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Oni zawsze we mnie wierzyli

Bez wzgledu na wszelkie przepisy, na mozliwos¢ zgtaszania sprzeciwu, na przyjemne ztudzenie oby-



czajnosci, rozprawa w sadzie to 1 tak nic innego jak zajadta, pierwotna walka o przetrwanie.
Robert Traver, Anatomia morderstwa

CZESC PIERWSZA

Sierpien

1.

Arceli Ocaya nie mogta spa¢. Nawet dla niej byto za gorgco. Od wielu dni fale niezno§nego upatu
zalewaty miasto. Juz o szostej rano w jej malenkim mieszkaniu byto jak w piecu. Maz 1 pigtka dzieci

wszyscy zostali w domu, w Manili - nigdy by nie uwierzyli, ze w Kanadzie moze by¢ az tak ciepto.
W przysztym roku mieli si¢ do niej sprowadzi¢; zamierzata do tej pory znalez¢ wieksze lokum 1 byta
pewna, ze w zaden sposoOb nie zrozumiejg, gdy im opowie, co znaczy takie zycie w pojedynke, kiedy
latem dreczy upal, zimg mroz, a na co dzien, bez wzgledu na pore roku, wieczna samotnos$¢.

Cieszyta sie¢ jednak, ze wstata tak wcze$nie. Tego poranka jej pracodawca, pan Terrance Wyler,
bardzo potrzebowat wszelkiej pomocy. Biedny cztowiek. Biedny bogaty cztowiek.

Autobus, ktory codziennie zawozit jg na stacj¢ metra, przyjechat

o czasie, ale na Eglinton Avenue byty utrudnienia w ruchu, bo znow krecili tam jaki$ film. W Toronto
to nie nalezato do rzadkosci. Pojazdy sunety wawozem wytyczonym bokami przyczep ustawionych
wzdtuz kraweznikow. Na jednej z kamiennych fasad Arceli Ocaya zauwazyta nowiutka tablice z
napisem ,,S3d okr¢gowy miasta Balti-more”. Zaparkowane w poblizu radiowozy nosity na drzwiach
nazw¢ tejze amerykanskiej metropolii 1 emblematy tamtejszej policji.

W metrze, niestety, wiekszo$¢ pasazerow czytala poranng gazete, gdzie na pierwszej stronie widniato
zdjecie pana Wylera trzymajace-go w objeciach April Goodling, stynng amerykanska aktorke, z ktorg
obecnie si¢ spotykal, DZIS POCZATEK ROZWODU Z PIEKL.A RODEM, wotat naglowek.
Dlaczego, pomyslata Arceli Ocaya, dlaczego oni 11

wypisujg takie okropnosci? Przeciez od wyjazdu z Filipin nie trafi-

tam jeszcze na milszego pracodawce.

Wysiadlszy na Bayview Avenue, rzucita si¢ do ruchomych schodoéw, a gdy wybiegla na ulice, jekneta
w duchu, widzac odjezdzajacy autobus, prychajacy czarnym jak sadza dymem z rury wydechowe;j.

Mieszkanie pana Wylera znajdowato si¢ sze$¢ przecznic dalej; postanowita p6j$¢ na piechote.

Maszerujac razno, dotarta do Hillside Drive, wcigz majac przed oczami tamten ghupi nagléwek z
widzianej] w metrze gazety. Rozwdd z piekta rodem? Piekto, wiedziata o tym dobrze, wyglada
inaczej: zostawi¢ rodzine, wyjecha¢ do obcego kraju i1 przez szes¢ lat zobaczy¢ bliskich tylko jeden



raz. W poréwnaniu z tym rozwdd to dzieci-nada. Pan Wyler byl $wietnym ojcem, a oskarzenia,
ktorymi w ze-szkym roku obrzucita go zona Samantha, nie miaty najmniejszego sensu.

Minawszy trzecig przecznice, Arceli poczuta, jak na kark wyste-

puja jej kropelki potu. Trawniki przed drogimi rezydencjami zaczynaty si¢ bragzowi¢ od
nieustepujacego upatu, a podjazdy byty w wigkszosci puste. Nie zwolnita kroku, chociaz dalej ulica
biegta juz pod gorg.

Wielu mieszkancow Toronto, jak si¢ dowiedziata po przybyciu do tego miasta, w sierpniu
wyjezdzato na urlop - byt to zwyczaj szczegdlnie popularny wsrod bogaczy. Mowito si¢ o tym
,,Jedziemy na potnoc”. Kiedy Simon, syn pana Wylera, byl jeszcze niemowlakiem i mial oboje
rodzicow, Arceli Ocaya wybrata si¢ z nimi na sierpniowy urlop w domku mysliwskim. Nie mogta
pojac, dlaczego przeprowa-dzili si¢ na tydzien z klimatyzowanej rezydencji do chatupy ze stara
lodowka, gdzie dookota roito si¢ od wezy 1 robactwa. Najbardziej zadziwilo ja jednak wedkarskie
popotudnie, kiedy to panstwo Wyler ztowili siedem ryb 1 wrzucili wszystkie z powrotem do jeziora.

Codziennie przychodzita do pracy o siddmej trzydziesci. Pan Wyler zawsze byt juz wtedy na nogach.
Uganiat si¢ po kuchni w takt puszczonej glosno muzyki i kroil swieze owoce. Czasami grat na 12

fortepianie. Kiedy Simon byt u niego, przy robieniu $niadania towarzyszyty mu piosenki wokalisty
nazwiskiem Billy Joel, ktory tez grat

na tym instrumencie. Pan Wyler lubit tego artyste 1 nawet nazwat
swojego psa Billy.

Simon niedawno skonczyt cztery lata, a juz uczyt si¢ czyta¢. Radzil sobie na razie tylko z prostymi
stowami, ale 1 tak tata byt z niego bardzo dumny. Przed kilkoma tygodniami kupit kolorowy magne-
tyczny alfabet 1 co wieczor uktadat jedno stowko na lodowce, a Simon po zej$ciu na $Sniadanie czytat
je sobie. Pierwszy byt K-O-T, potem D-O-M, potem P-I-E-S 1 T-O-R-Y.

Wchodzac po kamiennych schodkach prowadzacych do gtownych drzwi, Arceli Ocaya zauwazyta ze
zdziwieniem, ze nikt nie zabral gazety. Zazwyczaj pan Wyler czytal ja, jeszcze zanim opiekunka
przyszta do pracy, a jesli wydawalo mu sie, ze jakis artykut ja zainteresuje, dostawata go do
przeczytania, kiedy juz si¢ zjawita.

Tego ranka miat pewnie jednak zbyt wiele na glowie 1 na gazete nie starczyto czasu. Podniosta jg z
wycieraczki 1 wsuneta klucz do zam-ka. Drzwi nie byly zamknigte. Najprawdopodobniej pan Wyler
wyszedl na chwile z domu, jeszcze zanim przejechat roznosiciel prasy, a potem zapomniat.

Zalozg sig, ze calg noc nie zmruzyt oka, biedaczysko, pomyslata.

Poprzedniego dnia przyjechali do niego na niedzielny obiad rodzice oraz dwaj starsi bracia; Arceli
przyszta do pomocy 1 styszata, jak si¢ kléca o rodzinny interes. I jeszcze ta dzisiejsza rozprawa... Nic
dziwnego, ze si¢ tak zamartwia.



W domu panowata cisza. Nie stycha¢ bylo zadnej muzyki, w kuchni nie postukiwaty talerze, Simon
nie tuptat matymi stopkami. I gdzie si¢ podziat Billy? Kiedy Arceli wchodzita do domu, zawsze witat
ja radosnym szczekaniem i stawat na tylnych tapach.

Niemilosierny skwar wisiat w powietrzu. Pan Wyler czgsto zapominal wiaczy¢ klimatyzacje przed
pojsciem spac; teraz, przy tylu zmartwieniach, zdarzato mu si¢ to jeszcze czesciej. Arceli zsungta z
ramion plecak, wsuwajac go pod stot stojacy w holu wejsciowym.

Ztowita uchem pobrzgkiwanie metalowych identyfikatoréw na obrozy 13
Billy'ego. Nareszcie; z drzwi prowadzacych do salonu wychynat psi pysk.
Billy, kochany piesek! - Usmiechneta si¢, sktadajac dionie. -

A gdzie jest Simon?

Imi¢ Simona zawsze wywotywalo natychmiastowg reakcje, ale tym razem Billy byt zupetnie
obojetny. Zwiesil gtowe. To pewnie z goraca, pomyslata Arceli.

Chyba trzeba dac ci trochg¢ wody. - Otworzyta drzwi do kuchni, ale pies nie kwapit si¢ wcale, zeby
1$¢ za ma.

Najpierw poczuta zapach. Mocny. Obrzydliwy.

Potem zauwazyta krew, ciemnoczerwony rozprysk na czystej bia-
tej posadzce. Pod zlewem sg $cierki, zaraz to zmyje, pomyslata.
I wtedy zobaczyta pana Wylera.

Lezat na podtodze, tuz obok lodowki. Oczy miat otwarte. Puste.
Co sig stato, upadt pan? - Podbiegta do niego.

Biata koszula, ktérg uprasowata mu w piatek, byta cata podziura-wiona, a w kazdej dziurze ziata
rana. Miat tez rany na szyi. A dooko-

ta bytlo mnostwo krwi. Wiecej krwi cztowiek w sobie mie¢ nie moze.
Serce walito jej jak mtotem. Oddychata z wielka trudnoscig. Mysl gonita mysl.

Chwileczke, powiedziata sobie, nastuchujac ciszy wypetniajacej dom.



Simon! - krzykneta tak glosno jak jeszcze nigdy w zyciu 1 rzucila si¢ biegiem w strong schodow.
2.

Kazdego lata ojciec detektywa Ariego Greene'a chcial mie¢ odma-lowang porecz na schodach przed
domem. Nikt oprocz niego nie wiedziat, komu to potrzebne. Przyjdzie taki dzien, ze zdrapi¢ do czysta
calg t¢ farbe, pomyslat Greene, potrzasajac barierka, aby sprawdzi¢, czy dobrze si¢ trzyma. Chwiata
si¢ troche - trzeba wigc tez podlac¢ zaprawy.

Pora byta wczesna, ale stonce dawato si¢ juz we znaki. Betonowe stopnie nasigkaty upatem. Ojciec
zaparzyl detektywowi herbate w dzbanku, a sam popijal rozpuszczalng kawe ze starego kubka ozdo-
bionego godtem druzyny hokejowej Toronto Maple Leafs.

Greene roztozyt na schodach przeczytang poranng gazete 1 otworzyt srubokretem puszke czarnej farby
kupiong przed dwoma laty.

Jeszcze chyba na nastepny rok zostanie - powiedziat.

Miejmy nadziej¢ - odpart ojciec, mieszajac ptyn dtugim pa-tyczkiem.

Pager Greene'a zadzwonit doktadnie w momencie, kiedy detektyw wziat pedzel w dton. Nie
spodziewat si¢ wezwania, bo byt dopiero czwarty na spisanej odrecznie 1 wiszacej w komendzie
liscie funkcjonariuszy wyznaczonych do poprowadzenia kolejnych sledztw. Wyjat komorke 1
zadzwonit do pracy.

Toronto zamienia si¢ w miasto zbrodni - poinformowata go dyspozytorka, twarda weteranka
imieniem Denise. Znat ja od lat. -

Cztery morderstwa w ciggu jednej nocy.
To przez ten upal - skomentowat.
15

Raczej przez to, ze w powietrzu jest tyle wilgoci - odparta, po czym ochoczo i ze szczegotami



opowiedziala mu o pierwszych trzech morderstwach. W dzielnicy Jane and Finch wybuchta strzela-
nina, a jedna z zabtakanych kul trafita siedmioletnig dziewczynke bawigca si¢ na przyjeciu
urodzinowym na $wiezym powietrzu. W

srodmiejskiej okolicy kulturalno-rozrywkowej student medycyny pochodzacy z Bufallo probowat
rozdzieli¢ dwoch walczacych mez-

czyzn i dostat nozem. Na zachodnim krahcu miasta, w Etobicoke, wtamywacz zakatowat opiekunke
do dzieci, bo nie otworzyta mu domowego sejfu.

A co masz dla mnie? - zainteresowat si¢ Greene.
Ojciec detektywa zamknat puszke z farba i1 postukujac w pokryw-ke trzonkiem pegdzla, wbit j3 mocno

na miejscu. Ari pracowal w wydziale zabgjstw juz od pigciu lat. Obaj dobrze znali zasade mowiaca,
ze kiedy przychodzi wezwanie do morderstwa, detektyw rzuca wszystko 1 bierze si¢ do roboty.

Mowi ci co$ nazwisko Terrance Wyler? - zapytata Denise. -

To wtasciciel marketu spozywczego Wyler Foods. Spotykat si¢ z April Goodling, hollywoodzka
gwiazdg, ktora zmienia facetow jak rekawiczki. Dzi$s miata si¢ rozpocza¢ jego rozprawa rozwodowa.

Greene rzucit okiem na pierwszg strong gazety roztozonej na schodach.
Rozwdd z piekta rodem... - mruknat.
Jego ojciec pozbieral pedzle 1 patyczki do mieszania farby.

No wiec amant nie zyje. Dzi$ rano znalazta go opiekunka jego syna, z pochodzenia Filipinka. Zgingt
od wielokrotnych ran ktutych.

- Denise z entuzjazmem przekazywata zte wiadomosci. - Chtopiec, czterolatek, byt w pokoju na
pietrze. Spal. Na razie nie wie jeszcze, co si¢ stato.

Jade tam - powiedzial Greene, kiedy tylko podata mu adres.



To ja posprzatam - odezwat si¢ jego ojciec.

Zadzwoni¢ wieczorem. - Detektyw pochylit si¢ 1 pocatowat

staruszka w czoto, a potem wskoczyt za kierownice 1 wystawit na dach alarmowego koguta.
16

Dziesig¢ minut pozniej jego oldsmobile rocznik osiemdziesigty 6smy zatrzymat si¢ za radiowozem
zaparkowanym przy Hillside Drive 221. Greene wysiadt, a poranek przywitat go jasnym blaskiem
stonca. Doktadnie, bez pospiechu obejrzal sobie dom stojacy na wzniesieniu, dos¢ wysoko ponad
poziomem ulicy.

Posterunkowa Mudhar - przedstawita si¢ mtoda policjantka, ktdrg zobaczyt na szczycie schodow
prowadzacych do wejscia, kobieta hinduskiego pochodzenia, szczupta, o smuktym nosie. - Witam,
panie detektywie. Bylam pierwsza na miejscu zdarzenia.

Greene. - Uscisngt wyciagnieta ku sobie dton, mokra od potu.
- To pani pierwsze zabdjstwo?

Tak jest.

Gdzie jest chlopiec?

Na gorze, z opiekunka - wyjasnita. Glos miata slaby. - Poleci-
tam, aby nie wypuszczata go z pokoju.

Widziata pani?

Przelotnie. Dopiero co wstat. Opiekunka zeznata, ze po przyj-



Sciu do pracy znalazta pana Wylera na podtodze w kuchni. - Posterunkowa Mudhar otworzyta
stuzbowy notes wielkosci dtoni. - Bylo to mniej wigcej o siddmej trzydziesci. Zbadatam ciato. Brak
jakich-kolwiek oznak zycia.

Wezwata pani wsparcie? Trzeba zamkna¢ te ulice.
Potrzasneta przeczaco glowa.
Niestety nie.

To nic - uspokoit jg Greene. - Po drodze zadzwonitem na komende¢. Przyjada, tylko ich patrze¢.
Prosze wysta¢ kogos do Tim Hortons po mleko czekoladowe 1 paczka z posypka.

Tak jest.

Powiedzialem dyspozytorce, ze ma nie wzywac karetki, do-poki nie wywieziemy stad dziecka. Czy w
domu jest kto$ jeszcze?

Nie. Sprawdzitam. Wszgdzie czysto.

Dobra robota.

Mudhar u§miechneta si¢ 1 zamkneta notatnik.
17

Jak si¢ nazywa ta opiekunka? - zapytat Greene.

Notatnik trzeba byto otworzy¢ z powrotem.



Arceli Ocaya. Powiedziata mi, ze podobno matka chtopca od kilku tygodni dziwnie si¢
zachowywata.

Kiedy Greene jechal na Hillside Drive, dyspozytorka Denise poinformowata go o niedawne;
interwencji policyjne] w sprawie zony przedsigbiorcy. Samantha Wyler ngkata swojego meza -
wkrotce juz eks-meza - telefonicznie, nagrywajac mu jadowite wiadomosci na poczte glosowa,
zasypywata go tez petnym ztosci e-mailami, utrzy-manymi w tonie bardzo bliskim grozbie. Wystano
do niej dwoje posterunkowych prosto po szkole, z ostrzezeniem, Ze ma tego za-przestac; normalka.

Cztery morderstwa - to oznaczato, ze detektywi beda sobie wyrywac dobrych funkcjonariuszy do
pomocy przy $ledztwie. Greene zadzwonit do Daniela Kennicotta, bystrego mtodego policjanta, z
ktorym pracowat przy swojej poprzedniej sprawie. Kennicott miat

ustawiony w komorce specjalny dzwonek dla Ariego Greene'a.

Stucham, panie detektywie - odezwat si¢ w stuchawce jego glos.

Gdzie jestes? - zapytal Greene.

Na patrolu. P61 godziny temu zaczatem zmiang. - Kennicott byl wyraznie §piacy. - Pierwszy dzien po
powrocie z wyjazdu. Co si¢ dzieje?

Detektywa taczyta z policjantem dos¢ skomplikowana relacja.

Przed pigcioma laty Michael, starszy brat Kennicotta, zostal zamordowany. Daniel byt wtedy
prawnikiem w jednej z czotowych §rodmiejskich kancelarii. Dwanas$cie miesigcy pozniej, gdy
sledztwo utkngto w martwym punkcie, rzucit prace 1 wstapit do policji, przysiaglszy sobie, ze
dostanie si¢ do wydziatu zabojstw w rekordowo krotkim czasie. Morderstwo Michaela Kennicotta
byto jedyng nie-rozwigzang sprawa, jaka miat na koncie detektyw Ari Greene.

Kolejne morderstwo - poinformowat mtodego policjanta, po czym podat mu adres. Zamierzat zlecic¢
mu najbardziej niewdzi¢czne zadanie pierwszego dnia §ledztwa: rozmowe¢ z rodzing 1 przekazanie
informacji o Smierci bliskiej osoby.

18

Bede za dziesig¢ minut - odpart Kennicott.



Greene zerknat na posterunkowg Mudhar.

Jak si¢ nazywa ten chtopiec, ktory siedzi na pietrze? - spytat, zauwazajac, ze po twarzy policjantki
sptywaja perliste kropelki potu.

Praca w wydziale zab6jstw miata to do siebie, ze najwigksze z6tto-dzioby z reguty pojawialy si¢ na
miejscu przestepstwa dtugo przed wszystkimi.

Tym razem notatnik nie byt juz potrzebny.
Simon - odpowiedziatla Mudhar, a dolna warga zaczeta jej nerwowo drze¢. - To okropne.
Greene potozyt jej dton na ramieniu.

- Prosze zosta¢ tutaj 1 pilnowac wejscia. - Unidst glowe; niebo bylto bi¢kitne, bez jednej chmurki. W
powietrzu unosit si¢ zapach migty. Pewnie rozdeptatem pare gatazek na Sciezce, pomyslat.

Tak jest. - Na twarzy posterunkowej Mudhar odmalowata si¢ niektamana ulga.
Greene przeciat przedpokdj i tokciem otworzyt drzwi do kuchni.

Wiedzial, co tam zastanie, lecz widok nie byt przez to ani odrobing mniej przerazajacy. Terrance
Wyler, wysportowany, szczupty mez-

czyzna, lezat bezwtadnie na posadzce. Rece mial rozrzucone szeroko, jakby chciat pokazac, ze nie
mogt si¢ obroni¢ przed nozem, ktory pozostawit glebokie rany na klatce piersiowej, ramionach 1 szyi.

Detektyw pochylit si¢ nad cialem, uwazajac, zeby go nie dotknac.

Na dtoniach i1 przedramionach nie dostrzegt Zadnych zranien. Spraw-dzenie, czy pod paznokciami nie
ma fragmentéw skory albo innych §ladow DNA, nalezato do technika kryminalistycznego, ale na
pierwszy rzut oka denat nie mial typowych ran powstatych podczas walki, w wyniku samoobrony. W
kuchni byto goraco, a w powietrzu wisiat obrzydliwy smréd.

Rozgladajac si¢ dookota, Greene zauwazyl na blacie potowke melona kantalupa oblepiong przez
muszki owocowki. Poza tym wsze-

dzie panowal wzorowy porzadek, tak samo jak w przedpokoju.

Wszystkie szafki zamknigte. Detektyw zblizyt dton do zmywarki.



Urzadzenie byto chtodne, podobnie jak piekarnik, gdzie na raczce 19

od drzwiczek wisiaty rzadkiem trzy Scierki do naczyn, jedna biato-czerwona 1 dwie biato-zielone.
Pomiedzy drugg a trzecig - tymi bia-

to-zielonymi - byl odstep, w ktorym zmiescitaby si¢ jeszcze jedna Scierka. Na blacie obok zlewu stat
klocek z kompletem nozy o czarnych rgczkach. Najwieksza szczelina byla pusta. Brakujgcego noza
nie bylo w zasiegu wzroku: ani na podtodze, ani na szafce.

Przed przybyciem technika kryminalistyki Greene nie moégl zrobi¢ juz nic wigcej na miejscu
zdarzenia. Nagle zapragnal opusci¢ ten zakatek §mierci. Musial 1§¢ na gore 1 porozmawiac z
chtopcem, ktory stracit ojca.

3.

Ted DiPaulo otworzyt swoja kancelarig¢ 1 stanglt w drzwiach gabinetu, wpatrujgc si¢ nieruchomym
wzrokiem w biurko. Co za cholerny batagan, pomyslat. Jak ja nienawidzg papierkowej roboty.
Jeszcze bardziej nie znosit jednak nudy, a tydzien zapowiadatl si¢ wyjatkowo nudny. Nic si¢ nie
dziato, co najwyzej mozna byto wtasnie pogrzeba¢ w papierach. Nastepnego dnia bronit pijanego
kierowcy, ktory przyznat si¢ do winy, na §rode byto wyznaczone ogloszenie wyroku w sprawie o
oszustwo, a w czwartek miat si¢ spotka¢ z nowym klientem, oskarzonym o to, ze okradt swojego
pracodawce. Pigtek - wolny. Poradzi sobie z palcem w nosie.

DiPaulo nie cierpial nieuczciwych prokuratorow i niekompetent-nych sedziow, ale jeszcze gorzej
znosit brak zajecia. Trudno mu byto, kiedy nie prowadzit jakiej$ duzej gtosnej sprawy, nie bywal w
sadzie na przestuchaniach §wiadkow, a dziennikarze nie spijali stow z jego ust.

Cholerne lato, westchnagt w mys$lach. Mam kancelari¢ adwokacka, ale nie ma w niej zadnego ruchu,
jakby wszyscy wyjechali sobie na wakacje. Nawet moi najlepsi niezawodni przestepcy.

Dla Teda DiPaulo sad byt tym, czym dla aktora jest scena. Z tego wtasnie powodu zostat
oskarzycielem publicznym: w takiej pracy cztowiek jest na nogach od rana do nocy. Uwielbiat
rozprawy i byt

niezwykle wydajny, wigc pial si¢ szybko 1 w wieku czterdziestu jeden lat zostat najmtodszym
kierownikiem prokuratury miasta Toronto w historii tego urzedu.
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Kwitl na tym stanowisku. Nieustanne napigcie stuzyto mu rownie dobrze jak wysoki status. Ani
jednego, ani drugiego nigdy nie miat

dos¢. Az wreszcie, przed pigcioma laty, jego zona Olive nagle zachorowata. Wykryto u niej raka
watroby. Zmarta po trzech miesigcach, a on nagle zostat sam z dwojka nastoletnich dzieci. Dotad
praktycznie mieszkal w biurze, wiec byl ojcem tylko od wielkiego dzwonu. Teraz to musiato si¢
zmieni€. Zrezygnowat ze stanowiska i1 otworzyt prywatng kancelarig, zeby mie¢ wiecej czasu.



Z poczatku dzieciaki Ignety do niego: Kyle miat wtedy czterna-
scie lat, a Lauren dwanascie. Byto nie do pomyslenia, zeby nie zjawit

si¢ w domu na kolacje. Ale, co dziwne, akurat gdy zdazyl si¢ do tego przyzwyczaié 1 zaczat tgskni¢ za
ich towarzystwem, one wyrosty 1 staty si¢ nastolatkami peing geba, takimi, ktorym wiecznie si¢ do-
kads spieszy. By¢ moze zdawaty sobie takze sprawe, ze kiedy tato moze codziennie pokazac si¢ w
sadzie, jest znacznie tatwiejszy w obstudze. Wkrétce DiPaulo wciagnat si¢ z powrotem w gltosne
rozprawy, zaczat zarywac noce 1 wraca¢ do domu o skandalicznych porach, lecz tym razem
dodatkowg rados¢ dawata mu odnaleziona na nowo wiez z dzie¢mi. Niestety, dni tej radosci byty juz
policzone.

Kyle, ktory byl na sptywie kajakowym i wracat dopiero za szes¢ tygodni, we wrzesniu wyjezdzal na
studia. Lauren spgdzata lato w Toronto, bo zapisata si¢ na letni kurs, ale za rok tez miata opuscic
dom.

DiPaulo zatrzymat si¢ przy komodzie stojacej obok drzwi gabinetu 1 wzigl do reki zdjecie oprawione
w ramki. Olive umarta cztery miesigce po dwudziestej rocznicy ich slubu. Na pierwszy Dzien Matki
po jej smierci dzieci daty mu w prezencie t¢ wtasnie fotografig, portret rodzicOw na szczycie Ayers
Rock. Wybrali si¢ do Australii z okazji swoich wspdlnych czterdziestych piatych urodzin, bo tak sie¢
zlozylo, ze przyszli na §wiat w odstgpie jednego tygodnia. Ted byt poteznie zbudowany 1 bardzo
wysoki, miat blisko dwa metry wzrostu. Olive przeciwnie, byta niska, drobna 1 delikatna.

Wchodzac do gabinetu i wychodzac z niego, DiPaulo zawsze 22

musiat spojrze¢ na to zdjecie; byt to jego osobisty rytuat. Praca wymagata od niego petne;j
dyspozycyjnosci 1 zaangazowania emocjo-nalnego, postanowil wigc, ze przynajmniej ten okruch
prywatnego zycia pozostanie nietkniety.

Usiadt za biurkiem i wiasnie wtedy zadzwonit telefon. Usmiechnat si¢ pod nosem. W sobote byt na
kolacji u znajomych, gdzie poznat kobiete imieniem Chiara. Inteligentna 1 niezalezna, miata kilka lat
wiecej niz on 1 byla chirurgiem ortopeda, a w dodatku Wtoszka z pochodzenia, ciemnowtosg
sycylijska pieknoscia, bardzo odmienng w typie od jego blond urody, typowej dla poétnocnych
regionow ltalii.

Przekomarzali si¢, kto wcze$niej wstaje w poniedziatek do pracy, a wychodzac, Ted dat jej swoja
wizytowke ze stowami:

Zadzwon, jesli bedziesz chciata. Im wezesniej, tym lepie;.

Po smierci Olive przez kilka lat nie spotykat si¢ z kobietami, a gdy juz zaczat, nie ustrzegl si¢
oczywistych blgdow: méwil bez kon-

ca o zmartej zonie, o dzieciach, o swojej prokuratorskiej karierze. To byta dobra szkota. Tej szansy
nie zamierzal zmarnowac.



Siegnat po stuchawke 1 rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu.

Witaj - zamruczal ciepltym, wrecz seksownym glosem.
Ted, jak mito, ze taki z ciebie ranny ptaszek - odpowiedziat

mu mezczyzna, ktorego rozpoznal natychmiast: to byt Winston Feindel, adwokat rodzinny. DiPaulo
dostawat od niego duzo pracy.

Winston? Czes¢! - Zerwal sig, siadajac wyprezony jak struna.
- Domyslam sie, ze jedziesz do sadu?

Feindel byt juz w podeszlym wieku. Pochodzit z Anglii, gdzie tez mial praktyke adwokacka.
Przeprowadzil si¢ do Kanady przed dziesigcioma laty. Angielski akcent, nienagannie skrojone
garnitury 1 wytworne maniery pomogly mu w krotkim czasie zdoby¢ status gwiazdy sadow
rodzinnych. Specjalizowat si¢ w reprezentowaniu zon rozwodzacych si¢ z bogatymi mezami. Kiedy
trzeba bylo przygotowac klientke do sktadania zeznan na rozprawie, przysytat ja do Teda DiPaulo.
Aktualnie ich wspdlng podopieczng byta Samantha 23

Wyler, kobieta o wyjatkowo trudnym charakterze. DiPaulo pracowat

znig od poczatku lipca, a tego dnia miata si¢ odby¢ jej pierwsza rozprawa rozwodowa.
Niestety nie - odpowiedziat Feindel. - Postgpowanie odwota-no.

Tylko tyle. Typowo angielskie niedopowiedzenie. Caty Feindel.

Odwotano? - powtdrzyt DiPaulo. - Dlaczego?

Moja rola skonczona. Od tej chwili pani Wyler jest twoja klientka.

Moja? Rozwdd to nie jest czyn karalny.



Owszem, ale morderstwo - tak.

Co? - zdziwit si¢ DiPaulo. - Ktos nie zyje?

Przypomniat sobie, ze od kilku tygodni Samantha, czy tez Sam, bo tak prosita, aby do niej méwic,
zachowywata si¢ dziwnie; wida¢ bylo, ze coraz bardziej si¢ rozkleja. Co ona nawyprawiata?

Dzis$ rano znaleziono zwloki jej meza. Lezat na podtodze we wtasnej kuchni. Przyczyng Smierci byly
najprawdopodobniej bardzo liczne rany ktute. Trudno bedzie ich teraz rozwiesc.

No nie... - westchngt DiPaulo.

Przed chwilg dzwonit do mnie detektyw z wydziatu zabojstw, niejaki Ari Greene. Masz przyjemnos¢
go znac?

Tak, to dobry gliniarz.

Interesowato go, gdzie aktualnie przebywa nasza do niedawna wspolna klientka.

DiPaulo szczycit si¢ tym, ze potrafi zachowac¢ spokoj w obliczu zaskoczenia. Nauczyly go tego diugie
lata wystepowania w sadzie.

Potrzebowat jednak kilku chwil, aby przyja¢ ten nowy fakt do wiadomos$ci. W klimatyzowanym
gabinecie nagle zrobito mu si¢ gorgco.

Gdzie jest Sam? - zapytal. Tryby w jego mézgu zaczynatly juz si¢ zazebiac.

Kilka minut temu znalaztem jg na schodach przed moja kancelarig - odpart Feindel absolutnie
spokojnym tonem, jakby 24



opowiadal pierwszemu lepszemu koledze, dokad wybrat si¢ na lunch. - Teraz siedzi u mnie w
gabinecie 1 bynajmniej nie jest w dobrym sosie.

Taka klientka to dla ciebie zagrozenie, pomyslat DiPaulo. Byto oczywiste, ze Feindel chce si¢ jej
pozby¢ jak najszybciej, bo cos tutaj Smierdzi. Jego luksusowo urzadzony ,,gabinet”, bo tak zwykt
mawiac na calg swojg kancelarie, miescit si¢ w eleganckiej kamienicy w Yorkville, modne;j
srodmiejskiej dzielnicy, niedaleko wszystkich najlepszych restauracji, gdzie bywata jego klientela,
bogate panie ze $mietanki towarzyskiej. Samochodem to byto tylko kilka minut drogi.

Juz tam jade - powiedzial DiPaulo.

Siegnat po swoja starg skorzang teczke, chwycit kilka dlugopiséw oraz czysty blok do notatek 1
wybiegl z biura, wiedzac, ze Samancie Wyler w kazdej chwili grozi przestuchanie, a nawet
aresztowanie.

Wynajmowat pomieszczenia na dziesigtym pietrze. Wyswietlacz nad drzwiami windy pokazywat
malejace liczby: szes¢, piec, cztery.

Do diabta z tym, warknat w mysli adwokat, ruszajac w kierunku klatki schodowej. Przeskakiwat po
dwa betonowe stopnie naraz, przytrzymujac si¢ stalowej poreczy.

Dopiero na drugim pietrze ol$nito go, ze wychodzac, nie spojrzat
na zdjecie z Ayers Rock. Zacisngt palce na porgczy, ale si¢ nie zatrzymat.

4.

Wymarzony pokoj dla chtopca, pomyslal Ari Greene, zamykajac za sobg drzwi 1 uSmiechajac si¢ do
ciemnookiego malca, ktory siedziat na t6zku stojagcym na wprost drzwi, otulony kocykiem. Pod tym
samym kocykiem siedziata z nim niewysoka kobieta; razem przegla-

dali ksigzke zatytutowang ,,Najwigksze pociagi §wiata”. Nad ich gtowami uSmiechat si¢ z plakatu
Tomek - lokomotywa, bohater kreskéwki ,,Tomek i1 przyjaciele”. Na dywaniku widniata scena z ani-
mowanego serialu ,,Ciekawski George”: brazowa matpka, tytutowy George, uciekata przed panem w
z6ttym kapeluszu. We wnece okiennej znajdowata si¢ tawa, a na niej stata niedokonczona budowla z
klockoéw Lego; za oknem byla ulica.

Dzien dobry. - Chlopczyk usmiechnat si¢ do detektywa, w najmniejszym stopniu nie krepujac sie
obcego, ktory nagle pojawit

si¢ w jego pokoju. Bylo to dos¢ niezwykte. Poklepat nieduzego psa, ktory lezal obok niego.



Ty pewnie jeste§ Simon - powiedziat Greene.

Aha - przytaknal malec. - Arceli méwita, Ze kto$ przyjdzie si¢ ze mng zobaczy¢. Podobno tato musiat
wczesnie] wyjs¢ z domu. To jest Billy, moj piesek.

Greene nie przestawat si¢ uSmiechac.

Arceli bardzo cig¢ lubi.
Jeden pociag w ksigzce nazywa si¢ Wiktor, ale ona czyta
,,Biktor” - zasmiat si¢ chtopiec.

Opiekunka skineta Greene'owi glowa 1 tez si¢ rozeSmiata, cho¢ widac byto, ze jej Smiech jest
wymuszony.
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Simon miai ciemne, glgbokie oczy.
Siedziale$ kiedy§ w wozie strazackim? - zapytal detektyw.

W przedszkolu uczyli nas, ze jak zapali si¢ na kims$ ubranie, to nie wolno biegac, tylko trzeba upas¢
na ziemi¢ 1 si¢ turlac. - Malec wyskoczyl z 167ka, przez chwilg stal wyprostowany, a potem rzucit

si¢ na podtogg 1 poturlal pod nogi Greene'a, ktory przyklgknat na jedno kolano.

A jechates$ kiedys radiowozem?

Mam radiowo6z. - Chtopiec zerwat si¢ 1 wyciagnat spod 16zka koszyk wyladowany rozmaitymi
samochodami 1 pociggami. Siggnat

do niego, z wprawg wylawiajac czarno-biaty woz z kolorowym ko-gutem na dachu.



To moj najlepszy samochdd - powiedzial, toczac go skrajem t6zka 1 nasladujgc warkot silnika: brum,
brum. - Uwaga, policja!

Uwaga, policja! - zawotal najgrubszym glosem, jaki tylko mogt wydoby¢ z gardta.
Wiesz co? - zagadnat go Greene. - Pojedziesz dzis prawdzi-wym radiowozem. Do Arceli.
Simon obejrzat si¢ na niego ze speszong ming.

Dzisiaj idziemy na wycieczke z przedszkola. Do zoo.
Jest za gorgco. Zwierzeta nie mogg wychodzi¢ na dwor - wy-jasnit detektyw.
Chtopiec zastanowit si¢ przez chwile.

U Arceli tez jest gorgco. Sama mi méwila.

Co chcesz zabrac¢ ze sobg?

Simon dat nura pod 16Zko 1 tym razem wyciggnal stamtad plastikowe wiaderko. Poszperat w nim
przez chwile, wytawiajac odznake policyjna.

To - odpowiedziat, pokazujac ja Greene'owi. - [ Berta - dodat, chwytajac z6tta maskotke z ,,Ulicy
Sezamkowej”, a potem spojrzat

na psa, ktory nie ruszyt si¢ z t6zka. - I Billy'ego. Psy mogg jezdzi¢ radiowozem?

Jasne. Pani policjantka przyniosta ci mleko czekoladowe 1 paczki na $niadanie. Arceli zaraz po nie
pojdzie. Zjesz tutaj.
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Simon zmarszczyt czoto.

Mama pozwala mi je$¢ przed telewizorem, ale tatu§ méwi, ze od jedzenia jest kuchnia albo jadalnia.

Stusznie, ale dzi§ mozemy zrobi¢ co$ inaczej niz zawsze.

Opiekunka wyszta z pokoju, a Greene wyjrzat przez okno. Radiowozy, ktore wezwat, jadac tutaj,
zablokowaty juz ulice z obu stron. Rozejrzat si¢ dookota, a dostrzegtszy koszyk peten drewnianych
toréw kolejowych do uktadania, wyciagnat go 1 postawit na srodku.

Chcesz si¢ tym pobawic? - zapytat.

Jasne. - Simon wyciggnal si¢ na podtodze.

W kilka minut ztozyli z torow duza 6semke, a dookota niej drugi tor, polaczony z nig bocznicg. Druga
bocznica biegta pod wiaduk-tem, konczac si¢ na drewnianej, jaskrawo pomalowanej stacji.

Fajnie si¢ z panem bawi - powiedzial Simon.
Siegajac po kolejne elementy torowiska, Greene poczul na rece cos migkkiego. To byta dton chtopca.

Kiedy maty Ari miat szes$¢ lat, jego ojciec wrocit wezesniej z pracy 1 zabral go do sklepu z modelami
pociggow. Sklep nazywat si¢ U

George'a 1 byt daleko - musieli si¢ przesigs¢ do innego autobusu.

Gdy Ari wszedt do §rodka, z wrazenia az zaparto mu dech w pier-siach. Potki na Scianach uginaty si¢
pod cigzarem recznie malowa-nych lokomotyw, a sprzedawcy, sami starsi panowie, nosili konduk-
torskie czapki. Najlepsze jednak bylto to, ze wysoko na $cianach, dookota catego sklepu, biegty tory,
po ktorych pedzit olbrzymi po-cigg 1 gwizdat co minute.

Pan Greene kupit synkow1 tylko jeden kolisty tor, lokomotywg¢ 1 tender - na wiecej nie miat
pieniedzy. Ulozyli tory w piwnicy; Ari potrafit tam siedzie¢ godzinami i puszcza¢ swoj pociag.
Razem z lokomotywg dostat butelke specjalnego ptynu. Trzeba byto wlac trzy kropelki do komina, a
kiedy silnik si¢ rozgrzat, szta z niego para.

Opiekunka wrocita do pokoju Simona, szybko zamykajac za sobg drzwi.



28

Proszg, tu masz paczka - powiedziata - a do tego mleko czekoladowe.

Z posypka... - Simon siggnat po paczka, usmiechajac si¢ szeroko.

Najpierw wypij mleko. - Arceli Ocaya wbita w kartonik stomke. - Tylko ostroznie - ostrzegla,
podajac go chtopcu. - Zebys$ nie rozlal.

A ten pan lubi pociagi, tak jak mama - oznajmit Simon po pierwszym tyku.

I jak wiekszo$¢ ludzi - odparta.

Arceli przyleciata do Kanady samolotem 1 to byta bardzo dtu-ga podroz - wyjasnit chtopiec
detektywowi. - Jej rodzina zostata daleko, ale ona wcale nie ptacze. M9j tato tez nie placze, ale
mama zawsze placze, kiedy si¢ zegnamy.

To znaczy, ze ci¢ kocha. - Greene wstat z podtogi.

Przychodzi w nocy, kiedy mysli, ze juz zasngtem 1 mnie catu-je, ale ja wiem, ze ptacze. I tak samo
ptakata...

P1j, Simon - przerwata mu opiekunka. - Nie mow tyle.

Powiedzialem tylko, ze mama ptacze. - Chtopiec wsunat

stomke do ust.



Tak jest. Prosze, masz paczka. - Podata mu ciastko zawinigte w serwetke. - Uwazaj, nie nakrusz.

Dzis w nocy tez ptakata - powiedzial Simon.
Greene 1 Ocaya wymienili spojrzenia.

Nie badz niemadry. - Filipinka si¢ uSmiechneta. - Dzi§ w nocy spates tutaj, a nie u mamy.

Mama tutaj byta. Weszta do pokoju, zeby mnie pocatowac. I ptakata. - Simon przetknat kes paczka. -
Powiedziala, ze teraz dtugo nie bedziemy si¢ widzie¢. Dlaczego? - zapytal, nie patrzac na swoja
opiekunke, tylko na Greene'a, cztowieka, ktory niespodziewanie pojawit si¢ w jego zyciu, uktadat z
nim tory na podtodze 1 powiedziat

mu, ze tego dnia nie pojdzie do przedszkola. - Dlaczego? - powtorzyl, skubigc czerwong posypke na
paczku.

5.

Szukam sklepu Wyler Foods. - Wyskoczywszy z radiowozu przed Ontario Food Terminal, ogromnym
centrum handlu spozywczego w potudniowo-zachodniej czgsci Toronto, posterunkowy Daniel
Kennicott chwycit za rami¢ umig¢snionego faceta dzwigajacego oburgcz kosz peten swiezych kolb
kukurydzy.

Gtowny budynek. - Mezczyzna skingt gtowa, pokazujac kie-runek. - W prawo, a potem znow w
prawo. Na pewno pan trafi.

Dzieki. - Kennicott ruszyt biegiem przed siebie. Do Ontario Food Terminal, jednego z najwigkszych
centrow handlu §wiezg zywno$cig w Ameryce Potnocnej, zjezdzali klienci z catej prowincji; parking
byt peten po brzegi samochodow, prywatnych oraz dostaw-czych, nalezacych do farmerow. Uwage
funkcjonariusza zwrocita jedna z furgonetek, cata wymalowana na zielono 1 pomaranczowo,
ozdobiona hastem SWIEZE, BO OD WYLEROW, wypisanym drukowanymi literami o staromodnym
kroju.

Kennicott wiedziat, Ze Sciga si¢ z czasem.



Przekazesz wiadomos$¢ o §mierct Wylera najstarszemu z jego braci, Nathanowi, temu z billboardow -
poinstruowat go detektyw Greene pot godziny wczesniej na miejscu zajscia. - Ich rodzice mieszkaja
za miastem z najmtodszym synem, Jasonem, ktory cierpi na jakas rzadka chorobe 1 jest
niepetnosprawny. To daleko, nie ma sensu tam jecha¢. Lepiej niech Nathan sam powiadomi rodzine.

Wiacz koguta 1 badz tam jak najszybciej. Nie chee, zeby dowiedziat

si¢ z gazet.
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Kennicott rozejrzat si¢ po ulicy zatarasowanej radiowozami.

Wiedziat, ze Greene mogt zleci¢ t¢ robote pierwszemu lepszemu policjantowi z drogowki.
- Nie ma sprawy - odpart.

Ontario Food Terminal byt to olbrzymi magazyn z rozleglym otwartym dziedzincem w srodku. Po
zewnetrznej stronie biegly dookota witryny sklepowe o malowniczych nazwach: ,,Banany u Ro-sie”,
,Zielone 1 zdrowe”, ,,Romano 1 spotka, makarony”, ,,Sery z Gornej Kanady”.

Caly teren oplatala ggsta sie¢ betonowych $ciezek, po ktorych bez przerwy smigaty elektryczne wozki
zatadowane wszelkimi mozli-wymi produktami przemystu rolno-spozywczego. Jedne wjezdzaty do
sklepow, inne z nich wyjezdzaty, a kierowcy buczeli klaksonami, pedzac przed siebie jak gokartowi
rajdowcy na dobrze znanym torze.

Nietrudno byto znalez¢ sklep Wyler Foods. Jaskrawy transparent zawieszony wysoko nad wejsciem
krzyczat hastem SWIEZE, BO OD

WYLEROW oraz firmowymi barwami: zielona i pomaranczowa. W

srodku wrzato jak w ulu. Farmerzy znosili swoj towar w kartonach, a pracownicy Wylerow, kazdy w
pomaranczowo-zielonym fartuchu, starannie go sprawdzali. W samym centrum tego rejwachu, za po-
dhuznym prostokatnym stotem uwijal si¢ Nathan Wyler. Pasiasta muszka, jego znak rozpoznawczy,
byta lekko przekrzywiona. Szcze-kliwym glosem wydawat polecenia, przerzucajac jednoczesnie
Swie-

ze produkty, ktore podwiladni przynosili mu na tacach.

Kennicott rozpoznat go btyskawicznie. Luksusowy sklep Wyler Foods dziatat w centrum Toronto,
gdzie byt bardzo popularny. Niedawno firma zaczegta kampani¢ reklamowa, a w calym miescie
pojawily sie billboardy, z ktorych spogladal Nathan Wyler w swojej cha-rakterystyczne; muszce;
mankiety miat podwinigte, a rece petne Swiezych owocoOw 1 warzyw. Za nim widnialy dwie stare
fotografie przedstawiajgce mezczyzn w podobnych muszkach 1 takze z nare-



czami produktow rolnych. Napis na plakacie brzmiat: ,,Nazywam sie Nathan Wyler. Swieze, bo od
Wylerow - juz od trzech pokolen”.
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Zasrany upat - warkngt Nathan Wyler, barczysty, przygarbio-ny olbrzym, wyrywajac z rak jakiegos$
pracownika tacke peing boroé-

wek. - Do dupy - ocenit krotko. - Suche 1 pomarszczone.

Kennicott zblizyt si¢ do stotu. Chociaz byt w mundurze, to jako$ nikt go nie zauwazyt.

No patrz, jaki szajs chowaja pod spodem. - Wyler zanurzyt

reke w kartonie salaty rzymskiej 1 z samego dna wyciggnat mata gtowke o brazowiejacych lisciach.
Przepraszam pana - powiedzial Kennicott.

Wyler utkwil w nim spojrzenie oczu, ktore mialy niezwykta, przejrzyscie zielong barwe. Jako

mezczyzna nie byt atrakcyjny: jego brazowe wlosy z bliska wygladaty jak tania peruka, podwdjny
podbrodek zwisat nisko. Ale oczy - gdy sie ma takie oczy, nikt nie zwraca uwagi na reszte twarzy.

Stucham. - Wyler jakby w ogole si¢ nie zdziwit na widok policjanta w swoim sklepie. Mocno
chwyciwszy w obie dtonie melona kantalupa, wlozyt go z powrotem do skrzynki. - Te sg dobre -
ZWIO-

cit si¢ do innego pracownika. - Zapytaj, czy ma melony kasaba.
Mogg zamieni¢ z panem stowo? - zapytat Kennicott.
Wyler wyciagnat w jego strone olbrzymie awokado.

Ekologiczne, prosto z Florydy. Cos$ niesamowitego. Stucham, o co chodzi?



Wolatabym porozmawia¢ na osobnosci - Kennicott wzigt od niego zielony owoc o grubej, ziarniste]
skorze.

Wyler urwat listek ze swiezej bazylii, ktorg ktos wcisngl mu w dtonie, wybierajac jeden z rosngcych
najnizej. Wsunat go do ust.

Nie ma lepszej bazylii - wyjasnit. - W Ameryce majg specjalng metode szybkiego chtodzenia.
Wszystko zachowuje §wiezo$¢ przez dziesie¢ dni. - Zabral policjantowi awokado 1 wyciagnat do
niego dton, na ktorej lezat zielony listek. - Proszg sprobowac.

Nie, dzigkuje, naprawde musimy...

Niech pan tylko spojrzy. - Wyler szerokim gestem wskazat

produkty ptynace ku niemu szerokim strumieniem. - W poniedziatek 32

Z samego rana zawsze najwiecej sie kupyje. Przy takim upale wszystkim brakuje towaru.

To pilne.

Wyler przebiegt palcami po zielonych cukiniach w kolejnym ko-szyku.

Nie najlepsze, ale lepiej je wzig¢. Zapytaj, czy ma tez zolte -

przykazat jeszcze innemu pracownikowi, po czym odwrocit si¢ z powrotem do Kennicotta: -

Domyslam si¢, ze jest pan nowy w tym rejonie. Prosze si¢ przej$¢ po sklepie i co$ sobie wybrac.
Zapraszam.

Chodzi o panskiego brata.

Wyler otworzyt szeroko oczy 1 wciggnal gtowe w ramiona, zaciskajac palce na gtowce selera.

O Jasona? Znow trafit do szpitala?



Bardzo pana prosz¢ - powiedziat policjant. - Czy mozemy gdzie§ porozmawia¢ na osobno$ci?

W moim biurze. - Wyler rzucit selera kolejnemu pracownikowi. - Niezte. Rozejrzyj si¢ za marchwiga.
- Paulette! - zawotal, odwracajac si¢ w strong wejscia. - Za pie¢ minut wracam!

Mtoda rudowtosa dziewczyna stojaca za kasa uniosta glowe. Mia-
ta przesliczny usmiech.
,,Biuro” kierownika byta to malenka klitka w kacie magazynu.

Pod $ciang stato tam wiekowe biurko ze stalowej blachy, a na nim pietrzyly si¢ ksiegi zamowien.
Powyzej wisiala tablica gesto obwie-szona przer6znymi karteczkami. Widac tez byto dwie okragle
czarne popielniczki pelne niedopatkow, czasem zgaszonych juz w potowie.

U nas si¢ nie szpanuje - oznajmit Nathan Wyler, zamykajac drzwi. W powietrzu wisial mdlacy
zapach splesniatych owocow. -

Moj ojciec 1 dziadek tez tutaj pracowali. Stucham, gdzie jest Jason?

Kennicott zrozumiat: jego rozméwca z gory zatozyl, ze co$ si¢ stato najmtodszemu,
niepetnosprawnemu bratu.

Nie przyszedtem w sprawie Jasona. Chodzi o Terrance'a.

Na twarzy Wylera rozlal si¢ wyraz ulgi, a zatroskanie natychmiast ustgpito miejsca rozdraznieniu i
zlosci.
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Samantha znow co$ wymyslita? Jakie§ nowe oskarzenia?

Nie.



Wiec co zrobita? - Wyler autentycznie si¢ pogubit.

Mam dla pana tragiczng wiadomos¢ - zaczal szybko Kennicott. Juz raz miat okazj¢ rozmawiac jako
pierwszy z rodzing zamordowanego cztowieka 1 to do§wiadczenie nauczyto go, ze najlepiej mowic
wprost. - Dzi$ rano w domu panskiego brata Terrance'a odna-leziono jego zwtoki.

Zwtoki? - powtorzyt handlowiec, otwierajac usta ze zdziwienia.

Kto$ go zabil.

Wyler wstrzasnat sie¢ nerwowo. Zielone oczy wyszly mu z orbit, ale po chwili skryly si¢ z powrotem
pod powiekami. Zrozumienie uderzylo w niego niczym grom; zatoczyl si¢, jakby oberwat kijem
prosto w splot stoneczny.

Zabil? - Z wielkim wysitkiem wyrzucit z siebie to stowo.

W tej chwili raczej nie moge powiedzie¢ nic wigcej, ale wszystko wskazuje, ze byto to morderstwo.
Morderstwo? - Wyler oddychat ci¢zko, z widocznym trudem.
- Terry zamordowany?

Znalazla go opiekunka Simona.

Arceli? - Najstarszy z braci ukryt twarz w dtoniach. - Przeciez byta wieczorem u niego. Zaprosit nas
wszystkich na kolacje. Jason odwi6zt j3 do domu.

To bylto dzi$ rano, kiedy przyszta do pracy.



Co z Simonem? W tym tygodniu jest u Terry'ego.

Wszystko w porzadku. ZawiezliSmy go do mieszkania opiekunki.

Kto zabit mojego brata?

Tego jeszcze nie wiemy.

Wyler skingt gtowa. Byt oszotomiony.

Teraz rozumiem - powiedziat cicho, niemalze szeptem.

Co pan rozumie?
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Handlowiec siggnat do paska spodni. Rozlegt si¢ glosny, plastikowy trzask, a chwile pozniej przed
nosem policjanta pojawit si¢ wystuzony, odrapany blackberry.

Dzwoni¢ do brata dwadziescia razy dziennie 1 wysytam mu tyle samo e-maili, a dzi§ od rana nie
mogtem go ztapac. Myslatem, ze to przez t¢ rozprawe jest taki rozkojarzony.

Spojrzat Kennicottowi prosto w oczy, szukajac w nich odpowiedzi. Jego wzrok byt przeszywajacy.

Co z Samantha? - warknat. Gniew zdominowat na chwilg inne gwattowne emocje. - Gdzie jest ta
szmata?

6.

Ted DiPaulo wjechat na zwirowy podjazd, zatrzymujac swojego lexusa tuz za mercedesem Winstona
Feindla. Tablica rejestracyjna angielskiego adwokata byta zrobiona na zamowienie; widniat na niej
napis ALIMSNTY. Drzwi wej$ciowe staly otworem. Gabinet Feindla znajdowat si¢ na parterze, od
frontu. W srodku, na migkkiej kanapie, siedziata Samantha Wyler. Miata na sobie krotka czarng
spodnice, luzng bawetniang bluzke 1 sportowe sandaly. Dygotata na calym ciele, oplatajac si¢



ramionami 1 kotyszac w przod 1 w tyl. Feindel czekal za biurkiem. Przez okna za jego plecami mocno
swiecito stonce.

Zona Terrance'a Wylera uniosta gtowe, spogladajac na Teda DiPaulo. Jej ciemne wtosy, nieumyte i
oklapnigte, opadaly na twarz.

Potrzasneta glowa, odrzucajac je z czota. Byl to jej nerwowy tik; DiPaulo zauwazyt go juz przy
pierwszym spotkaniu. Patrzyta zme-

czonym wzrokiem, a jej mina §wiadczyta o glebokim znuzeniu 1 wyczerpaniu.

Jednakze nawet w tak optakanym stanie Samantha Wyler wciaz byta atrakcyjng kobieta, o smuktej
szyl, szerokich ramionach 1 petnej twarzy roz§wietlonej ciepltym spojrzeniem bragzowych oczu. W
ciggu ich kilkutygodniowej wspotpracy DiPaulo zdazyt zauwazy¢, ze uro-da byta dla niej raczej
cigzarem niz szczesciem.

Pani Wyler nie powiedziata ani stowa, odkad si¢ u mnie pojawita - oznajmit Feindel wyjatkowo
powsciggliwym tonem.
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Musze porozmawiac ze swoja klientkg w cztery oczy - rzekt

DiPaulo.

Domyslatem si¢ tego. - Adwokat wyskoczyt zza biurka. Byt

typowym niezgrabiaszem, dtugorekim i dtugonogim. - Id¢ na kawe.

W poblizu jest Starbucks. - Gloske ,,a” wymowit z angielska, prawie jak ,,0”.

DiPaulo nastuchiwat jego cichnacych krokéw, a gdy rozlegt sie trzask zamykanych drzwi
wejsciowych, przysungt do kanapy najbliz-

sze krzesto. Samantha Wyler siedziata ze spuszczong glowa, ale zaczeta kotysac si¢ nieco
gwaltowniej. Na niskim podrgcznym stoliku stat dzbanek na herbate, a w powietrzu unosit si¢ ulotny
aromat jakiego$ egzotycznego naparu.

Sam - szepngl DiPaulo - musimy porozmawiac, i to jak najszybciej. Policja znajdzie ci¢ w ciagu



kilku minut.

Kobieta zwingta si¢ w kiebek, niemalze dotykajac czotem kolan.

Adwokat zauwazyt, ze tuli co$ do piersi, tak jak dziecko $ciska w ramionach ulubiony kocyk.
Beda cie szczegdtowo przestuchiwac.

Uniosta na niego oczy. Po jej policzkach cienkimi kreskami sptywat tusz do rzes.

Masz prawo zachowa¢ milczenie - przypomniat. - Nie musisz odpowiada¢ na zadne pytania.
Skineta gtowa.

Ale 1 tak beda cie pyta¢. Beda cheieli wiedzie¢, gdzie bylas dzisiaj w nocy. Jesli masz alibi, od razu
mi o tym powiedz, nawet jesli si¢ wstydzisz, ze robitas co$ glhupiego. To nie jest czas na wstyd.

Nagle Samantha przestata si¢ kotysac. Znieruchomiata.
Nie obchodzi mnie, gdzie bytas, a policja nie...

Kobieta wzdrygneta si¢ mocno, catym ciatlem. DiPaulo myslat, ze to torsje, ale ona tylko roztozyta
ramiona i wyciggneta w jego strone biato-czerwona Scierke do naczyn, ztozong na cztery.

Juz miat j3 wzig¢, ale prawniczy instynkt ostrzegt go w pore; cofnat reke.
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Sam, postuchaj mnie - poprosit. - Pot6z to na podtodze 1 rozwin. Powoli.

Nie spuszczajgc adwokata z oka, Samantha Wyler potozyla zawinigtko na dywanie 1 zaczgta
metodycznie odrzucac¢ kolejne warstwy materiaty, jak jubiler rozpakowujacy drogocenny klejnot.

DiPaulo poczut mrowienie w koniuszkach palcow. Widziat juz doktadnie, jaki przedmiot znajduje si¢
w $rodku.



To z naszej kuchni - wyjas$nita zona Terrance'a Wylera.

Byly to jej pierwsze stowa. Na roztozonej tkaninie lezat n6z z czarng raczka, poplamiony krwig od
gory do dotu.

Z naszej kuchni, powtérzyl w myslach DiPaulo. Ciekawy dobor stow.

Samantha spojrzata na niego. W jej ciemnych oczach nagle odbita si¢ konsternacja.

Zabratam go - dodata.

No co6z. - Adwokat z najwyzszym wysitkiem panowat nad glosem. - Trzeba bedzie co$ zrobi¢, zeby
trafit tam, gdzie powinien.

7.
Margaret Kwon wiedziata, ze nie wolno jej teraz nawet drgnac.

Sciskajac w dtoni aparat, czaila sie tuz za uchylonymi drzwiami pokoju numer 403, ktory wynajeta
specjalnie na t¢ okazje. Pracowata dla plotkarskiego magazynu ,,Faces” juz od dwudziestu lat 1
zjezdzita caty kontynent w pogoni za hollywoodzkimi gwiazdami, lecz w dalszym ciggu to wtasnie
chwile takie jak ta nadawaty sens jej zyciu.

Zeszkego wieczoru za piecdziesigt dolcoOw kupita bombowa informacje: kierowca limuzyny do
wynajecia, z pochodzenia Somalij-czyk, zdradzit jej, ze April Goodling nie mieszka w Four Seasons,
gdzie zwykle zaszywaly si¢ gwiazdy przyjezdzajace do Toronto, ale w Gladstone, luksusowym
hoteliku w zachodniej czesci srddmiescia.

Byto to jej typowe gwiazdorskie zachowanie. April Goodling, zdaniem Margaret Kwon, lubita mie¢
wszystko pod kontrolg, wiec nieustannie narzekata na uganiajacych si¢ za nig dziennikarzy,
jednoczesnie robigc wszystko, aby §ciggna¢ na siebie ich uwage. Najbardziej byto to widac tuz przed
premierg nowego filmu albo wtedy, gdy chciata pochwali¢ si¢ nowym facetem.

We wrzesniu aktorka przyjechata do Toronto, aby promowac swoj ostatni obraz na
Miedzynarodowym Festiwalu Filmowym. Spotkata si¢ wtedy z Terrance'em Wylerem na firmowym
pikniku sklepu Wyler Foods. Nalezy wspomnie¢, ze nie byto to ich pierwsze spotkanie, bo blisko
dwadziescia lat wczesniej, jeszcze na studiach -

oboje konczyli nieduzg uczelni¢ w Vermoncie - byli parg. Zwiazek 39

dobiegl konca, a oni od tej pory nie widzieli si¢ juz nigdy. Teraz jednak miato si¢ wrazenie, ze April
Goodling naprawdg zalezy na mezczyznie.



Margaret Kwon co roku przyjezdzata do Toronto na festiwal filmowy, ktory byt dla niej nie lada
okazjg. Dostata cynk od pewnego aktora, ktory dorabiat sobie jako kelner na pikniku Wyler Foods, 1
Zjawiwszy si¢ na miejscu z aparatem, przylapata Goodling 1 Wylera, jak calowali si¢ za namiotem.
Sensacja obiegta caty §wiat - kto nie lubi historii o starej mitosci, ktora nie rdzewieje? Tydzien
pozniej Wyler rozstat si¢ z zona.

Kwon wiedziata, ze April Goodling zamowita limuzyng na 6smg pigtnascie 1 bedzie chciata
wymkna¢ si¢ z hotelu bocznym wejsciem.

Ustawila na ulicy dodatkowego fotografa, ktdry czait si¢ na przy-stanku autobusowym, przebrany za
bezdomnego. Drugi, wystrojony w dres, siedziat w hotelowym holu. Ona sama wynajeta taki pokoj,
aby przez szpar¢ w drzwiach mie¢ dobry widok na apartament gwiazdy, numer 408, po skosie
naprzeciwko.

Margaret Kwon uwielbiata takie chwile w swojej pracy. To wy-czekiwanie na wtasciwy moment.
Nawet najbogatsi 1 najstawniejsi nie potrafig po prostu znikng¢ z hotelu, czaréw nie ma. I nie ma
tele-portacji. Wczesniej czy pozniej kazdy musi wystawi¢ nos za drzwi -

a ona juz bedzie wiedziata, co wtedy zrobic.

Praca, cigzka praca. To wtasnie niej Kwon zawdzigczata swoje sukcesy: sensacyjne doniesienie o
tym, ze Bradowi pekla prezerwa-tywa, ze Britney wstawila sobie implant, a Jessica ma szes¢ palcow
unogi. Aby dobra¢ si¢ do odpadkow z zycia gwiazd, przekupywata pracownikow hoteli, bajerowata
stewardesy 1 podlizywata si¢ piele-

gniarkom. Czatowata dtugie godziny na parkingach nocnych klubow, w holach hotelowych 1
nieprzepisowo zaparkowanych samochodach.

Przede wszystkim za$§ musiata by¢ zawsze sprytniejsza niz tgpogtowi aktorzy 1 ich aroganccy agenci.

Rzecz jasna, w tym wieku tak naprawde powinna zajmowac si¢ czyms innym. Lowca sensacji, majac
czterdziesci piec lat, dawno juz 40

awansowal na redaktora 1 wotal prace za biurkiem 1 w wygodnym fotelu, catonocne czaty 1 grzebanie
w Smieciach stawnych ludzi po-zostawiajgc roznym mtodym pistoletom.

Rodzice byli zdania, ze Margaret marnuje si¢ w plotkarskim dziennikarstwie. Nie dalej jak w zeszty
weekend wybrata si¢ do nich na Long Island na kolacj¢. Zaprosili tez jej dwie mtodsze siostry, ktore
stawily si¢ obowigzkowo w towarzystwie swoich mgzow (rzecz jasna, biatych) i z dzie¢mi
wystrojonymi w firmowe ciuchy z OshKosh i od Ralpha Laurena. Wszyscy oczywiscie zjawili si¢ na
czas. Margaret miata godzing spoznienia.

Czy mozna byto si¢ jej dziwi¢? Przeciez wiasnie odkryta, ze Marc 1 Jennifer poddajg sie
satanistycznym zabiegom podwyzszania ptod-nosci. Tyle Ze jej rodzina widziata akurat co innego:
Margaret nie ma ani me¢za, ani tytutu naukowego. Skonczyto si¢ tym samym co zwykle: karczemna
ktotnig w prawdziwie koreanskim stylu.



Drzwi do pokoju April Goodling uchylity si¢ odrobing. Mam ci¢, pomyslata Kwon.

Znieruchomiata. Na korytarz wyszedt zwalisty facet w baseballowej kurtce 1 spojrzatl w strone
windy. Pokdj, ktoéry wynajeta dziennikarka, znajdowat si¢ na drugim koncu korytarza; zanim
ochroniarz zdazyl odwroci¢ gtowe, Kwon szybko zamkneta swoje drzwi. Zacze-

ta liczy¢ na palcach. Dziesig¢ sekund powinno mu wystarczy¢ na ocene sytuacji i wyprowadzenie
Goodling z pokoju. W nocy zmierzyta odlegtos¢: od jej pokoju do drzwi z numerem 408 bylo
dziesig¢ krokow, a stamtad do windy - kolejnych pietnascie.

Osiem, dziewie¢, dziesie¢. Doliczywszy do konca, wymaszerowata na korytarz. Od razu
zorientowata si¢, ze co$ jest nie tak.

Ochroniarz stat przed drzwiami pokoju 408 1 zagladat do srodka, wyraznie zaniepokojony. Goodling
jeszcze nie wyszla.

Kwon nie miata wyjscia. Cofajac si¢, zwrocitaby na siebie uwage ochrony, a zamierzata wejs¢ z
gwiazdg do windy 1 nakreci¢ po kry-jomu film z rgki. Ruszyta wiec przed siebie.
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Kilka krokéw dalej ustyszata glos dobiegajacy spod numeru 408:

Nie. Nie!
To byta April Goodling. Krzyczata, gtosno krzyczata.

Serce dziennikarki zaczeto bi¢ szybciej. Nie zatrzymata si¢, szta dalej. Do drzwi pozostato piec¢
krokow. I wtedy zrobita glupi szkolny btad - przyspieszyla.

Ochroniarz ztowit katem oka ten gwattowny ruch i bltyskawicznie odwrdécit glowe, po czym zerwat
si¢ z zadziwiajgca u tak poteznego cztowieka zwinnoscig, wskakujac z powrotem do pokoju.

Wiadomo bylo, ze zatrzasnie za sobg drzwi. Pozostato jedno rozwigzanie: Kwon wcisngta klawisz
nagrywania wideo 1 rzucita si¢ catym ciatem do przodu, jak bramkarz skaczacy do wysokiej pitki
postanej w sam rog bramki. Ustyszata, jak Goodling co$ krzyczy, a jej twarz owiato powietrze;
drzwi zamknety si¢ z hukiem.

Najpierw walneta w drewniang podtoge podbrodkiem, az tylne zgby zagrzechotaty od wstrzasu, a w
nastepnej chwili zwalila si¢ ci¢zko catym ciatem.

Naprawde robig si¢ na to za stara, pomyslata rozciggnieta jak dtu-ga na srodku pustego korytarza.
Uniosta aparat do oczu, przetaczajac na odtwarzanie. Przez wyswietlacz przeleciat krétki film, na
ktorym mozna bylo rozpozna¢ April Goodling. Obejrzata go ponownie, tym razem po jednej klatce,
jak te amatorskie zdjecia z zamachu na pre-zydenta Kennedy'ego, ktore w Dallas zarejestrowat



Abraham Zapru-der.

Weciaz si¢ trzesta od wyrzutu adrenaliny. Pier§ 1 zebra bolaty, z podbrodka ciekta krew, a tylne zgby
byty jakby $cisnigte. Tylko Ze to wszystko nie miatlo juz nayjmniejszego znaczenia. Magaret Kwon
upolowata swoja bombe. Nie byto zadnych watpliwosci: trzydziesta czwarta klatka jej filmu musiata
trafi¢ na oktadke nastepnego numeru ,,Faces”.

8.

Ari Greene wysiadl z windy na dziesigtym pigtrze biurowca przy Bay Street 350, naprzeciwko sadu
w Starym Ratuszu. Zerknat na zegarek. Byta dziewiata piecdziesiat. Jak zwykle zjawit sie przed
czasem. Na $cianie stabo o§wietlonego korytarza wisiata waska me-talowa tabliczka z napisem
,DIPAULO i PARISH, SPECJALISCI PRAWA KARNEGO, 1105” oraz strzatka wskazujaca w
prawo.

Do numeru 1105 prowadzity drzwi w nijakim szarym kolorze. Po ich otworzeniu niewidoczny
dzwonek wydat wysoki, przenikliwy sygnal. Poczekalnia kancelarii nie byta urzagdzona starannie:
kilka starych, niedobranych kanap 1 stosik nieaktualnych czasopism, na ktérego szczycie lezat numer
,Hockey News” obwieszczajacy z wielkg pompg zaskakujgce zwyciestwo Toronto Maple Leafs w
wio-sennym finale turnieju o Puchar Stanleya. W lecie druzyna rozstata si¢ z wieloletnim
bramkarzem, niespodziewanym bohaterem tego-rocznej serii rozgrywek, 1 zwerbowata na jego
miejsce pewnego mtodego Szweda. Ojciec Greene'a dostal szatu.

Biurko recepcjonistki byto puste. Za nim znajdowato si¢ okno za-stoniete zakurzong zaluzjg. Greene
zajrzat za biurko; pietrzyly si¢ tam stosy kartonowych pudet na dowody rzeczowe. Pod przeciwlegla
Sciang stal staroswiecki zegar szatkowy tykajacy w rytm pracy wahadla.

- Ari - zabrzmiato powitanie.

Greene obejrzal si¢ za siebie. W waskim korytarzu pojawit si¢ Ted DiPaulo. Koszulg mial rozpigta
pod szyja, a krawat zwisat mu krzywo. Podat detektywowi r¢ke, usmiechajgc si¢ od ucha do ucha.

43

Byt to zwycieski usSmiech, zdolny rozswietli¢ kazde pomieszczenie, do ktorego wszedt adwokat, 1
uzywany w charakterze zawodowej broni do zjednywania swiadkow, przypochlebiania si¢ sedziom
oraz czarowania tawnikow.

Dzigkuje, ze przyjechates. - DiPaulo uniost dton. - I to nawet odrobing wczesnie;.

Taki mam natdg - odpart Greene, ruszajac za adwokatem korytarzem. Myslat przy tym, jak zawsze,
gdy spotykal si¢ z Tedem DiPaulo, Ze postura tego cztowieka idealnie odpowiada jego tubal-nemu
glosow1 1 wybujatemu ego.



Mingeli gabinet wspolniczki adwokata, Nancy Parish, ktéra Greene poznat przy okazji jednego z
wczesniejszych §ledztw. Drzwi byly zamkniete.

Greene pamigtal dobrze czas, gdy DiPaulo stal na czele prokuratury okregu sSrodmiescie. Byt surowy
nawet dla mtodych, dobrze zapowiadajacych si¢ prawnikow, ktorzy 1 tak go ubostwiali. No 1 kochat
si¢ w duzych, glosnych sprawach. Im wigksze 1 glo$niejsze, tym lepie;.

Co stycha¢ u twoich dzieci? - zapytal po wejsciu do gabinetu adwokata. W odréznieniu od
zaniedbanej poczekalni, to wnetrze byto urzadzone starannie 1 ze smakiem.

Dorastajg. Troche za szybko. - DiPaulo wskazat mu fotel pod oknem, a sam zajat drugi, tuz obok.
Drzwi do gabinetu pozostawit

otwarte.

Syn pewnie juz studiuje - zauwazyt Greene.

Wysmienita pami¢¢, panie detektywie. - Adwokat si¢ uSmiechnat. - Tak, tylko corka zostata jeszcze
w domu, ale w przysziym roku 1 ona wyjedzie.

Greene rozejrzal si¢ dookota. Na komodzie przy wejsciu stato zdjecie Teda 1 Olive, jego zmarle]
zony, picknej Amerykanki chin-

skiego pochodzenia. Usmiechali si¢ do aparatu ze szczytu jakiej§ gory. Obok tloczyty sie fotografie
ich dzieci, w réznym wieku. Urocze dzieciaki, pomyslat Greene.

Spojrzat z powrotem na adwokata. Obaj zdawali sobie sprawe, ze 44

czas na pogaduszki od serca dobiegl konca. DiPaulo zadzwonit do niego przed godzing 1 poprosit o
spotkanie. Jak najszybciej. Powiedzial, Ze to pilne.

Chodzi o Samanthe Wyler - wyjasnit po chwili milczenia, spogladajac na zegarek. - Jest teraz moja
klientka. Jej mgz nie zyje, wigc zakladam, Zze chciatbys$ z nig porozmawiac.

Siedem ran ktutych - oznajmit Greene - wskazuje na to, Zze nie byta to Smier¢ z przyczyn naturalnych,



a raczej morderstwo.

Adwokat skingl gtowg. Panowat nad twarza, a z jego miny nie da-
to sie wyczytaé, czy wie co$ o ranach 1 ich liczbie, czy tez nie.
Mozesz mi powiedzie€, gdzie j3 znajde? - zapytat detektyw.

Mogg, ale muszg mie€ trochg czasu, zeby sam z nig porozmawiac - odpart DiPaulo, obracajac na
palcu ztotg obraczke Slubng.

Jesli Samantha Wyler ma alibi na wieczdr 1 noc, to chciatbym je poznaé. Jak najszybcie;.
Adwokat ponownie zerknat ukradkiem na zegarek.
Gra na zwloke, pomyslat Greene. Czeka na kogos.

W tym momencie sygnat dzwonka oznajmit, ze ktos wszedt do poczekalni. DiPaulo u§miechnat si¢
szeroko.

Na korytarzu rozlegt si¢ przenikliwy stukot obcasow, a chwile pdzniej w drzwiach gabinetu staneta

chuda jak patyk, ciemnoskora kobieta w szpilkach 1 dtugiej spodnicy. Byta mtoda, a w dtoni trzymata
plastikowg torbe na zakupy z napisem ,,Delikatesy Longo™.

Przepraszam - powiedziata, z trudem tapigc oddech. - Szukam detektywa Ariego Greene'a.
Greene wstat.
I znalazta go pani. - Wyciagnat do niej reke.

Nazywam si¢ Barbara Delacroix. - UScisk jej szczuptej dioni byl zadziwiajaco mocny. - Pracuje w
kancelarii Levine 1 Sundralingham.

Greene spojrzat na jej torbe.



W czym moge pomoc?
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Czy moglibySmy... porozmawia¢ w cztery oczy? Jesli pan pozwoli, oczywiscie.

Ted DiPaulo zerwat si¢ z fotela, uSmiechajac si¢ jeszcze szerzej.

Zaprowadze panstwa do sali konferencyjnej.

Chwile p6zniej Greene 1 Delacroix siedzieli przy owalnym stole w pokoiku bez okien.

Panie detektywie... - Kobieta potozyta torbe na stole 1 zaczeta recytowaé wycwiczonym, monotonnym
glosem:

Kancelaria Levine 1 Sundralingham, reprezentujgc interesy klienta, ktory pragnie zachowac
anonimowos$¢, otrzymatla instrukcje, aby przekaza¢ panu niniejsza przesytke.

Podsungta mu torbe z taka ming, jakby bylo w niej petno zarazkow.

Greene rozsunat ja jednym palcem. Zobaczyt szczelnie zamknigta przezroczysta plastikowg koperte.
W srodku znajdowata si¢ biato-czerwona Scierka do naczyn.

Domyslam sig, ze nie wie pani, co zawiera ta przesytka -

mruknat.

Mam przekaza¢ panu tylko to, co powiedziatam.

Czy to jest cigzkie?

Niezbyt... Nie moge moéwic¢ juz nic wiecej.



Ostre?

Tak... - Urwata. Zaczeta oddycha¢ z wysitkiem. - Przepraszam... panie detektywie. Pracuje w
zawodzie dopiero od dziesieciu miesigcy.

Dobrze sobie pani poradzita. - Greene zamknal torbg.

Prosze powiedzie¢ w firmie, ze dostarczyta pani zakrwawiony n6z. Zadanie wykonane.
Delacroix ulotnita si¢ szybko, a po chwili ponownie zabrzmiat

dzwonek u drzwi. Greene wyszedt z sali konferencyjnej 1 wrécit do gabinetu Teda DiPaulo, ktory
siedziat za biurkiem i rozmawial przez telefon, ale szybko odtozyt stuchawke.

Obaj dobrze rozumieli, co miata znaczy¢ ta scenka. Adwokat dostal poplamiony krwig n6z od
Samanthy Wyler 1 zatart §lady w prawniczym stylu, podwojnie: najpierw zatrudnit kancelari¢ Levine
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1 Sundralingham, poniewaz jako ich klient miat prawo do ochrony danych osobowych, a potem
zostawit gdzie$ ndz 1 polecit im go odebrac, sam za$ zaprosit do siebie Greene'a, aby wystanniczka
firmy mogta dostarczy¢ mu t¢ przesytke. W ten sposob do jego wtasnej klientki, czyli pani Wyler, nie
prowadzil juz zaden trop.

Ciekawa rozmowa. - Detektyw zademonstrowat torb¢ trzymang w dioni.

Doprawdy? - DiPaulo btysngt swoim popisowym usmiechem, po czym wskazat dionig telefon. - A do
mnie dzwonita pani Wyler.

(Gdzie ona jest?

Adwokat wzruszyt ramionami.



Na razie wolatbym tego nie méwi¢. Ona nie zniknie, uwierz mi. Tak jak wspominatem, najpierw sam
musze si¢ z nig spotkac.

Greene przypomnial sobie zamknigte drzwi do gabinetu Nancy Parish. Byt przekonany, ze znalaztby
tam zon¢ Wylera.

Wiesz tak samo dobrze jak ja, ze w §wietle prawa moja klientka nie ma zadnego obowigzku z toba
rozmawiac - dodat DiPaulo. Usmiech zniknat z jego twarzy.

Greene znal go 1 wiedzial, ze zawsze gra ostro. Uwielbiat wygrywac, ale trzeba mu bylo przyznac, ze
nigdy nie tamat przepisow, wiec 1 teraz powiedziat prawde: Greene nie mial prawa zmuszac
Samanthy Wyler do zeznan. Jesli nie chciata z nim rozmawia¢, mogt

ja tylko aresztowac, a wtedy najprawdopodobniej zamilktaby na dobre.

Z miejsca przestepstwa zniknagt ndz kuchenny 1 biato-czerwona $cierka do naczyn - oznajmit
detektyw, unoszac torbg. -

Chce wiedzie¢, gdzie pani Wyler spedzita dzisiejsza noc.

Przy tak trudnej sprawie jak to morderstwo dobry adwokat i prowadzacy §ledztwo detektyw maja do
siebie co$ w rodzaju zaufania, cho¢ trzeba przyznac, ze jest ono kruche. DiPaulo zadziatat bardzo
szybko 1 zrobit co trzeba, aby zakrwawione narzedzie trafilo w rece policji, co $wiadczyto o jego
dobrej wierze. Czasami lepiej nie przeszkadza¢ adwokatowi - a nuz uda mu si¢ przemowic
podejrzanemu do rozsadku 1 przekona¢ go, aby przyznat si¢ do winy, poszedt na ugode¢ 1 zyskat, co
tylko moze?
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Ile chcesz czasu? - zapytal Greene.

Mamy sporo do omoéwienia.

W gwarze adwokatéw znaczyto to: ,,Daj mi nad nig popracowac.
Weigz si¢ zapiera”.



Uprzedze ci¢, gdybym mial jg aresztowac - obiecal Greene.

W porzadku.

Jej alibi z kazdym dniem bedzie coraz mniej wiarygodne. Ta sprawa jest jak ryba: szybko zacznie
smierdziec.

Myslisz, ze nie wiem? - mruknat adwokat, przygladajac si¢ torbie, ktorg trzymat detektyw.
Dotkngwszy obraczki, znow obrocit

ja na palcu. Miat ming hazardzisty, ktoéry dostat stabe karty, ale za-brnat juz za daleko, zeby wycofac
si¢ z gry. I naprawde nie ma juz powoddéw do radosci.

9.
Proszg nacisng¢ czterdziesci osiem. - Daniel Kennicott podzigkowat

usmiechem kobiecie stojacej obok tablicy z przyciskami w zattoczo-nej windzie. Zajal ostatnie wolne
miejsce: kabina byla petna mez-

czyzn w garniturach 1 kobiet w kostiumach. Wigkszos¢ z nich dzier-

zyta w dtoniach czarne teczki, a co najmniej potowa postukiwata w klawiatury swoich blackberry.
Reszta nie odrywata wzroku od zain-stalowanego w windzie monitora, na ktorym wyswietlano
wiadomo-

Scl.
Cztery lata temu wygladatem identycznie, pomyslal, wspominajac czasy, kiedy byl mtodszym

asystentem w duzej kancelarii 1 piat

si¢ po drabinie firmowej hierarchii. Wtedy nie wyrdznialby si¢ niczym w tej grupie ludzi: miatby na
sobie modny garnitur 1 recznie szyte buty. Teraz, w zapi¢tym pod szyje mundurze, czut si¢ catkowicie
nie na miejscu.

Winda ruszyta w gore, przyspieszajac z kazdg chwilg. Kennicott dotart do celu w okamgnieniu 1
wysiadl w recepcji kancelarii adwokackiej. Jej pelna nazwa brzmiata Anita Starr 1 Wspolnicy:
Adwokaci 1 Radcy Prawni, Specjalisci Prawa Rodzinnego. Podtoga byta wy-

tozona I$nigcym marmurem, a naprzeciwko windy stato biurko z ciemnego palisandru. Rozjas$niat je
bukiecik herbacianych r6z. Siedziata za nim mtoda recepcjonistka ze stuchawkami 1 mikrofonem na



cienkim druciku.

Kennicott wyjat policyjng wizytowke. Recepcjonistka zastonita mikrofon dtonig, usmiechajac sie do
goscia. Pod jej dolng wargg 1$nit

malenki brylancik.
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Daniel Kennicott, policja. Przyszedtem na spotkanie z panig Starr.

Pani Starr czeka na pana - padta odpowiedz. - Zyczy pan sobie cappuccino, ziolow3 herbate,
wodg...?

Nie trzeba, dzigkuje - odpart.

Gabinet pani Starr znajduje si¢ na koncu korytarza. Prosze wejs¢.

Na $cianach bylo az gesto od nowoczesnego malarstwa i fotografii. W obszernym gabinecie Anity
Starr stato olbrzymie biurko ze szklanym blatem wspartym na czterech kolumienkach z takiego
samego marmuru jak podtoga na zewnatrz. Obok, na niskim stoliku, rowniez jasniaty herbaciane roze.
W catym pomieszczeniu byto tylko jedno siedzenie dla klienta - fotel obity luksusowg czarng skora.

Anita Starr, szczupta kobieta ubrana w kostium z gatunkowego Inu, nosita jadeitowy naszyjnik i
kolczyki do kompletu. Jej wlosy, mocno rozjasnione balejazem, byly idealnie utozone.

Alez miatam poranek - mowita wtasnie do stuchawki telefonu, a gdy wszedt Kennicott, wskazata mu
gestem fotel naprzeciwko biurka. - Nie do wiary, ze co$ takiego trafito akurat na mnie.

Lezaly przed nig dwa segregatory z dokumentami. Przytrzymujac stuchawke ramieniem, podniosta
jeden z nich 1 podata policjantowi.

Dasz wiarg? - ciggneta dalej. - Przez ten rozwod odwotatam nasz wyjazd do Barcelony!

Segregator byl opisany nazwiskiem WYLER, TERRANCE. Dokumenty starannie uporzadkowano w



roznokolorowych koszulkach.

Normie chce mnie zabi¢ - zachichotata Anita Starr. - Oj, Zle, Ze to powiedziatam. Jest u mnie
policjant. Nie jestem podejrzana, mam nadzieje. Przekaz wysokiemu sgdowi, Ze za mniej wiecej
godzing stawi¢ si¢ u, niego z wnioskiem. Dzigki serdeczne.

Odtozyta stuchawke 1 wyszta zza biurka. Kennicott wstat, aby sie przywitac.
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Anita Starr - przedstawila si¢, yymujac jego dton oburgcz. -

Ciesze sie, ze mogt pan przyj$¢. Terrance byt cudownym klientem.

Do tej pory pamigtam, jak zjawil si¢ u nas pierwszy raz. Wszystkim dziewczynom zmi¢kty kolana.
Liczymy, ze bedzie moglta pani pomoc nam w sledztwie.

Dwadziescia cztery lata praktyki prawniczej - wyrecytowata, nie wypuszczajgc dtoni funkcjonariusza
- 1 nigdy czegos takiego. -

Odwrocita wzrok w strone cienkiego laptopa stojacego na blacie biurka. Co kilka sekund w
gtosniczku rozlegato sie¢ ciche brzgknig-

cie. - Bez przerwy kto§ do mnie dzwoni albo pisze. Wszyscy chcg wiedziec, jak sobie radzg.

To dla nas? - Kennicott uniost segregator trzymany w wolnej rece.

Oczywiscie. Zrobie wszystko, zeby pomoc w sledztwie.
Poklepata go po wierzchu dtoni. - Zaktadam, ze wie pan o fat-

szywych oskarzeniach, ktore w zesztym roku wysuneta Samantha. O



tym, co pisata w e-mailach i nagrywata Terrance'owi na poczte gtosowa. Otrzymata za to upomnienie
od policji.

WyciagneliSmy wszystko z archiwum - zapewnit.

Feindel, jej adwokat, nie jest gtupi, ale stracil nad nig kontrolg. Na pewno juz do niego dotarliscie.
Kennicott potrzasnat gtowa.

Nie wolno mi rozmawia¢ z panig o Sledztwie.

Przepraszam. Norman, mdj; mgz, mowi, ze jestem radcg z po-wotania: zawsze doradzam, czy trzeba,
czy nie trzeba. Ale teraz czuj¢ si¢ catkiem bezradna. - Westchneta, wypuszczajac wreszcie jego dion
z uscisku 1 wzigwszy z biurka drugi segregator, przerzucita go kilkoma lekkimi, wprawnymi ruchami.
- Dokumentacja kazdego klienta jest uporzadkowana doktadnie tak samo. Finanse - niebieska
koszulka, opinie dotyczace opieki nad dzie¢mi - zielona, pisma procesowe 1 o§wiadczenia dla sagdu
rodzinnego - czerwona. Korespondencja jest w zottej. - Prawniczka przygryzta dolng warge. - A mia-

tam zniszczy¢ Samanthe na przestuchaniu...

Kiedy po raz ostatni kontaktowata si¢ pani z Terrance'em?
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Wczoraj wieczorem. Przez caly weekend pisaliSmy do siebie e-maile. Feindel rozumiat, Ze jego
praca musi pdj$¢ na marne, wiec w piatek rano, w ostatniej chwili, zZtozyl nam propozycj¢ ugody.

Samantha od poczatku checiata wywalczy¢ wspdlng opieke nad Simonem, na co nie bylo najmniejszej
szansy, wigc teraz przedstawita nam caty harmonogram podziatu opieki nad dzieckiem. Powiedzia-

tam Terrance'owi, ze ma nie odpowiadac, bo to tylko znaczy, ze za-cz¢li si¢ ba¢. W niedziele napisat
mi, ze rodzina byta u niego na kolacji 1 wszyscy solidarnie orzekli, ze nie bedzie takiej ugody. A dzis
rano sprawdzam poczte... - Siegneta po blackberry, ktory lezal na biurku 1 zajrzawszy do skrzynki
pocztowej, zaczeta czytac: - ,,Pani Starr. Wiem, Ze bedzie pani ze mnie niezadowolona, ale przyjatem
propozycj¢ Sam. Tak jest najlepiej dla Simona. Za p6t godziny Sam przyjdzie do mnie 1 dogadamy



szczegbdly. Dziekuje za wszystko, co pani dla mnie zrobita”. - Adwokatka wcigz stata tuz obok
Kennicotta. - Bylam w szoku.

;(iedy zostat napisany ten e-mail? - zapytat.

-Zrezygnowalam z wakacji, zeby zajac si¢ tg sprawa.

;) ktorej godzinie? - powtorzyt.

Potrzasneta glowa.

-Zero trzydziesci siedem. - Wrocita za biurko. Komputer brze-

czat juz co chwile. Kennicott usiadt 1 od razu zrozumiat, dlaczego w gabinecie jest tylko jeden fotel:
miato to sprawic¢, aby klient czul, Ze poswieca mu si¢ catg uwage.

Anita Starr zabebnita palcami w klawiaturg.

Sktadam w trybie nadzwyczajnym wniosek jednostronny o wydanie Samancie Wyler zakazu zblizania
si¢ do syna.

Na jakiej podstawie? - Gadam jak prawnik, pomyslat Kennicott.

Starr spojrzata na niego.

Na takiej, ze chtopiec nie jest przy niej bezpieczny.

Spodziewat si¢, ze po tym krotkim wyjasnieniu wroci do pisania, ale ona przyjrzata mu si¢ uwaznie.
Wiem, ze jest pan z wyksztalcenia prawnikiem. Wiem tez, 52

dlaczego zostat pan policjantem. Studiowatam razem z panskim bratem w ramach wspolnego



programu LLM-MBA. Michael byt najbardziej blyskotliwym cztowiekiem, jakiego zdarzyto mi si¢
poznac.

Takie chwile nie nalezaly do rzadkos$ci. Michael Kennicott zapisat si¢ w pamigci bardzo wielu ludzi.
Jego mtodszy brat czesto napo-tykal dawnych kolegdéw albo znajomych zmartego, zupetnie
przypadkowo. Postanowil pusci¢ uwage Anity Starr mimo uszu.

Dlaczego pani zdaniem Samantha Wyler zagraza swojemu synowi?

Prawniczka parskneta zaskakujaco gardtowym smiechem.

Bo zabita swojego meza.

Wie pani dobrze, ze nie skomentuj¢ takiej uwagi.

W porzadku. Chece pan pozna¢ okoliczno$ci?

To bardzo §wieza sprawa, sprzed zaledwie kilku godzin. Musimy dowiedziec si¢ jak najwigcej.

Zaczne od Samanthy. Pochodzi z jakiego$ matego miasteczka na pdinocy. Dziura jak si¢ patrzy. Jej
rodzina prowadzita tam stacje benzynowg. Samantha byta bardzo ambitna: poszta na studia, zdoby-

ta stypendium, zatrudnita si¢ w banku, a potem znalazta posad¢ w Wyler Foods. Nathan, najstarszy z
braci, prowadzit wtedy firme¢ 1 powoli doprowadzat ja do ruiny.

Jak poznata Terrance'a Wylera?

Przyjechatl ze Stanow, bo tam wtedy mieszkal, na rodzinne grillowanie. To byt szalony romans:
Terrance sprowadzil si¢ z powrotem do Kanady. Jego matka chciata im urzadzi¢ wielkie wesele, ale
Sam namowila go na potajemny §lub z dala od Toronto. A potem trzask-prask, zaszta w cigzg. To
byta kompletnie niedobrana para.



Jak to?

Terrance przez cate zycie dostawatl wszystko do reki. Nie checiato mu si¢ cigzko pracowac. Kiedy
urodzit si¢ Simon, oszalat na jego punkcie. Samanthy nie ciggneto za bardzo do dziecka, a do tego nie
znosita glupiego zycia towarzyskiego. Bale, premiery operowe, cate lato w tym nudnym jachtklubie.
Miata to wszystko w nosie.
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Jedno jej muszg przyznac: naprawdg rzetelnie pracowata.

Co sie stato z ich matzenstwem?

Namoéwita Terrance'a, zeby odszedl z Wyler Foods i1 otworzyli razem wiasny sklep, w tej same;j
branzy. Kleska. A w zesztym roku on spotkat April Goodling 1 byto po ptakach. Wrocit do
rodzinnego biznesu i $wietnie mu si¢ pracowato z brac¢mi.

Zna ich pani?

Niezty bajzel maja w tej swojej rodzince. - Anita Starr przesuneta dtonig po wtosach. - Nathan,
najstarszy, ma piecdziesiat trzy lata 1 trzecig zong. Zobaczymy, ile jeszcze to potrwa. A Jason jest
ciezko chory. Za rok bedzie pewnie jadl przez rurke. Biedny facet.

Jesli nie dasz rady przerzuca¢ workdéw z warzywami o trzeciej nad ranem, to u Wylerow jestes do
niczego.

Rozmawiatem dzi$ rano z Nathanem Wylerem - powiedziat

Kennicott. - Nie przepada za Samanthg.

Mhm - mrukneta adwokatka. - Cata rodzina jej nienawidzi.



Stukneta w klawisz, a z drukarki sypnety sie kartki.
Jak Terrance zareagowatl na tamte obrazliwe e-maile 1 telefo-ny? Martwit si¢ czy raczej ztoscit?
Anita Starr potrzasneta glowa.

Nie byl m$ciwy. To ja go zmusitam, zeby zadzwonit na policj¢ 1 prawie ztamatam mu przy tym reke.
Maz mowi na mnie ,,bicz bozy”. Przy mnie, powiada, Atylla, wodz Hunow, to butka z mastem.

Owszem, pomyslat Kennicott. Rozjechana przez walec drogowy.
Wstat, wsuwajac segregator pod pachg.
Prawniczka odprowadzita go do drzwi, a na progu ponownie ujeta za reke. Dtonie miata silne.

Brat wiele mi o panu méwil - wyznata.

Michael opowiadat pani o mnie? Dlaczego?

Ja tez miatam mtodsze rodzenstwo. Siostre. Nazywatla si¢ Arlene. - Starr puscita dton policjanta. -
Odebrata sobie zycie na pierwszym roku studiow podyplomowych. Z Michaelem umiatam o tym
rozmawiac.
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Kennicott wcale nie chciat jej stucha¢, ale jednocze$nie nie mogt
przestac.

Michael méwil, ze musi by¢ trudno wykazaé si¢ w rodzinie, gdzie ojciec jest stynnym s¢dzig, matka
wybitng dziennikarka, a starszy brat w mtodym wieku osiggnat tyle, co on. Arlene tez nie byto tatwo
mi doréwnac.

Dzi¢kuje pani. Porozmawiamy sobie o tym przy innej okazji.



Starr ani drgngta. Wycelowata w niego §widrujace spojrzenie; kiedy tylko zechciata, miata wzrok
skupiony jak wigzka laserowa.

Wyobrazit sobie klientow posadzonych przed jej obliczem na samot-nym fotelu. Zahipnotyzowanych
sitg jej oczu.

Michael opowiadat, ze wszystko przychodzito panu z tatwo-

scig. Podobno od szostej klasy podstawowki dziewczyny uganiaty si¢ za panem. W szkole obijat si¢
pan jak mogt, a 1 tak byt jednym z najlepszych uczniow. Ale denerwowat si¢ tez na pana za to, ze
nigdy si¢ pan nie stara. Do tej pory pamigtam, jak psioczyt, ze wszedzie pan si¢ spdznia.

Kennicott stynagt w rodzinie ze swojego spoznialstwa. ,,M06j brat Daniel, zawsze na medal, nigdy na
czas” - tak przedstawiat go Michael. Ich ostatnia rozmowa dotyczyta spotkania w restauracji.

Umoéwili si¢ na sidédmg trzydziesci.

Tym razem zréb mi niespodzianke 1 badz punktualnie - powiedzial Michael, co rozbawito setnie ich
obu. Daniel przybyl na miejsce za dziesi¢¢ 6sma. Za pdzno.

Zycie bez rodziny musi by¢ bardzo samotne. - Anita Starr pu-

Scita go wreszcie. - Wiem, ze brat bytby teraz z pana dumny.

Dzigkuje. - Kennicott ruszyl w strong drzwi.

Prawniczka zaszele$cita zadrukowanymi kartkami, ktore trzymata w drugiej rece.

Uzyskam ten zakaz. Przez siedemdziesigt dwie godziny Samantha nie zobaczy si¢ z Simonem -
oznajmita juz $cisle oficjal-nym, stuzbowym tonem.
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Dlaczego akurat przez siedemdziesigt dwie?



Bo w czwartek bedzie pogrzeb.

Ale sledztwo moze potrwac, 1 to dtugo.

Za kilka dni ja aresztujecie - odparta niewzruszona. - Zaden sedzia nie pozwoli jej widywaé Simona,
kiedy bedzie oskarzona o morderstwo. A gdy ja skaza, ten zakaz przedtuzy si¢ na czas nieokre-

slony. Nie zobaczy swojego syna juz nigdy, postaram si¢ o to.
10.

Byt u mnie detektyw Greene. Wyszedt przed chwilg - oznajmit Ted DiPaulo. Winston Feindel
podniost stuchawke juz po pierwszym sygnale. - Terrance Wyler otrzymat siedem ran ktutych.

To nie koniec ztych wiesci - odpart Feindel. - Anita Starr, adwokat rodzinny Wylera, uzyskata w
trybie nadzwyczajnym zakaz sgdowy, ktory nie pozwala Samancie zbliza¢ si¢ do syna przez
najblizsze siedemdziesigt dwie godziny. Twoja klientka nie ucieszy si¢ z tego.

Z catg pewnoscig. - DiPaulo podzi¢ckowatl Feindlowi 1 si¢ roz-

taczyt. Samantha czekata na niego tuz obok, w gabinecie Nancy Parish. Wiedziat, ze powinien po nig
18¢, ale zatrzymat si¢ przy komodzie obok drzwi gabinetu i wziat do reki zdjecie z Ayers Rock.

Niedlugo po tym, jak u Olive wykryto raka watroby, DiPaulo zaliczyt bezsenng noc: zamiast spac,
siedziat przed biblioteczka w salonie 1 gapit si¢ na potki z ksigzkami. Wreszcie wyciggnat
egzemplarz ,,Rozmow o $mierci 1 umieraniu” Elisabeth Kiibler-Ross, stary, jeszcze ze studidéw,
zawingt si¢ w tradycyjny welniany koc z Kom-panii Zatoki Hudsona 1 czytat az do samego rana.
Zaprzeczenie, gniew, negocjacje, depresja, akceptacja: pig¢ etapéw umierania. Na jego oczach Olive
przeszta je wszystkie.

Wiedziat, ze jego klienci przezywaja doktadnie do samo. Potrzeba byto dtugich tygodni, a czasami
nawet miesigcy, aby wyperswa-dowa¢ im zaprzeczanie, sttumi¢ gniew 1 potozy¢ kres negocjacjom, a
potem przeprowadzi¢ ich przez otchtan depresji 1 naktoni¢ do 57

ostatecznej akceptacji. Jego kancelaria w wigkszej czgsci byta zanie-dbana, ale to mu nie
przeszkadzato w najmniejszym stopniu. Poczucie bezpieczenstwa musiat dawac tylko jego gabinet,
czyli serce firmy, a o0 wszystkim decydowato to, jak klient zostanie potraktowany podczas
pierwszego spotkania.



Niemalze wszyscy przychodzili do niego w cigzkim szoku. Dlatego wtasnie urzadzit to wnetrze tak,
aby zapewni¢ 1im maksymalny komfort psychiczny. Na drewnianym biurku zawsze panowat porza-

dek, we wnece okiennej staty drzewka szcze$cia 1 wisialy nieduze akwarele, a Sciany ozdobione bytly
plakatami starych filmow noir 1 osobistg tworczoscig dzieci adwokata. Do przyjmowania klienta
stuzyly dwa obrotowe fotele - obrotowe po to, aby mozna je byto ustawi¢ frontem do siebie. DiPaulo
zawsze prosil klienta, zeby zajat

fotel stojacy bardziej w glebi, sam zas wybierat ten blizej drzwi; na pierwszym spotkaniu nigdy nie
przyjmowat ludzi zza biurka.

Wyszedt na korytarz 1 udat si¢ po Samanthe. Czasu nie byto zbyt wiele. Jesli miata alibi, musiata mu
o tym natychmiast powiedziec.

To byto jednak raczej mato prawdopodobne. Przeciez osobiscie przyniosta zakrwawiony n6z do
Feindla.

Sam wrocita z nim do gabinetu i opadta cigzko na pierwszy fotel, najblizej drzwi. Ona jedna ze
wszystkich jego klientéw nigdy nie chciata usiag$¢ pod oknem.

Nie znosze¢ by¢ przyparta do muru - wyjasnita od razu na ich pierwszym spotkaniu. - Zostatam kiedy$
napadnigta, jeszcze w szkole sredniej. Od tej pory zawsze musz¢ mie¢ wyjsScie awaryjne.

DiPaulo zamknat drzwi 1 podat jej szklanke wody, ktoéra postawi-
ta na podktadce lezacej na skraju biurka.

Dobrze si¢ czujesz? - Obrocit fotel stojacy pod oknem w jej strone.

Nie - odparta, wbijajac wzrok w szklanke. Gtos miata glhuchy, wzrok rozbiegany. Podrecznikowe
objawy szoku psychicznego.

Musimy porozmawiac - oznajmil neutralnym tonem, bez przesadnego wspotczucia.
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Rzucita mu szybkie spojrzenie, podirytowana tym nietypowym u niego chtodem.



Terry nie zyje, Bog jeden wie, kiedy zobaczg Simona, a... -
Urwata w pot stowa, potrzasajac gtowa.
Terry nie zyje? To za mato powiedziane. Terry zostal zamordowany.

Whbita w niego spojrzenie swoich brgzowych oczu. Nawet w takiej chwili rozpaczy te oczy tchnety
cieptem.

Nie zabitam go. - Jej glos byt tak nikty, ze chcac ja dostysze¢, musiat bardzo mocno nastawi¢ uszu.
Nie zdziwilo go to wyznanie. Na pierwszym spotkaniu znakomita wiekszos¢ klientow twierdzi, ze
jest niewinna. Wiedzial, ze adwokatowi nie wolno ani w to wierzy¢, ani tez watpi¢, zdawat sobie
jednak sprawe, ze zaprzeczenie czasami si¢ga bardzo gteboko. Z drugiej strony, jesli Samantha

naprawde¢ ma alibi, to bylby przeszczesliwy, wiedzac, ze jest szansa obrony klientki przed zarzutem
morderstwa.

Sam, postuchaj. Mamy mato czasu 1 bardzo niewiele mozemy zrobi¢. Gdzie bylas wczoraj, jesli nie
w domu Terry'ego? Musze to wiedzie€.

Znow wbita wzrok w stojaca na biurku szklanke.

Moga cig aresztowaé w kazdej chwili. - Zrozumiat, ze musi jakos$ do niej dotrzec. - A ich pierwsze
pytanie bedzie brzmiato tak:

,,Gdzie pani byla zesztej nocy?”.

Nic. Cisza.

Klienci zazwyczaj milkli, kiedy wyciagat ich z fazy zaprzeczenia.

Czgsto miato to oznaczac, ze dali za wygrang 1 akceptujg to, co nieuniknione.
Parl wigc dalej, patrzac wprost na nig:

Kazda sprawa o morderstwo opiera si¢ na dwoch rzeczach: musi by¢ motyw 1 musi by¢ sposobnosc¢.



Ha! - zasmiata si¢, zaskakujac go tym catkowicie. - Motywdw miatam do wyboru, do koloru. Sprawa
rozwodowa za pasem... Zwiga-

zek z gwiazdg filmowa...
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Dobrze, pomyslat DiPaulo. Zaczgta mowic.

Te twoje jadowite e-maile 1 nagrania tez mogg zaszkodzi¢.

Jak widze, wszystko zalezy od tego, czy miatam sposobnos$¢?

- Samantha odwroécita gtlowe w strone zamknigtych drzwi. Adwokat przez chwile obawiat sie, ze
wstanie z fotela 1 ucieknie.

Postuchaj mnie uwaznie, zanim powiesz cos wigcej - wtracit

szybko. - Nie wolno mi z rozmystem przedstawi¢ w sadzie falszywych dowodow. Jesli ustysze, ze
bytas tej nocy w domu Terry'ego, to nie mozesz pozniej si¢ rozmysli¢ 1 zeznaé, ze bytas gdzies
indzie;j.

To bylta przesada. Istniato wiele sposobow omini¢cia tego problemu. Bytoby to szczegdlnie tatwe,
gdyby Sam, tak jak gros klientow, przedstawita mu wigcej niz jedng wersje wydarzen. Wtedy
powiedziatby po prostu, ze nie mogt wiedzie¢, ktora z nich jest praw-dziwa. Jednakze teraz chciat
przycisna¢ zong Wylera najmocniej, jak tylko si¢ dato.

Widzial, jak kiwa gtowa. Siedziata tylem do niego, ale byt pewien, ze stucha go bardzo uwaznie.

Znajac prawdg, cho¢by najgorsza, moge zdziata¢ cuda - powiedziat adwokat. - Je§li mnie teraz
oszukasz, to zaszkodzisz sobie tak, ze bardziej juz nie mozna. Wolatbym, zebys nic nie moéwita.

Odwrocita si¢ razem z fotelem w jego strone. Milczata. W tym milczeniu byto wszystko.

Mozemy zrobi¢ tylko jedna rzecz - zaproponowat. - Jesli nie masz pewnos$ci, co powiedzie¢, zadaj
mi ,,teoretyczne” pytanie, a ja odpowiem na nie w teorii.



Udato sie: przemoéwila wreszcie.

A wigc teoretycznie, gdybym tam byta, toby oznaczato...

Od tego momentu zaczynato si¢ robi¢ niebezpiecznie. Tedy przebiegata cienka granica: po jedne;j
stronie przygotowanie klienta do rozmowy z policja, po drugiej - ustalanie zeznan.

Czyli teoretycznie nie masz alibi? - zapytat DiPaulo.

Powiedzmy, teoretycznie, ze tam bytam.
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W takim razie lepiej p6j$¢ na ugode.

A jesli... - Samantha siggneta po szklanke na biurku. Zbierata mysli. Byta o krok od jakiej$§ decyzji,
widzial jednak wyraznie, ze nie ufa mu do konca. - Teoretycznie: gdybym powiedziata, ze bytam w
nocy u Terry'ego... - odrzucita wtosy z czota 1 wypita tyk wody, po czym wwiercita si¢ w adwokata
swoimi ciemnymi oczami - ...ale go nie zabitam? Teoretycznie. Uwierzytbys mi?

Nie musze¢ ci wierzyC.

Mo6j adwokat musi mi wierzy¢. - Trzasneta szklankg o blat biurka.

Wprost przeciwnie. - DiPaulo zachowat spokdj. - Two6j adwokat musi ci¢ obroni€.
Rzucita mu wsciekte spojrzenie. W tym spojrzeniu byto wyzwanie.

Nie odwrocil wzroku. W rozmowach z klientami zawsze nadcho-dzit taki moment, kiedy byli gotowi
do wyznan. Nic bardziej natu-ralnego: cztowiek czuje potrzebe zwierzenia si¢ komus. Dlatego
wtasnie DiPaulo trzymal jezyk za zgbami, kiedy Sam powiedziata, ze nie zabila swojego meza. Nie
chciat, aby wpadta w putapke wtasnych stow. Musial zachowa¢ zawodowy dystans.



Dlaczego tam posztas? - zapytal. - Teoretycznie.

Po potnocy dostatam od Terry'ego e-maila. Moge ci go pokazac, jesli cheesz. - Wyciagneta swoj
blackberry, przewingta liste wiadomosci 1 podata mu urzadzenie. - Zobacz sobie. Napisat, ze jednak
postanawia przyja¢ mojg propozycje. Zaprosit mnie do siebie, zeby to omowic.

DiPaulo obserwowat ja, ogarniety naglym bezwtadem. Przestata mowic ,,teoretycznie”. Greene z
calg pewnoscig znalazt te e-maile w blackberry Terrance'a, i to zanim przyszedt! tutaj, do jego
kancelarii.

To dlatego powiedziat: ,,Jesli Samantha Wyler ma alibi na wieczor 1 noc”. Wiedzial, ze go nie ma.
Coraz gorzej.

Posztas do niego? - powtorzyl pytanie.
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Lezal martwy na podtodze w kuchni. - Sam oddychata ciezko, z wysitkiem. - Obok niego byl ten noz.
Pobiegtam na gore, zeby sprawdzi¢, czy Simonowi nic si¢ nie stato, a potem wysztam.

Wysztas?
I zabratam noz. - Siedziata nieruchomo jak posag. - Zawine-

tam go w $cierke do naczyn. Bialo-czerwong.

Po co?
Chciatam chroni¢ syna. - Roztozyta rece w bezradnym gescie rezygnaciji.

Gorzej juz by¢ nie mogto. Zabawa w rozmowy teoretyczne na tak wczesnym etapie grozila tym, ze
klient ugrzeznie w zaprzeczeniu.



Teraz Samanthg uwierzyta w historyjke, ktorej zadna tawa przysie-

gtych nie bedzie chciata nawet wzig¢ pod rozwagg. Zwtaszcza jesli zostanie opowiedziana tym
zimnym, nieobecnym tonem.

Nie zadzwonitas na policje?

Bylam w szoku.

I zostawita$ syna samego w domu?

Zadrzata na calym ciele.

Spanikowatam. Simon spat.

On ma cztery lata. - DiPaulo zatrzast si¢ z gniewu. Doszty do glosu stare prokuratorskie nawyki:
zaczat przestuchiwac wtasng klientke jak oskarzong.

Ostatnig duzg sprawa, jaka prowadzit z ramienia prokuratury, by-

to oskarzenie przestepcy, ktory uprowadzit czternastoletnig dziewczyne uprawiajacg jogging w
dolinie rzeki Humber, zgwatcit jg 1 udusit, a zwtoki porzucit w lesie. A potem jeszcze silil si¢ na
zatosne wyjasnienia. Skad wziela si¢ jego sperma w pochwie ofiary? Otdz wyszedt sobie pobiegac,
znalazt przypadkiem niezywa dziewczyng 1 odbyt z nig stosunek. L.awa przysiegtych skazata go po
niespetna dwugodzinnej naradzie. Ustalenie werdyktu po zeznaniu Samanthy Wyler z pewnoscig nie
zajmie im dtuze;.

To okropne - przyznata Sam.
Lawnicy ci¢ za to nie polubig - zgodzit si¢ adwokat.
Jej oddech przyspieszyt, zrobit si¢ gwaltowny. Krew uderzyta do twarzy.
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W porzadku - powiedziala. - Chcesz zrobi€ liste wszystkiego, co mi w zyciu nie wyszto?

Nie, Samantho, ja tylko...
Wyciagneta ku niemu zacisnietg pigs¢, po czym wyprostowata palec wskazujacy.

Obwiniatam mame za $mier¢ ojca. - Dotaczyla sSrodkowy palec. - Nigdy nie okazywatam
wdzigcznosci nauczycielom ani biblio-tekarzom w rodzinnym miescie. - Nastgpny byt palec
serdeczny, na ktérym wcigz jeszcze tkwita Slubna obraczka. - Terry. To prawda, co mowig. Nie
znositam jego rodziny. Nie mogtam $cierpiec, ze tak krotko go trzymaja. - Maty palec byt ostatni. - |
nie sprawdzitam si¢ jako matka. Dla Terry'ego dziecko to byta najlepsza rzecz pod ston-

cem. Chcial mie€ ich wiecej, a ja mu odmoéwitam. - Wykrecita sobie keiuk. - Nigdy nie umiatam si¢
przystosowac.

Otwartg do konca dtonig uderzyta o blat biurka, o centymetry mijajac szklanke z woda.
Ale nie jestem zbrodniarkg. Nie zabitam go.

Zacisneta pigS¢ z powrotem, przygryzajac koniuszek kciuka. Wy-gladata prawie jak dziecko.
Adwokat nigdy nie widzial u niej tez, ale teraz poptynety w jednej chwili.

Chce si¢ zobaczy¢ ze swoim synem - szepneta.
Potrzasnal przeczaco gtowa.

Mam kolejne zte wiadomosci. Rodzina Wylerdw uzyskata nakaz sgdowy zabraniajacy ci spotkan z
Simonem przez siedemdziesigt dwie godziny.

Co takiego?! - wrzasnela.

No, chyba ze masz alibi...



Zaczegta szlocha¢ tak rozpaczliwie, jakby pekta w niej jaka$ tama, za ktorg pietrzyto si¢ wzruszenie.
Ptakata przez kilka minut, a on tylko ja obserwowal. Wreszcie si¢ wyprostowata, a tzy przestaty
ptyna¢. Dopita swoja wode.

Nikt mi nie uwierzy - powiedziata.
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Zrobito mu si¢ niedobrze. Sam byta tej nocy w domu zamordowanego meza. Zostawita swoje
dziecko bez opieki. Miala przy sobie narzedzie zbrodni.

Dokad potem posztas?

Do Feindla. Mojego adwokata.

Jego kancelaria jest dobrych pare kilometréw od domu Terrance'a. Jak si¢ tam dostatas?

Piechotg. Idzie si¢ z gory. Nic wigce] nie pamigtam. - Potoczyta dookota wystraszonym, zagubionym
wzrokiem. - Méwie prawde. Wierzysz mi czy nie?

Od samego poczatku swojej prawniczej kariery DiPaulo kierowat

si¢ jedng zelazng zasadg: adwokat, ktory wierzy we wszystko, co powie mu klient, jest zwyklym
glupcem. Byt daleki od stwierdzenia, ze wszyscy ktamig, wiedzial jednak, ze kazdy ma swoje
sekrety.

Zdajac sobie sprawe, ze klient nigdy nie powie mu calej prawdy, nie bral zadnego wyznania za dobra
monete. On tez zawsze musiat mie¢ swoje wyjscie awaryjne.

Wstat z fotela, usiadt za biurkiem. Samantha skrzyzowata rece na piersi, zaciskajac palce na
ramionach. Logika nakazywata nie wierzy¢ w ani jedno jej stowo, jednakze majac przed sobg kobiete
tak wyniosta, niedajaca si¢ w zaden sposéb polubi¢, niezwykle trudno byto ocenié, co jest prawda,
co zaprzeczeniem, a co zwyklg manipu-lacja.

Czeka mnie niezta hardwka, pomyslat. Trzeba bedzie j3 przekona¢, aby przyznata si¢ do winy, a
jednoczesnie prowadzi¢ negocjacje 1 targowac si¢ o jak najlepsze warunki ugody. I przygotowac
naprawde mocng obrong, jesli ona jednak uprze si¢, zeby obstawac przy swojej wersji wydarzen.



Nigdy wigcej - spojrzat Samancie Wyler prosto w oczy - nie pytaj mnie, czy ci wierze.
11.

Ilez to lat marzytam, Zzeby poniedziatek zaczat si¢ wlasnie tak? To pytanie zadata sobie Jennifer
Raglan, stawiajgc wcigz jeszcze goraca latte na stoliku obok kanapy 1 otwierajac nowy, zakupiony
rano kryminatl o morderstwie na Sycylii. Rozkosz i blogos¢. Dwaj starsi synowie, wywiezieni do
babci, mieli wrocic za tydzien, corke Dane, ktora wyjechata na oboz, trzeba byto odebra¢ dopiero po
potudniu, a Gordon, jej maz, wyszedt do pracy. Miata wrazenie, ze po raz pierwszy od catych
dziesigcioleci ma okazje posiedzie¢ sama w domu.

Urlop. W tygodniu. Nikogo na glowie, mozna zajac si¢ sobg.

W czerwcu ztozyta rezygnacje ze stanowiska szefa prokuratury w srédmiejskim okregu Toronto 1
wcl13z jeszcze nie przestata rozko-szowac si¢ zyciem, w ktorym nagle ubyto odpowiedzialnosci.
Skon-

czyly si¢ czasy wystepowania jako oskarzyciel w procesach o morderstwo, ktore potrafity si¢
c13gna¢ tygodniami, a nawet miesigcami.

Zamiast tego prowadzita krétkie, jednodniowe rozprawy, a odkad nie musiata si¢ troszczy¢ o los
swoich piec¢dziesigciu pracownikdw, mo-gta po prostu zrobi¢ swoje 1 1$¢ do domu.

To, ze wraca do domu, tez bylo pewna nowoscia. Rok wczesniej, kiedy stresujgca praca, dzieci 1
rozne inne sprawy przyttoczyty ja do granic mozliwosci, wyprowadzita sie, a po kilku tygodniach

wdata w cichy romans z Arim Greene'em, detektywem z wydziatu zabdjstw.

Bardzo trudno byto si¢ potem z nim rozsta¢ 1 wroci¢ do rodziny, zeby da¢ swojemu matzenstwu
jeszcze jedng szansg¢. Starata si¢ by¢ 65

jak najlepsza dla Gordona: dzi$ rano odprowadzita go na Queen Street do tramwaju, a idac ulica,
nawet trzymali si¢ za rece.

Musiata jednak przyznaé, ze poranek zrobit si¢ naprawde mity dopiero wtedy, gdy Gordon pojechat
juz do pracy. Wrocita do domu bez pospiechu, po drodze wstapita do ksiggarni, kupita sobie
kryminat, poszta dalej, zamowila w kawiarni Swiezo parzong latte na wynos. Czas dla siebie.
Cudowny wynalazek.

I wtedy zadzwonit telefon.
Nie, nie, nie, powiedziata sobie. Nie odbieram. Otworzyta ksigz-
ke, a aparat brzgczat jeszcze jakis czas, az w koncu umilkt.

Przeczytata pierwszy akapit. Telefon znéw zaczal dzwoni¢.



Cholera. Moze to kto$ z obozu, od Dany? Co si¢ moglo sta¢? Autokar miat przyjecha¢ o wpot do
pierwsze;j.

Nie majac pod rgka nic, co mogtoby postuzy¢ za zaktadke, ztozy-

ta pierwsza strone na pot 1 podniosta si¢ z kanapy. Umyslnie szta powoli, majac nadzieje, ze
niedoszty rozméwca si¢ znudzi i roztaczy.

Nic z tego. Kiedy dotarta do kuchni, telefon wcigz dzwonit. Podniosta bezprzewodowga stuchawke.

Halo?

Jennifer, dzigki Bogu, zZe jeste$ juz w domu.

Ralph Armitage. Nowy szef prokuratury, jej nastgpca. Objat sta-nowisko przed dwoma miesigcami 1
niemalze codziennie dzwonit po rade. Nawet wtedy, gdy Jennifer wyjechata z Gordonem do Nowe;
Anglii. Tego juz bylo za wiele.

Ralph, prosze ci¢. Nie chce by¢ niemita, ale jestem na urlopie i...

Nie styszatas?

O czym? - zapytala, ulegajac pokusie.

Cztery morderstwa. Dzi§ w nocy. Kto$ zabit nozem Terrance'a Wylera, tego od sklepow
spozywczych. Tego, ktory spotykat si¢ z tg gwiazdg filmowa. ZnaleZli go w kuchni, w jego wlasnym
domu. -

W glosie Armitage'a dzwigczata panika.
Dzi$ po potudniu Dana wraca z obozu. Muszg jg odebrac. -

Raglan wrocita do salonu. Promienie stonca o§wietlaty zaglgbienie na kanapie, miejsce, gdzie przed
chwilg siedziata.
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Bardzo mi przykro, ze zawracam ci glowe, ale wiesz, jak ma-

to mam doswiadczonych prokuratoréw - odpart.

To byta prawda; jednoczesnie Jennifer Raglan czesciowo ponosi-

ta odpowiedzialno$¢ za taki stan rzeczy. Na wiosng zwolnita dwoje pracownikow, ktorzy przestali
stucha¢ polecen: Phila Cutiera 1 Barb Gild, jednych z najlepszych prokuratorow w calym urzedzie.

A Fernandez? - zapytata. Byt to mtody, doskonale zapowiadajacy si¢ prawnik.
Pojechat do tesciow w Chile.

Wymienita jeszcze kilka nazwisk, ale kazdy, kto mogtby podota¢ takiemu zadaniu, byt albo na
urlopie, albo zostat przydzielony do ktoregos z trzech poprzednich zabodjstw.

Wiem, ze nie zajmujesz si¢ juz morderstwami - powiedziat

Armitage. - Jeste§ mi potrzebna tylko na poczatek, zeby wszystko dobrze si¢ zaczgto. Sama wiesz, ze
czasem pierwsze kilka godzin jest najwazniejsze.

Miat racje¢. To byta kluczowa sprawa, zeby od samego poczatku postepowaniem zajat si¢ ktos, kto
wie, co robi.

Odbieram Dane o dwunastej trzydziesci spod Yorkdale -
oznajmita Raglan. Byto to centrum handlowe w pdinocnej czgsci Toronto.
Wpadnij na godzing.

Westchneta.



Ktory detektyw prowadzi to §ledztwo? - Jesli oficer dowodza-
cy byt do niczego, taka praca mogta wyjs¢ bokiem.

Greene, Ari Greene - odpart Armitage. - Robita$ z nim cos, kiedys?

To 1 owo. - Dobrze, ze mnie nie widzi, pomyslata, czerwienigc si¢ po uszy. A potem spojrzata na
stygnaca kawe 1 ledwie zaczg-

ta ksigzke, ktora zdgzyla si¢ juz zamknac.

W porzadku - zgodzita si¢. - Wpadne. Na godzing.

12.

Przyszli$my na spotkanie z panem Cutterem - powiedziat Daniel Kennicott.

Razem z detektywem Greene'em odwiedzili kancelari¢ prawniczg Cutter 1 Gild, Specjalisci Prawa
Karnego. Recepcjonistka, szczupta blondynka siedzgca za ultranowoczesnym biurkiem, siegneta po
stuchawke eleganckiego telefonu.

Panowie, kope lat! - Dono$ny glos zahuczat w korytarzu, zanim zdazyta powiedzie¢ cho¢by jedno
stowo.

Kennicott odwrocit gtowe; Phil Cutter sungt w ich strong, gromko obwieszczajac swoje przybycie,
jakby szedt przed nim herold. Gdy si¢ zblizyl, mtody policjant zaniemoéwit ze zdziwienia: przez
wiele lat Cutter, podobnie jak jego obecna wspolniczka, Barb Gild, pracowal w §rodmiejskiej
prokuraturze 1 byl znany ze swoich tanich garnituréw 1 skrzypigcych butow na migkkiej podeszwie.
Teraz zaprezentowat si¢ w odprasowanym granatowym komplecie od Armaniego, z chusteczkg w
kieszonce, w dobranym krawacie 1 eleganckich potbutach.

Podat reke Kennicottowi, a potem Greene'owi.

Recesja to $wietny moment, aby zalozy¢ kancelari¢ prawnicza. WynajeliSmy ten lokal na piec lat, z
mozliwoscig przedtuzenia do dziesigciu. Blagali nas, zebysSmy go wzi¢li. A co najlepsze,
przestepczos¢ ros$nie jak na drozdzach.



Gratulacje - mrukngt Greene. Kennicott zauwazyl, jak krzywi usta w lekkim usmieszku.

Od strony korytarza dobiegt drugi gtos, tym razem kobiecy: 68

Ari! Daniel! Jak si¢ macie?

To byta Barb Gild. Gdyby kto§ zauwazyt, ze Cutter z wicedyrek-tora szkoly sredniej zmienit si¢ w
adwokata z centrum miasta, o niej musiatby powiedzie¢: kiedy§ myszowata bibliotekarka, dzi$
wybred-na stylistka. Zniknety buty na ptaskiej podeszwie, wyciagnigte swe-try, brudne wlosy
sciggniete z tylu gumka 1 mina mowigca: ,,Maki-jaz? Nigdy w zyciu!”. Teraz Barb nosita szpilki 1
wzorzysta sukienke z jedwabiu, ozdobiong dtugim sznurem grzechoczacych cicho peret.

Na policzkach miata r6z, a rude wtosy I$nity niewidzianym wcze-
sniej kasztanowym odcieniem, fachowo przyciete 1 utozone.
Podeszta, zeby si¢ przywitac.

Potem na chwile zapadta niezreczna cisza. Cutter jako prokurator byt bezwzgledny 1 stynat z tego, ze
idzie do celu po trupach; zawsze tez roznosita go nerwowa energia, a wielu ludzi oburzat tym, jak
gtosno méwi. Gild w urzedzie byta mistrzynig zbierania informacji.

W maju oboje otrzymali wymoéwienia, bo bardzo chcieli doprowadzi¢ do skazania cztowieka
oskarzonego o morderstwo 1 przesadzili w swoim zapale. Sledztwo prowadzili wtedy Greene 1
Kennicott.

Cutter klasngt w dtonie 1 zakotysatl si¢ na pigtach. Nie umial wytrzyma¢ cho¢by chwili bez ruchu.
Muszg was oprowadzi¢ - oznajmit.

Gild odwrdcita si¢ do niego 1 uniosta rece, jak dyzurna nauczycielka na szkolnym korytarzu, kiedy
musi uspokoi¢ rozdokazywane-go ucznia.

Najpierw praca - powiedziata. - April jest juz gotowa.

Nasza gwiazda nie moze czekac - zgodzit si¢ Cutter 1 dodat, prébujac Sciszy¢ glos, co jednak nie
catkiem mu si¢ udato: - Mamy fantastyczny nowy ekspres do kawy. Recepcjonistka zrobi wam latte.



A co si¢ stato z twoim stynnym termosem? - zapytal Greene.

Adwokat odrzucit glowe w tyl 1 gtosno zarechotat. Kiedy pracowatl w prokuraturze, uwielbial si¢
przechwalac, ze utrzymuje czworke dzieci z panstwowej pensji 1 zawsze zabiera z domu drugie
Sniadanie 1 kawe w termosie, starym i poobijanym.
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Teraz sam wyznaczam ceng za swoja prace - oznajmit. - Zapraszam do naszej pigknej sali
konferencyjnej. - Poprowadzit ich korytarzem.

Kennicott zauwazyt, ze adwokat nosi spodnie nieco zbyt wysoko, przez co spod nogawek z
luksusowego materiatu wygladaja tanie bezowe skarpetki. Obejrzawszy si¢ na Greene'a, ktory
zawsze byt

nienagannie ubrany, dostrzegl, ze ten szczegdt nie uszedt takze jego uwagi. Detektyw mrugnat do
niego.

April Goodling siedziata za prostokatnym, czarno lakierowanym stotem. Krzesto obok niej zajmowat
krepy mezczyzna, ktory wyr6z-

niat si¢ niemalze catkowitym brakiem szyi. Kiedy weszli, aktorka wstata, spogladajac policjantom
prosto w oczy: najpierw Kennicottowi, potem Greene'owi. Jej wlosy, brgzowe z czerwonawym
odcieniem, tadnie pasujace do opalenizny, byty zaczesane do tytu i zwig-

zane w konski ogon przerzucony przez lewe ramig¢; ta fryzura mowi-

ta o pewnosci siebie. April Goodling byta ubrana w sweter z zielonego kaszmiru, spod ktérego
wystawata potyskliwa biata koszula z postawionym kotnierzykiem. Trzymany w dtoniach plik
prawniczych dokumentow uniosta przed sobg jak tarcze. Twarz aktorki miata idealne proporcje:
wysokie kosci policzkowe, oczy o zniewala-jagcym spojrzeniu, smukly nos. Od tej kobiety trudno bylto
oderwac¢ wzrok.

Przez ostatnich dziesi¢¢ lat Daniel Kennicott spotykat si¢ z mo-delka imieniem Andrea. Zwigzek
kilkakrotnie rozpadat si¢ 1 odna-wiatl, az nie dalej niz przed rokiem wreszcie zakonczyt si¢ na dobre,
bo Andrea wyjechata do Mediolanu, aby zamieszka¢ z jakims$ foto-grafem. Ta znajomo$¢ nauczyta
go, jak patrzg na Swiat ludzie obda-rzeni wybitng uroda, ktorzy wyrabiajg sobie instynkt ucieczki i
me-chanizmy obronne, marza o prywatnosci.

Witam. - Goodling wyciagneta reke ponad stolem, nie opuszczajac papierowej tarczy spoczywajace;j
w drugiej dtoni. - Barbara 1 Philip bardzo pochlebnie si¢ o panach wyrazali.



Dzigkujemy. - Kennicott uscisngt dton aktorki. Barb 1 Phil to 70

teraz Barbara 1 Philip, pomys$lal, wymieniajac z Greene'em speszone spojrzenia.

Usiedli za stotem, obok aktorki, a Cutter 1 Gild naprzeciwko nich.

Cutter skingt gtlowga; ochroniarz podnidst si¢ z krzesta 1 stangt za plecami swojej pracodawczyni.
Greene bez pospiechu otworzyt notes, wyjat dyktafon i potozyt

go na stole.

Moge nagrywac? - zapytat.
Oczywiscie - przytaknagt adwokat.
Greene spojrzat na zegarek.

Jest pie¢ po jedenastej, poniedzialek, siedemnasty sierpnia.

Mowi detektyw Ari Greene z wydziatu zabojstw. Ja oraz posterunkowy Daniel Kennicott
przyjechalismy do kancelarii adwokackiej panstwa Barbary Gild i Philipa Cutiera, ktorzy sg tutaj
obecni wraz ze swoja klientka, panig April Goodling oraz panem... - Obejrzat si¢ na ochroniarza bez
szyl. - Panskie nazwisko?

Bluin. Pete Bluin.

Dzi¢kuje. - Greene ciagnatl dalej: - Prowadzimy sledztwo w sprawie morderstwa Terrance'a Wylera.

Kennicott obserwowat Goodling. Kiedy padto to ostatnie nazwisko, wstrzasneta si¢ nieznacznie.

Chcialbym na poczatku cos wyjasni¢ - odezwat si¢ Cutter, panujac nad swoim dono$nym glosem,
ktory zabrzmiat spokojnie 1 powaznie. - Dzis, w godzinach przedpotudniowych, na prosbe¢ naszej
klientki, skontaktowatem si¢ z detektywem Greene'em 1 zaprositem go na spotkanie.



Zgadza si¢ - potwierdzit Greene.

Pytanie numer jeden - kontynuowat Cutter. - Czy moja klientka jest podejrzana?
W tej chwili - nie. Sledztwo jest dopiero na wstepnym etapie -
odpart Greene. - Dlatego wtasnie chcemy porozmawia¢ z panig Goodling.

Na tym spotkaniu April nie zlozy zadnych zeznan - oswiadczyt adwokat. Siedziat spokojnie, nie
podrygiwal nerwowo, jak to 71

miat w zwyczaju, a catg uwage skupit na detektywie. Kennicott widywat juz takiego Cuttera - w
sadzie. Tam sila jego koncentracji potrafita onieSmieli¢ nawet najbardziej pewnego siebie swiadka.

Greene nie wygladat jednak bynajmniej na speszonego.

Barbaro, podaj oswiadczenia, ktore przygotowaliSmy - poprosit Cutter. - April ma juz jeden
egzemplarz. - Nie spuszczal oczu z Greene'a.

Gild trzymata w dtoniach kilka kopii parostronicowego dokumentu. Rozdata po jednej policjantom 1
swojemu wspolnikowi, ostatnig zatrzymujac dla siebie. April Goodling musngta palcami wlasne
kartki, lezace przed nig na stole.

Niniejsze pisemne oswiadczenia sg dowodem petnej wspot-
pracy pani Goodling z funkcjonariuszami prowadzacymi sledztwo. -
Cutter przekartkowat papiery. - Ztozyly je, pod przysiega, nastepuja-

ce osoby: kierownik nocnej zmiany w hotelu Gladstone, kierownik ochrony w tymze hotelu oraz pan
Peter Bluin. - Wskazat dtonig osit-

ka stojacego za plecami aktorki.



Pan Bluin jest osobistym ochroniarzem pani Goodling. Od godziny dwudziestej drugiej w niedziele,
szesnastego sierpnia, do godziny 6smej w poniedziatek, siedemnastego sierpnia, pani Goodling
przebywata w hotelu i1 ani razu stamtad nie wyszta. Jej alibi jest niepodwazalne.

Greene powoli przeczytal dokumenty.

Pani Goodling - zapytat, odktadajac kartki - gdzie pani wczoraj byta przed powrotem do hotelu?

Kennicott juz myslal, ze aktorka odpowie, ale Cutter szybko machnat jej reka przed nosem, jakby
opuszczal szlaban.

Moja klientka uczestniczy w tym spotkaniu na wtasng prosbe.

Dodam, ze jej to odradzaliSmy. Miata wyjecha¢ wczesnie rano, ale zostata. Wieczorem wraca do
Stanow. Wie pan rownie dobrze jak ja, ze w Swietle prawa nie musi udziela¢ odpowiedzi na zadne

pytania.
Powtarzam: pani Goodling nie ztozy zadnych zeznat.

Mam petne prawo zadawac¢ pani Goodling pytania. - Greene zachowat spokdj. - Czy zechce na nie
odpowiedzie¢ - to juz zalezy od niej.
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W takim razie nasze spotkanie dobiega konca - oznajmit
Cutter.

Greene zlekcewazyt go 1 zwrocit si¢ prosto do aktorki:

To wtasnie dzigki pomocy obywateli rozwigzujemy zagadki kryminalne. Oto moja wizytowka. Prosze
o telefon. - Wyjal dtugopis 1 zapisat na kartoniku numer. - A to moja osobista komorka. Zawsze mam
ja wlaczong.

Podat Goodling wizytowke, a kiedy jg wzieta, wyciagnat druga 1 potozyt na stole pustg strong do
gory.



A teraz prosze zapisa¢ mi swoj numer komorkowy. Nigdy go nikomu nie pokazg, ale dodam do
swoich kontaktow, zeby wiedzie¢, kto dzwoni, kiedy juz si¢ pani zdecyduje do mnie odezwac.

Kiedy juz si¢ pani zdecyduje, powtorzyt w mysli Kennicott, przypominajgc sobie, ze jego niezyjacy
brat byl mistrzem sprzedazy.

W rozmowie handlowej zawsze mowig ,.kiedy”, a nie ,,jesli” -
zwierzylt mu si¢ raz Michael. - Dzigki temu klient nie zastanawia si¢ juz: tak czy nie.

Zapadto milczenie. Greene pstryknat dtugopisem. April Goodling wzieta go od niego 1 zapisata swoj
numer na odwrocie wizytowki.

Dziekuje. - Detektyw siegnat po dyktafon.

Cutter potozyt mu na dtoni swojg grubg tape.

Rozumiem, ze jeste§ zadowolony z oswiadczen, ktore dostar-czylisSmy.
Greene oswobodzit reke, wylaczyt nagrywanie.

Nie tak szybko. Spodziewatem si¢ po tobie czego$ wiecej, Phil.

W tym momencie drzwi si¢ otworzyty 1 do sali konferencyjnej weszta blond recepcjonistka, niosgc
tace, na ktorej tanczyto piec¢ szklanek spienionego cappuccino. Postawita je delikatnie na stole.

Nie bedziemy pi¢ kawy - oznajmit Greene, spogladajac na April Goodling. - Wydawato mu sie, ze
kiedy ginie cztowiek, to kobiecie, ktora byta z nim przez caty rok, powinno troche na nim zale-

zeC.
Oczywi$cie, ze mi na nim zalezato - odparta.
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Prosze powstrzymac si¢ od zeznan. - Cutter zerwat si¢ na rowne nogi. To wtasnie jest jego
prawdziwe oblicze, pomyslat Kennicott. Twardy 1 bezlitosny. Skonczyto si¢ odstawianie grzecznej
szopki przed klientkg-gwiazda.

Dzi$ rano po raz pierwszy ustyszatem nazwisko Terrance'a Wylera - poinformowat aktorke Greene. -
O pani tez nie wiedzialem zbyt wiele, dopoki posterunkowy Kennicott nie przynidést mi kilku
artykutow do przeczytania.

Z jakichs szmattawych brukowcow - skrzywita sig.

Dosy¢ pytan. - Cutter juz prawie warczal.

April Goodling spojrzata detektywow1 prosto w oczy.

Za dwa tygodnie przypada nasza pierwsza rocznica. - Pocig-
gneta palcami za nienagannie utozony konski ogon.

April, nie odpowiadaj - wtracita si¢ Barb Gild, ktora tez wsta-
ta, mocno zaciskajac swoje waskie wargi.

Dlaczego postanowita pani wyjecha¢ pierwszego dnia jego rozprawy rozwodowej?

Nie chciatam mu przeszkadzac.

April, juz o tym rozmawiali$my - ucieta Gild surowym tonem.

To najwidoczniej podziatato.



W porzadku - powiedziata aktorka, ogladajac si¢ na swoich adwokatow.

Jednakze skoro rozprawa si¢ nie odbedzie, nie moze pani przeszkadzac - ciagnat dalej Greene. -
Moze nie lubi pani syna Wylera, Simona?

April Goodling sptongta rumiencem.

Bardzo go kocham.

April... - ostrzegta Gild.

Za kilka godzin zabieram chtopca do komendy, zeby wypyta¢ go o to, co si¢ dziato w nocy i nagrac
jego zeznania - powiedziat

Greene. - Potem rodzina bedzie mogta mu powiedzieé, ze jego ojciec nie zyje. Skoro tak si¢ pani o
niego troszczy, dlaczego nie zostanie pani, zeby si¢ nim zaopiekowac?
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Aktorka otworzyla szeroko usta.

Z jakiej racji zadaje mi pan takie pytania? Za kogo pan si¢ uwaza?
Greene zabral notatnik lezacy na stole.

Ja? Jestem detektywem z wydziatu zabojstw. Dziecko stracito ojca, ale pania, jak widzg, to nie
obchodzi. - Odsunat si¢ z krzestem 1 wstat, ruszajac w strong drzwi.

Kennicott takze podnidst si¢ z krzesta.

Jak pan moze tak mowic? - Po raz pierwszy Goodling okazata ztos¢€. - Pan nie zrozumie, co...



April! - krzykneta Gild. - Nie!
Greene ciezkim krokiem wrocit do stotu.

Kiedy jakis biedny dzieciak dostanie kulke w niebezpiecznej dzielnicy, dajmy na to w Jane and Finch
albo w Rexdale 1 nikt nie chce rozmawia¢ z policja, styszymy potem tylko, jacy ,,ci ludzie” sg podli,
bo nie wspotpracujg z wtadzami. A to, co pani robi - czy to nie jest to samo?

Aktorka potrzasneta glowa.

Czym si¢ pani usprawiedliwi? Nie wsypata pani zadnego gangstera, wigc jego kumple nie beda sie
ms$cic¢. Milczenie zabija -

powiedziat dobitnie. - Prosze mi wierzy¢.

Koniec tego! - zagrzmiat Cutter.

Nie, to nie koniec. Ja si¢ dopiero rozkrgcam. - Greene ochto-nat, uderzyt go gniewnym spojrzeniem. -
A ty pamigtaj, ze rady adwokata mogg bardzo tatwo zosta¢ uznane za utrudnianie sledztwa.

Grozisz mi? - warknat Cutter.

Mam was obydwoje na oku - ostrzegl, spogladajac na niego 1 na Barb Gild. Potem zwr6cit si¢ do
aktorki: - Wiem, ze pani do mnie zadzwoni, pani Goodling. I pani tez to wie, bo tak po prostu trzeba.

Nic nie pomogg prawnicy, ktérym ptaci pani fortung. Ma pani mdj numer. Czekam na telefon.

Odwrocit sie na pigcie 1 wymaszerowat z sali konferencyjnej, trzaskajac drzwiami z taka sita, ze
szklanki nakryte puszystymi cza-pami zadygotaty na tacy, a krople piany trysnety na stot.
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Przynies $cierke, szybko! - krzyknat Cutter na recepcjonistke.

Kennicott tez ruszyt do drzwi. Z reka juz na klamce obejrzat si¢ przez rami¢; April Goodling chowata
wizytowke Ariego Greene'a do torebki, tak jak dziecko chowa cukierka przed rodzicami.

13.

Wchodzac do swojego dawnego gabinetu po dwoch miesigcach nieobecnosci, Jennifer Raglan
doznata dziwnego uczucia. W czerwcu ztozyta urzad, ktdry piastowata przez pie¢ petnych stresu lat.
Jakie uczucia budzita w niej ta praca? Mitos$¢ 1 nienawis¢. Z przewagg mitosci.

Jennie, nie wiem, jak ci dzigkowac, ze przyszta$ - zachichotat

nerwowo Ralph Armitage, prostujac si¢ jak struna w fotelu, ktory kiedys nalezat do niej. Byt kiedys
wychowawca na koloniach; pozostal mu z tamtych czasow irytujacy nawyk zdrabniania nazwisk 1
imion 0sob, do ktorych si¢ zwracat, koniecznie tak, aby konczylo si¢ na i. - Wiesz, gtupio mi tak
siedzie¢ za twoim biurkiem - dodat nowy szef prokuratury.

Dla mnie jest w porzadku - odparta.

Armitage byt wysokim mezczyzng; nawet siedzac, gorowatl nad innymi. Na biurku panowat
nieskazitelny porzadek, zupetnie inaczej niz za czasoéw Raglan; wtedy zalegaty tam zwykle dziesiatki
teczek.

Zdjecie jej dzieci, ktdre stato na komodzie w gtebi gabinetu, znikng-

to, zastgpione serig portretow Ralpha Armitage'a i jego zony, blon-dynki doréwnujgce; mu wzrostem.
Fotografie upami¢tniaty ich r6zne sportowe wyjazdy: narty w Szwajcarii, konie w Nowym Meksyku,
nurkowanie w Belize. Tylko bezdzietna para moze sobie pozwoli¢ na takie urlopy.

W gabinecie byto gorgco. Okna wychodzity na wschod 1 o tej porze zagladato przez nie
przedpotudniowe stonce. Co prawda w kacie 77

klekotat stary klimatyzator, ale zamiast chtodzi¢ powietrze, robit
tylko hatas. Pomimo to Armitage miat na sobie marynarke 1 nie rozluznit krawata nawet o wtos.

Ari Greene, w jasnych spodniach 1 koszuli z krotkim rekawem, stat spokojnie kilka krokéw dalej, po
prawej stronie biurka. Zawsze zaymowal takie miejsce: nieco z boku, wszystko jak na dtoni. Miat ze
sobg nieodlgczng, waska skorzang teczke. Kiedy spojrzeli na siebie, Raglan rzucita mu przelotny
usmiech. Nie widziata go od czerwca i teraz zauwazyla, ze jego skora ma kuszacy ztoty odcien.
Wbrew wtasnej woli zaczeta wyobrazac sobie tors pod tg koszulg. Pierwszy raz pocatowali si¢
wtasnie tutaj, mniej wigcej w tym samym miejscu, gdzie teraz stat.



Ari - odezwat si¢ Armitage. Musi by¢ zadowolony, ze to imi¢ konczy si¢ na i, pomyslata Raglan, bo
nawet on nie o$mielitby si¢ powiedzie¢ do tego detektywa ,,Greeney”. - Ari, Jennie powiedziala, ze
robiliscie juz razem to 1 owo.

Owszem - przytakngt Greene, spogladajac na Raglan.

Ona juz nie pracuje przy procesach o morderstwo, ale zgodzi-

ta sie pomoc mi ruszy¢ z miejsca 1 wdrozy¢ ¢i¢ w czynnosci.

Jasne, pomyslata. Mam wdrozy¢ Ariego w czynno$ci. Armitage uniost swoje szerokie dionie 1
klasnal gtosno - kolejny nawyk przy-wieziony z kolonii.

No to moze znajdzcie sobie jaki$ spokojny kat 1 bierzcie si¢ do roboty?
Bierzcie si¢ do roboty, powtorzyta Raglan w mysli. Hmm.
Po krotkich poszukiwaniach trafili do matego gabinetu bez okien.

Ktos zostawil tam wlaczony wentylator; topatki krecity sie to w jedng strong, to w drugg 1 zamiast
chtodzi¢ gorace powietrze, tylko je bettaty.

Jak tam dzieciaki? - zapytal Greene, zamykajac drzwi 1 opadajac na drewniane krzesto w kacie
naprzeciwko.

Juz lepiej - odparta. - Dzigki za pamieC. A twoj ojciec?

Upierdliwy, jak zwykle.

W twoich ustach to zabrzmiato jak zaleta.
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Bo to jest zaleta - zasmiat si¢ Greene.
Wolatabym zapomnie¢, jak bardzo lubi¢ ten §miech, pomyslata.

Zapadta niezreczna cisza. Powiedz cos, ofukneta sig, czujac w glowie kompletny metlik. Na
przyktad: ,,Mito ci¢ widzie¢, Ari”, ,, Tesk-nitam za tobg” albo ,,Ale si¢ opalites”. Przypomniata sobie
ich pierwszy pocatunek. Pracowali razem do p6znej nocy. Zamkneta drzwi 1 podeszta prosto do
niego. A on bynajmniej si¢ nie zdziwit.

Chyba cos do mnie mowi...

Musimy utrzymac to w catkowitym sekrecie - ustyszata 1 skineta potakujgco gtlowa. Serce walito jej
jak nastolatce na pierwszej randce. Co za glupota.

Nikt nigdy nie moze si¢ dowiedzie€ - ciggnat Greene.

Dziwne, ze w takiej chwili zaczal mowi¢ o naszym romansie, pomyslata. Zazwyczaj byt wzorem
dyskrecji; z drobiazgowg staran-no$cig zacierali za sobg wszystkie $lady. Byta catkowicie pewna, ze
nikt o niczym nie wiedziat.

To, ze ten n0z przekazano nam w tak szczegdlny sposob, mo-

ze si¢ nam jeszcze jakos$ przydac - dodal. - A poza tym, gdyby dziennikarze co$ zwachali, na pewno
by si¢ wsciekli.

Raglan kiwata tylko gtowg. Ale z ciebie idiotka, Jennifer, wyrzu-cata sobie w mys$lach. On mowi o
pracy, nie o tobie. Szlag by to trafit. Mam nadzieje¢, ze si¢ nie zarumienitam.

Jasne. - Pamietaj, to ty z nim zerwatas, upomniata si¢ w my-
slach. Chciatas wroci¢ do domu. Codziennie widywac dzieci. Skup sig.

Greene przedstawit pozostate fakty dotyczace sprawy. Rozpad matzenstwa Wylerow, e-maile 1
nagrania Samanthy, upomnienia od policji. W blackberry Terrance'a detektyw znalazt e-mail do jego
zony, informujgcy: przyjmuj¢ twoja propozycje, przyjdz do mnie, wszystko obgadamy. I jej
odpowiedz: bede za pot godziny. W domu nie byto sladow wtamania. Zwtoki nie nosity obrazen
odniesionych podczas walki. Syn twierdzit, ze mama byta w nocy w jego pokoju.



A rano zadzwonil do mnie twdj dawny szef, Ted DiPaulo -
dorzucit Greene. - Jest adwokatem Samanthy.
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Ted? - DiPaulo byt juz szefem prokuratury, kiedy Jennifer Raglan zaczgta tam pracowac. Wziat ja
pod swoje skrzydta 1 pomagat jej w karierze od samego poczatku. Wiasnorecznie wykreowat na

SW0]a nastepczynig.

Sciagnat mnie do swojej kancelarii i zlecit innej firmie z branzy, aby przekazata mi zakrwawiony n6z
kuchenny owinigty w $cierke do naczyn - powiedziat detektyw.

Tak wtasnie dziata Ted. Etyka na pierwszym miejscu. Czy zona Wylera ma alibi?

Nie wiem. DiPaulo gra na zwtoke.

Gdzie ona jest?

Wydawato mi si¢, ze chowa jg w gabinecie swojej wspolniczki, wiec postatem tam ekipe
wywiadowczg. [ rzeczywiscie: przed chwilg odwi6zl Samanthe do domu. Bedziemy miec€ jg na oku
przez okraglta dobe. Powiadomitem juz wszystkie lotniska 1 przejscia gra-niczne. Przy tym Sledztwie
pomaga mi Daniel Kennicott, ktory oskarzyl Samanthe Wyler pod przysigga, zeby sad wydat nakaz
aresztowania. Mamy teraz dostep do jej telefonu, poczty elektronicznej 1 tak dale;.

To bylo sprytne. Gdyby Greene od razu aresztowat zong Wylera, to podczas rozprawy obrona
swobodnie mogtaby mu zarzuci¢, ze miat klapki na oczach i1 nie zadat sobie trudu, aby wyeliminowac
pozostatych podejrzanych. Poza tym aresztowanie skutecznie uciszy-

toby Samanthe, w ten zas sposob mozna byto j3 obserwowac 1 zbiera¢ informacje.



Wiadomo co$ o tym, czy Terrance miat wrogdéw?

Nie. Nie byt karany, nie zgtaszat si¢ na policje. Wyglada na to, ze wszyscy go kochali.

Oproécz zony. Kto$ jeszcze jest podejrzany?

April Goodling, gwiazda filmowa, z ktorg si¢ spotykat, ma alibi. Przez catg noc byta w hotelu.
Reprezentujg jg Cutter 1 Gild.

Oczywiscie - mrukneta. Nie przepadata za Philem Cutterem, zreszta z wzajemnoscia.
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Najstarszy z braci Wylerow pracuje od samego rana w hurtowni produktow zywnosciowych.
Wystatem do niego Kennicotta, zeby przekazal wiadomosc.

Wiedziata, dlaczego to zrobit. Jedyng sprawa, ktdrej nie udato mu si¢ rozwigzac, byto morderstwo
Michaela Kennicotta. To musiato by¢ trudne dla Daniela - przekaza¢ komus, ze jego brat nie zyje.
Greene chciat go sprawdzi¢.

Pozostali cztonkowie rodziny, czyli matka, ojciec 1 niepetnosprawny brat, mieszkajg na poétnoc od
Toronto. Mamy si¢ z nimi spotka¢ jutro z samego rana. Na razie wypytujemy po kolei sgsiadéw
Wylera. Przewaznie domy stoja puste.

Pewnie wyjechali na urlop - domyslita si¢ Raglan.

Staram si¢ ustali¢, co robita Samantha Wyler przez ostatnie dwadzie$cia cztery godziny.
Obejrzelis$my nagranie z kamery w holu kamienicy, gdzie mieszka. Wyszta w niedziel¢ wieczorem, o
dwudziestej pierwszej czterdziesci jeden 1 juz nie wrocita. Nie ma prawa jazdy, tak twierdzi
opiekunka jej syna. Podobno nigdy nie nauczyta si¢ prowadzi¢ samochodu. Dzwonimy do korporacji
taksoOwkarskich, sprawdzamy nagrania z kamer na stacjach metra. Wypytamy kierowcow nocnych



autobusow, gdy wroca do pracy na nastepng zmiang.
Na razie niczego nie udato si¢ ustalic.
Dokad poszta, jak myslisz?

Mam pewne przeczucie. Wypytujemy mieszkancéw Yorkville. Jej adwokat rodzinny, niejaki Feindel,
ma tam kancelari¢. Musiata w jaki§ sposob przekaza¢ ten n6z Tedowi DiPaulo. Wydaje mi sig¢, ze
mogta da¢ go najpierw Feindlowi.

W wydziale zabojstw roito si¢ od detektywow, ktorzy szczycili sie tym, ze potrafig btyskawicznie

aresztowac podejrzanego, ale Greene na najprostsze nawet fakty miat zwyczaj patrze¢ z rdznej
perspektywy. Tym razem jednak Raglan wydawato si¢, ze przesadza z ostroznoscia.

Miata motyw, miata sposobnos¢. Zdobytes jej e-maila do me-

7a z zapowiedzia, ze niedtugo zjawi si¢ u niego, dostarczono ci ndz, chtopiec méwi, ze mama byta w
domu. A potem znikneta. Czego jeszcze ci trzeba?
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Greene wstat. Jego oczy btysnety hipnotyzujacym, szaroniebie-skim odcieniem. Trudno byto oderwac
od nich wzrok.

Chtopiec stracil juz ojca - wyjasnit krotko. - Nie moge popet-
ni¢ zadnego bledu, bo straci tez matke. Poczekamy 1 zobaczymy, czy Samantha Wyler ma alibi.

Caly Ari, pomyslata Jennifer Raglan. Inny detektyw juz dawno by jg aresztowat, ale dla niego ona
byta nie tylko podejrzang, ale tez matkg matego chtopca.

Co masz teraz w planie?

Greene zerknat na zegarek.

Wracam do domu Wylera. Technik kryminalistyki oprowadzi mnie po miejscu zbrodni. Za pot



godziny mam si¢ tam spotka¢ z Kennicottem.

Czy chtopiec juz wie?

Krewni powiedzg mu wieczorem - Greene zacisngt zeby - ale najpierw sprobuje go namowic, zeby
powtorzyt, ze jego mama byta uniego w nocy 1 nagram to na tasme. Jesli mi si¢ uda, to bedzie prawie
koniec sledztwa.

Och, Ari - westchneta.

Detektyw odwrocit wzrok.

Zabieram go o czwartej. Mamy w komendzie specjalne pomieszczenie dla dzieci.
Niemalze doktadnie nad ich gtowami, na zakonczonej iglicg wie-

zy Starego Ratusza, odezwal si¢ zegar; najpierw dat cztery uderzenia na koniec godziny, a potem
zaczal wybija¢ dwunastg. Juz potudnie, pomyslata Raglan. Muszg si¢ spieszy¢, bo nie zdaze odebrac
corki.

Ari Greene, Ari Greene. Za kazdym razem, kiedy juz prawie go miata, on wymykat jej sie zrak
niczym cien i znikat.

Tamtej nocy, w jej gabinecie, kiedy podeszta do niego, nie wiedziata, czy pozwoli jej si¢
pocatowac. Nastuchata si¢ o nim przez lata do$¢ babskich plotek w toalecie, aby wiedzie¢, ze
jeszcze zadnej si¢ nie udato. W jej wspomnieniach kazdy szczegot byt niezwykle wyrazny. Szorstkie
dtonie. Swiezy zapach. Brak skrepowania jej bliskoscia, jej ciatem.
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Co ja whasciwie o nim wiem, pomyslata. Jest tyle biatych plam.

Jego rodzice ocaleli z Holocaustu 1 mieli tylko jedno dziecko. Mama zmarta niedawno, zima, a ojciec
nadal mieszka w tym samym domu, gdzie wychowat si¢ Ari. Do policji mtody Greene wstapit
dopiero po trzydziestce. Przed okoto pietnastu laty wzigt dwunastomiesigczny urlop; policjanci
czasami robig dziwne rzeczy, ktorych nikt nie potrafi zrozumie¢. Po powrocie komendant policji, Hap
Charlton, zostal

jego, jak to si¢ moéwito, ,,rabinem”, czyli mentorem, dzigki czemu Greene zaczat szybko awansowac.



Zartowal potem, Ze ten potoczny przydomek w jego przypadku mial szczegdlny wydzwiek, bo byl
jedynym detektywem zydowskiego pochodzenia w calym wydziale zabojstw.

Raglan wiedziata, Zze podczas tego dtugiego urlopu Greene byt w Europie, poniewaz od czasu do
czasu wspominat jaki$ stary rynek, zabytkowy most albo obraz w tej czy innej galerii sztuki.

Domyslita sie, ze musial zahaczy¢ o Francje, bo widziata u niego w domu nno-

stwo ksigzek w jezyku francuskim, a wystuzone radio w jego samochodzie miato w pamigci dwie
francuskie stacje.

Wybrali si¢ kiedys na weekend do matego wiejskiego zajazdu. W

nocy Greene obudzit si¢ nagle, zlany potem, a kiedy potozyta mu dton na plecach, rzucit si¢ na
postaniu.

Quoi? - zawolal, wymachujac rgkami w powietrzu.
Ari - zapytala - wszystko w porzadku?

Obrocit si¢ 1 spojrzal na nig, wytezajac wzrok w potmroku. Przez chwile wygladat na kompletnie
zagubionego. Potem przygarnat ja do siebie.

...Dong, ding, dong. Zegar na wiezy skonczyt bi¢ potudnie.

Chtopiec ma szczescie, ze to ty prowadzisz t¢ sprawe - powiedziata Jennifer Raglan, bacznie
obserwujac detektywa.

Greene mial pewien drobny odruch: przed pocatunkiem zawsze delikatnie oblizywal gorng warge.
Byta catkiem pewna, Ze nie zdawal sobie z tego sprawy. A teraz zrobit to samo: w lekko rozchylo-
nych ustach btysnat koniuszek jezyka. Wcigz mnie pragnie, pomysla-

ta.
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Postat jej uSmiech, taki sam jak zawsze.

- Ale ty, jak wiadomo, nie zajmujesz si¢ juz morderstwami.

I chwyciwszy w dlon teczke, wyszedt, nie zamykajac za sobg drzwi.



Raglan przysiadta na skraju biurka 1 odchylita si¢ w tyt, opierajac dionie na blacie. W samotnos$ci
rozpami¢tywata wcigz na nowo ich ostatnie wspdlne chwile, a upat 1 duchota perlity jej czoto
kroplami potu.

14.

Jest duzo krwi - zakomunikowata Brygida Zielinski, technik kryminalistyki, stajac przed Greene'em i
Kennicottem na progu domu Terrance'a Wylera. Byta to przysadzista kobieta o rzedngcych wiosach i
wiecznie zmarszczonych brwiach. Mowita z silnym polskim akcentem. Podobno nikt ani razu nie
widzial, jak si¢ usmiecha, nie styszat, zeby opowiedziata jakis kawat albo si¢ rozesmiata - a stuzyta
w policji juz dwadziescia piec lat.

Greene wyjat notatnik 1 zapisal w nim godzing: dwunasta trzydzie$ci. Umowit si¢ z Kennicottem na
ogledziny miejsca zbrodni.

Zielinski wprowadzita ich do $rodka.

Jest bajzel - ostrzegla, przybierajac zwykla, wiecznie nachmurzong mine. Kiedy weszli do kuchni,
podata im po parze lateksowych rekawiczek 1 plastikowych ochraniaczy na buty. Sama juz takie mia-

la; jej krétkie palce opinata mleczna biona.
Zwtoki Terrance'a Wylera zniknety z podtogi. Nikt si¢ nie bawit

w rysowanie konturow kredg na podtodze - to mozna teraz zobaczy¢ tylko w serialach kryminalnych.
Po przybyciu na miejsce technicy filmowali wszystko kamerg wideo 1 robili zdjecia, dokumentujac
ulozenie zwlok, ktore potem mozna byto usung¢. Nastepnie nalezalo wymierzy¢ 1 obfotografowac
cale pomieszczenie, aby sporzadzi¢ szkic w zmniejszonej skali.

Obeszli kuchnig; Greene podazal za Zielinski, a Kennicott trzymat si¢ za nim. Plastikowe ochraniacze
skrzypiaty w kontakcie z posadzka. Na podtodze, lodowce 1 blatach staty mate metalowe 85

tabliczki z numerami 1 strzatkami wskazujgcymi krople zaschnietej krwi oraz inne $lady. Bylo goraco,
a odor $mierci wciaz jeszcze unosit si¢ w powietrzu. Greene potoczyl wzrokiem dookota.

Po prawej stronie, pod $ciang, stata bardzo droga, przynajmniej z wygladu, kuchnia gazowa z gruba
czarng kratg na wierzchu. Dalej znajdowat si¢ glgboki podwojny zlewozmywak, a nad nim - duze
okno. Dom stat na rozlegltej dziatce wytyczonej na stoku wzgorza.

Podjazd zakrgcal dookota lewego naroznika, a na tytach rozszerzat

si¢, tworzac parking na trzy albo nawet cztery samochody. Wzdtuz prawej Sciany rozciggal si¢
wypielegnowany trawnik. Na skraju posesji, zamiast ogrodzenia, rosty szeregiem wybujate cedry
posadzone dos¢ daleko od siebie, a pomiedzy nimi bieglta wydeptana $ciezka, prowadzaca na dziatke
sagsiadow, do tylnych drzwi ich domu.



Jednego noza nie ma. - Zielinski wskazata gtlowa drewniany klocek stojacy na kuchennym blacie.

Zauwazylem to rano - przytaknat Greene.

I jednej Scierki chyba tez. - Pokazata palcem drzwiczki pie-karnika, gdzie na raczce wisiaty dwie
biato-zielone $cierki, ale tylko jedna biato-czerwona.

Chyba tez - powtorzyt detektyw.

A tutaj - powiedziala, prowadzac ich z powrotem do drzwi kuchni 1 wskazujac na framugg - jest slad
dotyku. Sto czterdziesci siedem centymetrow 1 trzydzieSci dwa milimetry nad podtoga. Cztery stopy i
dziesi¢¢ cali.

Greene spojrzat na Kennicotta. Slad dotyku to zazwyczaj §lad dtoni. Mozliwe, ze pozostawit go
sprawca uciekajacy z miejsca zbrodni.

Znowu krew. - Ustyszeli po wyj$ciu z kuchni, na szerokich schodach. - Tutaj, tutaj, tutaj 1 tu. -
Zielinski kolejno wyliczata kropelki na poreczy. - 1 jeszcze tu - dodata, kiedy stangli w pokoju
Simona. Na dywaniku z Ciekawskim George'em stata tabliczka ze strzatkg wskazujgca mata
czerwong kropke na zottym kapeluszu opiekuna brazowej matpki.
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Greene 1 Kennicott ponownie wymienili spojrzenia. Obaj mysleli o tym, co powiedzial Simon: mama
przyszta do mnie w nocy.

Dobra robota - pochwalit Greene, kiedy Zielinski prowadzita ich z powrotem na dot.

Dzien byt upalny, a ona pracowata od samego rana, nie wychodzac na zewnatrz, ale wygladata tak,
jakby mogta to ciggna¢ dalej, cho¢by i przez dwanascie godzin, co zresztg nie nalezalo do rzadko-

Sci. Greene widziatl technikow kryminalistyki harujgcych bez przerwy przez okraglta dobe, a nawet
dhuze;.



Zielinski najbardziej w zyciu zatowata tego, ze jej rodzice wyjechali z Polski, kiedy miata juz
dwadzie$cia jeden lat. Przyznata si¢ do tego Greene'owi podczas ich pierwszego wspolnego
sledztwa, przed ponad dekada:

Pig¢ lat wezesniej 1 bym nie miata tego akcentu.

Pech - przyznat detektyw.

Kilka lat pozniej, kiedy dowiedziata sie, ze Greene jest z pochodzenia Zydem, robita wszystko, aby
unikng¢ nieporozumien.

Moja rodzina to nie byli hitlerowcy - thtumaczyla.

Wielu Polakow, katolikéw, pomagato Zydom - odpart. - Mdj ojciec ukrywat sie w trzech réznych
domach.

A moj byl w Auschwitz, catg wojng. Przywiezli go pierwszym transportem. Wiezien polityczny.
Numer czterysta piecdziesigt jeden. W Jerozolimie jego nazwisko jest w muzeum.

Podczas ostatniej wizyty Greene'a w Izraelu dalecy krewni jego matki - ze strony ojca nie ocalat nikt
- zabrali go do Yad Vashem, instytutu pamigci Holocaustu. Znalazt tam nazwisko ojca swojej
znajomej z pracy: Jozef Zielinski. Widniato na licie Sprawiedliwych wsrdéd Narodéw Swiata.

Teraz drzwi wej$ciowe - wskazala Zielinski. - Nie ma dziur, odprys$nietej farby ani innych sladow
wtamania.

Cos takiego czesto moglo oznaczac, ze ofiara znala morderce, a przynajmniej - Ze bez oporow
wpuscita go do domu.

Krew. - Zielinski wyciagneta dton w kierunku framugi. - Slad dotyku. - Obok biegta tasma z
oznaczeniem 1 podziatka.
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Sto dwadziescia siedem centymetrow. Cztery stopy i dwa cale od podtogi. - Slad znajdowat sie na
zblizonej wysokosci co poprzedni, w kuchni. Moglo to wskazywac, ze pozostawita go ta sama osoba.

Tylne drzwi. - Zielinski przemaszerowata z policjantami przez caty dom. - Zacinajg sig. -
Chwyciwszy za klamke, zademonstrowata, ze drewniane drzwi trzeba mocno popchna¢, aby sig
otworzyly, a potem zatrzasng¢, bo inaczej si¢ nie zamkng. Réwniez tutaj nie byto §ladéw wlamania.

Tuz nad samym progiem Greene zauwazyt kolejng tasme z podziatka, ale nie mogt dostrzec krwi.
Pochylcie si¢ - poinstruowata Zielinski.

Wykonali polecenie. Na framudze widniato potksiezycowate przytarcie, podobne w ksztatcie do
znaku firmowego marki Nike, a zaraz ponizej - smuzka czerwien.

Krew - oznajmita Zielinski. - Dwadziescia pig¢ centymetréw 1 cztery milimetry, dziesig¢ cali nad
podtoga.

Slady krwi zawsze mowia, co zaszto, pomyslat Greene. Zabojca wiedzial, jak wyglada wnetrze
domu; byt na pietrze, w pokoju Simona, a potem wyszedt frontowymi drzwiami. Chlopiec zeznat, ze
w nocy, kiedy lezat juz w 167ku, zjawita si¢ u niego mama 1 powiedzia-

ta, ze przez dtugi czas nie beda mogli si¢ widywac. Wszystko pasowato - z wyjatkiem tej ostatnie;j
plamki krwi.

Moze by¢ stara. - Zielinski wiedziata, co mysli detektyw. -
Slady krwi sa trwate.

Wiem - odpart.

Tylko Ze na drzwiach taka plama diugo nie pobedzie. Tutaj si¢ bardzo dobrze sprzata.

Greene spojrzat na nig, a potem zerknal na Kennicotta. Wszyscy troje mysleli o tym samym: czy to



mozliwe, ze w tym domu byt ktos$ jeszcze, ktos, kto wyszedt tylnymi drzwiami?
15.

Jennifer Raglan szybkim krokiem dotaczyta do grupy rodzicéw czekajacych spokojnie na parkingu
pod potnocno-zachodnim naroz-

nikiem centrum handlowego. Mineta juz dwunasta trzydziesci pigé, a od czarnego asfaltu bity fale
gorgca. Pot oblepil jej skore cienkg bto-na.

Wcigz miala starego saturna, ktory potrzebowat cate pot godziny na dotarcie tutaj, chociaz
przejezdzata na wszystkich zottych Swiattach, a czasem juz prawie na czerwonym. Gnata jak
wariatka, co nie najlepiej $wiadczy o urzedniczce prokuratury, ale znacznie gorzej bytoby spdzni¢ sie¢
po corke.

- Bez nerwow, autokary nigdy nie przyjezdzaja na czas - uspokoita jg kobieta w kapeluszu z szerokim
rondem. Miata wiotka, obwista skore na ramionach i siedziata sobie na sktadanym foteliku, saczac
jaki§ zimny napdj z pianka.

Raglan obrzucita wzrokiem innych oczekujacych rodzicéw. Stroje kobiet - stylowe okulary
przeciwstoneczne, spodnie rybaczki albo komplety gimnastyczne - méwity o urlopowym relaksie na
poktadzie todzi cumujacej przy molo na brzegu jakiegos$ spokojnego jeziora na potnocy kraju. Meskie
koszule byly bardziej jednorodne, a tym samym lakoniczne; panowie rozmawiali przez komorki albo
bebnili po klawiaturach swoich blackberry, a Zadnemu najwidoczniej nigdzie si¢ nie spieszyto.
Raglan nie posiadata si¢ ze zdziwienia. Czy ci ludzie w ogdle nie pracuja?

Aby wysta¢ corke na ten obdz, musiata mocno nadszarpng¢ swoje osobiste oszczednosci.
Zdecydowata si¢ na to zdwdch powodow.
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Po pierwsze, Dana juz od dawna marzyta o dtuzszym wyjezdzie, po drugie natomiast Raglan chciata
spedzi¢ troche czasu sam na sam z m¢zem. Wolni od dzieci, przez dziesi¢¢ dni jezdzili po Vermoncie
1 Masschusetts, byli na Cape Cod 1 wrocili przez péinocng czgs$¢ stanu Nowy Jork. Odwiedzili nawet
Narodowe Muzeum Baseballu w Co-operstown, o czym od lat marzyt Gordon.

Rozgladajac si¢ ponad dachami olbrzymich SUV-6w 1 otwartymi kabinami ekstrawaganckich,
importowanych kabrioletow, Raglan styszata urywki rozmow:

Alez to upierdliwe. Na naprawe silnika do klimatyzacji kazali nam czekac€ jeszcze caty tydzien...

Tamten huragan porwat nam wszystkie siatki na werandzie...



Znasz moze kogo$, kto umie wywierci¢ studnig?

Problemy bogaczy, pomyslata, kulgc si¢ pod falg goraca, ktéra w nig uderzyta 1 zastanawiajac sie,
czy w samochodzie przypadkiem nie zostat stomkowy kapelusz, ktory kupita sobie w zesztym
tygodniu w Provincetown. Juz miata wrécié, zeby go poszukac, ale thumek rodzicow nagle wybuchnat
radosng wrzawg: na skraj parkingu wtoczyly si¢ trzy pekate autokary.

Wszyscy zaczeli machac jak szaleni, nawet panowie schowali komorki. Raglan zerkneta na zegarek.
Dwunasta czterdziesci piec.

Przetaczyta blackberry na wibracje 1 wsuneta go do tylnej kieszeni spodni.

Bylto to znienawidzone urzadzenie jej dzieci. Kiedy zdecydowata si¢ zakonczy¢ romans 1 wréoci¢ do
domu, usiadta z calg trojka na szczera, powazng rozmowe.

Nie jestem juz szefem prokuratury - oznajmita, ktadgc dton na nieistniejgcej Biblii, jak §wiadek,
zanim zacznie si¢ przestuchania - 1 przysiggam, ze bed¢ wytacza¢ blackberry od razu po powrocie do
domu.

Autokary zajechaty 1 otworzyly drzwi. Na schodkach zatupotaty dziewczgce stopy; zapanowat
kontrolowany chaos. Nie wiadomo bylo, gdzie szuka¢ swojego dziecka, ale mimo to kazdy z
rodzicéw jakos umiat ustawi¢ si¢ we wlasciwym miejscu. Raglan zostata na 90

szarym koncu. Wszystkie dzieci wygladaty stad zupeinie identycznie. Przez jedng straszng chwile
zmrozita jg potworna mysl: a jesli nie poznam wtasnej corki?

Czas dhuzyt sie¢ w nieskonczonos¢, ale nagle poczuta, ze ktos cig-

gnie ja za rekaw. Odczep si¢, warkneta w mysli, ale ten kto$ nie chciat zrezygnowac. Opuscita
gtowe; przed nig stata Dana. Wydawa-

to sie, ze bardzo urosta przez te trzy tygodnie. Miala na sobie brudny T-shirt, na glowie wygnieciong
bialg czapke, a na rekach - recznie robione bransoletki.

Moje malenstwo! - zawotata Raglan, porywajac ja w ramiona.
- Bardzo za tobg tesknitam.

Dana zmruzyta oczy.



A gdzie tato?
W pracy. Pojechalismy na Cape Cod. Swietne miejsce. Byli-

smy tez w Bostonie, na meczu Red Sox - opowiadata Raglan; nagle poczuta, ze blackberry w tylnej
kieszeni zaczat wibrowac. To pewnie znowu Ralph Armitage, pomyslata. - Gdzie masz torbg?

Chce cie poznaé ze swoja wychowawczynig. - Dana pocia-

gneta mame prosto w thum ludzi. Po chwili znalazty wysoka, mocno opalong kobiete. Raglan
usmiechneta sie do niej.

Jestem Marcia - przedstawila si¢ opalona kobieta, ktadac swobodnym gestem dion na glowie Dany. -
Ma pani §wietng corke.

Nikomu nigdy nie udato si¢ jej przegadac.
Moja krew. - Raglan si¢ uSmiechneta, ignorujac telefon, ktéry znow zaczat drze¢ w jej kieszeni.

Dana jest z pani bardzo dumna, daje¢ pani stowo - dodata wychowawczyni.

A ja zniej. - Prawniczka usitowatla przypomnie¢ sobie jej imi¢. Marsha? Marlene? Blackberry
zatrzast sie po raz trzeci. Co si¢ tam dzieje, do cholery? Armitage chyba naprawde umiera ze strachu.

Powiedziata, ze jest pani najwazniejszym prawnikiem w ca-
tym miescie.
Ale jaka jestem matka - tego juz nie wiadomo, pomys$lata Raglan.
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Pisata tylko o pani i o domku, w ktorym mieszka - poinformowata wychowawczyni¢. - Na pewno
bedzie cheiata tam pojechac jeszcze raz.

Jasne - wtracita Dana.
To byto warte kazdych pieniedzy, cieszyla si¢ Raglan, odnalazi-

szy torbe corki 1 zarzuciwszy jg na rami¢. Nie dzwon juz wigcej, pomyslata btagalnie pod adresem
telefonu w kieszeni.

Najwyzszy czas si¢ wykgpac - powiedziala corce, prowadzac jg przez parking. Pot $ciekat jej po
plecach.

Mamo, a nie idziesz do pracy?

Nie - odparta, starajac si¢ nie pgkna¢ z dumy. Wrzucita torbe do bagaznika. Przyjemnie byto pozby¢
si¢ cigzaru. - Na lunch bedzie §wieza kukurydza.

Hej, a to co? - Dana usiadta z tytlu 1 zobaczyta baseballowg czapke z daszkiem, lezaca na
podtokietniku pomiedzy siedzeniami. -

Red Sox?

To dla ciebie. Kupitam na Fenway Park. - Raglan wtaczyta silnik. Klimatyzacji nie byto, bo naprawa
kosztowataby dwa tysigce dolarow. Zamiast tego otworzylta wszystkie okna. Telefon w kieszeni
znéw odezwal si¢ bezglosnie. - Sg tez dzikie borowki 1 §wieze brzo-skwinie. - Wrzucita bieg.

Dzi¢ki. - Dana zdjeta bialg czapke z obozu, zakrecita nig na palcu. - Wiesz co, mamo?

Co, skarbie?



Mnie to nie przeszkadza. - Dziewczynka zatozyta baseballéwke tytem na przdd. - Mozesz odebrac.
16.

Kontakty z mediami nalezaty do najmniej ulubionych obowiazkow Ariego Greene'a, ale w wypadku
takiego Sledztwa nie dalo si¢ ich unikng¢. Rano detektyw wywi6zt Simona z domu, dzigki czemu
udato mu si¢ wymkna¢ pismakom, ale po potudniu, kiedy wrocit z Kennicottem na ogledziny miejsca
zbrodni, trzeba juz bylo stawi¢ czoto armii dziennikarzy 1 kamerzystow sttoczonych za policyjng
tasmg.

Greene obiecat im, ze kiedy wyjdzie zdomu Wylera, zlozy ofi-cjalne o§wiadczenie. Lepiej byto
przekazac¢ jakie$ informacje, niz milcze¢, bo wtedy spekulacjom w prasie nie bytoby konca.

Staniesz obok mnie - mrukngt pod nosem do Kennicotta, otwierajac frontowe drzwi. - Niech zobacza,
ze nad sprawg pracuje wigcej niz jeden gliniarz.

Na skutek letniego wzrostu liczby przestepstw z uzyciem broni palnej wszyscy detektywi z wydziatu
zabdjstw musieli w tym roku odbyc¢ szkolenie z zakresu kontaktéw z mediami. Otrzymali tam gars¢
zdroworozsagdkowych porad: kiedy odpowiadasz na pytanie, patrz prosto na tego, ktory je zadat; jesli
tylko mozesz, badz rzeczowy; wypowiadaj si¢ zwieZle.

Panie detektywie! Panie detektywie! - wotali dziennikarze.
Greene podszedt do zottej tasmy, nie spieszac si¢ zbytnio.

Odpowiem teraz na panstwa pytania - oznajmit, unoszac dtonie jak konferansjer w cyrku, kiedy musi
uciszy¢ zgraje rozdokazy-wanych dzieciakow.

Po zakonczonym szkoleniu komendant Charlton zabrat Greene'a na strong.
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Wybij sobie z glowy te bzdety - powiedzial. - Pismaki kochaja dwie rzeczy: kiedy si¢ mowi do nich
po imieniu i chwali za profe-sjonalizm. Wyjasnij, ze chetnie bys pogadal, ale masz na glowie
sledztwo. I tak dalej, 1 tak dale;.

Stucham cig, Kirt - zaczat Greene. Kirt Bishop, inteligentny facet, pisat dla ,,The Globe and Mail”.



Kto jest gtownym podejrzanym? - zapytat Bishop, postukujac dtugopisem o notatnik.

Detektyw usmiechnat si¢ lekko.

Boje¢ sig, ze to zabrzmi jak frazes, w dodatku stary 1 wy§wiechtany, ale moge powiedzie¢ tylko tyle,
ze Sledztwo jest w toku.

Dookota odezwaty si¢ ttumione chichoty.

Zac? - Greene wskazat Zachery'ego Stone'a, niewysokiego, zadziornego reportera ,,Toronto Sun”.

(Gdzie jest zona Wylera?

Ho, ho, sami profesjonalisci, jak widze. - Greene uSmiechnat
si¢ jeszcze szerzej. - Zac, frazes numer dwa: na tym etapie sledztwa nie mogg zdradza¢ szczegdtow.

Za ten komentarz zebrat juz lawing $§miechu.

Awotwe? - Spojrzal na kolejnego dziennikarza. Awotwe Amankwah, ostry zawodnik z ,, Toronto
Star”, byt jedynym Murzy-nem w calym dziennikarskim thumku.

Tej nocy zgingty cztery osoby, co razem daje juz szes¢dziesiat cztery ofiary morderstw w tym roku.
Tylko w ciggu ostatnich dwdch miesiecy doszto do dwudziestu zabojstw. Ludzie juz méwig o ,,sezo-
nie na $mier¢”. Co si¢ dzieje, panie detektywie?

Spdjrzmy na to z wlasciwej strony - poprosit Greene. Jednym z tematow szkolenia, ktdre przeszedt,
byta statystyka; co tydzien wpajano mu, w jaki sposob pomniejsza¢ najnowsze doniesienia o liczbie
ofiar przestepstw. - Wedtug danych urzgdu Statistics Canada metropolia Toronto plasyje si¢ na
dziesigtym miejscu listy najbardziej niebezpiecznych miast naszego kraju. Popetnia si¢ u nas o po-

towe mniej zabdjstw niz w Winnipeg, ktdre otwiera to zestawienie.



Zauwazyl wsrod reporterow kilka nieznajomych twarzy. Zwracajac si¢ bezposrednio do nich,
powiedziat:
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Obecnych tutaj amerykanskich dziennikarzy informujg, ze pod wzgledem liczby zabojstw Toronto jest
na dwudziestym 6smym miejscu wsrdd najwigkszych miast Ameryki Péinocnej, a jednocze-

snie pigta co do wielkosci metropolig po Nowym Jorku, Los Angeles, Chicago oraz Mexico City.

Uwage Greene'a zwrocita kobieta o azjatyckich rysach, ktora przepchneta si¢ niespodziewanie na
pierwszg linie.

Tak? - Spojrzal na nig.

Margaret Kwon, magazyn ,,Faces”. - Mowita z silnym nowo-jorskim akcentem. - Czy widziat pan
moze April Goodling?

Widziatem - przytaknat.
(Gdzie? - Reporterka uniosta wyzej cienki cyfrowy dyktafon.

Na oktadkach niemalze wszystkich czasopism w pierwszym lepszym kiosku - odpart, a dziennikarze
nagrodzili go najglosniejszg jak dotad falg Smiechow.

Wie pan, gdzie byta tej nocy? - zapytata Kwon tonem, ktory zainteresowat detektywa; zabrzmiato to
tak, jakby z géry znata odpowiedz.

Spojrzat ostentacyjnie na zegarek.

Proszg panstwa, przed nami diugi dzien. Kiedy tylko co$ usta-limy, dam panstwu znac.



Thumek rozproszyt si¢; kazdy z reporterow miat naglace terminy.

Ekipy telewizyjne byty zadowolone, bo udato im si¢ nakrecic, jak Greene i1 Kennicott wychodzg z
domu Wylera. To, co powiedziat

detektyw, w zasadzie nie miato wiekszego znaczenia: na pewno znajdzie si¢ w tym kilka cytatoéw do
radia 1 gazet. Greene obserwowal Margaret Kwon, dziennikarke ze Stanow. Stata za z6ttg tasma 1
chyba si¢ jej nie spieszyto. Skingt na nig. Zauwazyta ten gest, ale nie podeszta od razu; pisata cos w
notatniku.

Detektyw Ari Greene - przedstawit si¢ kilka minut pozniej, kiedy po reporterach nie zostato juz
sladu. Wyciagnat reke do Kwon.

Dziennikarka uscisneta mu dton z widocznym skrepowaniem, jakby to byl jaki§ dziwaczny rytuat.
Wiosy miata czarne, smoliste, twarz okragla, cere gladka. Nosita okulary w waskich oprawkach, 95

podkreslajace jej przenikliwe czarne oczy. Trudno byto okresli¢, ile ma lat. Greene oceniat j3 na
czterdziesci z nieduzym hakiem, chociaz z wygladu mozna bytoby da¢ jej dobre dziesig¢ mnie;.

Przyjezdzam tutaj co roku na festiwal filmowy 1 za kazdym razem od nowa muszg¢ si¢ przyzwyczajac
do kanadyjskiej grzeczno-

Sci - powiedziata.

;)o tego trudno si¢ przystosowac - przyznat Greene. - Pisze pani o April Goodling?

;deieﬁi w nocy. - Powoli puscita jego dton.

Zabral jej dyktafon i wylgczyl nagrywanie,

;\Iie wiem dlaczego, ale co§ mi mowi, ze zadajagc swoje pytanie, znata pani na nie odpowiedz.

Ja tez nie wiem dlaczego, ale wydaje mi si¢, Ze z pana bystry gliniarz - odparowata Kwon. Nie
sprzeciwita sie, kiedy wytaczyl jej sprzet.



Co moze pani powiedzie¢ prowadzgcemu §ledztwo w sprawie
,,Rozwodnikow z pdinocy”?

Tak brzmiat tytul jednego z artykutow o April Goodling w czaso-pismach o zyciu gwiazd, ktore
Kennicott przynioést Greene'owi do przeczytania. Detektyw zapamigtat nazwisko Margaret Kwon
umieszczone pod tytutem.

Ciemne oczy btysnety.

Czytat pan mo;j tekst. - Tym razem to ona wyciagneta reke do niego. Ponownie uscisngli sobie
prawice. - A wiec na co mogg liczy¢, zatozywszy, ze dysponuj¢ informacjami?

Moze by¢ wytaczny dostep do detektywa prowadzacego §ledztwo?

Umowa stoi. - Potrzasneta mocno jego dtonig. - Oméwmy sprawe przy obiedzie. Gdzie tu mozna si¢
schroni¢ przed tym upa-

tem?
Puscit jej reke 1 oddat dyktafon.
Znam parg¢ cickawych miejsc.

Nie wiem dlaczego, ale jako§ mnie to nie dziwi - odparta.
17.

Znajomy aromat jasminowej herbaty powitat Jennifer Raglan w tajskiej restauracji na Dundas Street.
Rozejrzawszy si¢ dookota, dostrzegta wlasciciela, drobnego mezczyzng ubranego jak zawsze w
spodnie koloru khaki 1 wykrochmalong biatg koszule. Uktonit jej si¢, wskazujac stolik, przy ktorym
zwykle siadata: w gtebi sali, jak najdalej od okna.

Wszystko zaczeto si¢ kilka godzin wezesniej, kiedy Raglan odebrata telefon w nagrzanym jak piec
samochodzie na parkingu pod Yorkdale. Dana siedziata z tylu, bawigc si¢ swojg nowa czapka w



barwach Red Sox.

To ja. Przepraszam, ze tak do ciebie wydzwaniam - powiedziata kobieta, ktora nie przedstawita sie,
wiedzac, ze Raglan pozna jg po glosie. - Mam sprawe. Musimy porozmawiac.

Dana wrocita z obozu. Wtasnie j3 odebratam.
Wiem, ze jestes na urlopie, ale to pilne. Mozemy si¢ spotkac, kiedy wyjde z sadu?
Fakt, Zze Jo Summers, mtoda 1 utalentowana prawniczka, pracujg-

ca na stanowisku mtodszego prokuratora, nie chce przedstawi¢ si¢ przez telefon 1 nie wystata tez e-
maila ani SMS-a, u§wiadomit Raglan, ze sprawa jest bardzo poufna.

Czy to nie moze zaczekac do jutra?

Nie. Sama zatyje.

W porzadku. O piatej, tam gdzie zwykle.

W maju, kiedy Raglan byta jeszcze szefowg prokuratury okregu srodmiescie, Summers pomogta jej
namierzy¢ dwojke zbuntowanych 97

pracownikéw: Phila Cutiera 1 Barb Gild. Nalezato podja¢ specjalne starania, aby nikt si¢ nie
dowiedziat, Ze jest zamieszana w te¢ sprawe -

1 Raglan zadbata o wszystko. Gdy trzeba byto pogadac, nie umawiaty si¢ na kawg w Starbucksie ani
w Timothy's na Queen Street, ale w tej przytulnej tajskiej knajpce.

Popotudnie spedzita z Dang: zawiozla j3 do domu, nakarmita az do przesytu, wsadzita do wanny, a
potem kazata iS¢ do swojego pokoju i poczyta¢. Gordon, po raz pierwszy w zyciu, zwolnit si¢ z
pracy troche wczesniej. Przed wyj$ciem z domu Raglan zdazyta zrobi¢ dwa prania.

Jo Summers siedziata oklapnieta przy stoliku, na wiklinowym fotelu. Byta to wysoka kobieta o
regularnych rysach. Najbardziej rzucata si¢ w oczy jej fryzura: dzikie ktebowisko blond wtosow



zawsze upietych wysoko, na czubku glowy 1 przytrzymywanych spinka z egzotycznego drewna.
Raglan od razu zauwazyla jej watly i wymize-rowany wyglad; upiete wysoko wtosy wisialy krzywo,
na jedng strong.

Usiadta naprzeciwko niej. Lokal nie byt zbyt duzy 1 panowata w nim ci¢zka, wilgotna duchota. Pod
btekitnymi oczami Jo widniaty czarne cienie.

Co si¢ stato? - zapytata Raglan.

Summers uniosta dionie do ust, splatajgc kurczowo palce.

Znatam Terrance'a Wylera. - Po jej policzku potoczyta si¢ tza.
- Od dziecinstwa.

Raglan zrobita wielkie oczy 1 zerwata si¢ z fotela, zeby obja¢ ko-lezanke.

Och, Jo... Bardzo mi przykro. - Przypomniato jej si¢ nagle, ze Wyler miat czterdziesci lat. Summers -
trzydziesci pare.

Chyba wcigz jestem w szoku - powiedziala mtodsza prawniczka, kiedy Raglan usiadta z powrotem.

Datas rade¢ dzisiaj w pracy?

Nasze rodziny naleza do tego samego jachtklubu. - Summers wzigta papierowg serwetke lezacg pod
widelcem 1 wytarta nos. - Nie znoszg, jak ludzie na mnie patrzj.
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Zawsze byla skryta, pilnie strzegta swojej prywatnosci. Jej ojciec, sedzia Jonathan Summers,
kierowat trybunalem mieszczacym si¢ w Starym Ratuszu 1 byt znany jako bezlitosny despota; z
jednakowym upodobaniem pastwit si¢ nad obroncami z urzedu i prokuratorami publicznymi. Jo nie
zajmowala si¢ gtosSnymi sprawami. Raglan wiedziala, Zze mieszka samotnie w przerobionym domku
letniskowym na Wyspach Toronto, potozonych tuz obok centrum miasta; statych mieszkancow byto
tam niewielu.



Czy to byla bliska znajomos¢? - zapytala.
On wyjechat. Ja tez, ale utrzymywalismy kontakt.

W zasadzie nie odpowiedziata na pytanie, wiec Raglan mimo-wolnie przestawita sie, jak mawiat je;j
maz Gordon, na tryb przestuchania.

Widywatas si¢ z nim, kiedy wrocit do Kanady?

Spotykalismy si¢ w klubie. Czasami razem ptywaliSmy. No 1 jeszcze... - Summers odwrdcita wzrok,
potrzasajac glowg tak gwal-

townie, ze kilka kosmykow, dtugich jak ogony latawca, wyrwato si¢ spod spinki 1 opadto jej na
czolo.

Jo, co si¢ dzieje?

To fatalnie zabrzmi... - Przygryzta mocno dolng wargg. - Co pigtek jedliSmy razem lunch, jesli tylko
mogtam si¢ wyrwac z sadu -

wyrecytowata szybko gluchym gtosem - a w Boze Narodzenie uma-wiali$my si¢ na kolacje w jakiejs$
restauracji. Nasza znajomos¢ byla...

- Westchneta ci¢zko. - Poufna.
Widzisz, Jennifer, nie ty jedna masz sekrety, powiedziala sobie Raglan, myslac o Arim Greenie.

Summers kurczowo zacisneta dtonie na kubku z herbatg. Miata przepiekne smukie palce. Jej dawna
szefowa zawsze marzyta o takich.

Domyslam sig, Zze jego zona o niczym nie wiedziata? n- Raglan uniosta pytajaco brwi.

Summers poderwata gtowg.



Nie. Ale nie dlatego. My sie¢ tylko przyjaznilisSmy.
W porzadku.
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Sama widzisz, ze glupio to brzmi.

Dlaczego jej nie powiedzial? - Przestuchania cigg dalszy, do-data w myslach Raglan.

Samantha byta okropnie zaborcza. Zanim Terry... Tak wszyscy na niego méwili... Zanim Terry jg
poznat, byt bardzo zzyty ze swoimi bra¢mi, mial mnostwo znajomych. Ona odcigta go od wszystkich.

Jej ksztattne szerokie usta wykrzywily si¢ w gniewnym grymasie.
Kiedy widziata$§ go po raz ostatni?

W piatek zjedlismy razem lunch. A w niedziele przyjechat do mnie na wyspe.

Aha. - Raglan poczuta, ze wlosy jez3 si¢ jej na gtowie. W ten sposob Jo automatycznie musiata sta¢
si¢ podejrzang.

Mtoda prawniczka nagle pobladta.

Zjawit si¢ po potudniu. Przywi6zt ze sobg Simona 1 April Goodling, Pewnie o niej styszatas?

Caly $wiat o niej styszat.



Ona wecale nie jest taka ptytka, jak ludzie mysla.

Dtugo zostali?

Do wieczora. Nie chcieli ptyng¢ promem. Wezwali wodng taksowke 1 Walter zabrat ich na brzeg.

Bedziesz musiata ztozy¢ zeznanie na policji - powiedziata Raglan.

Wiem. Zapytaja, czy mam alibi.

W nocy z niedzieli na poniedziatek kobieta w takiej sytuacji zy-ciowej jak Jo Summers
prawdopodobnie byta w domu sama, a zapytana o alibi odpowiedziataby podobnie jak wigkszo$¢

ludzi: ,,Spa-

tam”. Kiedy do morderstwa dochodzi w $rodku nocy, mato kto moze wykazac¢ si¢ zelaznym alibi. Nie
bede cie dtuzej przestuchiwac, po-myslata Raglan.

Oni wiedza, co robia... - zaczela.

Nie martw si¢ o mnie - przerwala jej Jo, Smiejac si¢ gorzko. -
Bytam z facetem, ktory jest wiarygodnym swiadkiem.
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Zanmm zostata prokuratorem, pracowata w korporacji jako specjalista prawa przedsigbiorstw.
Raglan byla pewna, ze nie brakuje wszelkiej masci menedzerow, ktorzy chetnie poznaliby jg blizej.

Postuchaj, Jo, nie chce wchodzi¢ z butami w twoje prywatne sprawy...



To policjant. Oklepany motyw, co? - prychneta Summers. -
Gliniarz i prokurator. No, niech bedzie: prokuratorka.

Raglan przetkneta §ling. Gliniarz i prokuratorka. Owszem, motyw byt oklepany. Spotykajac sie z
Greene'em, czgsto sobie z tego Zzartowata.

Summers pociggneta dhugi tyk herbaty.
Cenig¢ sobie swoja prywatno$¢ - oznajmita. Dtonie jej drzaty. -

Znam go od lat. Miedzy nami nigdy nic nie byto, ale mial cigzki weekend, wyjezdzat, a kiedy wrocit,
chciat pogadac i zajrzat w niedziele wieczorem... - Urwata, potrzasajac gtowq.

Krajobraz po bombie - mrukngta Raglan. - Z morderstwami zawsze tak jest. Zamieszani w §ledztwo
muszg ucierpie¢. A pierwszg ofiarg tej wojny jest zycie prywatne.

Znasz go, Jennifer. Nazywa si¢ Daniel Kennicott.

Starsza prawniczka zamarta. W glowie miata kompletny metlik.
Przeciez on pracuje przy tym sledztwie - powiedziata.

Co?

Kennicott. Nie zdgzytam ci o tym powiedzie¢. Ralph Armitage zadzwonit do mnie dzi$ rano i btagat,
zebym przyszta po-moc mu ruszy¢ sprawe z miejsca. Spotkatam si¢ z detektywem prowadzacym,
niejakim Greene'em. Wiem od niego, ze Kennicott mu pomaga.

Boze...

Raglan zaczeta mysle¢ bardzo szybko. Na poczatku sledztwa w sprawie morderstwa to normalka:
fakty 1 skojarzenia bombardujg cztowieka ze wszystkich stron.



Rozumiesz, co to oznacza? - zapytata. - Spotykatas si¢ z zonatym me¢zczyzng 1 ten mezczyzna zostat
zamordowany. Kennicott to twoje alibi. W zadnym wypadku nie mozesz go zepsuc.
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Nie spotykatam si¢ z Terrym... w tym sensie.

To niewazne.

Summers otarta oczy serwetka, ktorg zdazyta juz pognies¢ 1 zmig¢ w migkka kulke.
Wigc co, nie moge powiedzie¢ o tym Danielowi?

Ani stowa.

Blada twarz mtodej prokuratorki pobielata jeszcze bardzie;.

Jennifer, taczyto mnie z Terrym jeszcze cos, ale to musi pozosta¢ tajemnicg. Gdyby wyszto na jaw,
wielu ludziom stanie si¢ krzywda, a dla Sledztwa to zupetnie nieistotne.

Nie moge ci obiecac...

To byt moj brat.

Kto?

Terry. Byt moim przyrodnim bratem.



Co takiego? - Raglan z trudem dobyla glosu ze scisnigtego nagle gardta. - Jak to...?

MJj ojciec 1 jego matka. Powiedzieli nam, kiedy ja miatam czternas$cie lat, a Terry dziewigtnascie.
Bylismy bardzo blisko, wcigz razem ptywali§$my jachtem. Bali si¢, ze wyniknie z tego jakie$ po-
wazniejsze uczucie. Terry byl wsciekly, wyprowadzit si¢ 1 przez cate lata nie wracat do domu. -
Summers opowiadata sktadnie, gtos miata juz spokojny.

Kto jeszcze o tym wie?

Jego dwaj starsi bracia. Przysiegli, ze nikomu nie powiedzs.

Moja mama nie wie, zalamataby si¢ na pewno. Pan Wyler tez nie ma o tym pojecia. To niesamowicie
zaborczy cztowiek. Gdyby si¢ dowiedzial, jego zona miataby powazne klopoty. Samantha nie wie o

niczym.
Teraz rozumiem, dlaczego chcesz zachowac to w tajemnicy.
Przez chwile siedziaty w milczeniu. Z kuchni dobiegatl szczgk naczyn.

Wreszcie Summers uniosta wzrok.

Jaki jest ten Greene?
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Czy to miato by¢ porozumiewawcze spojrzenie? Pomimo wszelkich srodkow ostroznosci Raglan
zawsze bata si¢ wpadka.

Bystry i uczciwy - odpowiedziata, karcac si¢ w mysli za glupote, nie méwigc juz o egocentryzmie i
narcyzmie. Jo Summers nie moglta wiedzie¢ o jej romansie z Greene'em, a zreszta w tej chwili miata
dos$¢ wiasnych problemoéw. Wczoraj kto§ zamordowat jej brata. - Nie powiem mu o tym - obiecata -
jesli nie uznam, ze to naprawde konieczne. Wiecej nie moge dla ciebie zrobic.



Dzieki. - Summers odstawita kubek, oparta tokcie na stole 1 ukryta twarz w dtoniach. - Moge cie
jeszcze o cos spytac?

Jasne.

Wiesz, ktory prokurator poprowadzi t¢ sprawe? - Glos dobiegajacy spomiedzy stulonych palcow byt
bezdzwigczny 1 przyttumiony.

Wiem. - Raglan spojrzata na mtodsza kolezanke. - Ja.

Kompletnie ostupiata, styszac wlasne stowa. Wyrwaty jej si¢ zu-pelnie machinalnie, niczym
powietrze z balonu. I nie mozna juz byto ich cofng¢.

18.

Po potudniu upat nareszcie ostabt. Znad jeziora nadciggnat chtodny wiatr, ktdry rozwiat parne
wspomnienia minionego tygodnia i tchnat

nowe zycie w zapadajgca noc.

Taki senny letni wieczor jest w Toronto nagrodg za dlugie miesigce zimowego mrozu i mroku, a nie
ma lepszego miejsca, aby zjes$¢ kolacje na §wiezym powietrzu, niz Danforth Avenue, w skrécie zwa-
na Danforth, a przez starszych mieszkancoéw pieszczotliwie Danny.

Jest to gldéwna ulica tak zwanej Greektown, dawnej dzielnicy grec-kich imigrantow: wzdtuz szerokie;j
jezdni restauracje tloczg si¢ jedna na drugiej, a z otwartych na o$ciez okien aromaty pieczonej jagni¢-

ciny ulatujg na przepelnione tarasy i snujg si¢ wsrod stolikow. Na chodnikach zawsze jest ttoczno,
stadka dziewczat podryguja na szpilkach, meskie paczki typig z okien podrasowanych samochodow,
a eleganckie pary w starszym wieku, po ktorych z daleka zna¢ euro-pejskie pochodzenie, spaceruja
niespiesznym krokiem. Korki w tej okolicy znikajg dopiero p6znym wieczorem.

Kiedy Greene byt jeszcze mtodym policjantem, lubit patrole na Danny. Sklepikarze chyba
wyczuwali, ze maja do czynienia z chtopakiem z robotniczej rodziny, bo nie krepowali si¢ go wcale.
Pewnego wieczoru rozmawial z Nickiem, wtascicielem Pappas Grill, jednej z restauracji, ktore
najbardziej przypadty mu do gustu. Powiedziat

mu wtedy, ze jego ojciec przezyt Treblinke - byl jednym z garstki ludzi, ktorzy uciekli z obozu
zagtady podczas jedynego w jego krotkiej historii buntu wigzniow.
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Ku wielkiemu zdziwieniu Greene'a Nick podwingl prawa nogawke 1 pokazat mu starg zgrubiala
blizng.

Hitlerowskie $winie - warknat. - Kiedy miatem dziewig¢ lat, wygrzebalem ze Smietnika pare
kawatkow chleba. Ale ten Smietnik byt tylko dla Niemcow, wigc ztapat mnie jeden taki blondyn i
skopat

tak, ze do dzisiaj kuleje.

Wsrdd handlarzy na Danforth szybko rozeszta si¢ wies¢ o rownym policjancie z zydowskiej rodziny,
a Greene odtad miat tam chody. Rok p6zniej w poblizu restauracji Nicka doszto do strzelaniny
podczas partii pokera w nielegalnej jaskini hazardu. Zginat cztowiek, policja znalazta siedmiu
swiadkow, ale zaden nie chcial zeznawac.

Po kilku tygodniach Greene wstgpit do Nicka na matg pogawedke.

Urzad kontroli podatkowej z Ottawy planuje nalot na Danny -

poinformowat go nad kieliszkiem ouzo. - Uwaza sig¢, ze przez restauracje przeptywa sporo gotowki.
Tutaj cztowiek zawsze za co§ musi oberwac - mrukngt Nick. -

Policja czepia si¢ o wszystko. Parkowa¢ - nie wolno. Smieci - to samo. Juz nawet jednej torebki nie
moge wyrzucic.

Gtupota - zgodzit si¢ Greene. - Stuchaj, Nick, wiem, Zze nie masz nic do ukrycia...
Oczywiscie, ze nie mam...

Powiedzialem im, Ze jeste$ czysty, zebys mial spokoj. Nie be-

da c1 zawracac glowy.

Restaurator napetnit kieliszki jeszcze raz, a nastgpnego dnia Greene miat juz nazwisko dla Hapa



Charltona, ktory wtedy pracowal w wydziale zabojstw 1 zajmowat si¢ pokerowgq strzelaning.

Witam pana detektywa, dawno si¢ nie widzieliSmy. A kim jest ta pickna mtoda dama? - zapytat Nick,
spieszac do drzwi, aby powita¢ Greene'a. Ukloniwszy si¢ nisko Margaret Kwon, pocatowat

ja w reke. Jak zwykle lekko utykat, a ubrany byt w czarno-biaty uniform kuchenny; rzednace wtosy
miat zaczesane do tyhu.

Nick, to jest Margaret Kwon, dziennikarka z Nowego Jorku.
Mito ml - Restaurator puscit jej dion, ale nie odrywat od niej oczu.
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Mnie réwniez. - Kwon si¢ uSmiechneta. - Jesli dalej bedzie mnie pan tytutowat pieckng mtoda dama,
to codziennie bede tu przychodzi¢ na kolacje.

Nick wyszczerzyt zeby, a w oku btysnety mu iskry.
Mam kuzynow w Queens - oznajmit.

Nick ma kuzyna we wszystkich stanach, w zaleznosci od te-go, skad pochodzi klient - wyjasnit
Greene.

Rozesmiali si¢ zgodnym chorem.
Kwon poszta do tazienki, a gospodarz posadzit Greene'a przy ma-

tym stoliku w kacie tarasu. Zapach czosnku skwierczacego na oliwie ciggnat si¢ za nimi przez
otwarte przeszklone drzwi siggajace od podtogi do sufitu.

Mam pytanie - szepnat Nick, przysiadajac si¢ do Greene'a. -

Widuje tutaj wielu gliniarzy w twoim wieku. Wigkszo$¢ jest po roz-wodzie, zawsze przychodzi z



jakas matolatg. Ale ty lubisz, zeby byto co$ wiecej niz tadna buzia. No 1 gustujesz w nieco starszych.

Dochodzita dwudziesta trzydziesci, ale niebo na zachodzie bylo jeszcze jasne. Ostatnie promienie
stonca podswietlaty chmury. Greene wzigl do reki dtugg karte dan.

Moézdzek - odpart. - Lubie mozdzek. U kobiet tez.

Nick palnat dtonig w stot, rozbawiony, a zauwazywszy dziennikarke wychodzaca na taras, pomachat
W jej strong.

Idzie twoje danie specjalne.
Kwon podeszta do stolika, uSmiechajac si¢ szeroko.

Nick wstatl 1 ponownie si¢ jej uktonit, po czym trzema wprawnymi ruchami zdjat z blatu tandetny
plastikowy obrus; wszystkie stoty na tarasie miaty takie obrusy, w odréznieniu od tych wewnatrz, na
sali, ktore pysznity si¢ blatami z ciemnego drewna.

Po co pan to zrobit? - zapytata Kwon.

Bo pan detektyw nigdy nie jada w restauracji, gdzie ktadg obrusy. - Jeszcze raz pocatlowat j3 w reke
1 si¢ oddalit.

Bardzo mi si¢ podoba to miasto - powiedziata Kwon.

Widzisz tamtg knajpke? - Greene machnat dtonig w kierunku 106

potudniowe;j strony ulicy. - Tam krecili ,,Moje wielkie greckie wesele”.

Zamowili dwie porcje firmowej greckiej satatki, a do tego zjedli na spotke miske hummusu 1 drugg

miske sosu tzatziki przybranego oliwkami. Kwon opowiedziata Greene'owi o swoich mtodszych sio-
strach lekarkach.

Cho¢bym napisata tysigc artykutow, a kazdy z pierwszej strony - zwierzyta mu si¢ - to dla ojca 1 tak



jestem do niczego.

Detektyw parsknagt §miechem.

Taki juz los dzieci emigrantow.
Dziennikarka wsuneta do ust oliwke.

Chce ci co$ pokazac. - Z przepastnej torby zawieszonej na oparciu krzesta wylowita niewielki
cyfrowy aparat. - Mam tutaj April Goodling w chwili, gdy dowiedziala si¢ o Smierci Terrance'a
Wylera.

Greene odwrocit wzrok, przypatrujac si¢ kompletnie beztroskim ludziom spacerujacym po Danforth.

Nie chcesz tego obejrze¢? - zdziwita si¢ Kwon. - Roboczy ty-tut artykuhu: ,,A propos April”.

To nie w moim stylu - wyjasnit. - Takie naruszanie czyjej$ prywatnosci.

Daj spokoj - prychneta Kwon, odktadajac aparat na stét. - Od dwudziestu lat to stysze, a sprzedaz
magazyndéw z zycia gwiazd wcigz ro$nie. Nie zaty tych bubkow z Hollywood. Sg ptytcy jak mato kto
1 uwielbiaja, kiedy si¢ o nich mowi.

Poznatem ja dzi$, u jej adwokata.

Niezte ziotko, co?
Trudna we wspotpracy - przyznat.

Kwon wstata i obeszta stolik, pochylajac si¢ nad Greene'em i podsuwajgc mu przed oczy
wyswietlacz aparatu. Potozyta kciuk na klawiszu odtwarzania.



Zrobimy tak: puszcze ci to, ale nie musisz patrzec.

Greene zastonit oczy dtonig, a potem rozchylit palce, jak do pod-gladania.
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Dziennikarka trzepneta go zartobliwie w ramig.

Jestem Amerykankg. Amerykanie sg agresywni. Przyzwycza-jaj sie.

Na wyswietlaczu pojawit si¢ obraz. April Goodling rozmawiata przez komorke. Nagle jej pickng

twarz wykrzywil grymas bolu, jakby ktos§ uderzyt jg prosto w zotadek. Cisneta telefon na bok,
chwytajac si¢ dtonmi za brzuch. Krzykneta cos, jakby dwa stowa, ale nic nie byto stychac.

Co ona powiedziala? - zapytat Greene, kiedy krotkie nagranie dobieglo konca.

Nie wiem - odparta Kwon. - To byl moment. Ochroniarz zatrzasngt drzwi, a ja wyladowatam na
podtodze. Zobacz.

Wzieta go za r¢ke 1 przytozyta jego palce do swojego podbrodka, gdzie czu¢ byto wyraznie otartg
skore.



Styszatem, ze Goodling ma dzisiaj wyjecha¢ - powiedziat
Greene.

I wyjechatla - potwierdzita Kwon. - Prywatny samolot, tylne wejscie na lotnisku Pearsona, start o
pierwszej osiemnascie. Widzisz? Mam dla ciebie wartosciowe informacje.

Za ktore jestem ci wdzigczny.

Robi¢ o tym teraz duzy artykut. Bede na pogrzebie 1 przyjade na proces, kiedy juz si¢ zacznie. Opisze
wszystko. Mam mocne przekonanie, ze Goodling jeszcze wroci. Nie wiem w ktorym momencie, ale
wroci.

Daj mi wtedy zna¢, dobrze?

Zatatwione. Naprzeciwko widze kilka barow. Skoczymy na drinka?

Jade do prosektorium. Za p6t godziny zaczynaja sekcje zwtok Wylera.

Zapowiada si¢ ciekawa noc...

Tak to juz jest. - Greene wyjrzal ponad jej ramieniem na ulice, gdzie gromady beztroskich ludzi
spacerowaly po chodnikach, a pomigdzy latarniami 1 1$nigcymi szybami sklepowych witryn ktebit

si¢ juz mglisty mrok.
19.

Dotarlszy na pierwsze pigtro, Daniel Kennicott u§miechnat si¢ szeroko; na klamce bocznych drzwi do
jego mieszkania wisiala torba z biatego plastiku, petna swiezych pomidorow, marchewek 1 ogorkow.

Zauwazyt tez dorodne jabtko o jasnoczerwonej skorce oraz kartke od wiascicieli lokalu: ,,Na



wypadek, gdyby sklep byt juz zamkniety.

Federico”. Panstwo Federico mieszkali na parterze, a pan Federico, zapalony dziatkowicz, bez
przerwy zasypywat lokatora z gory owo-cami 1 warzywami. Policjanci w wieku Kennicotta mieszkali
przewaznie we wlasnych domach jednorodzinnych pod miastem, on jednak wolal wynajmowac
mieszkanie w srodmiesciu, na Clinton Street, kawatek na pdinoc od skrzyzowania z College Street, w
samym ser-cu Matej Italii. Mieszkat tutaj od lat.

Potozyt plastikowgq torbe 1 segregator z dokumentacjg sprawy Terrance'a Wylera na kuchennym stole.
Wyciagnat z torby marchewke. Wiedziat, czym konczy si¢ brak snu, przerobit ten temat najpierw na
studiach, potem, kiedy podjat prace w jednej z najlepszych srodmiejskich kancelarii, a teraz jako
policjant. Zdawatl sobie sprawe, ze nalezy si¢ dobrze odzywiac.

W mieszkaniu byto duszno. Otworzyl okna od ulicy, a potem te wychodzace na tyly budynku.
Wystawil glowe na zewnatrz, odetchnat chtodnym nocnym powietrzem. W mroku rozlegty si¢ ciche
piski i1 chrobotanie pazurkéw. Dwie czarne wiewidrki przemknety w szalenczej gonitwie po
winorosli pana Federica, ktora co roku kwitta w lecie, zacieniajac 1i§¢mi wybetonowang werande.
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zlewu szmatke 1 butelke octu, Kennicott wyczyscilt swoje skorzane buty, a potem poszedt do sypialni,
aby si¢ przebrac.

Wrocit do kuchni w czystej koszulce 1 szortach. Usiadt przy stole.

W drugim pokoju miat biurko, ale lubit pracowac tutaj. Otworzywszy segregator, zaczal przegladac
pisma procesowe, chcgc zorientowac si¢ w wydarzeniach zwigzanych z rozwodem Wylerow. Na
pierwszy ogien poszly dtugie, szczegotowe o§wiadczenia ztozone przez oboje matzonkdéw, podobne
do siebie jak dwie krople wody: typowe wytykanie sobie czego si¢ da.

Dokument ztoZzony przez Terrance'a Wylera miat dziesig¢ stron 1 w tresciwych stowach wyliczat
wszystkie uchybienia i niedopatrze-nia, ktorych dopuscita si¢ jego zona. Samantha, byto tam
napisane, to pracoholiczka, ktora nigdy nie miata wig¢zi z Simonem, a jako matka wykazata si¢
wyjatkowa niedbatoscia - na poparcie tego przytoczono wypadek, do ktérego doszto pod koniec
lipca, zakonczony wizyta w szpitalu 1 szyciem skaleczonego do krwi policzka. Samantha nie raczyta
nawet powiadomi¢ o tym meza. Do tego byta nieuczciwa, czego dowodzit ,,catkowicie
nieprawdziwy” zarzut, jakoby Terrance mial grozi¢ jej nozem. Systematycznie siata niezgode
pomigdzy nim a jego rodzing, a przed dwoma laty o maty wtos nie doprowadzita go do bankructwa,
kiedy za jej namowa otworzyli razem delikatesy, ktore okazaty si¢ kompletnym niewypatem.

Samantha Wyler, nie pozostajac dtuzna mgzowi, przedstawita go w rownie nieatrakcyjnych barwach.
Terrance byt pod catkowitym wptywem swojej rodziny. Miat mnéstwo pomystéw na modernizacje
Wyler Foods, ale nikt nie chcial go stucha¢, a jemu brakowato sity, aby si¢ postawi¢. Delikatesy
mialy mu uswiadomié, ile jest wart.

Niestety, Nathan Wyler wykorzystal swoje znajomosci, aby rzuca¢ im ktody pod nogi, a Terrance nie
byt gotowy do cig¢zkiej pracy, ktora zapewnitaby mu sukces. Jesli za§ chodzi o spraw¢ z nozem, to



sad owszem, uniewinnit go, lecz nie byto bynajmniej prawda, ze jest to cztowiek tak bezkonfliktowy,
za jakiego si¢ podawat; Terrance 110

Wyler byt osobg gwaltowna, o sktonnosciach do przemocy. Doprowadzit do rozpadu swojego
malzenstwa, zostawiajgc Samanthe dla aktorki April Goodling.

Kennicott nieraz juz byt swiadkiem takich cigtych sporéw: para ludzi mieszka razem, jest sobie
bardzo bliska, ma dzieci - ale jednoczes$nie kazde z osobna prowadzi tajny rejestr, jak ksiegowy.

Nastepna teczka byta opisana ,,E-maile”. Nie wiedzie¢ czemu, korespondencja elektroniczna zawsze
obnaza najgorsze cechy charakteru, zwtaszcza kiedy cztowiek pisze w nerwach. Kennicott zauwazyt
osobng koszulke z napisem ,,E-maile Samanthy Wyler przekazane policji”.

30 lipca

Jak mozesz? Simonowi zatozyli trzy szwy na policzku, a ty robisz taki raban, jakby urwato mu reke
czy noge. Owszem, nie zadzwoni-

tam do ciebie, bo nic mu si¢ nie stato, ale ty teraz probujesz wykorzystac to przeciw mnie. To
Zatosne. Zaloze sie, Ze za tym wszystkim stoi twoja rodzina. Oni chcq tylko potozy¢ tape na
Simonie.

7 sierpnia

Co ona sobie mysli, ta twoja adwokatka? Ja jestem niekompetentng matkq??!! Ze niby bede miata
szczescie, jesli uda mi sie wywalczy¢ w sqdzie nadzorowane widzenia z Simonem raz na
miesigc??!!! Jestem wsciekla. Widze, ze twoja rodzina nie cofnie si¢ przed niczym, aby tylko
zabrac mi syna.

12 sierpnia
Do rozprawy zostat tydzien, a twoja prawniczka zmienia Zgdania i chce dostac wylgczng opieke
nad dzieckiem? Ze niby Simon nie jest bezpieczny, kiedy zostaje u mnie na noc???!!! Za kogo ty sie

uwda-

zasz, do jasnej cholery? Noz w plecy - to bardzo w twoim stylu. Wi-dze, ze chcesz grac ostro.
Uwazaj. Inni tez majg noze.
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Kennicott jeszcze raz przeczytat ostatnig wiadomosc¢. ,,Inni tez majg noze”. Prokurator oszaleje z
radosci, kiedy to zobaczy.

Ziewnat poteznie. Dochodzita trzecia trzydziesci w nocy, a on byt

na nogach od samego rana, kiedy przyszto pierwsze wezwanie przez radio. Tymczasem czekato go
jeszcze wiele godzin pracy: musiat



przeczyta¢ korespondencje pomiedzy adwokatami obu stron, przestucha¢ nagrania, ktore Samantha
zostawiala Terrance'owi, przejrze¢ reszte e-maili 1 dokumentacje finansowga. Greene udat si¢ do
kostnicy na sekcje zwtok. Mial przyjecha¢ po Kennicotta o 6smej rano; byli uméwieni na spotkanie z
rodzing Wylerow. Na pewno bedzie oczekiwat wyczerpujacych informacji.

Kennicott czytat dalej, pogryzajac kolejne marchewki. Przez ostatnich czterdziesci osiem godzin nie
starczylo mu nawet czasu, zeby si¢ podrapac, nie mowigc juz o porzadnym positku ani o tym, na co
mial najwieksza ochotg: telefonie do Jo Summers.

Poznali si¢ dawno, jeszcze na studiach, bo oboje byli na prawie.
Zeszlej zimy spotkali si¢ przypadkiem w Starym Ratuszu, gdzie mie-

Scita si¢ prokuratura. Kennicott po raz pierwszy pracowat razem z Greene'em przy sprawie o
morderstwo, a Jo zajmowata si¢ wnioskami o zwolnienie za kaucjg. Najadt si¢ wtedy wstydu, bo nie
mogt

sobie przypomnie¢ jej imienia. Marnie to wyglada w sytuacji, kiedy facet spotyka kobiete, z ktora
dawno temu raz si¢ przespat, a potem nigdy nawet nie zadzwonit.

Mineta wiosna 1 zaczgto sie lato, a ich znajomos¢ kwitta, stajac si¢ przyjaznig; byli sobie coraz
blizsi. W ostatnim tygodniu lipca Kennicott poleciat do Wtoch, aby zbadac kilka tropéw w sprawie
morderstwa swojego brata. Dwa lata wczes$niej ich rodzice zgineli w wypadku samochodowym.
Teraz jednakze nieoczekiwanie pojawity si¢ watpliwosci; juz nie byto wcale takie pewne, Ze to
naprawde byt

wypadek.

Wyprawa okazata si¢ trudna 1 ostatecznie przyniosta rozczarowanie. Kennicott wrécit do Kanady w
czwartek 1 zadzwonit do Summers, 112

dowiadujac sie, ze bedzie miata czas dopiero w niedziele wieczorem.

Odczekawszy trzy doby, wsiadl na prom, aby odwiedzi¢ ja na Wyspach Toronto. Nie wiedziat
wtasciwie, czego si¢ spodziewac.

Jo czekata na niego na przystani. O 6smej wieczorem wcigz jeszcze byto parno. Spacerowali
nadbrzeznym deptakiem, a potem zeszli na opustoszala cz¢s¢ plazy, skad roztaczat si¢ widok na
rozlegla potac jeziora Ontario. Powietrze byto kompletnie nieruchome. Usiedli na piasku obsypanym
promieniami zachodzacego stonca. Jo wy-ciagneta reke 1 wygtadzita Kennicottow1 kotnierzyk u
koszuli.

Rozmawiali chyba o wszystkim, tylko nie o sobie. Nawet kiedy stonce skrylo si¢ juz za horyzontem,
dalej byto tak samo goraco.



O ktorej jest ostatni prom? - zapytat Daniel. Wydawato mu si¢, ze minety juz dlugie godziny.

Juz odptynat. - Ksigzyc Swiecit akurat na tyle mocno, aby wi-da¢ byto jej szelmowski uSmiech. - Ale
zawsze mozesz wezwac taksowke wodna.

Kennicott wybuchnagt $§miechem.

Prawda czy wyzwanie? - zawtorowata mu chichotem.

Prawda. - Dobrze, pomyslat. Lepsza juz ta gra niz rozmowa na jaki$ temat, ktérego oboje wolimy
unikac.

W porzadku. Prawda. Bytam na ciebie wsciekla, ze nie odezwales si¢ po tamtej nocy, na studiach. -
Zsungta sandaty 1 nabraw-szy gar$¢ piasku, obsypata nim stopy. - Ale jeszcze bardziej wkurzy-

tam si¢ teraz, w zimie, kiedy zjawite$ si¢ w moim gabinecie 1 nawet nie pamigtates, jak mam na imig.
To prawda. Zachowatem sig¢ jak palant.
Jo ujeta go lekko za tokiec.

Prawda jest taka, ze palant zachowuje si¢ inaczej. Ty bytes bardzo uprzejmy. Wiesz, Daniel, ja nie
jestem pruderyjna. Przygoda na jedng noc to dla mnie nie jest katastrofa. Ale w tobie dostrzegtam
jakas$ dziwng nonszalancj¢ 1 to mnie wystraszyto.

W porzadku, jak prawda to prawda. Dlaczego tutaj ze mng siedzisz?
113

Strzasneta piasek ze stop.

Niech bedzie. Prawda. Zima, kiedy si¢ spotkalismy, mowi-



tam, Zze po $mierci twojego brata chciatam do ciebie zadzwoni¢. Pa-migtasz?

Tak. Wzruszylo mnie to.

Podnositam stuchawke chyba z dziesie¢ razy. Napisatam do ciebie trzy albo nawet cztery listy, ale
ich nie wystatlam. Wiedziatam, Ze jeste$ uprzejmy, a jednak si¢ batam.

Bo jestem tez nonszalancki.
Jo uniosta wzrok. Spojrzata na niego swoimi wielkimi bi¢kitnymi oczami.

Wyzwanie. - Skoczyta na rowne nogi. - Pamigtasz pierwsza sceng ze ,,Szczek? W tym jeziorze nie
ma rekinow.

Szarpnigciem rozpieta szorty i zsunela je z bioder, a potem jednym szybkim ruchem $ciggneta
koszulke. Siggnawszy wyzej, rozpu-

scita swoja dzika blond grzywe. Kennicott zapatrzyt si¢ w ostupieniu na jej ciato obmyte blaskiem
ksiezyca, ale po chwili sam zrzucit

ubranie 1 wskoczyt za nig do jeziora. Dzien byl tak goracy, ze woda, powietrze 1 1$nigca skora
kobiety mialy takg samg temperature.

Jednakze tej nocy do jego mieszkania przez otwarte okna wdart

si¢ chtodny powiew, przeganiajac nagrzany zaduch. Kennicott odnalazt torbe, ktérg zostawit mu jego
gospodarz, wyciggnal z niej jabtko 1 wbil w nie zgby, obiecujac sobie, ze niezaleznie od tego, ile
bedzie miat tego dnia pracy, znajdzie czas, zeby zadzwoni¢ do Jo Summers.

20.

Wizyta u rodziny zmartej osoby to jedno z najtrudniejszych zadan w policyjnej pracy, jednak Ari
Greene zdawat sobie sprawe, ze nie ma lepszej sposobnosci, aby dowiedzie¢ si¢ czego§ wigcej o
ofierze morderstwa 1 wytypowac potencjalnych podejrzanych. A obecnie te dwie rzeczy byty dla
niego najwazniejsze.

Kluczowa kwestig byto tutaj wyczucie odpowiedniej chwili. Jesli detektyw bedzie si¢ ociggat,
rodzina pomysli, Ze o niej zapomniano.



Najgorsze, co moze si¢ przytrafi¢ podczas procesu o morderstwo, to rodzina, ktora stracita zaufanie
do policji 1 wymiaru sprawiedliwosci.

Z drugiej strony, kiedy oficer sledczy zjawi si¢ zbyt wczesnie, zastanie bliskich zmartego w szoku;
tatwo wtedy wszystkich sptoszy¢.

Poprzedniego dnia zadzwonit po potudniu do Nathana Wylera, aby zaproponowac, ze porozmawia z
nim 1 calg rodzing. Ustalili, Ze najlepiej bedzie spotkac si¢ nazajutrz rano. Wylerowie musieli
poinformowa¢ Simona o tym, co zaszto. Spedzi¢ trochg czasu w rodzinnym gronie. Greene
zapowiedzial si¢ na dziewiaty.

Przyjechali z Danielem Kennicottem do Woodhill, nieduzego miasta na péinocny zachdd od Toronto.
W mowie snobistycznych mieszczuchdéw byto to tak zwane ,,zapadte pogorze”. W drodze Greene 1
Kennicott przekazali sobie nawzajem wszystko, czego si¢ ostatnio dowiedzieli.

- Sekcja zwlok byta prosta - powiedziat detektyw. - Siedem ran ktutych, brak obrazen §wiadczacych
0 samoobronie, przyczyna zgonu: wykrwawienie. Rany zadane narzgdziem podobnym do noza 115

kuchennego, ktory zabezpieczylismy. Smiertelne okazato si¢ skale-czenie na szyi, ktore otworzyto
tetnice szyjng. Wykrwawit si¢ btyskawicznie, wedtug lekarza sadowego wszystko trwato najwyzej

cztery minuty.

Przejrzatlem dokumenty rozwodowe - podjal Kennicott. - Jego zona mocno si¢ wsciekata. Jej e-maile
to byty juz niemalze grozby.

Pisata, ze wbit jej n6z w plecy 1 ostrzegata, ze ,,inni tez majg noze”.
Greene widziat juz niejeden paskudny rozwod, ktory konczyt sie kolejng rozprawa, tym razem karng.

Jest coraz gorzej - mruknat. - Ludzie nie umiejg rozstac si¢ z klasg. A co ustalili domokrazey? -
Chodzito o funkcjonariuszy, kt6-

rzy mieli przepyta¢ sgsiadow Wylera 1 powegszy¢ w Yorkville, gdzie swojg kancelarig miat adwokat
rodzinny jego Zony.

Nikt z sgsiedztwa niczego nie widzial. Zreszta niewielu mieszkancow byto w ogdle w domu.

Nic dziwnego, tam zyjg ludzie, ktorzy w §rodku lata sg na wakacjach.



Za to poszczescito sie nam w Yorkville. Znalezlismy wtasciciela sklepu... - Kennicott wyciggnat
notes, przewrdcit parg kartek. -

Nazwisko: Allan Rupert. W branzy od szes¢dziesigtego 6smego ro-ku. Jego sklep nazywa si¢
Francja-elegancja. Sprzedaje markowe, eleganckie meskie koszule. Byt w pracy wczesniej, bo zaczat
si¢ juz przygotowywac do festiwalu filmowego 1 jesiennego naboru do uczelni. Na progu kancelarii
Feindla zauwazyt skulong kobiete. Rasa biata, ciemne wlosy, lat w przyblizeniu trzydziesci. Znajg si¢
z Fein-dlem, obaj pochodza z Anglii, czgsto zagladaja do pobliskiego pubu, zeby obejrze¢ mecz pitki
noznej.

O ktorej to byto?

Pare minut przed si6dmg. Zapamietal, bo zawsze stucha ser-wisu BBC o pelnej godzinie.

A wiec Samantha Wyler data n6z Feindlowi. To dlatego DiPaulo mogt przekaza¢ mi go tak szybko.
Ale w jaki sposob dotarta do Srodmiescia?
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Nie ma jej na nagraniach z metra. Nie pamigta jej zaden taksowkarz ani kierowca autobusu z linii
kursujacych w tej okolicy.

Pustka.

W miastach na ,,zapadlym pogorzu” ulice sg szerokie, kwartaty rozlegte, a chodniki waskie albo w
ogodle ich nie ma. Greene nigdy nie widziat w Woodhill cho¢by jednego drzewa, tylko beton, super-
markety 1 jak okiem siegna¢ - ani jednego pieszego. Rozleglte osiedla petne domoéw jednorodzinnych
miaty krzykliwe kamienne bramy 1 pretensjonalne nazwy, w ktérych musiato znalez¢ si¢ stowo
,rezydencja”, ,,posiadtos¢” albo nawet ,,wtosci”. Billboardy wotaty glosno o ,,rekordowych
sprzedazach” 1 ,,uptywajacych wkrotce” terminach

,hiezwykle atrakcyjnych ofert”, a dookota nich staty wysokie maszty obwieszone proporczykami i
balonami. Ciekawe, myslat Greene, kto pierwszy wpadt na pomyst, Ze baloniki 1 kolorowe flagi
zachecg kogos do wdepniecia hamulca, wyjscia z samochodu 1 kupienia nowego domu.



Czego si¢ dowiedziates o Wylerach? - zapytat.

Sprawdzitem catg rodzing w CPIC - odpart Kennicott. Za tym skrotem kryta si¢ nazwa
Kanadyjskiego Centrum Informacji Policyjnej. - Znalaztem tam ojca braci, Williama Wylera. Dwa
razy poda-wano go do sadu. Najpierw byt farmer, z ktérym si¢ poktdcit w hurtowni, a potem
pracownica, ktora rzekomo zdybal na zapleczu 1 zmusit do odbycia stosunku.

1 co?

Dwa razy NW.
Skrot ,,NW” w policyjnym Zzargonie oznaczat ,,niewinny”.

A to niespodzianka... - mruknal z przekasem Greene.

Kilka lat temu jego Zona wezwata do domu policj¢. Byt pija-ny i rzucat wszystkim, co mu wpadto w
rece. Zona nie zglosita pobicia, a policjanci nie stwierdzili zadnych obrazen. Uspokoit sig, kiedy
przyjechat Nathan, najstarszy syn.

Kazda nieszczesliwa rodzina jest nieszczgsliwa na swoj wtasny sposob - skomentowat Greene,
wjezdzajac na osiedle doméw jednorodzinnych Fieldstone Forest, gdzie mieszkal Nathan Wyler.
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Byt to istny labirynt kretych uliczek. Minirezydencja Wylera stata przy takiej, ktora zakreslata petle;
oprocz niej znajdowatly si¢ tam jeszcze dwa domy, tak samo ogromne. Greene zaparkowat swojego
oldsmobile'a na podjezdzie, gdzie staty juz cztery 1Snigce czystoscig samochody. Potezny cadillac
nosit na tablicy rejestracyjnej napis SWIEZE1, czarny lexus - SWIEZE2, zgrabny mercedes ze
znakiem niepetnosprawnego na przedniej szybie - SWIEZE3, a furgonetka w firmowych barwach -
SWIEZEA4. Tylko ten ostatni woz mial transponder, mocowane na przedniej szybie urzadzenie dla
czestych uzyt-kownikow ptatnej autostrady numer czterysta siedem, prowadzacej na przedmiescia
Toronto.

Trawnik przed domem byt starannie wypielegnowany, a przy-strzyzone klomby obsadzono
jednorocznymi kwiatami w nudnych barwach podstawowych. Na plastikowej ndzce stata tam



tabliczka z napisem: ,, Ranny Ptaszek - cotygodniowa pielegnacja zieleni. Poniedziatek, 17 sierpnia,
godz. 5.00”. Pod spodem biegta lista okoto dwudziestu réznych zabiegow, ktorym poprzedniego dnia
poddano trawnik Wylerow.

Greene pochylit si¢, przyjrzat uwazniej. Ciekawe, co cie omija, kiedy sam kosisz trawnik kosiarka
spalinowg, pomyslat, czytajac liste. Obok obrazka przedstawiajacego drozda, ktéry wyciaga z ziemi
robaka, widniato powiadomienie: ,,Nastepna wizyta specjalistow naszej firmy: poniedziatek, 24
sierpnia, 5.00”.

Detektyw podejrzewat, ze zadne z Wylerow ani razu nie zadato sobie trudu, aby rzuci¢ na ziemig
cho¢by jedno ziarnko, skosi¢ trawe, wyrwac chwasty albo zgrabi¢ liscie. Jedyng oznaka prawdziwej
przyrody bylo cykanie §wierszczy.

- Detektyw Ari Greene, wydziat zabdjstw - podal reke zwali-stemu facetowi, ktory otworzyt drzwi.
Pamigetal go sprzed wielu, wielu lat. Kiedy byt w ostatniej klasie liceum, przez kilka miesi¢cy
chodzili na te same zajecia; mtody Wyler wylecial wtedy akurat z jakiej§ ekskluzywnej prywatnej
szkoty.

Byl z niego prawdziwy dran - miat zwyczaj stawia¢ na swoim1 rza-

dzi¢ sie, jak tylko mogt.
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Nathan Wyler - przedstawit si¢ Greene'owi. - Mito mi. - Wy-ciagnat dton do Kennicotta. -
Przepraszam, ze wczoraj tak si¢ uniostem, kiedy byl pan u mnie.

Prosze nie przepraszaé - odpart policjant. - Smieré brata to straszna tragedia.

Dziekuje, ze przyjechali panowie do nas. To bardzo wiele znaczy dla moich rodzicéw.

Idac za gospodarzem w gltab domu, Greene myslal, ze ludzki umyst to ciekawy mechanizm; po dzi$
dzien zapamigtal charaktery-styczny, oci¢zaty chod najstarszego Wylera, jego masywne, przygar-
bione barki, sterczaca wysoko ponad nimi gtlowe. No 1 tamten dzien, kiedy pobili si¢ w stotowce.
Nathan chodzit do szkoty dopiero kilka tygodni.

Green si¢ inaczej pisze*. Bez e na koncu - powiedziat przy stole do grupki swoich klakieréw. Na



caty glos. Greene, ktory wtedy byt jeszcze chudy jak patyk, siedzial kilka krzeset dale;.
* Green (ang.) - zielony (wszystkie przypisy pochodzg od thumacza).

Jak Hitler nie dal rady ci¢ zalatwié, to mozesz pisac, jak ci si¢ podoba - poinformowat Wylera
spokojnym gltosem. - A twoj stary co robit, jak byta wojna? Inni za niego walczyli, a on ciutal kase
na satacie 1 pomidorach?

Nathan typnat na niego, wsciekty, ale ciggnat dalej:

Juz rozumiem. To nie ma by¢ e, tylko y. Greeny. - W miejskim slangu oznaczato to $wiezo
przybylego, czyli ,,zielonego” emi-granta.

Ledwie skonczyl moéwic¢, Greene ztapal dzbanek ponczu owoco-wego 1 chlusngl w jego strong, a
potem blyskawicznie wskoczyt na stot, rzucit si¢ na Wylera, chociaz przeciwnik byt od niego sporo
wigkszy 1 zaczat oktadac¢ go z calej sily pigesciami. Nigdy wcze$niej 1 nigdy pozniej nikogo nie
uderzyt.

Nawet teraz, po tylu latach, rozpoznalby tego cztowieka, nie wi-dzac twarzy, od tylu, po samym
sposobie poruszania si¢. A jednak, byt tego pewien, Nathan Wyler go nie pamig¢tal.

Wszyscy czekaja w salonie - rzucil, prowadzac policjantow 119
dalej. Podloga w korytarzu bylta z jasnych, wyszorowanych do potysku desek, a spiralne schody,
siegajace obu pigter domu, miescity si¢ w obszernej rotundzie, biegnac wokot poteznego zyrandola

wiszace-go pod sufitem. Salon znajdowat si¢ obok klatki schodowej. Dookota niskiego
kwadratowego stolika staty tam trzy olbrzymie kanapy; wszystkie miejsca byty zajete.

Detektyw Ari Greene 1 posterunkowy Kennicott - powiedziat

Nathan Wyler, a szmer rozméw zamart w jednej chwili. - Moi kuzy-ni. - Wskazat kanape¢ po lewe;. -
Moja zona Harriet 1 jej przyjaciele. -

Skingt w kierunku srodkowej, po czym zatrzymal wzrok na kanapie z prawej strony stolika.
- Moi rodzice 1 brat Jason.

Greene od razu podszed! prosto do rodzicow.



Panmi Wyler wstata. Detektyw uscisnat jej reke. Byta zaskakujaco wysoka kobietg, ciemnowtosa, z
jednym siwym kosmykiem po lewej stronie gtowy. Palce 1 dtonie miata zimne.

Robimy wszystko, co w naszej mocy - zapewnit j3 Greene.

To jest po prostunie do pomyslenia. - Jej urzekajaco zielone oczy, takie same jak oczy jej
najstarszego syna, byty metne od smut-ku.

Zatuje, ale niestety nie moge panstwa w zaden sposob pocieszy¢. - Greene zawsze stronit od
wyswiechtanych formutek w stylu

,, Wspolczuje panstwu tej ogromnej straty”, jakie zaleca si¢ na poli-cyjnych szkoleniach.
Pan Wyler stangt obok zony, wyprostowany sztywno.

Kolana mam w rozsypce - rzucit wyjasniajaco. - Cale zycie targatem skrzynki z warzywami.

Byl to zwalisty mezczyzna klocowatej postury; od razu rzucato si¢ w oczy, ze Nathan wdat si¢ w
ojca. Nosil buty na grubej gumowej podeszwie, zapewne ze wzgledu na stabe nogi. W jego ciemnych
oczach czait si¢ chtod.

Mow mi Bill. - Podat Greene'owi dion, ale ming miat obojet-ng. - To zawsze byta najwicksza obawa
mojej zony: ze bedzie musia-

ta pochowac ktorego$ ze swoich synow.
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Moj ojciec tez to przezyl - odpart detektyw. Na szkoleniach zawsze powtarzali, ze w rozmowie z
rodzinami ofiar nie porusza si¢ tematéw osobistych, ale on systematycznie puszczal takie rady mimo
uszu. W takiej sytuacji najlepiej by¢ sobg - takie byto jego zdanie.

Jako trzeci w tym ztowieszczym orszaku powitalnym ustawit si¢ sredni z braci Wylerow, Jason. Od
reszty rodziny odroznial go niski wzrost. Z wysitkiem podniost si¢ z kanapy, balansujagc na dwoch
wystuzonych metalowych laskach. Greene wiedziat od Kennicotta, ze ten cztowiek mieszka tutaj, w



domu swojego brata, na parterze.

Cierpial na rdzeniowy zanik mi¢sni, rzadka chorobe genetyczng spowodowang zwyrodnieniem
komorek rdzenia krggowego.

To jest nasz syn Jason. - Pani Wyler nie spuszczata z niego oczu.

Witam, panie detektywie. - Gtos mezczyzny byt gleboki, lecz dato si¢ zauwazy¢, ze moéwienie
przychodzi mu z trudem. Chwyciwszy jedng laske pod pache, z niespodziewang sitg uscisnat Greene'-

owi dlon. Nogi miat stabe 1 watte, ale w rgkach 1 ramionach kryta si¢ energia. - W niedziele wszyscy
bylismy u Terry'ego na kolacji - powiedziat.

Jestescie panstwo sobie bliscy, jak widze - odpart detektyw.

I to bardzo - wtracit Nathan Wyler, ktory wcigz stat obok niego.

Przygotowalismy Swietne jedzenie - dodat Jason.

Moi chtopcy lubig gotowac - wyjasnita pani Wyler.

Ja zrobitem vichysoisse, chtodnik z porow - pochwalit si¢ Jason. - Nathan przyniost genialng
papryke z upraw ekologicznych.

Wszystko robimy razem. Ki6cimy si¢ tez razem - powiedziat

Nathan. - Siadaj, Jason. - Zerknat na brata wspartego chwiejnie na swoich laskach, po czym
odwrocit si¢ do Greene'a: - Stuchamy, co nam pan powie?

Usiedli. Podczas pierwszych spotkan z rodzing najgorsze bylo to, ze wszyscy rozpaczliwie chcieli si¢
czego$ dowiedzied, a detektyw nie miat zazwyczaj zbyt wiele do powiedzenia. Greene zawsze 121



mowit wprost, unikat tez policyjnego zargonu. Przykleknat przed panig Wyler, aby moc spojrzec je;j
W 0Czy.

Odkad znaleziono zwtoki pani syna, pracujemy przez okragta dobe. - Nigdy nie owijat w bawelne, a
ludzie to szanowali. - Powiem panstwu wszystko, co wolno mi powiedziec.

Przez kolejnych dziesie¢ minut przekazywat im niektore ze szczegdtow, jakie udato si¢ do tej pory
ustali¢: Terrance lezal martwy na podtodze w kuchni, znalazta go opiekunka Simona, na ciele
stwierdzono liczne rany ktute - nie podat, ile doktadnie - a przyczyng Smierci byta utrata krwi. Nie
wspomniat, ze Terrance 1 Samantha w niedziele wieczorem pisali do siebie e-maile, ani o tym, ze w
nocy Samantha byla w pokoju Simona, ani tez o zakrwawionym nozu.

Kiedy pani Ocaya przyszta do pracy, Simon jeszcze spat -
wyjasnit, patrzac na panig Wyler. - WywiezliSmy go z domu, zanim zjechali si¢ dziennikarze.

Dzigkuje panu - skingta gtowgq. - Simon siedzi teraz w piwnicy. Arceli go pilnuje. Odkad wczoraj
wieczorem Nathan powiedziat

mu, co si¢ stato, bez przerwy bawi si¢ pociggami, nie chce robi¢ nic innego. - Spojrzata na swojego
kalekiego syna. - Jason pojechat do Terrance'a, a jeden z mtodych policjantow wynidst z domu
kolejke Simona.

Nathan Wyler, ktory w dalszym ciggu tkwil u boku Greene'a, za-machat energicznie rekami.

A co z Samantha? - zapytal. - Wszyscy wiemy, ze grozita Terry'emu.

Kiedy jg aresztujecie? - dodat pan Wyler, wykrzywiajac usta w gniewnym grymasie.
Nie chee widziec tej kobiety w poblizu mojego wnuka - zaznaczyta pani Wyler. - Nigdy wigce;.

Greene spodziewat si¢ takiego wybuchu. Cata sztuka polegata na tym, aby zachowac spokgj.
Postanowit sobie, ze zanim kogokolwiek aresztuje, najpierw przestucha jak najwieksza liczbe
swiadkow.
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Wiem, Ze to trudne - powiedziat - ale muszg panstwo uzbroi¢ si¢ w cierpliwosc.

Cierpliwos$¢? - powtorzyt pan Wyler z wyzywajacym btyskiem w swoich zimnych oczach. - To nie
jest nasza rodzinna cecha.

Dlatego wtasnie przyjechaliSmy dzisiaj spotkac si¢ z pan-

stwem - wyjasnit Greene. - Chcemy jak najszybciej popchng¢ sprawe do przodu. Musimy
porozmawiac¢ z kazdym z panstwa osobno. Zajmie to przypuszczalnie caty dzien.

Zajrzat Williamowi Wylerow1 w oczy i1 nie odwracal wzroku, do-pdki spojrzenie mgzczyzny nie
skierowato si¢ w inng strong.

21.

Spisz?

Daniel Kennicott lezat z potprzymknietymi oczami. Zawsze spat

przy otwartym 1 odstonietym oknie, wiec widziat, ze na zewnatrz jest jeszcze ciemno. Kiedy obudzit
go niespodziewany telefon, myslat, ze to Jo Summers. Dzwonit do niej w ciggu dnia 1 zostawit
wiadomos$¢ na poczcie glosowej, ale nie odpowiedziata. Teraz jednakze poznat

po dzwonku, Ze to detektyw Greene.

Nie catkiem - mruknat. - O co chodzi?

Uzupetnites wieczorem sekwencje wydarzen? Uwzglednites nowe informacje?
Kennicott pstryknagt wtgcznikiem lampki na nocnym stoliku. Za pigtnascie pigta. Czy ten Greene w

ogoble nie sypia? Sekwencje wydarzen uktadato si¢ w miarg postepoOw w Sledztwie. Kennicott
zapisywat zeznania kazdego §wiadka w osobnym notatniku, tworzac z nich chronologiczng liste.

Tak... - Przetart dtonig twarz. Kiedy zaczynat karier¢ prawnicza, jego zwierzchnik, Lloyd Granwell,



wspolnik w kancelarii, gdy wypadta jakas wazna sprawa, byt doktadnie taki sam jak Greene.

Czy dzien, czy noc, pedzit cztowieka do roboty. ,,Masz do tego smy-katke, Daniel”, powiedziat mu
kiedys. ,,Zauwazasz takie rzeczy, ktore wigkszosci ludzi nie przyszlyby nawet do glowy”.

To dobrze. - Glos Greene'a w stuchawce nie byt ani troche zaspany. Typ nie do zdarcia, zupelnie jak
Granwell. - Spotkamy si¢ za p6t godziny w piekarni Caldense, na Dundas West, w Matej Por-tugalii.
Otwierajg o piate;.
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Wiem, gdzie to jest. - Kennicott opart si¢ pokusie 1 nie zapytat, dlaczego nie mogg si¢ spotka¢ na
komendzie. Greene zawsze umawiat si¢ z nim w jakiej$ knajpie czy kawiarni, zawsze w innym
miejscu. | zawsze znat wiasciciela, a nawet umial zamieni¢ z nim parg stow w jego ojczystym jezyku.

Z poczatku Kennicott nie mégt rozgryz¢, po co mu to wltasciwie, ale teraz, po czterech latach stuzby
w policji, zrozumiat, ze Greene ma w gtowie wlasng, osobistg mape Toronto, ktorg systematycznie
uzupetnia o nowe, nieznane szczegély.

Pot godziny pozniej zjawit sie¢ w Caldense Bakery, miejscu, ktore roznito si¢ zasadniczo od
pierwszej lepszej piekarni. Na zotto-niebiesko-biatej podtodze stal tam tuzin kwadratowych
stolikow, a w rogu gral, a wlasciwie ryczal, telewizor nastawiony na portugalska stacje; kiedy
Kennicott stangt w drzwiach, akurat jaka$§ para w czarnych strojach tanczyta tango. Na dtugiej ladzie
za szybg lezaly swie-

ze wypieki, ciasta, desery, plastry wedlin 1 sera do kanapek oraz po-deschnigte paréwki. W osobne;j
przeszklonej szafce wytozono na pdtkach torty weselne 1 urodzinowe.

Greene siedziat pod oknem w towarzystwie tysego megzczyzny w czarnej koszuli 1 czarnej kamizelce -
wszystko pod kolor smolistego wasa. Przy kasie stato kilku facetow w bluzach z emblematem
zwigzku zawodowego budowlancoéw Local 183. Na nogach mieli ogromne robocze buciory,
rozsznurowane na gorze. Zamawiali kawe 1 wszyscy méwili po portugalsku. Przekrzywiony zegar
wiszacy na $cianie wskazywat doktadnie kwadrans po piate;.

Posterunkowy Kennicott - przedstawit Greene - to jest pan Miguel Oliviera, perta wsrod piekarzy.

Cata przyjemno$¢ po mojej stronie - powiedziat ze spiewnym akcentem Oliviera, mocno Sciskajac
dlon Kennicotta.



Czestyj sie. - Greene wskazal stojacy przed nim talerz, na kto-
rym lezal przeciety na pot rogalik. - Swiezy - dodat.

Cappuccino? - zapytat wtasciciel lokalu.
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Kennicott usiadt.

Chetnie, poprosze.

A dla pana detektywa oczywi$cie herbata - powiedziat Oliviera. - Kupuje mu jg specjalnie. Jedna
paczka starczy na caty rok.

Obrigado™ - powiedziat Greene 1 odczekawszy, az szef piekarni oddali si¢ na odlegtos¢ glosu,
zagadnal Kennicotta: - Mam pytanie dotyczace sekwencji wydarzen. W niedziel¢ rodzina Wylera
byta uniego na kolacji. O ktorej wyszli?

* Obrigado (portug.) - dzigkuje.

Kolacja skonczyta si¢ okoto jedenaste;...

A wczesniej, wieczorem, noze stuzyty im tylko do siekania §wiezych warzyw od Wylerow na
vichysoisse - wpadt mu w stowo Greene.

Kennicott spojrzat na telewizor, gdzie jakis§ zespot gral piosenke Black Eyed Peas ,,I Got a Feeling”,
ale po portugalsku. Stowa: Tonight's gonna be good night... ** zabrzmialy mu w gtowie, zupetnie
nieproszone.

** Tonight's gonna be a good night (ang.) - ta noc begdzie pickna.



I co byto dalej? - zapytal Greene.

Po pozegnaniu z rodzing Terrance wystat do swojej adwokat-ki e-maila z potwierdzeniem, Ze nie
przyjmie warunkow Samanthy.

A potem, o dwunastej trzydziesci pie¢, napisat do zony, ze jednak si¢ zgadza 1 zaprosit jg do siebie.
Ona odpisata, ze bedzie za pot godziny. Sprawdzitem t¢ odlegto$¢ na wtasnych nogach. Od niej do
Terrance'a idzie si¢ pig¢tnascie minut.

Dobrze. - Greene przetknal kes rogalika. - Wez sobie jeszcze troche. Dla mnie sg za cigzkie 1 za
stodkie.

Kennicott ugryzt kawatek. Greene miat racj¢. Smakowato jak po-stodzone surowe ciasto.

Detektyw uniost ostrzegawczo dton, widzac, ze zbliza si¢ pan Oliviera, niosgc zastawiong tace.

Bardzo prosze¢, panowie - powiedziat, zatrzymujac si¢ przy stoliku. - Herbata ziotowa raz. - Kiedy
stawiat blaszany dzbanek 126

przed Greene'em, zmarszczyt nos, udajgc niesmak 1 przerazenie. - | jedno pyszne cappuccino. -
Kennicott dostat szklanke z czapg biatej piany, hojnie posypanej widérkami czekoladowymi; byto ich
tyle, ze spadty az na spodeczek, rowniez biaty.

Wypit jeden tyk. Kawa byta stodka 1 wodnista. Kiedy zostali sa-mi, podjat temat:

O dwunastej trzydziesci siedem Terrance zawiadomil e-mailem Anite Starr, ze przyjmuje warunki
Samanthy, ktora zaraz ma si¢ zjawi¢ uniego w domu. To byta ostatnia wiadomos¢, ktorg wy-stat.
Starr przeczytala ja dopiero rano.

Opiekunka Simona styszata, jak Wylerowie kiocili si¢ w niedziele przy kolacji, dobrze pamigtam? -
zapytal Greene.

Kennicott cofngt si¢ o kilka kartek.

Nathan twierdzit, ze kampania reklamowa na billboardach, pomyst Terrance'a, jest droga. Terrance



dodatkowo chcial, aby firma sponsorowata przyjecie na nadchodzacym festiwalu filmowym, tak jak
w zeszlym roku. Tam wiasnie spotkat po latach April Goodling.

Wszyscy zgodnie si¢ temu sprzeciwili.
Greene nalat sobie herbaty do biatej filizanki.

Zawsze cieknie, cholerstwo - powiedzial, kiedy pod dzban-kiem wyrosta mokra plama. Wytart stot
serwetkg 1 dzielnie przetknat

jeszcze jeden kes rogalika. A moze §ciggnal mnie tutaj, pomyslat
Kennicott z rozbawieniem, zebym mu pomogt przy tych portugal-skich wypiekach?

Hamdi, m6; kumpel z kancelarii, gdzie kiedys$ pracowatem, zrobit dla mnie badanie stanu prawnego
rezydencji Nathana Wylera.

Hipoteka jest obcigzona az po dach.

A facet ma trzecig zong - przypomnial sobie Greene.

Firma chyba tez ma ktopoty.

Dziad mieszkat w patacu, wnuk mieszka pod mostem.

Dobrze powiedziane.

To nie moje stowa. - Greene pokrecit gtowa. - Tak si¢ czesto dzieje. Pierwsze pokolenie zaktada
firme, drugie ja rozwija, a trzecie 127

przepuszcza caty majatek. Nathan jest sptukany, a jego mtodszy brat szasta forsg na prawo i lewo.



W poniedziatek, o piatej dziesi¢¢ rano, Nathan wystat Terrance'owi e-maila z zyczeniami
powodzenia w sadzie. ,,Chociaz si¢ ktdcimy, to 1 tak cie kocham”. Tak brzmiato ostatnie zdanie.

Mogt to zrobi¢ z wyrachowania. Facet ma charakter. - Greene wskazat rogalik lezacy przed
Kennicottem. - Dojada;j.

Mtody policjant przetknat z wysitkiem grudg ciasta, popijajac ja wodnista kawg. W telewizji lecial
wtasnie wybor najlepszych momentéw roéznych meczow pitki noznej, a kazdy gol budzit dzika
wrzawe zarowno wsrod kibicow, jak 1 wsrod graczy na boisku.

Greene wyjat wlasny notes 1 co§ w nim zapisat.

Mamy luke. Mniej wigcej cztery 1 pot godziny.

Kennicott sprzatnat jeszcze kawalek rogalika.

Od dwunastej czterdziesci do piatej dziesie¢. Od ostatniego e-maila Terrance'a do Anity Starr do
wiadomos$ci Nathana Wylera, na ktora nie byto juz odpowiedzi. Czy lekarz sadowy podat godzing
zgonu?

Nie wierz telewizji - pouczyl go Greene. - Tego si¢ nie da do-ktadnie ustali¢. Zwtoki byty juz zimne.
Jedzenie w zotadku. Mogt

nie zy¢ od dwéch, trzech, czterech godzin. Nie wiadomo.

Z czym wiec zostaliSmy?

Z wielka czarng dziurg. - Greene przekartkowat swoj notes. -
Nathan Wyler... Co ci powiedziat? O ktérej przyszedt do pracy?
Kennicott tez zajrzal do swoich notatek.

Okoto trzeciej rano.



Pamigtasz te furgonetke w firmowych barwach, ktora stata przed jego domem? - zapytal Greene.

Te zrejestracja SWIEZE4? Widziatem ja w hurtowni zywnosci, dwa dni temu, kiedy przyjechatem
przekaza¢ mu wiadomo$¢ o §mierci brata. - To dopiero dwa dni, pomyslat Kennicott. Niecalte
czterdziesci osiem godzin, a ja juz si¢ czuj¢ tak, jakbym przez diugie tygodnie wnikal w zycie
Terrance'a Wylera.
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Doskonale. - Greene wyjal komérke 1 wybrat numer pod kla-wiszem skrotu. - Méwi Greene. Kto si¢
zajmuje rejestracja ruchu na ptatnych autostradach? - Odsungt stuchawke od ust, wcigz trzymajac ja
przy uchu. - Furgonetka Nathana - wyjasnit Kennicottowi - to jedyny samochod w rodzinie, ktory miat
za szyba transponder. Czyli facet korzysta z autostrady czterysta siedem. Chee si¢ dowiedzie¢, o
ktorej na nig wjechat 1 o ktorej z niej zjechat.

Uwazasz, ze gniewat si¢ na brata za rozrzutnos¢ i...
Detektyw uciszyt go, unoszac dton i z powrotem zblizyt telefon do ust.

Prosze¢ sprawdzi¢, w jakich godzinach samochod o tych nu-merach byt na czterysta siodemce -
powiedziat do stuchawki.

Na kiedy? Na juz. Dzi¢kuje.

Kennicott nie mégl wyjs¢ z podziwu, ze o takiej porze Greene jest catkowicie przytomny. Rzucit
okiem dookota. W telewizji zaczat

si¢ jaki$ program o gotowaniu, a szef kuchni robit kruche ciasto na tarte. W niekonczacej si¢ kolejce
po poranng kawe¢ wsrod mezczyzn pojawila si¢ pierwsza tego dnia kobieta: starsza pani, ktora kupita
trzy bochenki biatego chleba.

Greene znow odsunat telefon od ust.



Na czterysta siodemce fotografujg kazda tablice rejestracyjna, niezaleznie od tego, czy pojazd ma
transponder, czy nie - powiedziat

Kennicottowi - wiec mozemy ustali¢, kiedy dowolny samochod nig jechat i na jakim odcinku si¢
pojawil.

Uniost palec, przetozyt telefon na miejsce 1 zanotowat cos$ na kartce.

W porzadku, dziekuje - rzucit do stuchawki 1 si¢ roztaczyt.

Kennicott spojrzat na to, co zapisat Greene, usitujac przeczyta¢ rzad cyfr do gory nogami.
Detektyw spojrzal na niego z btyskiem w oku.

Wyler pojawil si¢ na czterysta siodemce o pierwszej pi¢tna-

scie. Jechal na wschod. Pamigtaj, ze wszystkie nieptatne autostrady byly zamkniete, bo tej nocy
mieli$my trzy morderstwa. Tylko ze 129

gdyby wybierat si¢ do Ontario Food Terminal, to wybratby zjazd na wysokosci szosy numer czterysta
dwadziescia siedem, a on jechat

dalej na wschdd, az do Yonge Street. Byl na zjezdzie o pierwszej czterdziesci dwie.

Yonge Street - powtorzyt Kennicott. - To blisko domu Terrance'a.

Zgadza si¢ - przytaknal Greene - ale Samantha mieszka jeszcze blize;.

Kennicott poczut nagly przyptyw adrenaliny. Zrozumiat, czym jest praca w wydziale zabdjstw. Na
ekranie telewizora pojawili si¢ politycy wyglaszajacy plomienne przeméwienia okraszone przesadng
gestykulacja; byla to transmisja z obrad portugalskiego parlamentu. Greene rzucit na stolik
dwadziescia dolarow.

Idziemy - zakomenderowat.

Kennicott wstat, ale detektyw powstrzymat go gestem.



Dokoncz rogalik.

Na talerzu zostat jeszcze jeden kawatek. Kennicott wrzucit go do ust, obejrzal si¢; Greene byl juz za
drzwiami.

22.
Kiedy Ari Greene miat dwadzie$cia kilka lat, wyjechat do Izraela.

Spedzit tam cate lato: spotkat si¢ z dalekimi krewnymi swojej matki 1 przez kilka tygodni pracowat
w kibucu na pustyni Negew. Tam poznat mtodg kobiete imieniem Natalia, ktora uciekta samotnie ze
Zwiazku Radzieckiego wraz z pierwsza falg zydowskiego exodusu.

Pigkna 1 zagadkowa, byta chyba najwigkszg manipulatorka, jaka Greene spotkat w calym swoim
zyciu. Bawili si¢ razem §wietnie.

Gdy lato dobiegto konca, Greene wrocil do siebie, a pot roku pézniej Natalia zjawita si¢
niespodziewanie w domu jego rodzicow. Chciata wyj$¢ za niego, aby moc osiedli¢ si¢ w Kanadzie.
Kiedy odmowit, zrobita mu potworng awanture, a potem znikneta, lecz pojawita sie jeszcze, 1 to w
najmniej oczekiwanym momencie.

Na zawsze zapadl mu w pamig¢¢ dzien, kiedy po raz pierwszy zabrat Natali¢ do kanadyjskiego sklepu
spozywczego. Nigdy wiecej juz nie widzial, zeby ta kobieta stracita panowanie nad sobg 1 data si¢
ponies¢ emocjom. Tak podziatat na nig widok jedzenia, $wiezego jedzenia, ktorego byto mndstwo,
pelne polki, regat za regatem. Natalia zaczeta biega¢ po sklepie w te 1 z powrotem, nie mogac
uwierzyc, ze to jej si¢ nie sni, az wreszcie z ptaczem rzucila si¢ Greene'owi na szyje. Przez tyle lat
zyta w nedzy, a teraz nagle znalazta si¢ w Swiecie, gdzie niczego nie brakuje.

Myslat o niej, idac alejami olbrzymiego Ontario Food Terminal, przypatrujac si¢ tej masie
produktow zywnosciowych, chtongc barwy 1 zapachy. To wtasnie byto codzienne wyzwanie ludzkie;j
egzystencji: 131

wydoby¢ pokarm z ziemi 1 przygotowac go do spozycia.

Znalazlszy sklep Wyler Foods, zobaczyt dtugi stol, a za nim Nathana przebierajacego w skrzynkach
petnych §wiezych owocow 1 warzyw, przynoszonych partiami przez jednakowo ubranych
pracownikow. Greene przystanat, chcac przyjrze€ mu si¢ przy pracy.

Palce najstarszego Wylera tanczyly po kazdej tacce z towarem niczym dtonie pianisty po klawiaturze.
Niemalze kazdy podsuniety produkt spotykat sie z zajadla, jazgotliwa krytyka, gesto przetykang
niecenzuralnym stowem.

Zza kasy wyszta rudowlosa, hojnie obdarzona przez natur¢ dziewczyna. Firmowy uniform Wyler
Foods ciasno opinat jej wdzig-

ki.



W czym moge pomoc? - zapytata Greene'a.

Przyszedlem porozmawia¢ z panem Wylerem.

Detektyw Greene? Co pan tamrobi? - zawotat donosnym gtosem szef. - Proszg tutaj. Paulette,
przyprowadz pana.

Greene podszedt do stotu, wyciagajac reke. Wyler uscisngt mu dton.

Angelo, zastagp mnie na chwilg - polecit jednemu ze swoich licznych asystentow. - Detektyw Greene
prowadzi §ledztwo w sprawie Terrance'a. Musimy si¢ przejsc.

Nie bytem pewien, czy zastan¢ pana dzisiaj w pracy - powiedzial Greene.

To jest wtasnie branza spozywcza - odpart Wyler, wyprowa-dzajac go ze sklepu. - Zawsze w ruchu.
Tak nas wychowano.

Surowe zycie.

Innego nie znam. - Zwalisty facet wzruszyt ramionami. - Ale to, co ma by¢ jutro, bynajmniej mi si¢
nie usSmiecha.

Nikt nie lubi pogrzebow.
Moze na cmentarzu to do mnie dotrze, bo na razie nie mogg uwierzy¢, ze mtody nie zyje.

Greene szedt obok niego bez stowa. Zza rogu wypadt wozek elektryczny, Kierowca zatrgbit w
ostatniej chwili. Odskoczyli na bok.
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Jeszcze zanim doszli do wyjscia, Wyler wyciagnat paczke papierosow.
Pali pan? - zapytal.

Probowalem w liceum, ale rzucitem.

Madrze - parsknat Wyler. Na zewnatrz zapalit, ale przedtem obrzucit detektywa uwaznym
spojrzeniem. - Do ktérego liceum pan chodzit?

Greene wsungl dionie w kieszenie swojej lekkiej wiatrowki.

Marlee High.

Wyler zaciggnat si¢ mocno.

Greene przez e na koncu. Zgadza si¢?

To ja.

Zatozeg si¢, ze poznat mnie pan od razu.

W moim zawodzie dobrze mie¢ pami¢¢ do twarzy.

Kolejny ktgb dymu uleciat w powietrze.

Mial pan niezly cios.



Jest pan pierwszg 1 ostatnig osoba, ktorg w zyciu uderzytem.
Wyler rozesmiat si¢ glosno.

Podobato si¢ to panu chociaz?

Wie pan co? - Greene tez si¢ zasmial. - Tak. - Wyjat dtonie z kieszeni.
;oé nowego? - zapytal Wyler.

; eszcze nie. Chciatem porozmawiac o pana branzy.

-Trzeba si¢ gryz¢ ze wszystkimi. - Odpowiedz byta krotka. -

ChodZmy cos$ zjes¢.

Zaprowadzit Greene'a do brudnego baru w kacie korytarza. Prowadzita go para starych ludzi, ktorzy
wygladali tak, jakby pracowali tutaj od dobrych kilku stuleci. Wyler zaméwit jajka na bekonie,
Greene kupit sobie stodka babeczke.

Branza spozywcza to teraz straszne bagno. - Szef sklepu zabrat si¢ do jedzenia momentalnie, kiedy
tylko postawiono przed nim talerz. - Jeden drugiego okrada. Sieciowe markety sprzedajg benzyne,
ksigzki 1 AGD, a zarcie dostaniesz wszedzie: w domu towarowym, 133

na stacji benzynowej, w ksiggarni, nawet, szlag by to trafil, w aptece.
I nikt na tym nie zarabia.

Pana sklep celuyje w zamozniejszg klientelg, prawda?

Klient juz nie przywiazuje si¢ do marki. Kazdy szuka okaz;ji.



Jak to wygladato, kiedy Samantha 1 Terrance otworzyli wiasny sklep?

Totalny burdel. Jeszcze tego brakowato, zeby wlasna rodzina robita nam konkurencje. Samantha
uwaza si¢ za spryciare, ale ja znam wszystkich dostawcow. Mysli pan, ze dawali tej zotzie najlepszy
towar?

Na brata pewnie tez byt pan zty.
Wyler typnat na niego czujnym okiem.

To chyba jasne, ze si¢ wkurzytem. Terrance'ow1 zawsze wszystko przychodzito bez zadnego trudu.
Byl najprzystojniejszy, najlepszy w sporcie. Dziewczyny za nim szalaty. Ja tutaj czekam nie wiadomo
na co, a on sobie wyjezdza do szkoty w Stanach. Wraca przy forsie, kupuyje dom w miescie 1 zeni si¢
z Sam, ktéra calg nasza rodzine ma za nic.

Ludzie przy innych stolikach zaczeli si¢ oglada¢ w ich strong.

Moze wyjdziemy na zewnatrz - zaproponowat Greene, wyj-mujac dwadziescia dolaréw 1 nalegajac,
7e to on zaptaci.

Na parkingu Wyler zapalit kolejnego papierosa.
To si¢ nie miesci w gtowie, co ona robita z mojego brata.

Mama zaprasza na niedzielny obiad, a ta w ostatniej chwili mowi, ze nie idzie. Wynajduje jakas
glupia wymowke, zeby zosta¢ w domu z Simonem i Terry musi przyjecha¢ sam. Zatosne.

Styszatem, Zze poktocit si¢ pan z nim na kolacji w niedziele.

Wyler az zatrzast si¢ od $miechu, kotyszac szerokimi barkami.

A kiedy my$my si¢ nie ktocili? Prowadzimy rodzinny interes.



Terry uwazal, ze zawsze na wszystko starczy pieniedzy. Na reklame, na przyjecia na festiwalu
filmowym. Mozna wylicza¢ 1 wyliczad.

Na koncu parkingu Greene dostrzegt tawke.
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Co pan robit w poniedziatek rano? - zapytat neutralnym tonem, kiedy do niej doszli 1 usiedli.

Wyler rozejrzat si¢ dookota. Chyba dopiero teraz dostrzegl, ze znalazt si¢ z detektywem zupetnie sam
na sam.

Nie wiem. Pojechatem do pracy.

Greene spodziewat si¢ takiej wymijajacej odpowiedzi. Pot godziny wczesniej, wjezdzajac na teren
Ontario Food Terminal, sprawdzit

pewne informacje u ochroniarza w bramie.

Przyjechat pan tutaj o trzeciej zero siedem - powiedzial. To bylo wazne: podejrzany musi mie¢
swiadomos¢, ze duzo si¢ o nim wie. Niech si¢ zastanawia, niech zgaduyje.

Aha - mrukngt Wyler, rozdeptujac niedopatek na asfalcie.

W nocy jedzie pan tutaj z domu... pot godziny?

Najprostsza drogg - dwadziescia cztery minuty.

Ktoredy najszybciej? Chyba czterysta sidodemka?

O tak, ptace kupe szmalu, zeby by¢ pie¢ minut wezesniej w robocie.



Ale w poniedziatek, o pierwszej czterdziesci dwie, dojechat
pan az do Yonge Street. Kolejny zjazd jest juz niedaleko domu Terrance'a.

Wiem o tym.

A jeszcze blizej domu Samanthy.

Nathan Wyler wyjal z paczki kolejnego papierosa, trzasngt zapal-niczka, zaciggnat si¢ dymem.
Ja to mam szczescie... - prychnat.

Myslat pan, ze si¢ nie dowiem?

Wyler rozejrzat si¢ po parkingu.

Po tym jak tamten mtody gliniarz przyjechal powiedzie¢ mi, ze Terry zostat zamordowany,
kompletnie wylecialo mi to z glowy.

Pewnie bytem w szoku.

Wyleciato panu z gtowy, ze byl pan u bratowe;...?

Co? - Wyler rzucil papierosa na ziemi¢, przydeptat go energicznie. - Zwariowat pan? Ja u Samanthy?
Moja rodzina nie odezwie si¢ do tej jedzy do konca §wiata. Bylem u rude;.
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Jakiej rude;j?



Paulette. Tej, co stoi na kasie. Niech pan nie mowi, ze jej pan nie przyuwazyl.

Wydarzenie tej wagi, jakg ma morderstwo, powoduje, Ze czas staje w miejscu, a wszyscy wokot
zamieraja jak na gigantycznej stop-klatce. I zawsze kto$ musi by¢ poszkodowany, tego nie da si¢
unikna¢. Wyszto na to, ze Nathan Wyler zostat przytapany in flagranti, 1 to bardzo dostownie.

Prosze mnie postuchac. JesteSmy z Harriet dopiero szesS¢ lat po Slubie. Nie chciata podpisac
intercyzy. Kolejny rozwod mnie wykonczy. - Spojrzat na Greene'a niemalze btagalnym wzrokiem, a
detektyw przypominat sobie, co Kennicott mowit o jego dtugach. -

Wynajatem dla niej mieszkanie w bloku. Zostawiam samochdéd w podziemnym garazu. Blok jest
nowy, za czynsz place tysigc dolarow miesigcznie. Maja tam kamery 1 inne takie bajery... -
Wyciagnat port-fel 1 wydtubal spod skorzanego skrzydetka kawatek plastiku. - To jest moja karta do
drzwi. Rejestryje kazde wejscie 1 wyjscie. Wyszedlem stamtagd mniej wigcej za dziesigé trzecia.
Pami¢tam, bo stucha-

tem wiadomosci sportowych o petnej godzinie. W nocy jade do do-mu niecate dwadziescia minut.

Greene wzial od niego karte.

To wszystko, czy powinienem wiedzie¢ cos jeszcze?

Przy naszej ulicy stoja trzy domy. Kiedys wszystkie nalezaty do nas. Rodzice mieszkali z jedne;j
strony, Jason z drugiej. Musieli-

sSmy je sprzedac. Teraz cala rodzina gniezdzi si¢ pod jednym dachem, a hipoteka wytazi mi bokiem.

A te wasze wypasione samochody?

Ha! - zarechotat najstarszy Wyler. - Wszystkie na kredyt, z takim procentem, Zze niech pan nie pyta.
Kiedys$ kazdy mial transponder, teraz tylko furgonetka. Nie sta¢ nas nawet na glupig autostrade.
Ogrodnik 1 inne takie pierdoty - wszystko na pokaz. Ojciec jest cholernie dumny. Gdyby ludzie si¢
dowiedzieli, to chybaby si¢ przekrecit.
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Greene przypomniat sobie, jak raz jego ojciec probowat pojechac czterysta siddemka. Byto to w
zimie, po $§mierci zony. Chciat odwiedzi¢ dawnego znajomego 1 zgubit si¢ kompletnie, a podroz
skonczyt

w rowie, o centymetry rozmijajac si¢ ze stupem. Greene zagrozit, ze zabierze mu prawo jazdy, ale po
dhugich negocjacjach ojciec zgodzit

si¢ jezdzi¢ wytacznie w dzien i nigdy nie pchac si¢ na autostrade.

Wypadek to jedno, ale jakby tego bylo mato, starszy Greene nie miat pojecia, ze na czterysta
sidbdemce dziatajg skanery, ktore automatycznie odczytaty jego tablice rejestracyjng. Kiedy dwa
miesigce pozniej dostat rachunek na kwote siedmiu dolarow 1 piecdziesieciu siedmiu centow, byt
szczerze oburzony.

Relacja Nathana Wylera byta tatwa do potwierdzenia. Detektyw wsunat karte do kieszeni.
Sprawdzg¢ panskie alibi - powiedzial.

Jesli to wyjdzie na jaw, mam przergbane. - Wyler znow sig-

gnal po papierosy, ale paczka byla juz pusta. - Dom przepadnie, to na pewno. Mnie jest wszystko
jedno, moge mieszka¢ byle gdzie, ale mam rodzicow, chorego brata, a teraz jeszcze matego bratanka.

Gdzie oni si¢ podzieja?
23.

Daniel Kennicott nie odrywal oczu od stojacej przed ottarzem trumny, w ktorej spoczywat Terrance
Wyler. To Greene kazat mu przyj$¢ do kosciota.

- 1dz tak, jakbys$ szedl na pogrzeb, a uszy 1 oczy miej otwarte -

polecit. Kennicott zdawal sobie sprawe, Ze to ma by¢ proba. Detektyw chciat sprawdzié, czy potrafi
myslec.

Tymczasem on myslat, owszem, ale gtdbwnie o Jo Summers. Nie mogt si¢ powstrzymac. Nagrat jej si¢
we wtorek rano, ale nie oddzwonita, a wczoraj, kiedy byt w pracy, zostawita mu enigmatyczng
wiadomos¢:

Daniel, przepraszam, ze sie nie odezwatam po twoim telefonie.

Cos mi wypadto i teraz przez jakis czas nie bede mogta z tobg rozmawiac. W tej chwili nie moge
wyjasnic¢, o co chodzi. Moze za kilka tygodni.



Dtuga przerwa. Czyzby si¢ rozptakata?

Przezywam teraz fatalny okres. Ale to nie ma nic wspolnego z to-bq. To znaczy, z tobq i ze mng. Z
nami. Prosze, nie dzwon do mnie.

I to byt koniec.

Stuchat tej wiadomosci na okraglo 1 nawet teraz jej echo brzmiato mu w uszach. Koncentracja,
upomniat si¢, otwierajgc cienka ksig-

zeczke, ktorg wzigt ze stolika, wchodzace do kosciota, TERRY WYLER: SYN, BRAT, OJCIEC,
glosil napis na pierwszej stronie. Ani stowa o tym, ze przez piec€ lat ten cztowiek byt takze mezem. W
srodku za-mieszczono jego zdjecia: z matka na zaglowce, w kuchni, przy 138

gotowaniu, z tyzkg w dtoni 1 malutkim Simonem na ramieniu. Byt

tez grupowy portret rodzinny, ale bez Samanthy. Nie bylo jej tez zreszta na zadnym innym zdjeciu, a
we wspomnieniu zmartego, dwustronicowym tekscie pelnym banatow - lubit zeglowac, gotowac,
kochat rodzing 1 przyjaciot, a najbardziej ze wszystkich swojego synka Simona - jej imi¢ nie

pojawilo si¢ ani razu.

Przez ostatnich kilka dni Kennicott napatrzyt si¢ na Terrance'a Wylera, bo jego twarz widniata na
oktadce kazdej gazety w miescie.

Mial dziwne wrazenie, ze kiedy$ spotkal si¢ z nim osobiscie, ale nie mogt sobie przypomnie¢ gdzie i
kiedy.

Kosciot powoli si¢ zapetnial, a gwar rozmow przybieral na sile.

Nikt by si¢ nie domyslit, ze wszyscy ci ludzie przyszli na pogrzeb.

Szczegolnie gltosne byly jakies kobiety siedzace tuz za Kennicottem.

Powiedz, rozumiata$ kiedys, co Terry wtasciwie w niej widzial? - zapytata jedna z nich.
Mtody policjant odwrocit sig, udajac, ze spoglada w strone wej-

Scia. Kobieta miata grubg szyje i1 pulchne rece.

Ladna to ona jest - przyznala jej towarzyszka, niska 1 ciemnowtosa - ale jaka ograniczona...!



Widziatas jg kiedy$s w klubie? - zapytata ta pierwsza, tega.

Ani razu - padta odpowiedz.

Ida - wtracita trzecia kobieta. - Patrzcie.
Kennicott skierowat wzrok tam, gdzie one. W drzwiach do ko-

Sciota zebrata si¢ grupka ludzi. W kilka sekund zapanowata cisza, jakby na zatloczone tawki opadta
spod wysokiego sufitu jakas nie-widzialna sie€. Organy zagraly nieco gltosniej, podktadajac miekkie,
wdzieczne tto dla tej sceny.

Jako pierwsi kroczyli panstwo Wylerowie, surowi 1 powazni.

Znac¢ po nich byto wielkie wyczerpanie. Za nimi postgpowali dwaj bracia: Jason, wsparty na swoich
dwoch laskach, stapat powoli, ale z nieztomng stanowczos$cig, Nathan gorowat nad nim, toczac
dookota wsciektym spojrzeniem. Dalej szta Harriet, Zona Nathana, oraz ku-zynostwo; Kennicott
pamietal ich z wizyty, ktorg ztozyl w domu 139

Wylerow razem z Greene'em.
Kiedy rodzina zaj¢ta miejsca w pierwszej tawce, w drzwiach ko-

sciola pojawila si¢ Samantha Wyler. Byta ubrana w czarng sukienke bez dekoltu, podkreslajaca jej
smuktg szyje. Biala jak kreda twarz odcinata si¢ mocno od ciemnych wtoséw, sczesanych do tytu 1
ciasno Sciggnietych. Kobieta patrzyta prosto przed siebie, na trumne przed ottarzem. Obok niej szedt
mezczyzna, po ktorym na pierwszy rzut oka byto widac, ze jest jej bratem, jednakze chociaz ogolnie
byt

podobny do Samanthy, prezentowat si¢ daleko mniej efektownie niz ona. Miat na sobie tani garnitur,
za maly o co najmniej jeden numer, a kolnierzyk koszuli ciasno opinal mu szyje. Pewnie od wielu lat
juz si¢ tak nie stroit, pomyslal Kennicott. Brat i siostra szli obok siebie, ale si¢ nie dotykali.

Kennicott rzucit okiem w strone pierwszej tawki, gdzie siedzieli Wylerowie. Tylko Jason si¢
obejrzat; spiorunowat bylg bratowa wsciekltym spojrzeniem, po czym odwrdcit si¢ z powrotem.

Ksigdz odczekal, az wszyscy zajma miejsca 1 dopiero wtedy wstat. Nabozenstwo byto diugie, a w
kosciele, nabitym do granic mozliwosci, panowatl niezno$ny upat. Kiedy ceremonia dobiegta konca,
Kennicott powoli wyszedt wraz z thtumem na zewnatrz 1 odnalazt swoj samochod, ktory stat prawie na
samym koncu dtugiego rzedu pojazdow zaparkowanych przed kosciotem; kazdy z nich miat

zatkniety za maske znak z napisem ,,Pogrzeb”.



Orszak pogrzebowy przejechat przez srodmiescie, eskortowany przez policjantow na motocyklach.
Kiedy skrecit w Mount Pleasant Avenue, biegngca stokiem wzniesienia na potudnie, Kennicott
zauwazyt druga kolumne pojazddéw, nadjezdzajaca z naprzeciwka, rowniez zmierzajacg na cmentarz,
przed ktérego bramg w jednej chwili zrobit si¢ korek.

Samochody jadace przed nim zaczety parkowac na poboczu, a ich pasazerowie wysiadali, dalej idac
pieszo. Kennicott zatrzymat si¢, wyskoczyt z wozu 1 popedzit na wiadukt biegnacy ponad
cmentarzem.
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Zatrzymal si¢ w jego najwyzszym punkcie, czyli w potowie 1 wychylit przez betonowg barierke z
podwojng metalowa porecza. Okoto pigtnastu metrow ponizej przechodzita sciezka, a z jej lewej

strony znajdowat si¢ otwarty grob. Nieruchome powietrze dtawito upatem.

Policjant dotart na miejsce w samg pore. Tylne drzwi karawanu staty otworem, a trumna spoczywata
juz na ramionach o$miu zatobnikow. Za nig szli panstwo Wylerowie oraz Jason. Samantha Wyler 1 jej
brat trzymali si¢ z daleka.

Kennicott usitowat skupi¢ si¢ na tym, co ma przed oczami. Nie mysle¢ o tamtych dwoch pogrzebach,
o swojej wlasnej rodzinie, ktdra odeszta tak szybko. Przebiegl wzrokiem po ttumie otaczajgcym grob.

Dzien dobry, panie posterunkowy - rozlegt si¢ kobiecy glos.

Obejrzawszy si¢, zobaczyl Margaret Kwon, dziennikarke z Ameryki, ktora data si¢ pozna¢ podczas
szybkiej konferencji prasowej zorganizowanej na poczekaniu przed domem Terrance'a Wylera.

Teraz robita zdjecia teleobiektywem.

Witam, pani Kwon. - Odwrocit od niej wzrok.

Domys$lam si¢, ze nie pochwala pan tego, co robig, ale takg juz mam prace. Nie uwaza pan, ze
pogrzeby to temat dla prasy? -

Kwon podrzucita aparat do oka. Migawka trzasneta krotka seria.
Na pogrzebie mojego brata bylem doktadnie odwrotnego zdania - powiedziat.

Dziennikarka opuscita aparat.



Przepraszam. I dodam, cho¢ zabrzmi to jak oklepany frazes, ze szczerze panu wspotczuje. - Chwycita
swoja torbe, przeskoczyta na drugg strone wiaduktu 1 zbiegta po schodach.

Kennicott powrocit do obserwacji pogrzebu. Na chwile przed tym, jak Kwon odezwata si¢ do niego,
zauwazyl w thumie pewng kobiete, a wlasciwie jej dlugie wlosy, upiete wysoko na czubku glo-wy.
Przez chwilg zalowal, Zze dziennikarki juz nie ma; moglby pozyczy¢ od niej aparat 1 przyjrzec si¢
blizej przez teleobiektyw. Jednakze 141

po chwili kobieta odwroécita si¢ w jego kierunku, a on poznat jg natychmiast. To byta Jo Summers.
Wiedzial juz, dlaczego Terrance Wyler wydawat mu si¢ znajomy.

W grudniu, kilka dni przed Bozym Narodzeniem, zupetnie przypadkowo spotkat Jo Summers na
College Street. Towarzyszyl jej nie kto inny, a najmtodszy z braci Wylerdw; szli na kolacje, a
Kennicott zastanawiat sie, czy nie taczy ich romans. Przypomnial sobie przegladang niedawno
broszurke pogrzebowa 1 zdjecia Wylera na za-glowce. Jo miata w domu podobny portret: ona i jej
ojciec na poktadzie jachtu, dumnie dzierzacy w dtoniach puchar, ktory mogt by¢ tylko nagroda w
regatach. Sedzia Summers zawsze bardzo si¢ chlubit

swoja zeglarska pasja.
By¢ moze Samantha Wyler nigdy nie bywata ,,w klubie”, pomy-

slat Kennicott, ale wszystko wskazuje na to, ze Jo Summers znala to miejsce, 1 to dobrze. Tam tez
musiata pozna¢ Terrance'a. Zrozumiat

wreszcie jej zachowanie. Spotykata si¢ z zonatym mezczyzng, ktory teraz zostal zamordowany. To
dlatego powiedziata, ze przezywa fatalny okres.

Ich spojrzenia przez chwile krzyzowaty si¢ z daleka. Kennicott wiedzial juz, czemu Jo postanowita
go unika¢. Spedzili razem noc z niedzieli na poniedziatek, kiedy to Terrance Wyler, jej potajemny
kochanek, zginat zaktuty kuchennym nozem. On, Daniel Kennicott, byt jej alibi. A zeby takiego alibi
nie mozna bylo podwazy¢, nalezato zerwac wszelkie kontakty.

A wigec to tak, pomyslat Kennicott. Prawda czy wyzwanie?

24.

Po $mierci zony Ted DiPaulo nie doswiadczat juz na pogrzebach zadnych emocji. Staty si¢ dla niego
koniecznos$cig, jak okulary do czytania, ktérych musiat uzywac, odkad skonczyt czterdziesci pig¢ lat.

Tego dnia miat jednak niezta wymowke. Lauren, jego corka, w pigtek miata ostatni egzamin z
angielskiego, a on juz dawno obiecal

jej, ze w czwartek bierze wolne 1 pomoze jej z lekturg ,,Snu nocy letniej”. Ale ze od pdjscia ze swoja



klientka na pogrzeb Terrance'a Wylera nie méglt si¢ wykreci¢, nalezato zdoby¢ si¢ na kompromis i
tak DiPaulo byt w ko$ciele, ale na cmentarz juz nie pojechat. Pope-

dzit do domu, bo obiecat corce, ze wroci przed potudniem.

Pierwszy premier Kanady, sir John A. Macdonald, mawiat, Ze mieszkancy tego kraju rozumiejg
pewng prawde, te mianowicie, ze dobry kompromis oznacza, 1z kazda ze stron bedzie odrobing
niezadowolona. I tak wlasnie dla DiPaulo zaczat si¢ ten dzien: Lauren nie chciata si¢ do niego

odzywac, kiedy wstata, a Samantha Wyler nie chciata go pusci¢, kiedy si¢ z nig zegnat.

Dotrzymat stowa: zajechal na podjazd kilka minut przed dwunasta. Wbiegajac na werandg, stanat jak
wryty, zauwazywszy bialtg kartke niedbale przyklejong tasma do drzwi. Ostatnie schodki poko-nat
powoli 1 zerwat papier.

Tato

lde do Fran
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sie uczy¢

L

Nic wigcej. Ani ,,Catlyje, Lauren”, z uSmiechni¢ta buzka nad u, tak jak pisata w podstawdwce. Ani
xxx 0oo, co oznacza buziaki 1 usciski - tak podpisywata wszystkie listy z kolonii. Nawet imi¢ skro-

cita do jednej litery.

Po wejsciu do domu powitata go nieruchoma, glucha cisza. Marzyt tylko, zeby wreszcie Sciggnac z
siebie ciemny garnitur, ten uniform smierci. Rozluznit wezet krawata pod szyja.

O, tato, wrociles.

Lauren zbiegla po schodach; jej dtugie czarne wtosy powiewaty wokoét twarzy. Zupetnie jak u mamy,
pomyslat DiPaulo, juz chyba po raz setny. Przez dobre pare¢ lat jego corka nosita krotkie wlosy, zapu-

Scita je niedawno, w zimie.

Jeszcze nie ma potudnia - powiedzial.



Fran do mnie zadzwonita. Chce si¢ razem uczy¢.

Myslatem, Ze ci¢ nie ma. - Machnat trzymang w dtoni kartka.

Zapomniatam komoérki. Fran méwi, ze ta sztuka w sztuce nie ma sensu, wiesz, kiedy Spodek jest
ostem.

Zjesz cos?

Idziemy do Pizza Pizza. Abdi, Leonard i Kamil tez bedg z nami. - Dziewczyna zmarszczyta brwi, a na
policzku, jak zwykle, pojawit jej si¢ doteczek. - W tej sztuce kobieta dostaje wielka wtadze nad
dwoma mezczyznami tylko dlatego, ze ci maja oczy zasypane pytem. Do ciebie to trafia?

To jest komedia romantyczna.

Lauren zerkneta na wyswietlacz komorki.

Dzwonita do ciebie jakas Chiara. Przez telefon byta mita.

Chiara odezwata si¢ do niego we wtorek. Umowili si¢ na kawe w sobote. Dzieci zapewniaty go, ze
chca, aby spotykat si¢ z kobietamu, ale chociaz silily si¢ na luz, co$ jednak wciaz zgrzytato. Po prostu
bardzo dtugo byli sami, tylko we trgjke.

To moja znajoma - poinformowat corke.
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Dzi¢ki, ze mi wczoraj pomogtes, tato. Zrozumiatam nareszcie, o co chodzi z tym Pukiem.

Cmokneta go w policzek i tyle jg widziat. Mtody cztowiek potrafi znikng¢ jak Houdini. Wszystko
odbyto si¢ tak szybko, ze przez chwile spogladal jeszcze na $ciskang w dtoni kartke 1 nie wiedziat,
czy mu si¢ zdawato, czy naprawde przed chwilg widziat si¢ z corka.



A potem nagle zerwat si¢ z miejsca 1 popedzit na gore, przeskaku-jac po dwa stopnie naraz. Whiegt
do pokoju z oknem wychodzacym na ulice, rozsunat zaluzje 1 wyjrzat na zewnatrz, odprowadzajac
Lauren wzrokiem; po czterech, pieciu krokach jej plecy zniknety mu z oczu.

I znowu przyttaczajaca cisza uderzyta go w uszy. Ostatnio, kiedy zostawal sam, puszczat sobie
muzyke na caty regulator. Dzigki synowi wciagnal si¢ w stuchanie grunge'u i zakochat po uszy w
Kurcie Cobainie.

W ciszy rozleglo si¢ jakies brzeczenie. Mucha wleciata do domu -

taka byla jego pierwsza mysl. Po chwili jednak dotarto do niego, ze to komorka wibruje mu w
kieszeni. Wylaczyt dzwigk w kosciele.

Wez sie w gars¢, rozkazal sobie.

Ted DiPaulo - powiedziat do stuchawki, tak jakby odbierat telefon w kancelarii.
Ted, mowi Ari Greene.

Gtos detektywa byt powazny. Adwokat nieraz juz styszat taki ton u gliniarzy. I zawsze oznaczato to,
ze gliniarz ma do przekazania jaka$ ztg wiadomos¢.

Czes$¢, Ari. - Jego wlasny glos zrobit si¢ gtuchy 1 bezbarwny.

Musimy aresztowac twoja klientke.

Rozumiem. - DiPaulo odetchnat gteboko.

Datem wam cztery dni, ale Samantha Wyler nie przedstawita alibi.

Ostrzegatem ja, ze tak moze si¢ skonczy¢. - DiPaulo wolat nie odpowiada¢ na to wprost. - Przywiozg
ja jutro rano, okoto szoste;.

Nie sprawi1 wam zadnych ktopotow.



W stuchawce zapadta cisza.
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Nie mogg czekac tak dlugo - powiedzial wreszcie Greene. -
Musiatem ostro si¢ postawic, zeby nie zgarngli jej z cmentarza.
Przywiez jg na komende przed czternasta, bo inaczej bede musiat
wystac¢ radiowoz.

Tylko sprébuj, a dziennikarze zlecg si¢ z calego miasta, pomyslat
DiPaulo, a na gtos powiedziat:

Samantha wraca juz chyba do domu.

Przyjechata dwadziescia minut temu - odpart Greene. Przekaz byt jasny: twoja klientka jest pod
obserwacja. Sledza ja pewnie od samego poczatku.

Jej syn mieszka u opiekunki. Nie widziala si¢ z nim jeszcze ani razu. - DiPaulo wyjrzat jeszcze raz na
ulice, ktorg zaledwie chwilg wczesniej szta jego corka. - Adwokat rodzinny jutro wybiera si¢ do
sadu, zeby sprobowac zatatwic¢ jej prawo do widzen.

Greene westchnat. Stycha¢ bylo, ze bije si¢ z myslami.

Moge si¢ zgodzi¢ tylko na takie rozwigzanie - zaczal. - Jedz

do niej 1 zabierz ja do mieszkania opiekunki. Ja pojade za wami nie-oznakowanym samochodem.
Znajdziemy sobie spokojny kat w holu na parterze 1 tam jg aresztuje¢, a potem pojdziemy na gore i
bedzie mogta posiedzie¢ pigtnascie minut z synem. Tylko uprzedzam, Zze nie wolno mi zostawic ich
samych.

Dzigki - powiedzial adwokat. Roztaczyt si¢ 1 zaciggnat krawat z powrotem.



Tego mi trzeba, pomyslat, to jest to. Duzy, gtosny proces o zabdjstwo z premedytacjg. Wszystkie
chwyty dozwolone. A sen? Do diabta ze snem.

Uznawszy, ze zastuzyt na pig¢ minut dla samego siebie, zbiegt po schodach, witaczyl ptyte Nirvany,
tak glosno, ze gltosniki wiezy az zawyly, 1 zaczat skaka¢ po pustym salonie, udajac, ze gra na gitarze -

wypisz wymaluy) mtody Tom Cruise w ,,Ryzykownym interesie”.
Pokazcie nam widowisko! - wrzasnat na cate gardto razem z Cobainem.
25.

Pani Wyler, wie pani, po co tu jestesmy - powiedziat Ari Greene.

Nie bylo to pytanie. Znajdowali si¢ w holu domu, gdzie mieszkata Arceli Ocaya. Obok detektywa
stat Kennicott, ktory przyjechat

wczesnie], zeby znalez¢ to miejsce.
Samantha Wyler przyszta w spodniach 1 niebieskiej koszuli z kot-

nierzykiem. Lewg dlon trzymata kurczowo zacisnieta na nadgarstku prawej, jakby juz byta zakuta w
kajdanki. Ramiona miata sztywno wyprostowane. Obok czekal Ted DiPaulo. W garniturze.

Wiem. Ted wszystko mi przekazat - odpowiedziala, zarzucajac gtowa, aby odgarna¢ wtosy z czota.
Tik nerwowy, pomyslat Greene.

Posterunkowy Daniel Kennicott - przedstawit, wskazujac mtodszego policjanta - bedzie mi
asystowat.

Wyler drzata na calym ciele.

Greene natychmiast potozyt jej dton na ramieniu. Scisnat delikatnie. Aresztujac podejrzanego,
zawsze go dotykat. W dotyku byto co$ gteboko ludzkiego.

Pani Samanto Wyler, mam obowiazek poinformowac panig, ze zostaje pani zatrzymana pod zarzutem
dokonania zabojstwa z premedytacja. Ofiarg tej zbrodni byt pan Terrance Wyler.

Uniosta pigs¢ do ust 1 z catych sit zacisneta zeby na sSrodkowym palcu. Oddychata pospiesznie, ale



ani na chwil¢ nie spuscita oczu z Greene'a, ktory przystapit do odczytania jej praw zatrzymanego.
Kiedy skonczyt, opuscita reke.
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Beda kajdanki? - zapytata. - To moj pierwszy raz.

W tej chwili nie ma takiej potrzeby - odpart detektyw.

Ale juz niedtugo bedzie, dodat w myslach.

Pojdziemy teraz na gorg - mowit dalej. - Bedzie pani moglta spedzi¢ pigtnascie minut ze swoim
synem. Pod mojg kontrolg. Nie wolno pani rozmawia¢ z nim o tym, co si¢ stato.

Wiem, wiem. - Wyler zaczeta kiwacé glowa, raz za razem. -
Ted wszystko mi wyjasnit. Dziekuje panu za to.

Ruszyli do windy, nie mowiac juz ani stowa. W mieszkaniu Arceli Ocaya panowat idealny porzadek,
co bylo niezwykte, bioragc pod uwage ogromng 1lo$¢ rzeczy, ktdére musiaty si¢ zmiesci¢ na bardzo
ograniczone]j przestrzeni. Wszystko 1$nito czystoscig. Tak samo wy-gladal dom Wylera, kiedy ona
tam pracowata, pomyslat Greene. W

przedpokoju urzadzono kuchni¢: byt tam zlewozmywak, ptyta grzewcza, nieduza lodéwka, a na
malenkim stoliku pod oknem -

jedynym w tym pomieszczeniu - stat okragly elektryczny garnek do gotowania ryzu. Przeciwlegty kat
kuchni zajmowatl wysoki, okragly pojemnik z niebieskiego, przezroczystego plastiku.

Greene od lat widywal podobne pojemniki w r6znych mieszka-niach, ale zawsze robity na nim takie
samo wrazenie. Rodziny imigrantow, zazwyczaj harujgcych w dwoch miejscach za najnizsze stawki,
gniezdzity si¢ w mikroskopijnych klitkach gdzie$§ na zapyzia-

tych peryferiach, ale mimo to potrafity jakos zacisna¢ pasa i oszcze-

dzi¢ tyle, zeby wysta¢ do domu taka olbrzymig beczke petng rozma-itego dobra: byty tam1 puszki, 1
ubrania, 1 baterie, zabawki, narzg-



dzia i przer6zne urzadzenia.

Wszedt dalej, a za nim Samantha 1 DiPaulo. Kennicott zostal przy drzwiach. Billy, pies Simona,
zaszczekal. Greene podrapat go za uszami. Chlopiec, ktory bawit si¢ w pokoju, zobaczyt mame i
przybiegl, zeby rzucic si¢ jej na szyje.

Mamusiu, to nie jest twoj tydzien - powiedzial, nie zwracajac najmniejszej uwagi na pozostatych
dorostych ttoczacych si¢ w matej przechodniej kuchni.

Samantha Wyler przytulita gtowe synka do piersi.
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W przyszlym tygodniu nie bede mogta ci¢ zabrac¢ - wyjasnita.
- Muszg na troche wyjechacd.

Aha. - Simon wykrecit si¢ z jej uScisku i chwyciwszy za reke, zaprowadzit do pokoju. Greene opart
si¢ o kuchenke, tak zeby ich widzie¢. Simon podniost z podtogi klocek. - Spi¢ na tej kanapie -

poinformowal mame. - Wygodnie mi tu.
Samantha pocatowata go w gtowe, z calej sity zaciskajac zgby.
Simon pokazat jej ksigzeczke zatytutowang ,,Ciuchcia Puf-Puf”.

To dla matych dzieci - thumaczyt - ale umiem juz przeczyta¢ niektore stowa.

Jestem z ciebie dumna. - Musneta palcami jego wlosy.

Arceli je duzo ryzu. Ten ryz zostaje mi mi¢dzy zebami.

Greene rzucit okiem na DiPaulo, Kennicotta 1 Ocayg, ktdrzy sta-rali si¢ nie wychyla¢ nosa z kuchni.
Wskazat kran 1 uni6st dton do ust, jakby trzymat w niej szklanke. Arceli btyskawicznie podata mu
wodg.



Dziekuje - szepnat.

Kwadrans uptynat w okamgnieniu. Samantha musiata wyczu¢, ze czas si¢ juz konczy, bo kiedy
Greene juz mial wejs¢ do pokoju, nagle chwycita synka w objecia.

Musze juz 1$¢ - powiedziata, wygtadzajac mu obiema dtonmi koszulg, ktorg pogniotta, gdy go

przytulifa.

Greene obejrzat si¢ na Kennicotta oraz DiPaulo, gestem polecit
im wyj$¢ na korytarz.

Pa pa. - Simon pozegnat si¢ z mamg.

Samantha Wyler stezata na calym ciele. Sztywna jak manekin wyszta z mieszkania. Arceli Ocaya
wsuneta si¢ do pokoju i przytulita Simona.

Greene tez ruszyt w kierunku drzwi.

Mamusiu! Mamusiu! - zawotal chtopiec. Wyrwat si¢ opie-kunce 1 przemkngwszy obok detektywa,
chwycit mame za nogg. -

Znalaztas mojego Tomka?
Tomka? Lokomotywe? - Wyler odwrocita si¢ do niego. Oczy miata pelne tez. - Nie, nie znalaztam.
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Zgubit sie. Wuyjek Jason obiecal, ze pojedzie do domu taty i poszuka. Moze on go znajdzie.

Mam nadziejg, ze tak.

Greene zblizyt si¢ do nich.



Policjanci tez go poszukajg.
Samantha spojrzata na niego z wdzigcznoscig 1 podzigkowata bezgto$nie, samym ruchem ust.

Policja zawsze wszystko znajdzie - powiedziat Simon.

I ztapie kazdego, kto zrobit co$ ztego, prawda, mamusiu?

Samantha potozyta mu dton na glowie, nie spuszczajac oczu z Greene'a.

Kiedy kto$ zrobi co$ zlego, policjanci zawsze bardzo si¢ starajg go ztapac - odparta - ale nawet oni
mogg si¢ mylic.

Wecale Ze nie. To sg przeciez policjanci. - Simon obejrzal si¢ na Greene'a. - Prawda?
Detektyw przykleknat, Zeby moc spojrze¢ mu w oczy.

Przytul mamusie, ale tak bardzo, bardzo mocno.

Chtopczyk przywart do niej z catej sity, jak kazde dziecko, kiedy nie chce si¢ pozegnac.
CZESC DRUGA

Wrzesien

26.

Wystepujac przed Sadem Najwyzszym na rozprawach dotyczacych powaznych przestepstw, takich
jak morderstwo, kanadyjski prawnik odziewa si¢ w czarng toge, biatg koszulg 1 biaty zabot. Jest to
tradycja odziedziczona po angielskim wymiarze sprawiedliwosci. Ted DiPaulo uwielbiatl ja w
kazdym calu - od §wiezej, wyprasowanej koszuli, przez ztote spinki do mankietow az po donos$ny
szmer dtugich pot togi, doskonate podkreslenie jego rostej sylwetki.

W dziedzinie prawa tradycja dyktuje absolutnie wszystko, tacznie ze strojem prawnika. DiPaulo od
wielu lat nosit honorowy tytul Queen's Counsel, czyli radcy krolewskiego, przystugujacy cztonkom
palestry o najdtuzszym stazu. Tytut ten w praktyce nie ma juz wiekszego znaczenia. Jedyng



pozostatos$cig dawnego statusu radcow kro-

lewskich jest pewien subtelny szczeg6t odrdzniajacy ich toge od innych. Toga mtodego stazem
prawnika ma na lewym ramieniu wa-

ska wstege, ktora na pierwszy rzut oka nie stuzy do niczego. Cztowiek spostrzegawczy zauwazyltby
jednak, ze pod tg wstega, na samej gorze, kryje si¢ nieduza szczelina; tam klient moze dyskretnie
wsung¢ pienigdze. Toga radcy krolewskiego jest zupelnie gtadka, bez zadnych schowkow na
gotowke. Powod? Pan radca nie zawraca sobie glowy rzeczg tak btahg jak naleznosci.

Ostatnie nerwowe minuty przed dziesiatg rano, kiedy sad rozpoczyna prace, adwokat spedza w
przebieralni, plotkujac z kolegami 1 zapinajac wszystkie guziki oraz zabot. Dla postronnego
obserwatora ta scena nie bytaby pozbawiona nawet pewnej wytwornosci, ale 153

rzeczywisto$¢ prezentuje si¢ zgolg inaczej: atmosfera, ktora tam panuje, jest doktadnie taka sama jak
przed walka w szatni dla bokserow. W poniedziatki zawsze jest ruch. Kazdy adwokat ze sprawg na
wokandzie musi na poczatku tygodnia stawi¢ si¢ w sadzie.

DiPaulo czul mocne napiecie. Od aresztowania Samanthy Wyler mingty juz ponad trzy tygodnie. Za
kilka minut miat wkroczy¢ na ring i stang¢ do pierwszej rundy: rozpatrzenia wniosku o zwolnienie za
kaucja. Z pionowej szatki wyciagnat niebieski aksamitny pokro-wiec odziezowy podpisany trzema
biatymi, zamaszyscie zakrecony-mi literami: TLD. To byty jego inicjaty - na drugie imi¢ miat Lando.

Wyjat swoja toge 1 utozyt j3 na dtugim stole posrodku zattoczonego pomieszczenia.

Co masz dzisiaj? - zagadnal go szczuply mezczyzna o blond wtosach z ciemniejszymi pasemkami. Byt
to zdolny adwokat nazwiskiem Clarke Whittle, znany z tego, Zze zawsze nosit efektowne okulary,
ktorych miat, zdawato si¢, dziesiatki par.

Jak wigkszo§¢ adwokatow, Whittle uwielbiat plotkowac. ,,Co masz dzisiaj?” - to byto jedno z dwoch
pytan najczesciej zadawanych w przebieralni. Oznaczato tyle: Po co przyszedte$ do sagdu? Na
rozpatrzenie wniosku o kaucje¢, rozprawe wstepng z udziatem sedziego czy na wlasciwy proces?

Kaucje - odpowiedzial DiPaulo od niechcenia, jakby prowadzit pierwsza lepsza sprawe. - Dla
oskarzonej o zabojstwo.

Whittle zdjat swoje najnowsze okulary, w oprawkach z drewna 1 metalu, przetart je specjalng
szmatkg.

A kogo dostates?



To bylo drugie najpopularniejsze pytanie: jaki s¢dzia przewodni-czy twojej rozprawie? Poranne
rozmowy adwokatow zazwyczaj krecity sie wokot sedziow, sedziowskich dziwactw, ich mocnych
stron, oczekiwan w stosunku do adwokatdéw 1 dostownie wszystkiego, co tylko mozna byto
powiedzie¢ na ten temat.

Norville - odpowiedziat DiPaulo, rozpinajac swoja niebieskg koszule. Lubil wystepowac w todze
rowniez z tego powodu, ze 154

mogt przyj$¢ do sadu w swobodnym, sportowym ubraniu; nie musiat
z samego rana wbijac si¢ w garnitur 1 dusi¢ krawatem.

Sedzina Drzaca Pecina - prychngl Whittle. - Dobrze, Ze to nie na mnie trafito.

DiPaulo rozpiat dzinsy, powiesit jej w szafce 1 wciggnagl urzedo-we spodnie z materialu w czarno-
szare prazki.

Mity jeste$ - mruknat.

Sedzia Irene Norville otrzymata powotanie do petnienia urzedu przed dwoma laty. Przedtem byta
adwokatem rodzinnym w matej przecietnej kancelarii i nie miata zadnego do§wiadczenia w prawie
karnym. Jej drugi maz, wspolnik w kancelarii ze §rodmiescia, z mocnymi plecami w Partii
Konserwatywnej, przeprowadzit ostrag kampani¢ lobbingowa, aby zatatwi¢ Zonie t¢ posade. Krazyty
plotki, ze gdy na rozprawie pojawiato si¢ jakie§s skomplikowane prawne zagadnienie, pani sedzia
dzwoni do niego po rade, a nawet zleca mtodszym pracownikom jego firmy wywiad prawny, bo
wstydzi si¢ poprosi¢ o co$ takiego bardziej do§wiadczonych sedziow.

W praktyce oznaczato to, ze sedzia Norville zawsze umiata znalez¢ pretekst, aby zarzadzi¢ przerwe
w posiedzeniu, czym doprowadzata do bialej goraczki zarowno adwokatow, jak 1 prokuratorow.

DiPaulo odkryt, Ze najlepszym sposobem na ten brak pewno$ci siebie jest zarzucenie sedzi
precedensami dotyczacymi nawet najbardziej przyziemnych spraw.

Razem z wnioskiem o zwolnienie za kaucja ztozyt w sadzie grubg teczke z dokumentami, gdzie kazdy
wtasciwy ustep byt podkreslony zOttym flamastrem. Liczba orzeczen pozwalajacych oskarzonym o
morderstwo wspotmatzonka opusci¢ areszt za kaucja byta doprawdy zaskakujgca. Niemalze sto
procent tych przypadkow stanowity nie-karane kobiety - wtasnie takie jak Samantha.

DiPaulo szybko wypil kawe w przylegtej sali, po czym usiadt sobie w cichym kacie, wyciagajac
czysty blok do notowania. U siebie w kancelarii mial dwa pudta dokumentow, a do sadu przyszedt z
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teczka wypchang po brzegi notatkami przedprocesowymi, ale przed rozprawg lubit wszystko odtozy¢
1 wypisac sobie kluczowe kwestie na jednej stronie. Przez dtugie lata powtarzal mtodym prawnikom:
jesli nie wystarczy ci jedna strona, to znaczy, ze nie znasz Swojej sprawy.

Na szczycie pustej strony napisal: ,,Samantha Wyler, z d. Frankland, rozpatrzenie wniosku o
zwolnienie za kaucja, 14 wrzesnia”.

I dale;j:

PLUSY

Matka, jedno dziecko, syn Simon, lat 4

Niekarana, nigdy nie weszta w konflikt z prawem (uwaga - nie mozna powiedzie¢ ,,nigdy nie
interesowata si¢ nig policja”, poniewaz otrzymata upomnienie za niedawne zatargi z m¢zem: e-maile
1 nagrania na komorke)

Propozycje warunkéw zwolnienia za kaucja:

Zamieszka u matki w Cobalt, matym miescie na pétnocy Ontario Bedzie si¢ meldowaé miejscowe;j
policji - jesli trzeba, to codziennie

Nie wyjedzie poza granice miasta bez wyraznego zezwolenia policji, a nawet wtedy zawsze bedzie
jej towarzyszy¢ matka albo brat Poprosi¢, zeby pozwolono jej uczeszcza¢ do miejscowych bibliotek

Ztozy paszport

Oskarzona nie sktadata zadnych o§wiadczen - przeciwko niej istnieja tylko dowody poszlakowe. Nie
mozna dowies¢, ze zakrwawiony ndz przeszedt przez jej rece. Pytanie: czy policja moze wykazac, ze
Sam byta tamtej nocy w domu Terrance'a? Nie wiadomo - badz

ostrozny. Nie wolno dopuscic¢, zeby zeznawata na rozpatrzeniu wniosku o kaucje.

Sedzia Norville?

MINUSY

Brzydki rozwod
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Niedawne kontakty z policja (pomimo 1z nie byta karana) z powodu gniewnych e-maili do meza 1
nagran na jego komoérke. Duzy minus

Motyw

W dniu zabogjstwa miala si¢ rozpoczac rozprawa w sadzie rodzinnym



Zazdro$¢ o nowa, stawng partnerke meza

Z10s¢ - e-maile, nagrania - patrz wyzej

Opieka nad dzieckiem?

Brak alibi. Nie ztozyta o§wiadczenia - czyli miata 1 motyw, i sposobnosc.
Sedzia Norville?

Skonczyt pisac, ale nie ruszat si¢ z miejsca. Niech czas ptynie, a mysli krgzag. W koncu zanotowat na
kartce oceng szans powodzenia.

Mial do tego celu wtasny szyfr; nigdy nie pisal zadnych cyferek, bojac sie, ze klient je zauwazy.
Zamiast tego postugiwat si¢ datami wyboru kolejnych amerykanskich prezydentow z dwudziestego
wieku. Obréciwszy kilka razy pioro w palcach, napisat ,,FDR 2”. Franklin Delano Roosevelt
rozpoczal swoja drugg kadencje w tysigc dziewigcset trzydziestym szostym roku. I to by si¢ mnie;j
wiecej zgadzato: DiPaulo mial okoto trzydziestu sze§ciu procent szans, czyli jedng na trzy, ze uda mu
si¢ wyciggna¢ Sam z aresztu.

Nagle co$ sobie przypomniatl. Wyjal z teczki cztery btyszczace fotografie zakrwawionych zwtok
Terrance'a Wylera na kuchennej podtodze. Krew na piersi rozlana zygzakowato, jak pajeczyna
piorunéw na nocnym niebie. Adwokat skreslit ,,FDR-2" 1 napisat obok

,,Herbert Hoover”.

Hoover wygrat wybory w tysiagc dziewiecset dwudziestym 6smym roku. To juz byto blizej. Jedna
szansa na cztery, pomyslal, o ile dopisze mi szcze¢scie. Wihasnie takie wyzwania lubit najbardzie;.

217.
Oskarzenie wzywa pierwszego Swiadka: panig Arceli Ocaye -

oznajmita prokurator Jennifer Raglan, wstajac zza dtugiego stotu, gdzie siedziata razem z detektywem
Arim Greene'em.

Sedzia Norville skingta glowa ze swojego podwyzszenia, demonstracyjnie otwierajac czerwong
ksiege 1 notujgc cos$ na pierwszej stronie. Olbrzymia sala rozpraw, o Scianach wytozonych drewniang
boazerig, byta nabita az po brzegi. Pierwsze dwa rzedy tawek niemalze w catosci zajeli
dziennikarze, a za ich plecami kiebil si¢ thum widzow, w ktorym gdzieniegdzie migngta prawnicza
toga, bo kilku kolegdw po fachu tez przyszto popatrzec.

Wylerowie siedzieli w specjalnie przydzielonej im tawce tuz za stotem dla oskarzenia, jak najdale;j
od Samanthy 1 jej adwokata. Raglan spotkata si¢ z nimi poprzedniego dnia; jak wiekszos¢ rodzin,
gdzie kto$ umart, byli zmartwieni 1 niespokojni. Najwiecej hatasu robili Nathan i jego ojciec.



Chce pani powiedzie¢, ze ona ma w ogdle jakas$ szanse wyj$¢ za kaucja?! - grzmiat najstarszy z braci.
Absurd - wtorowat mu William Wyler, czerwony od gniewu.
- Dlaczego to tak dtugo trwa?

Byli to ludzie przyzwyczajeni do btyskawicznych decyzji 1 na-tychmiastowych wynikow, wiec ospaty
wymiar sprawiedliwosci dziatal na nich jak ptachta na byka. Szczegdlnie poruszony zdawat

si¢ Wyler senior.
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Rodzice byli spigci, Nathan, widac to byto jak na dtoni, gotowat

si¢ ze zlosci, a Jason, jego niepetnosprawny brat, siedziat z wysoko uniesiong glowa, toczac dookota
WYyZywajacym spojrzeniem.

Raglan przygladata sie, jak opiekunka Simona wchodzi za barierke, zaymujac miejsce dla swiadka.
Byta to niziutka kobieta, nie wyz-

sza niz metr piecdziesiat kilka. Poruszata si¢ niepewnie, z wahaniem.

W zesztym tygodniu Raglan przyprowadzita jg do tej sali, aby czuta si¢ mniej niezrgcznie podczas
sktadania zeznan, jednakze jej niezde-cydowany krok zdradzat, ze dostojne wnetrze 1 thum gapiow
budza w niej czystg groze.

Sedzia Norville przywitata Arceli Ocaye usmiechem, jak dawno niewidziang znajoma.

Prosze tutaj, obok mnie. - Poklepata blat stotu sedziowskiego.

Ocaya usiadta na miejscu dla $wiadka 1 praktycznie znikneta za wysoka barierkg. Cholera, zakleta w
myslach Raglan. Nie przyszto jej do gtlowy, ze powinna posadzi¢ drobng Filipinke tam, gdzie be-

dzie zeznawac. Blad.
Sedzia Norville zmarszczyta brwi.
Jesli pani woli, to moze pani stac.



Wolno sta¢? - zdziwita si¢ opiekunka.

Oczywiscie. - Norville przestata si¢ uSmiechac 1 spiorunowata prokuratorke wzrokiem, ktéry mowit:
,Jennifer, do diabta, dlaczego nie przyprowadzitas tej biednej kobiety do sagdu, Zeby mogta zobaczy¢,
jak tutaj jest?”.

Swietny poczatek, skrzywita sie Raglan w mysli. Bezposrednio pod podwyzszeniem dla
przewodniczacej rozprawie siedzial sekretarz sgdowy, tysiejacy mezczyzna, ktory pod notatnikiem
zawsze trzymat krzyzowke albo sudoku. To on zaprzysiagh opiekunke Simona na §wiadka.

Dzien dobry, pani Ocaya - powiedziata Jennifer Raglan.

Dzien dobry. - Filipinka miata w oczach przerazenie.

Pamigta pani, jak przyszlySmy tutaj w zesztym tygodniu? Pokazatam pani, jak wyglada sala sagdowa. -
Raglan zerkngta z ukosa 159

na s¢dzi¢ Norville.

Pami¢tam - potwierdzita Ocaya stabym glosem. - To bardzo uprzejmie z pani strony.

Jeszcze nigdy dotad nie byla pani w sadzie, prawda? - Prokuratorka wiedziata, ze pytania do tego
swiadka muszg byc¢ jasne 1 proste.

Nigdy w zyciu nie miatam zadnych kltopotow z prawem - odparta Filipinka. - Zrobitam wszystko, co
mi kazali w urzedzie imi-gracyjnym i mam wig¢cej godzin pracy spolecznej, niz jest wymaga-ne, zeby
sprowadzi¢ rodzine do Kanady.

Raglan usmiechneta si¢ pod nosem. Po niedoswiadczonym §wiadku zawsze widac brak pewnosci
siebie, cho¢by sto razy mu si¢ moéwito, jak bedzie wygladac przestuchanie. Jednakze Arceli Ocaya
zyskiwata dzieki temu na wiarygodnosci. Szkoda, ze nie mogtam jej sobie zachowac na rozprawe,
pomyslata prokuratorka.



Pani dzisiejsze zadanie, jak na pewno pani wie, polega tylko na tym, zeby powiedzie¢ nam prawdg -
ciggneta dalej Raglan. - Czy jest pani w stanie to zrobic¢?

Oczywiscie.

Przez p6t godziny prawniczka zadawata pytania, a Swiadek opowiadata o sobie: przyjechata do
Kanady w ramach programu pracy dla opiekunek do dzieci, panstwo Wylerowie zatrudnili ja, kiedy
urodzit si¢ Simon, przywigzata si¢ do chlopca, zreszta z wzajemno-

$c13, a po rozstaniu jego rodzicdw postanowita zostac przy nim.

Prosz¢ nam opowiedzie¢ o pani Wyler - powiedziata prokuratorka.

Gdy pani Wyler wyprowadzita si¢ z domu, widywatam ja rzadko: tylko, gdy przychodzita po Simona
albo odprowadzata go do domu.

Raglan czekata na dalszy cigg. Na probnym zeznaniu w zesztym tygodniu opiekunka bardzo barwnie 1
ze szczegOtami opisata Samanthe Wyler jako osobg nieprzewidywalng, impulsywng i czasami bliskg
utraty panowania nad sobg. Teraz jednak si¢ zacigta. Kobieta jej 160

pokroju nie lubi publicznie méwi¢ o kims Zle, zwtaszcza kiedy ten ktos siedzi naprzeciwko niej, 1 to
na sali sadowe;.

Zgodnie z zasadami sktadania zeznan Raglan nie mogta naprowadza¢ wilasnego swiadka; musiat sam
przedstawi¢ swoja wersje wydarzen. Wyszedlszy zza stotu dla oskarzenia, stangta przy barierce,
wygodnie krzyzujgc ramiona na piersi.

Prosze co$ powiedzie¢ o Simonie. Czy to grzeczny chtopiec?
O, tak. - Bezpieczniejszy temat sprawit, ze opiekunka zauwa-

zalnie si¢ rozluznita.



A czy byt blisko ze swoim ojcem?

Ocaya opuscita oczy, oddychajac z trudem. Widac bylo, ze szczerze to przezywa. Mogta tylko sking¢
glowa.

Arceli. - Raglan potozyta dton na barierce. - W sadzie nie mozna przytakiwaé gestem. Trzeba
odpowiadac na gltos. Wiem, ze to nie jest tatwe.

Tak. Byt z nim bardzo blisko. - Odpowiedz nie byta glosniejsza od szeptu. - Pan Wyler byl dobrym
ojcem.

A matka Simona? - zapytata prokuratorka. - Czy byta blisko z synem?

Opiekunka zerkneta na Samanthe Wyler.

Nie. - Odwrocita wzrok z niektamang, catkowicie wiarygodng gorycza.
Dlaczego pani tak sadzi?

Mama Simona byta wiecznie zaj¢ta. Najpierw praca, potem wlasnym interesem. Pan Wyler tez
ciezko pracowat, ale miat czas dla synka. - Gltos drobnej Filipinki nagle zabrzmiat twardo.

Rozumiem - powiedziata prokuratorka.

Pani Wyler ma zty charakter. Krzyczata na dziecko. Szarpata za reke.

Czy widziala to pani na wtasne oczy?



Raz widziatam, tak. - Ocaya zadarta gtowg.
Za plecami Jennifer Raglan rozlegto si¢ szurnigcie odsuwanego krzesta.
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Wysoki sadzie, musze zglosi¢ sprzeciw - oznajmit Ted DiPaulo najprzymilniejszym tonem, na jaki
mogt sie zdoby¢. Od-wrociwszy si¢, zobaczyta, ze adwokat stoi, gorujac nad swoja poto-wa sali 1
prezentujgc najbardziej uroczy usmiech, jaki mial w reper-tuarze.

To jest sad karny, a nie rodzinny - ciggnat dalej. - Moja klientka jest matkg, ma trzydziesci pie€ lat 1
nigdy nie byta oskarzona o popelnienie czynu zabronionego. Nie umie prowadzi¢ samochodu, wiec
nie bede¢ si¢ rozwodzit nad bezwypadkowgq jazdg. Ta kobieta nie staje dzi$ przed sadem pod
zarzutem, ze czasami zdarzyto jej si¢ przywota¢ swoje dziecko do porzadku. Moja szanowna
kolezanka doskonale zdaje sobie sprawe, ze ten fakt jest catkowicie nieistotny.

W kanadyjskich sagdach obronca i1 oskarzyciel mogg toczy¢ bezwzgledny spor, ale zawsze beda
zwracac si¢ do siebie per ,,moj szanowny kolega”.

Sedzia Norville skineta przyzwalajaco gtowa. DiPaulo w kilku zaledwie stowach dobitnie
podkreslit swoj najmocniejszy argument, czyli fakt, ze jego klientka jest matkg oraz ze nigdy nie byta
karana. I jeszcze zdazyt sobie mimochodem zazartowac z tego, ze nie umie prowadzi¢ samochodu.
Przemawiat z niezachwiang pewnoscig siebie, aby onieSmieli¢ sedzi¢ 1 wmowic jej, ze to on jest
wyrocznig w kwestii znajomos$ci prawa, co nie byto prawdg. Pytania, ktore Raglan zadawata
swiadkowi, byty na granicy, ale bynajmniej jej nie prze-kraczaty, a to wlasnie sugerowat jej
przeciwnik.

Wysoki sadzie - uniosta nieco glos - oskarzonej nie zarzuca si¢ drobnej kradziezy, ale zabdjstwo z
premedytacja. Na posiedzeniu, ktore ma na celu rozpatrzenie wniosku o zwolnienie za kaucja,
wszelkie zeznania dajgce obraz osoby oskarzonego sg po pierwsze dopuszczalne, po drugie zas
istotne. M¢j szanowny kolega nie wspomniat wszakze, ze w ostatnich tygodniach swojego zycia
zamordowany otrzymat od oskarzonej, czyli jego klientki, a swojej zony, seri¢ nieprzyjemnych e-
maili oraz ze nagrata mu ona na poczt¢ gtosowa liczne wiadomosci utrzymane w bardzo
rozdraznionym tonie.
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W catej tej tyradzie ani razu nie uzyta nazwiska Samanthy Wyler.

Mowita o niej ,,oskarzona” 1 ,.klientka”. Terrance Wyler byt ,,zamordowanym” i ,,jej mezem”.



Sedzia Norville miata przerazong ming. To byty rozstrzygajace informacje. Twardy orzech do
zgryzienia.

Raglan wrdcita do swojego stolu 1 wzigta z niego oprawiony w niebieskg oktadke zestaw
dokumentow, ktore ztozyta do akt sprawy przed posiedzeniem.

Jesli wysoki sad zechce zajrze¢ pod zaktadki si6dma, 6sma 1 dziewiata, znajdzie tam transkrypcje e-
maili z grozbami, ktdre oskar-

zona wystata swojemu mezowi w dniach od trzydziestego lipca do dwunastego sierpnia biezacego
roku.

Staneta nieruchomo, spokojna, pewna siebie. Nie spieszyto jej si¢ ani troche. Poczekata, az s¢dzia
znajdzie wskazang strone, a gdy znalazta - czekata cierpliwie dalej. Nic by jej nie kosztowato
odczytanie tego na glos, osobiscie, ale chciata, zeby przewodniczaca rozprawie zobaczyla e-maile
oskarzonej na wlasne oczy.

Kiedy sedzia skonczyta czyta¢, Raglan rzucita niebieska oktadke na stot. Glosny trzask zapewnit je;j
niepodzielng uwage najwazniejszej osoby w sali rozpraw.

Gwaltowny charakter oskarzonej jest dobrze udokumentowa-ny - oznajmita - 1 dlatego wtasnie
dzisiejszy swiadek, wieloletnia opiekunka jej dziecka, musi ztozy¢ przed sadem zeznania dotyczace
wszelkich wybuchoéw ztosci, ktore zaobserwowata u swojej pracodawczyni. Pan Terrance Wyler
otrzymat siedem ciosOw ostrym na-rzedziem. Kto$ byt na niego bardzo zty, na tyle zty, aby wejs¢ do
jego domu i odebra¢ mu zycie. Odebra¢ mu zycie - powtdrzyta z naciskiem. To byty stowa, ktore
nalezato podkresli¢.

Norville wodzita wzrokiem od prokuratorki do adwokata 1 z powrotem, a jej mina méwita ,,Moze si¢
jakos dogadacie?”. Potem powiodla spojrzeniem po nabitej sali 1 zwrocita si¢ wprost do Arceli
Ocai:

Widze, ze swiadek jest bardzo poruszona swoim zeznaniem.

Proponuje dwadzie$cia minut przerwy.

163

I pospiesznie data drapaka zza stotu sedziowskiego, a za nig po-kustykat jej zastepca.

Poleciata zadzwoni¢ do m¢za, pomyslata Raglan, spogladajgc na zegar wiszacy ponad tawa
przysi¢glych. Byta dopiero dziesiata trzydziesci. Rzucita okiem na pierwszg tawke, gdzie siedziat



Nathan Wyler, czerwony od gniewu. Zapowiadal si¢ diugi dzien.
28.

Daniel Kennicott wsiadt do pociagu, znalazt sobie miejsce pod oknem 1 otworzyl teczke z
dokumentami na temat Samanthy Wyler.

Celem podréozy mtodego policjanta byta jej rodzinna miejscowos¢, miasteczko o nazwie Cobalt;
pociag jechat na potnoc. Detektyw Greene wystat go tam dopiero, gdy rodzina oskarzonej
przyjechata do Toronto na rozpatrzenie wniosku o zwolnienie za kaucja. Sprytne. W

malym miasteczku trudno mie¢ zbyt wiele sekretow, a mieszkancy chetniej beda rozmawiac¢ z policja,
wiedzac, ze matka 1 brat dawnej Samanthy Frankland wyjechali.

Greene udzielit Kennicottowi bardzo luznych instrukcji: ,,Masz poweszy¢ 1 dowiedzie¢ si¢ o niej,
czego tylko si¢ da”. Nic wigce;.

Dla Kennicotta byta to lekcja: kiedy aresztowany milczy, tak jak zona Wylera, trzeba go rozpracowac
W inny sposob.

Kim byta Samantha? Tego wtasnie miat si¢ dowiedzie¢. Wylerowie w swojej ocenie wydawali si¢
Zbyt jednostronni: Samantha jest egocentryczna, zawsze musi rzadzi¢, odcieta Terrance'a od rodziny.

Okreslali j3 jednym stowem: szmata. Przyjaciele? W Toronto raczej ich nie miata. W banku, gdzie
przepracowata trzy lata, ludzie mowili, ze robita swoje 1 si¢ nie oszczedzata. Nikt jej blizej nie
poznal. Kennicott dotart do jej dawnych nauczycieli ze studidw, ale ci zapamie-

tali tylko tyle, ze byla bystra 1 pilna. Udato mu si¢ nawet ustali¢, ze na pierwszym roku je;j
wspotlokatorka z akademika byta Jocelyn Bathurst, obecnie gwiazda wyzszych sfer, pochodzaca z
jednej z 165

najbogatszych rodzin w Toronto. Mtody policjant ztozyt wizyte pani Bathurst w jej rezydencji w
Rosedale, ekskluzywnej dzielnicy poto-

zonej na potnoc od centrum miasta, kolebce wielu kanadyjskich bogaczy.

Sam byta zupelnie niewidoczna - powiedziata mu, najpierw jednak poczestowawszy caffe latte z
btyszczacego nowoscig ekspre-su cisnieniowego, ktory zajatby potowe wnekowej kuchni w jego
mieszkaniu. - Ladna, ale caty czas tylko si¢ uczyta. Przyjechata z jakiejs miesciny na pdinocy. Nawet
nie prébowata nikogo poznac.

Jak dtugo jg pani widywata?



Tylko przez pierwszy rok. Potem juz nikt nie mieszkat w akademiku. Dziewczyny przewaznie szukatly
sobie razem czego$ do wynajecia. Samantha powiedziata mi kiedys, ze mieszka sama. Czasem
spotykatam jg na zajeciach. Na ostatnim roku, kiedy kazdy dostat si¢ na staz w tym czy innym duzym
banku, ona jedna nie otrzymata zadnej propozycji. A miata dobre stopnie. Lepsze ode mnie.

Chyba po prostu szukali u ludzi czegos$ innego. To byt pierwszy 1 ostatni raz, kiedy widziatam, jak si¢
zdenerwowata. W koncu znalazta posade w jakim$ banku handlowym w zachodniej czgsci Toronto,
tam gdzie jest najwigce] emigracji. Wiecej juz o niej nie styszatam, dopoki nie wyszta za Wylera. To
byta niezla sensacja.

Pociag ruszyt ze stacji, najpierw na wschod, brzegiem jeziora Ontario, potem zas skrecit na potnoc,
przecinajgc rozlegle przedmiescia 1 przemystowe peryferia Toronto, aby kilka minut p6zniej znikng¢
w tunelu biegnacym pod lesistymi wzgdrzami. Poziom terenu powoli si¢ podnosit, bo tu juz zaczynaty
si¢ formacje lodowcowe tworzace wielkg Tarcze Kanadyjska. Przez kolejnych sze$¢ godzin

jedynymi przerwami w podrdzy miaty by¢ przystanki w matych miasteczkach, coraz rzadsze w miare
oddalania si¢ od Toronto.

Kennicott przerzucit dokumenty. Byt wsrod nich jeden, ktory interesowat go szczegodlnie:
przestuchanie Jo Summers przeprowadzo-ne przez jakiego$ innego policjanta.
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PYTANIE: Skad znata pani Terrance'a Wylera?

ODPOWIEDZ: Nasze rodziny naleza do jednego jachtklubu, a nasze todzie staly obok siebie w
przystani. Byl ode mnie o kilka lat starszy, ale ja juz jako dziecko niezle sobie radzitam na za-
glowce,

PYT: Czy dobrze go pani znata?
ODP: Bardzo dobrze,
PYT: Jak opisataby pani waszg relacje?

ODP: Naszg relacj¢? Bylismy bliskimi przyjaciéimi. Nic wigcej nas nie taczyto. W piatki
spotykaliSmy si¢ na lunch, jesli tylko miatam czas. To wszystko. W piatki lunch, a w grudniu -

obiad na Swigta,
PYT: Nie chce by¢ niedyskretny, ale musze zapytaé, czy kiedykolwiek tgczyt panstwa romans,
ODP: Romans? Nie, nigdy.

Nagle odezwatla si¢ syrena lokomotywy, wydajac dwa dono$ne sygnaty. Ten dzwiek przenikat
cztowieka na wskro$. Chwile pdzniej caly wagon zadygotatl - po sgsiednim torze przemknat drugi



pociag, jadacy z naprzeciwka.

Kennicott uczyt sie, jak analizowac materiat z przestuchan i jak czyta¢ zeznania, aby poznac, kto
mowi prawde, a kto ktamie. Najstynniejszym przyktadem przytaczanym na zaje¢ciach byt chyba
przypadek Susan Smith, Amerykanki z Karoliny Poltudniowej, ktora utopita swoich dwoch synow,
przypiawszy ich pasami bezpieczen-

stwa do siedzen w samochodzie. ,,Moje dzieci chciaty, zebym przy nich byta. Potrzebowaly mnie. A
teraz nie mogg im pomoc”. Tak ze 1zami w oczach opowiadata dziennikarzom o zaginionych
chtopcach, kiedy jeszcze nie ustalono, co si¢ z nimi stato. Mowita o nich w czasie przesztym, gdy
tymczasem ich ojciec zapewniat: ,,Nic im si¢ nie stato. Niedlugo wroca do domu”. Na tej podstawie
policja wysnuta wniosek, jak si¢ okazato, stuszny: ojciec uwazat, ze jego dzieci zyj3, natomiast
matka wiedziata, ze zginety.

Kolejng wskazowka zdradzajaca fatszywe zeznania byta gra na 167

zwloke: uzywanie zwrotow w rodzaju ,,Prawde mowigc...”albo ,,Jesli mam by¢ szczery... ,,, a takze
powtarzanie pytania, aby unikng¢ odpowiedzi wprost. Dla Kennicotta byto oczywiste, ze Jo
Summers, zapytana o relacj¢ z Terrance'em Wylerem, gra na zwloke. Nie powiedziata policji
wszystkiego.

PYT: Czy znata pani Samanthe Wyler?

ODP: Spotkatam jg tylko raz. To byto na Bloor Street. Wylerowie przyjechali tam na zakupy. Terry -
tak wszyscy na niego mowili - stat przed sklepem Max Mara z Simonem w wozku.

Samantha byla w srodku, kupowata cos dla siebie. Kiedy wyszta, Terry przedstawit mnie jako starg
znajomg z jachtklubu. Po6zniej zwierzyl mi si¢, ze jego zona dtugo wypytywata go o mnie. Nie
powiedziat jej, ze w pigtki jadamy razem lunch, bo bytaby zazdrosna. Nie pozwalata mu spotykac sie
z zadnymi przyjacidtmi, a zwtaszcza przyjaciotkami z dawnych lat. Cigzko to znosit, bo byl bardzo
towarzyskim cztowiekiem.

PYT: Jak pani sadzi, co Terry widzial w swojej Zonie?

ODP: Lubit atrakcyjne kobiety, a Samantha byta atrakcyjna w kazdym calu. Terry w swojej rodzinie
zawsze czut si¢ wy-rzutkiem: Nathan byl idealny 1 nieomylny, Jason chory 1 wymagajacy specjalne;j
opieki. Samantha przekonatla go, ze byt traktowany niesprawiedliwie.

PYT: A co ona widziata w Terrym?

ODP: On byt dla niej przepustka do pieniedzy 1 do prestizu. Prosze pamigtac, ze firma Wyler Foods
przez szereg lat odnosita wielkie sukcesy. Poza tym Terry byt uroczym, wspaniatym cztowiekiem.

Funkcjonariusz prowadzacy przestuchanie bardzo zaimponowat

Kennicottowi: najpierw mowit ,, Terrance”, ale potem plynnie przeszedt na ,,Terry”, podchwycit
sposob mowienia Jo, a jego pytania byty krotkie 1 otwarte, skutkiem czego odpowiedzi w tej czesci



przestuchania zrobily si¢ jednoznaczne.
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PYT: Jak wygladaty relacje Terry'ego z rodzing?

ODP: Relacje zrodzing? Byty ztozone. W okresie dorastania Terry musial wyprowadzi¢ si¢ z domu.
Po powrocie ze Stanéw chcial unowocze$ni¢ firme. Sprzedawac w sklepie zywno$¢ przetworzong.
Odesta¢ do lamusa te gtupie muszki, zmieni¢ brzydkie firmowe kolory i beznadziejne logo. Moim
zdaniem pan Wyler 1 Nathan poczuli si¢ zagrozeni, wigc z jego pomystow nic nie wyszto. Terry czul
si¢ sfrustrowany, a Samantha to wykorzystata. Ale potem, kiedy oskarzyta go o grozby -

co byto kompletnym absurdem - 1 trafit do aresztu, rodzina nie odwrdcita si¢ od niego. Wylerowie sg
lojalni wobec siebie. Jak klan.

No i co, pomyslat Kennicott. Gdzie te ztozone relacje z rodzing?
Dlaczego Jo znéw zaczeta robi¢ uniki?
PYT: Dlaczego, pani zdaniem, doszto do rozpadu matzenstwa?

ODP: Nie chodzito wylacznie o April Goodling. Kiedy urodzit si¢ Simon, Sam nie miata specjalne;j
ochoty si¢ nim opiekowac.

Byta pochtonigta tym nowym sklepem. Terry za wszelka ce-n¢ chciat mie¢ wigcej dzieci, ale ona
powiedziata, Zze nie 1 juz. A kiedy biznes nie wypalit, wszystko zaczeto si¢ walié.

PYT: Czy widziata pani kiedys, zeby Terry byt agresywny?
ODP: Terry? Nigdy.
PYT: A Samantha? Moze Terry zwierzat si¢, Ze Zzona stosuje przemoc wobec niego?

ODP: Terry nigdy o niej nie opowiadat. To byt jedyny temat, na ktdry nie chcial rozmawia¢. Nawet
juz po rozstaniu. Rodzina miata mu strasznie za zte, ze nie byt w stosunku do niej bardziej krytyczny.

169

PYT: Jesli dobrze rozumiem, zjadta pani z nim lunch w piagtek, dwa dni przed morderstwem, a w
niedziel¢ po potudniu Terry odwiedzit panig na wyspie. Przywidzt ze sobg panig Goodling oraz
Simona. O czym panstwo rozmawialiscie?

ODP: O zblizajacej si¢ rozprawie rozwodowej. Terry powiedziat
mi o propozycji ugody, ktorg w ostatniej chwili zZtozyt mu adwokat Samanthy. Jego wtasny prawnik

oraz cata rodzina naciskali, aby ja odrzucit. Mowili, ze jesli dojdzie do rozprawy, wygrang ma
praktycznie w kieszeni. Terry nie mogt si¢ zdecydowac, jak ma postgpic.



PYT: CO mu pani poradzita?

ODP: Zeby sie zgodzit. Ze wzgledu na syna. ,,Simon potrzebuje matki”, odpowiedziat mi wtedy, ,,a
Samantha nie jest az takim potworem, za jakiego uwaza ja moja rodzina”. To byty ostatnie stowa,
ktore od niego ustyszatam.

Dobra rada, Jo, pochwalil w myslach Kennicott, odktadajac przestuchanie do teczki. Kolejne godziny
podrézy mingty mu na przegla-

daniu pozostatych materialow, a tymczasem za oknami przesuwat si¢ wiejski krajobraz. Chmury
zasnuwajace niebo pociemniaty i wkrotce z nieba lungt deszcz.

Dojezdzamy do Cobalt, gdzie kiedys miescita si¢ najwieksza na §wiecie kopalnia srebra - oznajmit
kontroler biletow, niski, ener-giczny cztowieczek z fryzurg a la Elvis Presley. Byto juz dobrze po
potudniu. - Stamtad ruszamy dalej, do Haileybury, gdzie urodzit si¢ Leslie MacFarlane, autor
mtodziezowych kryminatéw o braciach Hardy, pierwszy z tych, ktorzy pisali pod pseudonimem
Franklin W.

Dixon.

Pocigg mingt zakret 1 wjechal do miasteczka, a po lewej stronie pojawila si¢ urocza stara stacja
kolejowa. Caty czas lato jak z cebra; Kennicott ucieszyt si¢, widzac, ze bedzie si¢ gdzie przed nim
schroni€.

Ja tutaj wysiadam - poinformowat kontrolera, Sciggajac bagaz 170

z potki 1 ruszyt do drzwi. Pociag byt prawie w potowie petny, ale oprocz niego nikt inny nie
szykowal si¢ do wyjscia. Kontroler otworzyl drzwi 1 opuscil metalowy stopien. Budynek stacji
znajdowat si¢ mniej wigcej sto metrow dale;.

Kennicott wyciagnat reke w tym kierunku, przygladajac si¢ widocznym z daleka dachéwkom, niskim
okapom i duzemu kamien-nemu tarasowi.

To tam? - zapytal.

Niestety tak. - Niski me¢zczyzna mial na sobie koszule w bia-

to-niebieskie paski z nazwa linii kolejowych: ONTARIO NORTHLAND



na kieszeni na piersi oraz imieniem Hamish wyszytym powyzej. - Za pierwszym razem wszyscy
mowig to samo. Ale ta stacja jest pigkna.

Od lat stoi nieczynna.

Kennicott spojrzat na zacinajacy deszcz.

Lokalne wtadze ciggle powtarzaja, ze trzeba tu zbudowac ja-ka§ wiate - dodal Hamish. - I na
zapowiedziach si¢ konczy. Niech si¢ pan cieszy, ze nie jest zima.

Dzigki. - Policjant wyszedt na peron. Lalo catkiem mocno.

Puscit si¢ pedem w strong stacji 1 schowat pod dachem. Pociag ruszyl, oznajmiajac odjazd gtebokim,
basowym glosem swojej syreny, ktory odbit si¢ ciepltym, pokrzepiajacym echem od zboczy wzgdrz i
zagrzmial nad rozlang szeroko rzeka, wzdtuz ktorej biegly tory, nikngc razem z nig na horyzoncie.

Byta czwarta dwadzies$cia po potudniu, ale tak daleko na potnocy stonce o tej porze jest jeszcze
wysoko. Wisi sobie nad ziemig, wolne od wszelkich trosk.

Kiedy Daniel Kennicott wszedl w wiek dorastania, co roku wy-jezdzal do domku letniskowego, ktory
nalezat do jego rodziny 1 znajdowat si¢ na poétnoc od Toronto. Przyzwyczait sie¢, ze w tych stronach
stonce zachodzi p6zno, a dlugie dni ptyng innym rytmem.

Nie bat si¢ tez deszczu, nawet ulewnego. Chmury wisiaty nisko 1 szybko mknety po niebie, wiec
wkrotce musiato przesta¢ padac. Na potnocy mowig tak: jesli nie podoba ci si¢ pogoda, poczekaj
pie¢ minut albo wsigdz w samochod 1 przejedz pie¢ kilometrow.
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Kennicott ruszyt na piechote przed siebie, szukajac motelu Miasto Srebra. Znalazt go za zakrgtem
drogi pnacej si¢ zboczem wzgodrza.

Zanmm tam dotart, niebo zdazyto si¢ juz przejasni¢. Wynajat pokoik na pierwszym pietrze, tak ciasny,
7e miejsca starczyto tylko na tazienke, 16Zko, telewizor na $cianie 1 widok na rzeke. Wigcej kwater w
miescie nie byto.

Na szafce nocnej lezata broszurka krajoznawcza. Wynikato z niej, ze przed stoma laty Cobalt byto
stynng miejscowoscig. Jak powiedzial kontroler biletow, znajdowata si¢ w nim najwigksza kopalnia
srebra na swiecie. Miasto liczyto trzydziesci pigé tysiecy mieszkan-

cow, w wigkszo$ci gornikow, byty tutaj duzy szpital, dwa teatry, opera i linia tramwajowa taczaca
Cobalt 1 Haileybury, gdzie mieszkato kolejnych trzydziesci piec tysiecy ludzi.



Czas rozkwitu trwat mniej wigcej do potowy lat dwudziestych dwudziestego wieku. Pod koniec
drugiej wojny $wiatowej ztoze srebra zostalo wybrane do konca, a w miescie pozostaty setki
niedokonczonych budéw 1 rozpadajacych si¢ budynkow oraz cate mno-

stwo pamigtek minionej swietnosci. Wiekszos¢ osad gorniczych zmarta $miercig naturalng, lecz
Cobalt, nie wiedzie¢ czemu, wcigz trwato. O tyle o ile. Ostatni sklep spozywczy zamkni¢to przed
dwudziestoma laty, dwie knajpki byly otwarte wytacznie w porze $niadania i lunchu, a oprécz tego
byt tam tylko sklep z indianskimi pamigtkami, muzeum gornictwa, biblioteka, szkota, lodowisko
hokejowe 1 jedna stacja benzynowa, wtasnos$¢ rodziny Samanthy Wyler.

Kennicott obserwowat przez okno, jak przeciwlegly brzeg jeziora pograza si¢ w cieniu, ktory
stopniowo thumi wszelkie odglosy, niczym gruby, ciemny koc. Teraz juz rozumiat, dlaczego Samantha
pracowala tak cigezko, aby si¢ stad wyrwac, ruszy¢ na potudnie 1 szuka¢ szczgscia w jasnych
Swiattach wielkiego miasta.

29.

Mingto dopiero potudnie, a detektyw Greene zdazyt juz zapetni¢ notatkami cale dwanascie stron.
Arceli Ocaya sktadata zeznania przez blisko dwie godziny. Po poczatkowych rozterkach - jak
rOwniez po przerwie, ktora pozwolita sedzi Norville otrzasngc€ si¢ 1 zezwoli¢ Jennifer Raglan na
zadawanie bardziej wnikliwych pytan -

opiekunka otworzyta si¢ 1 odmalowata ztowrogi portret Samanthy Wyler jako matki
niekonsekwentnej 1 nieprzewidywalnej.

Kiedy skonczyta, Raglan wezwata do ztozenia zeznan kolejnego ze swoich §wiadkow, policjanta,
ktory odebrat od Terrance'a Wylera skarge w zwigzku z e-mailami od Zzony i1 nagraniami, ktore
zostawia-

ta mu na poczcie gtosowe;.
Ted DiPaulo zerwat si¢ na rowne nogi, usmiechnig¢ty od ucha do ucha.

Przygotowatem kopie wszystkich tych nagran - oznaymit, podajac protokolantowi jeden oprawiony
zestaw wydrukow, a drugi wreczajac sekretarzowi sgdowemu. - Mozemy w ten sposob zaosz-czedzi¢
mndstwo czasu, wystarczy wciagnac je do materiatu dowodowego.

Sekretarz podal papiery sedzi.

Catkiem niezly pomyst - przytakneta przewodniczaca rozprawie, spogladajac na Jennifer Raglan.



Wysoki sadzie, pozwole sobie zasugerowac, abysmy jednak odstuchali te nagrania - odparta
prokuratorka. - Ton gtosu oskarzonej, ktorego druk w zaden sposob nie oddaje, rowniez jest
dowodem.

173

Greene byl pod sporym wrazeniem tego, jak Raglan zachowuje si¢ w sadzie. Zawsze mowita
,,pozwole sobie zasugerowac¢”, unikata natomiast zwrotu ,,uwazam, ze”. Se¢dzia najbardziej ze
wszystkiego nie znosi, kiedy mu si¢ mowi, co ma robi¢, a juz szczego6lnie nie lubi stuchac, co
prawnik uwaza na ten temat. Zamiast wigc otwarcie wy-raza¢ swoje zdanie, Raglan polegata na
mowie ciata: proste plecy, pewnos$¢ siebie, inteligencja.

Nagrania nie sg dtugie - dodata, tak jakby sedzia juz pozwoli-

ta jej kontynuowac.

Prosze je odtworzy¢. - Norville nawet nie poprosita DiPaulo o komentarz.

Greene zerkngt na Samanthe Wyler, ktora przyszta do sgdu ubrana prosto, zwyczajnie, a siedzac u
boku Teda DiPaulo, od samego rana demonstrowata milczaca uleglos¢. Wzdrygneta sig, kiedy z gho-

snika najpierw poplynal szum, a potem jej wilasny glos.

Terry, ty gnoju. Jak mozesz tak mnie traktowac? I jeszcze ta twoja prawniczka. Niezly z niej
numer!

Pierdol sie, Terry. Czytatam twoje oSwiadczenie. Serdeczne dzigki za zrobienie ze mnie
najwiekszej zotzy pod stoncem. Pewnie trudno ci w to uwierzy¢, ale staratam sie by¢ dobrg matkq.
A przyszio ci moze do glowy, ze ktoregos dnia Simon przeczyta te wszystkie brudy?

Samantha ani drgneta, tylko po jej policzku przebiegl ledwo uchwytny cien, gdy zacisneta zeby,

styszac, jak te wsciekle stowa druzgoczg starannie wypracowane pozory opanowania, ktore od

samego poczatku starata si¢ zachowac. Whasnie dlatego Raglan tak obstawata przy odtworzeniu
nagran.

Juz od tygodnia przygotowywata si¢ razem z Greene'em do tego posiedzenia. Poniewaz oskarzona nie
przedstawila alibi, nie poin-formowali Teda DiPaulo o zeznaniu Simona, ktory powiedziat, ze tamte;j
nocy mama przyszita do jego pokoju. Mieli nadzieje¢, ze podczas przestuchania Samantha Wyler
bedzie utrzymywac, ze nie bylo jej wtedy w domu meza 1 da si¢ przytapac na ktamstwie w zywe
oczy, co w praktyce bedzie rownowazne z przyznaniem si¢ do winy.
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To, ze z calg pewnos$cig nie otrzyma w takim wypadku zwolnienia za kaucja, miato by¢ juz tylko
wisienka na torcie.

To byt drugi powadd, ktory kazat Raglan walczy¢ o odtworzenie nagrah z poczty gtosowej: chcieli
wystraszy¢ Samanthe 1 zmusi€ jg do zeznan.

Jestes krolem wszystkich petakow, Terry. Sam zresztg o tym wiesz. Czasami jestem na ciebie taka
wsciekta, ze moglabym... chy-babym mogla... Ach, pierdot sie, Terry, uciekaj do mamusi.

Greene obserwowal oskarzong, ktora wygladata tak, jakby pro-

bowata co$ przetkna¢, majac catkiem sucho w gardle. DiPaulo najwidoczniej to wyczut, bo
demonstracyjnie nalat swojej klientce szklanke wody z dzbanka, w ktorym ptywaty kostki lodu.
Miato to chociaz w matlym stopniu odwroci¢ uwage wszystkich od nagrania.

Potem wstat.

Raglan nacisneta klawisz ,,pauza”.

Wysoki sadzie, bardzo proszg - powiedziat adwokat.- Pani prokurator wystarczajaco juz upokorzyta
moja klientke. Owszem, te nagrania sg niezwykle barwne, ale czy naprawde musimy wystuchac
dziesigciu kolejnych? Obrona przyznaje: pani Wyler byta zirytowa-na, lecz to akurat chyba nie
powinno dziwic, ostatecznie jej maz spotykat si¢ z inng kobietg. Obawiam si¢ jednak, ze te
melodrama-tyczne wywody przestonig nam kluczowa kwestie, a mianowicie fakt, ze moja klientka w
zadnym z e-maili 1 na Zadnym z nagran ani razu nie uzyta grozby. Nie popetnita czynu karalnego.
Z10$¢ na nie-wiernego meza jest catkowicie legalna.

Skonczywszy mowic, zaprezentowal wszem wobec oburzong mi-n¢. To wtasnie byt jego pomyst na
obrocenie najgorszej strony pre-zentowanych nagran przeciwko oskarzeniu.

Pani prokurator, czy naprawde¢ musimy stucha¢ dalej? - Se-

dzia Norville przekartkowata segregator, ktory ztozyt adwokat. -
Mam juz pojecie o tym, co si¢ tam dziato.

Greene zauwazyt, ze Raglan kotysze si¢ niepewnie.

Nie bede dzisiaj rozstrzyga¢ o winie 1 niewinnosci - Norville spojrzata wprost na prokuratorke -
mam jednak §wiadomos¢, ze jesli 175



pani Wyler jest niewinna, to znajduje si¢ w strasznym potozeniu, poniewaz grozi jej dwadziescia
pie¢ lat pozbawienia wolnos$ci 1 prawdopodobnie juz nigdy nie zobaczy swojego syna.

Zwrocita wzrok na DiPaulo.

Nie zapominam réwniez, ze do chwili obecnej obrona nie przedstawita alibi oskarzonej. Nie musze
juz stucha¢ dalszych nagran. - To byto znéw do Raglan. - Kontynuujmy.

Dziekuje, wysoki sadzie - powiedziata prokuratorka. - Czy moge zamieni¢ kilka stow z detektywem
prowadzacym $ledztwo?

Prosze bardzo. Nie musi si¢ pani spieszyc.
Raglan pochylita si¢ nad Greene'em, a czarne poty jej togi musne-
ty blat stotu.

Cieszg si¢, ze Ted zgtosit sprzeciw - szepneta, zblizajac usta do jego ucha. - Udato nam si¢ napedzi¢
Samancie stracha, ale zaczynatam si¢ czu¢ naprawde podle, puszczajac te taSmy.

Greene poczut na policzku jej oddech. Bito od niej ciepto.

Cel osiggnicty - mruknat. - Zobaczymy, czy DiPaulo wezwie ja do ztoZzenia zeznan.

Lubi¢ z tobg pracowac, Ari - powiedziata Raglan, prostujac si¢ powoli 1 zarzucajac pol¢ togi na
rami¢. - Wysoki sgdzie - odwro-

cila si¢ - na tym oskarzenie zakonczyto przedstawianie dowodow.
Sedzia Norville spojrzata na Scienny zegar.

Przerwe na lunch zrobimy nieco dtuzszg. Zaczynamy o drugiej pigtnascie. - Wstata zza stotu
sedziowskiego 1 niespiesznym krokiem wymaszerowata z sali rozpraw.



Greene nie odrywat wzroku od Samanthy. Kiedy tylko za sedzig zamknety sie drzwi, ustyszal gtuchy
huk; to oskarzona zacisngta pigsci 1 tomotneta nimi o blat stotu. Z calej sity.

30.

Po ogloszeniu przerwy, gdy funkcjonariusze policji sgdowej wy-prowadzili Samanthe, DiPaulo
wybiegi z sali rozpraw 1 popedzit

schodami do pokoju dla adwokatéw, dwa pigtra nizej. Tam nalat

sobie kawy do kubka 1 ruszyt pospiesznie w stron¢ windy, ktorg mogt dotrze¢ na poziom sgdowego
aresztu. Kiedy otworzyty si¢ drzwi, stangt oko w oko z catg rodzing Wylerow.

Dla adwokata takie spotkanie zawsze jest niezreczne. W najwigkszym nawet sagdzie nie mozna tego
unikna¢ - wezesniej czy pdzniej wpadnie si¢ na rodzing zmartego. Niewinne ofiary. Ludzi
pograzonych w zalobie. Adwokat bronigcy tego, kto zostat oskarzony o za-mordowanie bliskiej im
osoby, Scigga sobie na gtlowe gromy od wszystkich po kolei.

Milczeli. Pani Wyler trzymata si¢ obok Jasona, wspartego na swoich dwoéch laskach; jego silne
ramiona 1 barki ostro kontrastowa-

ty z wattymi, pokurczonymi nogami. Zza ich plecéw wyrastali Nathan i ojciec braci. Wysocy,
majestatyczni. Nagle DiPaulo ztowit

okiem jakis$ ruch. To Jason zrgcznie wcisngt gumowg koncdéwka laski klawisz na panelu windy.
Drzwi zamknety si¢ przed nosem adwokata.

DiPaulo zbiegl po schodach do aresztu, gdzie Sam czekata juz na niego w rozmoéwnicy. Usiadt
naprzeciwko niej; aby sie ustysze¢, musieli si¢ pochyli¢ 1 mowic przez dziurki w dolnej czgsci szyby.

Kobieta wygladata okropnie.

W porzadku? - zapytal.

Nie ma mowy, zeby mnie zwolnili za kaucjg.
177

Mamy szansg. I pare nieztych precedensow.



Sedzia mnie nie cierpi.

Nie wiadomo.

Napatrzytam si¢ na takie babki na studiach. Uwierz mi, wiadomo.

Potarta dtonig o dton. Skére miata szorstkg 1 popekang. Zaczeta skubac paznokcie.
Musimy trzyma¢ si¢ planu - powiedziat adwokat.

Skineta gtowa bez najmniejszego entuzjazmu.

Wiem. Powotasz na §wiadka mojg mame. Nie chcesz, zebym zeznawata osobiscie. - W jej glosie nie
byto choc¢by §ladu emocji. -

Ale jesli nie bede zeznawac, to przeciez mnie stad nie wypuszcza.
Czesto si¢ zdarzato, ze w trakcie posiedzenia klient nagle wpadat
w panike 1 byt gotow na wszystko, byle tylko uzyska¢ zwolnienie.

Nie potrafil spojrze¢ perspektywicznie. Dla DiPaulo tacy ludzie byli gorsi niz nastolatki. Jego
zadaniem byta ochrona kazdego klienta, nawet przed nim samym.

Juz to omawialiSmy. Raglan rozszarpie ci¢ na strzgpy - wyja-
snit. - Pusci wszystkie nagrania po kolei.

Samantha zakotysata si¢ na siedzeniu, jak matka tulgca dziecko.
W jej objeciach nie byto jednak nikogo.

Ale chyba se¢dzia bedzie cheiata mnie wystuchac?



Niekoniecznie. Tutaj chodzi o zwolnienie za kaucja, a nie orzeczenie o winie czy tez niewinnosci.
Ale musiatabys$ zeznawac¢ pod przysiega. Wystarczy jedno potknigcie 1 wyladujesz przed tawa
przysiegtych, a wtedy wszystko pdjdzie w diabty.

Muszg wroci¢ do domu - oznajmita Samantha.

Ja chce tego samego - zapewnit, chociaz nie byla to do konca prawda. W areszcie jego klientka miata
mniej okazji, zeby narobic¢ jakichs glupot, na przyktad znowu nagra¢ si¢ komus na poczte glosowa
albo 1§¢ do baru i wdac¢ si¢ w dyskusje z utajonym gliniarzem.

Byl pewien, ze w wiezieniu da rade si¢ przystosowac, jak kazdy klient. Juz teraz zdazyta pochtonagé
wiekszos¢ sfatygowanych ksig-

zek z biblioteczki dla aresztantdw 1 wspominata co$ o tym, ze 178

zacznie uczy¢ czyta¢ mtode matki osadzone razem z nig.

Opuscita dlonie, przestata skuba¢ paznokcie.

Okropnie tam karmig - powiedziata. - Na lunch ma starczy¢ czerstwa butka z plasterkiem sera.

DiPaulo usmiechnat si¢ pod nosem. Kiedy cztowiek nagle straci catg kontrole nad swoim zyciem,
zaczyna skupia¢ uwagg na najwigkszych btahostkach. Wtedy wystarczy rzuci¢ na stot pierwsza lepsza
karte przetargowa, a od razu poczujg si¢ lepiej. To byt dla niego znak, ze zwyciezyt.

Pogadam ze straznikami, moze uda mi si¢ zatatwi¢ dla ciebie jaka$ zupe - obiecal.

Musze wroci¢ do Cobalt.

Do Cobalt? - zasmial si¢ szczerze. - Myslatem, Ze nie znosisz tamtych stron.

Nie stuchasz, co do ciebie mowig¢ - odparta bez cienia usmiechu 1 tak dobitnie, jak jeszcze nigdy. -
Przyjme kazde warunki, ale musze tam pojechac.



Kazdy klient ma jaki$ tajny plan, myslat DiPaulo, kiedy po przerwie posiedzenie zostato wznowione.
Gdy tylko se¢dzia Norville zaje-

ta miejsce, zerwat sie zza swojego stotu.

Obrona wzywa na $wiadka panig Jacquelyn Frankland. - Gestem zaprosit matke Samanthy, aby
podeszta. Chciat podkreci¢ tempo, zmieni¢ atmosfere, ktdra pozostata po odtworzeniu fatalnych
nagran przed potudniem.

Patrzyt, jak pani Frankland wchodzi za barierke 1 sktada przysie-

ge. W swojej nijakiej sukience 1 mocnych, trwatych butach miata wyglad osoby rzetelne;j.
Powiedziala adwokatowi, ze domu nazywa si¢ Cormier; jej angielszczyzna nosita slady francuskiego
akcentu.

Pani Frankland, pani jest mamg Sam, zgadza si¢? - zapytal
DiPaulo, starannie dobierajgc stowa, aby brzmie¢ swojsko, jak ma-
tomiasteczkowy polityk na kiermaszu.

Tak jest - odparta nosowym glosem.

A mieszka pani w Cobalt, w prowincji Ontario. To chyba jest na péinoc od miasta North Bay?
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Na potnoc od North Bay, na pétnoc od Temagami 1 na potudnie od Liskeard - uscislita. - Peina
nazwa brzmi New Liskeard, ale wszyscy mowig po prostu Liskeard, rozumie mnie pan?

Od jak dawna pani tam mieszka?

Od urodzenia.



I ma pani dwojke dzieci.

Najpierw byta Sam, a dwa lata poézniej Jimmy. Jimmy jest podobny do mnie, jak cos si¢ popsuje, to
umie naprawi¢. Sam wdata si¢ w ojca: zawsze z nosem w ksigzce.

Pani mgz juz od wielu lat nie zyje.
Karl umart w tym samym roku, kiedy Sam poszta do liceum.

Ona $wiata poza nim nie widziata. Mial wypadek na naszej stacji benzynowej. Zmieniat olej w
swoim samochodzie i nagle puscit

podnosnik. Mielismy tylko taki stary, jednokolumnowy. Karl zawsze suszyt mi gtowe, ze trzeba kupic¢
dwukolumnowy, ale skad byto wzig¢ na to pienigdze? To Sam znalazta ojca.

Mowita rzeczowym tonem osoby, ktora dobrze zna samg siebie.

Idealny $wiadek dla obroncy.

Obawiam sie, ze bede musiat zada¢ pani kilka osobistych py-tan - uprzedzit adwokat.

Jacquelyn Frankland obejrzata si¢ na przewodniczaca rozprawie.

Nie mam nic do ukrycia - oznajmita.

Sedziowie z reguty nie znosza, kiedy $wiadkowie zwracajg si¢ do nich osobiscie 1 DiPaulo
zazwyczaj pouczat ich, ze maja patrze¢ tylko na niego; nigdy, przenigdy na s¢dzi¢ czy s¢dziego ani na
tawnikéw. Jednakze pani Frankland byta osobg tak bezpretensjonalng, ze z catym rozmystem nie
wspomniat jej o tym.

Sedzia Norville odpowiedziata usmiechem 1 skineta kilka razy glowg. Dopiero wtedy si¢ opamigtata.
Bylo wida¢, ze matka Samanty Wyler ja oczarowala.

Ma pani piecdziesiat piec lat - ciggnat dalej DiPaulo - nigdy nie byta karana 1 prowadzi jedyng stacje



benzynowa w calym miescie. -
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Wyrecytowat to wszystko, ani razu nie zagladajac do notatek. - Stacja nazywa si¢ Srebrne Klify.

Prowadze¢ ja od trzydziestu pigciu lat. Jimmy pracuje w od-lewni w Liskeard. Jest szlifierzem.
Pomaga mi w weekendy. Ja tatam detki. Mnostwo flakéw ludzie tapig na naszych drogach. Po zimo-
wych lodach na wiosne w jezdni zostajg ogromne dziury.

DiPaulo potozyt dton na ramieniu swojej klientki.

Jesli wysoki sad zgodzi si¢ zwolni¢ pani corke z aresztu za kaucja, to czy przyjmie j3 pani do siebie,
az do zakonczenia procesu?

A gdzie ona si¢ podzieje, jak nie u mnie?

Po sali przebiegl szmer ttumionych chichotow.

I zadba pani, zeby miata co robic¢?

Oczywi$cie. Sam to rodzinny bystrzak. W szkole zawsze sa-me piatki. Zdobyla stypendium na
uniwersytecie tutaj, w Toronto.

Uczyla si¢ lepiej niz wszystkie te bogate dziewczyny, ale to one dostaly posady w najwiekszych
bankach.

Czy rozumie pani, ze Sam wolno bedzie opusci¢ miasto wy-

tacznie w towarzystwie pani albo pani syna, a swojego brata? - zapytal DiPaulo, juz po raz drugi
uzywajac imienia swojej klientki. Zamierzal w ten sposdb sprawi¢, aby zapomniano o kobiecie
oskarzonej o morderstwo 1 widziano w niej tylko dziewczyne z matego miasteczka, ktora chce wrdcic
do domu, do rodziny.



Z tym moze by¢ problem - odparta pani Frankland prosto z mostu.

Sedzia Norviile poderwata gtowe, spojrzata na nig uwaznie.

Jaki problem? - zapytat adwokat.

Biblioteka - padta odpowiedZ. - Sam to mol ksiazkowy. Zyje w bibliotekach. U nas jest jedna, ale
ona woli jezdzi¢ do Liskeard, tam jest jej ulubiona.

Rozumiem. - DiPaulo skinat gtowa, udajac zaskoczenie; oczywiscie przygotowat si¢ razem z panig
Frankland do tego zeznania, spedzili dlugie godziny na rozmowach. - Ale gdyby miata si¢ 181

uda¢ do biblioteki poza granicami Cobalt, to czy moze pani zagwa-rantowac, ze jej nie opusci?

Alez ona w ogo6le stamtad nie wychodzi. Ksigzki 1 biblioteka-rze to jej najlepsi przyjaciele. Ona bez
przerwy zbiera informacje, bo tak nauczyl j3 ojciec. Ale moge poprosi¢ Lillian, zeby do mnie
dzwonita.

Kto to jest Lillian?

Bibliotekarka z Liskeard. Przyjechata dzi§ ze mng do sadu. -

Jacquelyn Frankland wskazata wysokg kobiete siedzacg wsrod publicznosci, obok brata Samanthy.
Kobieta odpowiedziata skinieniem dtoni, tak jak byto uméwione.

Przyjechata z panig na rozpatrzenie wniosku o kaucje? - po-wtorzyt adwokat, wychodzac zza
swojego stotu.

Pociagiem - uscislita.

DiPaulo zblizyt si¢ do barierki i1 pochylit, tak jakby chciat si¢ zwierzy¢ z czego$, o czymnie jest
tatwo mowic.



Czy planuje pani w najblizszym czasie jaki§ wyjazd? - spytal.
Jacquelyn Frankland uSmiechneta si¢ tylko, pokazujac poszczer-bione zgby.

Nigdzie nie jezdze, bo nie mam dokad. Na pogrzeb wystatlam Jimmy'ego. Od dziesi¢ciu lat nie bylam
na potudniu.

Czy w pani domu znajdzie si¢ miejsce dla Samanthy?

Spojrzata na adwokata jak na klienta, ktéry zadat jakie§ naprawde idiotyczne pytanie.

Jest jej poko;.

Ta odpowiedZ wywotala kolejng fale $miechow. Pani Frankland speszyta si¢, bylo to widac.

Nie zmienitam tam nic, odkagd Sam skonczyta liceum 1 wyjechata z domu. - Obejrzata si¢ na sedzig. -
Nie pozwolita mi niczego ruszy¢. Rozumie mnie pani?

Norville nie miata wyj$cia, musiata sking¢ gtowg. DiPaulo zauwazyl, ze zapisata co$ w notatniku.
Uznat to za dobry znak, majac nadzieje, ze sg to warunki zwolnienia za kaucjg. Poczekat, az skon-

czy pisac¢. Byl zadowolony; zeznanie udato si¢ doskonale, odniosto zamierzony skutek.
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Nie mam wigcej pytan do swiadka - oznajmit, przywolawszy na twarz swoj najbardziej uymujacy
usmiech, po czym odwrdcit si¢ 1 ruszyt z powrotem na miejsce.

Czy moge jeszcze co$ powiedzie¢? - Za jego plecami zabrzmiat gtos pani Frankland.

O nie, jcknat w myslach. Juz byto tak dobrze. Co ona jeszcze chce dodac¢? Spokojnie, Ted, upomniat
si¢, nie mozesz zamkna¢ jej ust, to twoj wlasny §wiadek. Rob dobrg mine.

Obrocit sie twarzg do stotu sedziowskiego - wyszto nie najgorzej, cho¢ nie byt to piruet godny Freda



Astaire'a - 1 przykleit na twarz uSmiech.

Stucham, co takiego?

Jest co$, 0 czym panu nie mowitam. Ani nikomu innemu. A chyba powinnam.

Usmiech, usmiech, krzyczat DiPaulo w myslach. Sedzia musi zaufa¢ osobie, ktora ztozy porgczenie za
oskarzona, dlatego wtasnie powotatl Jacquelyn Frankland na §wiadka. Jesli za$ Norville bedzie mie¢
cho¢by cien podejrzenia, ze matka Samanthy co$ ukrywa, to po zawodach.

Nie mowita mi pani o czyms? - Skoro si¢ powiedzialo A, trzeba powiedzie¢ B, pomyslal. - Nawet
kiedy przygotowywalem panig do ztozenia zeznan?

Wiasnie. Sam moze si¢ na mnie pogniewac, ale tutaj nie ma nikogo z naszych stron, oprécz Lillian i
mojego syna.

Prosze méwic. O co chodzi? - zapytat stuzalczym tonem, jak portier w hotelu.
Sam daje lekcje czytania.

[ to miat by¢ ten wielki sekret? DiPaulo poczut, jak porywa go nagla euforia, musial jednak
zachowac spokoj.

Aha, rozumiem. - Skingt glowa. - A czy dzieci jg lubig?

To wtasnie jest cala tajemnica. Ona nie uczy dzieci, tylko dorostych. I to ci dorosli si¢ wstydza,
bardzo si¢ wstydza. Tylko ja 1 Lillian o tym wiemy. - Pani Frankland znow wskazata wysoka kobiete
na fawce. - Kiedy Sam przyjezdza do domu, urzadza spotkania dla 183

niepisSmiennych w piwnicy biblioteki. Ale nikkomu nie mozna o tym mowic.

Jasna sprawa, pomyslat DiPaulo, powstrzymujac si¢ od radosnych okrzykdéw. Najchetniej usciskatby



swojego $wiadka. Sedzia Norville uSmiechneta si¢ szeroko, zapisujgc co§ w notatniku.

Dzigkuje pani. Nie mam wigcej pytan. - Adwokat usiadl, czujac, jak serce, ktore na chwile przestato
mu bi¢, na nowo podejmuje prace. Byl juz pewien, ze przekroczyl prog Eisenhowera. ,,Ike” po raz
pierwszy zostat prezydentem w piecdziesigtym drugim roku -

jedna szansa na dwie, ze s¢dzia zgodzi si¢ na zwolnienie za kaucja.

To sg najlepsze chwile w pracy adwokata, pomyslat. Kiedy dziejg si¢ takie czary, ten zawod nie ma
sobie rOwnych.

Czy obrona ma wiecej Swiadkow? - zapytata sedzia Norville.
Nie, wysoki sadzie, to zbedne. - DiPaulo starannie roztoczyt
dookota aurg absolutnej pewnosci siebie. - Z przyjemnos$cig przejde juz do wnioskow.

To o$Swiadczenie zbito z tropu wiecznie niezdecydowang Norville, ktora obejrzata si¢ na Jennifer
Raglan.

Czy oskarzenie pragnie przedstawic jeszcze jakie§ argumen-ty? W tak powaznej sprawie wolatabym
ustysze¢ wszystko, co trzeba.

To bylo niemalze btaganie o pomoc: daj mi co$, co pomoze utrg-

ci¢ wniosek i1 zatrzyma¢ Samanthe Wyler za kratkami. Raglan ostentacyjnie spojrzata na Scienny
zegar.

Wysoki sadzie - powiedziata uprzejmym tonem, wstajac z miejsca - to byt dtugi dzien. Oskarzenie
prosi o troche dodatkowego czasu, aby zastanowi¢ si¢, czy powota¢ nowych swiadkow.

Norville rozpromienita si¢ w jednej chwili.

Doskonaty pomyst. Dalsze zeznania oraz wnioski oskarzenia 1 obrony zostang przedstawione jutro
rano. Orzeczenie wydam po potudniu.



A podczas przerwy na lunch bede miata dos¢ czasu, zeby poza-wraca¢ gtlowe jakiemus mtodemu
ekspertowi z kancelarii meza, 184

pomyslat DiPaulo, wstajac szybko, aby nie pozwoli¢ Raglan zgarna¢ wszystkich punktow za dobre
zachowanie.

Popieram, jak najbardziej - oznajmit.

Norville obdarzyta go uSmiechem.

Dobrze, pomyslal. Pierwsza zasada sali rozpraw: sedzia ma by¢ zadowolony.
31.

Jest w tym cos$ nie do konca rzeczywistego, myslat Ari Greene, szy-kujac si¢ do sporzadzenia notatek
dotyczacych kolejnego materiatu dowodowego, przedstawianego przy wciaz petnej po brzegi sali - a
byto nim nagranie wideo z rozmowy z Simonem, ktorg przeprowadzit przy zabawie pociggami w
specjalnym pokoju dla dzieci urza-

dzonym na komendzie policji. Jennifer Raglan przygotowata do pre-zentacji duzy telewizor na wozku
1 ustawita go tak, aby sedzia 1 wszyscy obecni mogli dobrze zobaczy¢ kazdy szczegot.

Decyzje o odtworzeniu tego nagrania podjeli wspolnie, poprzedniego dnia, po tym jak Ted DiPaulo
zakonczyl przedstawianie swoich argumentow. Poniewaz Samantha Wyler nie zamierzata zeznawac,
nie byto powodu si¢ z nim kry¢ - a byl to mocny materiat, ktory mogt przesadzi¢ o odmowie
zwolnienia za kaucja, jak rowniez, co nawet wazniejsze, mogt przekona¢ oskarzong, ze nie zdota si¢
obroni¢ 1 powinna przyznac si¢ do winy.

Greene rozmawial z Simonem tuz po §mierci jego ojca, tego samego dnia, po potudniu. Na ekranie
widac¢ byto, jak chlopiec pojawia si¢ w drzwiach 1 wbiega do $rodka, Sciskajac w dtoni zielong
lokomotywe, ktorg przyniost z domu.

To jest Piotrek - powiedziat detektywowi, kierujac si¢ prosto do koszyka, gdzie zobaczyt pociagi.
Chwile pozniej w kadrze pojawit si¢ sam Greene.

Maja tutaj Tomka? Bo mo;j si¢ zgubil. - Simon usiadl na pod-
todze 1 wyciagnat z koszyka druga zielong lokomotywe. - A to jest Henio.

186



Nie wiem, czy jest tutaj Tomek - powiedziat Greene 1 umilkl, a z gtosnikéw telewizora poptyneto
poskrzypywanie kotek matych pociggow toczacych si¢ po drewnianych torach i glos Simona, wota-
jacego ,,.brum, brum” 1 ,,ciuch-ciuch”.

Wylowiwszy kolejne elementy, kilka wiaduktow 1 trochg torow, chtopiec wziat si¢ do budowania,
nucgc z zadowoleniem swoim pi-skliwym glosikiem, a od czasu do czasu urozmaicajgc melodi¢
jakims ,,dzyn-dzyn” albo ,,ciuch-ciuch”. Po chwili Greene otworzyt

mata lodowke w glebi pokoju 1 wyjat z niej dwa kartoniki soku.

Jabtkowy czy pomaranczowy? - zapytat.

Poproszg pomaranczowy - powiedzial Simon.

Mezczyzna usiadl obok niego na podtodze 1 razem rozpakowali malenkie plastikowe stomki.
Simon - zagadnal Greene pomiedzy jednym tykiem a drugim

- musze z tobg o czym$ porozmawiac.

Wiem - odpart chtopiec.

Wiesz? - Detektyw obejrzal si¢ za siebie, gdzie na scianie znajdowato si¢ weneckie lustro. Po
drugiej stronie siedziat Daniel Kennicott 1 technik obstugujacy kamere.

Ten wiadukt ma ztamang jedng cze$¢. - Simon wskazat palcem najblizsza drewniang estakade.
Greene pochylit gtowe prawie do samej podtogi, zeby przyjrze¢ si¢ z bliska. Brakowato jednej wy-
pustki do tgczenia elementow.

Masz racj¢ - przytaknat - ale da si¢ tym bawic, tylko trzeba uwazac.



To nie ja popsutem - powiedziat chtopiec. Greene na ekranie uSmiechnat si¢ tagodnie.

Simon, chcg ci¢ zapyta¢ o twoja mame.

Aha.

Detektyw siedzacy na sali rozpraw zerknal na sedzi¢ Norville, ktora patrzyta cigzkim wzrokiem w
kierunku stotu dla obrony. Od-wrdécit gtowe: Samantha Wyler siedziata nieruchomo, wpatrzona w
SWO0jego syna.

Dzi$ rano rozmawialismy u ciebie w pokoju - rozlegt si¢ jego glos z nagrania. - Pamigtasz?
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To byla najtrudniejsza czgs$¢ calego przestuchania. Gdyby spro-

bowat cho¢by w najmniejszym stopniu naprowadza¢ chtopca, podsuwac¢ mu, co ma odpowiedzie¢, to
grozita mu porazka na catej linii.

Simon wyciggnat si¢ na brzuchu 1 siegnat po jedng z lokomotyw.

Zaczal ja toczyC w te 1 z powrotem, wprost po podtodze, przypatrujac si¢ uwaznie obrotom kotek.
Zahaczyt przy tym stopg o noge Greene'a. Byla to bardzo przykra scena: biedne dziecko wyczuwato,
ze jego swiat si¢ zmienil, ale byto postuszne pierwotnemu instynktowi, ktory kazal mu broni¢ swoje;j
mamy.

Arceli ma w domu bardzo mato pociagdéw - powiedziat Simon, nie odrywajac wzroku od kotek
lokomotywy, turkoczacych monotonnie, na cztery.

Tak?

I Tomka tez tam nie ma.

Bedziemy musieli go jako$ zdobyc¢.



Mama byta u mnie dzisiaj w nocy.

Greene ogladat to nagranie co najmniej dziesie¢ razy, a mimo to serce walito mu jak szalone.
Przypomniat sobie, ze w tym momencie musial si¢ bardzo stara¢, zeby nie kiwna¢ gtowa.

I co zrobita? - zapytat spokojnym, niemalze chtodnym gltosem.

Pocalowata mnie 1 powiedziata, ze teraz dtugo nie bedziemy si¢ widzie€. - Simon potart stopg o noge
Greene'a. - Moge 1$¢ juz do domu po moje pociagi?

Detektyw znow spojrzat w lustro. Na niewidocznego Kennicotta.

Styszatem, ze przez par¢ dni bedziesz mieszkat u wuyjka.

Chtopiec spojrzat na niego.

Ale tam nie ma zadnych pociggow.

Mozemy przywiez¢ twoje, z domu - odpart Greene.

Simon zastanowit si¢ przez chwile, po czym potrzasnat glowa.

Mamusia ptakata. Dlaczego powiedziata, ze teraz dtugo nie bedziemy si¢ widziec?
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Moze musi si¢ z kim$ spotkac - podsunat detektyw.

Kto$ na sali glosno pociggnat nosem. To Samantha Wyler zasto-nita twarz chusteczka.



Tato zawsze mnie budzi, Zzeby si¢ pozegna¢, kiedy wyjezdza.

Moze bardzo si¢ spieszyt.

Chtopiec na ekranie telewizora usiadl prosto, podniost z podtogi pocigg 1 obrocit go w dtoni.
To jest Piotrek. Lubi¢ go najbardziej, zaraz po Tomku. Jak dtugo mamusi nie bedzie?

Tego pytania Greene bat si¢ najbardzie;j.

Nie wiem - odpowiedziat.

Moge juz 18¢? - zapytal Simon.

Jasne. - Detektyw jednym ptynnym ruchem podniost go z podtogi, ale malec obejrzat si¢ na niego,
speszony.

Najpierw musze pozbiera¢ zabawki - poinformowat go. - Tato zawsze kaze mi sprzatac po sobie.
Publicznos¢ ogladajaca nagranie westchneta z rozczuleniem.

Raglan wstata z miejsca.

Wysoki sadzie, ten material ma jeszcze kilka minut - uniosta nieco glos, bo Simon 1 Greene wrzucali
wtasnie pociagi do koszyka, robigc przy tym spory rumor - ale zobaczylisSmy juz najistotniejsza jego
czes$¢. - Z tym stowami wylaczyta odtwarzacz, a w sali zapadta nienaturalna cisza.

Greene pozwolit sobie zerkna¢ jeszcze raz w strone stotu dla obrony. Samantha Wyler siedziata
pochylona, zastaniajgc twarz dtonmi. DiPaulo miat usmiech przyklejony do twarzy. Detektyw byt

przekonany, ze to nagranie byto dla niego kompletnym zaskoczeniem. Na pewno teraz si¢ cieszyt, ze
nie kazat swojej klientce zeznawac 1 ze nie wymyslit dla niej zadnego nacigganego alibi na do-wad,
ze nie byto jej tamtej nocy w domu Wylera.



Adwokat musiat poczu¢ na sobie wzrok Greene'a, bo obejrzal si¢ w jego strone. Skrzyzowali
spojrzenia. DiPaulo powoli skingt glowa.
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Obaj mieli niemate doswiadczenie 1 rozumieli dobrze, co si¢ przed chwilg stato. To jedno zeznanie
zmienito stan rzeczy jak wstrzgs sejsmiczny zmienia krajobraz. To, czy Samantha Wyler jest winna

czy niewinna, byto juz na dobrg sprawe przesadzone. Z istot-nych kwestii pozostaty tylko dwie: do

ktorego zarzutu si¢ przyzna 1 na ile lat trafi za kratki.

32.

Swiadectwo szkolne - niby prosta rzecz, a jak wiele informacji o cztowieku moze zawiera¢. Daniel
Kennicott nauczyt si¢ tego, kiedy jeszcze byt z6ttodziobem i1 nie przepracowal nawet roku w policji.

Zajmowat si¢ sprawg niejakiego Hermana Marchmounta, czterdzie-stodziewigcioletniego pedofila,
ktory atakowat dziewczynki w wieku od pieciu do dziewieciu lat. Detektyw, ktory pracowat z
Kennicottem na jednym wydziale, podsunat mu, Ze trzeba oskarzy¢ Marchmounta pod przysigga, aby
uzyska¢ nakaz rewizji, a wtedy szkota bedzie musiata wydac policji jego szkolne §wiadectwa. I
rzeczywiscie, w rubryce na uwagi wychowawcy* znalazt si¢ barwny, szczegdbtowy opis, jak to
podczas przerwy drugoklasista Marchomunt zaciggnat

kolezanke w krzaki 1 zadart jej spddniczke az na sama glowe.

* Swiadectwa szkolne wystawiane w kanadyjskiej prowincji Ontario naleza do najbardziej
szczegblowych na Swiecie.

Ciekawe, czego dowiem si¢ o Samancie Wyler, myslat Kennicott, przygladajac si¢ Corinne
Tressider, dyrektorce liceum w Cobalt.

- Wiadomo$¢ o Sam, to znaczy o Samancie, byta dla nas ogromnym szokiem - przyznata pani
Tressider, siadajac wygodnie za biurkiem w swoim jasnym gabinecie. Szkota stata na goérujagcym nad
miastem wzniesieniu, a przez duze okna wychodzace na wschod widac¢ byto rzeke. - Wszyscy méwili
na nig Sam.
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Pamieta jg pani?
Pracuje w tym zawodzie juz trzydziesci dwa lata, a nie mia-

tam drugiej takiej uczennicy. Prosze spojrze¢. - Dyrektorka otworzy-



ta teczke opatrzong napisem ,,Samantha Frankland - §wiadectwa”. W

srodku znajdowaty si¢ rubrykowane arkusze jasnoniebieskiego papieru. Oceny po prawej stronie bity
po oczach: same piatki, niektore z plusem, inne z minusem, przez cate cztery lata. Wyjatkiem byto
wychowanie fizyczne: trojka. Komentarz wychowawcy wyjasniat, ze panna Frankland nie umiata

gra¢ w druzynie.

Na rogu biurka stat kubek peten zatemperowanych oléwkow. Pa-ni Tressider wyjeta jeden 1
zakrecita nim, trzymajac pomiedzy kciukiem a palcem wskazujgcym.

Chodzitam do szkoty z Karlem, jej ojcem - powiedziata, postukujagc otdwkiem o brzeg biurka, na
ktorym panowat wzorowy porzadek. W gabinecie unosit si¢ zapach czystosci, czyli ptynu do mycia
szyb 1 podtog. Pani Tressider stuknegta otdwkiem ostatni raz, mocno, po czym odepchneta si¢ noga,
odwracajgc razem z fotelem.

W ostatniej klasie liceum wzigliSmy razem udziat w teletur-nieju. - Powrdciwszy na miejsce, miata
w dloni fotografie, na ktorej wida¢ byto uczniowska druzyne, dwdch chtopcow 1 dwie dziewczeta, w
studiu telewizyjnym. - Nazywat si¢ ,,Reach for the Top”. Caty kraj go ogladal. Wtedy w telewizji
byty tylko dwa programy. Teraz si¢ na to mowi: teleturniej z wiedzy og6lnej. Pytania byty z kazde;
mozliwej dziedziny.

Podata mu zdjecie, niegdys kolorowe, ale przez lata mocno juz wyblakle, oprawione w czarng ramke.
Ojciec Samanthy dawat si¢ rozpozna¢ na pierwszy rzut oka po smuklej szyi, duzych oczach 1 ogolnie
korzystnym wygladzie. Corinne Tressider miata blond fryzur¢ a la Doris Day 1 kwiecistg sukienke.
Siedzieli obok siebie. Ponad ich gtowami wisiat transparent z napisem: Reach for the Top:
zwyciezcy eliminacji z potnocy Ontario.

Karl 1 ja siedzimy po prawej - rzucita dyrektorka, nie patrzac na zdjecie. - Drugi chtopak, Harold,
znalazl prac¢ w Albercie, w przemy-

Sle naftowym. Gwen miata najwiekszg wiedze z nas wszystkich.
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Studiowata medycyne w Stanach, ale zachorowata 1 okazato si¢, ze to rak jajnika.
Kennicott odtozyt zdjecie na biurko.

Doszlismy do finatu na szczeblu prowincji. To byto najwigksze wydarzenie w historii naszego



miasta. Myli§my samochody, urzadzalismy loterie 1 targi domowych wypiekow - wszystko, zeby
zebra¢ fundusze. Pojechali$my nocnym pociagiem do Toronto i1 za-trzymaliSmy si¢ w hotelu Royal
York, naprzeciwko dworca Union Station.

Pami Tressider zapatrzyta si¢ zamglonym wzrokiem w okno.

I jak wam poszto? - zapytat policjant.

Prychneta, potrzasajac gtowa.

Rozniesli nas na strzgpy. Byta tam miejscowa druzyna, z liceum imienia Neila McNeila. Od razu
naciskali klawisz 1 zgtaszali si¢ do odpowiedzi. Wiedzieli wszystko. Karl znidst to najgorze;j.

Przysiegat, ze wrdci do Toronto 1 si¢ wybije. Dostat si¢ na staz w tamtejszym banku, ale go nie
ukonczyt.

Co sig stato?

Nie chciat o tym mowié. Kiedy wrocit do Cobalt, ja uczytam si¢ w college'u pedagogicznym. Po
dyplomie tez wrocitam, a on byt

juz z Jacquelyn Cormier 1 spodziewali si¢ dziecka.

Niespodziewanie pani Tressider wstata z fotela 1 podeszta do okna, przez ktore widac byto
panorame miasta 1 tory kolejowe biegnace wzdtuz rzeki. Stonce wisialo jeszcze nisko nad
horyzontem, rzucajac jasne smugi na §ciany gabinetu. Opuscita zaluzje niemalze do potowy.

Kennicott rozejrzat sie po gabinecie. Nie byto tam ani jednego osobistego zdjecia. Zadnego portretu
pani dyrektor z me¢zczyzng w jej wieku, zadnych fotek dzieci. Czgsto bywa tak, pomyslat, ze
najwigcej o cztowieku mowi to, czego nie ma lub to, o czym si¢ nie wspomina.

Kiedy Sam zaczeta chodzi¢ do liceum, Karl przyprowadzit ja do mnie, zaraz pierwszego dnia -
powiedziata pani Tressider. - Siedziata na tym samym krzesle co pan teraz. Karl byt z niej bardzo
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dumny. Rok wczesniej zatatwit jej tygodniowe zwolnienie ze szkoty 1 zabrat do Toronto. Zatrzymali
si¢ w hotelu Royal York. Pokazat jej wszystkie banki, gietde, muzeum, galeri¢ sztuki, byli razem na



kilku musicalach 1 meczu Toronto Blue Jays.

Mowita, nie ogladajac si¢ za siebie i skrobata przy tym otéwkiem po stupku rozdzielajgcym skrzydia
okna.

Sam byta inteligentnym 1 wesolym dzieckiem, ale kiedy Karl zginat tak nagle, zamkneta si¢ w sobie.
Miata dopiero czternascie lat.

Fatalny wiek dla dziewczyny, zeby straci¢ ojca.

Kennicott zajrzat do §wiadectwa, szukajac rubryk z uwagami wychowawcow, ale dowiedziat si¢
tylko, ze Samantha Frankland byta pilng uczennica.

Rozmawialem z jej kolezanka ze studiow - powiedziat. - Podobno uczyta si¢ duzo i trzymata z dala
od ludzi.

Pani Tressider wrdcita za biurko. Zanim usiadta, odstawita zdje-

cie swojej dawnej uczniowskiej druzyny z powrotem na miejsce.

Sam nie miata przyjaciot. Kiedy chciata porozmawiaé, przychodzita do mnie.
O czym z panig rozmawiata?

O szkotach. O stypendiach. O swojej ostatniej pracy domo-wej. Pozyczatam jej ,,Newsweeka”, bo
uwielbiata go czyta¢. Czasami méwila o tacie. Wiedzialam, ze chcial, aby sie¢ stad wyrwala.

Czy miata wrogéw? Moze wdata si¢ kiedy$s w bojke albo na kogos nakrzyczata?

Wiedziatam, Ze pan o to zapyta. - Dyrektorka ujeta otowek obiema dtonmi. Drewno pekto z glosnym
trzaskiem.



Przepraszam - mrukneta zazenowana. - Nieczesto mi si¢ zdarza rozmawiac z policjantem.

Swietnie pani sobie radzi - zapewnit Kennicott.

Pani Tressider wrzucita ztamany otowek do srodkowej szuflady biurka, ktorg od razu zatrzasneta,
jakby byty tam jakie§ kompromitu-jace dowody.
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Sam byta inteligentna, niecierpliwa 1, musze przyzna¢, po-rywcza. RoOwiesnicy uwazali jg za snobke,
ale jej to wcale nie obchodzito.

Siegneta po nastgpny otowek.

Nie widze wielkiego zwigzku z tym, co si¢ stato, ale w dwunastej klasie dokuczat jej jeden chiopak,
Brett Barton. Raz probowat

Ja zaciagnac¢ do meskiej ubikacji.

I co sig stato?

Sam byta silna. Ztamata mu nos w dwoch miejscach, a dodatkowo jeszcze zebro. A potem popchngta
go na szafki, tak mocno, ze stracit przytomnos¢. Miat wstrzas mozgu, lekki, ale musielismy wezwac
karetke 1 odwiez¢ go do szpitala w Haileybury.

Kennicott odszukat swiadectwo siedemnastoletniej Samanthy Frankland.

Tutaj nic nie ma na ten temat. Zostata zawieszona w prawach ucznia?
To si¢ stalo na tydzien przed zlozeniem podan o stypendium.

Odbylismy dtugg narade. Brett byl znany z tego, ze lubi naprzykrza¢ si¢ dziewczynom i nikt nie miat
do Sam pretensji o to, ze si¢ bronita.



Czyli sprawa zostata przemilczana.

Ona zastuzyta sobie na to stypendium. Ale ja... - Pani Tressider urwata, postukujgc otdéwkiem w blat
biurka.

Ale pani uwazata, ze posuneta si¢ za daleko.
Dyrektorka mocniej scisngta olowek w palcach, nie przerywajac stukania.

By¢ moze wiadomos$¢ o tym morderstwie nie byta dla pani az tak wielkim szokiem? - dodat
Kennicott.

Spojrzata na niego.

Nie wiem. - W oczach miata znuzenie.

Kennicott wstat z krzesta 1 stangl pod Sciang naprzeciwko okna, gdzie wisialy dwa dilugie rzedy zdje¢
mtodych ludzi w biretach 1 togach, siedzacych pod tablicg z napisem ,,Uczniowie roku”. Oglada-jac
ich niemodne fryzury i1 ubrania, miato si¢ wrazenie podrozy w czasie.
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Sam jest na gorze, trzecia od prawej - rzucita pani Tressider.

W odréznieniu od wigkszos$ci absolwentow, ktorzy szczerzyli ze-

by do zdjecia, Samantha Frankland byta zupetnie powazna. Kennicott odwrocit si¢ od $ciany.

Czy ktorys$ z nauczycieli miat z nig blizszy kontakt?

Pani Tressider wyjeta kartke papieru i postawita na niej kilka znakow.



Nie - odpowiedziata. - Oprocz mnie byta tylko LU, to znaczy Lillian Funke, bibliotekarka z New
Liskeard. Sprowadzata dla Sam ksigzki z calej prowincji. Prosze, to jest jej numer. Teraz wyjechata
do Toronto, na posiedzenie sadu w sprawie zwolnienia Sam za kaucja, ale moze pan do niej
zadzwoni¢ o dowolnej porze.

Kennicott wzial kartke.

Czy Sam panig czasem odwiedza?

Kiedy tylko zaglada do domu. Czyli w sumie widujemy si¢ dos¢ rzadko. Nigdy zbyt wiele jej nie
taczyto ani z mama, ani z bratem. To ojciec miat najtezsza glowe w rodzinie.

Byla tutaj moze z m¢zem 1 synem?
Raz, kiedy chtopiec byt jeszcze malutki. Potem przyjezdzata juz sama.

Rozmawiala z panig o swoim malzenstwie?

Nie. Tylko o studiach, a potem o pracy, o kolejnych posadach.

Bardzo ja gryzto, Ze te bogate dziewczyny z Toronto dostaty si¢ na staz w duzych bankach, a ona nie.
Ale ona juz taka jest, ze to ja tylko bardziej zmotywowato. Musiata pokaza¢, ze jest lepsza od nich.

Kiedy po raz ostatni jg pani widziata?

Mniej wigcej rok temu. Po rozstaniu z m¢zem. Wszystkie gazety trabity, ze spotyka si¢ z aktorka z
Ameryki.

I jak Sam to znosita?



Pani Tressider rzucita otowek na blat.

Byta przygnebiona. Czemu si¢ dziwi¢, w takiej sytuacji?

A 7t0$¢?
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Dyrektorka podniosta otowek 1 wstawita go z powrotem do kubka.

To nie byta taka zto$¢, ze zaraz polece 1 zamorduj¢ mgza albo zrobie co$ réwnie ghupiego. Byta zta
na niego, ale tez na siebie. Mo-

wila, ze powinna by¢ lepsza matkyg. Wie pan, mnie si¢ wydaje, ze ona nigdy nie miata prawdziwego

dziecinstwa, zawsze tylko pracowata. Poradzitam jej, zeby skorzystala z tego, ze moze mie¢ troche
czasu dla siebie.

I co ona na to?
Usmiechneta si¢ 1 powiedziata, ze to catkiem niezty pomyst.

Pie¢ po jedenastej Kennicott wyszedt ze szkoty. Powital go jasny blask stonca. Przysiadtszy na
szczycie dtugich schodéw prowadza-

cych do wejscia, zmierzyl wzrokiem panoram¢ miasta. Nagle w oddali odezwatla si¢ syrena pociagu
zmierzajgcego na potudnie. Maszy-na ukazata si¢ dopiero chwilg pdznie;.

Policjant wyobrazil sobie, jak mtoda Samantha Frankland siedzia-
ta w tym samym miejscu, obserwujac ten codzienny kolejowy rytuat.

Lokomotywa gwizdneta ponownie. Kennicott oczekiwat, ze zwolni, zatrzyma si¢, kto§ wsigdzie, kto$
wysiadzie, ale nie; pociag przetoczyt si¢ z toskotem przez miasto i znikngt wsrdd drzew, a echo
syreny jeszcze diugo krazyto wsrdd odleglych wzgdrz.

33.

Pani prokurator, panie mecenasie, orzeczenie wydam niezwtocznie



- oznajmita sedzia Norville, kiedy tylko Ted DiPaulo 1 Jennifer Raglan skonczyli wygtasza¢ swoje
wnioski, argumentujac za zwol-nieniem badz tez przeciw niemu Samanthy Wyler za kaucja.

DiPaulo zerknat na Raglan. Byla tak samo zdziwiona jak on. Mi-neta dopiero dwunasta trzydziesci.
Oboje spodziewali sig, ze przewodniczaca rozprawie oglosi wczesniejszg przerwe na lunch, zeby
moc zadzwoni¢ do m¢za po rade.

Ta Norville ma wigcej charakteru, niz si¢ ludziom wydaje, pomy-

slat adwokat, przygladajac si¢, jak sedzia siega po zbior precedenséw ztozony przez niego do akt
sprawy. A potem przypomnial sobie, ze sama ma dziecko, coreczke opdézniong w rozwoju. Kiedy
dziewczyn-ka miata dwa lata, umart jej ojciec, a dziewie¢ miesiecy pdzniej Norville ponownie
wyszta za mgz. Twarda sztuka.

Raglan wstata z miejsca.

Jesli wysoki sad zyczy sobie kontynuowac jeszcze przed lun-chem, to ja jestem za.

Popieram. - DiPaulo podazyt w jej slady. Co miato oznaczac¢ to nagte zdecydowanie sedzi?

Prosze oskarzong o powstanie. - W glosie przewodniczacej rozprawie brzmiaty powaga i pewnos¢
siebie.

Samantha Wyler wstata, chwiejac si¢ lekko.

Dla adwokata wystuchanie orzeczenia sedziowskiego to zawsze najgorsze przezycie. Nawet kiedy
zwyciestwo wydaje si¢ z gory 198

przesadzone, to w zasadzie nigdy nic nie wiadomo, dopoki si¢ nie ustyszy tego magicznego
,hiewinna”, badz tez, jak w tym wypadku,

»Zwolniona za kaucja”.
Rozstrzygajac sprawe, sedzia nie przejmuje si¢ losem oskarzonego nieszczes$nika, ktorego zycie wazy
si¢ na szali. Musi si¢ asekuro-wac z kazdej strony, wiec bedzie si¢ rozwodzi¢ w nieskonczonos$¢ nad

uzasadnieniem, dlaczego podejmuje taka decyzje, a nie inng.

Zyje w ciagtym strachu przed sadem apelacyjnym, ktory moze obalié jego czyjej orzeczenie i zawsze
musi chroni¢ wtasne cztery litery.

Zazwyczaj podczas oglaszania wyroku Ted DiPaulo robit notatki na kartkach podzielonych pionowa



kreska na dwie rubryki. W lewej, mniej wigecej o potowe szerszej, zapisywat to, co mowita osoba
przewodniczaca rozprawie, a w prawej - kluczowe kwestie potrzebne do ztozenia apelacji w razie
przegranej.

Samantha Wyler, stojaca obok niego, uniosta wzrok na sedzig.

Klienci w takiej sytuacji patrzyli raczej btagalnie 1 mieli Zalosny wyglad. Ale nie ona. Ona patrzyta
prosto na Irene Norville.

Jest to jedna z najtrudniejszych decyzji, jakie przyszto mi podjac¢ od chwili objecia tego urzedu -
zaczela sedzia, przygladajac si¢ oskarzonej ze zmarszczonym czotem. - Z jednej strony, jezeli jest
pani niewinna, to nikt z obecnych na tej sali nie jest w stanie sobie wyobrazi¢, jakie pieklo pani w tej
chwili przezywa. Ojciec pani jedynego dziecka - zamordowany. Syn - osierocony. Mam peing
swiadomos¢ faktu, Ze jesli zatrzymam panig w odosobnieniu, to nie zobaczy go pani przez dtugie
miesigce, a moze nawet lata, 1 to w momencie bardzo waznym dla ksztaltowania osobowosci
cztowieka.

W porzadku, pomyslat DiPaulo. Stuchamy o tym, co z drugiej strony.

Jednakze z drugiej strony, jezeli jest pani winna - ciggneta dalej sedzia Norville - oznacza to, ze
c13zy na pani odpowiedzialnos¢ za Smier¢ ojca tego cudownego chiopca, a takze za cale cierpienie
spowodowane tym faktem.

199

Samantha Wyler zatozyta dtonie za plecy, jak gdyby lada chwila miaty si¢ na nich zatrzasna¢
kajdanki.

Dzisiaj nie bede jednakze rozstrzyga¢ o winie 1 niewinnosci -

oznajmita przewodniczgca rozprawie. - Jedyna kwestia do rozstrzygnigcia to ta, czy mozna panig
zwolni¢ z aresztu za kaucja. Musze w tym celu odpowiedzie¢ na trzy pytania. Po pierwsze, czy stawi
si¢ pani na wezwanie w sgdzie? Mecenas DiPaulo w swoich znakomi-tych wnioskach zapewnit, ze
zlozy pani paszport i zamieszka w Cobalt, miescie, ktore, zgodnie z jego autorskim opisem, to
zapadta, zabita deskami dziura. Byt tez uprzejmy zauwazyc¢, ze nie posiada pani nawet prawa jazdy.

DiPaulo notowat gorgczkowo. To wcale nie musi by¢ dobry znak, kiedy sedzia méwi klientowi, jak
wspaniale spisat si¢ jego adwokat.

Czgsto okazyje sig¢, ze bylo to preludium do kleski, nieuniknionej pomimo meznych wysitkow.



W drugiej kolejnosci nalezy si¢ zastanowic, czy moze pani popeini¢ dalsze wykroczenia. Tutaj znow
postuzyt nam pomocg pan DiPaulo, przypominajac, ze jest pani osobg niekarang. Poza tym, co nawet
wazniejsze, jestem pewna, ze pore¢czenie pani matki wystarczy w zupetnosci. Pod jej dachem nie
bedzie pani nikomu zagrazac.

Dwa na trzy, niezle, pomyslal DiPaulo, ale to jeszcze za mato.

Ostatnie, najbardziej klopotliwe pytanie, brzmi nastgpujgco: czy publiczne zaufanie do wymiaru
sprawiedliwosci nie ucierpi, jesli zostanie pani zwolniona? - Z tymi stowami wzi¢ta do r¢ki gruby
segregator z precedensami wyszukanymi przez Teda DiPaulo 1 upu-

scita go z gluchym toskotem na blat swojego stotu. - Przypadki, gdy oskarzony o morderstwo,
zwlaszcza niekarany, tak jak pani, wychodzit z aresztu za kaucja, nie sg nieznane orzecznictwu.

Nie wiedzie¢ czemu, s¢dziowie kochali podwojne przeczenia.

Jakby zalezato im na niuansach. Po co mowi¢, ze przypadki zwolnienia za kaucja w podobne;j
sytuacji ,,nie sg nieznane? Czy nie mozna walna¢ prosto z mostu: ,,istnieje precedens, ktory pozwala
wypusci¢ panig za kaucja”?
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DiPaulo zamart z piérem w dtoni. Przez caly czas $ciskat je tak mocno, ze nie mogt teraz
wyprostowac palcow, ktore chwycit kurcz.

Wysunat obsadke drugg reka 1 sprobowal nimi poruszy¢.

Nagle dotarto do niego, ze sedzia milczy. W tej chwili wazyla si¢ jej decyzja. DiPaulo nie $§miat
unies¢ wzroku. Nie czut palcéw. Na sali panowat kompletny bezruch.

Tylko nie mow ,,ale”, btagat w myslach, bronigc si¢ przed tym stowem, postrachem wszystkich
adwokatow, kamieniem, na ktorym potykato si¢ kazde pozytywne rozstrzygniecie. Wiedzial, ze jesli
teraz padnie jakies ,,ale”, to wszystko przepadto.

Spojrzat na s¢dzi¢ Norville. Ona tez patrzyta na niego.

Panie DiPaulo - zapytala - jak rozwigzat pan kwesti¢ kontaktu oskarzonej z synem, skoro ona ma
przebywac na pdinocy, a on pozostanie w Toronto?

Adwokat zerwal si¢ na rowne nogi. W glowie miat kompletny zamet. Nie byto zadnego ,,ale”.
Norville postanowita wypusci¢ Samanthe Wyler. A juz mu si¢ wydawalo, ze tamto wideo, na ktorym



Simon bawi si¢ z Greene'em, kompletnie pograzyto sprawe. Jego zdretwiate palce ozyty.

Zrozumiat wreszcie, o co chodzi. Norville nie checiata odebra¢ chtopcu matki. Gdy umart jej
pierwszy mgz, przekonata si¢ na wtasne oczy, jak dziecko przezywa strate ojca. To bylo dla niej
najwaz-

niejsze. Dlaczego o tym nie pomyslatem, parskngt DiPaulo bezgto-

$nie. Ib nagranie podczas procesu bytoby zabdjcza bronig, ale teraz, wtasnie dzieki niemu, Samantha
miata odzyska¢ wolnos¢.

Panyj nad sobg, Ted, upomniat si¢ szybko. Niech ci si¢ nie wydaje, ze masz juz wygrang w kieszeni.
Doskonate pytanie, wysoki sadzie - odpart, grajac na zwtoke.

Musiatl zebra¢ mysli.

I wtedy Raglan podniosta si¢ z miejsca.

Wysoki sadzie, rozumiem troske o dobro dziecka, ktore musi mie¢ kontakt z matka, pragne jednak
przypomnie¢, ze maty Simon bedzie kluczowym swiadkiem oskarzenia. Istnieje realne zagrozenie,
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7e matka wywrze na niego niewtasciwy wptyw, a w sprawie o morderstwo uniknigcie takich
wplywow powinno by¢ dla sagdu kwestig najwyzszej wagi.

Norville stukneta piérem o blat.

Rozmyslita sie, pomyslat DiPaulo.

Celna uwaga, pani prokurator - Norville przygryzta dolng wargg, wzruszajac ramionami, jakby
chciata powiedzie¢: ,,Nie gnie-waj si¢, Ted. Bytes blisko, ale blisko to nie wszystko”. - Panie
DiPaulo, odbieranie dziecku matki budzi moj najwyzszy niepokdj, ale...

Doczekatem si¢, pomyslat. ,,Ale”. I w tej chwili nowa mysl bty-sneta mu w gtowie. Do cholery z tym
ale”.

Podzielam niepokdj wysokiego sadu - przytaknat, wpadajac Norville w stowo, co w sadzie byto
niedopuszczalne. Przewodniczg-



ca rozprawie zmarszczyta gniewnie brwi, lecz adwokat ciggnat dale;j:

- Zgadzam si¢ tez z moja szanowng kolezankg. Nie mozna pozwoli¢, aby moja klientka przebywata ze
SWOolm synem sam na sam.

W porzadku - podjeta sedzia. - W takim razie nie wyrazam zgody...
Mam jednak rozwigzanie tego problemu, wysoki sadzie. Prosz¢ mnie wystuchac.
Widziat, ze Norville otwiera usta, ze chce cos powiedziec, ale rozkazal sobie: nie przerywa;!

Pani Wyler bedzie przebywa¢ w Cobalt, ale kiedy przyjedzie do Toronto na spotkanie ze mna,
zabior¢ j3 do komendy policji, gdzie bedzie mogla zobaczy¢ si¢ z synem w specjalnym pokoju dla
dzieci, ktory ogladaliSmy na nagraniu. Widac¢ bylo, Zze chtopiec czut

si¢ tam swobodnie.
Hmm... - zamyslita si¢ s¢dzia.
Dzigki temu pani Wyler bedzie miata kontakt z synem - cig-

gnat dalej DiPaulo, pragnac ze wszystkich sit zobaczy¢ potakujace skinigcie gtowa. - Nie stanie to na
przeszkodzie sprawiedliwemu osgdzeniu. Wrecz przeciwnie. Moja klientka bedzie non stop pod
obserwacja policji. Wszystko zostanie nagrane.
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Norville uSmiechneta si¢ szeroko, jak podroznik, ktory przeprawit

si¢ przez dzika rzeke 1 stangl bezpiecznie na drugim brzegu.

Chodzito mi po glowie podobne rozwigzanie - oznajmita. -

Pani Wyler, wypuszcze panig za kaucja, ale prosze mi wierzy¢: warunki zwolnienia bedg

najsurowsze z mozliwych. Jak w wiezieniu, tylko bez krat, za ktore moze pani trafi¢ w kazdej chwili,
wystarczy jeden raz przekroczy¢ moje rozporzadzenia. Czy mnie pani rozumie?



Tak - odpowiedziata Samantha Wyler, po raz pierwszy zabie-rajac gtos w sadzie. Wrazenie byto
piorunujace.

Przez kolejnych dwadziescia minut sedzia Norville mnozyta warunki zwolnienia, dorzucajac po kolei
wszystko, co tylko przyszto jej do glowy. Areszt domowy, z jednym wyjatkiem: zezwoleniem na
korzystanie z bibliotek w Cobalt i New Liskeard. Zakaz korzystania z poczty elektronicznej 1 Internetu
w ogoble. Zakaz uzywania telefonu komorkowego. Zakaz odbywania rozméw zamiejscowych, z wytg-

czeniem kontaktow ze swoim adwokatem.

DiPaulo postusznie notowatl kazde stowo po lewej stronie prze-dzielonej kreska kartki. Po prawe;j
narysowat ogromng usmiechnieta buzke.

Runda pierwsza: jeden zero dla obrony. I to przy szansach nie wyzszych niz proég Herberta Hoovera.
Jak ja uwielbiam wygrywac, pomyslat rozanielony, wiedzac, ze tego dnia begdzie spal jak dziecko.

CZESC TRZECIA
Listopad
34.

Arceli Ocaya martwita si¢ o Simona. Od morderstwa pana Wylera uptynety juz trzy miesiace, a
chtopiec w koncu przestat wspominac¢ o tacie. Jednakze kiedy tylko opiekunka probowata go o to
zagadna¢, wyciggal ktorys ze swoich plastikowych pistoletow i krzyczat:

,Bach, bach! Policja! Przestepcy, rece do gory!”. Pistolety i policja -
nie chcial rozmawia¢ o niczym innym.

Pierwszych kilka dni po tragedii Simon 1 Arceli spedzili w domu wuja Nathana. Policja przystata do
nich pracownice opieki spotecznej, a chtopiec rozptakat si¢, moéwiac, ze chce 1§¢ do przedszkola.

Trzeba bylto ustali¢ jakis plan: uzgodnili, Ze do konca jesieni Simon w tygodniu bedzie mieszkat u
Arceli, w weekendy u Nathana. Wuj Jason podjat si¢ obowigzkow kierowcy. W styczniu mieli
przeprowadzi¢ si¢ na stale do Wylerow.

Kiedy chtopiec wrocit do przedszkola, wielu rodzicow zgtosito si¢ do pomocy, zapraszajac go do
siebie, zeby pobawit si¢ z ich dzie¢mi, ale potem zaczeli si¢ skarzy¢, ze wcigz mowi tylko o policji 1
pistoletach.

Co dwa tygodnie detektyw Greene przyjezdzat do Arceli, zeby zabra¢ Simona na spotkanie z mamg
na komendzie policji. Chtopca fascynowato policyjne radio. ,,Przyjatem”, ,,zrozumiatem”, ,,jestem w
drodze” - powtarzat takie zwroty bez przerwy.



Tym razem detektyw miat wyjatkowe zadanie do wykonania. Poprzedniego dnia zadzwonit do
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wybuchta ptaczem i powiedziala mu, ze Simon wcigz méwi o pistoletach.

Przepraszam, ze zawracam tym panu gtlowe - jekneta na koniec.

Dobrze pani postgpita - uspokoit ja. - Koniec z radiowozami, a jutro zabiore mu wszystkie pistolety.

Nastepnego dnia, kiedy w mieszkaniu Arceli zabrzeczal dzwonek, Simon pierwszy rzucit si¢ do
domofonu.

Policja, stucham. - Stanagt na palcach, wyprezony jak struna, zeby dosiegna¢ gtosnika. - Wchodzi¢ z
rekami do gory.

Simon, przestan. - Ocaya odciggneta go od Sciany.

Dlaczego? - Wyrwat si¢ jej 1 popedzit do salonu, wyciggajac pistolet spod poduszki na kanapie,
gdzie sypial. Zanim zdazyt wro-

ci¢, Greene byt juz w kuchni. Miat ze sobg ptocienng torbe, duza, biatg 1 z olbrzymim emblematem
policji. Billy szczeknat, merdajac ogonem.

Detektyw przykucnat przed chtopcem.

Dzien dobry - przywitat sie.

Znalazt pan mojego Tomka? - zapytat chlopiec. Przy kazdym spotkaniu z detektywem pytat o to samo:
o lokomotywe zgubiong gdzie§ w ,,tamtym” domu.

Niestety nie, ale dzi$ jestem tutaj stuzbowo, ze specjalng mi-sja - odpart Greene, wyciagajac z
kieszeni podtuzng kartke papieru. -



Zobacz.

Simon zblizyt si¢, ktadagc dion na ramieniu detektywa.

To si¢ nazywa nakaz rewizji - powiedziat Greene. - Spojrz tutaj. Dasz rade to przeczytac?
Chtopiec przyjrzat si¢ uwaznie.

,»Simon”. Ja si¢ tak nazywam.

A to?
,Arceli” - wyrecytowal, pekajac z dumy 1 ogladajac si¢ na opiekunke.

Swietnie, Simon! - Ocaya az klasneta w dtonie. Kiedy przychodzit detektyw Greene, od razu miata
lepszy humor.

A tutaj, to dhugie stowo? Zaczyna sie na ,,p”.
,,Pistolety”. Przynidést mi pan wigcej pistoletow?
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Niestety nie. Tutaj jest napisane, ze musze zebra¢ wszystkie pistolety, ktore sg w tym mieszkaniu i
schowac je do tej torby. Jakie$ inne dziecko musi si¢ nimi pobawic.

Simon spojrzatl na pistolet, ktory sciskat w dtoni, a potem zatozyt
rece na piersi.



Nie - oznajmil twardo. - Nie oddam.

Simon, badZ grzeczny - upomniata Ocaya.

To moje! - krzyknal chtopiec prosto w twarz detektywa, po czym, ku wielkiemu zaskoczeniu
opiekunki, obrdcit si¢ na pigcie 1 wypadt na korytarz. Za nim pognat pies.

Simon! - zawotata Arceli.

Greene, nie wahajac si¢ ani chwili, wyskoczyl z mieszkania 1 ruszyl za chtopcem. Ocaya wyciagneta
z szuflady w kuchni klucz do drzwi 1 tez wybiegta. Simon pedzit w strong klatki schodowej, tuz za
nim gnat pies, a detektyw gonit ich obu.

Simon, proszg ci¢! - Ocaya zamkneta mieszkanie, ale gdy odwrocita si¢ od drzwi, korytarz byt juz
pusty, tylko klatka schodo-wa dudnita echem oddalajacych si¢ krokéw. Opiekunka zbiegta co tchu na
dot, kierujac si¢ za tym odgltosem, a na trzecim pigtrze zobaczyla, ze Greene lezy w kacie, na wznak,
wyciggniety jak dhugi, przyciskajac Simona do piersi. Pies stal nad nimi, tragcajac nosem to jednego,
to drugiego. Podtoga byta brudna. Biedny detektyw Greene, pomyslata Arceli.

Ubrat si¢ dzi$ w taki tadny garnitur.

Simon unidst wzrok.

Tatus$ nie miat pistoletu - powiedziat. - A ja muszg miec.
35.

To byt dziewigtnasty powod, aby unika¢ sledztw w sprawie morderstwa, pomyslal Daniel Kennicott,
odfajkowawszy kolejne nazwisko na dtugiej liscie §wiadkow, ktdrych Greene kazat mu przestuchac
jeszcze raz. Bylo to niezbyt ciekawe zajecie. Pierwsze gorgczkowe dni pracy dobiegly juz konca i
wielkie poruszenie ustgpito miejsca codziennej policyjnej rutynie, czyli patrolom 1 wywiadom. Na
nich opierato si¢ kazde dobre sledztwo; na nich 1 na cigglym powtarzaniu tego, co juz si¢ zrobito.

Wielu detektywow w takiej sytuacji poprowadzitoby sledztwo zupelnie automatycznie - ostatecznie
przeciwko oskarzonej przemawiato cate mnostwo dowoddéw - ale nie Greene. On nie odpuscit,
chociaz nastepnego dnia miata si¢ odbyC rozprawa wstepna, a wszystko wskazywato na to, ze
Samantha Wyler przyzna si¢ do wi-ny. Tymczasem Greene tego ranka polecil Kennicottowi wrocic¢



na ulice, gdzie mieszkal Terrance Wyler 1 jeszcze raz przejs$¢ si¢ po sasiadach. Mtody policjant byt
tam juz dwa razy 1 rozmawiat ze wszystkimi $wiadkami oprécz jednego, nastolatka nazwiskiem
Brandon Legacy. Jego dom stal na posesji przylegtej do dziatki zamordowanego. Za kazdym razem
Kennicott dzwonit z zapowiedzia, ze si¢ pojawi 1 za kazdym razem matka Brandona miata dla niego
taka samg informacje: syna nie ma w domu.

- Teraz juz nie dzwon - poradzit mu Greene. - Jedz bez uprze-dzenia, tylko wczesnie.
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Kennicott mingt dom panstwa Legacy, ktory, podobnie jak dom Terrance'a Wylera, stal na zboczu
wzgbrza. Do drzwi wiodta stromo pnaca si¢ Sciezka, a podjazd prowadzit za rog.

Przypomniat sobie poranek siedemnastego sierpnia. Upat. Wy-ludniong ulice. Szalencza jazde do
Ontario Food Terminal, aby przekaza¢ Nathanowi Wylerowi wiadomo$¢ o §mierci brata, a potem
powrdt do domu Terrance'a, zeby pomdc przy sledztwie. Pod jego nieobecno$¢ inni funkcjonariusze
chodzili od drzwi do drzwi 1 wypy-tywali sgsiadow - standardowa procedura w wypadku
morderstwa.

Jej cel to dotarcie do wszystkich ewentualnych swiadkow 1 zebranie podstawowych informacji;
bardziej szczegbtowe pytania zostawia si¢ na kolejng, uzupeiniajaca wizyte. Wszystko notowano na
gotowych arkuszach, a Kennicott zestawial dane, tworzac jeden chronologiczny spis wydarzen.

W domu panstwa Legacy byl juz przed nim inny policjant, ktoéry zapisat na swoim arkuszu:

17 sierpnia, godz. 10:31 - Hillside Drive 233. Zapukatem, a potem zadzwonitem do drzwi.
Powtorzylem obie czynnosci jeszcze dwa razy. Nikogo nie bylo w domu.

Jeszcze tego samego dnia Greene poprosit Kennicotta, zeby zajrzal tam po raz drugi. Tym razem
drzwi otworzyt osobiscie Brandon Legacy, wysoki nastolatek ze strzecha wiosow koloru
ciemnoblond.

Wygladat tak, jakby dopiero si¢ obudzit. Typowe, pomyslat Kennicott. Wywiad byt krotki:

17 sierpnia, godz. 14:52 - Hillside Drive 233. Brandon Legacy, lat 18, mieszka sam (rodzice
wyjechali na urlop za miasto). Pracuje jako ratownik na basenie. Noc spedzit w domu. Gral na
komputerze.

Znat sqsiada, p. Wylera. Od czasu do czasu pilnowal jego syna. Ani w nocy, ani nad ranem nie
zauwazytl na ulicy niczego odbiegajgcego od normy, np, samochodow. O godz. 10:31 spal i nie
styszal, jak policjant dzwonit do drzwi.
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Kennicott wysiadt z radiowozu. W powietrzu wisiat przejmujacy listopadowy chtdd. Policjant
zawziat sie, ze tym razem pogada z chtopakiem. Dzwonek do drzwi mial glo$ny sygnat.



O, witam, panie posterunkowy. - Otworzyta mu matka Brandona, ktdra poznat przy okazji dwoch
poprzednich wizyt. Miata na sobie obcisty dres. Pomimo wieku - okoto czterdziestu pieciu lat -

byta w §wietnej formie, jak olimpijka po zakonczeniu kariery. Z

ramienia zwisata jej sportowa torba, a w dtoni tkwita butelka z napisem ,,Quad East”. - Nie
zadzwonil pan - zauwazyla kobieta.

Dzisiaj juz naprawde musze porozmawiac z pani synem - odpart Kennicott.

Jeszcze nie wstat. Jak to nastolatek. Zerwie si¢ w ostatniej chwili, wskoczy w samochdd 1 popedzi
do szkoty.

Policjant ani drgnat. Wiedzial, ze jego obecno$¢, fakt, ze stoi w progu, mowi sam za siebie.

Matka Brandona zerkneta na cienki jak optatek zegarek, z tych, ktore maja dodatkowo funkcje
kardiomonitora.

O 6smej mam trening. Spozni¢ sig.

Prosze pani, sledztwo dotyczy zabdjstwa z premedytacjq -

przypomnial Kennicott.

Kobieta odkrecita butelke 1 wypita maty tyk wody.

Przyprowadze go - zgodzita si¢. - Mogg 1$¢€ na drugi trening, o dziewiatej trzydziesci.

Dwadziescia minut p6zniej Kennicott wcigz czekal na Brandona, siedzac przy stole z kutego zelaza
ustawionym we wngce w gltebi kuchni na tytach domu. Popijat przy tym herbate przygotowang przez
gospodyni¢ panstwa Legacy.

Kazda $ciana miata okno, dzigki czemu kuchnia byta zalana blaskiem stonca. Za domem znajdowato
si¢ spore podworko, a podjazd, podobnie jak obok, u Wylerow, konczyt sie dopiero tutaj, rozciagnie-

ty na calg szerokos$¢ tylnej §ciany. Staty tam trzy samochody.



Osiemnastolatek ma wtasny woz, pomyslat Kennicott. Posesj¢ od sgsiedniej dziatki oddzielat szpaler
drzew przeciety $ciezka.
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Brandon Legacy zjawit si¢ w kuchni ubrany w luzne dzinsy z dzwonowatymi nogawkami, trampki
Swiecgce imponujacy liczbg dziur 1 dopasowany czarny sweter. Pod szyjg bielit si¢ podkoszulek.

Oto 1 on - powiedziala jego matka.
Muszg porozmawia¢ z nim w cztery oczy - poinformowat
Kennicott.

Aha. - Najpierw spojrzala na zegarek, a potem odwrdcita si¢ do syna 1 pogtadzita go po policzku. -
Skarbie, moge 1$¢? Dasz sobie rade?

Chiopak cofnal si¢ gwaltownie, uciekajac przed jej dtonig.
Wszystko jedno, mamo. Nie moze ci przepas¢ trening.

Kobieta chwycita swojg sportowg torbe 1 praktycznie wybiegta z domu. Brandon patrzyt za nig
zmruzonymi oczami, po czym opadt

na krzesto naprzeciwko Kennicotta.

Mama ma fiota na punkcie treningu aerobowego, codziennie musi ¢wiczyc€, bo jak nie... - Zauwazyt
stojacg przed policjantem filizanke. - Dostat pan herbatg z jej egzotycznej kolekcji?

Recznie zbierana na indyjskiej plantacji - skingt glowa Kennicott. - Jesli wierzy¢ napisow1 na
opakowaniu.

Chtopak potrzasnat gtowa.



Jak pan moze pi¢ cos takiego o tej porze? Musze zrobi¢ sobie kawe. Nie przeszkadza to panu, mam
nadzieje?

Nie, Smiato.

Chtopak nie byl pozbawiony pewnego rodzaju uroku, widocznego nawet zza wcisnietej na site
pozerskiej maski nastolatka. Z duzym kubkiem kawy w dtoni wrdcit na krzesto 1 spojrzatl na
Kennicotta ponad stolem. Nie zachowywal si¢ wyzywajaco, ale policjant co$ jednak wychwycit;
moze to byt strach. Postawil na blacie minidykta-fon.

Rejestruje wszystkie rozmowy ze §wiadkami - powiedziat, wtaczywszy nagrywanie. - W porzadku?
Mtody Legacy machinalnie skingt glowa.

Prawde mowigc, Kennicott wcale nie rejestrowat wszystkich zeznan, ale byl to niezty sposob, aby
zapewni¢ sobie uwage mtodego cztowieka.
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Mowi posterunkowy Daniel Kennicott. Znajduje si¢ w kuchni rodzinnego domu Brandona Legacy, lat
osiemnascie. Jest szesnasty listopada, godzina... - Zerknal na swoj zegarek. - Osma zero dziewieé
rano. Czy to wszystko si¢ zgadza, Brandon?

Tak. - Chlopak przygarbit si¢, wyciggajac glowe w kierunku dyktafonu.
Brandon, podczas rozmowy, ktorg odbylismy latem, zapyta-

tem cie, jak spedzites wieczér w niedziele, szesnastego sierpnia, tuz przed morderstwem Terrance'a
Wylera. Odpowiedz brzmiata: bytem w domu, gratem na komputerze.

Aha - potwierdzit, prostujac si¢ na krzesle.

Z tym, 7ze wtedy nie zadatem ci kolejnego pytania: czy byles w domu sam?



Mtody Legacy pociagnat tyk kawy, siorbigc glosno. Potem zapatrzyt si¢ w okno. Gra na zwtoke,
pomyslat policjant.

Nie do konca - odpowiedziat wreszcie chiopak.

Co to znaczy: nie do konca? - Kennicott sprawdzil, czy dyktafon na pewno jest wigczony.
To znaczy, ze nie calg noc. - Brandon napit si¢ jeszcze. Tym razem zrobit to cicho.
Policjant spojrzat mu prosto w oczy.

Kto byl z tobg?

Mam pare znajomych 0sob.
A ktora z nich byta wtedy tuta;j?

Legacy obejrzat si¢ przez rami¢. W kuchni nie byto nikogo.

Muszg panu odpowiadac?

Terrance Wyler, twoj sasiad, zgingt w domu obok. Opiekowa-
tes sie kiedys jego synem Simonem.

Madry chtopak.

Ktory stracit ojca. Zapomnij o tym, co widziate§s w ,,CSI”.



Zagadek kryminalnych nie rozwigzuje si¢ w laboratorium, tylko na ulicy, dzigki pomocy obywateli.
Musze sie dowiedzie¢, kto byt wtedy z toba.
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Drugi cztowiek zawsze potrafi zaskoczy¢, pomyslat po chwili Kennicott, kiedy nastolatek nagle
zaczal ptakac. Na skraju stotu leza-

ta papierowa serwetka. Podat mu j3.

Dziekuje - wyjakat Brandon.

To jest wazne - powiedziat policjant.

Nie bytem w domu panstwa Wylerow, odkad Samantha wyprowadzita si¢ po ich rozstaniu.

Nie o to pytatem. Kto byt z tobg tutaj, w tym domu?

Kiedy moja znajoma osoba wyszta, wszedtem do sieci. Na letnim kursie w Europie poznatem jedng
dziewczyng z Kalifornii.

Czatowali$my co najmniej przez godzing. Potem gratlem we Flight Simulator. To jest gra, gdzie
pilotuje si¢ samoloty. Na drugiego pilo-ta mozna dobiera¢ sobie ludzi z catego §wiata. Potem
gadatem z jednym gos$ciem z Australii, z Perth. Polozylem si¢ dopiero okoto czwartej. Wszystko mam

zapisane na kompie. Mozecie sprawdzi¢ godziny. Przez catg noc nie ruszatem si¢ z tego domu. Nawet
na krok.

Zasypywanie przestuchujacego mato istotnymi informacjami byto znanym, typowym wrecz sposobem
na wykrecenie si¢ od odpowiedzi.

Brandon, przestan robi¢ uniki. Kto byt z tobg?

Naprawdg, musze porozmawiac z ojcem. W porzadku?



Masz osiemnascie lat. Nie jestes juz nieletni. Moge cie przestucha¢ pod nieobecnos¢ rodzicow. -
Kennicott wyjrzat przez okno, podazajac wzrokiem wzdtuz Sciezki taczacej sasiedzkie posesje.

Myslat o dzwonach, ktére miat na sobie chtopak 1 o smuzce krwi na framudze tylnych drzwi domu
Terrance'a Wylera.

Legacy spojrzal w tym samym kierunku.

Samantha. - W jego glosie brzmial strach. - To ona tutaj byta.

Ale przysigegam, przysiggam, ze przez calg noc stad nie wychodzi-
tem.

Jak dtugo u ciebie byta?

Chlopak wzruszyl ramionami.

Kilka godzin.

Twoi rodzice wyjechali, zgadza si¢?
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Brandon zaczerwienit si¢ mocno.

Jak si¢ dowiedza, to mnie zabija.

O ktorej godzinie Samantha Wyler stad wyszta?

Nie wiem doktadnie. Okoto pierwsze;.



Dokad poszta?

Legacy wskazal dom sgsiada.

Do pana Wylera. Dostata od niego e-maila, podobno przyjat

jej propozycje ugody w sprawie rozwodu. Zaprosit jg do siebie. Ale ja tam nie poszediem.
Przysiggam. Mozecie pobra¢ moje DNA, sprawdzi¢ komputer. Podtaczy¢ mnie do wykrywacza
ktamstw. Na wszystko si¢ zgadzam. Nie bylem u pana Wylera od roku, co najmniej. Nie poszedtem
do niego tamtej nocy, a z Samanthg nie widziatem si¢ juz potem ani razu.

36.

Jak mineta podrdz pociagiem? - zapytal Ted DiPaulo, witajagc Samanthe Wyler w swoim gabinecie.
Jak zwykle wybrata fotel stoja-

cy najblizej drzwi. Zamknat je za nig 1 usiadt w fotelu pod oknem.

Jego klientka miata na sobie czarne dzinsy, flanelowg koszule 1 pu-chowa kamizelke. Bardziej
przypominata studentke niz finansistke 1 bizneswoman, ktorg kiedys byta.

Mama zasngta - odpowiedziata krotko. - Ja czytatam. Przez sze$¢ godzin.

Jak uktada si¢ w domu?

Ubaw po pachy. - Zarzucita glowa, wywracajac przesadnie oczami.

Cztowiek wypuszczony z aresztu zawsze deklaruje dozgonng wdzigcznos¢ temu, kto go stamtad
wyciggnal. To uczucie trwa mniej wigcej przez miesigc. Potem powraca codzienna rzeczywistosc.
Dla Sam oznaczato to tyle, ze w wieku trzydziestu pigciu lat musiata mieszka¢ u mamy, w swoim
pokoju z dziecinstwa, pod jednym dachem z bratem kawalerem.

Co czytatas? - zapytat adwokat.

Zasmiala si¢ bez humoru.



Poradniki o rozwodach. Poradniki dla matek. Poradniki prawne. I medyczne. Znasz mnie, bez
przerwy zbieram informacje.

DiPaulo wstat 1 przesiadt si¢ za biurko, na znak, ze nadszedl czas porozmawia¢ o powaznych
sprawach.

Rozprawa wstepna jest wyznaczona na jutro. Odbedzie si¢ 217

przed sedzig Norville, ktora chciata pozosta¢ przy tej sprawie. Najwidoczniej co$ ja wyjatkowo
zaintrygowato.

Szuka rozgtosu, jak wszyscy - mruknegta Samantha.

Watpi¢ - odpart. - Jej pierwszy maz umart, a ona zostala sama z matg céreczky. Mysle, ze martwi si¢
o Simona. To dlatego si¢ zgodzita, zebys wyszta za kaucja.

Nie chcg, zeby moj syn zeznawal w sadzie. Wszystko, tylko nie to.

To raczej bardzo mato prawdopodobne. Prokurator zaszkodzitby sobie, gdyby powotat go na
swiadka. Film wystarczy w zu-petnosci jako dowod.

Do czego wystarczy? Zeby mnie skazaé, tak? To wlasnie jutro ustysze od sedzi na rozprawie
wstepnej, prawda?

Sedzia bedzie stawac na gtowie, zeby doprowadzi¢ do ugody stron. Najpierw powie mi, ze dowody
zgromadzone przeciwko tobie sg przytlaczajace.

Samantha zwiesita glowe.

DiPaulo wziat do reki srebrny n6z do papieru, ktory dostat od zo-ny z okazji ukonczenia studiow
prawniczych. Wygrawerowane na nim inicjaty zaczynaty juz si¢ zaciera¢. Adwokat wiedziat nie od



dzis$, ze srebro, tak jak ztoto, to miekki metal.

Ile dostane za nieumy$lne spowodowanie $§mierci? - zapytata Samantha, nie podnoszac glowy.

Ucieszylto go, ze sama poruszyta ten temat.

Liczby sg brutalne. Za zab6jstwo z premedytacja, czyli umyslne, zaplanowane pozbawienie
cztowieka zycia, dostaje si¢ dwadzie$cia pigé lat. Ani dnia mniej. Bez prawa do zwolnienia wa-
runkowego. Ty masz lat trzydziesci pie¢. To znaczy, ze kiedy wyjdziesz, bedziesz miata
sze$cdziesiagt. Szes¢dziesiat lat.



Samantha zaczeta ptakac.

To jest po prostunie do wiary - jekneta.

Zabojstwo bez premedytacji jest zagrozone minimalng karg dziesieciu lat pozbawienia wolnos$ci.
Otarta tzy, spojrzata na niego.
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Nie bedg juz mogta mie¢ drugiego dziecka. A Simon nigdy w Zyciu si¢ do mnie nie odezwie.

Nieumyslne spowodowanie $§mierci to ostatnia mozliwos¢.

Nie ma minimalnego wymiaru kary, a zwolnienie warunkowe mozna dosta¢ juz po odbyciu jedne;j
trzeciej wyroku. Zaproponuj¢ prokuraturze przyznanie si¢ do zarzutu nieumyslnego spowodowania
smierci z wyrokiem sze$¢ do osmiu lat.

Obserwowat ja uwaznie. Wcigz siedziata z wzrokiem wbitym w podtoge. Odlozyt ndz do papieru,
ale milczal. Postanowit jg przecze-kac.

Szes¢ lat? - zapytata w koncu.

Klient zawsze styszy tylko najnizszg liczbe. DiPaulo z catym rozmystem wymienit najlepsza
ewentualnos¢, bo chcial zrobi¢ dobry poczatek. A teraz przyszedt czas na cigg dalszy, cho¢by miato
nie obej$¢ si¢ bez ptaczu 1 wrzaskow.

Powiedzialem, ze zaproponuje¢ wyrok od szesciu do o$miu lat.

Prokurator nie begdzie chcial, abys przyznata si¢ do nieumyslnego spowodowania Smierci. Jesli
sedzia Norville naprawde mocno go przyci$nie, by¢ moze przyjmie t¢ propozycje, ale ze znacznie
wWyz-

szym wyrokiem.



Wyzszym?
Co najmniej pigtnascie lat. A zapewne jeszcze wigce;.

Pig¢tnascie. - Zwingta si¢ w fotelu. - Pigtnascie? Simon ma dopiero cztery lata.

Samantho, postuchaj mnie. Powtorze jeszcze raz. Za nieumysine spowodowanie Smierci mozesz
odby¢ tylko jedng trzecig kary. Za zabgjstwo bez premedytacji...

Wiem, wiem. Minimum dziesi¢¢ lat, za zabojstwo z premedytacjg dwadziescia pigé. Ale i tak...

Wszystko bedzie zalezato od sedzi. Powiem jej, Zze na zwol-nieniu za kaucjg sprawowatas si¢ bez
zarzutu.

Jesli przyznam si¢ do winy, juz nigdy nie zobacze swojego syna.

219

Tego nie wiadomo. Feindel to swietny adwokat rodzinny.

Moze po jakim$ czasie uda mu si¢...

Po jakims czasie Simon zacznie dorastac¢. Myslisz, ze nastoletni chtopak spojrzy na matke, jesli
bedzie wierzyt, ze zabita mu ojca?

DiPaulo obejrzat si¢ na drzwi, sprawdzajac, czy na pewno sg zamknigte, tak jak nerwowy podrozny
raz po raz sprawdza, czy ma paszport w kieszeni na piersi. To byt powazny krok. Klientka niemalze
przyznata si¢ przed nim do zbrodni. Poczucie winy, widzial o tym dobrze, to ci¢zar, ktory trudno
dzwigac.



Jestem tylko adwokatem. - Wstal, wyszedt zza biurka i znow usiadt naprzeciwko Samanthy. - Moje
zadanie polega na tym, aby uzyskac¢ dla klienta wszystko, co mozna w danej sytuacji. A bardzo si¢
boje, Ze zostaniesz skazana za zabojstwo z premedytacja.

Kobieta przygryzta warge 1 odrzucita wtosy z czota. Widac byto, ze jej emocje w kazdej chwili moga
wzigé gore.

Dwadziescia pigc lat - powtorzyla, chwytajac powietrze krotkimi, szybkimi haustami.

Jutro, na rozprawie wstepnej, bede za ciebie walczyt - zapewnit DiPaulo, bezbtednie wyczuwajac
najlepszy moment, aby naktoni¢ klientk¢ do zgody na przyznanie si¢ do winy w zamian za jak najta-
godniejszy wyrok. - Jesli oskarzyciel ztamie si¢ pod naciskiem s¢dzi 1 zaproponuje mi kwalifikacje
czynu jako nieumyslne spowodowanie Smierci, to czy przyjmiesz t¢ propozycje?

Ja... Ale ja...
Musisz mi odpowiedzie€. Jesli jej nie przyjmiesz, prokuratura zazagda maksymalnego wymiaru kary.
Samantha Wyler skineta nieznacznie gtowa.

Bede ci to powtarzal, dopoki nie zrozumiesz. Dwadziescia pie¢ lat. Kiedy wyjdziesz, bedziesz miata
sze$¢dziesiat...

Zgoda - przerwata mu, ale gtosem tak cichym, tak niepew-nym, ze gdyby mial zamkniete oczy,
pomyslatby, ze rozmawia z dzieckiem. Jedno stowo; nie byto to duzo, ale wystarczylo.

37.
Bede za pie¢ minut - obiecat Ari Greene ojcu, do ktorego zadzwonit
z samochodu, kiedy byt juz tylko pottora kilometra od jego domu.

Umoéwili si¢ na malowanie poreczy na schodach przed domem; wreszcie znalazt si¢ na to czas.



Potrzebne mi nowe pedzle - powiedziat starszy Greene. - Mo-
zesz je kupi¢ po drodze?

A co jest nie tak ze starymi?

Stwardniaty.

Detektyw zachichotat pod nosem. Jego ojciec od przeszto dekady nie kupit nowego pedzla. Co kilka
lat Ari podrzucatl mu jakis 1 zawsze musiat si¢ przy tym nastuchac, ze stare sg jeszcze zupetnie dobre.

Bede za dwadziescia minut - rzucit do stuchawki.

Tylko ze zamiast jecha¢ dalej na potnoc, do sklepu z narzedziami, skrecit na zachdd 1 przemkngwszy
si¢ paroma bocznymi uliczkami, zaparkowat przecznice od domu rodzinnego. Wyskoczywszy z
samochodu, stangt na rogu, pod starym klonem, na ktory w dziecin-

stwie czesto si¢ wdrapywat. ,,Ari, ty zawsze zachowujesz si¢ jak gliniarz”, powiedziata mu ktoras z
jego dawnych partnerek. Chowajac si¢ za drzewem, pomyslat, ze to chyba prawda.

Po kilku minutach stary buick jego ojca zatrzymat si¢ przed znakiem stopu, po czym ruszyt, oddalajac
si¢ od domu. Za kierownicg siedziat pan Greene, a obok niego - pani Spiegel, jedna z kobiet
udzielajacych si¢ w synagodze. Pani Spiegel od wielu juz lat byta wdowa.
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Greene wrocit do samochodu, ale nie ruszyt z miejsca. Czekal.

Wystuzony buick wkrotce pojawit si¢ z powrotem. Ari pojechatl za ojcem, skrecit w boczng uliczke,
przy ktorej stat jego dom 1 zatrzymat si¢ tuz za nim na waskim podjezdzie.

Mowia, ze pani Spiegel dobrze gotuje - zagadnat, kiedy obaj juz wysiedli.
Rozumiem, ze pedzli nie kupites - padta odpowiedz.
Greene pocalowal ojca w czoto.



Gliniarz to gliniarz, tato.

Jej maz umart dziesig¢ lat temu. - Stary Greene wzruszyt ramionami. - A znamy si¢ jeszcze z obozu
dla wysiedlencow.

Po wyzwoleniu ojciec detektywa trafil do obozu dla wysiedlen-

cOw w Austrii. Spedzit tam dwa lata, a trzeciego dnia po przybyciu poznat Chane, przysztag matke
swojego syna. Pobrali si¢ cztery dni poznie;.

W tym wieku nietatwo znalez¢ faceta, ktory jeszcze sam prowadzi - dodat.
Greene zmierzyt go bacznym wzrokiem.

Byle si¢ nie zapuszczat na autostrade - ostrzegt.

Ojciec skrzywit sie tylko.

Detektyw zlustrowat podjazd. Czarny asfalt byt popekany, a tego lata szczeliny zarosty chwastami
gesciej niz kiedykolwiek.

Odkad bytem dzieckiem, nie ktadles$ tutaj nowej nawierzchni

- zauwazyt.

Twoja mama rok w rok suszyta mi o to gtowg.

Ruszyli razem po betonowych schodkach. Ojciec wyciagnat z kieszeni spory pek kluczy. Drzwi
frontowe miaty trzy zamki, tak samo tylne, a do tego metalowg sztabe biegnaca w poprzek.

Ci1 Portugalczycy, ta nowa rodzina z naprzeciwka, obiecujg mi dobrg ceng za ten dom. - Stary Greene
przestapit prog. - Maple Leafs grali wczoraj jak ostatnie nogi. W pierwszych siedmiu minutach wbili
im trzy gole. Mowitem ci, ze ten bramkarz z Finlandii bedzie do niczego.



Ze Szwec]i.
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To szmaciarz. Co nowego w twoim §ledztwie?

Kiedy Greene pracowat nad morderstwem, opowiadat ojcu, co si¢ dzieje.

Jutro rozprawa wstepna - odpart. - Wszystkim si¢ wydaje, ze Samantha Wyler przyzna si¢ do winy.

Wszystkim oprocz ciebie?

Oprécz mnie 1 Kennicotta. My jeste$my przekonani, ze bedzie proces.
Weszli do kuchni. Ari wyciagnal naczynia ze zmywarki 1 schowat
je na miejsce. Od $mierci Zony w zesztym roku jego ojciec traktowat

zmywarke jak dodatkowa szafke.

Po co za kazdym razem mam je chowac? - odpowiadat nie-zmiennie na pytania syna, dlaczego tak
robi, po czym dodawat w jidysz: cajtik arbet, co oznaczato ,,dodatkowa robota”. Ojciec Greene'a
byt zdania, ze dos¢ juz si¢ w zyciu napracowat.

A rodzina, c1 Wylerowie? - zapytat syna. - Co ont mowig?

Chca, zeby to wszystko juz si¢ skonczyto. Maja agresywnego adwokata rodzinnego, a wlasciwie
adwokatke, ktora zapowiedziata im, Zze jesli Samantha przyzna si¢ do winy, nawet jesli to bedzie
tylko nieumyslne spowodowanie Smierci, to moze si¢ pozegna¢ ze SWoim synem na zawsze.

Ari otworzyl dwie puszki tunczyka, dodal majonez 1 wymieszal, a jego ojciec nakryt do stolu w
kuchni. St6t miat blat pokryty lino-leum. Jadalnia byta obok, tuz za $ciang, ale detektyw juz nawet nie
pamietal, kiedy ostatni raz tam cos$ jedli.



Nathan, najstarszy brat, w noc morderstwa byl u kochanki. Tylko ja o tym wiem, a on nie chcialby
wtajemnicza¢ nikogo innego. Jesli bratowa przyzna si¢ do winy, bedzie miat wszystkie problemy z
glowy.

Nikomu nie powiedziates?

To nieistotne - odpart Greene. - Nathan ma porzadne alibi.
Sprawdzitem osobiscie.

Ojciec postawit na stole dzbanek mleka 1 dwie szklanki.

Ale twoim zdaniem ta Samantha si¢ nie przyzna ze wzgledu na syna.
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Greene ugryzt kes kanapki. Zytni chleb, ktory kupit ojcu przed tygodniem, juz sczerstwiat. Trzeba go
byto wrzuci¢ do opiekacza, pomyslat.

A co jej maz robit w Stanach? - Ojciec miat zwyczaj zadawac¢ mnostwo pytan, ktére na pozor byty
zupetnie bez zwigzku 1 cho¢ nikt by nie zgadt, do czego maja prowadzi¢, czgsto dzigki nim udawato
si¢ spojrze¢ na spraw¢ z catkiem nowej perspektywy.

Icchak Greene nie zdobyt nigdy wyksztalcenia, z powodu nazi-stow. Urodzit si¢ w Polsce.
Dwudziestego drugiego wrzesnia tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku wojsko
hitlerowskie otoczylo jego mata wioske 1 wywiozto do Treblinki potowe¢ mieszkan-

cow - dwa tysiace Zydow, ktorzy przez setki lat zyli w zgodzie z sasiadami katolikami. Z catego
transportu konca wojny dozyta tylko trojka, w tym Greene. Jego pierwsza zona 1 ich dwie corki
zostaty zamordowane. Gdyby mial szans¢ ukonczy¢ jakas szkote, mogtby zosta¢, kim tylko by
zechciat. Nigdy si¢ jednak nie skarzyt, ze musi tata¢ ludziom buty, zeby utrzymac¢ rodzing.

Studiowat w Vermoncie - powiedziat detektyw, otwierajac stoik ogorkow konserwowych. - Po
dyplomie zostal tam i otworzyt



wtasny sklep ze zdrowa zywnos$cig. Byl chyba niezty w te klocki, bo zarobit kupe forsy.

Ale wrocit 1 osiadt tutaj. Dlaczego?

Rodzina go potrzebowata. Sredni brat nie mogt juz dtuzej pracowaé ze wzgledu na chorobe. A po
powrocie poznal swoja przysztg zone, Samanthe - wyjasnit Greene. - Jedz, tato.

Jego ojciec zawsze jadl bardzo wolno. Po wyzwoleniu przez Amerykanow wazyt trzydziesci cztery i
pot kilograma. Przy kazdym positku zostawiat odrobing jedzenia na talerzu.

Jak dtugo mieszkal za granica? - zapytat jeszcze.

Dziesiec lat.

Dtugo nie widzial si¢ z rodzing - skomentowat stary Greene, przetykajac wreszcie kes kanapki. -
Czerstwy chleb - mruknat. -

Trzeba go bylo wrzuci¢ do opiekacza.
38.

Na rozprawie wstepnej nie obowigzywata toga, Jennifer Raglan znata jednak sedzi¢ Norville na tyle
dobrze, aby wiedzie¢, ze nalezy si¢ porzadnie ubrac, a poza tym mito byto wystroi¢ si¢ w elegancki
kostium z welny, idealny na jesienne dni 1 wpia¢ w klape szpilke po babci. W weekend wybrata si¢
do fryzjera na strzyzenie i1 farbowanie odrostow, a rano pomalowata usta nowa czerwong szminka, na
pro-

be; kolor byt bardziej stonowany i tadnie pasowat do jej bladej kar-nacji. Miata tez §wiadomos¢, ze
jesli dojdzie do ugody, moze to by¢ jedno z jej ostatnich spotkan z Arim Greene'em.

Kiedy zeszta na $niadanie, nawet Gordon zauwazyt odmiang.

Idziesz dzi§ z kim$ na obiad? - zapytat, wychylajac si¢ zza gazety, w ktdrej przegladat wiadomosci
sportowe.



Potrzasneta przeczaco gtowa.

Mam rozprawe¢ wstepng przed sedzig Norville, ktora jest for-malistka 1 nie toleruje w sadzie
swobody.

Nie bylo potrzeby méwi¢ mezowi, ze na rozprawie bedzie tez obecny Ari Greene. Nigdy nie byto
potrzeby moéwi¢ mu cokolwiek na temat detektywa Greene'a.

W kazdym razie wygladasz nieZle - orzekt Gordon 1 odtozywszy gazete, wstat, Zzeby ja pocatowac.
Raglan odwroécita glowe, wige chcace nie cheac, mégh tylko cmok-na¢ ja w policzek.

Swieza szminka - rzucita wymijajaco.

Powodzenia - odparl, siadajgc z powrotem i znikajac za gazets.
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Z catego stroju najlepsze byly nowe szpilki. W niedzielne popo-

tudnie Raglan zabrata Dane na Bloor Street 1 urzadzily sobie babskie polowanie na buty. Zabawa
byta przednia, a te wloskie szpilki okaza-

ty sie¢ pokusa nie do odparcia. Majac je na nogach, Jennifer Raglan czuta si¢ wysoka 1 pewna siebie.
Maszerowata, postukujac obcasami, prosto do drzwi, za ktorymi Ted DiPaulo gawedzit sobie juz
pewnie w najlepsze z policjantem sagdowym, czekajac na nig, aby razem mogli stanag¢ przed sedzig
Norville.

Witam panig prokurator. - Funkcjonariusz policji sagdowej, starszy me¢zczyzna, byt w petnym
uniformie, z kompletem odznak 1 metalowych insygniow. - Pani sedzia juz na panstwa czeka. - [ wy-
stukawszy kod na klawiaturze obok drzwi, poprowadzit ich cichym korytarzem.

Co kilka krokéw mijali gabinet kolejnego sedziego, kazdy prze-stronny, kazdy urzadzony
indywidualnie, z wlasnymi meblami i wy-ktadzing na podtodze. Sedziowie nie znosili mysle¢ o sobie
w kate-goriach urzednikow stuzby publicznej. Kazdy z nich zywit glgbokie przekonanie, ze nie
krepuja go zadne ograniczenia, a panstwo nie ma nad nim wtadzy - wystrdj osobistego gabinetu zas
mial odzwierciedla¢ jego wlasny, niepowtarzalny styl.



Dzien dobry. - Sedzia Norville spojrzata na Raglan 1 DiPaulo sponad stalowego blatu swojego
biurka. Gabinety wielu jej starszych kolegdw petne byly ciemnych drewnianych mebli stojacych na
grubych dywanach. U niej wprost przeciwnie - wszystko byto ultrano-woczesne. Podtoge pokrywata
cienka jasnoszara wyktadzina akcen-towana kolorowymi pasami, co sprawiato wrazenie, ze patrzy
si¢ na lezacy horyzontalnie olbrzymi wspotczesny obraz. Biurko ze szczot-kowanej stali tez byto
szare, podobnie jak stojace przed nim dwa krzesta, kanciaste 1 obowigzkowo niewygodne, zgodnie z
powszechng moda.

Sedzia Norville zamiast togi miata na sobie recznie szyta marynarke na 1$nigcej koszuli z ptotna
bawelnianego. Jej okulary - w sty-lowych oprawkach koloru lazurowego, nie te nudne, brgzowe,
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zaktadata na rozprawe - pasowaty jak ulat do biurka, krzeset 1 podto-gi. Uczesanie rowniez trzymato
si¢ konsekwentnie tego stylu, a zeby mie¢ takie pasemka, trzeba co tydzien chodzi¢ do fryzjera.

Raglan przysiadta na krzesle blizej okna. DiPaulo zajat drugie, tuz obok.

Sedzia westchneta.

Jesli nie dojdzie do porozumienia stron, bed¢ musiata wypet-

ni¢ o, taka gore papierdw. - Tracita dtonig stos dokumentoéw lezacych przed nig. Poza tym biurko
byto zupetnie puste; Raglan nigdy nie mogta zrozumie¢, w jaki sposéb ludziom udaje si¢ utrzymac
taki porzadek. - Najpierw porozmawiajmy. - Norville zdjeta swoje sza-lowe okulary, ktore musiaty
kosztowac¢ co najmniej osiemset dolaréw. - Zamierzam zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, aby
unikna¢ rozprawy.

Sedziowie uwielbiali ugody z dwoch powoddw: po pierwsze ze wzgledu na cenne godziny pracy,
jedyny luksus, na ktérym nie zby-wato tym rozpieszczonym swietym krowom, a po drugie - zeby mie¢

si¢ czym chwali¢ przed kolegami. Kazdy sedzia pgkat z dumy, kiedy udato mu si¢ znalez¢ ten
czarodziejski ztoty srodek.

DiPaulo zerknat z ukosa na Raglan, ale nie odezwat si¢ ani stowem. Oboje mieli za sobg doktadnie te
same kursy negocjacji, gdzie pierwsza zasada brzmi: siedz cicho, niech przeciwnik pierwszy sie
odezwie.

Czujac, ze rozmowa utkngta w martwym punkcie, Norville pod;je-

ta:

W porzadku. - Spojrzata na adwokata. - Ted, masz twardy orzech do zgryzienia. E-maile, nagrania na



poczte gtlosowa, nowa partnerka z Hollywood, no 1 ten film z synkiem, ktory bedzie dla ciebie
gwozdziem do trumny, jesli tawa przysieglych go zobaczy.

Bedziesz mial szczgscie, jesli nie skazg jej za morderstwo z premedytacja. Jest przeciez jeszcze
mtoda. Dwadzie$cia pie¢ lat w wiezieniu...

Rzeczywiscie, prowadzitem juz tatwiejsze sprawy, wysoki sgdzie - przyznal DiPaulo, uSmiechajac
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umiat. - Moja klientka nie mysli do konca realistycznie. - Zmarszczyt

brwi z zatroskaniem, jakby chcial dodac¢: ,,Ale co ja moge?”. Przekaz byl czytelny: czekam na
propozycj¢ nie do odrzucenia.

Sedzia potrzasneta glowa.

Twoja klientka musi przejrze¢ na oczy. Nie uronita jeszcze cho¢by stowa na temat alibi, wigc nie
moze zeznawac. To jest jej jedyna szansa.

Nastepnie zwrocita si¢ do Raglan:

A na co pani liczy? - Bylo to raczej stwierdzenie niz pytanie. -

To nie mogto by¢ zabojstwo z premedytacja. Bez premedytacji raczej tez nie, na moje oko. A zatem
nieumys$lne spowodowanie §mierci. Pan Wyler spotykat si¢ z gwiazdg filmowa, a biorac pod uwage,
ze zadano mu liczne rany ktute, przebieg wydarzen jest oczywisty: maz spotyka si¢ z zong w
przeddzien rozprawy rozwodowej. Bez sensu. Rozmowa konczy si¢ ktotnig, Zona traci panowanie
nad sobg, tapie kuchenny noz... Klasyczne zabojstwo w afekcie. Gdzie tutaj premedytacja?

Raglan nie mogta juz dtuzej milcze¢. Od dwdch dni prowadzita nieustajgce narady wojenne z
Ralphem Armitage'em 1 Arim Greene'em, usitujac opracowac jaki$§ plan dziatania. Ostatecznie
staneto na tym, ze prokuratura na poczatek zazada przyznania si¢ do zabojstwa bez premedytacji 1
zgodzi si¢ na kompromis odnosnie do wysokosci wyroku: dwanascie lat, dwa powyzej minimum.
Zmuszona do od-wrotu Raglan miata zgodzi¢ si¢ na nieumyslnie spowodowanie $mierci, ale zazagdac
osiemnastu lat.

Ted DiPaulo byt mistrzem na rozprawach wstepnych. Miat s¢dzi¢ Norville catkowicie w swojej
mocy. Trzeba byto kontrowac.



Moge si¢ zgodzi¢ najwyzej na zabdjstwo bez premedytacji -

oznajmita Raglan - 1 kar¢ znacznie powyzej minimum, powiedzmy pi¢tnascie lat. Rodzina jest
wsciekla. Chcg skazania za premedytacje 1 nie zadowolg si¢ niczym innym. Urwg mi gtowe, jesli
tego nie dostang. - Nie wspomniata juz, ze Wylerom bynajmniej nie pali si¢ do 228

procesu, ktory wystawi ich rodzinne sprawy na widok publiczny.

Norville przekrzywita gtowe 1 spojrzata na prokuratorke, mruzac oczy.

Rodzina oglada za duzo amerykanskiej telewizji. Tutaj nie ma mowy o morderstwie, z premedytacja
czy tez bez. A jesli ja zmarnu-j¢ cenny czas pracy sadu, to kazdy zatrudniony tutaj sedzia bedzie
chciat zrobi¢ ze mng to samo, co oni z panig. Oczekuje, ze oskarzona przyzna si¢ do nieumyslnego
spowodowania $§mierci. - Usmiechneta si¢ szeroko do DiPaulo.

Ted, jak si¢ ma twoja klientka?

Znowu zwrocita si¢ do niego po imieniu. Jak do kumpla. Miato si¢ wrazenie, ze bardziej obchodzi jg
Samantha Wyler niz jej zmarty maz.

Ma si¢ §wietnie, bo nie siedzi w areszcie. - DiPaulo przeginal, ale sedzia kazde jego stowo brata za
dobra monete.

Doskonale. - Odsungta stos papieréw na bok. - To bedzie sensacja, kiedy pani Wyler przyzna si¢ do
winy. Ludzie nie rozumiejg, na czym polega r6znica pomiedzy zabdjstwem a nieumys$lnym spo-
wodowaniem $mierci, ale potrafig liczy¢.

Powiedziata ,kiedy”, pomyslata Raglan. Nie ,,jesli”, tylko ,,kiedy”.

Bedzie z niej wzorowa skazana. - Norville nie data im szansy na wtracenie cho¢by stowa. - Zanim
si¢ obejrzymy, zostanie szefowa wieziennej biblioteki. Zwolnienie warunkowe ma jak banku, po do-
wolnie krotkiej odsiadce, ktorg 1 tak zaliczy gtownie na blokach o minimalnym rygorze. Nie chce
stysze¢ zadnych skarg w tej kwestii.

DiPaulo zrobit ming skarconego dziecka - kolejny akt komedii odgrywanej przed ,,wysokim sadem”.
Byl zachwycony propozycja przyznania si¢ do nieumyslnego spowodowania Smierci, Raglan
podejrzewata jednak, ze jego klientce znacznie mniej przypadnie to do gustu.



Chodzi tylko o to, czy do tragedii doszto umyslnie czy nieumyslnie - powiedziata s¢dzia, spogladajac
na zegarek - bo wszyscy wiemy, ze stowo ,,winna” musi pasc.
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Nikt si¢ nie odezwat.

Trzeba wiedziec, kiedy przycisna¢, a kiedy odpuscic; tego Raglan nauczyta si¢ od samego Teda
DiPaulo. Prokuratorka wiedziala, ze wiecej juz nie wywalczy, a przede wszystkim - w glebi serca
wcale nie wierzyla, ze to byto morderstwo.

Jesli oskarzona przyzna si¢ tylko do nieumyslnego spowodowania $§mierci - odparta - to bedg si¢
zapiera¢ rgkami 1 nogami przy osiemnastu latach.

Norville trzepneta dlonig blat biurka, usmiechajac si¢ przekornie.

Alez prosze uprzejmie. No to w porzadku - wsuneta swoje drogie okulary z powrotem na nos 1
stukneta zebami - robimy tak: wyrok musi by¢ dwucyfrowy. Mniej niz dziesi¢¢ lat bedzie bardzo Zle
wygladato. Jennifer zazada osiemnastu, ty, Ted, poprosisz o dwanascie, a ja dam jej pi¢tnascie.

Usmiechneta sie od ucha do ucha i podniosta stuchawke telefonu.

Witaj, Masoud. Méwi s¢dzia Norville. Jak wyglada mdj harmonogram pracy na ten tydzien? Jasne,
poczekam.

Uniosta wzrok.

Nasz koordynator wokandy to prawdziwy cudotwoérca. Ted, czy twoja klientka jest tutaj?
Czeka pod salg rozpraw. Moja wspolniczka probuje opedzac jg od dziennikarzy.

Tak to juz jest - westchneta sedzia. - Przepraszam... - Siggneta po otdéwek 1 otworzywszy kalendarz,
przez kilka sekund stuchata bez stowa glosu ze stuchawki, pomrukujac tylko ,,hmm” i ,,aha”. - Jutro?



- odezwata si¢ wreszcie.

Doskonale. O dziesiatej wydaje wyrok. Idealnie. Zapisz na dwunastg sprawe Samanthy Wyler:
przyznanie si¢ do winy 1 wyrok.

Ktora sala? Dwiescie cztery. Swietnie. Stokrotne dzigki, jak zwykle.

Z usmiechem odtozyta stuchawke.

No dobrze, drodzy panstwo. Jutro w potudnie, sala numer dwiescie cztery. Zatatwimy wszystko
przed obiadem. - Zaczeta pisa¢ dalej w notatniku: - Nieumyslne spowodowanie $§mierci. Pigtnascie
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lat. No 1 mam swojg czarodziejska ztotg cyferke.

Raglan wstata, podajac sedzi dton, ale tak naprawde miata wielka ochot¢ trzasna¢ jg w twarz, tak
zeby te drogie okulary poleciaty na drugi koniec pokoju, zeby zniknat ten zadowolony usmieszek.

39.

Pigtnascie lat za nieumyslne spowodowanie Smierci - oznajmit Ted DiPaulo, wchodzgc tanecznym
krokiem do gabinetu Nancy Parish, nie czekajac nawet, az wspolniczka uniesie glowe znad kartki, na
ktorej cos szkicowata. Parish od dziecka miata talent plastyczny i do tej pory spod jej reki
wychodzily, jeden za drugim, rysunki satyrycz-ne.

Interes zycia. - Oderwata wzrok od swojego dzieta. - Nie czekaj, tap okazje.

Norville zabarykadowata si¢ z nami w swoim gabinecie i wymusita na Jennifer Raglan zgode¢ na
nieumyslne spowodowanie §mierci.

Pietnascie lat... Mniej wigcej tyle si¢ spodziewatam. Sam od razu trafi do jakiegos$ tagodnego
wiezienia, z tych, co bardziej przypominajg gospodarstwo agroturystyczne.

Parish pokazata mu sw@j rysunek. Byl na nim adwokat stojg-



cy przed sedzig razem z klientka szepczacg mu do ucha: ,,Przypomnij mi jeszcze raz, mam si¢
przyznaé, czy nie przyznac?”.

DiPaulo parskngl Smiechem.

Jest w tym ziarno prawdy. Bez niego nie ma humoru.

Przetart dionig twarz. - Mam nadzieje, ze Sam przyjmie taka ugode.

Nie ma alibi.

Wiem. Pomozesz mi?

Jasne. Tylko nie kaz mi dzisiaj siedzie¢ do p6zna. Mam randke, pierwsza od kilku miesigcy.
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Nancy Parish przed kilkoma laty rozstata si¢ z m¢zem 1 odtad, jak lubita mawiac, spotykata si¢ na
przemian z dwoma panami: panem Obecnym i panem Bytym. Z tym drugim czgscie;.

Za kilka minut przyjdzie Sam. Musze mie¢ podpisane o§wiadczenie, Ze zgodzi si¢ przyzna¢ do winy.
A ty bedziesz moim swiadkiem.

Niezty pomyst.

DiPaulo wrocil do wlasnego gabinetu, zrobit porzadek na biurku, zastonit okna 1 zaczal pisa¢
instrukcje dotyczace przyznania si¢ do winy. Niedtugo potem odezwat si¢ dzwonek przy drzwiach
wejsciowych, a z korytarza dobieglty odglosy rozmowy. Polecit swojej wspolniczce zatrzymac
Samanthe Wyler przez kilka minut, dopoki sam ich nie wezwie. Byta to niespodziewana odmiana, bo
zawsze osobiscie wychodzit jej na spotkanie. Chciat jg w ten sposob wytra-

ci¢ zroOwnowagi. Musiata zrozumie¢, ze nie jest dla niej juz tylko obronca; stat si¢ jej apologets.

Skonczywszy pisac, wstal 1 wyjrzat na korytarz.



Zapraszam - powiedziat.

Samantha weszla pierwsza, Nancy Parish tuz za nig.

Poprositem Nancy, aby nam dzi§ towarzyszyta - wyjasnit adwokat, wskazujac swojej klientce fotel
pod oknem. A ona po raz pierwszy na nim usiadta. Jej mina i postawa mowity o porazce. Parish
zajeta drugi fotel, 3 DiPaulo zamknat drzwi, co w praktyce oznaczato, ze Samantha Wyler nie moze
si¢ wydostac z jego kancelarii.

Przygotowatem dla ciebie dokumenty do podpisu. - Wrocit do biurka, aby podac¢ jej trzystronicowy
wydruk, porzadnie spiety zszywka w lewym goérnym rogu. - Przeczytaj uwaznie - poprosit, wreczajac
drugg kopie Nancy Parish, a trzecig biorac do r¢ki.

Samantha Wyler spojrzata na niego, a potem na jego wspolniczke. Nie patrzyta na dokument, ktory
trzymata w dtoni.

Nagtowek, jak widzisz, brzmi: ,,Instrukcje dla mojego adwokata dotyczace przyznania si¢ do zarzutu
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smierci”. - DiPaulo przeszedt od razu do rzeczy. - To jest dla ciebie dobra wiadomos¢. Po dtugich
naciskach sedzi Norville prokuratura zgodzita si¢ na taki zarzut. Cena za to jest jednakowoz wysoka:
piet-nascie lat. Ale mogto by¢ gorzej, bo chcieli osiemnascie.

Samantha przyjeta te informacje bez zadnych emocji. Zajrzata w papiery.

Adwokat odczytal dokument na gtos. Byto to oswiadczenie mo-

wiace o tym, ze Samantha Wyler zostala we wlasciwy sposob poin-formowana o wyborze, jaki jej
przystuguje na drodze prawnej 1 z wlasnej nieprzymuszonej woli podejmuje decyzje¢, aby przyznac

si¢ do winy.

Rozprawa bedzie na pokaz - wyjasnit DiPaulo. - Prokuratura uniesie si¢ Swigtym oburzeniem i
zazada dla ciebie osiemnastu lat. Ja odpowiem rownie wielkim zgorszeniem i poprosze o dwanascie.
A pani sedzia bedzie si¢ moglta zabawi¢ w Salomona 1 przergbie dziecko na dwoje.

Od razu wyczul, ze powiedziat o kilka stéw za duzo.



Moje dziecko - powiedziata Samantha. - Juz nigdy go nie zobacze.

Adwokat skonczyt czytaé dokument. Zotadek miat $ci$niety w twarda kule. Kiedy zapadta cisza,
zachciato mu si¢ nagle podrze¢ te kartki na kawatki.

Jego pierwszy wyktadowca prawa karnego, profesor Parker Graham, ekscentryk z Australii,
ostrzegal studentow na zajeciach: ,,Mu-sicie dobrze wiedzie¢, jak postepowac, kiedy klient przyznaje
si¢ do winy, bo w taki wtasnie sposdb bedzie si¢ konczy¢ mniej wiecej dziewiecdziesiat piec
procent waszych spraw”. Co okazato si¢ prawda, jednak za kazdym razem, nawet w beznadziejnych
przypadkach, Ted DiPaulo czut, Ze co$ nie daje mu spokoju, jakby mimo wszystko, nie wiedzie¢
jakim cudem, moégt wygra¢. Miat zapewnione bezsenne noce, rozmyslania do trzeciej nad ranem,
uporczywe analizowanie:

,,Co by byto, gdyby?”.

Mam to podpisac od razu? - zapytata Samantha Wyler.
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zacisngl si¢ jeszcze mocniej. DiPaulo podat klientce 1 wspolniczce kopie kolejnego dokumentu, tym
razem byta to jedna stronica, opa-trzona nagtowkiem ,,Uzgodnione streszczenie okoliczno$ci
faktycznych sprawy”.

Sa to okolicznos$ci uzasadniajace fakt, ze przyznajesz si¢ do winy - wyjasnil. - Dtugo negocjowatem z
prokuraturg, zeby jak najbardziej ztagodzi¢ ten opis. Zostanie on odczytany przed s¢dzig, ktora tylko
wtedy przyjmie twoje przyznanie si¢ do winy, jesli uznasz prawdziwos$¢ okolicznosci faktycznych.
Samantha wbita wzrok w kartke.

Odczekawszy, az skonczy czyta¢, adwokat podjat:

Podpisujac ten dokument, potwierdzisz, ze wydatas mi polecenie, abym w twoim imieniu ztozyt w
sadzie przyznanie si¢ do wi-ny.

Skineta gtowg.



Chce to zrobi¢ naprawde - oznajmit DiPaulo. - Wstanmy.

Nancy, wejdz za biurko, bedziesz s¢dzig. Ja stan¢ obok Sam, tak jak w sadzie.
Kiedy zajeli miejsca, Nancy Parish zaczeta czyta¢ dokument na glos.

Uzgodnione streszczenie okolicznosci faktycznych sprawy R, v. Samantha Wyler
Zarzut: nieumysine spowodowanie smierci

We wczesnych godzinach porannych dnia siedemnastego sierpnia (poniedziatek), oskarzona
Samantha Wyler, lat 35, zjawita si¢ w domu ofiary, swojego meza Terrance'a Wylera, lat 40, pod
adresem Hillside Drive 221, Toronto. Panstwo Wyler aktualnie byli w trakcie postepowania
rozwodowego. Tego samego dnia miata si¢ odby¢ pierwsza rozprawa w sqdzie rodzinnym. Byli
matzenstwem przez piec lat. Ich jedyne dziecko, syn Simon, ma lat cztery. Przed dniem sie-
demnastym sierpnia oskarzona wielokrotnie nagrywata sie mezowi na poczte glosowq oraz
wysylata mu petne rozdraznienia e-maile dotyczqgce postepowania rozwodowego oraz jego nowej
partnerki.
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Strony spotkaty sie w kuchni, a w trakcie rozmowy wywiqzata sie¢ sprzeczka. W przyplywie
frustracji, w sposob catkowicie niezaplano-wany i bez swiadomego zamiaru, oskarzona chwycita
kuchenny noz i zadata nim mezowi kilka ran. Jeden cios trafit w tetnice szyjng, powodujgc zgon w
ciggu kilku minut.

Przed opuszczeniem domu oskarzona udata sie do pokoju swojego syna. Powiedziata mu, ze przez
diugi czas nie bedq mogli sie zobaczyc.

Nancy Parish odtozyta kartke na biurko. Znowu zapadta cisza.
DiPaulo czut bardzo wyraznie, ze obok niego stoi Samantha Wyler.

Obecnos¢ adwokata u boku klienta na sali sadowej byt to prosty, elegancki gest: sklepowy
zlodziejaszek czy seryjny morderca - w chwili prawdy kazdy oskarzony miat przy sobie obronce.

Batl si¢ na nig spojrze¢. Milczata.

Nancy Parish skrzyzowala rece na piersi.

Zostawig was, zebyscie mogli porozmawiac. - Ming miata speszong, jak nastolatka, ktora przyszta do
kolezanki 1 niechcacy trafita na kiétni¢ jej rodzicoHw.



Podpisze¢ - przeméwita Samantha, zanim prawniczka zdgzyta wyjs¢. - Nie traémy czasu.

Dwie minuty p6zniej DiPaulo odprowadzit j3 do drzwi. Nie odezwala si¢ juz am stowem. Adwokat
wrocil do swojego gabinetu i z czystej zawodowe] grzecznosci zadzwonit do Jennifer Raglan z
informacja, ze umowa zostata przyjeta. Zaproponowat tez, ze zawiadomi detektywa Greene'a, ale
wolala zrobi¢ to sama.

Po tej rozmowie udat si¢ do gabinetu Nancy Parish 1 usiadt w jednym z jej foteli dla klientow. W
dtoni miat podpisane instrukcje Samanthy Wyler. Na biurku wspolniczki wcigz lezat rysunek z sa-

dowa scenka.

Ale byt ubaw... - mrukneta Nancy.

Wyrzuty sumienia to bron obosieczna - odpart. - Zzeraja cztowieka od srodka, ale kiedy juz si¢
przyzna, boli jeszcze bardzie;j.
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A czy na tylnych drzwiach nie byto przypadkiem drugiej plamy krwi? - przypomniata sobie nagle. -
Moze byt tam kto$ jeszcze?

Nie da si¢ ustali¢, kiedy powstat ten §lad. - DiPaulo sthumit

ziewniecie, nie catkiem skutecznie. - W §ledztwie zawsze jest kilka luk. Ani oskarzyciel, ani obronca
nigdy nie sg do konca pewni swojej racji.

A ty jej wierzysz? - Nancy schowata rysunek do drewnianego pudetka na komodzie stojacej za jej
biurkiem.

To nie moja sprawa, zeby wierzy¢ klientom. - DiPaulo rzucit
dokument na blat. - Najwazniejsze, ze mamy podpisane instrukcje. -

Zatozyl dtonie za glowe, zamykajac oczy. - Nigdy nie zapomne¢ Johna Volkera, ktorego kiedys



bronitem przed zarzutem morderstwa z premedytacja. Miat rzekomo zastrzeli¢ faceta w parku.
Porachunki gangdéw. Proces ciagnat si¢ dwa lata. W koncu prokuratura przyjeta propozycje
przyznania si¢ do winy z wyrokiem osiemnastu lat pozbawienia wolnosci. A ja do dzi$§ nie jestem
pewien, czy on naprawdg to zrobit, czy tylko chciat kry¢ swojego najlepszego kumpla. Czasami nie
moge zasng¢, bo o tym mysle.

Nigdy nie zapominasz zadnej sprawy, co?

Ryzyko zawodowe.

Czyli Samantha kogo$ kryje?

Tego nie powiedzialem. Bo nigdy si¢ nie dowiemy, jak byto naprawdg. - DiPaulo zabrat dokument z
podpisem pani Wyler 1 potrzasnat dtonig. Kartka zaszelescita. - I whasnie dlatego potrzebny nam ten
swistek.

40.

Ari Greene odebrat juz po pierwszym dzwonku.

Dogadalismy si¢ - oznajmita Jennifer Raglan.

Nieumyslne spowodowanie §mierci?

Tak jest. Pigtnascie lat. Rozprawa jutro w potudnie w sali dwiescie cztery.

Dobra robota - pochwalit.

Zamilkli oboje. Konsekwencje tej wiadomosci byly jasne. Po kilku miesigcach $cistej wspotpracy,

mimo ze nic pomiedzy nimi nie zaszto, zdazyli sie przyzwyczai¢ do codziennych spotkan. Zadne z
nich, co prawda, do niczego by si¢ nie przyznato, lecz to 1 tak nie miato znaczenia: zblizal si¢ ostatni



dzien.

Wychodzi na to, ze si¢ pomylitem. - Przerwat ciszg detektyw.

To znaczy?

Myslatem, ze Samantha si¢ nie przyzna.

Cztowieka nigdy nie da si¢ przewidzie¢, Ari - powiedziata. -

No, to chyba naprawde bedzie koniec - dodata po chwili.

Sama mowitas w sierpniu, ze nie zajmujesz si¢ juz morderstwami.
Znow zamilkli. Tym razem cisza trwata dtugo.

Arl...

Musze zadzwoni¢ do Wylerow. - Greene niemalze wpadt jej w stowo. - Takie wiesci szybko si¢
rozchodza.

Poprzedniego wieczoru przekazat im, ze na dzisiejszej rozprawie wstepnej moze dojs¢ do ugody,
wiedzac za$, ze rodziny ofiar z zasady nie znoszg takich rozwigzan jak porozumienie stron z
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kwalifikacji czynu, ostrzegt, ze wyrok moze by¢ znacznie mniej surowy, niz si¢ spodziewali.

Ari. - Jennifer Raglan znow zwrdcita si¢ do niego po imieniu.

- Zadzwon do nich.

Telefon odebrat ojciec rodziny, pan Wyler, takze po pierwszym dzwonku.



Mowi detektyw Greene.

Stucham - odpart chtodno. Sam dwukrotnie byt aresztowany 1 nie lubil policji, tak jak wielu ludzi,
ktorzy mieli do czynienia z tg instytucja.

Przed chwilg rozmawiatem z prokurator Raglan - poinformowat Greene. - Samantha Wyler przyzna
si¢ jutro do winy, ale nie bedzie to zarzut morderstwa, ani z premedytacja, ani bez premedytacji,
tylko nieumyslne spowodowanie smierci. Dostanie pi¢tnascie lat.

Rozumiem.

Wyobrazam sobie panstwa rozczarowanie, ale pietnascie lat to znacznie wigcej, niz zwykle si¢
dostaje za takie przestepstwo.

Sedziowie potrafig w identycznej sytuacji skaza¢ oskarzonego na dziewigc, dziesiec lat, sam
widziatem takie przypadki.

Wyler milczat.

Zawsze istniala szansa, ze tawnicy uniewinnig Samanthg -

ciggnat dalej Greene. - Ta ugoda to kompromis, ktory gwarantuje, ze kara jej nie minie. A panska
rodzina nie bedzie musiata bra¢ udziatu w procesie.

Przekaze im to wszystko - powiedziat Wyler po dtugiej chwili milczenia 1 roztgczyl si¢ bez stowa
pozegnania.

Greene zadzwonit z kolei do Kennicotta, powiedzial, co zaszlo 1 podzigkowal mu za cigzka prace.
Potem odszukal numer Phila Cuttera, chcac, aby adwokat poinformowat o ugodzie swoja klientke,
April Goodling.



Dzigki za telefon. - Zagrzmialo w stuchawce. - To §wiadczy o klasie.

Proszg uprzejmie - odpart Greene.
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Podczas naszego ostatniego spotkania byto trochg niepotrzeb-nych emocji... - Adwokat zawiesit glos,
czekajac, az detektyw po-dejmie watek, ale ten nabral wody w usta. - Moze uméwimy sie kto-

rego$ dnia na kawe? - odezwat si¢ wreszcie Cutter. - W tej sprawie kryje si¢ cos, czego nie widac na
pierwszy rzut oka, ale prosze mi wierzy¢, nie chodzi o morderstwo.

Moze si¢ uméwimy - odpart Greene.

Ach, zapomniatem, ze rozmawiam z jedynym policjantem w wydziale zabojstw, ktdry nie pije kawy.
- Glosny rechot Cutiera zatrzast stuchawka. Detektyw nie dotaczyl do zabawy, chociaz wiedzial, ze
na temat jego kofeinowej abstynencji krazag w wydziale rozne dowcipy.

Pani Goodling ma mdj numer - powiedzial tylko. - Prosze jej przekazaé, ze czekam na telefon.
I z tymi stowamu si¢ roztaczyl.

Droga do domu Wyleréw byta dtuga, a jechato si¢ strasznie powoli; nawet w §rodku dnia na ulicach
panowat ttok. Greene bardzo lubit bliskie kontakty z rodzinami ofiar ,,swoich” morderstw. Byta to
dla niego wrecz jedna z najwigkszych zalet pracy policjanta: pomaga¢ zywym. Jednakze wyjasnianie,
na czym polega kompromis w sagdowych targach o wing 1 karg... Trudno bylo to nazwac rozrywka.

Rodzina przezywata teraz najtrudniejsze chwile. Zakonczenie po-stgpowania oznaczato, ze nie bedzie
juz wiecej telefondw, spotkan, nekania ze strony w$cibskich dziennikarzy, narzekania na powolny
wymiar sprawiedliwosci, wyczerpujacego przesiadywania na rozprawach. I tylko prowadzacy
sledztwo, do wtoru z prokuratorem, obiecywat, ze si¢ jeszcze odezwie - obiecywal szczerze, ale
rzadko w petni dotrzymywat stowa.

Dzien dobry, panie detektywie. - Drzwi otworzyt Jason Wyler. Wsparlszy si¢ mocno na jednej lasce,
chwycit drugg pod ramie, aby swobodnie operowac dionig. - Rodzice czekaja w salonie.



Poprowadzil Greene'a korytarzem wejsciowym, poruszajgc si¢ po marmurowej posadzce z
zadziwiajacg zwinnoscig. Panstwo Wylerowie 240

siedzieli na pierwszej kanapie od drzwi, doktadnie w tym samym miejscu co podczas poprzednie;j
wizyty Greene'a, razem z Kennicottem, dzien po morderstwie. Dwie pozostale kanapy staty teraz
puste.

Pan Wyler byt wysokim mg¢zczyzng, a zona doréwnywata mu wzrostem, jednakze w tym olbrzymim
pokoju oboje wydawali si¢ drobni.

Jason stangt obok rodzicow, przy kanapie. To, ze nie usiadl, wy-gladato jak demonstracja
niezaleznosci, a silne, muskularne barki 1 rgce jeszcze podkreslaty to wrazenie.

Pani Wyler, siedzaca najblizej syna, wstala, aby przywita¢ si¢ z detektywem.
Nareszcie skonczy si¢ ten koszmar - westchneta, spodziewat
si¢ jednak, ze bedzie nieco bardziej poruszona.

Pietnascie lat to wysoki wyrok za nieumyslne spowodowanie $mierci - powiedziat - musze jednak
panstwa ostrzec, ze pani Samantha moze otrzyma¢ zwolnienie warunkowe juz po pigciu.

Na to podniost si¢ pan Wyler, marszczac groznie brew.

To kpina w zywe oczy. Pie¢ lat za morderstwo.

Rodzina ofiar styszy tylko najnizsze cyfry, pomyslat Greene.
Pani Wyler potrzasneta gtowa.

Dzwonitam do Anity Starr, prawniczki, ktorg wynajat

Terrance. Powiedziala, Ze jesli Samantha otrzyma taki wyrok, to juz nigdy nie bedzie mogta sie
zblizy¢ do Simona. Nic nie zwrdci nam juz syna, ale mozemy przynajmniej chroni¢ naszego wnuka.

Detektyw rozejrzat si¢ po pustym salonie.

Gdzie jest pan Nathan?



W pracy - odpowiedziat ojciec - ale bedzie jutro w sadzie.
Musiat cos zatatwi¢ z jedng pracownica. Powiedziat, Ze na pewno pan zrozumie.
Greene przypomniat sobie rudowtosg kasjerke. Coz, kazdy swie-

tyje na wlasny sposob, pomyslat, zauwazajac jednoczesnie lekki uSmieszek - znaczacy? - na twarzy
Williama Wylera.

Jason postanowil nie pokazywac si¢ w sadzie. Ten stres to dla 241
niego zbyt wielkie obcigzenie - powiedziata pani Wyler, dotykajac lekko ramienia syna.
Jason zesztywnial.

Nie chodzi o stres, mamo - wyjasnit. - Tam si¢ zjedzie tylu dziennikarzy, ze to nie begdzie sad, tylko
700. Pojade na cmentarz 1 sam pozegnam si¢ z bratem.

Stusznie - przytaknal Greene. - Taki dzien to zawsze trudne przezycie. A thum na grobie bliskiej
osoby nigdy nie jest mile widziany.

Jason spojrzat na niego strapionym wzrokiem.

Jest pan pewien, ze to bedzie pigtnascie lat?

Pani prokurator zazada osiemnastu. Adwokat - dwunastu. Se-

dzia Norville powiedziata obu stronom, ze zasadzi pigtnascie. Potrwa to okoto godziny, nie dtuze;.

Ale czy ona na pewno przyzna si¢ do winy? - Chcial wiedzie¢ Jason.

Tak twierdzi adwokat. - Greene spojrzat na panig Wyler. - Jak si¢ miewa panstwa wnuk?



Caly dzien bawi si¢ pociggami. Byta u nas pani z opieki spo-

tecznej. Bardzo nam pomogta. Poradzita, zeby Simon zostat ze swojg opiekunka az do Swiat 1 miat
kontakt z kolegami. Przygotowujemy go do przeprowadzki stopniowo. W piatki Jason przywozi ich
oboje tutaj 1 zostajg na caty weekend. To urocze dziecko.

Greene siegnal po swojg sfatygowang teczke - zamek btyskawiczny klekotat przy otwieraniu - 1 wyjat
zniej kilka formularzy.

Jesli cheieliby panstwo ztozy¢ zeznanie podczas rozprawy i powiedzie¢ co$ o swoim synu i bracie,
majg panstwo do tego petne prawo. Jesli nie, mogg panstwo wypetni¢ tak zwane o§wiadczenie
poszkodowanego. Proszg, oto formularze.

Wylerowie spojrzeli po sobie. Czegsto ztozenie zeznania, ustnie czy tez na pisSmie, byto dla rodziny
ofiary jak oczyszczenie, jednakze kazdy cztowiek jest inny 1 nigdy nie wiadomo, kto bedzie chciat

zabra¢ glos publicznie, a kto nie.
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Brat wszystko za mnie powie - oznajmit Jason. Zaczynat si¢ juz garbi¢ i chwia¢, ale mimo to twardo
stal dalej.

Nie bede wypisywal zadnych cholernych papieréw - warknat

jego ojciec. - Niech Nathan moéwi w imieniu catej rodziny.

Tez tak mysle, moj drogi - powiedziata pani Wyler, gtadzac meza po policzku. Greene uzmystowit
sobie, ze po raz pierwszy byt

swiadkiem jakiegokolwiek kontaktu fizycznego pomigdzy tymi dwojgiem matzonkéw. Ujawszy meza
pod reke, pani Wyler zaprowadzita go z powrotem do kanapy, a gdy usiedli, oparta gtowe na jego
ramieniu; pojedynczy siwy kosmyk jej wlosow schowat si¢ gdzies$ za jego szyja. - Mam nadzieje -
mrukneta - Ze juz nigdy w zyciu nie bede musiata ogladac tej kobiety na oczy.

41.



Kiedy tylko samolot dotknat kotami pasa, Margaret Kwon wtaczyta telefon komérkowy 1 wyszukata
pewien numer.

Ari Greene - odezwal si¢ glos w stuchawce.
Nie mam z kim p6j$¢ dzisiaj na kolacje¢ - powiedziata.

To ty, Margaret?

Samolot juz kotuje pod terminal.

Dlaczego nie zadzwonita$ przed wylotem? Podjechalbym po ciebie.
Cholera, zapomniatam o kanadyjskiej grzecznosci. Podobno jutro kto§ przyznaje si¢ do winy?
Greene parsknal smiechem.

Masz swietnych informatoréw. Wez sobie taksowke 1 kaz si¢ zawiez¢ do koreanskiej restauracji
House of Seoul na Bloor Street.

To jest na zachdd od Christie Street.

Nie mow mi, ze w Toronto jest tez Mata Korea...
Jeden kwartat, a knajp jedenascie.
Po6t godziny pozniej Margaret Kwon zjawita si¢ w restauracji.

Greene juz tam byl, rozmawiat z wlascicielka, przysadzista kobieta, ktora miata chyba najwyzej sto
czterdziesci centymetréw wzrostu.



An nyeong ha seh yo - powiedziatl na widok dziennikarki, ca-
tujac ja na powitanie w policzek.

Ja rébwniez witam serdecznie - odparta - ale na tym si¢ konczy moja znajomo$¢ koreanskiego. Twoja
pewnie tez.

Usiedli za stolem, na tawie. Przed nimi stal zielony kubek z pto-
ciennymi serwetkami cieniutkimi jak papier oraz plastikowy 244

pojemnik ze sztu¢cami, peten pateczek i dtugich tyzek. Blat pusty, bez obrusa. Greene byt jedynym
bialym w lokalu.

Kwon tracita go noga pod stotem.
Podoba ci si¢ tutaj, bo przerastasz wszystkich co najmniej o glowg.

Kiedy jedli, detektyw opowiedziat jej ze szczegdtami o tym, jak Samantha Wyler postanowita
dobrowolnie poddac¢ si¢ karze. Widac byto, ze nie jest szczegdlnie zachwycony tym faktem.

Nie chciates, zeby tak wtasnie zrobita? - zapytata dziennikarka.

Jeszcze zobaczymy, jak to bedzie. - Spojrzal na nig badawczo.

- Co stycha¢ u April Goodling?

Nic. Znikneta.

Co powiesz na matg wycieczke?

Chetnie. Dokad?



Gdybym to ja przyleciat do Nowego Jorku 1 miat potem dtugo nie wracac, pokazataby§ mi pewnie
Statu¢ Wolnosci, wigc pomysla-

tem...
Niagara? Nigdy tam nie bytam.

Droga trwata okoto godziny. Kiedy dotarli do glgbokiego wawo-zu nad rzeka Niagara, Kwon
ustyszata ryk spadajacej wody, a przednia szyba pokryta si¢ drobnymi kropelkami. Jeszcze jeden
tagodny zakret 1 wodospad ukazat si¢ w caltym swoim ogromie. Huk przybrat

na sile, a Greene wilaczyt wycieraczki.
Zatrzymali si¢ na pustym parkingu niedaleko brzegu rzeki. Wsze-
dzie staty tam znaki z napisem ,,Wstgp za okazaniem przepustki”.

Detektyw zaparkowal przy krawezniku, od strony wody. Chwile po6zniej z ciemnos$ci wytonit sig
samochod ochrony. Wyskoczyt z niego starszy, chudy jak tyka me¢zczyzna.

Dobry wieczor, panie detektywie - przywitat sie.

Geraldzie, to jest pani Margaret Kwon, dziennikarka z Nowego Jorku - przedstawit Greene.
Dobry wieczor pani - powiedzial Gerald. - Zycze mitych wra-

zen.
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Czy jest w tym miescie 1 jego okolicach jakie$ miejsce, gdzie ci¢ nie znaja? - zapytata Kwon
Greene'a.

Raczej nie.



Ruszyli przed siebie. W powietrzu wisiat wilgotny opar. Brzegiem rzeki bieglta wytozona kamieniami
sciezka, a wzdtuz niej -

podmurowany parkan z zelaznych pretow. Ciemna woda w gornej czesci wodospadu ptyneta
niespiesznym tempem, w ktorym czuto si¢ olbrzymig site.

Greene przystanagt na zakrgcie Sciezki, skad roztaczal si¢ widok na rzeke 1 wodospad. Tuz przed
pOtkolistym progiem woda wydawa-

ta sie¢ zupetnie spokojna - a kawalek dalej spadata na teb na szyj¢ wsrdd szalenczych rozbryzgow
biatej piany, tak jakby kazda kropla, zaskoczona, nagle stracita oparcie 1 rungta w dot.

Najwiekszych wrazen dostarczaty jednak uszy: z glebi wawozu dobiegat glgboki rumor, pierwotny
glos natury. W powietrzu unosity si¢ drobne kropelki wody; uczucie bylto takie, przynajmniej zdaniem
Margaret Kwon, jakby rozpyli¢ na twarzy czyszczacg mgietke. Czarna woda robita na niej porazajace
wrazenie. Rozlegta, gtadka jak stot

tafla tamata si¢ na rzecznym progu, buchajac spieniong biela, po czym walita si¢ w dot, niknac z
oczu. I tak bez konca, wcigz 1 wcigz na nowo. W tym miejscu tracito si¢ poczucie czasu. Przestrzeni.

Niepowstrzymane przyciggato z nieodpartg sitg: woda w cigglym ruchu, w zalegajacej ciemnosci.

Tylko najwyzsze warstwy wody z Wielkich Jezior sptywaja tedy, mniej wiecej trzy procent ich
objetosci - odezwat si¢ Greene po dlugim milczeniu. - W glebinach jest jeszcze troche roztopowe;j
wo-dy lodowcowe;.

Kwon nigdy by si¢ nie spodziewata, ze az tak na nig podziata ten widok. Nie mogla si¢ poruszy¢. Nie
mogta doby¢ glosu z gardta.

Kiedy miatem trzydziesci lat, po raz pierwszy wybratem si¢ do Europy - ciagnat dalej. - Ale nie
samolotem. Transatlantykiem.

Ptynelismy Rzeka Swigtego Wawrzynca, a w ujéciu nagle 1ad po obu stronach zniknat i statek
wystrzelil na wody oceanu. Poczutem si¢ 246

tak, jakbym wyrwatl si¢ na swobodeg.

Ta woda nigdy nie przestaje ptyna¢, prawda? - zapytata dziennikarka.



Nigdy. - Potrzasnat gtowa.
Szkta jej okularow zamglity si¢ od wilgoci w powietrzu.

Rozumiem, dlaczego przychodzisz w to miejsce - powiedzia-

fa.

Czasami siedzg¢ tutaj calymi godzinami - odpart.

Odnalazta dtonig jego dton, a on zacisngt palce. To byt pierwszy raz, kiedy doszto miedzy nimi do
czegos takiego. Kwon czuta, ze mogltaby go tak trzyma¢ bez konca, ale nic z tego: oboje patrzyli na
wodospad, na ostrg krawedz, ktora w jednej chwili ucinata bieg nur-tu.

42.

Dobrze, Swietnie, myslata Jennifer Raglan, przegladajac si¢ w lustrze wiszacym na Scianie
przebieralni dla prawniczek. Przypigta biaty zabot do kotnierzyka tak samo biatej koszuli. Dzisiaj
Samantha Wyler miata przyzna¢ si¢ do winy. Pigtnascie lat za nieumyslne spowodowanie §mierci.
Pigknie. Nareszcie moge wroci¢ do matych spraw, bez rozgltosu, pracowac od dziewiatej do piatej,
wraca¢ do domu na kolacje 1 mie¢ weekendy dla siebie.

Dana, jej corka, szalata z radosci. Z poczatkiem wrzesnia dota-

czyta do dziewczecej druzyny hokejowej, co oznaczato, ze Jennifer albo Gordon musieli o
wyznaczone] porze wroci¢ do domu, zatadowac¢ dziecko do samochodu 1 przedrze¢ si¢ przez
zakorkowane miasto na dalekie peryferia, bo tam wtasnie odbywaty si¢ treningi 1 me-cze. Proces si¢
jeszcze nie rozkrecit, wigc wozeniem Dany zajmowa-

ta sie gtdbwnie mama; poprzedniego dnia musiata si¢ przygotowac do rozprawy wstepnej przed
sedzig Norville 1 byta uziemiona w domu, wiec pojechal Gordon, ale nie wiedzie¢ jakim sposobem
Dana nie mogta znalez¢ w torbie ochraniacza na szyj¢ 1 trener nie wpuscit jej na 1od.

Tego dnia po szkole byl mecz, a poniewaz sprawa Samanthy Wyler miata si¢ zakonczy¢ przyznaniem
do winy, Raglan obiecata me-

70w1, ze to ona odwiezie Dane.

Bylo jeszcze cos, a wlasciwie ktos: Ari Greene, z ktorym przez ostatnich kilka miesiecy spedzita
sporo czasu. Odnosit si¢ do niej z rezerwa (chociaz bez ozigbtosci), konsekwentnie dajac do
zrozumienia, 248

ze nic ich juz blizej nie taczy. A ona nie chciata tego zrozumie¢ 1 w tym byl caty problem. Tego dnia



obudzita si¢ o czwartej nad ranem, bez tchu; $nit jej si¢ on, Ari, a ten sen byl tak rzeczywisty, ze
niemalze czuta, jak jej dlonie wedrujg po jego ciele. To nie mogto wyj$¢ na zdrowie.

Wszystko w porzadku, pomyslata, wchodzac na sale rozpraw, gdzie za chwilg miata zasig$¢ sedzia
Norville. Pierwsze tawki po prawej stronie, bezposrednio za stanowiskiem oskarzyciela z urzedu
byty zarezerwowane dla rodziny Wyleréw 1 odgrodzone linowg barierka, jak na slubie dla krewnych
pana mtodego.

Rodzina Samanthy Wyler nie mogta liczy¢ na podobne wzgledy, pomyslata Raglan, zauwazajac matke
1 brata oskarzonej w towarzystwie znajomej bibliotekarki, ktora byta z nimi takze na posiedzeniu w
sprawie zwolnienia za kaucjg. Cata trojka siedziata gdzie$ po lewej stronie pomieszczenia.

Zawsze tak wlasnie bylo: obie rodziny okupowaty przeciwlegte strony sali sgdowej, a w trakcie
dtugich procesoéw trzymaty si¢ od siebie z daleka. Niewiadomym sposobem potrafity wypracowac
nie-pisane reguty ignorowania si¢, co wygladato jak starannie wyrezyse-rowany uktad taneczny:
najpierw jedna grupka wchodzi na sale, a dopiero potem druga, to samo przy wychodzeniu, w §rodku
rozcho-dzimy si¢ na dwie strony, podczas przerwy szukamy wtasnych za-kamarkow na korytarzu i
tam si¢ chowamy, w bufecie siadamy jak najdalej od siebie.

Raglan zaje¢ta miejsce. Greene, w nienagannie skrojonym garniturze, siedzial juz za stotem. Sad w
wielkim miescie to instytucja, gdzie nigdy nie wiadomo, kogo 1 kiedy si¢ spotka, wiec réwnie dobrze
mogto by¢ tak, ze nastepny raz prokuratorka i1 detektyw zobaczg si¢ na przyktad za kilka miesigcy.
Albo lat. Po drugiej stronie sali, za stotem dla obrony, siedzial Ted DiPaulo w towarzystwie swojej
wspolniczki Nancy Parish. Trzecie krzesto stato puste, tylko na jego oparciu wisiat dlugi czerwony
ptaszcz. Raglan rozpoznata go ze 249

zdjecia w porannej gazecie, na ktérym byta Samantha Wyler wychodzaca poprzedniego dnia z sadu.

Prokuratorow uczy sig¢, ze nigdy nie wolno patrze¢ oskarzonym w oczy. Dobrze, dobrze, jestem tylko
czlowiekiem, pomyslata, rzucajac szybkie spojrzenie w kierunku podwyzszenia, na ktérym za
barierka sadzano aresztantow: Samantha Wyler byta ubrana w czarng sukienke 1 nie nosita zadne;j
bizuterii. Btadzita pustym spojrzeniem po sali.

Nagle rozleglo si¢ gltosne stukanie w dgbowe drzwi po lewej stronie stotu sedziowskiego, rowniez
stojacego na podwyzszeniu, a kiedy chwile pozniej stangty otworem, policjant sadowy zawotat:

Prosze wstac!

Zgromadzona publiczno$¢ podniosta si¢ z tawek, budzac falg szmerow 1 szelestow. Sedzia Norville
wskoczyla na swoje miejsce, powiewajac potami togi. Jennifer Raglan zauwazyta jej buty: drogie
wtoskie szpilki, takie same jak te, ktére ona miata wczoraj na rozprawie wstepnej. Szlag by cie trafit,
warkneta w myslach.



Stuchajcie, stuchajcie, stuchajcie! - Sekretarz sgdowy uniost

si¢ ze swojego krzesta, stojacego bezposrednio ponizej stanowiska sedziowskiego. - Wszyscy, ktorzy
chcg przedstawi¢ swojg sprawe przed sadem Jej Krolewskiej Mosci, niechaj wystapia, a zostang
wystuchani. Niech zyje krolowa. Prosze¢ usigsc.

W sali zapadta cisza. Sedzia Norville polecita sekretarzowi odczyta¢ liste zarzutow.

Ted DiPaulo podszedt do swojej klientki 1 stanat u jej boku. Byto wida¢ jak na dtoni, ze bardzo si¢
staral, aby wygladata zupetnie zwyczajnie. Samantha Wyler garbita si¢ mocno, jak pod jakims$ niewi-
dzialnym ci¢zarem.

Raglan odwroécita wzrok. Zwyciezca nie musi poniza¢ przegrane-go.
Sekretarz poprawit na sobie togg.

Samantho Wyler, oskarza si¢ panig o to, ze dnia siedemnastego sierpnia biezgcego roku, w miescie
Toronto nalezagcym do hrab-stwa York, dopuscita si¢ pani zabojstwa z premedytacja na osobie pana
Terrance'a Wylera. Postawiono pani rowniez drugi, 1zejszy 250

zarzut: nieumyslne spowodowanie Smierci. Czy przyznaje si¢ pani do drugiego z zarzucanych je;j
czynow?

Raglan nigdy nie mogta si¢ nadziwi¢, jak wielkag moc maja stowa.
Los oskarzonej zalezat w tej chwili od jednej sylaby, od trzech prostych liter, na ktorych opierata si¢
roznica pomiedzy wing a niewinno$cig. Czekala, az padnie to magiczne: ,,przyznaj¢ si¢”, ale stycha¢

byto - tylko cisze.

Na kazdej rozprawie dialog ma pewien naturalny rytm, niczym podktad muzyczny, miarowy, na cztery
czwarte. Mysli biegng torem wytyczonym przez dzwigki, kazda dtuzsza pauza w tej melodii za-ktoca
ich tok. Milczenie to defekt, jak nagla cisza w eterze.

Raglan obejrzata si¢ przez ramie.

Samantha Wyler stata z dtonmi splecionymi za plecami, zgarbio-na, miata zacisnigte usta. Obok niej
tkwit Ted DiPaulo, wysoki i spokojny.

Prosze pani - powtorzyl cierpliwie sekretarz sgdowy - czy przyznaje si¢ pani do winy?

Po sali przebiegl dreszcz. Raglan odwrocita wzrok 1 zobaczyta, jak sedzia Norville wsuwa na nos
bragzowe okulary, te do pracy.



Przyznaje si¢ - powiedziata Samantha Wyler, ale tak cicho, ze zabrzmiato to jak szept przyniesiony
przez wiatr z bardzo daleka.

Dzieki Bogu, pomyslata prokuratorka. Zdaz¢ odwiez¢ Dane na mecz.
43.

Kolnierzyk koszuli zrobit si¢ dziwnie ciasny. Ted DiPaulo czul, ze stojaca obok Samantha wiednie
niczym kwiat, ktory wyrdst ponad miare.

Sedzia Norville poprawita okulary.

Panie DiPaulo, nie watpie, ze jako doswiadczony adwokat udzielit pan klientce stosownego
ostrzezenia przed przyznaniem si¢ do winy? - zapytata kasliwym tonem.

Wysoki sadzie, otrzymatem instrukcje na pi§mie, aby ztozy¢ wniosek o dobrowolne poddanie si¢
karze. Poinformowatem mojg klientke, ze wszelkie wigzace decyzje w tej mierze nalezg tylko i
wyltacznie do wysokiego sadu. - DiPaulo odpowiadat zdecydowa-nym, spokojnym gltosem.
Sedziowie zawsze lubili, aby im przypominac, ze majg wtadzg.

A czy pani zrozumiala te instrukcje? - Norville zwrdcita si¢ wprost do Samanthy, ktora niesmiato
przytakneta, nie mowiac ani stowa.

Przewodniczaca rozprawie potrzasneta gtowa, spogladajac z powrotem na DiPaulo.

Ze wzgledu na wymagania protokotu posiedzenia sagdu panska klientka musi odpowiadac ,,tak” albo
,,hie”’. Gesty nie wystarcz3.

Czy rozumie pani, Zze nie ma obowigzku przyzna¢ si¢ do winy, ale decydujac si¢ na to, zrzeka si¢ pani
tym samym prawa do procesu i ze to ja orzekng o wymiarze kary?

Samantha Wyler ponownie skingta glowa, dodajac ,,tak” tym samym cichym gltosem co poprzednio,
kiedy powiedziata ,,przyznaje si¢”.
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Sedzia odetchneta gltosno.



Prosze¢ zaprotokotowac, ze oskarzona przytakneta skinigciem glowy oraz odpowiedziata ,,tak”.

Wysoki sadzie - odezwat si¢ DiPaulo - przypominam tylko, ze pani Wyler nigdy jeszcze nie stawala
przed sadem karnym.

W kazdej sytuacji, cho¢by najgorszej, zawsze nalezato znalez¢ jakis§ plus. A w tym momencie
wypadato podkresli¢, ze Samantha nigdy nie byla karana.

Norville zwrécita si¢ do Jennifer Raglan:
Pani prokurator, prosze poda¢ fakty, na ktorych opiera si¢ oskarzenie.
Raglan odczytata uzgodnione streszczenie okolicznos$ci faktycznych sprawy. DiPaulo przerobit to z

klientkg przed posiedzeniem, w swojej kancelarii, ale kiedy si¢ styszato to w sadzie, wrazenie byto
znacznie gorsze. Kazde stowo sprawialo wigkszy bol. Kazde byto bardziej prawdziwe.

,,Przed opuszczeniem domu oskarzona udata si¢ do pokoju swojego syna”. - Prokuratorka przeczytata
ostatni akapit streszcze-nia. - ,,Powiedziata mu, ze przez dlugi czas nie bedg mogli si¢ zobaczy¢”. Na
tym opiera si¢ oskarzenie, wysoki sadzie.

Dobra jest, myslat DiPaulo, dumny ze swojej dawnej uczennicy.

Bezposrednia, powazna. Podobno wrocita do me¢za. Pewnie si¢ cieszy, ze oskarzona przyznaje si¢ do
winy. W takim momencie zycia niepotrzebny jej wielki proces o morderstwo.

Wszyscy na calej wielkiej sali juz dawno usiedli, tylko adwokat 1 jego klientka wcigz stali.

Sedzia Norville zwolnita tempo; by¢ moze zawstydzito jg przy-pomnienie, ze ma do czynienia z
osobag, ktora po raz pierwszy stoi przed sagdem i cigzko to przezywa.

Pani Wyler. - Odczekata, az Samantha na nig spojrzy.
W sali zapadta cisza. - Czy te fakty sg zgodne z prawda?

DiPaulo nie §miat spojrze¢ na swoja klientke. Sg w zyciu takie chwile, kiedy cztowiek musi zosta¢
sam 1 sam dziata¢. Tak powiedzial mu pewien uprzejmy lekarz, gdy jego zona byta juz bliska 253



konca. Drugi cztowiek moze by¢ obok przez caty czas, ale na ten jeden moment musi pozosta¢ w tyle.
Tak wtasnie si¢ teraz czut.

Pani Wyler - powtorzyta sedzia - chcemy ustysze¢ prawde 1 tylko prawde. Czy zadata pani swojemu
mezZowi cios nozem?

DiPaulo zerknat na nig. To bylo doskonate pytanie. Proste 1 jasne.
Niesamowite, pomyslal, wystarczylo siedem stow, zeby wyrazi¢ doktadnie wszystko.
Samantha zaczeta kotysac si¢ na pigtach.

Pani Wyler - powiedziata sedzia Norville - wiem, ze to jest trudne, ale musze ustysze¢ odpowiedz...
Nie. - Samantha nie dala jej dokonczy€. - Nie pchnetam go nozem.

Jej glos zabrzmiat zaskakujaco czysto 1 dzwigcznie. Kiedy umilkta, zakryta twarz dtofmi 1 opadia na
krzesto. DiPaulo ustyszat, jak sala zaczyna szemrac.

Cisza! - zawotala sedzia Norville. - Prosz¢ usung¢ z protokotu przyznanie si¢ oskarzonej do winy.
Do przedstawicieli mediow: wydaje zakaz publikowania relacji z tego postepowania, ze skutkiem
natychmiastowym. Kto napisze cho¢by jedno stowo na ten temat, zostanie oskarzony o obrazg sadu.
Niezwtocznie skontaktuje si¢ z koordynatorem wokandy. Chce, aby proces rozpoczat si¢ w styczniu,
a najdale; w lutym.

Zerwala sie, zbieglta po schodkach z podwyzszenia 1 gwaltownym szarpnigciem otworzyta sobie
drzwi, zanim zastepca zdazyt ja wyreczyc.

DiPaulo rzucit spojrzenie w kierunku stotu dla prokuratora.

Jennifer Raglan byta czerwona z wsciektosci.

Nancy Parish, siedzgca przy drugim stole, dla obroncy, patrzyta na niego, marszczac brwi.
U jego boku Samantha Wyler szlochata spazmatycznie.

Wszystko jest w porzadku, Sam - zapewnil, chociaz ani trochg w to nie wierzyt. Spod obszerne;j togi



radcy krolewskiego nie byto tego widac, ale dygotat na catym ciele. Po raz pierwszy w swoje;j
prawniczej karierze.

44,

W listopadzie, zanim nadejda $niegi, a po nich lazurowy biekit zimowego nieba, Toronto drzy od
wilgotnego chtodu, ktory Scina w zytach krew, nieprzywykla jeszcze do nizszych temperatur. Z kaz-

dym dniem ciemno$¢ zapada troche wczesniej. Ze wszystkich miesiecy w roku Daniel Kennicott
najbardziej nie lubit listopada, a trudno bytoby znalez¢ gorsza pore na wizyte na cmentarzu niz taki
szary dzien.

Co6z, przynajmniej nie byt w mundurze. Miat na sobie dtugi zi-mowy ptaszcz, sztruksowe spodnie i
grube buty szyte w Australii.

Czekal na tawce w poblizu grobu Wylera przez bitg godzing i prze-marzt do szpiku kosci. Czut si¢
tak, jakby ten chtéd miat go drgczyC przez najblizszych kilka miesigcy.

Pojawit sie tutaj z wlasnej inicjatywy, i to w czasie wolnym od pracy. Nie wspomnial o tym pomysle
nawet Greene'owi - a to od niego dowiedziat si¢, ze Jason Wyler zamiast na rozprawe, wybiera si¢
na grob brata.

Nazajutrz po morderstwie, podczas wizyty u rodziny, Kennicott przestuchat Jasona. Ten cztowiek
zrobit na nim spore wrazenie. Na nic si¢ nie skarzyt, chociaz stan jego zdrowia pogarszat si¢ w
szybkim tempie. Umyst miat jak brzytwa i wida¢ byto, ze powziat twarde postanowienie, aby przezy¢
swoje ostatnie dni na petnych obrotach.

A poniewaz $ledztwo 1 cala sprawa miaty wkrétce dobiec konca, Kennicott uznat, ze przyzwoicie
bedzie spotkac si¢ z tym facetem jeszcze jeden, ostatni raz.
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Uniost glowe, zZtowiwszy katem oka jaki$ ruch na wiadukcie biegngcym nad cmentarzem. Zatrzymat
si¢ tam samochod, a uszu policjanta dobiegl szczek otwieranych drzwi. Chwile pozniej za balustradg
pojawit si¢ Jason Wyler, stajac na samym srodku wiaduktu, mniej wigcej w tym samym miejscu, skad
parg miesiecy wezesniej Daniel Kennicott obserwowat pogrzeb jego brata. Inwalida wydawat

si¢ szczegolnie zainteresowany samg balustrada, ktora sktadata si¢ z betonowej podmurowki 1 dwoch
rownoleglych barierek z metalu.

Potem zmierzyt wzrokiem cmentarng alej¢ biegnaca daleko w dole, a dopiero po kilku minutach
spojrzat ku nagrobkowi brata. Zauwazywszy policjanta, uniost na powitanie jedng laske, po czym
wrocit za kierownice.

Kiedy woz Jasona Wylera pojawit si¢ w alei, Kennicott wstat z zimnej tawki 1 wyszedt mu na
spotkanie. Zatrzymawszy si¢ przy grobie, inwalida otworzyt drzwi 1 ostroznie wysiadt.



Styszalem, ze wybierat si¢ pan dzi$ tutaj - zaczal policjant - 1 pomyslatem, ze przyjd¢ ztozy¢ wyrazy
uszanowania.

To mito z pana strony.

Kennicott widziat wyraznie, ze od czasu ich ostatniego spotkania choroba poczynita dramatyczne
postepy.

Detektyw Greene nauczyt mnie, ze w kazde §ledztwo nalezy wlozy¢ odrobing siebie. Ja tez stracitem
brata, w taki sam sposoéb.

Zostal zamordowany.

To moze mi pan co$ doradzi? - zapytalt Wyler. - Jak przezy¢ cos takiego?

Niestety - pokrecit gtowa Kennicott. - Bywaja chwile, gdy uSwiadamiam sobie, ze z uptywem czasu
brakuje mi go coraz bardziej. Kiedy indziej nie mogg przypomnie¢ sobie najbanalniejszych
szczegotow. To boli najbardziej.

Jason powoli zblizyt si¢ do tawki, usiadt. Oddychat z trudem.

Bardzo juz ostabtem - wydyszat.

Poczytatem trochg o rdzeniowym zaniku mi¢$ni. - Kennicott usiadt obok. - Zdarza sie, ze chorzy zyja
dtugo.
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To zalezy od tego, jaki numerek si¢ wylosuje. Ja mam typ trzeci tej choroby. Gdybym miat pierwszy
albo drugi, to juz bym nie zyt. Ludzie z typem czwartym mogg nawet dozy¢ starosci. Ale te liczby nie
sg doktadne. U kazdego rdzen kregowy degeneruje si¢ we wlasnym tempie.



Podobno chorzy sg bardzo inteligentni?

Maja rozum zamiast krzepy. Nowoczesna technika sporo uta-twia. Komputery, sterowanie rgczne w
samochodzie. Mato to wszystko romantyczne. - Jason wskazat laska grob brata. - To miato by¢ moje
miejsce. Caty Terry, zawsze wszystko dostawat pierwszy.

Kennicott wstat.
To taki wySwiechtany frazes, ale gdyby chcial pan kiedy$ porozmawiac...
Wyler potrzasnat gtowa.

To nie jest frazes. Dobrze, ze pan to powiedzial. Prosz¢ mi wierzy¢, kiedy bede tego potrzebowat,
zadzwoni¢ do pana. Albo do detektywa Greene'a. Zdaje sie, ze to cztowiek godny zaufania.

Owszem - potwierdzil Kennicott.

Podali sobie dionie.

Czy morderca panskiego brata zostat ztapany? - zapytat Wyler.
Kennicott zaprzeczyt.

Nie. Dlatego wtasnie wstagpitem do policji. Pan przynajmniej wie, kto to zrobit 1 nie musi przezywac
tych watpliwosci.

Racja - mrukngt Wyler. - Mam szcze$cie.

Kennicott uSmiechnat si¢ na pozegnanie 1 odszedt, nie ogladajac si¢ za siebie. Ten cztowiek miat
prawo zosta¢ sam na sam ze swoim bratem.

45.



Co to miato by¢, do cigzkiej cholery? - warknal Nathan Wyler, krazac w te 1 z powrotem po ciasnym
gabinecie Jennifer Raglan.

Jego rodzice zaj¢li miejsca na dwoch prostych, tanich krzestach, a prokuratorka stata obok Ariego
Greene'a, wyraznie przygnebiona.

Kiedy Samantha Wyler niespodziewanie odwotata przyznanie si¢ do winy, na sali rozpraw wybuchta
wrzawa, a Greene szybko wyprowadzit szwagra oskarzonej bocznymi drzwiami, wiedzac, ze Nathan
bedzie si¢ denerwowac 1 nie powinien w takim stanie pokazywac si¢ dziennikarzom. Niedtugo potem
dotaczyta do nich Raglan z panstwem Wyler.

Samantha odwotata przyznanie si¢ do winy. - Prokuratorka odpowiedziata na pytanie najstarszego z
braci, ale bez zwyklej pewnosci siebie.

Powaznie? - naskoczyt na nig. - Mysli pani, ze jestem ghupi?
Wiem, co si¢ stato, do diabta, ale moze ustysze dlaczego?
Raglan zwiesita ramiona.

Nie mozemy zmusi¢ oskarzonej, aby si¢ przyznata.

Aha. Czyli Sam kolejny raz wystawi moja rodzine do wiatru, tak? Nie wystarczy, ze zabita mi brata?
Ile jeszcze musza znie$¢ moi rodzice?

Nathan, opanyj si¢ - zwrdcita mu uwage matka.

Jason ma szczescie, ze nie przyjechat. - Twarz Wylera nabie-gta krwig. - Czy pani wie, ze ten stres
go dobija? I co ja mu teraz powiem?
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Bardzo mi przykro - westchneta Raglan. Greene pomyslal, ze jeszcze nigdy nie widziat jej az tak



wstrzasnietej. - Musimy przygotowac si¢ do procesu.

Ktory zacznie si¢ za parg miesi¢cy - wtracit ojciec Wylerow, gotujac si¢ z wsciektoscei tak samo jak
jego najstarszy syn. - Dlaczego nie w przysztym tygodniu?

Skonczmy z tym wreszcie - dodal Nathan.
Greene podszedt do tego ciezkiego, zwalistego faceta 1 potozyt
mu dion na ramieniu.

W sadzie karnym termin od listopada do konca stycznia to naprawde jest btyskawicznie - powiedziat.
- Przejdzmy si¢ lepie;.

Staneli na szerokich schodach prowadzacych do gmachu sadu.

Nisko wiszace chmury zapowiadaty listopadowy deszcz. Wyler zapalit, ostaniajac papierosa
zlozonymi dtofimi.

Gtupio mi, ze tak si¢ wscieklem na panig prokurator. Wszystkich nas to juz wykancza.

Rozumiem.
Jeden brat nie zyje, drugi umiera...

Wyszli na rozlegty plac przed nowym ratuszem. Po drugiej stronie ulicy, na wiezy Starego Ratusza,
zegar wybil dwunastg czterdzie-

sci pie€. Cata sadowa katastrofa nie trwata dtuzej niz p6t godziny.

Zawiewajacy z boku wiatr porywalt, krecit opadte z drzew liscie, migoczace roztanczong czerwienig
1 z6kcia.

Jesli ma doj$¢ do procesu, to musz¢ panu co$ powiedzieC. -



Wyler przerwal milczenie.

Greene dobrze wiedzial, ze nie ma cztowieka, ktory czego$ by nie ukrywat.

Terry nie byt moim rodzonym bratem.

Stucham?

Moja mama miata romans. - Nathan Wyler zaciagnat si¢ ostatni raz i rzucit niedopatek na ziemig, nie
zadajac sobie nawet trudu, zeby go przydeptac. - Po urodzeniu Jasona byta w cigzy jeszcze kilka razy,
ale wszystkie poronita. Kiedy Jason zaczat chorowac, 259

lekarze nie mogli da¢ gwarancji, ze kolejne dziecko urodzi si¢ zdrowe. Rdzeniowy zanik migs$ni jest
dziedziczny. Przenosi go chromo-som X, co oznacza, ze oboje moi rodzice sg nosicielami.

Greene milczal. Najlepiej byto stuchac.

Kiedy mama zaszta w cigze, powiedziata ojcu, ze zrobita specjalne badanie i Ze nie bedzie zadnych
problemow. Kazdy by si¢ kapnat, Ze to kit, ale ojczulek zna si¢ tylko na owocach 1 warzywach.

Wiec to dlatego pani Wyler tak zalezato, aby Samantha przyznata si¢ do winy, pomyslat Greene.
Chciata, zeby syn zabratl jej sekret ze sobg do grobu.

Wyler wyciagnal z paczki kolejnego papierosa.

Panu si¢ wydaje, ze jestem nerwowy? To jest nic w porownaniu z moim starym. Mama zyje w
cigglym strachu, bo wie, co by bylo, gdyby si¢ dowiedzial.

Serce 1 tak wie swoje, pomyslal detektyw, przypominajac sobie pierwsze spotkanie z Wylerami i
stowa ojca rodziny: ,,To zawsze byla najwigksza obawa mojej zony: ze bedzie musiata pochowac
ktorego$ ze swoich synow”. Swoich synow.

A czy panski brat o tym wie?



Terry zyczyt sobie, zebySmy obaj wiedzieli o wszystkim.
ObiecaliSmy mamie, ze nikomu nie powiemy, jesli tylko bedzie z nami szczera.
Czy wie pan, kto byt jego ojcem?

Wyler zerknal na trzymany w palcach niezapalony papieros, a po chwili schowat go z powrotem do
kieszeni.

Na przystani w jachtklubie tuz obok naszej todzi cumowat s¢-

dzia Summers. Ktorego$ dnia mama poprosita go, zeby zabrat ja w krotki rejs. Kiedy Terry miat
dziewigtnascie lat, a Jo, corka sedziego, czternascie, musieli im powiedzie¢. Dzieciaki byty wsciekte
jak nie wiem co. Nie dziwito pana nigdy, dlaczego Terry tyle czasu siedziat

w Stanach?

Moj ojciec pytat o to, pomyslat detektyw. Szli dalej przed siebie.

Nikt nie moze si¢ o tym dowiedzie¢ - zaznaczyl Wyler.
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Greene poczut powiew $wiezego wiatru i ztowit okiem jaskrawo-czerwony 1i$¢, ktory opadat na
ziemi¢, miotany na wszystkie strony.

Teoria chaosu, powiedzial sobie. Uczyt si¢ o niej na fizyce, wiele lat temu. Przewidzie¢
nieprzewidywalne. Na podobnej zasadzie przebiegat proces w sadzie: nigdy nie bytlo wiadomo, w
ktorym kierunku si¢ potoczy 1 jak wielkich spustoszen dokona.

46.

Daniel?

Kennicott wiasnie wszedl do mieszkania; podbiegt do dzwonig-

cego aparatu i pospiesznie chwycit stuchawke. Tego telefonu wycze-kiwat od samego rana.

Witaj, Jo - powiedzial.



Nawet sobie nie wyobrazasz, jak mi ulzyto, kiedy si¢ dowiedziatam, ze Samantha dzi§ przed
potudniem przyzna si¢ do winy.

Chyba dla wszystkich to byta duza ulga.

Zapadtia cisza, tym bardziej krepujaca, ze rozmowa toczyla si¢ przez telefon. Od ich ostatniego
spotkania, tamtej sierpniowej niedzieli na wyspie, mingly juz trzy miesigce. Byl upalny wieczor, a
oni ptywali razem w jeziorze, catkiem nadzy. Dotykali si¢ w wodzie. W

pewien sposob miato to w sobie wigcej intymnosci niz seks, do kto-

rego zreszta nie doszto.

Co uciebie? - zapytat.

Prawde mowiac, nie najlepiej. A ty jak si¢ miewasz?

Nie mam chwili spokoju. Greene goni mnie do roboty przez okragla dobg.

Pewnie wyjdzie ci to na dobre.

Pewnie tak. - Kennicott roze§miat sig¢, ale nie catkiem szczerze. Czy to miata by¢ towarzyska
pogawedka? A moze pozegnanie?

Przysztam do pracy, ale dali mi dzien wolny... - zaczgta Jo wymijajaco.
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Ja tez nie mam dzi$ stuzby. - Nie bylo potrzeby mowic jej, ze pojechat na cmentarz, aby zobaczyc¢ si¢
z Jasonem Wylerem.



Po6jdziemy na kawe?

Jasne - odpart. - Moze do Dyplomatow? To taka knajpka na mojej ulicy.

Knajpka nazywata si¢ Café Diplomatico 1 nalezata juz do lokal-nego folkloru Matej Italii, poniewaz
byta otwarta bez przerwy od ponad czterdziestu lat. Kennicott szybko wyszedt zdomu 1 zajat

dyskretny stolik w rogu sali. Kilka minut p6Zniej zjawita si¢ Jo Summers. Jej wlosy, jak zwykle
upiete wysoko, byty zupetnie oklapniete, jakby udzielito im si¢ znuzenie, ktore zna¢ byto po niej na
pierwszy rzut oka. Wyciagneli do siebie rece 1 usciskali si¢ z ocigganiem.

Kiedy podeszta do nich kelnerka, kazde zamowito kawe. Okazato si¢, Ze oboje pija czarng. Potem
zostali sami. Summers spojrzata Kennicottowi prosto w oczy.

Tymrazem to ja nie oddzwonitam. - Usmiechneta si¢ lekko.

Domyslitem sig¢, o co chodzi. Bylem twoim alibi. Nie mogtas go zepsuc.
Przytakneta skinigciem glowy.

Nie chciatam w Zzaden sposob zagrozi¢ tej sprawie. Ted DiPaulo to znakomity adwokat. Daj mu
palec, a wezmie...

Przerwat jej telefon. Normalnie Kennicott nie odebratby, ale to byt specjalny dzwonek ustawiony dla
Greene'a. Policjant unidst dton.

Przepraszam cig, Jo. To niegrzeczne, ale dzwoni Greene.

Swietnie. - Summers wzigta swoja kawe, uniosta ja w gescie toastu. Stukneli si¢ szklankami. -
Pewnie chce ci przekazaé, ze juz po wszystkim.

Witam, panie detektywie. - Kennicott przytozyt stuchawke do ucha.



Nie przyznala si¢ - oznaymit Greene krotko.
Co takiego? - wykrzyknat Kennicott, nieco gtosniej, niz zamierzal. Jo zmartwiata.
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Nie chciata potwierdzi¢ okolicznosci zajscia. Powiedziata, ze nie pchngta me¢za nozem. Proces
zaczyna si¢ trzydziestego pierwszego stycznia. Mam do zatatwienia pare spraw. Spotkamy si¢ za pot

godziny w moim gabinecie.

Caly Greene. Bez komentarzy wtasnych. Rzeczowo: wracamy do roboty.

Kennicott roztaczyt sie, spojrzal na Summers, ktora zdazyta si¢ juz wszystkiego domyslic.
Samantha si¢ nie przyznata, tak? - zapytata.

Powiedziata, ze nie pchngta meza nozem.

Boze, Daniel... - szepneta. - A jesli to naprawde nie ona?

Brawo, pochwalit j3 w mysli Kennicott, ktéremu w tej chwili chodzito po glowie tylko jedno: nie
zobaczg si¢ z Jo co najmniej przez kolejne trzy miesigce.

Proces zacznie si¢ pod koniec stycznia - poinformowat j3. -
Greene wzywa mnie teraz do siebie.

Daniel - powiedziata Jo, a jej twarz nagle poszarzata - zanim znéw stracimy si¢ z 0czu, musze ¢i cos$
powiedzie¢. Niech to bedzie dowdd mojego zaufania do ciebie.

Kennicott siggnal przez stot 1 wzial ja za reke. Byta zimna jak 16d.



Myslisz, ze miatam romans z Terrym, prawda?

To nie moja sprawa. - Wzruszyt ramionami.

Whbita w niego twardy wzrok.

Ale tak uwazasz. Mamracj¢?

Summers na swoich rozprawach byta swietna w przestuchiwaniu $wiadkéw. Kennicott juz cheiat
odpowiedziec, ze jej zeznanie - ta historyjka o wspolnych pigtkowych lunchach 1 §wigtecznej kolacji
raz do roku - nie byto zbyt wiarygodne, Ze jego zdaniem wspomniata o tej kolacji tylko dlatego, ze
kiedys on, policjant, widzial ja w Wigilie w towarzystwie Wylera. Ale zamiast tego wzruszyl tylko
ramionami.

Czytatem transkrypcje twojego zeznania. Pytana o Terrance'a Wylera, odpowiadatas bardzo
wymijajaco.

Wiem - przyznala. - Nie chciatam si¢ zdradzi¢. Terry byl mo-im bratem.
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Kim?

Przyrodnim bratem. Jego mama 1 moj tata... Rozumiesz.
Kennicott byt w takim szoku, ze nie miat pojecia, co powiedzie¢.

Jennifer Raglan wie. To jest fakt bez zwigzku ze sprawa, ale jesli si¢ rozejdzie, wielu ludziom
zniszczy zycie. Zrobie wszystko, zeby tego nie spaprac¢, nawet jesli ma to oznacza¢ zerwanie
kontaktow z tobg.

Kennicott mial w glowie zupetny metlik. Jo miata brata, ktory zostat zamordowany, tak samo jak jego



wtasny brat. Proces zaczyna si¢ pod koniec stycznia. Samantha zeznata, ze nie pchneta Terrance'a
nozem. Ale jesli nie ona, to kto?

Czy pan Wyler o tym wiedziat? - zapytal wreszcie.

Nie sadzg. To niebezpieczny cztowiek. Gdyby si¢ dowiedziat, bytoby straszne piekto. Ale jej tez nie
ufam.

Komu? Pani Wyler?

Jest obtudna jak mato kto. Tak si¢ obnosi z tym, ile troski po-

swieca choremu Jasonowi, ale tak naprawde robi to wszystko dla siebie. Jakie ma alibi?
Kennicott przerzucit akta §ledztwa tyle razy, ze znat je praktycznie na pamiec.

Typowe, niedzielne: bytam w domu, spatam. Wieczorem cata rodzina przyjechata do Terrance'a na
kolacje. Wyszli okoto jedenastej. Chyba nie uwazasz, ze pami Wyler zamordowata wlasnego sy-na?

Nie mam pojecia, do czego bytaby zdolna, gdyby uznata, ze jej tajemnica moze wyj$¢ na jaw. Ta
kobieta uwiodta mojego ojca, zeby zdoby¢ to, czego chciata.

Kennicott wcigz trzymat j3 za reke, ktora byla juz ciepta.

O ktorej masz spotka¢ si¢ z Greene'em? - zapytata Jo.

Za pot godziny.

Wiesz co? - mrukneta. - Wyczucie czasu to my mamy kompletnie do dupy.



Scisneta jego dlon i oboje wybuchneli zgodnym $miechem.
47.

Musimy juz i$¢. - Ted DiPaulo pochylit si¢ nad Samantha Wyler, skulong na krzesle za barierkg dla
aresztantOw. Siedziala tak juz od poét godziny, kryjac twarz w dioniach. Sala rozpraw opustoszata; w
srodku zostat tylko policjant sagdowy, ktory coraz bardziej si¢ nie-cierpliwit.

W porzadku. - Sam uniosta wreszcie gtowe 1 spojrzata na niego, biorgc glgboki oddech. - Chodzmy.

Za drzwiami opadng nas dziennikarze.

Przeciez sedzia zakazata im pisac o tej sprawie.

Wigc o tym, co zaszto na posiedzeniu, nie napiszg ani stowa -

wyjasnita Nancy Parish - ale chcg zrobi¢ ci zdjecie, jak wychodzisz z sadu.
Samantha potrzasneta gtowa.

To obrzydliwe.

Mobwig na to ,,spacerniak” - dodat DiPaulo.

Zatosne. Mozemy co$ z tym zrobi¢?

Nie wolno im ci¢ fotografowa¢ w gmachu sadu - powiedziat
adwokat, po czym wskazat czerwony ptaszcz swojej klientki, wisza-

cy na oparciu krzesta za stotem dla obrony. Za jego stanowcza namowg Samantha przyszta w nim
wczoraj na rozprawe¢ wstepng (chociaz tylko czekata na korytarzu, kiedy on rozmawiat z sedzig 1



prokuratorka), a takze dzisiaj. - W16z to - polecit.

Wyszta zza barierki 1 zdjawszy ptaszcz z krzesta, przerzucita go sobie przez ramie.
Nie tak. - Pokrecit glowa. - Ubierz si¢ w niego.
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Wsuneta dtonie w rekawy, niezgrabnie, bo rece jej si¢ trzesty.

Kiedy policjant otworzyt drzwi do sali rozpraw, otoczyt ich ttum dziennikarzy.

IdZ, nie zatrzymuj si¢ - szepnat DiPaulo do Samanthy, przeci-skajac si¢ pomiedzy napierajagcymi ze
wszystkich stron ludzmi, kt6-

rzy obrzucali ich wscieklym gradem pytan: ,,Jak si¢ pani czuje? Dlaczego zmienita pani zdanie? Jak
to si¢ stalo, ze nie przyznala si¢ pani do winy?”.

Nie bede w tej chwili udzielat zadnych komentarzy w imieniu mojej klientki - oznajmit adwokat,
torujgc droge, w czym wydatnie pomagaty mu wzrost 1 postura.

Ttumek ruszyt za nimi, niemalze wchodzac prawnikom 1 oskar-
zonej na gtowe. DiPaulo przezyt juz niejedng taka dziennikarska kottowaning. Wiedzial, ze ci ludzie

nie majg zadnego poszanowania dla przestrzeni osobistej 1 zwykle wjezdzajg cztowiekowi z
mikrofonem 1 kamerg pod sam nos.

Ted, skoro nie chcesz komentowac, to przy ktorym wyjsciu mamy czekac?

Rozpoznat ten gtos; to byt Zachery Stone, zadziorny reporter przypominajacy krzyzowke Danny'ego
De Vito i teriera szkockiego.

Od ponad dwudziestu lat Stone prowadzit kronike kryminalng w
,,Joronto Sun”, jedynym brukowcu najwig¢kszego miasta Kanady.

Nie mogg tego powiedzie€. - DiPaulo szedt dalej. Byli juz prawie pod drzwiami pokoju dla
adwokatow, ktory stanowit ich schronienie, bo prasa nie miata tam wstgpu.



Daj spokoj! - zawotal Stone. - Jest nas duzo, wszystkie wyj-

Scia sg obstawione. Zdjgcie zrobimy tak czy tak, ale wiesz, ze najgorzej to wyglada, kiedy oskarzony
ucieka ze spacerniaka. To zupelnie jak przyznanie si¢ do winy.

DiPaulo wspart si¢, dlonig na drzwiach. Stone przepchnat si¢ po-miedzy kolegami po fachu i1 stanat
tuz obok. Siggal mu do ramienia.

W porzadku, Zac - szepnat adwokat, po czym spojrzal na zegarek. - Prosze panstwa, musz¢ si¢ napic¢
kawy - oznajmit, podnoszac glos.
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Ktore wyjscie? - odpowiedzieli zgodnym chorem.

Pojade najblizsza windg 1 wyjde wyjsciem stuzbowym dla adwokatow - powiedzial. - Za
dwadzie$cia minut.

Dziennikarze ulotnili si¢ jak jeden mgz, bebnigc w klawisze swoich blackberry; trzeba byto da¢ zna¢
ekipom czatujgcym na zewnatrz.

DiPaulo otworzyt drzwi 1 wprowadzit swoja klientke 1 swojg wspolniczke do srodka.

Domys$lam si¢, ze musiate$ im powiedzie¢, nie miates innego wyjscia? - mrukngta Nancy, kiedy
siedzieli juz wygodnie na dtugiej kanapie.

Usmiechnat si¢ do niej bez stowa 1 zwrdcit sie wprost do Samanthy:

Zdejmij ten ptaszcz 1 oddaj go Nancy, prosze. - Wyjat z teczki gazete 1 rzucit jg Parish na kolana. - A
tobie przyda si¢ to. Aha, 1 oddaj jej swoja teczke.

Kiedy to mowit, podeszta do nich szczupta ciemnoskdra kobieta w prawniczej todze. DiPaulo wstal,
aby si¢ z nig przywitac.



Pani Delacroix, to jest pani Wyler oraz moja wspolniczka, Nancy Parish.

Zasmiat sie, kiedy Sam 1 Nancy wybatuszyly na niego oczy.

Sam, pani Delacroix zabierze was obie do przebieralni dla kobiet. Tam wtozysz toge Nancy.
Usiedli, pochylajac gtowy, a on wylozyt im swdj plan. Samantha 1 Barbara Delacroix, przebrane w
togi 1 z teczkami w dtoniach, miaty wsig$¢ do windy dla prawnikdw, pojechac nig pietro wyzej 1
przejs$¢ do ogolnodostepnych wind, dochodzacych na podziemny poziom gmachu sadu, gdzie
znajdowat sie tunel prowadzacy do Osgoode Hall, historycznego budynku obecnie mieszczacego
gtowng biblioteke prawniczg oraz sad apelacyjny. Tam tez miaty si¢ uda¢, a po do-tarciu na miejsce
pani Delacroix miata przez komorke powiadomi¢ Teda DiPaulo: droga wolna. Wtedy on 1 Nancy

Parish - ubrana w dtugi czerwony ptaszcz Samanthy Wyler - mieli zjecha¢ windg do 268

stuzbowego wyjscia dla adwokatow 1 pokazac si¢ wszystkim dziennikarzom w olbrzymie;j
przeszklonej rotundzie.

Nancy Parish wzigta w dion gazete, ktorg rzucit jej DiPaulo.

Niech zgadng... - mrukneta. - Mam zastoni¢ nig twarz?
Pani Delacroix, zabierze pani mojg klientke do taksowki, kto-

ra czeka juz na University Avenue. - Adwokat powi16dt wzrokiem po twarzach trzech kobiet 1
usmiechnal si¢ szeroko.

Niezle, co?

Parish parskngta Smiechem.

To byt ciezki dzien. ZastuzyliSmy sobie na troche zabawy.

Delacroix 1 Samantha Wyler wyszty, a DiPaulo nalat sobie kubek kawy.

Dziennikarze si¢ wsciekna, gdy si¢ okaze, ze ich oszukates -



powiedziata Nancy Parish, wychodzac z przebieralni w codziennym ubraniu i siggajac po czerwony
ptaszcz.

Przepraszam, nikogo nie oszukatem. Miatem wyj$¢ za dwadziescia minut 1 wyjde. Kto mowit, ze
moja klientka wyjdzie ze mng?

Sprytnie. A jak bedziesz j3 teraz reprezentowat, skoro tobie przyznata si¢ do winy, a przed sadem
temu zaprzeczyta?

DiPaulo tyknat kawy, ktora byta wodnista, a do tego za goraca.

Samantha Wyler nigdy nie przyznata mi si¢ do winy. Wregcz przeciwnie, podczas pierwszej naszej
rozmowy powiedziata, ze jest niewinna. Ja tylko poprositem ja, zreszta w twojej obecnosci, o
wydanie polecenia, abym w jej imieniu oglosit przed sagdem decyzje o dobrowolnym poddaniu si¢
karze, opartg na zapisie pewnych faktow.

Nie pytatem jej bynajmniej, czy owe fakty sg zgodne z prawda.
Parish znéw si¢ zasmiata.

Ilu adwokatéw moze tanczy¢ na czubku bardzo cienkiej igly?

Tylu, 1lu potrzeba do wygrania sprawy. - DiPaulo pociagnat

jeszcze jeden tyk i ponownie zerkngt na zegarek. Od wyjscia Samanthy 1 Barbary Delacroix mingto
dwanascie minut. W tym momencie odezwala si¢ jego komorka.
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Widze tylko jedng dziennikarke - zameldowata pani Delacroix. - Ma azjatyckie rysy.

W porzadku. Zadzwonie, kiedy dotrzemy juz na dot. Kiedy nas zobaczy, podejdzie tutaj. Na razie nie
wychodzcie. - Roztaczyt



sie, spojrzal na Nancy. - Idziemy, pani Wyler?

Zjechali windg na parter, przystajac przed wejsciem do jasnej ro-tundy. Nancy, ubrana w czerwony
ptaszcz, ukryta twarz za roztozong gazeta. Blysnety flesze.

Przystaniemy teraz - mruknat DiPaulo - zeby pomysleli, ze si¢ denerwujesz. Zwroc gtowe w moja
strong, a ja ostoni¢ ci¢ ramieniem.

Mowiac to, rzucit okiem w kierunku University Avenue. Po kilku chwilach dostrzegt na chodniku
ciemnowlosg kobiete biegnaca co tchu do gmachu sgdu. Weisngt klawisz skrotu w komorce.

Widzg dziennikarke - oznajmit. - Ruszajcie, tylko szybko.
Prosze si¢ nie roztgczac - polecit pani Delacroix.

Machnat dtonig w kierunku reporterskiego thumu czekajgcego za przeszklonymi drzwiami, dajac znak
,Jjeszcze chwilke”. W stuchawce rozlegt si¢ najpierw odgtos szybkich krokéw na kamiennym trotu-
arze 1 szum powietrza, a potem metaliczny szczek otwieranych drzwi 1 gltos Barbary Delacroix:

Prosze¢ na Bay Street trzysta dziewiecdziesiat. To jest przy skrzyzowaniu Bay 1 Queen Street,
naprzeciwko Starego Ratusza.

Odpowiedzial jej drugi glos, meski, o wyraznym indyjskim ak-cencie:
Pan DiPaulo podal mi juz adres.
Zawarczal wilaczany silnik, zgrzytnagl wrzucany bieg i takséwka ruszyta.

Panie DiPaulo - powiedziata Delacroix - udato sig.

Dobra robota - pochwalit jg 1 zatrzasnat klapke telefonu.

Gotow? - zapytata Nancy zza swojej gazety.



Tak. Czas na spotkanie z mediami.
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Przeszli przez bramke, stajagc w drzwiach. Dziennikarze zaczeli krzycze¢ jeden przez drugiego. Flesze
btyskaty coraz ggscie;j.

DiPaulo wyjat gazete z dtoni wspolniczki.
Zbity thumek westchnal jednym gltosem.

O, w mordg... - odezwaty sie rozne glosy. - Cholera jasna, trzeba obstawi¢ inne wyjscia!
Niemozliwe...

Ted, ale narobites mi wstydu... - skrzywil si¢ Zachery Stone.

Wybacz, mdj stary. Powiedzialem, ze wyjde za dwadzie$cia minut - adwokat uniost reke, na ktorej
mial zegarek - 1 wyszedtem.

Na University Avenue czekala jeszcze jedna zamowiona przez niego taksowka. Kiedy wsiedli i
zamkneli drzwi, Nancy zmierzyta starszego kolege bacznym spojrzeniem.

Czy pan mecenas jest gotow ztozy¢ zeznanie?
Oczywiscie - odpart, silgc si¢ na ton niewinigtka.

Zaplanowates to sobie juz pare dni temu, prawda? Delacroix, ten czerwony plaszcz, dwie taksowki
W pogotowiu...

DiPaulo odprowadzit wzrokiem rzednacy thumek dziennikarzy.

By¢ moze.



Domyslites si¢, ze Samantha odwota przyznanie si¢ do winy?

Usmiechnat si¢ szeroko.

Bardziej juz nie moglem jej przycisnag¢. A w tym zawodzie zawsze trzeba mie¢ wyjscie awaryjne.

Za oknem takséwki migneli pracownicy zaktadu oczyszczania miasta rozbierajacy kwietne dekoracje,
ktore przez cale lato 1 jesien ozdabiaty szeroka alej¢. Bez nich ulica wydawata si¢ pusta.

Widze, ze jeste§ zadowolony - zauwazyta Nancy. - Wiem, jak bardzo lubisz procesy.

Owszem - przyznal DiPaulo. TaksOwka podskoczyta na starych amortyzatorach. - Lubi¢ procesy, ale
tylko kiedy wygrywam.

48.

Prosze, prosze, panie detektywie - powiedziat sedzia Johnathan Summers, naczelnik sgdu prowincji z
siedzibg w Starym Ratuszu miasta Toronto. Kiedy detektyw uchylit drzwi, zerwat si¢ z fotela obitego
wisniowa skorg 1 powiewajac czarng toga, wyskoczyt zza szerokiego biurka, aby otworzy¢ je na calg
szerokosc¢.

Greene bywal w olbrzymim gabinecie sedziego Summersa wiele razy, ale zawsze zaskakiwata go
jedna rzecz: ze wystrdj pomieszczenia moze by¢ tak samo rozbuchany jak osobowos¢ rezydujacego
tam cztowieka, hatasliwego 1 apodyktycznego, ktory bezwzglednym ry-goryzmem potrafitby
zawstydzi¢ samego kapitana Ahaba. Sedzia uwielbiat przechwala¢ si¢ swoimi wielkimi pasjami, a
miat ich dwie: hokej 1 zeglarstwo. Obie eksponowal w sprawiedliwej proporcji na §cianach
gabinetu.

Podczas studiow na Uniwersytecie Cornelia Johnathan Summers byt lokalng gwiazdg druzyny
hokejowej; jego stara klubowa koszulka z numerem dziewi¢¢ oraz wielka literg C na lewej piersi
wisiata w przeszklonej ramie na Scianie za biurkiem, otoczona zdjgciami pana sedziego w
towarzystwie znanych graczy Toronto Maple Leafs. Na kazdym z tych zdje¢ widniat autograf. Kat
gabinetu zajmowata ko-lekcja podpisanych kijow hokejowych.

Przed podjeciem studidw sedzia stuzyt przez pie¢ lat w marynarce wojennej; zdaniem niektérych
ludzi przez cate zycie czut pod stopa-mi poktad okretu. Jego obsesyjng fascynacje morzem

odzwierciedla-

ty liczne fotografie oraz rysunki todzi 1 fregat, pokrywajace niemalze 272



kazdy wolny centymetr wszystkich $cian gabinetu.

Panowata powszechna opinia, ze sedzia Summers jest bogaty z domu. Greene wiedzial jednak, ze to
nieprawda. Jego ojciec zginat

na wojnie, za oceanem, kiedy matka byta jeszcze w cigzy. Mlody Johnathan wstapit do marynarki
rzekomo po to, aby zarobi¢ na studia, ale detektyw podejrzewat, ze chciat w ten sposob takze uhono-
rowac 1 w pewnym stopniu zastgpic¢ ojca, ktérego nie dane mu bylo poznac.

Przepraszam, ze tak znienacka zawracam gtowe, panie s¢dzio, 1 to podczas przerwy na lunch -
powiedzial Greene, odwzajemniajgc zelazny uscisk dtoni.

Praktycznie nie jadam juz w ciggu dnia - odpart Summers. -

Zazwycza] wystarczy mi jogurt albo cos w tym rodzaju, chyba, ze Jo ma wolng chwilg. Jest na
Dundas Street taka mata spokojna tajska restauracja. Ona ja lubi 1 zagladamy tam razem.

Przed biurkiem sedziego staly dwa krzesta o wysokich oparciach.
Summers gestem wskazat Greene'owi jedno z nich, sam za$ zamknat

drzwi.

W czym moge panu pomoc? - zapytat po chwili, siadajgc na drugim krzesle. Greene byl ciekaw, czy
wroci za biurko; fakt, ze nie wrécit, §wiadczyt o tym, ze wie, z jaka sprawa detektyw do niego
przychodzi.

Jak panu zapewne wiadomo, prowadze obecnie §ledztwo ba-dajace okolicznosci morderstwa
Terrance'a Wylera - zaczal Greene.

Summers mial rumiang, petng twarz. Bita z niej pewno$¢ siebie, ktéra deprymowata wielu ludzi.
Sedzia tatwo wpadal w zto$¢, ale z drugiej strony detektyw nie raz i nie dwa widzial, jak ten
cztowiek wrecz staje na glowie, aby tylko toczacy si¢ przed nim proces byt

sprawiedliwy, a poza tym, co zaskakujace, potrafit si¢ wykaza¢ niezwykla wyrozumiatosciag przy
wydawaniu wyrokow, zwtaszcza jesli winowajca nie byt dotychczas karany. Niektore z jego
orzeczen doczekaly si¢ nawet u dowcipnisiow z prokuratury miana ,,drugiej szansy od Summersa”.
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Spojrzawszy Greene'owi prosto w oczy, sedzia pochylit si¢ ku niemu.

Jak rozumiem, oskarzona miata dobrowolnie poddac si¢ karze. Rozprawa dzisiaj byta na wokandzie,
czy dobrze pamigtam?

Wiasnie wracam z Sadu Najwyzszego. - Jego gmach miescit

si¢ przy University Avenue trzysta szeS¢dziesiat jeden, naprzeciwko, po drugiej stronie ulicy. Greene
wiedzial, ze sedzia Summers nie mogl jeszcze o niczym stysze¢. - Oskarzona zmienita zdanie 1
wycofata przyznanie si¢ do winy. Sedzia Norville nie jest zadowolona.

Summers osungt si¢ na oparcie krzesta, zastonit dtonig oczy.
Rozumiem - szepnat gtosem, ktory niespodziewanie stracit
swoja zwykla sile.

Greene odwrocit wzrok. Jego uwage przyciagneta jedna sposrdd zeglarskich fotografii na Scianie:
sedzia stat na poktadzie duzej todzi, otoczony ttumem rozpromienionych ludzi, trzymajac za jedno
ucho puchar zwycigstwa w regatach. Drugie spoczywato w dtoni mtodej kobiety z bujng grzywa
blond wtoséw 1 ol$niewajacym usmiechem podobnym do u§miechu sedziego. To byta Jo, jego corka.

Zza okna dobieglo bicie dzwonu na wiezy Starego Ratusza.

Wie pan co, panie detektywie? - odezwal si¢ Summers, kiedy przebrzmiat ostatni gong. - W tym
zawodzie widyje si¢ ludzi od najgorszej strony. Codziennie. O, nie przecze, Ze mniej wigce]
dwadzie-

Scia procent z nich to zatwardziali kryminalisci, ale wigkszos¢ to catkiem normalni ludzie. Chodzg do
pracy, robig zakupy, gotuja, wychowuja dzieci, a po Sniezycy lataja z szuflg 1 sprzataja podjazd.

Tacy ludzie tez popetniajg biedy.
Urwat. Greene siedzial bez ruchu, czekajac na dalszy ciagg, ale Summers milczat.

Dzi$ rano, po tym co stato si¢ w sadzie, rozmawiatem z Nathanem Wylerem - odezwat si¢ wreszcie

detektyw.
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I to stad ta wizyta. Catkiem zrozumiale. - Summers dzZwignat

si¢ ciezko z fotela, podszedt powoli do biurka 1 z dolnej szuflady wyciagnat papierowa teczke. -
Domyslam si¢, ze chcialby pan to zobaczy¢.

W teczce znajdowat si¢ bilet lotniczy linii Porter Airlines na po-dréz z Toronto do Ottawy dla dwoch
0soOb: sedziego Johnathana Summersa 1 pani Dorothy Summers. Start z lotniska na Wyspach Toronto
pietnastego sierpnia, powrot osiemnastego. Byl tam takze rachunek za trzydniowy pobyt w hotelu
Carlton w Ottawie - pi¢tnastego, szesnastego 1 siedemnastego sierpnia oraz program ogolnokra-jowe;j
konferencji dla sedziow pracujacych w sadach prowincji. Greene otworzyt broszurke.

W niedzielg¢ wieczorem wygtositem goscinny odczyt - wyja-
$nit Summers. - Wiem, ze musi pan sprawdzi¢, czy mam alibi. W

razie czego okoto szescdziesieciu sedziow z calego kraju moze za mnie poreczyc.

Zdaje pan sobie sprawg, ze bede musiat to wszystko potwierdzi¢? - zapytat detektyw.

Prowadzi pan $ledztwo w sprawie morderstwa. Nie oczekuje specjalnych wzgledoéw. - Summers
opart dtonie na blacie biurka, balansujac na wyprezonych ramionach, jakby nie mogt si¢
zdecydowac, czy ma sta¢ czy usigs¢. - Jak pan widzi, zona tez byta ze mng w Ottawie.

Kiedy zginie cztowiek, podczas sledztwa wychodza na jaw ro6zne tajemnice - powiedziat Greene. - A
moja rola polega na tym, aby oceni¢, co jest istotne dla sprawy, a co nie. Nigdy nie szkodz¢ ludziom,
chyba Ze jestem zmuszony to zrobi¢. To ostatecznosc.

Summers usiad! za biurkiem.

Pracuj¢ w tym zawodzie od wielu lat 1 zaczatem mysle¢, ze kazdy cztowiek ma trzy twarze: jedng dla
wszystkich, drugg dla najblizszych 1 trzecia, ktorej nie zna nikt. Kazdy ma jakies wtasne tajemnice,
ale kiedy dochodzi do takiej zbrodni, niczego nie da si¢ przewidzie¢.
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Greene zamknat program konferencji i schowatl go z powrotem do teczki. Wida¢ bylo, ze pan s¢dzia
chce porozmawiac.

Dziwne jest to - podjal Summers po chwili - ze bardzo czesto stysze o romansach, ktore ciggng sie¢
catymi latami. Dla mnie to byt

pierwszy 1 ostatni raz. Jedno stoneczne popotudnie. Pigkna kobieta.

Wiedzialem, o czym marzy: mie¢ zdrowe dziecko, wolne od tej strasznej choroby. - Unidst dton do
ust, przygryzt paznokiec€. - Przeptyngtem jezioro Ontario chyba z tysigc razy, ale tamtego dnia bylo
spokojne jak nigdy wczesniej 1 nigdy pozniej.

Greene otworzyl swoja teczke, jak zwykle hatasujgc zamkiem btyskawicznym 1 schowat dokumenty,
ktore dat mu sedzia. Opowies¢ trwata dale;.

Najtrudniej byto przyznac¢ si¢ do wszystkiego Jo 1 Terry'emu.
Byli jeszcze bardzo mtodzi. Jo miata dopiero czternascie lat. Musia-

tem powiedzie¢ sobie wprost: zawiodtes swoja corke. Obarczyte$ ja tym cigzarem. Gdyby moja zona
si¢ dowiedziata, nie przezytaby tego. Jo przez dtugi czas nie chciata mnie zna¢. Wyprowadzita si¢ 1
zamieszkata w Ameryce Srodkowej. Wrocita po kilku latach i poszta na studia prawnicze. Kiedy
zostata prokuratorem i zaczeta codziennie bywaé w sadzie, wydawato mi si¢, ze jg odzyskatem, a tu
nagle co$ takiego.

Dowiedziatem si¢ o tym dzisiaj, od Nathana Wylera - powiedzial Greene. - Wczoraj przekazalem
jego rodzicom informacj¢ o ugodzie pomi¢dzy prokuraturg a obroncg. Spodziewatem si¢, ze beda
niezadowoleni. Rodzina ofiary zazwyczaj chce, aby wyrok byl jak najwyzszy. Okazato si¢ jednak, ze
oboje, a szczegolnie pani Wyler, marza, aby mie¢ to juz za sobg. Teraz rozumiem dlaczego.

Bede z panem szczery. Ten jej caty maz nie grzeszy rozumem, inaczej na pewno by si¢ potapat. To
agresywny furiat. Ona ma wszelkie powody, zeby si¢ go bac.

Greene wstat z krzesta.



Potraktuje pana tak samo jak kazdego potencjalnego podejrzanego, czyli nie zaszkodze panu, jesli nie
bede musiat.
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Kiedy mam gorszy dzien, mysle sobie, ze by¢ moze dzigki temu jestem lepszym s¢dzig. - Summers
poprawit toge na piersi 1 szerokich ramionach. - Wiem, ze rzadz¢ podwtadnymi twardg reka.

Nie znosz¢ prawnikow, ktorzy nie robig wszystkiego na sto procent.

Zawsze trzeba zobaczy¢ prawdziwg twarz kazdego oskarzonego, ktory staje przed sagdem, dostrzec w
nim cztowieka, a nie tylko biedy, ktére popetnit.

Greene wsungl niezamknieta teczke pod pache, ale nie ruszat si¢ z miejsca.
Powiedzialem sobie, Zze nie moge mysle¢ o Terrym: moj syn.

To nie byloby w porzadku ani dla niego, ani dla mnie, ani dla nikogo. - Sedzia spojrzat na $ciang ze
zdjeciami, odszukal wsrod nich siebie 1 corke z pucharem regat.

Detektyw podazyt za jego wzrokiem i tym razem w morzu ludz-kich twarzy otaczajacych zwycigska
zatoge odnalazl Terrance'a Wylera: stat z boku, niedaleko Jo Summers.

Ale to byl moj syn - dokonczyt sedzia. - A teraz nie zyje.

Greene wyszedl sam, delikatnie zamykajac drzwi za sobg. W porze lunchu budynek sadu ogarnia
osobliwy spokoj, wszystkie korytarze pustoszeja, jak w szkole po lekcjach. Detektyw usiadl na
twardej drewnianej tawce. Pociagnat za suwak, powoli zamykajac teczke: tik, tik, tik. I zacisnat
powieki, sycac si¢ cisz3.

CZESC CZWARTA
Styczen
49.

Uwazasz, ze nie powinienem wzywac jej na Swiadka? - zapytat Ted DiPaulo, mierzac Nancy Parish
uwaznym wzrokiem.

Byta juz niedziela, dochodzito popotudnie; proces Samanthy Wyler miat si¢ rozpocza¢ za niecate
dwadzie$cia cztery godziny, a cenny czas umykat coraz szybciej. Caty weekend przesiedzieli w



kancelarii, w sali konferencyjnej, zamienionej na ten czas w sztab gtowny.
Wszedzie staly pudta i1 lezaty segregatory.
- Wiesz, ze nigdy nic nie wiadomo? - odpowiedziata pytaniem Nancy.

Wezwac klienta do ztozenia zeznan czy nie wezwac - oto pytanie, z ktorym zmagatby si¢ Hamlet,
bronigc kogo$ w postepowaniu karnym.

Zmorg kazdego kanadyjskiego adwokata jest sprawa niejakiego Davida Milgaarda. W roku tysigc
dziewigCset szes¢dziesigtym dziewigtym Milgaard zostat skazany za brutalny gwatt 1 morderstwo
mtodej pielegniarki z miasta Saskatoon w prowincji Saskatchewan.

Spedzit w wiezieniu dwadzie$cia trzy lata, wcigz utrzymujac, ze jest niewinny. Oczyszczono go z
zarzutow na podstawie badania DNA, ktore wskazatlo prawdziwego sprawce zbrodni, znanego
seryjnego zabojce nazwiskiem Larry Fisher, ktory w tym samym czasie przebywat w miescie. Jak na
ironi¢, Milgaard ani razu nie zeznawat, kiedy go sadzono.

Gdyby Samantha Wyler ani razu nie wypowiedziata si¢ przed sa-
dem, mogt czekac jg ten sam los. Z drugiej strony, byty tez 281

niezliczone przypadki oskarzonych, ktdrzy pograzyli si¢ wtasnym zeznaniem - mowiac potocznie,
sami si¢ o to prosili.

Mozesz doradza¢ klientowi, mozesz mu si¢ podlizywac, ale koniec koncoéw decyzja nalezy do niego 1
nie moze by¢ inaczej -

powiedziat DiPaulo, biorgc do reki blok papieru. Na pierwszej stronie, pod nagtdéwkiem ,,Do
zatatwienia”, widniata lista wynotowanych spraw. - Sam postanowita ztozy¢ zeznania. Moim
zdaniem tawnicy jej nie polubig. Za kilka dni zrobimy symulowane przestuchanie.

Chce, zebys mi pomogta. Zobaczymy, jak da sobie rade.

W porzadku, ale najpierw przestucham ciebie.

Prosze bardzo. Do dzieta.

Panie mecenasie, ma pan za sobg ponad dwadziescia pie¢ lat pracy w zawodzie, zardGwno na



stanowisku prokuratora, jak 1 adwokata. Czy to si¢ zgadza?

Nie do konca. Pracuj¢ w tym zawodzie juz dwadziescia szes¢ lat.

A czy to prawda, Ze pana pierwsza zasada brzmi: dobry adwokat nigdy nie wierzy swojemu
klientow1?

Czy musze odpowiadac na to pytanie?

Nancy Parish oskarzycielskim gestem wycelowata w niego palec.

Twierdze, ze podczas pracy nad sprawg Samanthy Wyler ztamal pan swoja wtasng ztotg zasadg.
Uwierzyt pan, ze jest niewinna.

I w tej chwili odezwat si¢ dzwonek do drzwi.

Uratowany... - westchnat DiPaulo, szczerzac zeby do wspolniczki. - Zgadnij, kto przyszedt?
W poczekalni stata Samantha, §ciskajac w dtoni grubg aktowke.

Wydawata si¢ bardzo wyraznie podekscytowana. Nie bylo w tym nic niezwyktego: gdy zblizat si¢
termin pierwszej rozprawy, klienci, z czystej radosci, ze przedprocesowa katorga dobiega wreszcie
konca, czesto wpadali w dziwng euforie.

Chyba co$ znalaztam. - Uniosta aktowke wyzej.

Wejdz do sali konferencyjnej - odpart DiPaulo, prowadzac jg korytarzem.
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Jeszcze nigdy zaden z jego klientdw nie angazowat si¢ w proces tak mocno jak Samantha Wyler. W
oswiadczeniach rozwodowych sktadanych w sadzie rodzinnym zmarly mgz wytykat jej, ze ma obse-
sje rzadzenia innymi. Adwokat zrozumiat go, gdy Sam uparta si¢, ze musi poznac¢ caty zgltoszony
material dowodowy, przeczyta¢ kazde zeznanie 1 raport kryminalistyczny.



Przegladatam sobie sprawozdanie z sekcji zwlok - oznajmita, siadajac na jednym z niewielu wolnych
krzeset w zagraconym pomieszczeniu.

Doktor Burns - odpart DiPaulo. To byto nazwisko lekarza sg-

dowego, ktory przeprowadzit autopsije.

Napisal, ze Smiertelng rang byta ta nieduza, na szyi.

Rana numer dwa - wtracil adwokat, chcac pokazaé, ze akta sprawy zna na wyrywki. - Skaleczenie

tetnicy szyjnej. Burns szacuje, ze Terrance wykrwawit si¢ szybko, w okoto cztery minuty. Skonsul-
towalem to z dwoma innymi lekarzami, ktorych zawsze prosze o drugg opini¢. Obaj uznali, ze taki

czas jest do przyjecia.

W porzadku. - Samantha Wyler otworzyta aktowke. - Spojrz na to.
50.

Jennifer Raglan siedziala w swoim pozbawionym okien gabinecie, mierzac wzrokiem stos pudet z
aktami pietrzacy si¢ w kacie. Na kaz-

dym z siedmiu kartonow widniat z boku szereg grubych czarnych liter sktadajacych si¢ w napis R. V.
WYLER. Wszyscy jej koledzy byl zgodni: sprawa jest oczywista, nawet zupetnie zielony prokurator,
pierwszy rok w zawodzie, wygralby taki proces z palcem w nosie.

Rzecz jasna, prokurator nie jest od ,,wygrywania” czy tez ,,prze-grywania”. PrzySwieca mu wyzszy
cel - stuzba spoteczenstwu, troska o to, aby sprawiedliwosci stato si¢ zadosc¢. Jest to cel wzniosty 1
niezwykle trudny do osiggniecia w srodowisku zlozonym z ludzi ogarnigetych manig rywalizacji i
prezentujagcych cechy osobowosci typu A, czyli nieustannie pozostajagcych w fazie reakcji alarmowe;j.

Dlatego wtasnie obecna sprawa byta dla Raglan piekielnym dy-lematem: za wygrang nikt nie
pochwali, ale gdyby, bron Boze, przegrata - a z tawg przysigglych nigdy nic nie wiadomo - od razu
rozesztoby si¢ za jej plecami, ze stracita formeg, bo dtugo nie byto jej wida¢ w sadzie. I wszyscy by
si¢ zastanawiali, czy to ,,te przejscia z mezem tak jg zjadty”.

Prawda natomiast wygladata tak, ze kiedy proces dotyczy morderstwa, prokurator nigdy nie ma za
duzo czasu na przygotowania, nawet jesli sprawa jest ,,z tych tatwych”. W listopadzie Ralph



Armitage dat Raglan cate dwa miesigce - co oznaczalo, ze przez ten czas miata by¢ wolna od innych
obowigzkdéw. Aby to zaznaczy¢, wywiesita na drzwiach swojego gabinetu kartke z napisem ,,Nie 284

przeszkadza¢ - prawnik probuje myslec”.

Nie min¢to nawet kilka godzin, a kartka byta czarna od dopiskéw dowcipnych kolegdw, gtéwnie
rozmaitych przestrog dla prawnikow usitujgcych korzysta¢ z szarych komorek. Nastepnego dnia
zaczeli wehodzi¢ do gabinetu bez pukania: ten musial zapyta¢ o jakiegos surowego sedziego, tamtemu
trafita si¢ trudna sprawa, jeszcze inny nie wiedziat, jak podejs¢ upierdliwego adwokata. Co gorsza,
byli 1 tacy, ktory przychodzili, zeby ponarzeka¢ na Armitage'a i powzdy-chac, jak to bylo wspaniale
,,Za twoich czasow, Jennifer”. Wreszcie Raglan poprosita, zeby zamontowac¢ w jej drzwiach zamek.

Nie pomogto. Prokuratura w srédmiesciu jest jak oblgzona twierdza. Praktycznie nie bylo dnia, zeby
nie musiata rzuci¢ wszystkiego 1 biec do pomocy przy jakiejs sprawie, nagtej, pilnej 1 wymagajace;j
mobilizacji kazdego dostepnego prokuratora w tym czy tamtym s3a-

dzie. W polowie trzeciego tygodnia przeniosta si¢ z pracg do domu.
A tam od razu znalazt si¢ czas, 1 to w nieograniczonej ilosci.

Okazato sie, ze mozna zrobi¢ dwa razy wigcej, a do tego dwa razy szybciej. Najlepsze zas bylo to, ze
ta przeprowadzka potozyta wreszcie kres toczonym codziennie na nowo e-mailowym bataliom z
Gordonem o to, kto odbierze Dane z zaje¢ dodatkowych po szkole, koniecznie przed szdsta; kazda
minuta spdznienia kosztowata dolara plus cigzkie niezadowolenie marnie optacanego personelu.

Zaczeta wiec przychodzi¢ po corke o piatej, czasem nawet o czwartej trzydziesci. Przychodzic¢, nie
przyjezdza¢ - wracaty do do-mu na piechote, trzymajac si¢ za rgce, a po drodze zaliczajac takie
atrakcje jak bitwa na $niezki albo babeczki maslane i1 goraca czeko-lada w ulubionej kawiarence.

Bylta niedziela, a poniewaz nazajutrz miat si¢ zacza¢ proces, Raglan przez caty dzien musiata
siedzie¢ w prokuraturze, co oznaczalo, ze nie bedzie moglta zawiez¢ Dany na trening. I nic na to nie
mogta poradzi¢, bo wlasnie tej niedzieli, po dwumiesigcznych negocjacjach, miata wreszcie
przestucha¢ swiadka, ktory przysporzyt jej najwigcej problemow - Brandona Legacy,
osiemnastoletniego sgsiada Terrance'a Wylera.
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Byto dla niej - 1 dla Ariego Greene'a tez - oczywiste, ze malo-moéwny mtodzian sypiat ze starsza od
siebie o lat siedemnascie Samanthg Wyler. Jego rodzice bronili go przed przestuchaniem na wszelkie
sposoby. Wynajeli Cantona Carmichaela, jednego z najlepszych adwokatow, ktory powiedzial im, ze
nie ma takiego przepisu, ktory zobowigzywatby Brandona do sktadania zeznan na policji czy tez w
prokuraturze. Byta to prawda. Kiedy nastolatek odmoéwit wyja-

snien, Raglan i Greene odpowiedzieli szybka kontra, zaczynajac tak zwany taniec ze swiadkiem.

Greene wystat do szkoty Brandona umundurowanego od stop do gtow policjanta, aby podczas
przerwy obiadowej dorgczyt chtopa-kowi wezwanie do sagdu. Zgodnie z prawem Legacy miat



obowiazek stawic si¢ w Sadzie Najwyzszym pierwszego dnia procesu i1 by¢ obecnym na kazdym
nastepnym posiedzeniu, dopdki nie zostanie powotany na §wiadka.

Jak nalezato si¢ spodziewac, Carmichael natychmiast zadzwonit
do Raglan z pretensja na aroganckie metody policji.

W ten sposob moj klient moze siedzie¢ w sadzie jak kotek przez kilka tygodni - oburzat sig.

Albo 1 miesiecy - odparta. - Z procesem o morderstwo nigdy nie wiadomo.

Brandon jest w dwunastej klasie. Zostat w liceum na dodatkowy rok nauki. Najwazniejsze egzaminy
ma wtasnie w potowie semestru. Zaczynaja si¢ w drugim tygodniu lutego.

Gdyby twoj klient chciat z nami porozmawia¢, mogtabym da¢ mu zna¢, kiedy zostanie wezwany, 1 to
z duzym wyprzedzeniem.

Przestuchatabym go w dniu, kiedy nie ma zadnego egzaminu. Chetnie bym to zrobita, ale jak moge
przewidzie¢, kiedy mi bedzie potrzebny, skoro nie wiemy, co zezna?

Carmichael parskngl Smiechem. Byt na tyle bystry, ze umial rozpozna¢ patowg sytuacje.
Od kiedy to zrobitas si¢ taka twarda, Jennifer?
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To nie ja. Wyrazy uznania za ten pomyst nalezg si¢ detektywowi Greene'owi. Proponuje
porozmawia¢ z rodzicami Brandona.

Porozmawiam. Przekaz Greene'owi moje gratulacje.
Do rodzicéw dotarto w koncu, Zze pani prokurator si¢ nie odczepi

- Raglan po prostu nie mogta si¢ obejs¢ bez zeznan ich syna. Im bli-



zej byto do procesu, tym bardziej ozywialy si¢ negocjacje z Carmi-chaelem. Kennicott, na polecenie
Greene'a, sprawdzit komputer Brandona 1 potwierdzil, ze chtopak grat na nim przez catg noc. Po-
brano od $wiadka DNA, a laboratorium kryminalistyczne orzekto, ze w domu Wylera nie ma §ladow
pozostawionych przez te¢ osobe.

Mtody Legacy zgodzit si¢ tez na badanie wykrywaczem ktamstw 1 zaliczyt je Spiewajaco.

Raglan uniosta glowe, witajac spojrzeniem tyczkowatego wyrost-ka, ktory wmaszerowat
niespiesznym krokiem do jej gabinetu.

Witaj, Brandon - powiedziata. Na dworze byt siarczysty mroz, ale chtopak mial na sobie tylko cienka
czarng koszulke z krdtkim rekawem, podarte dzinsy dzwony i1 dziurawe buty do biegania.

No, witam - odparl, nie odgarniajac wlosow z oczu.

Dzien dobry, pani Raglan - przywitat si¢ Canton Carmichael, elegancki czarnoskory prawnik, ubrany
nienagannie jak zawsze, w szyty na miar¢ garnitur, cho¢ byta niedziela, 1 to po potudniu. Czgsto
mawiat zartem, ze razem z nim przyszla ,,czarna godzina” dla prawniczej profesji. [ miat racj¢. Kolor
skory nie byt dla niego zadng przeszkoda - miat klientow ze wszystkich mozliwych kregdw, tacznie z
bialymi bogaczami.

W ramach wypracowanego porozumienia Carmichael mogt by¢ obecny podczas przestuchania
Brandona, podobnie jak detektyw Greene, ktory przywiozt ich obu do prokuratury. Kiedy juz wszyscy
zajeli miejsca, Raglan wzieta si¢ od razu do rzeczy.

Brandon - zaczgta - dzigki temu, Zze zgodzite$ si¢ wspotpracowac przy sledztwie, udostepnites nam
osobisty komputer, probke DNA 1 umozliwiles badanie wariografem, nie jeste$ na razie uznany za
podejrzanego. Biorac ten fakt pod uwage, zawarliSmy z twoim 287

adwokatem pewng umowe: zeznanie, ktore dzisiaj zlozysz, zostanie uznane za niedobrowolne, co
oznacza, ze to, co teraz powiesz, nie moze zosta¢ uzyte przeciwko tobie, jesli w przysztosci staniesz
przed sadem. Jedynym wyjatkiem jest krzywoprzysiestwo. Oktamiesz nas -

nici z umowy. Czy to jest jasne?

Legacy odrzucit wlosy z czota, na ktorym ukazato si¢ kilka czer-wonych wypryskéw. Pochylit gtowe
do swojego adwokata i szeptat z nim przez chwile.



Taa, jasne - odparl wreszcie, tonem na poty pogardliwym, a na poty znudzonym.

Starszy syn Jennifer Raglan byt dwa lata mtodszy od tego chtopaka. Przez ostatnie pot roku urdst
pietnascie centymetroOw, pokazaty si¢ tez pierwociny zarostu oraz pryszcze. Wcigz jeszcze miewat

dziecinne zachowania, na przyktad prosit mame, zeby potozyta si¢ z nim do t6Zka, bo chciat si¢
przytuli¢ przed snem. Jednakze szybko mu to mijato; patrzac na aroganckiego nastolatka siedzacego
po drugiej stronie biurka, Raglan myslata: ,,Oto jest przyszto$¢, Swietlana i spocona”.

Kiedy zostaniesz wezwany do ztozenia zeznan 1 zaprzysi¢zo-ny na S$wiadka - podjeta - zadam ci1 kilka
pytan ogolnych: ile masz lat, do ktérej szkoty chodzisz, jakie przedmioty wybrates i tak dale;.

Dla ciebie to bedzie rozgrzewka, a dla tawnikow - wprowadzenie.

Aha - mrukngt Legacy.

Nie powinienes patrze¢ na s¢dzi¢ ani na tawe przysieglych.

Patrz na mnie albo na obronce, kiedy przyjdzie jego kolej zadawania pytan.

Aha.

Kolejna rzecz: w sadzie nie odpowiada si¢ ,,aha”. Mowisz
,tak’ albo ,,nie”. W porzadku?

Tak.

W takim razie zapytam ci¢ teraz, jak poznate$ rodzing Wylerow.

To byli nasi sgsiedzi. Wprowadzili si¢, jak bylem jeszcze maty.
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Odsniezatem im czasem podjazd. Potem, jak podrostem, prosili mnie, zebym pilnowat Simona.

Jak czesto to robites?
Bardzo czgsto. Pani Wyler ciagle byta w pracy. Pan Wyler ca-
ty czas ptywat 16dka.

Jak ci si¢ uktadato z Simonem?

To mity dzieciak. Czasami gratlem mu na pianinie, bo jego ta-ta miat w domu pianino. Méwit na mnie
,,Planinista”.

;)aﬁstwo Wylerowie rozstali si¢ dwa lata temu i1 odtad zyli w separacji.

-Tak. Sam... To znaczy pani Wyler... Wyprowadzita si¢ z do-mu.

Raglan rzucita Greene'owi szybkie spojrzenie. Carmichael wyprostowat si¢ na krzesle.
;jzy widywates si¢ z nig po wyprowadzce? - pytata dalej.

:Fak. Kumplowali$my sie.

1-\/[()j klient nie odpowie na wigcej pytan na ten temat - wtracit

adwokat Brandona.



Teraz moze nie odpowiadac. Ale na rozprawie obronca pani Wyler bedzie drazyt te kwestie.

Ale chyba zgltosisz sprzeciw?

Na jakiej podstawie?

Braku zwigzku ze sprawa.

Samantha Wyler zostala oskarzona o zabojstwo swojego me-

za. Jesli twoj klient mial z nig romans, jej obronca musi go wzia¢ na cel. O wiele lepiej bytoby,
gdyby zeznat to przede mng, od razu, a nie wystawiat mu si¢ do odstrzatu. Bo ja nie zrobi¢ z siebie
idiotki przed tawg przysigglych 1 nie zgtosze sprzeciwu tylko po to, zeby sedzia go oddalita.

Legacy opuscit gtowe, krecac w palcach kosmyki wtosow.

Tak naprawdg to bylo troche inaczej - wymamrotat.

Brandon, nie odpowiadaj na te pytania - ostrzegl Carmichael.

Wiasciwie to tylko si¢ przyjaznilismy - ciggnat dalej chtopak, po raz pierwszy spogladajac
prokuratorce prosto w oczy. Oczyma 289

duszy Raglan zobaczyta go za dziesiec lat: skora czysta, zero prysz-czy, ostrzyzony, elegancko
ubrany. Bylby uroczym mtodym cztowiekiem i $wiat statby przed nim otworem - gdyby nie ta czarna
chmura ktadaca si¢ wiecznym cieniem na jego przesztosci.

Opowiedz o tamtej nocy, kiedy zamordowano Terrance'a Wylera - poprosita, myslac, ze nalezy
wycisng¢ z Brandona, co tylko si¢ da. Zresztg - by¢ moze Carmichael miat racj¢. Gdyby obronca
naprawdg¢ sprobowal zrzuci¢ wing na tego chtopaka, osmieszylby si¢ tylko. To w zasadzie byt
jeszcze dzieciak. I tak wtasnie musiata pokaza¢ go tawnikom.



Rodzice wyjechali na pdinoc, do domku letniskowego - za-czat méwi¢ Brandon. - Ja pracowalem na
basenie, jako ratownik.

Sam wpadta do mnie po robocie.

Jak dotarta do twojego domu?
Nie wiem. Nie ma prawa jazdy. Lubi chodzi¢. Mieszka mniej wiecej dziesie¢ przecznic ode mnie.

Raglan ztowita wzrokiem spojrzenie Carmichaela. Zabrzmiato to tak, jakby Brandon bywat u
Samanthy Wyler.

Kiedy si¢ u ciebie zjawita?

Przed dziesigtg. Na pewno. O dziesiatej ogladalismy powtor-ke ,,Niesamowitego wyscigu”. To jej
ulubiony program. Ten odcinek krecili w Moskwie.

Do ktorej to trwato?

Eee... Do jedenastej, bo odcinek trwa godzing. Potem posie-dzielismy troche 1 wyszta.
Czy to bylo w jaki§ sposob nietypowe zachowanie z jej strony?

Legacy obejrzat si¢ na swojego adwokata.

W pewnym sensie tak. Bo czasem zostawata tak jakby dtuze;.

Do p6zna.

Powiedzial to cicho, niemal szeptem.



Piliscie razem alkohol? - zapytata Raglan.

Chiopak potrzasnat gtowg. Nie pouczata go juz, ze odpowiada si¢

,tak’” albo ,,nie”.

Narkotyki?
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Ponowne zaprzeczenie.

Czy robiliscie cos jeszcze?

Brandon zaczat si¢ wierci¢ 1 skuba¢ paznokcie. Wreszcie wypalil:

Trochg sig, tego... ZabawialiSmy.

Powiedziat to takim tonem, jakby pojscie do t67ka z kobietg prawie dwukrotnie starszg to byto

zupelnie nic. Czy mdj wlasny syn, pomyslata Raglan, tez niedtugo zacznie tak swobodnie moéwic¢ o
seksie?

A potem powiedziata, ze musi 1§¢ - dokonczyt Legacy.

Dlaczego?

Dostata e-maila na blackberry. Od Terry'ego... to znaczy, od pana Wylera. - Chtopak zwiesit glowe.
Niechlujny nastolatek zniknat, a na jego miejscu pojawit si¢ kto$, kto otart si¢ o ludzka tragedie.

Czytates tego e-maila?



Nie.

Czyli to ona ci 0 nim mowita?

Tak.

Co powiedziata?

Legacy zerknal na adwokata. Carmichael skingt glowa.

Powiedziala: ,,A to skurwiel. Tyle nieprzyjemnos$ci mi zafundowal, a teraz pisze, ze przyjmuje moja
propozycje. Mam do niego przyjs¢. Wszystko zatatwimy, we dwoje, tylko on i ja”. Odpowiedzialem
jej wtedy: ,,To moze 1dz?”, a ona: ,,Wiem, jak zatatwi¢ to raz na zawsze”. | wyszta.

Kapitalna puenta mowy koncowej, pomyslata Raglan. ,,Wiem, jak zatatwi¢ to raz na zawsze”. Jak
powiedziala, tak 1 zrobita, szanowni sedziowie przysiegli.

A ty zostales w domu. I co?

Wszedtem do sieci 1 przez par¢ godzin gralem w symulator lotdw. Sprawdzitem konto na Facebooku.
Pracowatem od rana, a dzien byl upalny. Bylem zmeczony, wigc wstatem pdzno.

Kiedy skonczyli, dochodzita czwarta. Po pozegnaniu Canton Carmichael spojrzat na swoj drogi
zegarek 1 objat Brandona ramieniem.
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Najwyzszy czas zawiez¢ naszego mtodzienca do domu. Jutro ma egzamin z matematyki 1 musi si¢
uczy¢. - Mrugnat porozumie-wawczo do Raglan i Greene'a za plecami swojego klienta, po czym obaj
wyszli.

Prokuratorka podjeta juz decyzj¢: Brandon Legacy ztozy zeznanie przed sagdem. Przysiegli go nie
polubig, ale dzigki niemu znienawidzg Samanthe Wyler.



51.

Lawnika prosi si¢, aby spojrzat na oskarzong. Oskarzona, prosze spojrze¢ na tawnika - wyrecytowat
sekretarz sgdowy.

Sala rozpraw byta nabita ludzmi. Pierwszy dzien rozprawy dobiegal juz konca, a Ted DiPaulo byt
zmeczony. Sady zazwyczaj konczy-

ty prace o czwartej trzydziesci, tymczasem dochodzita juz szdsta.

Dzien byt dhugi; od samego rana trwato kompletowanie sktadu tawy przysiegtych. Wybrano juz
jedenastu, a poniewaz zostal tylko jeden, sedzia Norville zawzi¢la si¢, zeby zakonczy¢ sprawe przed
zamkni¢-

ciem posiedzenia.

DiPaulo patrzyt, jak kandydatka na dwunastg fawniczke wchodzi za barierke 1 zayjmuje miejsce dla
swiadka.

- Lawnika prosi si¢, aby spojrzat na oskarzong. Oskarzona, prosze spojrze¢ na tawnika - padty stowa
formutki powtarzanej na kaz-

dej rozprawie podczas selekcji przysiggtych. Po jej ustyszeniu kandydat byt zobowigzany nawigzac
kontakt wzrokowy z osoba, ktora miat pozniej osadzi¢ pod przysiega.

Samantha Wyler stata u boku swojego adwokata za stotem dla obroncy. Za specjalnym pozwoleniem
sedzi Norville podczas procesu nie musiata siedzie¢ na tawie oskarzonych. DiPaulo widzial, jak jego
klientka unosi wzrok na potencjalng tawniczke; jej brazowe oczy byly puste, bez sladu emoc;ji.

W trakcie kompletowania sktadu tawy przysieglych zard6wno oskarzyciel, jak 1 obrofica dysponowali
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wykluczy¢ dowolnego kandydata. W sktadzie znalazto si¢ juz siedem kobiet 1 czterech mezczyzn,
brakowato tylko jednej osoby.

DiPaulo trzymat si¢ niezle: utracit tylko siedemnastu kandydatéw, gdy tymczasem Jennifer Raglan,
prokurator, wykorzystata dziewiet-nascie wnioskow.

W Stanach Zjednoczonych oskarzyciel 1 obronca mogg doktadnie przestucha¢ kazdego kandydata na
tawnika, jednakze w Kanadzie nie zezwala si¢ na zadawanie szczegélowych pytan. DiPaulo 1 Raglan
dysponowali tylko takimi informacjami jak nazwisko, wiek 1 zawod.

Na poczatku posiedzenia adwokat poprosit przewodniczaca rozprawie o pozwolenie zadawania
pytan uscislajacych w wypadku, kiedy podana nazwa zawodu nie jest dostatecznie precyzyjna. S¢dzia
Norville zgodzita si¢, cho¢ niechetnie, a przed samg przerwa na lunch doszto z tego powodu do
komicznej wymiany zdan, kiedy miejsce za barierka zajeta kandydatka w Srednim wieku.



Za pozwoleniem, wysoki sadzie - powiedzial DiPaulo - pani Platt podata, ze pracuje ,,w centrali”.
Chcialbym wiedzie¢ doktadniej, o jakg centralg chodzi.

Sedzia pokrecita glowa.

Nie rozumiem, po co to panu, ale prosze bardzo, tylko krotko.

Pami Platt, w jakiej centrali pani pracuje? - zapytat adwokat.

Biata kobieta, twardo zaciskajaca zgby, zaczerwienita si¢ po same uszy.

W centrali policji wodnej - odpowiedziata. Cata sala wybuchneta wesotoscig; znikto napiecie
narastajgce przez cate dtugie przedpotudnie. Usmiech pojawil si¢ nawet na obliczu sedzi Norville.

W §rodowisku prawniczym kragzy mnostwo teorii na temat wyboru tawnikow: Azjaci ponad wszystko
cenig prawo 1 porzadek, kobiety sg bardziej zyczliwe dla mgzczyzn, a mniej dla kobiet, Murzyni nie
majg wyrozumiatosci dla osob o tym samym kolorze skory, pielegniarki z reguly ufajg policjantom,
bo sg przyzwyczajone do kontaktow z nimi, nauczyciele zawsze probuja wszystkich poganiac.
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Clarke Whittle, wtasciciel tysigca par okularow (miat tez, jak sam mawial, tyle samo kobiet)
powiedzial rano Tedowi DiPaulo:

- Zawsze wybieram co najmniej jedng atrakcyjng babke, zeby mie¢ na czym zawiesi¢ wzrok, gdyby
podczas zeznania wyszto na jaw co$ paskudnego.

DiPaulo wolal jednak kierowa¢ si¢ w wyborze zawodem kandydata badz tez kandydatki. Najchetniej
widzial na tawie przysiggtych inzynierow, ksiggowe 1 maniakow komputerowych, stowem ludzi,
ktorzy nad emocje przedktadajg logike.

Przede wszystkim za$ kierowat si¢ wlasnym wyczuciem. Uwaz-

nie obserwowal kandydatow zasiadajacych za barierka, a gdy sekretarz sgdowy wzywal do
spojrzenia na oskarzonego, DiPaulo $ledzit

ich oczy. Jesli patrzyli wprost na jego klienta, czesto moéwil ,,Przyymuje”, w ten uprzejmy sposob
dopuszczajac kandydata do sktadu tawy przysieghlych. Jesli jednak unikali kontaktu wzrokowego,
zawsze odpowiadat ,,Wnioskuje o wykluczenie”.



Jak dotad byt catkiem zadowolony z jedenastu tawnikéw, ktorzy mieli wzig¢ udziat w procesie
Samanthy Wyler. Trzydziestodziewig-

cioletni inzynier wietnamskiego pochodzenia (i tyle zostalo z teorii zakazujgcej wybiera¢ Azjatow) 1
czterdziestoszescioletnia progra-mistka komputerowa z jakiegos stowianskiego kraju - to byta
dwojka jego ulubiencow. Mial przeczucie, ze jedno z nich zostanie na koniec rzecznikiem tawy
przysiegtych.

Kandydatka na dwunastg tawniczke, kobieta nazwiskiem Eunice Brown, wtoczyla si¢ oci¢zale za
barierke. Miala dwadziescia kilka lat 1 potezng nadwagg, a skrzywione usta nadawaly jej twarzy
wyraz wiecznego niezadowolenia. Inna teoria dotyczaca wyboru tawnikéw radzita adwokatom, co
nastepuje: jesli bronisz atrakcyjnej kobiety, nigdy nie wybieraj brzydkiej tawniczki. Zrob wszystko,
aby wsrdd przysieglych znalazto si¢ jak najwiecej mezczyzn. Jak na razie bylo ich tylko czterech,
wiec swoj nastepny wniosek o wykluczenie DiPaulo zamierzat wykorzysta¢ przeciwko tej wiasnie
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poniewaz za nig w kolejce czekali trzej panowie.

Raglan obrocita si¢ w jego strong, tak aby tawnicy nie widzieli jej twarzy, 1 wywrocita oczami.
Rachunek byt prosty: jesli DiPaulo utragci Eunice Brown, bedzie mogt wybrac sobie tawnika
MEZCZy7ne.

Czy oskarzenie przyjmuje kandydata do sktadu tawy przysie-

gltych? - zapytat sekretarz sagdowy.

Przyjmuje - odparta bez wahania, chcac zmusi¢ swojego przeciwnika do wykorzystania jednego z
trzech pozostatych wnioskéw peremptoryjnych.

A czy obrona przyjmuje, czy moze chce wykluczy¢ kandydatke?

DiPaulo zdazyt juz przekresli¢ nazwisko Brown grubg czarng kreska 1 checiat wiasnie powiedzieé

,» Wnioskuje o wykluczenie”, ale spojrzawszy jeszcze raz na kobietg za barierka, zawahat sie, chociaz
stajgc przed tawg przysieglych, nigdy nie pozwalat sobie na niezde-cydowanie. Kandydatka nie
odrywata wzroku od Samanthy. Byta to rzadkos¢, poniewaz wigkszos¢ tawnikéw poswiecata
oskarzonym tylko przelotne spojrzenie.

Wysoki sadzie - powiedziat - pani Brown w rubryce ,,zawdd” napisata ,,studentka”. Czy moge
zapytac, co studiuje?



Jesli pan musi - odparta sedzia Norville, ktora zsuneta si¢ juz na sam skraj swojego fotela, tak ze
prawie na nim lezala.

Pani Brown - zwrocit si¢ do kobiety za barierka, zagladajac w gteboko osadzone w nalanej twarzy
mate oczka, ktére odpowiedziaty mu spojrzeniem - co pani studiuje?

Inzynieri¢ ladowg - wyjasnita. - Chce budowac autostrady na potnocy.

Przyjmuje kandydatke. - DiPaulo postat ostatniej tawniczce swoj najtadniejszy usSmiech. Nie
doczekat si¢ zadnej reakc;i.

Jennifer Raglan uniosta brew, obracajac otowek w palcach i wy-cierajac co$ na kartce w
segregatorze.

Doskonale. - Sedzia Norville wyprostowata si¢ na fotelu. -
Zdazylismy pierwszego dnia wybra¢ sktad tawy przysi¢ggltych. W
porzadku.
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Eunice Brown zostata zaprzysigzona i przewodniczaca zamkneta posiedzenie. Kilka minut pdzniej
DiPaulo siedziat juz w opustosza-

tym pokoju dla adwokatdéw, popijajac kolejng tego dnia kawe 1 potrzasajac gtowa.

Dlaczego ja wybratem? Bezskutecznie tamatl sobie gtowe, gry-zmolac otdwkiem po jakiejs kartce.
To bylo czysto instynktowne zagranie. Koniec koncow, na tym w ogromnej mierze opierala si¢ praca
adwokata podczas procesu. Jesli przegram, pomyslat, bede przeklina¢ dzisiejszy dzien.

52.

Detektyw Ari Greene zazwyczaj jako pierwszy zjawiatl si¢ rano w sadzie. Lubil mie¢ trochg czasu,
zeby oswoi¢ si¢ z otoczeniem. Uporzadkowac sobie wszystko. Rozszyfrowac razem z sekretarzem sa-

dowym kilka haset z jego krzyzowki, pozartowac z protokolantka, pogawedzi€ z co starszym



policjantem sagdowym. Tego dnia usiadt

sobie przy stole dla oskarzenia, wyjat nowy blok do notatek 1 nowe pidro. Nie byl to zaden bajer, ale
miato migkki piankowy uchwyt, dzieki czemu lepiej lezato w palcach. Greene postawit jedynke w
rogu pierwszej strony 1 napisat na gorze: ,,R, v. Samantha Wyler, dzien drugi, wtorek, 01.02”.

W Kanadzie kazda sprawa przed sagdem karnym nosita nazwe¢ zaczynajacg si¢ skrotem ,,R, v.”, czyli
Regina versus, co oznaczato

,,Krolowa przeciwko”. Greene wyjasnit to Margaret Kwon, kiedy przyleciata pisa¢ o procesie.

Jednego nie rozumiem - odpowiedziata mu wtedy. - Macie tu krolowa, a ksigz¢ Karol?

Jego jeszcze nie mamy.

Kwon znoéw zawitata do Toronto, wigc w tygodniu umowili si¢ na obiad. O April Goodling na razie
wszelki stuch zaginat.

Aktualnie jednak Greene mial w glowie tylko 1 wylacznie proces.

Zjawit si¢ w sadzie juz o sidbdmej rano, aby przejrze¢ pudla z zezna-niami oraz liste¢ swiadkow
zaplanowanych do przestuchania w tym tygodniu 1 wynotowac jakies brakujace informacje, o ktore w
ostatniej chwili poprosit Ted DiPaulo.
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Jennifer Raglan opadta na krzesto obok niego. Spod czarnej togi wygladata wyprasowana biata
koszula, co prezentowato si¢ bardzo dobrze. Nie ma to jak kobieta w mundurze, pomyslat. Tego dnia
miata wyglosi¢ mowe otwierajaca; byt to wazny moment, wigc Greene starat si¢ schodzi¢ jej z drogi.

Ladnie wygladasz - powiedzial.

Dzigka.

Gotowa?



Troche si¢ denerwuje - przyznata - ale to moze tylko wyj$¢ na dobre.

Dzien dobry, drodzy panstwo - powiedziala sedzia Norville, zasiadajac na swoim podwyzszeniu.
Byta doktadnie dziesigta rano. -

Prosze wprowadzi¢ moich tawnikow - polecita policjantowi sagdowemu.

Jakby posytata kamerdynera po samochod, pomyslatl Greene, patrzac, jak przysiegli, szurajagc nogami,
wchodza do sali, ubrani znacznie mniej oficjalnie niz poprzedniego dnia, na kompletowaniu sktadu.
Wiedzial, ze z kazdym nastepnym tygodniem procesu ich stroje bedg stawac si¢ coraz swobodniejsze.

Lawnicy zajeli miejsca, na ktorych mieli odtad zasiada¢ codziennie. Jennifer Raglan wyszta zza
swojego stolu - oskarzyciel zawsze dostawal stot blizej tawy przysiegtych - 1 wstgpita na drewniane
podwyzszenie znajdujace si¢ tuz obok barierki, za ktorg siedzieli, naprzeciwko pierwszych miejsc
tawy.

Szanowni sedziowie przysiegli, witam panstwa.

Zaczeta mowic, a Greene starannie notowat jej stowa, starajac si¢ wyobrazi¢ sobie, ze pierwszy raz
styszy o zgromadzonych dowodach winy oskarzonej. Miato to wskaza¢ stabe 1 mocne punkty
wywodu.

Raglan zaczeta od ogolnego obrazu sytuacji. Terrance 1 Samantha Wyler. Pobrali si¢ przed pigcioma
laty. Kiedy si¢ poznali, ona, finansistka, pracowata juz od roku w Wyler Foods, jego rodzinne;j
firmie.

Rok po $lubie urodzit si¢ ich syn Simon. Niedlugo potem odeszli z Wyler Foods, aby zatozy¢ wilasny
interes, co spowodowato, ze Terrance oddalit si¢ od rodziny. Interes jednak upadt, matzenstwo si¢
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rozpadto, a po ostatecznym rozstaniu Terrance zaczat si¢ spotykac¢ z April Goodling, amerykanska
aktorka. Greene 1 Raglan uznali, Ze o tej sprawie najlepiej bedzie powiedzie¢ prosto z mostu, zeby
nie wygladato, jakby mieli co$ do ukrycia.

Detektyw zerknat na tawnikow. Kilku z nich rzucato na oskarzo-ng ukradkowe spojrzenia; Samantha
Wyler, ktora przyszta do sadu w stonowanym, tradycyjnym stroju, patrzyta wprost przed siebie.

Raglan stopniowo si¢ rozpgdzata, relacjonujac z kolei pojednanie Terrance'a z rodzing, ktore
nastgpito po tym, jak zona oskarzyta go przed sadem o grozby. Potem poinformowata, ze na
rozprawie uzna-no go za niewinnego zarzuconych mu czynow i opisata burzliwe postepowanie
rozwodowe, wspominajac, co rozztoszczona Samantha pisata w e-mailach oraz mowita w nagraniach
zostawianych na poczcie glosowej. Na koniec opowiedziata, jak wygladato kilka ostatnich dni zycia
Terrance'a Wylera, wspominajac, ze w niedziele, na kilka godzin przed pierwsza rozprawa



rozwodowa, wystat zonie e-maila, w ktérym zapraszat jg do siebie, poniewaz zgodzit si¢ przyjac jej
warunki ugody.

Dowiedza si¢ tez panstwo - Raglan uniosta lekko glos - Zze oskarzona, pani Samantha Wyler, byla tej
upalnej letniej nocy tuz obok, w domu sgsiadow, w towarzystwie osiemnastoletniego chtopca
nazwiskiem Brandon Legacy. Chtopiec ten byt sam, poniewaz jego rodzice wyjechali na weekend.
To on jako ostatni widziat Samanthe Wyler przed morderstwem.

Stowo ,,chtopiec” wymdwita ze szczegdlnym naciskiem. Niekto-
rzy tawnicy kiwali glowami, spogladajac juz $mielej na podsadna.

Ten sam chiopiec, Brandon, opowie panstwu, ze Samantha Wyler wyszta od niego wielce
wzburzona, mowiac, ze udaje si¢ do domu ofiary, aby, cytuje, ,,zalatwic to raz na zawsze”.

Raglan zeszta z podwyzszenia 1 okrazyta je, stajagc doktadnie naprzeciwko tawy przysiegtych. Nie
miata w dtoni Zadnej kartki z notatkami. Nie spieszyta sie.
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Poznaja panstwo rowniez Simona, syna Wylerow, ktory ma dopiero cztery lata. Na szczgscie nie
bedzie musiat zjawie si¢ tutaj osobiscie. Obejrzymy nagranie wideo z rozmowy, ktorg przeprowadzit
znim detektyw Ari Greene. - Wskazata Greene'a tawnikom. -

Pan detektyw dowodzi Sledztwem w sprawie morderstwa Terrance'a Wylera i od wczesnych godzin
porannych dnia siedemnastego sierpnia pracuje nad nim bez chwili przerwy.

Greene unidst glowe znad swoich notatek 1 pozdrowit tawnikow skinieniem glowy. Krotko 1
uprzejmie, tak jak to ustalili.

Na wspomnianym nagraniu Simon opowie, co widziat w no-cy, kiedy zamordowano jego ojca. Na
cale szczg$cie oszczedzono mu widoku samej zbrodni, panstwo jednakze zobacza zdjecia policyjne.
Proszg mi wierzy¢, ze nie jest to przyjemny widok. Ofiara otrzymata siedem ran ktutych, a zwtoki
pozostawiono w kuchni, na podtodze. Dziecko spato wtedy w pokoju na pietrze.

Raglan powiodta wzrokiem po twarzach przysiggtych, jak opera-tor reflektora punktowego
niespiesznie szukajacy swojego celu.



Simon powiedziat detektywowi Greene'owi, Ze tej nocy przyszta do niego mama. Ptakata.
Powiedziata chtopcu, ze przez dtugi czas nie beda sie widzie¢.

Raglan wrocita do stotu, za ktorym siedzial Greene, a on podat jej cienka teczke, z ktorej wyjeta
fotografi¢ pokaleczonych zwlok Terrance'a Wylera, lezacych na kuchennej podtodze. Ponownie
staneta na podwyzszeniu, przygladajac si¢ zdjeciu, jakby widziata je po raz pierwszy w zyciu.
Lawnicy obserwowali jg uwaznie.

Pokaze panstwu tylko jedno zdjecie - powiedziata, wciaz trzymajac je tak, aby nie mogli nic
zobaczy¢ - 1 przeczytam tekst e-maila, ktory oskarzona wystata mezowi dwunastego sierpnia, pie¢ dni
przed morderstwem.

Zerknawszy na s¢dzi¢ Norville, Greene zauwazyt, ze pilnie nastawita ucha.

Raglan odwrocita trzymane w dioniach zdjecie 1 pokazala je najpierw tawnikom w pierwszym
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siedzacy za nimi tez mogli si¢ dobrze przyjrze¢. Wszyscy jak na komende otworzyli szeroko usta.
Prokuratorka przedefilowata przed nimi, po czym odtozywszy fotografi¢, ponownie siggneta do
teczki.

E-mail Samanthy Wyler brzmiat nastgpujaco. - Znizyta ton gtosu, aby zapisane stowa mogly moéwi¢
same za siebie 1 zaczela czytac: - ,,Dwunasty sierpnia. Do rozprawy zostatl tydzien, a twoja
prawniczka zmienia zadania i chce dostaé wytaczna opieke nad dzieckiem? Ze niby Simon nie jest
bezpieczny, kiedy zostaje u mnie na noc? Za kogo ty si¢ uwazasz, do jasnej cholery? N6z w plecy - to
bardzo w twoim stylu. Widzg, Ze chcesz gra¢ ostro. Uwazaj. Inni tez majg noze”.

Doczytawszy do konca, odwroécita si¢ btyskawicznie w kierunku oskarzonej 1 wycelowata w nig
wyprostowany palec wskazujacy.

Prokuratura zamierza dowies¢ - oznajmita dono$nym tonem -

ze Samantha Wyler za pomocg kuchennego noza zadata swojemu mgzowi siedemran i jest winna
zabdjstwa z premedytacjq.

Pokazanie kogo$ palcem w miejscu publicznym to wyjatkowo mocny gest, a dodatkowo wida¢ byto,
ze Raglan z trudem panuje nad gniewem. Efekt byt piorunujacy.

Greene obserwowat Samanthe, ktdra przez cata mowe prokuratorskg siedziata nieruchomo, patrzac
prosto przed siebie. Teraz jednak, kiedy wytknieto jg palcem, kiedy spoczgty na niej niechetne
spojrzenia dwunastu sedziow przysigglych, powoli odwrocita glowe, automatycznym ruchem, niczym



sowa, ktora ze stoickim spokojem wypatruje hatasujgcego dzigciota. I nie mrugneta nawet powieka.

53.

Ted, co si¢ stato?

Nic. - Wstajac z t6zka, DiPaulo bardzo si¢ staral nie obudzi¢ Chiary. Nie udato si¢. Radio z
budzikiem na nocnym stoliku wskazywato trzecig nad ranem. - Mato sypiam - wyjasnit. - Kazdy
proces tak na mnie dziata.

Jesli cheesz, moge wroci¢ do domu. - Usiadta na postaniu, wsuwajac pod plecy poduszke.

Chiara 1 DiPaulo zaczgli si¢ spotykac. Mozna by powiedzie¢, ze chodzili ze sobg, gdyby nie pewien
drobny szczeg6t: ona miata pigé-

dziesiat trzy lata, on wkrétce miat skonczy¢ pigcdziesiat jeden. Po Nowym Roku zaczeta u niego
nocowac. Lauren utrzymywata, ze dla niej to jest ,,w porzo”, lecz jej ojciec 1 tak czut si¢ dziwnie,
kiedy jedli razem $niadanie, cata trojka w pizamach. Jego ktopoty ze snem miary jednak zupetnie inng
przyczyne.

Zostan, prosze - powiedzial. - Pierwszy tydzien zawsze jest najgorszy dla obroncy. Przez trzy dni
watkowali$my raporty kryminalistyczne, odciski palcow, slady krwi, zdjecia zwlok, zakrwawiony
noz 1 recznik, w ktory byl zawinigty. Potem poszty e-maile 1 nagrania z poczty glosowej, wszystkie w
jednakowo wscieklym tonie. Jest tego coraz wiecej. Kiedy pokazali wideo, na ktorym syn Wylerow
rozmawia z detektywem Greene'em 1 tawnicy ustyszeli, ze tamtej nocy mama byta u niego w pokoju,
spojrzeli na mnie jak na degene-rata, ktory podjat si¢ obrony jakiego$ potwornego bandyty.

Pot lat si¢ z niego strugami. Zawsze sypial we flanelowych pizamach; Olive nieraz zartowata sobie z
tego, a Chiara, kiedy w koncu 303

spedzita uniego noc, réwniez nie kryta rozbawienia. Bez gustu, powiedziata, a Lauren jg poparta.
Ten niespodziewany sojusz corki 1 jego ,,nowej kobiety” sprawil mu sporg przyjemnos¢. Mito byto
sta¢ si¢ celem przytykow z ich strony.

Moze faktycznie powinienem kupi¢ sobie co$ 1zejszego, pomy-

slat, czujac wilgo¢ na ramionach 1 plecach. Podszedt do okna wychodzacego na tyly domu. Mysli, jak
zwykle, gonity jedna druga.

Nigdy nie opuszczat Zzaluzji, bo od tej strony byty tylko drzewa, a dziatka, na ktore;j stat dom,
dotykata glebokiego wawozu. To wlasnie podobato mu si¢ tutaj najbardziej: poczucie osamotnienia.



Nie umial

sobie nawet wyobrazi¢, jak ludzie zyja w Srddmiesciu, w blokach przypominajacych olbrzymie
pudta.

Niebo byto czarne, jakby kto$ zarzucit je grubym kobiercem az po sam horyzont. Nadeszly pierwsze
dni lutego, czyli sam Srodek kanadyjskiej zimy.

Co z Samantha? Trzyma si¢? - Nagle zobaczyl Chiar¢ u swojego boku. Nie styszat, jak wstawata z
t6zka. Poczut jej dion pod bluzg pizamy, a jego skore musneto chtodne powietrze.

Wczoraj juz mato brakowato, zeby wyszta z siebie - przyznat.
Co sig stato?
Adwokat dlugo wpatrywat si¢ w ciemno$¢. Wreszcie odpowiedziat:

W podziemiach sadu jest maty bufet. W porze lunchu zawsze petno tam ludzi. Sam stangta w kolejce,
ale tuz obok niej znalazt si¢ Zachery Stone z ,,Toronto Sun”. I zaczat j3 namolnie wypytywac.

Mowites, ze w sadzie nie spuszczasz z niej oka.

Musiatem zajrze¢ do biblioteki 1 sprawdzi¢ kilka archiwal-nych spraw. Polecialem biegiem na dot.
Sam stata przy kasie, czerwona jak burak. Stone tkwil obok. To jest maty facet, dobre trzydzie-

sci centymetréw nizszy od niej.
Tylko nie to... - Chiara przebiegta palcami po jego plecach, w gore 1 w dot.
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Trzasnela tacg o lade 1 zasyczalta: ,,Odpierdol si¢ ode mnie”, ale tak, ze chyba wszyscy ustyszeli. -



DiPaulo wzdrygnat si¢ caty. -
Zjawitem si¢ w samg porg.

Ten Stone nie moze o tym napisac, prawda?

Nie, nie moze. Martwi mnie co innego: zaraz za nimi stat detektyw Greene. Wszystko styszat.

I co powiedziat?

On raczej nie jest gadatliwy, ale ja wiem, co sobie pomyslat: Ze moja klientka chyba nie potrafi
panowac nad ztoscig. - Kiedy oczy przywykty juz do ciemnosci, DiPaulo dostrzegt nikly poblask na
ciemnym niebie.

Chiara zgi¢ta palce, drapigc go lekko paznokciami, niemalze taskoczac. Bez stowa.
A ja wtedy powiedziatem sobie: Ted, taka jest prawda.

Samantha ma w sobie bardzo duzo ztosci.

Kobieta wsunegta dion do jego dioni, splotta palce z jego palcami.

Na pierwszym roku studiow jeden profesor dal nam najlepsza rade dla adwokata, ktdry chce
poradzi¢ sobie na procesie: zapomnij o kodeksach. Postaraj si¢, aby sedzia i tawnicy polubili
twojego klienta, a oni juz zawsze znajda sposob, zeby go uniewinnic.

Jak chcesz sprawi¢, zeby polubili kogo$ takiego jak ona? -
zapytata Chiara.

Ona sama jest swoim najwiekszym wrogiem. Indywidualist-ka. Nieporadna w interakcjach
spotecznych. Woli uczy¢ dorostych czytania, niz przebywac z ludzmi rownymi sobie. Sprawia



wrazenie zimnej 1 nieczutej. Dusi w sobie emocje, a kiedy one wybuchaja, robi glupie rzeczy, jak na
przyktad ten romans z nastolatkiem. Przysiggli beda ja mieli w pogardzie, juz Raglan si¢ o to postara.

Chiara oswobodzita dton, musngta palcami jego przedrami¢. Nagle zza Sciany dobieglo ciche
pstrykniecie.

Chyba Lauren juz nie $pi - powiedzial DiPaulo i1 pocalowawszy ja w policzek, wymknat si¢
bezszelestnie na korytarz.
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Pod drzwiami pokoju jego corki 1$nita kreska elektrycznego §wiatta. Dziewczyna musiata ustysze¢
kroki ojca, bo rozlegto si¢ kolejne pstryknigcie i1 szczelina pociemniata. Ta zabawa w kotka 1 myszke
miata dtugg histori¢ w tym domu; trwata, odkad Lauren skonczyta cztery lata 1 czytata bez przerwy, a
on probowal zagoni¢ ja do spania.

Przystanal na chwile, nie wiedzac, co nalezy zrobic.

Lauren, $pisz? - Uchylit odrobing drzwi.

Tak jakby - odparta, pociggajagc nosem.

Mogg wejsc?

Dobra.

Lampka nocna obok t6zka o§wietlita jej zaptakang twarz.

Dla adwokata prowadzacego spraw¢ o morderstwo najgorsze jest to, ze praca odbija si¢ w bolesny
sposob na jego rodzinie. Mijajg tygodnie, a on jakby wyprowadzit si¢ na inng planete: nawet kiedy
jest w domu, my$lami btgdzi gdzie$ indziej. Z biegiem lat jego dzieci nauczyty si¢ rekompensowac
sobie ten ubytek. Mowity tak: ,,Sami zrobimy sobie $niadanie 1 obiad, sami mozemy wystawi¢ w
srod¢ posegregowane odpady do wywiezienia”.

Ale teraz Kyle wyjechat na studia, a Lauren bardzo czg¢sto musia-

ta zostawac¢ sama na catg noc. I chociaz zapewniata, ze wszystko jest w porzadku, czas zajmuje jej



nauka, ktorej zawsze jest wigcej niz trzeba 1 coraz to nowi znajomi, ktorzy odwiedzaja ja na
Facebooku i

,w realu”, DiPaulo wiedzial, ze tak samo jak on, jego corka czuje si¢ samotna w tym wielkim domu.
Przysiadt na skraju jej 16Zka.

Wiem, ze to przykre - powiedziat. - Strasznie si¢ wciggnaglem w te sprawg.

Lauren przygryzta warge.

Proces skonczy si¢ za kilka...
Juz nie jestem z Lennym - przerwata mu z rozpacza, kryjac twarz w dtoniach.

Lenny. Poszukat w pamigci. Wydawalo mu sie, ze wsrdd jej znajomych z letniego kursu rzeczywiscie
byt jaki§ Leonard. To imi¢ 306

przewijato si¢ tez, kiedy Lauren opowiadata mu o znajomych, z kto-
rymi ,,chodzita na miasto” w weekendy; lista byta dluga, ale owszem, byl na niej kto$ taki. Raz
DiPaulo nawet odnidst wrazenie, ze o tymze Leonardzie jego corka wspomina czesciej niz o innych,

jednakze nawat pracy przy procesie Samanthy Wyler wypart mu z gtowy wszelkie mysli tego rodzaju.

Na widok jej tez poczut si¢ tak, jakby ktos otworzyt mu klatke piersiowg 1 wyciat skalpelem kawatek
serca. Przytulit dziewczyne do siebie.

Nie powiedziatam ci, Zze z nim chodzg... - jekn¢ta pomiedzy jednym gtebokim oddechem a drugim.

Nic si¢ nie stato.
Miales tyle pracy przy tym procesie, a ja...
Kiedy, myslat DiPaulo, kiedy po raz ostatni tak jg trzymatem?

Chyba parg lat temu.



Wszyscy o tym wiedzg - chlipneta. - Lenny 1 Lauren. Znajomi czesto zartowali sobie z naszych imion.

DiPaulo lekko rozchylil ramiona, spojrzal na nig.

Kiedy prowadze sprawe w sadzie, pigtkowy wieczor to dla mnie jedyna naprawde wolna chwila.
Chodzmy dzisiaj na sushi.

Tylko we dwoje.

Ale przeciez Chiara...

Do tej knajpki niedaleko Dovercourt, tej, ktorg mama tak lu-bita. Mozna tam samemu skomponowac
uramaki.

Jego zona odkryta ten lokal rok przed wykryciem choroby. Nazywat si¢ Tokyo Sushi, a prowadzita
go para mtodych ludzi, ktérzy pracowali przez siedem dni w tygodniu.

Chiara si¢ nie obrazi? - zapytata Lauren.

Przeciwnie, ucieszy si¢.

Moge ci cos$ powiedzie¢ w tajemnicy? - Siggneta pod koldre, wyciggajac starego sfatygowanego
pluszaka, misia koala, ktérego Olive przywiozta dla niej z pamigtnej wyprawy do Australii. -
Czasami, gdy zaczynam naprawde¢ za nig tesknié, zasypiam z tym mi-siem, jak kiedys. Ale nie lubie
rozmawia¢ o mamie, bo wiem, jakie to przykre dla ciebie.
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DiPaulo pociagnat misia za wytarte ucho. Lauren pogtaskata przytulanke po tapce.

Chiara jest §wietna, tato. Ale sg chwile, kiedy tak bardzo brakuje mi mamy... To byto
niesprawiedliwe.



Przytulit ja z powrotem 1 zaczat kotysac.

Przepraszam ci¢ - szepnegta. - Masz teraz na glowie ten proces 1 tak dalej. Ale Lenny to byl mo;j
pierwszy chtopak.

To tobie nalezg si¢ przeprosiny. - Pokrecit glowa.

Nie mowigc juz wiecej ani stowa, dziewczyna wyciggneta si¢ na postaniu. Ojciec potozyt si¢ obok,
zgasit §wiatlo 1 objat jg ramieniem. Okno pokoju wychodzito na ulice, a blask latarni wyciekat

spod zastony i rozlewat si¢ na $cianie. DiPaulo patrzyt w sufit, wiedzac, ze juz nie zasnie.

Przypomniata mu si¢ ksigzka, ktorg najbardziej lubit czyta¢ swojej corce, kiedy byta jeszcze mata:
,Madeline”. Watkowali jg bez konca. To z tej ksigzki Lauren dowiedziata si¢ o Paryzu. Adwokat
dobrze pamigtat swoj ulubiony dwuwiersz:

A rysa na suficie miata we zwyczaju
Przypominac zwierze kroliczego rodzaju.
Lauren oparta glowe na jego ramieniu 1 zasngta, a on powrdcit

mys$lami z paryskich uliczek do bufetu w podziemiach sgdu 1 zobaczyt wykrzywiong we wsciektym
grymasie twarz Samanthy Wyler, a tuz obok - domyslny usmieszek detektywa Greene'a. Wiedzial, ze
dopoki nie wstanie stonce, bedzie mial przed oczami te dwa obrazy w nieskonczonej petli.

54.

Dzi¢ki Bogu, ze juz piatek, pomyslata Jennifer Raglan, dzigki Bo-gu, Ze ten cholerny tydzien si¢ juz
konczy. Uniosta wzrok, spoglada-jac na $cienny zegar, ktory powoli doganial wskazowkami dziesiaty
rano. Jeszcze tylko jeden dzien. Pomimo zmeczenia byta catkiem zadowolona.

Przez trzy dni przestuchiwano swiadkow. Arceli Ocaya, opiekunka Simona Wylera, sktadata
zeznania jako pierwsza, we wtorek przed potudniem., Denerwowala sig, ale poszto jej niezle. Po
niej wystgpita Brygida Zielinski, technik kryminalistyki. Mowita z wy-raznym polskim akcentem, ale
1 tak zrobita spore wrazenie. Na koniec dnia Raglan zostawila sobie prezentacje zakrwawionego
noza, zamknietego w przezroczystym plastikowym pudetku. Zawsze nale-

zy si¢ starac€, aby przysiegtym zapadt w pamie¢ jakis makabryczny szczegot.

Nastepnego dnia wezwata na $wiadka detektywa Greene'a, ktory przedstawit wiekszos¢ ustalen
Sledztwa: zyciorys Terrance'a Wylera, przebieg rozwodu, nagrania 1 e-maile, ktére zmarty
otrzymywal od Zony, tgcznie z tym ostatnim, wystanym nocg z niedzieli na poniedziatek, w ktorym



byto napisane, ze przyjmuje jej warunki ugody.

Wspomnial takze, co Samantha odpowiedziata na ten e-mail: niedtu-go si¢ zjawie. Na koniec
odtworzyl nagranie swojej rozmowy z Simonem w pokoju dla dziect w komendzie policji. Przysiggli
powinni wychodzi¢ z sagdu wzruszeni, najlepiej do tez.

Czwartek byt nudny. Zeznawali pozostali funkcjonariusze pracujgcy na miejscu zbrodni: specjalista
od fotografii kryminalistycznej 309

1 rysownik, ktory sporzadzit szkic wystawiony podczas procesu na sztalugach, aby s¢dzia, tawnicy,
oskarzyciel 1 obronca mogli go widzie€. Przestuchano takze roznych fachowcow z Centrum
Kryminalistyki, ktorzy badali krew, wtosy 1 wtokna. Raglan miata tego dnia tatwa prace. Najczescie]
zadawane przez nig pytanie brzmiato: ,,Co jeszcze zdotatl pan ustali¢?”.

Ted DiPaulo siedzial spokojnie na swoim miejscu. Przez caty tydzien byl niemalze niewidoczny.
Kazdemu swiadkowi zadawat kilka zdawkowych pytan, aby przypomnie¢ tawnikom o swojej
obecnosci.

Usmiechat si¢ tym uroczo 1 ani razu nie zgtosit sprzeciwu, nawet kiedy Raglan sugerowata swiadkom
odpowiedzi, a byto kilka takich momentéw. Prokuratorka czuta, Ze jej przeciwnik si¢ przyczait 1
wyczekuje sposobnosci. Wiedziata, ze teraz musi juz tylko dotrwac do konca dnia - 1 do weekendu.

Jako pierwszego Swiadka oskarzenie wzywa doktora Arthura Burnsa - oznajmita, gdy sedzia Norville
oraz wszyscy przysi¢gli zajeli juz swoje miejsca.

Burns, lekarz sagdowy, ktory przeprowadzit sekcje zwtok Terrance'a Wylera, byt to arogancki typ,
sSwiecie przekonany, ze jeszcze nigdy w zyciu nie spotkat nikogo, kto by doréwnywat mu inteligencja;
aby przekaza¢ t¢ informacje, zazwyczaj wystarczyto mu pierwszych pig¢ minut rozmowy. Miat zeza
w prawym oku, ktore btadzito spojrzeniem, nigdy si¢ na niczym nie zatrzymujac, skutkiem czego
kazdy rozméwca odnosit wrazenie, ze pan doktor odwraca od niego wzrok, co byto irytujace. Do
tego natura poskapita mu wzrostu, 1 to mocno. Mozliwe, ze wtasnie dlatego uwielbiat wystepowac w
sadzie jako biegly: krzesto dla §wiadka stato na podwyzszeniu, dwa stopnie ponad podtoga.

Raglan otrzymata raport z wynikami jego pracy kilka tygodni wczesniej 1 przestata kopie Tedowi
DiPaulo. Przypadek byt oczywisty: siedem ran klutych zadanych w r6zne czgsci ciata, przyczyna

Smierci - utrata krwi.

Styszac wezwanie, doktor Burns, osobnik postury gnoma, wyskoczyt z pierwszej tawki 1 wetkngwszy
pod pache wystuzong skorzang 310

teczke, popedzit na podwyzszenie.

Panie doktorze - zwrdcita si¢ do niego prokuratorka, kiedy zostal juz, zgodnie z procedura,



zaprzysigzony 1 stangl za barierka, bo nalezy doda¢, ze nigdy nie siadat, zawsze musiat stac. - Panie
doktorze, jest pan specjalistag w dziedzinie medycyny sagdowej 1 od dwudziestu trzech lat pracuje pan
w Toronto, w Centrum Kryminalistyki.

Zgadza si¢ - potwierdzit Burns, wyciagajac z teczki dwa grube skoroszyty. - Przeprowadzitem ponad
dwa tysigce autopsji, zeznawatem jako biegly ponad czterysta razy, na prosbe adwokatow, jak
rowniez prokuratury. Wystepowatem takze jako biegly podczas proceséw sadowych oraz dochodzen
koronerskich w kazdej z dziesieciu prowincji Kanady, w kanadyjskich Terytoriach Potnocno-
Zachodnich, w dwunastu stanach USA oraz w szesciu obcych krajach. Przygotowatem dla wysokiego
sadu swoj zyciorys zawodowy oraz obszerny spis publikacji mojego autorstwa. Jest ich ponad
trzysta. Zostaty przettumaczone na siedem jezykéw. Mam tez, oczywi-

scie, jeden egzemplarz dla obrony.

I nie czekajac na wezwanie, wreczyt grubg teczke sedzi, ktdra cofngta si¢ odruchowo, jakby byly na
niej jakie$ zarazki.

Ja si¢ tym zajme, jesli pan pozwoli - poprosita Raglan, wiedzac, ze tego wtasnie nalezato si¢ po nim
spodziewac. Burns byl jak klasowy prymus, ale trzeba byto nad nim zapanowac.

Przekaze panski zyciorys 1 spis publikacji sekretarzowi sadowemu, ktory weiagnie je na liste
dowoddw 1 zaprezentuje wysokiemu sagdowi.

Maty cztowieczek spojrzal wymownie na tawnikéw 1 potrzasnat

gtowa, jakby chcac im da¢ do zrozumienia, ze to bedzie czysta strata czasu.

Oskarzenie wnosi, aby na podstawie ztozonego oswiadczenia oraz przedstawionych dokumentow
uzna¢ kwalifikacje doktora Burnsa jako specjalisty w dziedzinie medycyny sadowej 1 zezwoli¢ mu na
wystagpienie w charakterze bieglego - wyrecytowata Raglan, po czym usiadta.
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Zerkngwszy w strong stotu dla obrony, niespodziewanie ujrzata na nim duzy stos skserowanych
kartek, ktorych jeszcze przed chwilg tam nie byto. Do tej pory byla pewna, ze DiPaulo nie bedzie si¢
sprzeciwiat powotaniu Burnsa jako bieglego, jednakze on najwidoczniej miat inne zamiary.



Panie mecenasie, czy chce pan co$ powiedzie¢? - zapytata se-

dzia Norville, nie unoszac glowy znad zyciorysu lekarza, dostarczo-nego do jej rak przez sekretarza
sadowego. Jej zdaniem sprawa rowniez nie ulegata kwestii.

DiPaulo powoli wstal zza stolu. Poczekal, az s¢dzia spojrzy na niego; na jej twarzy malowato sie
zaskoczenie.

Sprzeciwia si¢ pan powotaniu doktora Burnsa jako biegtego?

- zapytata zaskoczona.

Referencje pana doktora nie sg dla mnie oczywiste, wysoki sadzie - odpart. - Chcialbym mu zadac
kilka pytan.

Postarat si¢, aby zabrzmiato to mocno 1 stanowczo. Niezty jest, pomyslata Jennifer Raglan. Trzy dni
siedziat jak mysz pod miottg, a kiedy w koncu si¢ pokazat, przysiegli od razu nastawili uszu.

Prosze bardzo - zgodzita si¢ Norville, wyraznie zaciekawiona.

Panie doktorze, porozmawiajmy o publikacjach, ktére wymienit pan na swojej liscie - zaczat
adwokat.

Z mita checia. - Burns oblizat wargi, uradowany, ze bedzie mogt méwic¢ na swoj ulubiony temat,
czyli o sobie.

Zeznal pan, ze opublikowat ponad trzysta artykutow. Mnie wyszto trzysta siedem. Czy to si¢ zgadza?

Wierze panu na stowo. Moja sekretarka uzupetnia listg¢ co miesigc. Je§li mam by¢ szczery, nie
zawracam sobie gtowy takimi rachunkami.

Napisal pan takze pie¢ ksigzek, czy tak?



Owszem. Tym razem na pewno jest ich pie¢. Mito mi powiedzie¢, ze wszystkie sg caly czas dostepne

na rynku.
DiPaulo puscit mimo ucha ten zarcik i nacieratl dale;:

Przeprowadzitem pewne obliczenia. Wynik jest taki: panskie publikacje licza ponad siedem tysiecy
stron, co daje grubo powyzej 312

dwoch 1 pot miliona stow, przy zalozeniu, ze na jednej stronie miesci si¢ ich czterysta. Czy zgadza
si¢ pan z takim wyliczeniem?

Raglan zdawata sobie sprawe, jak potgzng bronig sg w sadzie tak wysokie liczby. Fakt poparty takim
argumentem ogromnie zyskuje na wiarygodnosci.

Burns usmiechnat si¢ szeroko, z blogoscia.

Pycha poprzedza upadek, pomyslata biblijnie prokuratorka. Byta pewna, ze jej dawny mentor do
czego$ zmierza 1 nie spodziewala si¢ niczego dobrego.

Dwa 1 p6t miliona stow. - Na twarzy Burnsa pojawit si¢ lekki usSmieszek. - Nigdy o tym w ten sposob
nie myslalem. Ladnie to brzmi, przyznaj¢.

Pisal pan o postrzatach, trucicielstwie, pobiciach z uzyciem t¢pego narzedzia, przypadkowych i
nieprzypadkowych upadkach z wysokosci, uduszeniach, zadtawieniach, urazach tepych, utonigciach 1
Smierci w ogniu. Czyli praktycznie o wszystkim, prawda?

Lekarz sadowy typnat zezem 1 wydat policzki. Efekt byt iscie gro-teskowy.
Zdaje sig, ze tak - przyznal.
Cholera jasna, zaklgta w mysli Raglan. Zrozumiata, do czego zmierza DiPaulo.

O wszystkim oprocz ran zadanych nozem, zgadza si¢? - Adwokat mowil tagodnym tonem, ale jego
stowa byty jak ze stali.



Mozliwe. - Burns zaczat traci¢ glowe; siegnat po diugi spis swoich publikacji 1 zaczat go kartkowac.
To bylo najgorsze, co mogt

zrobi¢ $wiadek podczas zeznania. O wiele lepiej jest przyznac si¢ otwarcie.

Moze pan szuka¢ do woli, panie doktorze - powiedzial

DiPaulo. - Zapewniam, nie ma tam ani jednego artykulu na temat nozy ani ran kiutych.

By¢ moze nie napisatlem oddzielnego artykutu na ten konkret-ny temat, ale przeprowadzitem tysigce
autopsji ofiar zamordowanych nozem i wielokrotnie zeznawatem w sadzie na ten temat. Uwazam si¢
za eksperta w tej dziedzinie.
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Pozwolmy moze, aby wysoki sad to ocenit - zaproponowat

DiPaulo.

Coz, no tak. Oczywiscie.

Dwa 1 p6t miliona stéw. I ani jednego na temat ran zadanych nozem. Zgadza si¢ pan?

Nie do konca. Jestem pewien, ze w wielu publikacjach wspominatem o tym - przynajmniej na
marginesie.

Z pewnoscig. - DiPaulo porzucit juz role adwokata dzentel-mena. - Ale w tytutach nie ma o tym
Mowy.

Hmm...



Nie mam wigcej pytan do tego §wiadka - oznaymit DiPaulo, stowo ,,Swiadek” wymawiajac tak, jakby
chciat powiedzie¢: ,,Doktor Burns jest totalnym oszustem”.

Raglan wstata z miejsca. Chcac zrehabilitowac swojego swiadka, poprosita go o odczytanie
zyciorysu zawodowego 1 nie przerywala, kiedy rozwodzit si¢ nad tym, ile razy wykonat autopsje
czlowieka usmierconego za pomocg noza. Widziata jednak, ze pechowy doktor sam si¢ wykancza tym
monologiem, jakby czul na wtasnej skorze kazdy z opisywanych cioséw. Tego wlasnie chciat
DiPaulo.

Kiedy skonczyta przestuchanie, sedzia Norville spojrzata na nig, a potem na jej przeciwnika.

Czy obrona zgtasza jakies uwagi w kwestii kwalifikacji doktora Burnsa 1 tego, czy mozna zezwoli¢
mu na wystgpienie w tym procesie w charakterze biegltego? - zapytata.

Nie mam zadnych uwag - odparl adwokat.

Sprytnie, Ted, pomyslata Jennifer Raglan. Teraz Norville nie ma wyboru; musi przyja¢ Burnsa jako
bieglego, a ja nie moge go juz zamieni¢ na nikogo innego.

Obejrzata si¢ na zegar Scienny. Jedenasta trzydziesci. Kiedy w koncu zacznie si¢ ten weekend?
55.

Panie doktorze - zaczat btyskawicznie Ted DiPaulo, zrywajac si¢ z miejsca, ledwie Jennifer Raglan
zdazyla usigs$¢. Byla juz pigtnasta.

Raglan maglowata doktora Burnsa przez cale przedpotudnie, a potem jeszcze godzing po przerwie na
lunch, omawiajac jego raport z sekcji zwtok oraz siedem ran, ktére zadano denatowi nozem.

DiPaulo z calym rozmystem unikal spogladania na przysiggtych, czut jednak, ze siedza jak na
szpilkach. Po jego poprzednim, niespodziewanym ataku zakonczonym podwazeniem kwalifikacji
biegtego wiedzieli juz, ze cos si¢ kroi. Jego plan byt nastepujacy: przeciaggnac¢ to przestuchanie do
konca posiedzenia, tak aby kazdy z tawnikow po powrocie do domu przez caly weekend myslat tylko
o doktorze Burnsie.

Ran ktutych byto siedem, zgadza si¢? - zapytat.



Tak, przed chwilg o tym mowitem - odpart lekarz sagdowy.

W swoim raporcie z sekcji zwtok nadat pan im kolejne numery, tak? I te same numery wida¢ na tym
szkicu, ktory ustawit pan na naszych sztalugach?

To standardowa procedura.

Czy moge poprosi¢ dowdd rzeczowy pietnascie E? - zwrocit

si¢ DiPaulo do sekretarza sagdowego, po czym, chwyciwszy w dton raport doktora Burnsa, podszedt
szybkim krokiem do barierki dla swiadka.

Rany otrzymaty numery od jednego do siedmiu, ale nie odnosi si¢ to do kolejnosci, w ktorej zostaty
zadane, prawda? - zapytal, podsuwajac raport autorowi pod sam nos.
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Tak, to prawda - odpowiedziatl Burns z ocigganiem.

Adwokat poszedt za ciosem.

Wyjasnijmy sobie pewng rzecz, panie doktorze. - Bardzo wazne bylo, aby pytania padaty w szybkim
tempie, bo swiadek przy-party do muru zaczyna odpowiada¢ coraz wolniej, co dodatkowo podkresla
jego niepewnos¢. - Nie istnieje zadna naukowa metoda pozwalajaca ustali¢, ktora z tych ran zostata
zadana jako pierwsza, druga czy tez ostatnia. Czy mam racj¢?

Owszem.

Nie mozna nawet mie¢ catkowitej pewnosci, czy zadano je tym samym nozem, prawda?

To pytanie zaskoczyto Burnsa.



To... prawda - zajaknat si¢ - ale... prosze zauwazyc¢, ze rany numer trzy, cztery, piec i siedem to rany
ktute zadane jednosiecznym ostrzem, mozna zatem mowi¢ o pewnej spOjnosci.

Podobnie jak rana numer jeden, ktéra co prawda jest powierz-chowna, ale najprawdopodobnie;j
rowniez zostata zadana jednosiecznym ostrzem. Dobrze méwie? - DiPaulo cheiat pokaza¢ tawnikom,
ze rozumie material dowodowy rownie dobrze, o ile nie lepiej, niz tak zwany ,,biegly” powotany
przez oskarzenie.

Tak. - Burns si¢ usmiechnat. - Zastanawiatem sig, czy nie wspomnie€ o tym, ale nie mozna bylo mie¢
stuprocentowej pewno-

Sci.
Adwokat tez si¢ uSmiechnat, szeroko 1 serdecznie.

A zeznajac pod przysiegg w procesie o morderstwo, musi pan by¢ absolutnie pewny swoich racji,
jesli chee pan przedstawi¢ wnioski fawnikom.

Otoz to. - Twarz lekarza liliputa pojasniata.

Teraz zapytam o godzing zgonu. W serialach kryminalnych zawsze udaje si¢ jg precyzyjnie okreslic,
to jednak czysta fikcja, prawda? - Méwiac to, DiPaulo wrocit szybko do swojego stotu i podniost z
niego gruby plik kartek. - Jeden z ponad trzystu artykuléw panskiego autorstwa porusza ten temat.
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Podat jedng kopie prokuratorce, z druga podszedt do stotu s¢-

dziowskiego 1 wreczyl ja sekretarzowi, aby dotarta do sedzi. Trzecig chciat da¢ Burnsowi, ale lekarz
uniost dtonie obronnym gestem.

Serdecznie dziekuje, ale nie musze tego czyta¢. Pamigtam, co napisatem.



Sprawdzmy. Wysoki sadzie, na stronie czwartej podkreslitem kolorem zo6ttym nastepujacy fragment:
,Ustalenie godziny zgonu to najwigksza mistyfikacja medycyny sadowej. W przypadku niedaw-nego
zgonu uczciwy lekarz sadowy moze powiedzie¢ najwyzej tyle, ze nastgpit on po zadaniu Smiertelnych
obrazen, a przed odnalezie-niem zwtok”.

Wiasnie tak - zgodzit si¢ Burns.
A zatem - ciggnat dalej DiPaulo - w tym wypadku nie mozna ustali¢ przyblizonej godziny zgonu?

W Zaden sposob. - Burns przerzucit kartki swojego raportu. -

Zgadza sie.

Nie wiemy, o ktorej godzinie zamordowano Terrance'a Wylera 1 w jakiej kolejnosci zadano mu
siedem ciosOw nozem. Mam ra-cj¢?

Mozna powiedzie¢, ze tak.
Mimo to ustalil pan jednak, ktdry z nich byt Smiertelny.
Oznaczyt go pan numerem dwa, dobrze mowig?

Owszem - potwierdzit Burns. - To wtasnie jest niecodzienne w tej sprawie: §mierci nie
spowodowaty najwieksze obrazenia, ale mate trafienie, ktore przecie¢to tetnice szyjng. A wlasciwie
tylko ja drasneto.

I to mogt by¢ rownie dobrze ostatni cios, jak pierwszy. Nie sposob tego ustali¢, zgadza si¢?



Nie rozumiem, jakie to ma znaczenie.

Panie doktorze, proponuje, aby o tym, co w tej sprawie ma znaczenie, a co nie, pozwolit pan
decydowac¢ wysokiemu sagdowi oraz tawie przysieglych. - DiPaulo rzadko pozwalat sobie okaza¢
zko$¢ na sali rozpraw, ale tym razem wcale nie udawal. Facet naprawdg byt nie do zniesienia.
Adwokat obejrzat si¢ na sedzi¢ Norville. Widac¢ byto, 317

ze maty doktor z wielkim ego przestaje jej imponowac. Doktor Smerf, pomyslat drwigco DiPaulo.

Nie o to... Nie o to mi chodzito - wyjakat Burns.

Adwokat odszedt od barierki 1 stangt przy sztalugach, gdzie ustawiony byt szkic zwtok z
zaznaczonymi ranami.

Zacznijmy od poczatku - powiedzial, wskazujac szyje. - To jest rana numer dwa, ktoérg bede nazywat
sSmiertelng. Ta rana mogla zosta¢ zadana jako pierwsza, zgadza si¢?

Coz, skoro tak pan chce to uja¢, owszem, jest to mozliwe.

Panie doktorze - DiPaulo unidst glos - prosze mi nie wmawiac czego$, czego nie powiedziatem.
Sktada pan zeznanie. Czy to moz-

liwe, ze rana numer dwa, jedyna $miertelna ze wszystkich siedmiu, zostala zadana ofierze jako
pierwsza? Tak czy nie?

Tak - odpowiedziat Burns z niepewng ming.

Jesli rzeczywiscie tak bylo, zgon nastgpil w dos¢ krotkim czasie, zgadza si¢?

Tak. Ofiara zmarta z wykrwawienia.



Cztery minuty, tyle pan podat w swoim raporcie?

Tak.

Zabojca miatby wtedy dos¢ czasu, aby zada¢ kolejnych sze$¢ ciosoOw, prawda?

Tak mi si¢ wydaje... - Burns spojrzal na adwokata. W jego oczach pojawit si¢ strach. - To znaczy,
chciatem powiedzie¢, ze owszem, to byloby mozliwe.

Wycofyje si¢, pomyslat DiPaulo. Czas na decydujacy cios.

Takie drasnigcie w szyje nie wymaga duzej sity, zgadza si¢?

Niekoniecznie.

Prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie. Czy to prawda, czy nieprawda, ze takie drasnigcie w szyj¢ nie
wymaga duzej sity?

Tak. To znaczy: tak, to prawda.

Szyja nalezy do najbardziej zagrozonych czg$ci ciata. Na przyktad z tego wtasnie powodu
wprowadzono wymog, aby mtodzi hokeisci nosili ochraniacze na szyj¢. Zgadza si¢?
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DiPaulo obejrzat si¢ na Jennifer Raglan. Wiedzial, Ze jej dwaj starsi synowie graja w hokeja, a
niedawno styszat od niej samej, ze corka poszta w ich $lady. Taki argument musiat do niej trafi¢. I do
przysieglych tez. Wsrod dwunastu Kanadyjczykdéw nie moglto za-brakna¢ chociaz jednego rodzica
mtodego hokeisty.

Raglan notowata co$ zawziecie, schylona nad kartka, adwokat widzial jednak wyraznie, jak si¢
wzdrygneta.



Owszem, ochraniacz ma chroni¢ - powiedzial doktor Burns, chichoczac z wlasnego dowcipu, ktory
poza nim nie rozbawit nikogo.

DiPaulo przytozyt dwa palce do szyi, tuz pod uchem.

W tym miejscu wyczuwa si¢ puls, prawda?

Tak - potwierdzit lekarz, matpujac jego gest. Adwokat byt
pewien, ze kiedy tawnicy wyjda na narade, beda si¢ obmacywac w ten sam sposob.

Skora jest delikatna, tatwo ja uszkodzi¢.

Domyslam si¢, ze napastnik musiatby wiedzie¢, gdzie trafi¢ nozem. - Doktor Burns powiodt
wzrokiem po tawie przysiegtych, zadowolony z celnej uwagi.

Bez domystow, prosze. Skore na szyi tatwo jest uszkodzi¢, nawet przypadkiem - powiedzial DiPaulo.
- Zgadza sig?

Nie przypominat juz, Ze nalezy odpowiadac ,,tak” albo ,,nie”. Na takim etapie przestuchania
przysiegli oczekuja jednoznacznosci.

Niekonkretna odpowiedz nie zrobi na nich wrazenia.

Nie sadzeg, zeby siedem cioséw nozem mozna byto zada¢ przypadkiem - odpart lekarz sagdowy.

Pytam pana o rang numer dwa, o t¢ $miertelng rang, ktora moglta by¢ pierwsza. Czy taka rang mozna
zadac¢ przypadkiem?

Nie wyobrazam sobie tego.



Czy to ma znaczy¢, ze nie? Czy chce pan zezna¢ pod przysig-

g3, na procesie w sprawie zabojstwa z premedytacja, ze rana ozna-czona przez pana numerem dwa
nie moglta by¢ dzietem przypadku?

Czy tak ma brzmie¢ panskie orzeczenie, jako biegtego? - W tym momencie DiPaulo ztamat
podstawowa zasade przestuchiwania 319

swiadkow: pytania zadaje si¢ po jednym. I dobrze, pomyslat. Zasady sg po to, aby je tamac.

Burns za§miat si¢, zerkajac na s¢dzig, ale jej odpowiedzig byto tylko cigzkie spojrzenie 1 kamienna
twarz. Zaczat si¢ nerwowo rozgladac po sali.

Nigdy nie styszatem o takim ,,przypadku”. W mojej ocenie takiej rany nie mozna zada¢ przypadkowo.
- Teraz jego bronig byt

sarkazm,; usitowat osmieszy¢ pytanie o ,,przypadek’”, sprawic¢, aby zabrzmiato dziecinnie. Potoczyt
wzrokiem dookota, najwidoczniej bardzo z siebie dumny.

Nigdy pan nie styszat o takim zajsciu: dwie siostry krojg jabt-

ka na szarlotke 1 nagle starszej n6z wylatuje z reki 1 Smiertelnie rani mtodsza? - zapytal adwokat.
Burns spojrzat na niego, usitujgc przywotac¢ na twarz wyraz wspotczucia.

Dla mnie to brzmi jak jakis wymyst. Nigdy w zyciu nie styszalem o podobnym wydarzeniu.
Trafiony, zatopiony, pomyslal DiPaulo. Uwielbiam t¢ robote.

Powrdcit do swojego stotu, aby zabrac¢ z niego drugi plik skserowanych kartek, ktore utozyt tam
wczesnie], czystg strong do wierzchu.

A czy styszal pan moze o ,,Magazynie Kryminalistycznym”, panie doktorze? - zapytat, zblizajac si¢
do przestuchiwanego niczym rekin, ktory powoli okraza ranng ofiarg.

Publikowatem wielokrotnie na jego tamach.



A czy jest panu znane nazwisko doktora Andrew Flacksa? -

DiPaulo obejrzat si¢ na tawnikow. Chociaz byt juz piatek, godzina szesnasta, a przestuchania
swiadkow trwaly caly tydzien, wszyscy byli przytomni i skupieni.

Burns zachichotal.

Doktor Flacks to jeden z najwigkszych autorytetow medycyny sagdowej na §wiecie.
A takie ekspert w dziedzinie ran zadanych nozem - dodat

DiPaulo. - Ma na koncie piec¢dziesiat siedem publikacji na ten temat.

Zgadza si¢?
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Andrew jest dobry, jesli chodzi o noze.

Prosze rzuci¢ okiem na artykul doktora Flacksa z zesztego ro-ku. - DiPaulo podat jeden egzemplarz
tekstu swojej przeciwniczce, Jennifer Raglan, a drugi sekretarzowi sadowemu, aby przekazat go
sedzi, po czym bez pos$piechu, okr¢zng droga, podszedt do protoko-

lantki, aby wreczyC jej trzecig kopie. Dopiero potem powrocit do Burnsa. - Prosze przeczytac
podkreslony fragment, panie doktorze -

polecit, sam za$ stanagl wprost przed tawa przysiegtych. Jego wzrok przyciggneta dwunasta
tawniczka, siedzaca daleko, w samym kacie.

Ta wybrana jako ostatnia, studentka inzynierii ladowej. Patrzyla prosto na niego. - Czy moze pan na
poczatek odczyta¢ tytut? - poprosit.

Burns z szelestem przewracat strone za strong.

Tytut brzmi: ,,Nieszczgsliwe przypadki zgondw w nastepstwie ran zadanych nozem” - odezwat si¢ po
chwili. - Artykul napisat



Andrew... to znaczy, doktor Flacks. Ponad rok temu.

Przysiegli wodzili oczami od adwokata do zeznajacego 1 z powrotem. Tylko studentka inzynierii nie
spuszczata wzroku z DiPaulo, a on twardo milczat.

Znéw zaszele$city przewracane kartki.

Co roku czytam setki opracowan medycznych i staram si¢ by¢ na biezaco z literaturg fachows... -
powiedziat doktor Burns. - Rzeczywiscie, jest tutaj mowa o niecodziennej sytuacji, ktorg nam pan
opisat.

Panie doktorze, bardzo prosze, niech pan przeczyta zaznaczony fragment. - DiPaulo robil, co mogt,
aby zachowac neutralny wyraz twarzy. Prawnikowi w Zzadnym wypadku nie wolno pokazaé
tawnikom, zZe cieszy si¢ z wygrane;.

W sali rozpraw nigdy nie jest cicho. Zawsze kto$§ cos mowi: se-
dzia, oskarzyciel, obronca, Swiadkowie. Nawet przysiegli robig ha-
tas, szuraja, przesuwaja krzesta, od czasu do czasu ktory$ z nich kaszlnie.

Kiedy w olbrzymim pomieszczeniu petnym ludzi zapada catkowi-ta cisza, wrazenie jest piorunujace.
Ted DiPaulo nie znat cudowniej-szego uczucia.
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Od strony tawek dla publiczno$ci dobiegt metaliczny toskot.

Lawnicy odwrocili gtlowy. To Jason Wyler upuscit jedng laske, ktora upadta 1 potoczyta si¢ po
podtodze. Inwalida dzwignat si¢ z siedzenia, a widzac, ze jego matka podniosta laske, wyrwat jej ja
z reki 1 pokustykal do wyjscia. Pani Wyler wstata 1 obejrzawszy si¢ zbola-

tym wzrokiem, ruszyla za synem, powoli, krok w krok.

Dopdki masywne debowe drzwi, otwarte przez policjanta sgdowego, nie zamknetly si¢ za nimi, nikt
na sali nie odezwat si¢ ani stowem.

Nigdy nie wolno ci zapomnie¢, Ze za pompg 1 ceremonig, ktore towarzyszg kazdej rozprawie, kryja
si¢ prawdziwi ludzie 1 ich prawdziwe cierpienie, upomnial si¢ w myslach DiPaulo.

Doktor Burns odchrzaknat.

- Czytam: ,,Mlodsza z dziewczat, Tabatha, krojac jabtko (gatu-nek - szara reneta), wypuscita z dtoni



noz, ktory wylecialt w powietrze 1 uderzyt jej starsza siostr¢ Marie w szyje od lewej strony. Ostrze
przebito skorg 1 otworzylo tetnice szyjng. Zgon nastgpit po czterech minutach”.

DiPaulo pozwolit sobie na nieznaczny uSmiech. Lawnicy patrzyli na niego, kiwajac z aprobata
glowami.

Prawnik moze porozumie¢ si¢ z sedziami przysigglymi, ale ta komunikacja jest bardzo nienaturalna,
jednokierunkowa: jedna strona mowi bez przerwy, druga musi milcze¢. Kontakt jest mozliwy jedy-
nie dzi¢ki spojrzeniom 1 drobnym ruchom gltow3.

DiPaulo powi6dl wzrokiem po twarzach tawnikow. Wida¢ byto wyraznie, co sobie mysla, nawet
gdyby zaczeli krzycze¢, nie mogtby zrozumie¢ ich lepiej: ten doktor to zarozumiaty kretyn.
Oczywiscie, ze to mogl by¢ nieszczesliwy przypadek.

Odwrocit sie od tawy przysi¢gtych 1 podszedt do Burnsa. Na twarzy matego cztowieczka ptonat
czerwony rumieniec. Adwokat wyjat

mu z doni raport z sekcji zwlok 1 spacerowym krokiem powrdcit do swojego stotu. Odpus¢, dopoki
prowadzisz. Te¢ zasad¢ wpajat dziesigtkom studenckich rocznikow.
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Upuscit raport na blat, z zadowoleniem towigc uchem glosne trzasniecie. Spojrzat na zegar Scienny.
Szesnasta trzydziesci. Udalo mu si¢ pokrzyzowac plany oskarzenia, 1 to mocno. Lawnicy przez caty
weekend beda teraz mysle¢ o tym, co ustyszeli. DiPaulo podsungl swojej klientce deske ratunku 1
mogt juz tylko mie¢ nadzieje¢, ze Samantha sic jej chwyci.

- Wysoki sadzie, nie mam wigcej pytan do biegtego powotanego przez prokurature.



Jego glos ociekal sarkazmem, a przysiegli dobrze zrozumieli, co to miato znaczy¢: doktor Burns jest
niekompetentnym ostem.

56.

Prawnik prowadzacy sprawe o morderstwo zyje z dnia na dzien w ustalonym, niezmiennym rytmie.
Jennifer Raglan znata to dobrze z wlasnego doswiadczenia 1 wiedziata, ze za kazdym razem jest do-
ktadnie tak samo. Dopdki nie zaczal si¢ proces, bata si¢ pomyslec, jak bedzie wygladac jej zycie w
tym miynie, ale po tygodniu albo dwoch zaczeta si¢ przyzwyczajac, przewidujac zawczasu, ze kiedy
wszystko dobiegnie konca, bedzie jej brakowac tej niesamowitej intensywnosci. U cztowieka, ktory
musi dzien w dzien siedzie¢ godzinami w tej samej sali, a kazdg chwile poza nig poswigcac pracy,
objawia si¢ co§ w rodzaju syndromu sztokholmskiego, czyli mito$¢ do tych, ktérzy go uwiezili. W
przypadku Jennifer Raglan nie byli to jednak uzbrojeni terrorysci, ale bezustanna presja; to ona nie
pozwalata jej oderwac si¢ od procesu.

Z biegiem dni cate jej zycie podporzadkowato si¢ sadowej rzeczywistosci. Nawet czas liczyt si¢
inaczej. Zamiast godzin 1 minut byli $wiadkowie. Ilu juz zeznawato? Ilu jeszcze zostato? A oprocz
swiadkow - kolejne dni procesu. Ile ich juz byto? lle jeszcze bedzie?

Pocieszenie przynosita jej chyba codzienna rutyna. Pobudka - o piatej trzydziesci; Raglan schodzita
do kuchni 1 przez godzine przegladata notatki na temat Swiadkow zaplanowanych na biezacy dzien,
sporzadzone dnia poprzedniego. Potem robita kawe dla siebie i Gordona, a dla dzieci
przygotowywata pudetka z drugim §niadaniem, chowajac do nich kolorowe karteczki z napisem
,,Kocham Ci¢, Ma-ma”. O si6édmej wchodzita pod prysznic, a p6t godziny pdézniej byta 324

juz w tramwaju. Droga trwata réwniez p6t godziny, ktére mozna byto poswigci¢ na przejrzenie
kolejnych notatek; o 6smej Raglan zjawiata si¢ w prokuraturze. Nastepne dwie godziny mijaty jak z
bicza strzelit: trzeba bylo przygotowac si¢ do dtugiego dnia pracy, wlozy¢ toge, ustali¢ z Greene'em
taktyke. Posiedzenia w sadzie kon-

czyly si¢ o szesnastej trzydziesci, a potem Raglan musiata wroci¢ do prokuratury 1 odby¢ rozmowy ze
swiadkami, przejrze¢ protokoty, zebra¢ materiaty z prawniczych zrodel, przygotowac pytania na
kolejne przestuchania; przegryzata satatka i pizza, a dzieciom méwita dobranoc przez telefon. Starata
si¢ wraca¢ do domu najpdzniej o dziesigte] wieczorem. Zostawiata papiery w kuchni, a rano ten sam
taniec zaczynat si¢ od nowa.

Jedyna chwilg wytchnienia od nieustajacej presji byl wlasnie pigtkowy wieczor. Tylko wtedy mogta
zapomnie¢ o sprawie, przynajmniej na kilka godzin. Zastuzytam sobie na to, pomyslata, zbliza-jac
twarz do tazienkowego lustra 1 usuwajac wacikiem resztki maki-jazu, ktore oparly si¢ perspiracji 1
stresowi kolejnego dtugiego dnia.

Wyszczotkowata zeby, wylaczyta Swiatto w tazience 1 wsuneta si¢ pod kotdre obok Gordona.
Nalezato przyzna¢, ze maz okazywat

jej wiele wsparcia od samego poczatku tej sprawy. Dzien juz si¢ skonczyt, lecz ona wcigz jednak
byta spieta, potrzebowata czegos, co przyniesie jej ulge, oderwie mysli od pracy. Codzienna - a



raczej conocna - rutyna objeta takze seks.

Co byto tego powodem? By¢ moze takie zycie na petnych obrotach, by¢ moze bliski kontakt z
morderstwem, ze Smiercig. Tak czy inaczej, Jennifer Raglan odczuwata niemalze rozpaczliwg
potrzebe seksu. Noc w noc. Miato to pewna dodatkowa zalete: Gordon byt

spokojny, zadowolony 1 zawsze brat jej stron¢ - pomimo dodatkowych obowigzkow, ktore musiat
wykonywac.

Siegnat do wytacznika nocnej lampki po swojej stronie 16Zka 1 natychmiast ogarneta ich fantastyczna
ciemnos¢. Mezczyzni sg tacy prosci w obstudze, pomyslata Raglan, wyciagajac po niego reke.

Gordon nie potrzebowat wiele, aby by¢ gotowy do czynu. I dobrze.
Nie miata ochoty czekac.
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W myslach zaczeta analizowac dotychczasowy przebieg procesu.

Przestuchania $wiadkéw poszty niezle, z jednym wyjatkiem - doktora Burnsa. Arogancki fiut. Ted
DiPaulo przytart mu nosa, ale czego w ten sposob dowiodt? Ze Samantha Wyler zabita meza
przypadkiem? Niby w jaki sposob, robili razem sushi? A potem dzgneta go jeszcze szes¢ razy dla
zabawy? To si¢ nie trzymato kupy.

Gordon wspiat sie na nig. Oparta mu dionie na barkach 1 odepchneta na bok. Miata ochote
pofiglowac. Usiadta na nim, mruczac glosno prosto do ucha.

O wszystkim mial przesadzi¢ jej nastepny swiadek: Brandon Legacy, osiemnastoletni ,,przyjaciel”
Samanthy. Co przysiegli pomysla o kobiecie po trzydziestce, ktora uprawia seks z nastolatkiem?

Gordon lubit mawia¢, ze ma site w palcach, bo przez caty dzien Sciska w nich otéwek. To byta
rzekomo najwicksza zaleta pracy ksiggowego. Raglan musiata przyzna¢: miat silne rgce, a jego palce
znaty kazdy centymetr jej ciata.

Niestety, Legacy byl jak dzoker - nikt nie mogl przewidzie¢, jaki efekt da jego przestuchanie. Raglan
1 Greene zastanawiali si¢ wspolnie, czy warto bra¢ go na §wiadka. Gdyby DiPaulo chcial z jego
pomocg udowodni¢, ze oskarzona ma alibi, prokuratorka przestuchata-by go tak czy inaczej. Gdyby
jednak postanowita z niego zrezygnowac, istniato ryzyko, ze obrona tez go nie powota, a wtedy
przysi¢gli nie poznaliby jego zeznan. Ocenili, Ze to ryzyko jest zbyt wysokie.

Potozyta dtonie na biodrach Gordona 1 obrdcita si¢ na plecy, po-ciggajac go za sobg. Chciata
zmieni¢ pozycje; mito byto potozy¢ gtowe na poduszce. W zesztym roku, po tym jak si¢ z nim
rozstata, Gordon zaczal chodzi¢ na sitowni¢. Teraz byl szczuplejszy, jedrniej-szy w okolicach talii.
Podobato jej sig to.

Nie nalezato tez zapomina¢ o ostatnich stowach, ktore Legacy ustyszal od Samanthy Wyler: ,,Wiem,



jak zalatwi¢ to raz na zawsze”.

To jedno krotkie zdanie powinno wystarczyC, aby tawa przysigglych uznata j3 za winng nieumyslnego
spowodowania $§mierci. Co najmnie;j.
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Adwokaci bardzo czesto musza odpowiadac¢ na nastepujace pytanie: jak mozna broni¢ oskarzonego,
wiedzac, ze jest winny? Jednak-

ze Ted DiPaulo, w czasach, kiedy jeszcze szefowat prokuraturze, zwrdcit Raglan uwage na drugg
stron¢ medalu: jak mozna prowadzi¢ postepowanie przeciwko komus, kto z calg pewnoscig jest
niewinny?

Albo, zeby problem nabrat subtelniejszych odcieni - winny, ale nie zarzucanego mu czynu, tylko
czego$ 1nnego, znacznie mniej powaz-

nego?

Kiedy Jennifer Raglan wrocita do domu 1 do megza, w gescie po-jednania wybrata si¢ z nim do sklepu
meblowego, aby kupi¢ nowe 16zko do sypialni. Zdumiato ja, jak wielki wybor oferyje si¢ klientom.
Ostatecznie zdecydowali si¢ na podwdjne 167ko z osobng regu-lacja na kazda strong; ona od samego
poczatku nie znosita tej kon-strukeji, ale Gordon byt zachwycony. C6z, przynajmniej nie skrzypi jak
tamto stare, myslata, czujac na sobie cigzar jego ciala.

Byl tez jeszcze jeden powdd przemawiajacy za tym, aby Brandon Legacy wystapit jako swiadek,
nawet gdyby miat w ten sposéb zaszkodzi¢ oskarzeniu: jego zeznanie stanowito dowod na to, ze
Samantha Wyler poszta do domu m¢za w zlym nastroju. Teraz wystarczyto dodac to, co DiPaulo

wyciagnat od doktora Burnsa - ze $miertelna rana mogta by¢ dzietem przypadku - 1 przysiegli z
tatwo-

$cig dojdg do wniosku, ze oskarzona ugodzita m¢za w napadzie wsciektosci, bez morderczych
zamiaréw. A zatem - nieumysSlne spowodowanie $mierci. Raglan szta o kazde pieniadze, ze tak wia-

$nie bedzie brzmiat werdykt tawy przysieglych. Zwtaszcza jesli Samantha Wyler odmowi zeznan.
Gordon obrocit si¢ na bok, wyciagnat przy niej. Wkrotce zaczat

oddycha¢ rowno, miarowo; poczuta, jak jego ciatem wstrzasa dreszcz, a potem nadszedt sen,
sygnalizowany zwiotczeniem mig$ni 1 pochrapywaniem. Swietnie, pomyslata z przekagsem. Tyle
przeszli-

smy, aby powrdci¢ do punktu wyjscia.

57.

Ta data byta ustalona 1 niezmienna. Jak wykuta w kamieniu. Do-stownie. Ari Greene nosit ja w



osobistym kalendarzu od wielu miesiecy, jak chwile pewno$ci w nieprzewidywalnym §wiecie.
Odlegta, ale z kazdym dniem coraz blizszg. Tego dnia miata si¢ odby¢ ceremonia odstonigcia
macewy na grobie jego matki. Zgodnie z zydowska tradycja po ustawieniu nagrobka najblizsza
rodzina zmartej osoby gromadzi si¢ na cmentarzu, dookota zastonigtej catunem macewy.

Poniewaz w sobot¢ obchodzi si¢ szabat, macewy odstania si¢ w niedziele.

Nad grobem stat Greene u boku swojego ojca. Kwatera byta duza, na dwie osoby, ale drugie miejsce
pozostato puste, czekato na Iccha-ka Greene'a, ktory miat spocza¢ obok zony. Zgodnie z przewidywa-
niami na cmentarzu zjawito si¢ kilkoro znajomych z synagogi oraz garstka ludzi, ktdrzy pracowali z
matka detektywa w fabryce. Greene nie spodziewat si¢ jednak zobaczy¢ w ten niedzielny poranek ko-
mendanta Hapa Charltona ani tez Daniela Kennicotta, ktorzy przyszli, lecz trzymali si¢ z boku, chcac
w ten sposéb okaza¢ szacunek.

Byt tez ktos, kogo najchetniej by nie ogladat tego dnia, mianowicie rabbi Climans, ktory juz od roku,
odkad pojawit si¢ w ich synagodze, piekielnie irytowal jego ojca, doczekawszy si¢ u niego prze-
zwiska ,,rabbi Klitus-Bajdus”. Byl to cztowiek udajacy szczeros¢, zupetnie jak polityk ubiegajacy sie
o urzad. W kazaniach lat wodg, a glebi nie bylo w nich za grosz, jeszcze gorsze miat jednak mowy
pogrzebowe, szablonowe do bolu, zwtaszcza kiedy wygtaszat je nad grobem starszej kobiety. Obu
Greene'om niedobrze si¢ robito, kiedy 328

musieli wystuchiwac, ze ,,dla pani takiej 1 takiej rodzina byta zawsze na pierwszym miejscu, a jej
ukochany m3z, cudowne dzieci 1 naj-drozsze wnuki znaczyly dla niej wigcej niz wszystkie skarby
Swiata”.

Ari Greene ze wstrgtem myslat o tym, ze rabbi Climans begdzie przemawiat nad grobem jego matki.
Probowat zaprosi¢ starszego kantora, ktory czasami zastepowat ,,tego btazna” (kolejne przezwi-sko,
ktorym czesto szafowat stary Greene), ale nie dalej niz tydzien przed ceremonig ojciec powiedziat
mu tak:

O nic si¢ nie martw. Zajatem si¢ rabinem.

W jaki sposob? - zapytat detektyw.

Poinformowatem go, ze jesli znéw walnie swoja zwykta méwke o rodzinie na pierwszym miejscu, to
wezme t¢ macewe, ktora miata stang¢ na grobie twojej matki 1 wepchne mu jg do gardta.

Tato... - j¢knal Greene, unoszac brwi z niedowierzaniem.



Tylko wyrazilem si¢ bardziej kulturalnie.

Moze to 1 dobry pomyst...

Grob znajdowat sie w otoczeniu innych skromnych pomnikéw, na skraju cmentarza, niedaleko
niskiego ogrodzenia, za ktorym widac byto podworka sgsiadujacych posesji. Greene dostrzegt tam
ciemnoskorg kobiete, z wygladu Somalijke, o okraglej twarzy 1 pigknych rysach. Wyprostowana z
niezwykla godnoscig, obserwowata ceremonie, trzymajac na rekach dziecko.

Greene myslat o innych pogrzebach, tych, w ktorych musiat

uczestniczy¢ Daniel Kennicott. Najpierw jego rodzice zgingli w wypadku spowodowanym przez
rzekomo przypadkowego pijanego kierowce. Potem zamordowano jego brata Michaela. Teraz za$
pojawily si¢ pewne watpliwosci na temat owego kierowcy. Nazywat si¢ on Arthur Frank Rake 1
niedawno odnalazt si¢ we wloskich Apeni-nach, w Gubbio, tym samym miescie, do ktorego Michael
wybrat si¢ ostatniego dnia przed $miercig. Daniel pojechal do Gubbio latem, ale niestety, wyprawa
zakonczyta si¢ niepowodzeniem. Rake zniknat.

Rabbi Climens od$piewat kilka modlitw, po czym Greene 1 jego ojciec ujeli w palce cienki catun
okrywajacy macewe 1 zerwali przytrzymujgce go sznureczki. Migkkos¢ zwiewnej tkaniny przynosita
329

pocieche. Greene dtugo si¢ zastanawial, jaka inskrypcje zamowic na nagrobek. W koncu wybrat takie
stowa:

CHANA GREENE - PRZEZYLA SWOIE ZYCIE.

Przez cate zycie nikt nie moéwil o jego rodzicach inaczej, jak tylko: to ci, ktorzy przezyli Zagtade. Nie
cierpiat tego. Owszem, przeszli przez obozy 1 widzieli potwornosci, ktorych on nie miat szans
cho¢by ogarna¢ rozumem. Owszem, jego matka stracita oboje rodzicow, dziadkow z obu stron,
wujow, ciotki, kuzynow, przyjaciol, a nawet mtodszego brata. Ale mimo wszystko jej zycie nie
zamkneto si¢ w czasach Zagtady. By¢ moze zastugiwala, zeby wygladato zu-pelnie inaczej, ale z
wyjatkiem ostatnich kilku lat byto to dobre, potrzebne zycie.

Rabbi Climans wsungl modlitewnik pod rami¢ 1 wystapit do przodu.

Dla rodziny zmartego powrot na gréb ukochanej osoby w towarzystwie kilku bliskich przyjaciot to
bardzo wazny obrzadek. Sg to chwile wiekszego wyciszenia, bardziej prywatne niz czas pogrzebu.

Dlaczego zotnierze powracajg na pole bitwy? Ta fundamentalna ludzka potrzeba jest udzialem nas
wszystkich.



Ktoéry raz, pomyslat Greene, ktory raz juz to powtarzasz?

Kiedy przyjechatem peini¢ postuge w Toronto, postanowitem odwiedzi¢ chorych cztonkow naszego
zgromadzenia, tych w najpo-wazniejszym stanie - moéwit dalej rabin, wymawiajac nazwe ,,Toronto”
w denerwujacy sposob, z akcentem na pierwsza sylabe. - W ze-szlym tygodniu rozmawiatem z panem
Greene, mgzem zmartej. Do tej pory nigdy nikomu nie wspominatem o wizytach u jego zony. To byly
trudne chwile.

Ta kobieta przeszta bardzo wiele, a choroba Alzheimera zmusita j3 do przezywania na nowo
wszystkich koszmardéw z mtodych lat.

Oczywiscie, nie miata pojecia, kim jestem. Pewnego dnia, gdy bytem dla niej hitlerowskim
straznikiem, rzucita we mnie basenem. Innym razem wydawato jej si¢, ze widzi swojego brata
Chaima 1 rzucita mi si¢ na szyje, $ciskajac tak mocno, ze musiatem wezwac pielegniarke, aby si¢
uwolnié, nie robigc jej przy tym krzywdy. Pamigtam, jak 330

wotata: ,,Gdzie jest Chaim? Gdzie jest Chaim”.

Uptyneto juz siedem lat, odkad Chana Greene zapadia na chorobg, ktora postgpowata z okrutng
predkoscig. W ciggu kilku miesiecy matka przestata rozpoznawac¢ wtasnego syna, a wkrotce potem
nawet maz stal si¢ dla niej obcym czlowiekiem. Na mysl o tym, Ze ostatnie lata uptynetly jej na
beznadziejnej walce z koszmarnymi wspomnie-niami, ktére niespodziewanie odzyty, Ari Greene czut
czarng wsciektos¢. Przesztos¢ cztowieka zawsze musi mie€ t¢ wiadze nad jego przysztoscia, zawsze
moze ja zniszczyC.

Pewnego dnia zaczatem §piewac starg piosenke w jidysz, kto-

rej nauczyta mnie babcia. - Rabbi Climans moéwil gltosniej, porzu-ciwszy swoj zwykly, migkki, jakby
rozmyty ton. - Pani Greene przy-

taczyta si¢ do mnie. Trzymajac si¢ za rece, jak dzieci w przedszkolu, $piewaliSmy wspolnie, weigz
od nowa. PowtdrzyliSmy catg piosenke dwadziescia, moze trzydziesci razy. Stracitem rachube, a
Zreszig -

liczenie nie miato wigkszego sensu. To byto cos wspaniatego. Nie jestem w stanie pojac, jak
wygladato zycie pani Chany Greene. Poruszyta mnie odwaga, ktorg u niej dostrzegtem, 1 modleg sig,
aby te stowa przyniosty cho¢ troche pociechy jej rodzinie.

Matka Ariego Greene'a, cho¢ umarta niedawno, odeszta juz przed wieloma laty, na r6zne sposoby.
Ale to, co powiedziat rabin Climans, na jedng krotka chwile przywrdécito ja do zycia.

Greene opuscil gtowe 1 nagle zauwazyt, ze wcigz Sciska w dloni catun, ktory okrywatl macewg.
Wiedzial, Ze juz nadszedt czas, aby pozwoli¢ mu opas¢.



58.

Niedzielny wieczor to dla prawnika prowadzacego sprawe w sadzie najgorszy moment tygodnia. Ted
DiPaulo zabarykadowat si¢ w kancelarii 1 siedzial tam przez caty weekend, przygotowujac si¢ na
nadchodzacy tydzien, pie¢ dtugich dni. Byt bliski totalnego wyczerpa-nia, ale lista rzeczy do
zatatwienia nie miata konca.

Sala konferencyjna, czyli sztab procesu Samanthy Wyler, przypominata bardziej pok6j w akademiku
niz kancelari¢ prawniczg.

Wszedzie lezaty porozrzucane dtugopisy, otowki 1 odblaskowe fla-mastry. Dwa kosze na Smieci
pekaly w szwach od pudetek po pizzy, puszek po coli 1 kubkow po kawie. Powietrze czu¢ byto
stechlizna.

Na twarzy Samanthy Wyler malowato si¢ ogromne znuzenie.

Nancy Parish wilasnie skonczyta z nig probne przestuchanie, bardzo drobiazgowe. Sam poradzita
sobie z zeznaniem catkiem niezle, ale DiPaulo widzial wyraznie, ze takie maglowanie zachwiato jej
pewnoscig siebie. Dla ludzi nieobeznanych z sgdem przestuchanie zawsze byto upiornym przezyciem.

I na to wtasnie liczyt. Bo wcigz miat dwa wyjscia z sytuacji.

Dzigki wnikliwosci Samanthy, ktéra uwaznie przeczytata dokumenty procesowe, przestuchat doktora
Burnsa w taki sposéb, ze wcigz mozna byto powotac oskarzong na §wiadka, aby zeznata, ze po wej-

sciu nocg do domu znalazta zwtoki me¢za na podtodze w kuchni.
Nadeszta chwila podjecia ostatecznej decyzji na temat linii obrony
Sam, chodZzmy do mnie. Musimy porozmawia¢ - powiedziat.
Kobieta opadta na fotel, ten, ktory zawsze wybierata, najblizej 332
drzwi. DiPaulo zostawit je otwarte. Usiadl obok swojej klientki.
Wiesz juz, jak ciezko moze by¢ na przestuchaniu - powiedziat.

Przygryzta warge.

Jest inna opcja - poinformowat jg. - Moze bylo tak, ze przysztas do m¢za na umoéwione spotkanie 1
podczas rozmowy doszto do ktotni. W oswiadczeniu, ktore ztozytas do sagdu rodzinnego stoi czarno



na biatym, ze Terrance ukrywal drugg stron¢ swojego charakteru.

Miewal napady ztosci. Moze to on rzucit si¢ na ciebie z nozem. Za-czeliScie si¢ szarpac 1 oberwatl
przypadkowo.

Milczata.

Przysiggli w to uwierza. Doktor Burns bardzo im si¢ nie spodobat.
Samantha zawiesita na nim ci¢zkie spojrzenie.

Powiedzmy, ale teoretycznie, ze kiedy przysztam, Terry kroit

owoce na $niadanie dla Simona.

DiPaulo poczut, jak jezag mu si¢ wtosy na karku. O to wtasnie chodzito.

Teoretycznie - odparl - to on zaatakowat ciebie. Dzialata§ w obronie wiasnej. Kiedy otrzymat rane,
ktora okazata si¢ $miertelna, w napadzie furii zadawata$ mu kolejne ciosy.

Umilkta znowu.
Adwokat byl w kropce. Opuscit gtowe, ztozyt dtonie w daszek, stykajgc razem czubki palcow.

Wyjde¢ na wariatke - odezwata si¢ wreszcie Sam.

To nie byto szalenstwo, tylko gniew - poprawit, myslac: na pewno jej ulzy, kiedy w koncu zrzuci ten
cigzar z serca. - Wiem, jakie to trudne - dodat po chwili.

Nie, nie wiesz. - USmiechneta si¢. - Powiedziatam to, zeby ci¢ wybadac. Mito tak sobie
podyskutowac ,,teoretycznie”, ale fakty sg inne. Powiedziatam s¢dzi, Ze nie przyznam si¢ do winy, bo
to nie ja zaatakowatam go tym nozem. Kiedy przysztam, juz nie zyl.

I to by bylo na tyle, jesli chodzi o obron¢ opartg na zeznaniu doktora Burnsa, pomyslat DiPaulo.
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A wiec kto to zrobil? - zapytat.
Nie wiem. - Scisneta dtonmi czoto. - Wciaz si¢ zastanawiam, ale nie potrafi¢ tego wyjasnié.
Adwokat wstat z miejsca.

Przepraszam ci¢. Pytam jak prokurator. Nie bedziemy nikogo wyreczac¢. To na oskarzeniu spoczywa
cigzar dowodu.

W porzadku. Zadam ci teraz pytanie, ktore zadaje wszystkim klientom, kiedy sprawy zajda juz tak
daleko: czego mi nie powiedziatas? Kazdy cos ukrywa.

Spodziewat si¢ wybuchu zto$ci, tymczasem Samantha odwrocita tylko gtlowe w kierunku sali
konferencyjne;.

Czy mozemy rzuci¢ okiem na liste §wiadkow na ten tydzien?
- zapytata.

Wyszli na korytarz. DiPaulo czut dziwng ulgg. W kwestii zeznania Samanthy pozostato mu juz tylko
jedno wyjscie: wszystko albo nic. Wymyslit, ze wezwie, jednego po drugim, dwoje swiadkow.

Najpierw psychologa, ktory zezna, ze reakcja oskarzonej na widok zwtok meza - to, ze zabrata
zakrwawiony noz, poszta do Simona 1 watesata si¢ godzinami, chociaz nic z tego wszystkiego nie
pami¢ta -

byta mozliwa, zwtaszcza u kogo$ takiego jak Samantha, ktéra jako nastolatka przezyta podobny szok.
Potem postanowit przestucha¢ Lillian Funke, bibliotekarke z New Liskeard, aby przedstawita Sam w
bardziej ludzkim Swietle, opowiadajac o jej mitosci do ksigzek 1 o tym, jak uczyta dorostych czytac.

Czy oskarzenie na pewno wezwie tych wszystkich swiadkow?

- zapytala jego klientka, przesuwajac palcem po liscie przekazanej przez Jennifer Raglan.

Nie. To czysta grzecznos¢, ze dostalismy te liste. W kazdej chwili prokuratura moze zmieni¢ zdanie.



Samantha obrocita kartke na drugg strone.

A gdybySmy specjalnie chcieli, zeby kogos wezwali? Co trzeba zrobic¢?
DiPaulo sttumit chichot.
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Nic. To znaczy, jesli oskarzenie si¢ dowie, ze zalezy nam na ktéryms z ich §wiadkow, to na pewno z
niego zrezygnuje. To my musimy go wezwac, a oni wtedy moga go przestuchac, kiedy przyjdzie ich
kole;.

Samantha zatrzymata palec na jednym z nazwisk 1 usmiechneta si¢ do adwokata, a jej spojrzenie
nabrato klarownosci.

Miates racje - przyznala. - Czego$ ci nie powiedziatam. Postara;j si¢, za wszelka cene, aby Raglan
powotata tego §wiadka. Chcesz wiedzie¢ dlaczego?

59.

Margaret Kwon przypatrywata si¢ mtodemu Brandonowi Legacy, ktory wstal z ostatniej tawki 1
szeleszczac szerokimi nogawkami dzwonow, przemierzylt caly salg rozpraw, aby zasig$¢ na miejscu
dla swiadka. Pikantny obrazek, w sam raz na poniedziatkowy poranek, pomyslata, wyobrazajac sobie
niesamowitg oktadke najblizszego numeru magazynu ,,Faces” 1 notujgc pomysty na nagtowki: Mtody
kochanek Sam Wyler zeznaje albo krotko: Brandon puscit farbe.

Dziennikarka w dalszym ciggu ze wszystkich sit starata si¢ wpas¢ na trop April Goodling. Aktorka
jakby zapadta si¢ pod ziemig¢: nikt nie widziat jej od miesiecy. Kwon zdotata przekona¢ swojego na-
czelnego w Nowym Jorku, ze Goodling moze pojawic¢ si¢ na rozprawie. Oglosita stan najwyzszej
gotowosci dla swoich informatorow z Toronto; najwazniejszym z nich byt kierowca limuzyny, ktora
zwykle wynajmowata aktorka. Jednakze przez pierwszy tydzien procesu Goodling nie data znaku
zycia, a Ari Greene byt tak zajety, ze tylko raz udato im si¢ umoéwi¢ na kolacje. Zabral Kwon na
Gerrard Street, do niecodziennej hinduskiej restauracji pod wielkim namiotem -

Lahore Tika House. Nie bylo tam obrusow, a jadto si¢ plastikowymi sztuccami z plastikowych
talerzy. Potowa kobiet nosita sari. A jedzenie byto niesamowite. Wymarzone miejsce dla Greene'a.

Proszg poda¢ nazwisko - zwrdcit si¢ sekretarz sgdowy do Brandona.



Mtody Legacy przekrzywit glowe, a blond grzywa opadta mu na oczy. Nie odgarnat wtosoéw. Mato
uprzejmy, pomyslata Kwon, ale $liczny.
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Brandon Legacy. - Glos chtopaka byt nizszy, niz si¢ spodziewata.
Chce pan przysigc na Biblig, czy ztozy¢ §wiecka przysiege? -
zapytal sekretarz.

Nastolatek spojrzat na ksigge w jego dtoni takim wzrokiem, jakby byta jakims$ starym muzealnym
eksponatem.

Ee... Swiecka - odpowiedziat.

Jennifer Raglan wstata z miejsca, przerzucita papiery lezace przed nig na stole. Widac bylto, ze przy
tym Swiadku po raz pierwszy za-braklo jej pewnosci siebie.

Brandon - zaczela - czy zeznawates juz kiedys w sadzie?

Nie.

A czy widziates sale rozpraw od srodka?

Widziatem.

Kiedy to byto?

Na wycieczce klasowe;.



Pieknie, pomyslata Margaret Kwon. Chtopak jest mistrzem tele-graficznego skrétu. Sfrustrowana
mina prokuratorki sprawiala jej nieztg frajde.

Przez kilka minut Raglan wypytywata chtopaka o rodzing (byt je-dynakiem), szkote (ulubiony
przedmiot - sztuka filmowa) 1 o to, co lubi robi¢ w wolnym czasie (deskorolka, gry komputerowe).
Na kaz-

de pytanie odpowiadat totalnie znudzonym gltosem.

Teraz poproszg ci¢, zebys opisat swoja znajomos¢ z oskarzo-ng, panig Wyler. - Raglan przeszta do
kolejnej czgsci przestuchania.

Przyjaznili$my si¢ - rzucit krotko, zanim zdazyta o cokolwiek zapytac.

Rozumiem. - Skingta gtowq. Po raz pierwszy od poczatku procesu nie wyszta zza swojego stotu.
Kwon zauwazyta, ze jest niezwykle ostrozna, czai si¢ jak harcerka, ktdra zobaczyta grzechotnika.

Brandon, nie chce¢ robi¢ ci wstydu...
Nie ma si¢ czego wstydzi¢. Mowig: przyjaznilisSmy sie¢.
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W sali rozpraw zaiskrzyto. Kwon obejrzala si¢ na przysigglych; wszyscy byli pochtoni¢ci tym, co
stysza.

Jak wygladata wasza ,,przyjazn”? - zapytata prokuratorka.

Czesto graliSmy razem na komputerze. NiezZle jej szto. Czasem tez czytaliSmy. Ona bardzo duzo czyta.

Raglan pokiwatla gtowa, jak nauczycielka zawiedziona stabg odpowiedzig ucznia.



Czy wasza znajomos$¢ miata podtoze intymne?

Sprzeciw! Oskarzenie naprowadza $wiadka - huknat DiPaulo, zrywajac si¢ z miejsca. Jeszcze nigdy
nie zaprotestowal tak podnie-sionym glosem, pomyslata Kwon. Spojrzenia catej sali zwrdécity sie na
niego. - Wysoki sgdzie - mowit dalej adwokat - pan Legacy jest $wiadkiem oskarzenia. Pani
prokurator juz dwukrotnie pytata go o znajomo$¢ z oskarzong, a on odpowiedziat. To ostatnie pytanie
jest z wszech miar niewtasciwe, o czym zresztg moja szanowna kolezanka doskonale wie.

Wysoki sadzie - Raglan takze uniosta glos, w ktoérym zabrzmiata nuta gniewu - mamy do czynienia z
niedo$wiadczonym $wiadkiem, a sprawa jest ztozona, tak jak ztozone sg relacje pomig-

dzy dwojgiem ludzi. Chcg da¢ temu mtodemu cztowiekowi szanse, aby mogt przedstawic tawie
przysieglych wszystkie istotne informacje.

Raglan i DiPaulo wbili wzrok w Norville, ktéra wygladata na poruszong. Rzucita okiem na zegar
wiszacy ponad glowami tawnikow.

Margaret Kwon zauwazyta to spojrzenie. Dochodzita jednakze dopiero dziesigta pigtnascie. Pod
zadnym pozorem nie mozna byto zarzadzi¢ porannej przerwy, zeby zadzwoni¢ do kancelarii mg¢zusia -

dziennikarka wiedziata od Greene'a, ze sedzia Norville czgsto tak robi.
Detektyw wyjasnit jej rowniez, ze w Kanadzie prawnikom nie wolno podchodzi¢ do s¢dziego i
rozmawia¢ z nim po cichu. Nie mo-gg si¢ z nim naradza¢, tak jak w Stanach. Wszystko mowi sie
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zabiera czas 1 w ogble duzo jest z tym zawracania glowy.

Panie DiPaulo - powiedziata wreszcie sedzia. - Moim zdaniem pani prokurator ma racj¢. Musimy
stworzy¢ temu Swiadkowi nalezyte warunki do ztozenia zeznan. Jednoczesnie zwracam uwage pani
prokurator, ze pan DiPaulo tez miat racj¢. To byto podchwytliwe pytanie.

Raglan i DiPaulo skingli gtowami. Norville uSmiechneta si¢, najwidoczniej bardzo z siebie
zadowolona.

Brandon, pozwol, Zze zapytam inaczej - podjeta prokuratorka.

- Przyjaznites si¢ z oskarzong, graliscie na komputerze, czytaliscie ksigzki - czy robili§cie razem co$
jeszcze?



Niezle, pomyslata Kwon. Teraz wszyscy wiedza, o co jej chodzi: czy mtody chtopak pieprzyt si¢ z
mezatka, ktora kiedy$ mieszkata po sgsiedzku? Nawet jesli zaprzeczy, nikt mu nie uwierzy.

Czasem si¢ pukaliSmy - powiedziat Legacy.
Pysznie, pomyslata Kwon. Mamuska puka do mtodego sgsiada.

Nie rozumiem. - Raglan uniosta brwi. - W co si¢ pan pukatl z oskarzong?
W nic. No, wie pani. To znaczy, ze byto figo-fago.
Raglan zamarta. Na sali odezwaty si¢ sttumione chichoty.

Sedzia Norville strzelita zirytowanym spojrzeniem. Greene thumaczyt dziennikarce z Nowego Jorku,
ze kanadyjscy sedziowie nie majg mtotkow, tak jak ich amerykancy koledzy, ale z tego, co Kwon
zdazyta zaobserwowac, takie akcesoria byty catkowicie zbedne. W

Kanadzie wszyscy sg cholernie uprzejmi. Prawnicy stroja si¢ na rozpraw¢ w czarne togi, ktaniajg si¢
sedziemu, wchodzac 1 wychodzac z sali, a do siebie nawzajem zwracajg si¢ per ,,m0j szanowny

kolega”, nawet jesli sie nie znosza. Mozna byto sobie niemalze wyobrazi¢, ze oskarzona ktoregos
dnia przyniesie gitare i... cata sala Spiewa z nami.

Brandon, w sadzie obowigzuje taka zasada - Raglan odzyska-

ta glos - Zze nalezy mowic€ jednoznacznie. ,,Figo-fago”, to znaczy, ze...

Uprawialismy seks. Od czasu do czasu. To nie byto nic takiego. Gléwnie graliSmy na kompie.
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Bomba, pomyslata Kwon. Chiopiec wolat komputer niz seks z eks.

Rozumiem - powiedziata Raglan lekko drzagcym glosem.

Kwon zauwazyta zatroskane spojrzenie Greene'a. Wiedziatam, zawotata w mysli. Od poczatku mi si¢
wydawato, ze tych dwoje co$ taczy.



Do niczego mnie nie zmuszata, nic z tych rzeczy, a z m¢zem byli juz wtedy w separacji - ciggnat dalej
Brandon Legacy. - On tez sobie kogos znalazl, mial t¢ swojg zdzirowatg aktorke, wiec w czym
problem?

Cudownie, rozczulita si¢ Kwon. Byczek Brandon: »April to zdzi-ra«.
Chiopak przeczesat wtosy palcami, odgarniajac je z czota.

Panie Legacy - Raglan przestata zwracac si¢ do §wiadka po imieniu - prosze odpowiada¢ na moje
pytania, nic wiecej.

Nastolatek znowu przekrzywit gtowe, a wtosy z powrotem opadty mu na oczy.

Przestuchanie ciggneto si¢ przez kolejne dwie godziny. Prokuratorka krok po kroku uzyskata peiny
opis tego, co zaszto w noc morderstwa: najpierw Samantha Wyler 1 Brandon Legacy ogladali razem
telewizje, potem grali na komputerze w symulator lotow (,,Swietna jest w te klocki”, powiedziat
chtopak, a Kwon zanotowata: Osiemnastolatek przeleciatl sie z mamgq z sqsiedztwa), az wreszcie
ona odebra-

ta e-maila, w ktérym maz informowat ja, ze przyjmuje jej warunki 1 zaprasza do siebie na rozmowe.

[ wtedy wyszta? - zapytala Jennifer Raglan.

Tak. Doleciata do Maroka, wyladowata i poszia.
A czy przed wyjsciem co§ mowita?
Legacy opuscit glowe, milczac jak glaz.

Panie Legacy - przypomniata mu prokuratorka - przed rozpoczeciem procesu ztozyl pan w moje;j
obecnosci zeznanie.

Mam tutaj jego kopi¢. Czy chce pan przejrze¢ ten tekst? Moze to odswiezy panu pamiec?
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Podeszta do barierki. Podziatato. Swiadek spojrzat jej prosto w oczy.

Nie potrzebuje niczego czyta¢. Pamietam. - Rzucit okiem na Samanthe Wyler siedzacg za stotem dla
obroncy. - Powiedziata: ,,A to dupek. Tyle nieprzyjemnos$ci mi zafundowat, a teraz pisze, ze mam do
niego przyjs¢ 1 wszystko zatatwimy, we dwoje, tylko on1i ja”. Odpowiedziatem jej wtedy: ,, To moze
1dZ?”, a ona: ,,Wiem, jak zatatwic to raz na zawsze”. [ wyszia.

Kto$ na tawie przysieglych zachtysnat si¢ powietrzem.

Nastolatek obcigza bylg kochanke, zapisata Kwon. To juz nie by-

ta zabawa. Takie zeznanie musiato pograzy¢ oskarzong.

Raglan wrocita do swojego stotu. Mine miata zadowolong. Od-ktadajac kopie wezesniejszego
zeznania, mrugneta do Greene'a, co nie uszto uwagi dziennikarki. Flirciara, pomyslata Kwon.

Sam ciggle rzucata takie teksty - odezwat si¢ nieoczekiwanie Legacy.
Prokuratorka zmarszczyta brwi.
Powiedziata mi kiedys, Ze jest tchorzliwa jak zajac - mowit

dalej chtopak. - Musiata robi¢ dzikie awantury, zeby pan Wyler w ogdle zwrdcit na nig uwage, ale
tak naprawde nie umiataby skrzywdzi¢ nawet muchy.

Raglan porwata wydruk ze stotu, odwrocita si¢ do niego gwat-
townie.

Dlaczego nie wspomnial pan o tym w zeznaniu? - warkneta wsciekle.

Sprzeciw! - DiPaulo zerwat si¢ na rowne nogi. - Tego rodzaju pytania nalezg do strony przeciwnej.

Kanadyjscy sedziowie nie maja mtotkdw, ale w razie potrzeby potrafig podnies¢ gtos.

Prosze panstwa! - zawolata sedzia Norville. - Tylko bez kt6t-ni!



Na sali zapanowala cisza. Legacy obejrzat si¢ na przewodniczacg rozprawie.

Nikt mnie wczesniej nie pytat, czy Sam méwita takie rzeczy -
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wyjasnit. - Ona czesto si¢ denerwowata, ale méwita mi, Ze nie potrafitaby nikogo skrzywdzi¢.
Kiedys, w liceum, jaki§ chtopak chciat j3 zaciagna¢ do tazienki 1 przytozyta mu tak, ze zemdlat.
Strasznie si¢ wystraszyta, tak samo jak wtedy, gdy znalazta zwloki swojego taty.

Powiedziala, ze boi si¢ przemocy. Pod kazdg postacia.

W jego glosie brzmiato zaktopotanie. I szczeros¢.

Sedzia Norville potrzasneta gtowa.

Swiadek nie powinien zwraca¢ si¢ bezposrednio do mnie. -

Spojrzata na zegar. Wskazywal dwunastg trzydziesci. - Jest jeszcze wczesnie, ale zrobimy przerwe.
Czasu na obiad bedzie tym razem nieco wiecej niz zwykle. - Sedziowie zawsze lubili podkresla¢c w
protokole, jak niezmiernie rzadko robig dtuzsze przerwy w posiedzeniu. - Powrocimy do niniejszej
kwestii o wpodt do trzeciej po potudniu 1 wtedy tez si¢ do niej ustosunkuje.

Nie ma potrzeby, wysoki sadzie - powiedziata Jennifer Raglan. - Obronca ma racj¢. Pan Legacy to
moj swiadek 1 nie powinnam zadawa¢ mu pytan nalezacych do strony przeciwnej. Zakonczy-

tam przestuchanie.
Byto oczywiste, ze jej celem jest odsuni¢cie Brandona Legacy od dalszych zeznah. Margaret Kwon

wiedziala jednak, ze wyrzadzonej szkody juz nie da si¢ naprawic¢. Brandon broni swojej flamy:
»Ona nie mogta nikogo zabi¢«. Cudowny nagtowek.

60.

Smierdzacy gnojek! - Raglan rzucita papierowa teczke z aktami sprawy na biurko i zatrzasneta za
sobg drzwi gabinetu. Mato brakowato, a przytrzasnetaby reke Ariego Greene'a, ktory szedt tuz za nig.

- Wystawit mnie, rozumiesz? Wystawit mnie!

Cig¢zkim krokiem okrazyta biurko 1 rzucita si¢ na fotel, zwyczajny tani fotel urzednika panstwowego.
Greene widywal juz jej wybuchy ztosci, ale tak wsciekta nie byla jeszcze nigdy.



Musieli to ukartowac¢ we dwojke! - wrzasneta. - Ale juz wiem.

Bilingi telefoniczne. Musimy uzyska¢ nakaz sgdowy 1 sprawdzi¢ bilingi. Samantha nie ruszata si¢ na
krok z Cobalt, wigc musiat do niej dzwoni¢.

Greene spokojnie otworzyt swojg teczke z dokumentami procesowymi 1 z wewnetrznej przegrodki
wyjat kilka ztozonych kartek.

Wpadtem na ten sam pomyst w zesztym tygodniu, kiedy Legacy ztozyt u ciebie zeznanie. Oskarzytem
go pod przysiega 1 dosta-

tem nakaz wydania wykazow potaczen z dwdch numerdw: jego 1 Samanthy Wyler.

Masz je? Swietnie. I co?

I nic. - Greene rzucit kartki na blat. - Ani on nie dzwonit do niej, ani ona do niego. Kontaktowata si¢
wylacznie ze swoim adwokatem. Nie pisata tez zadnych e-maili ani SMS-6w. Cisza.

Raglan $cisngta dtonmi czoto.

Legacy miat racje: nie zapytaliSmy go, czy styszat juz kiedys cos takiego od Samanthy Wyler.
Prawda?
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Prawda. Nie zapytaliSmy.

Ani o to, czy wspominata mu co$ o swoim stosunku do agre-sji.

O to tez nie.



Ani o to, czy méwila mu, Ze jest w stanie zrobi¢ komus$ krzywde.
Greene potrzasnat przeczaco gtowa.

Szlag by to trafil. - Raglan oblala si¢ rumiencem. - Nie powinnam od razu rzucac si¢ na taka sprawg.
Stracitam forme.

Bleddw nie da si¢ unikng¢ przy zadnej sprawie. - Greene zebrat z biurka bilingi telefoniczne.

Ari, dlaczego my w ogodle brniemy w ten proces? - zapytala. -

Byto tak: matzenstwo Wylerow sie rozpadto, Terrance zwigzat si¢ z inng kobieta, a Samantha, tak jak
powiedziata sedzia Norville, straci-

ta panowanie nad sobg. Powinna si¢ przyzna¢ do nieumyslnego spowodowania §mierci.

Martwisz si¢, ze tawa przysiggtych skaze ja za zabojstwo z premedytacja, prawda?

Prawda. - Raglan przeczesata palcami wlosy. - A ja nie mam w zwyczaju wsadza¢ ludzi do
wiezienia za co$, czego nie zrobili.

Ja tez. Ani nikt inny.

Rozumiem t¢ Samanthe. Dziewczyna z matego miasteczka przyjezdza do Toronto. Ja wychowatam si¢
w Welland, kilometr od kanatu taczacego jeziora Ontario 1 Erie. Najwiekszg rozrywka byly
wycieczki nad kanat, Zeby popatrze¢, jak statki towarowe przechodza przez sluzy. Moi rodzice
uwielbiali macha¢ marynarzom z Rosji albo na przyktad z Nigerii.

Nikt nie powiedzial, Zze masz tatwg pracg.



Czemu wszystko musi by¢ az tak pogmatwane? Moja mama kupowata najtanszg farb¢ do wlosow, w
Woolworth's. - Raglan przetarta oczy. - Kiedy to si¢ skonczy, zabieram dzieciaki 1 jedziemy do niej.
Nie widzieliSmy si¢ dobre pare miesiecy.

Wszyscy juz jesteSmy zmeczeni. - Greene ponownie otworzyt
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teczke. - Ktorego swiadka checesz teraz przestuchac¢? Pozostali nam tylko bracia 1 rodzice Wylera.

Westchneta.

Dzi$ rano wpadt do mnie Ted DiPaulo. Nastuchatam si¢ od niego r6znych mitych rzeczy. ,,Daj
spokoj, Jen”, powiedziat, ,,chyba nie zamierzasz wzywac na §wiadka kogos$ z rodziny, zeby si¢
rozpta-katl przed tawg przysigglych?”. Ted nie znosil takich szopek, kiedy byl prokuratorem. Mowit,
ze to drugorzedny teatr.

Nie mamy wyboru - zwrocit uwage Greene. - Nie mozesz za-konczy¢ przedstawiania sprawy na
zeznaniu Brandona Legacy.

Masz racje.

Poza tym Jason Wyler moze powiedzie¢ r6zne mocne rzeczy o swojej ostatniej rozmowie z
Samanthg. Podobno byta bardzo zta na Terrance'a.

Wiem. Przysiegli musza wiedzie€, jak brzmiaty ostatnie sto-wa, ktdre od niej ustyszat. Juz widzg, co
powie Ted: ,,Konczy¢ sprawe zeznaniem inwalidy? Daruj mi, Jennifer, bo si¢ poptacze™.

Spojrzeli po sobie. Nagle Raglan wstata 1 wyszta zza biurka.
Przykro mi, Ari - oznajmita - ale musisz mnie na chwile przytulic.

Greene objat ja 1 cofnagt sie¢ pod same drzwi gabinetu.



Ale mito... - Przylgneta do niego.

Opowiedz, co u twoich dzieci - poprosit.

Ostatnio zaczelismy jada¢ wspoOlne $niadania w niedziele przed potudniem. - Ujeta w palce jego
dton. - Dana bardzo lubi piec gofry. Znalaztam pewien szwedzki przepis. Ciasto robi si¢ dzien
wczesnie]. Chiopcy lubig §wiezo wycisniety sok z pomaranczy. Cata torba idzie na raz.

Pycha. - Detektyw otworzyt dton, a ich palce splotly si¢ ze soba.

Faktycznie, niezte - przyznata, odnajdujac opuszka migkkie miejsce pomiedzy jego kciukiem a palcem
wskazujgcym.

Jest jedna rzecz, ktorej ci nie powiedziatem - mruknat po chwili.
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Jaka? - oderwata si¢ od niego.

Nie mowitem o tym, bo uwazatem, 1 nadal uwazam, Ze to nie jest istotne dla sprawy, ale powinnas o
tym wiedzie¢, zanim za-czniesz przestuchiwac Jasona Wylera.

Mow, Ari.

Terrance byt jego przyrodnim bratem. Pani Wyler miata romans.



Skad masz takie informacje? - Lypneta na niego wsciektym wzrokiem.

Od Nathana. Powiedziat mi o tym w listopadzie, kiedy Sa-manta wycofata przyznanie si¢ do winy.
Tylko on1 jego brat o tym wiedzg. Ojciec nie ma o niczym pojecia, 1 bardzo dobrze, bo niezty z niego
choleryk.

Szlag by to trafil - zakleta. - Nagly szlag by to trafit. Dlaczego wczesniej mi o tym nie powiedziales,
do diabta?

Pomysl, co by si¢ stato, gdyby to si¢ rozeszto. Stary Wyler dostatby szatu, a to straszny facet. Jego
zona 1 bez tego ma dosy¢ zmartwien. A Simon kiedy$ na pewno si¢ o tym dowie. To by byt

kolejny cios dla rodziny.

Wigc ukryte$ to przede mna.

Dla twojego wlasnego dobra. - Greene tez zaczat sie denerwowaé. Zadne z nich nie podniosto gtosu;
bali sig, ze kto§ moze co$ ustysze¢. Mowili do siebie szeptem, przez zacisnigte zgby. - Nie wiedzac o
tym, nie miatas obowigzku przekazac tej informacji obronie. Inny prokurator podzigkowatby mi za to.

Co to znaczy: ,,inny prokurator””? Uwazasz, ze nie nadaj¢ si¢ do tej sprawy?

4

Nie gadaj glupot, Jennifer. Swietnie sobie radzisz.
Nie musisz mnie chronic.

Uznatem, Ze ta wiadomos$¢ nie jest istotna dla sprawy i1 nie ma potrzeby jej yawnia¢. Nadal zresztg
tak uwazam. Gdybysmy przekazali jg DiPaulo, on powiedziatby wszystko Samancie. Czy to co$ da?

Co za rdznica, kto byl ojcem Terrance'a Wylera?
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Naprawde tak sadzisz?

Naprawdg.
Raglan walneta zacisnigtg pigscig o dion.

Jeste$ na mnie zty, ze wzietam te¢ sprawe, co?

Nie przestuchuj mnie jak prokurator.

Uwazasz, ze zrobitam to tylko dlatego, zeby by¢ blisko ciebie?

Sama zadata$ pytanie, wigc sama na nie odpowiedz. - Greene spojrzat na nig surowo. Serce walito
mu jak mtotem. - To nie byto jedyne zab6jstwo w tym miescie.

,Jest na §wiecie tyle miast i tyle knajp, a ona musiata wej$¢ akurat do mojej” - odpowiedziata
cytatem. - Czy nie tak wtasnie myslisz, Ari? Przeciez wszystkie kobiety kochaja si¢ w przystojnych,
tajemniczych detektywach, prawda? Wiec mozesz sobie teraz po prostu odejsc.

Greene cisngl przez caly pokoj teczke, ktora wcigz jeszcze trzymat w dtoni. Upadta z trzaskiem na
podtogg.

Mogg Zleci¢ nadzor nad procesem Kennicottowi. - Siegnat za siebie 1 uchylit drzwi. - Nie chciatem
ci¢ o to pytac, ale sama zaczg-

tas. Stucham. Dlaczego wzigtas tg sprawe?

Z powodu Jo Summers. - Raglan odwrocita wzrok.



Stucham? - Greene puscit klamke.

Pracuje w prokuraturze. To corka sedziego Summersa.

Wiem, kto to jest Jo Summers.

A wiedziales$, ze Terrance Wyler byt jej przyrodnim bratem?
Greene zatrzasngt drzwi z powrotem.

Wiedzialem od Nathana Wylera, kim byt ojciec Terrance'a.

Ale nie miatlem zamiaru zdradzi¢ tego nikomu, nawet tobie. Dlatego wtasnie wspomniatem ci tylko,
ze pani Wyler miata romans, ale nie powiedziatem z kim.

Jo panicznie si¢ bata, Ze to si¢ rozejdzie - mrukneta Raglan. -
Btagata mnie, zebym wzi¢la t¢ sprawe. I tylko dlatego ja prowadze.
Kiedy si¢ o tym dowiedziatas?

Nazajutrz po morderstwie. Nie mogltam jej odmowic.
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A wigc oboje wiedzielismy, 1 to od samego poczatku - pod-sumowat Greene.

Ty dziatale§ w interesie Wylerdw, a ja chciatam chroni¢ Jo -



przytakneta Raglan. - Kiedy spotkalis$my si¢ w sierpniu, po naszej rozmowie w tym nagrzanym
pokoiku w Starym Ratuszu, bylam zde-cydowana wykrecic si¢ od tej sprawy. Batam si¢ by¢ tak
blisko ciebie. A potem zadzwonita Jo 1 nie miatam juz wyjscia.

Dzielity ich centymetry. Greene ponownie siggnat reka za siebie 1 zablokowat drzwi. Szczeknat
zimny metal.

Na szczgscie oboje umiemy dochowac tajemnicy. - Raglan rozpigta gorne guziki swojej koszuli i
chwyciwszy jego dton, wsune-

ta j3 pod cienki materiat.

Wszystko przez sedzi¢ Norville - zdazyl jeszcze powiedzie¢, zanim jg pocatowal. - I przez jej
dhuzsza niz zwykle przerwe na obiad.

61.

Przez calg przerwe¢ obiadowa Ted DiPaulo zachodzit w glowe: jaki bedzie kolejny ruch Jennifer
Raglan? Dochodzita czternasta pig¢tna-

Scie, a prokuratorka nie zjawita si¢ jeszcze na sali. To byto do niej niepodobne. Zazwycza]
przychodzita z wyprzedzeniem. DiPaulo z catej sity trzymat kciuki za powodzenie swojej poranne;j
akcji dywer-syjnej. Bat sig¢, 1 to bardzo, ze Raglan zamknie sprawe 1 zrezygnuje z przestuchan
kolejnych swiadkow. Jej decyzja mogta si¢ okaza¢ punktem zwrotnym calego procesu. Drzwi stanely
otworem 1 ukazata si¢ w nich prokuratorka. Podeszta prosto do adwokata. Byta wyraz-

nie zaczerwieniona.

Ted, musimy porozmawiac - szepnela.

W porzadku.

Czy moze pan przekaza¢ wysokiemu sagdowi, ze prosz¢ o dodatkowe pie¢ minut? - zwrdcita sie
Raglan do sekretarza sgdowego. -

Musze porozmawia¢ z szanownym kolegg w pilnej sprawie



Dobrze. - Sekretarz odtozyt swoje sudoku 1 siggnat po telefon.

Prokuratorka odwrdcita si¢ z powrotem do DiPaulo.

Ted, wezwe teraz na Swiadka Sredniego syna Wylerow, Jasona - poinformowata ponurym gltosem.

Tego inwalide¢? - Zmarszczyt brwi, udajac rozczarowanie.

Jason ma konkretne informacje dotyczace swojej ostatniej rozmowy z Samanthg. Nie chodzi o to, ze
chce pokaza¢ przysiegtym inwalide. Czytale$ protokot z przestuchania przedprocesowego.
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Skoro nalegasz... - Wzruszyt przesadnie ramionami.

Raglan zrobita zaktopotang mine.

Wiem, ze nie znosisz tego typu rzeczy.

To twoja decyzja. - Odwrocit wzrok, myslac: Za takg role na-lezy mi si¢ Oscar. Bo w rzeczywistosci
byt wniebowziety. Po tym, co jego klientka powiedziata mu w sobote rano przestuchanie Jasona
Wylera bylo dla niego absolutng koniecznoscig.

Tetnica szyjna. - Raglan westchneta cigzko. - Ochraniacz na szyj¢. Dana musi nosi¢ ochraniacz na
treningach, pilnujg tego jak wariaci. Przyznaje: to rozumiem. Ale dlaczego Wyler nie przyznala si¢ do
nieumys$lnego spowodowania Smierci?

Przekonywatem j3.



Mozemy si¢ jeszcze dogadac¢. Pojde wam na reke, zazagdam pietnastu lat zamiast osiemnastu.

To sprzeczne z kodeksem - odpart z lekka drwing. Kodeks prokuratorski stanowit, ze po rozpoczeciu
procesu nie mozna byto juz si¢ uktada¢ w kwestii kwalifikacji czynu 1 wysokosci wyroku.

Mam gdzie$ kodeks. P6jdziemy do Norville. Przekonam jg nawet, zeby zasadzita dwanascie lat.
Twoja klientka wyjdzie po czterech. Sam mnie uczytes, ze prokurator nigdy nie wygrywa.
Nieumyslne spowodowanie §mierci to uczciwa opcja. Nizszego wyroku nie dostaniecie w zadnym
wypadku. A po zeznaniu Jasona rodzina Wylerow rozpadnie si¢ na dobre. Pogrzebig ja wzajemne
pretensje.

Oboje wiedzieli, ze Raglan ma racje, ale DiPaulo wiedziat co$ jeszcze, co$, o czym ona nie miata

najmniejszego pojecia: jeszcze gorszym zagrozeniem dla rodziny Wylerow byly nowe informacje,
ktore uzyskat w niedziele.

Jeste$ dobrag prawniczkg 1 porzadnym cztowiekiem, Jennifer -
powiedziat - ale ja mam zwigzane r¢ce. Klientka zada procesu.

Chce zeznawac? - zapytata Raglan z nagla ztoscia.

Tego wcigz jeszcze nie wiem. - W ogniu bitwy czasami niewinne ktamstewko byto nieodzowne.
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Kazdego innego adwokata postatabym prosto do diabta -

warkneta, a w jej oczach blysnety wsciekte ptomienie.

Nie wybieramy sobie swiadkow ani tez klientow - odpowiedzial rownie wscieklym sykiem, udajac,
7e tez zaczyna si¢ ztoscic. -

Wiesz o tym dobrze.



Tak chcesz to rozegra¢? W porzadku. Ale nie zapominaj, ze chciatam si¢ dogadac. - Raglan
wyprostowata si¢, odwrodcita do sekretarza sadowego. - Prosze zawiadomi¢ panig s¢dzig, ze
jestesmy gotowi - powiedziata, zmuszajac si¢ do pogodnego tonu. - Musieli-

sSmy z szanownym kolegg porozumie¢ si¢ w kwestii formalne;.

DiPaulo poczut nagte zdenerwowanie. Bedzie rzeznia, pomyslat.

Jako ostatniego §wiadka oskarzenie wzywa pana Jasona Wylera - oglosita Jennifer Raglan, kiedy
sedzia 1 przysiegli zajeli swoje miejsca.

Wyler siedzial na tytach sali. DiPaulo odwrocit si¢, aby spojrze¢ na niego, podobnie zreszta jak
wszyscy obecni. Tani chwyt, Jennifer, pomyslat, specjalnie posadzi¢ inwalidg jak najdalej, zeby
podkresli¢, w mato subtelny, szczerze méwiac, sposob, jak bardzo musi si¢ na-mordowac, zeby
dotrze¢ na miejsce dla swiadka.

W sali zapadto catkowite milczenie. Jason Wyler kroczyt przej-

sciem pomiedzy tawkami, z wysitkiem przestawiajac nogi. Jego dwie laski z piskiem tarty
wypastowang podtoge. DiPaulo ztowil spojrzenie Samanthy 1 wskazat oczami lezace przed nim
papiery, w ten milczacy sposob nakazujac jej opusci¢ wzrok. W miare zblizania si¢ do miejsca dla
swiadka Jason Wyler oddychat z coraz wiekszym trudem. Adwokat rzucit okiem w kierunku tawy
przysiegtych. Wszyscy albo patrzyli w bok, albo siedzieli ze spuszczonymi glowami - byle tylko nie
patrze¢ na cztowieka wspartego ciezko na dwoch laskach.

W koncu Wyler dotart do barierki. Sekretarz sadowy obejrzat si¢ na sedzie¢, przechylajac gtowe w
niemym pytaniu: Czy mam mu po-méc? Norville potrzasneta przeczaco glowa.

Stekajac ciezko, Jason Wyler wspiat si¢ po schodkach i chwycit
barierki, aby utrzyma¢ rownowage. Potem usiadt.
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Proszg zaprzysigc swiadka - zwrocita si¢ do sekretarza Jennifer Raglan, tonem swobodnym, jakby
mowita o cztowieku, ktory przybiegt tutaj w podskokach, bez najmniejszego trudu.

Panie Wyler - zaczgta, wychodzac zza swojego stotu, gdy urzednik odtozyt Biblig. - Terry byt
panskim bratem.



Slicznie, Jennifer, pochwalit w mysli DiPaulo. Méw o ofierze morderstwa jak o bliskim, o cztonku
rodziny.

Rodzice mieli nas trzech - odpart Jason. - Ja bylem $redni, a Terry najmtodszy.

Byl panu bliski?

To pytanie nie miato najmniejszego znaczenia, ale Raglan wiedziata dobrze, ze DiPaulo nie zgltosi
sprzeciwu. Zdenerwowatby tawnikéw, ze przerywa biednemu inwalidzie.

Nasza rodzina jest mocno zzyta. Od dziecinstwa nam wpajano, ze mamy trzymac¢ si¢ razem.
Pracuyjemy we trzech w... - Wyler zamknat oczy, potrzasnat gtowg. - Chyba powinienem powiedziec:
pracowalismy. Bo teraz moj brat nie zyje.

Raglan zblizyta si¢ do barierki.

Czy zna pan oskarzong? - zapytata poufatym tonem, pochylajac si¢ nad swiadkiem1i tak samo jak
podczas swojej mowy poczatkowej wskazata Samanthe Wyler palcem.

Od szes$ciu lat - potwierdzit Jason. - Odkad rzucita posade w banku i zaczeta pracowaé w naszej
firmie. - Zmierzyt ja wscieklym spojrzeniem, a ona, wedtug instrukcji DiPaulo, ktory to przewidzial,
opuscita glowe.

Z tego, co mi wiadomo, oskarzona poznata panskiego brata mniej wigcej rok po przyjeciu pracy w
Wyler Foods. Terrance przyjechat wtedy do Kanady, aby odwiedzi¢ rodzing.

W tamtym czasie Terry mieszkat w Stanach. Co roku, latem, urzagdzamy u nas w domu firmowego
grilla, wigc przyjechat do nas.

Ja nie moglem juz wtedy pracowac, wiec byt nam potrzebny. Poznat

Sam 1 zanim zdazyliSmy si¢ obejrze¢, byli juz parg. Mama chciata im wyprawi¢ duze wesele, ale oni
uciekli 1 wzieli §lub potajemnie.
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Oczywiscie to byt pomyst Samanthy.

Dlaczego moéwi pan: oczywiscie? - zapytata Raglan.

Ona zdominowala cate jego zycie. Simona, ktory przyszedl na §wiat rok pdzniej, prawie nie
widywali$my. Mama zapraszata wszystkich na niedzielny obiad, a Samantha zawsze umiata znalez¢
jakas wyméwke, zeby tylko nie przyjs¢. Zmusita Terrance'a do odej-

scia z Wyler Foods. Zatozyli razem wtasny sklep. Wszyscy zdawali sobie sprawe, ze chce go odcigé
od rodziny.

DiPaulo wiedzial, ze przy takim swiadku sprzeciw mozna zglosi¢ tylko raz. Postanowit wykonac ten
ruch.

Przepraszam - odezwat si¢, bez poSpiechu odmierzajac stowa.

- Nie chcialbym przerywac zeznania, ale by¢ moze wysoki sad zechce poinstruowac¢ pana Wylera, ze
wolno mu mowi¢ wyltacznie o tym, czego sam byl Swiadkiem, nie moze natomiast wyraza¢ przed
sadem niczyich pogladow, wtasnych ani tez cudzych.

Wyler typnat na niego ze zloscig. DiPaulo wiedziat, ze tawnicy niezwykle szybko uczg si¢
podstawowych regul sktadania zeznan i zorientujg sig, ze racja jest po jego stronie. Wspotczucie
wspotczuciem, ale z catg pewnoscig nie spodoba im si¢, ze Swiadek probuje koloryzowac.

Pani Raglan, pan DiPaulo ma stuszno$¢ - oznajmita s¢dzia Norville, nie pytajac nawet prokuratoria,
co sadzi o tym sprzeciwie.

Raglan rozumnie uznata, ze lepiej si¢ nie stawiac.

Przewodniczaca rozprawie uniosta si¢ z fotela 1 pochyliwszy si¢ nad swiadkiem, powiedziata takim
tonem, jakby powierzata mu wielkg tajemnice:

Panie Wyler, wszyscy rozumiemy, ze to dla pana niezwykle trudne, ale bardzo proszg¢ mowic tylko o
tym, co sam pan widziat 1 styszat. W porzadku?



Tak, wysoki sadzie - odpart, ale nie bylo po nim zna¢ skru-chy.
Czy czgsto widywat pan brata w towarzystwie oskarzonej? -
zapytala Raglan.
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Jason uniost prawg reke - widac byto, ze tokie¢ ma mocno zde-formowany - 1 oskarzycielsko
wycelowal w Samanthe palec.

Prawie zawsze, kiedy widziatem ich razem, co$ musiato si¢ stac.

Przez kolejne pot godziny Raglan wyciagata od Sredniego z braci Wylerow kolejne opisy rodzinnych
niesnasek, a on opowiadat o tym, jak to w pierwsze Boze Narodzenie po slubie Terrance 1 Samantha
poktocili si¢ na kolacji w domu rodzicdéw, jak raz Samanthg wyszta z przyjecia urodzinowego jego
matki, a on wybiegl za nig 1 jak urza-

dzili widowisko w jachtklubie.
Czy widzial pan kiedys, aby dochodzito pomiedzy nimi do aktéw przemocy matzenskiej?

Na wtasne oczy? Nie, nie widziatem. - Byto jednak ewident-ne, ze bardzo wiele mu si¢ wydawato 1
az si¢ skreca, zeby o tym opowiedzie€. Sprzeciw zgltoszony przez DiPaulo byl jak oliwa wyla-na na
fale; trzymat, ale ledwo co.

Czy panski brat rozmawiat z panem na temat swoich relacji z zong?
Wyler potrzasnat gtowa, oblewajac si¢ naglym rumiencem.

Moj brat byt dla mnie jak otwarta ksiega. W dziecinstwie mieszkaliSmy w jednym pokoju. Ale o
Samancie nigdy nie chciat

mowic.



Raglan przytakneta ze zrozumieniem.

A moze oskarzona rozmawiata z panem na temat Terrance'a?

- zapytala.

DiPaulo poczut, jak krew $cina mu si¢ w zytach.

Jeden raz - odpowiedziat Jason Wyler.

Adwokat przebiegt wzrokiem po twarzach tawnikow. Chtoneli kazde stowo.
Co pan wtedy od niej ustyszat?

DiPaulo znal odpowiedz na to pytanie, czytat protokot z przestuchania, bo otrzymat go z prokuratury,
nie mogt jednak w Zaden sposob zapobiec ztozeniu tego zeznania. To byta cena za blef, dzigki
ktoremu jego przeciwniczka powotata sredniego z braci Wylerow na swiadka.
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Mowita, ze czasami bierze jg taka zto$¢, ze trudno jej nad so-bg zapanowac.

Kiedy padty te stowa?

Ostatniego dnia przed morderstwem mojego brata.

Czy Samantha wyjasnita panu, co jg tak bardzo ztosci?

Wszystko jg ztoscito. Ze maz ja zostawil dla innej kobiety. Ze nie przyktadat sie do pracy nad ich
wspolnym interesem. Ze buntuje Simona przeciwko niej. Ona nienawidzita catej mojej rodziny.



Czy méwita co$ jeszcze? - ciggneta dalej Raglan.

Zadzwonita do mnie z prosba, abym porozmawial z Terrym i sprobowat go przekonaé, zeby przyjat
jej propozycje¢ ugody, ktorg ztozyta mu w ostatniej chwili.

Co pan odpowiedzial na t¢ prosbeg?

Ze juz probowalemi jeszcze bede probowal, ale lepiej nie liczy¢, ze mi sie uda, bo Terry podjat juz
decyzje.

I co na to Samantha?

Zdenerwowata sig.
Czy co$ mowita?
DiPaulo wzdrygnat si¢ nieznacznie, wiedzac, Ze teraz zaboli.

Powiedziala: ,,Pocatujcie mnie w dupe, ty 1 cata ta wasza rodzina”. A potem rzucita stuchawka.
Czy rozmawiat pan z nig po tym zajsSciu?
Jason obejrzal si¢ na Samanthe, ktora nie spuszczata z niego wzroku.

To byly ostatnie stowa, jakie od niej ustyszatem.

Dzigkuje, panie Wyler - powiedziata prokuratorka. - Nie mam wiecej pytan - oznajmita, wracajgc na
miejsce.



Inwalida siegnat po swoje laski 1 obrdcit si¢ na siedzeniu, chcac zej$¢ z podwyzszenia. DiPaulo
wstat zza stotu.

Przepraszam, wysoki sadzie. Chcialbym zada¢ §wiadkowi wlasne pytania.

Mowiac to, czul na sobie niechgtne spojrzenia tawnikdéw; wiedziat, ze gardzg nikczemnym
adwokacing, ktory chce dreczy¢ 355

biednego, pograzonego w rozpaczy kaleke, kazagc mu sktada¢ dodatkowe zeznania.

Sedzia Norville, rowniez porwana nastrojem chwili, chetnie zwolnitaby Wylera. Zmierzyta DiPaulo
gniewnym wzrokiem, szybko jednak si¢ otrzasneta.

- Oczywiscie. Panie Wyler, niestety nie moze pan jeszcze wro-

ci¢ na miejsce. Obronca ma do pana kilka pytan.

A skad wiesz, pomyslat adwokat, ze to bedzie tylko kilka?

Jason Wyler zauwazalnie oklapt. Wygladat na wyczerpanego. Se-

dzia sama, bez pytania, podata mu szklanke wody. Pit z niej dtugo.

DiPaulo wyszedl zza swojego stotu, aby nie tworzy¢ zbytecznego dystansu. Nie mogt si¢ jednak
zdecydowac, ktore miejsce sobie wybrac. Gdyby stanagt w poblizu §wiadka, wyszediby na groznego,
agresywnego inkwizytora, nie miat wiec innego wyjscia, jak wcisngé si¢ miedzy tawe przysiegtych a
stot dla oskarzenia. Lawnicy nie bedg mogli okazywa¢ mu niecheci 1 ztosci, kiedy stanie im tuz przed

Samym nosem.

Powoli przeszedt na upatrzone miejsce. Nie zabrat Zzadnych notatek. Najtrudniejsze w przestuchaniu
swiadka strony przeciwnej byto pierwsze pytanie, ktore musiato trafi¢ w dziesigtke. DiPaulo
wiedziat

jednak z praktyki, ze cho¢by przygotowywat si¢ nie wiadomo ile, to pytanie zawsze przyjdzie mu do
glowy dopiero w ostatniej chwili.

A w wypadku tej tawy przysiegtych nie mogt liczy¢ na cierpliwos¢. Musial wstrzeli¢ si¢ z miejsca.
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Ari Greene patrzyl, jak Ted DiPaulo przystaje tuz obok barierki przed tawa przysiegtych i zwraca
wzrok na Jasona Wylera siedzace-go na krzesle dla swiadkow. Adwokat byl mezczyzng o
imponujgcej posturze, a teraz wszedl lwu prosto w paszcze. Trzeba bylo przyznaé, ze nie brakuje mu
odwagi.



W sadzie Greene zawsze staral si¢ zachowywac neutralnie. Nie unosit wysoko gtowy, regularnie
notowat 1 starat si¢, aby przysiegli widzieli w nim wcielenie obiektywnosci. Trudno mu byto jednak
nie obserwowac tego, co si¢ dziato, pokusa byta zbyt wielka. Jeszcze zaden §wiadek nie powiedziat
prokuratorowi catej prawdy. A DiPaulo nigdy nie zdecydowatby si¢ przestucha¢ inwalidy, ktory
potrzebuje dwoch lasek, zeby chodzi¢, gdyby nie miat jakiegos$ asa w rekawie.

Panie Wyler, czy to prawda, ze moja klientka od chwili aresztowania w zaden sposdb nie probowata
si¢ z panem kontaktowac? -

Adwokat zaczal spokojnie, rzeczowym tonem.
Tak, to prawda - przyznal Wyler.
Poczatek byt dobry: dowies¢, ze oskarzona okazata szacunek rodzinie zamordowanego.

To troche dziwne, nie sadzi pan? Przeciez o ile si¢ nie myle, przez szes¢ lat utrzymywalisScie panstwo
staly, niemalZe codzienny kontakt. Mylg sig?

Twarz Jasona zaptoneta gniewem. Rzucit bratowej nienawistne spojrzenie, po czym zaciat usta.
Greene zauwazyl, jak tawnicy wy-ciagaja szyje 1 nadstawiajg uszu.
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Dzwoniliscie panstwo do siebie 1 pisaliScie e-maile, a raz na jaki§ czas spotykaliscie si¢ potajemnie
w Rosedale, na ustronnej ktadce dla pieszych. - Gtos adwokata nabrat twardosci. - Czy tak bylo?

Wyler obejrzat si¢ na Jennifer Raglan, potem na tawe przysie-
gltych. Mial wzrok zwierzecia w potrzasku.

Tak wtasnie bylo, prawda, panie Wyler? - powtdrzyt DiPaulo.
- Czasami si¢ kontaktowali§my - przyznat inwalida.

Greene opuscit gtowe, zanotowat t¢ odpowiedz. Taka niejedno-znaczno$¢ sugerowata, ze Swiadek
ma co$ do ukrycia.



Korzystaliscie z anonimowego konta e-mailowego, ktore pan zatozyt, zgadza si¢? - DiPaulo, nie
czekajac na reakcje, wrocit do swojego stotu, wzigt teczke 1 wyjat z niej plik kartek. Dwie potozyt

przed Jennifer Raglan, a kolejne dwie, dla przewodniczacej rozprawie, wreczyt sekretarzowi
sadowemu. Nastepng kopie przekazat

protokolantowi, po czym wrécit do Swiadka 1 stangwszy tuz przed samg barierka, podal mu jedna
kartke z dwustronicowego, jak si¢ wydawato, kompletu.

Firma nazywa si¢ bigstring.com. To jest wydruk z ich strony internetowej. Pisza o sobie tak:
,Korporacja BigString oferuje nowa, rewolucyjng ustuge e-mail, dzieki ktorej uzytkownicy majq
kontrole nad wysytanymi wiadomos$ciami”. I dalej, chwileczke, niech zobaczg... Jest: ,,Atutem konta
BigString jest poufnos¢ 1 bezpieczenstwo twojej poczty”.

Wyler nawet nie spojrzal na podsunietg mu kartke.

Innymi stowy, te e-maile sg niewykrywalne - wyjasnit
DiPaulo.

Swiadek w dalszym ciggu milczat.

Czy to si¢ zgadza? - zapytat adwokat.

Wyler przytaknat bez stowa.

Wysoki sadzie - poprosit DiPaulo - czy mozna zaprotokoto-wac, ze §wiadek przytaknal skinieniem
glowy?

Prosze - zgodzita si¢ sedzia Norville.
Adwokat potozyt przed Wylerem drugg kartke.
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Do zacierania §ladu rozmow telefonicznych postuzyt si¢ pan witryng covercalling.com - oznajmit 1
odczytat: - ,,Dzieki covercalling.com zmiana identyfikatora dzwonigcego staje si¢ prosta”. W ten

sposOb tuszowat pan fakt, ze dzwoni do bratowej. - To juz nawet nie byto pytanie, ale stwierdzenie
faktu.

Wyler patrzyt si¢ tepo przed siebie, odwracajac wzrok od tawki, na ktérej siedziata jego rodzina.
Greene znow zaczal notowac, ale myslal przy tym goraczkowo.

Po aresztowaniu Samanthy Wyler polecit Danielowi Kennicottowi sprawdzi¢ jej blackberry, laptopa
1 wszystkie inne wykazy potaczen telefonicznych. Zaden ze znalezionych tam numerdw nie nalezat do
jej kalekiego szwagra.

W koncu Jason Wyler przemowil:

PisaliSmy do siebie e-maile. Lubi¢ komputery. W firmie pracuj¢ wlasnie na komputerze. Moge
sledzi¢ ceny zywnosci na catym §wiecie. Blackberry zapewnia mi ciggly kontakt z bra¢mi... No, teraz
juz z jednym bratem.

Odpowiedz w takim stylu, dtuga 1 rozwlekta, byta norma, gdy swiadek chciat odejs¢ od tematu.
Greene zerknat na Raglan. Prokuratorka patrzyla prosto przed siebie, robigc dobrg ming, ale on 1 tak
wiedzial, ze w $rodku cata si¢ gotuje. DiPaulo wywiodt jg w pole: odstawit przed nig szopke, a ona
uwierzyla, ze przestuchanie Jasona Wylera jest mu nie na rgke. Dala si¢ nabrac.

Gdybym panu powiedziat - ciggnal dalej adwokat - Zze korespondencja e-mailowa pomiedzy panem a
moja klientka trwata siedemdziesigt dwa miesigce 1 osiggneta taczng liczbe tysigca czterdziestu
dziewieciu wiadomosci, to mam wrazenie, ze zgodzitby si¢ pan z tym szacunkiem, prawda?

Wszystkie cyfry wyrecytowat z pamieci, dzigki czemu jego stowa zyskaly na autentycznosci.
Mozliwe - odpart Wyler 1 to wystarczyto: réwnie dobrze mogtby powiedziec¢ ,,tak”.

A przerwa w korespondencji nigdy nie wyniosta dtuzej niz dziesi¢¢ dni. Tak byto?
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Chyba tak. Samantha tez lubita porozmawiac.



A poza tym zdobywata dla pana informacje, prawda?

Interesowata si¢ mojg chorobg. Jest inteligentna. Bez przerwy szukata nowych kuracji, nowych
lekow.

Raglan napisata co$ na kartce, ktorg podsuneta siedzacemu obok niej Greene'owi, zastaniajac dtonia,
zeby sedzia nie zauwazyta. W

morde, byto tam napisane, Ted wystawit mnie do wiatru. Kiedy mam zglosi¢ sprzeciw?

Greene rzucit okiem na fawnikow. Nie odrywali wzroku od §wiadka. W ogole, odpisat. Wyjdzie na
to, ze bronisz Wylera. Tylko pogorszysz tym sprawe. Wsunat jej kartke pod tokiec.

Raglan przebiegta spojrzeniem wiadomos$¢ 1 skineta krotko gtowa na znak, ze si¢ zgadza.

Nie chee sugerowac, ze panski kontakt z bratowa byt w ja-kimkolwiek sensie nie na miejscu - dodat
DiPaulo. - Wrecz przeciwnie. Wspierali$cie si¢ nawzajem. Utrzymywali$cie kontakt nawet po tym,
jak rozstata si¢ z mgzem.

To prawda.

DiPaulo wziat gteboki wdech.

Zwracaliscie si¢ do siebie wymyslonymi skrdtami. Samantha nazywata pana ,,mdr”, co miato
oznacza¢ ,,madrala”, a pan ja ,.knk™, czyli ,.kujonka”.

Wyler zakotysatl gtlowg. Atmosfera sagdu ma to do siebie, ze w sposob réwnie niepojety jak alchemia
budzi w ludziach pami¢¢, od-syta do przesztosci. I to wlasnie dziato si¢ z Jasonem Wylerem. Ze
wszystkich sit czepial si¢ ztosci, cheac pozostac tu i teraz, ale bez skutku: wpadat w koleiny
wspomnien.

Ze wzgledu na urode ludzie Zle oceniali Sam - powiedziat

niespodziewanie dono$nym glosem. - Woleli, Zzeby nie byta zbyt inteligentna.



Weigz podpieral si¢ laskami, ale jedna dton obsuneta mu si¢ 1 za-czal dygota¢. Chwycit si¢ barierki.
Obecni na sali ludzie zadrzeli, jakby stowa tego swiadka byty wstrzagsem sejsmicznym zdolnym
zaburzy¢ robwnowage catego procesu i zachwia¢ oskarzeniem. Jason 360

Wyler wyzywajacym gestem uniost jedng ze swoich lasek.

Wszyscy inni widzieli we mnie tylko to, ale nie Sam. Ona mnie stuchata, naprawde stuchata.
Myslatem, ze jestesmy prawdzi-wymi przyjaciotmi.

Sedzia Norville strzelita gniewnym spojrzeniem najpierw w kierunku DiPaulo, a potem zwrocita
wzrok na Jennifer Raglan. Byto w nim nieme pytanie: ,,Do czego pan mecenas zmierza i kiedy
wreszcie pani prokurator zgtosi sprzeciw?””. W sali byto cicho jak makiem zasiat.

Prosze o jeszcze chwilg cierpliwosci - powiedziat adwokat. -
Zdaje si¢, ze nie mam juz wig¢cej pytan.

Widac byto, ze Jason Wyler jest zdezorientowany. Teraz, gdy je-go sekret wyszedt juz na jaw, byt
gotow stawic zacigty opor.

DiPaulo wrocit za stot dla obrony, pochylit si¢ nad swoja klientkg 1 zaczat szepta¢ jej co$ do ucha,
uwazajac, zeby nie zastoni¢ widoku tawnikom. Greene siedziat w takim miejscu, ze dostrzegt, jak
Samantha Wyler kiwa potakujaco gtowa, spogladajac w strone podwyzszenia dla swiadka. Jason
unikal jej wzroku. Detektywowi przyszto do glowy, ze tych dwoje ludzi prawdopodobnie widzi si¢
ostatni raz w Zyciu.

Samantha podata adwokatowi kawatek papieru, a on, rzuciwszy na niego okiem, potozyl jej dton na
ramieniu.

Panie Wyler... - Urwal, spogladajac jeszcze raz na kartke. -

Chce panu podzigkowac za odwage 1 uczciwos¢, ktorymi si¢ pan dzi§ wykazat.
Zabrzmiato to podniosle, a nie, tak jak zwykle, gtadko 1 pewnie.

Stycha¢ byto wyraznie, ze adwokat odczytuje stowa swojej milczacej klientki.

Kiedy wsuwat si¢ za stol, aby usig$¢, Samantha, ktéra na wszystkich rozprawach siedziata w
niemalze catkowitym bezruchu, nagle wyciagneta dton w strone kartki, pokazujac mu, zeby czytat
dale;.



DiPaulo odchrzaknat 1 pociggnat za pote swojej togi.

Hmm... Jeszcze jedno...
Samantha Wyler ponownie spojrzata tam, gdzie siedziat swiadek, 361
a Jason juz nie unikat jej wzroku. Po raz pierwszy popatrzyli sobie w oczy.

Dzigkuje za odwage 1 uczciwos¢ nie tylko dzis, ale 1 zawsze -
powiedziat DiPaulo.

Wyler wyprostowat si¢ 1 skingt Samancie glowa. Adwokat zama-chal rekami w powietrzu.

Wie pan, gdy si¢ nosi taki stroj 1 trzeba przestrzega¢ wszystkich sadowych formalnos$ci, czasami
tatwo zapomnie¢, ze tak naprawde podczas kazdego procesu chodzi o cztowieka. - W jego glosie
znéw brzmiata dawna pewnos$¢ siebie. Odnalazt wtasciwy rytm. -

Z calg pewnoscig wszyscy tutaj zgromadzeni rozumieja, ze dla pana i panskiej rodziny byto to
niezwykle trudne przezycie.

Greene mial natomiast catkowita pewnos¢ czego innego: ze Jason Wyler kompletnie nie styszy tych
ostatnich, rzucanych napredce uwag DiPaulo. Zamiast go stucha¢, wpatrywat si¢ nieruchomym
wzrokiem w kobiete, ktora byta prawdopodobnie najlepsza przyjacidtka, jaka miat w catym swoim

Zyciu.
63.

Jako swojego pierwszego swiadka obrona wzywa panig Samanthe Wyler - oznajmit Ted DiPaulo,
ktadac palce na grubym bloku, w ktorym miat zapisane pytania do oskarzonej - tacznie trzydziesci
sze$S¢ stron. Jego taktyka byta nastepujgca: wyczerpac temat samemu, tak aby przysiegli ustyszeli calg
prawde, te dobra, t¢ 713 1 t¢ brzydka, a oskarzenie nie miato juz o co zapytac.

Kiedy Samantha sktadata przysiege, adwokat patrzyt na tawnikéw. Widziat spojrzenia peine
wrogosci 1 fascynacji zarazem. Przy-patrywali jej si¢ od pierwszego dnia procesu, a do tej pory
mieli okazj¢ ustysze€ z jej ust tylko trzy stowa: ,,Nie przyznaj¢ si¢”.

Podczas przestuchania kazdego §wiadka cata sztuka polega na tym, aby pozwoli¢ mu by¢ sobg. Z
caltym dobrodziejstwem inwenta-rza. DiPaulo wiedzial, Ze nie ma zadnych szans, aby przysiggli
polubili Samanthe Wyler. Mogt liczy¢ co najwyzej na to, ze jg zrozumiejg, a dzigki temu zaczng jej
wierzyc.



Zaczat od pytan o dziecinstwo w Cobalt, $mier¢ ojca, ktdrego odnalazta na rodzinnej stacji
benzynowej, stypendium na Uniwersytecie Miasta Toronto. Nastepnie zainteresowat si¢ jej
przerwang karierg bankowa, przejsciem do Wyler Foods, gdzie zatrudnit j3 Nathan Wyler,
pierwszym spotkaniem z Terrance'em, $lubem, narodzinami dziecka 1 otwarciem wtasnego sklepu.

Jak pani sadzi, czy to byto udane matzenstwo, czy nie? - zapytat w pewnym momencie.
Tak jak to ustalili, Samantha spuscita wzrok i ztozyta dtonie na kolanach.
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Udat nam si¢ Simon, nie udato - wspolne zycie. Oboje byli-

sSmy temu winni, chociaz ja pewnie bardziej. Po urodzeniu dziecka pracowatam caly dzien w naszym
sklepie. Nie poswiecatam Simonowi tyle czasu, ile trzeba.

O Brandona Legacy adwokat zapytat dopiero po porannej przerwie na kawe.

Panmi Wyler, przed sagdem zeznawat mtody syn panstwa sgsiadow...

Brandon. - Zgodnie z planem Samantha skrzyzowata ramiona w gescie petnym bezradnosci. - To
prawda, ze bylam tamtej nocy u niego. Nie sktamat tez, méwiac, ze do zazytosci pomigdzy nami
dochodzito tylko sporadycznie. Oczywiscie, nie jest to zadne uspra-wiedliwienie.

Bardzo dtugo szukali odpowiedniego stowa, aby powiedzie€ o seksie. ,,Zazyto$¢” byta jak znalazl.
Oskarzona potrzasneta gtowa.

Nie powinnam do tego dopuscié, ale tak si¢ stalo. To byla moja wina, w catej rozciaggtosci. Czutam
si¢ bardziej jak jego men-torka niz... niz jak... Brak mi stow.

Udato jej si¢ idealnie wywazy¢ proporcje pomiedzy wstydem a zazenowaniem. Uméwili sie, ze
powie: ,,tak si¢ stalo”, bezosobowo, tak jakby przygodny seks z nastolatkiem byt czyms$ naturalnym,

niczym nagla burza, ktorej zwyczajny §miertelnik nie moze powstrzyma¢ w zaden sposob.

Porozmawiajmy o pani napadach ztosci. O e-mailach do meza i1 nagraniach na poczte glosow3. -



DiPaulo skrupulatnie odtworzyt

kazde nagranie 1 odczytal po kolei wszystkie e-maile. Trwato to tak dlugo, ze wszyscy zaczgli sig¢
nudzi¢.

Kiedy skonczyt, Samantha Wyler bezwtadnie opuscita skrzyzowane rgce, co miato oznaczaé, ze jest
bezbronna wobec wtasnych emocji 1 nie potrafi utrzymac ich w ryzach.

Przyznaje, byly takie dni, kiedy nie umiatam zapanowac nad ztoscig. Dzwonitam wtedy do niego,
pisalam e-maile. To byto gtupie. Nie mam usprawiedliwienia. Bardzo si¢ wstydze. Szukatam 364

chociazby namiastki kontaktu z me¢zem. Nie chciatam go krzywdzié, tylko utrzymac ten kontakt.

Z mezem - powtorzyt DiPaulo. To stowo byto mu potrzebne.

Chcial pokaza¢ tawnikom kobiete opuszczong, ktdra cierpiata meki samotno$ci, ale bynajmniej nie
snuta morderczych planow. Razem podjeli decyzje, ze podczas sktadania zeznanh Samantha bedzie
miata na palcu §lubng obraczke.

Do potudnia tawnicy zapoznali si¢ z tym, co oskarzona robita w noc morderstwa; ustyszeli, ze w
niedziele wieczorem byta w domu Brandona Legacy 1 grata z nim na komputerze, a potem dostata e-
mail z wiadomoscia, ze ,,m37” zgadza si¢ na zaproponowane przez nig warunki ugody.

Samantha Wyler byla bezlito§nie samokrytyczna, a atmosfera na sali rozpraw z godziny na godzing
ulegata zmianie.

Co pani zobaczyta po wejsciu do domu meza? - Tak brzmiato pierwsze pytanie, ktore zadat jej
DiPaulo po przerwie na obiad. Ta cz¢$¢ zeznania nie byta zbyt starannie wyrezyserowana, poniewaz
przede wszystkim zalezato mu na autentycznosci. Odpowiedzi musiaty by¢ spontaniczne. Przysiggli
zawsze umiejg poznac, kiedy §wiadek recytuyje wykute na pamie¢ kwestie.

Samantha mrugneta oczami, btadzac spojrzeniem gdzie$ ponad gtowg adwokata.

To byto tak, jakbym cofngta si¢ do dnia, kiedy zginagt moj ojciec. Podnosnik hydrauliczny nie
wytrzymal. A ja go znalaztam. To samo poczutam, widzac Terry'ego na podtodze w kuchni.
Doktadnie to samo.

Po jej policzku sptyneta tza.



W jednej chwili cata zesztywniatam - powiedziata, wytezajac wszystkie sity, aby nie zgia¢ karku 1
nie opusci¢ glowy. Na kolejne 1zy nie zwracata juz uwagi.

Proszg. - Sedzia Norville podata jej pudetko chusteczek.

Samantha Wyler potrzasneta gtowa, ocierajac twarz wierzchem dtoni. Wygladato to tak, jakby
opedzata si¢ od natretnych komarow.
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Pobiegtam na gore, do Simona. Ptakatam. Wydawato mi si¢, Ze to juz koniec mojego zycia. Bylam w
szoku. Zawingtam n6z w scierke do naczyn 1 wysztam z domu. Sztam przed siebie, a kilka godzin
pOzniej znalaztam si¢ przed drzwiami kancelarii mojego adwokata rodzinnego. Byto juz jasno. Nie
wiem nawet, jak tam dotar-

tam. Nic wiecej nie pamigtam.

Do tego fragmentu przestuchania DiPaulo nie przygotowat sobie zadnych pytan. Sadowy dramatyzm
byt niezwykle cenny wtasnie dlatego, ze miat wtasny wyraz. Musisz by¢ pewny siebie, upomniat

si¢ w myslach. Zaufaj instynktowi.

Zegar wskazywat pietnastg trzydziesci. Adwokat wiedziat, ze gdyby teraz zakonczyt przestuchanie, to
sedzia Norville zrobi dwu-dziestominutowg przerwe, a jego przeciwniczce zostanie juz dostownie
chwila do konca posiedzenia. Jesli nie zacznie swojego przestuchania, to tawnicy zapamietaja
oskarzong w bardzo pozytywny sposob 1 wroca do domu nastawieni do niej zyczliwie.

Siedzaca za barierkg Samantha wygladata na bezradng 1 bezbronng, a jednoczes$nie bita od niej
determinacja. Nic wigcej juz nie zdziatasz, podszepnat mu wewnetrzny glos.

Wysoki sadzie, to wszystkie pytania z mojej strony - oznajmit, a zanim usiadt, spojrzat jeszcze na
Jennifer Raglan. - Swiadek jest do dyspozycji oskarzenia.

Norville zerkneta na zegar.

Czas na popotudniowg przerwe¢. - Uniosta si¢ z fotela.



Raglan natychmiast zerwata si¢ na réwne nogi.

Bardzo przepraszam, wysoki sadzie.

Stucham. - Norville spojrzata na nig krzywo.

Za pozwoleniem wysokiego sagdu, mam pewng prosbe. Jak wysoki sad zapewne zauwazyl, detektyw
Greene, prowadzacy sledztwo w sprawie morderstwa Terrance'a Wylera, po przerwie obiadowe]
nie wrocit razem ze mng na sale rozpraw.

DiPaulo obejrzat si¢ na stot dla prokuratora. Samantha tak bardzo zaprzatneta jego uwage, ze nawet
nie spostrzegl nieobecnosci Greene'a. Gdzie on si¢ podzial?
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Detektyw Greene wrdci jutro rano - wyjasnita Raglan - 1 wtedy, jesli mozna, wolatabym rozpocza¢
przestuchanie Swiadka.

Norville uniosta dtonie w gescie sprzeciwu.

Pani Raglan, jest pani doswiadczong prokuratorka. Lawa przysiegtych jest obecna w petnym
sktadzie, a ja nie chcg traci¢ cen-nego czasu pracy sadu.

Ten proces toczy si¢ bardzo sprawnie. - Raglan byta zdecy-dowana si¢ bronic.

Panie DiPaulo, co pan na to? - zapytata sedzia.
Adwokat nie miat pojecia, co zamierzajg jego przeciwnicy, byt

jednak pewien, ze jesli zacznie si¢ stawiac, prokuratorkg zazada, aby przysiegltych wyprowadzono 1
powie sedzi co§ w takim stylu: ,,Podczas przedpotudniowego przestuchania swiadka pojawita si¢
pewna kwestia. Detektyw Greene opuscit sad, aby zbadac sprawe, a ja nie mogg rozpoczac
przestuchania oskarzonej, dopoki nie dowiem sie, co ustalit”.



Sedzia Norville bedzie musiata zgodzi¢ si¢ na prosbe oskarzenia, a Raglan zyska to, ze fawnicy beda
uwaznie shuchali jej jutrzejszego wystapienia. Poniewaz jednak przysiegli zawsze sg zadowoleni, gdy
moga wyj$¢ z sadu troche wczesniej, uznat, ze najlepiej bedzie po-stapi¢ szlachetnie i1 przy okazji
nabic¢ sobie troche punktow.

Wysoki sagdzie, wiem, ze powinienem zostawi¢ wtasng opini¢ dla siebie - powiedziat - ale widze, ze
zeznanie mojej klientki zrobito na wszystkich tak duze wrazenie, ze moja szanowna kolezanka be-

dzie potrzebowac nieco wiecej czasu, aby dobrze si¢ przygotowac do przestuchania.

Od strony tawy przysieglych dobiegly sttumione chichoty.

Proszg przysieglych, aby nie brali pod uwage autopromocyj-nego komentarza pana DiPaulo -
parskneta sedzia Norville.

Mito mi widzie¢ kolezenska grzecznos¢ pomigedzy obrong a oskarzeniem. Pani Raglan ma racje.
Wszyscy pracowali$my bardzo ci¢zko. Posiedzenie rozpocznie si¢ jutro o dziesiatej rano.

Jutro o dziesigtej rano, powtorzylt w mysli DiPaulo, spogladajac na swoja klientke, tkwigcg samotnie
za barierka dla swiadka. Ten 367

widok obudzil w nim wspomnienie chwili, kiedy zauwazyt, ze jego dzieci zaczynajg si¢
usamodzielnia¢. Dla Samanthy Wyler, tak jak 1 dla nich, zrobit wszystko, co bylo w jego mocy.
Teraz, zdana wy-

tacznie na wiasne silty, musiata si¢ zmierzy¢ z poteznym przeciwni-kiem, jakim byta Jennifer Raglan.
I z jej pomocnikiem, Arim Greene'em. Gdzie on si¢ podziat? Czego si¢ dowiedziat?
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Juz wiem, co mnie tak dziwi, myslal Ari Greene, maszerujac gtow-ng ulica New Liskeard.
Skrzypigcy pod podeszwami $nieg. Od samego urodzenia detektyw zazwyczaj spedzat zime w
Toronto, gdzie pogoda byta mniej sroga, a powietrze mniej suche. W matym miasteczku na potnocy
prowincji Ontario powital go natomiast czter-dziestostopniowy mroz; skale Celsjusza 1 Fahrenheita
spotkaty sie na termometrze, a w trzaskajacym powietrzu jego kroki brzmiaty twardo, przenikliwie 1
bardzo wyraznie.

Nikomu z miejscowych mroz, zdawato si¢, nie przeszkadzal w najmniejszym stopniu.



Przyzwyczaja si¢ cztowiek - wyjasnit Greene'owi pracownik stacji benzynowej na autostradzie
numer jedenascie, gdzie detektyw zatrzymat si¢ okoto siodmej wieczorem, aby zatankowac. Facet nie
nosit nawet rekawiczek.

Nie znosze zimy w Toronto. Okropna wilgo¢ - poinformowa-

ta go z kolei kobieta zagadnigta na przej$ciu dla pieszych w centrum miasteczka. Nie miata nawet
czapki na glowie.

Gtowna ulica New Liskeard zwracata uwage klimatem retro, rodem z lat pigcdziesiatych. Jak okiem
siegnac, ciagnety sie tam witryny lokalnych sklepikéw 1 zaktadéw ustugowych: tu obuwniczy, tam
dwa z konfekcja damska 1 jeden z meska, rzeznik, fryzjer, jubiler, sprzet elektroniczny, rowery, kilka
restauracji. Ani jednego siecio-wego domu towarowego. Za szyba biura podrdzy pigtrzyt sie kop-
czyk bialego piasku z zatknigtym plazowym parasolem, a dookota 369

niego lezaly ksigzki o wakacjach w cieptych krajach. Najbardziej rzucat si¢ w oczy tytut ,,Rejsy
wycieczkowe dla opornych”.

New Liskeard lezy na zachodnim brzegu jeziora Timiskaming, ktérego srodkiem przebiega granica
prowincji Ontario 1 Quebec.

Poniewaz w Quebecu dominuje jezyk francuski, na ulicach miasta -
w mowie oraz przy okazji wszelkiego rodzaju napisow 1 znakow -

dawata si¢ zauwazy¢ zupetnie swobodna dwujezycznos$¢. Greene nie zdziwit si¢ weale, widzac
ksiggarni¢ o nazwie Le Chat Noir.

Ksiggarnia miata swojska, domowg atmosfere, wzbogacong ele-mentami nieco bardziej
wyszukanymi, jak ciemne drewniane regaty oraz dach kryty blachg, w bardzo dobrym stanie.
Gustowne wrazenie robita takze knajpka we wtoskim stylu, otwarta drzwi obok. Przy kasie wisiat
recznie wymalowany plakat z ogloszeniem, ze tego dnia odbywa si¢ ,,Pizamowy wieczor czytania
ksigzek”. Greene patrzyt, jak w drzwiach kiebi si¢ thumek dzieci 1 rodzicow, a wszyscy po kolei
zdejmujg dtugie zimowe plaszcze, spod ktorych ukazujg si¢ pizamy, wyciagaja z toreb kapcie 1
rozsiadajg si¢ na okraglym dywanie przed sztucznym kominkiem.

Detektyw wszedt do wloskiej kawiarenki 1 zamowit ziotowa li-

Sciastg herbate, ktorg podano mu w nieduzym dzbanku z filtrem 1 thoczkiem. Latwo bylto przelac z
niego napar bez rozlewania, co byto duzym plusem w poroéwnaniu z restauracjami w Toronto, gdzie
dzbanki przewaznie byly z cienkiej blachy 1 ciekty na potege. Greene znalazt sobie miejsce 1 wyjrzat
przez okno; po drugiej stronie ulicy stat gmach publicznej biblioteki, jednej z wielu ufundowanych
przez stynnego biznesmana Andrew Carnegiego.

Przed wstgpieniem do kawiarenki zapoznat si¢ z rysem historycz-nym tej placowki, podanym na



tablicy stojgcej na zasypanym $nie-giem trawniku. W poczatkach dwudziestego stulecia Carnegie
fundowat biblioteki w catej] Ameryce Péinocnej; wigkszo$¢ z nich wy-budowano w tym samym
klasycznym stylu: fasada z miejscowego kamienia, a od frontu szerokie schody 1 funkcjonalny hol.
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Poniewaz czasu miat do$¢, przejrzat sobie lokalng gazete, ,,The Voice of the Shores”, czyli ,,Gtos
wybrzeza”. Nagtowek na pierwszej stronie glosit: ,,Podejrzany przyznat si¢ do kradziezy znakow
drogo-wych”, a artykul ponizej opisywat, jak to miejscowa policja zatrzymata osiemnastolatka, a po
przeszukaniu jego pokoju znalazta kolekcje znakow ,,stop”, ,,ustap pierwszenstwa przejazdu” oraz
,,uwaga, tosie na drodze”. W szafie kryt si¢ do kompletu zbior dekli. Praw-dziwa fala zbrodni,
pomyslat Greene.

Mniej wigcej za dziesig¢ 6sma z biblioteki zaczgli wychodzi¢ ludzie, zapinajac szczelnie kurtki 1
ptaszcze dla ochrony przed mroz-

nym wieczorem. Nie byto ich zbyt wielu. Niedtugo potem pogasty swiatta we wszystkich oknach z
wyjatkiem jednego, na parterze.

Greene zaptacit za herbatg, kupit sobie dzbanek do parzenia oraz prezent dla ojca - biografi¢ Tima
Hortona, stynnego hokeisty 1 jeszcze stynniejszego zatozyciela wszechobecnej kanadyjskiej sieci ba-
row. Horton pochodzit wtasnie z Ontario, a urodzit si¢ w kolejnym gorniczym miescie, Timmins;
tutaj, na poinocy, wcigz byt gwiazda hokeja.

Detektyw zabrat kurtke 1 wtozyl ja na siebie, wychodzac na ze-wnatrz. Pomimo trzaskajacego mrozu
byto zupetnie cicho: nie szu-miat wiatr, tylko kroki skrzypialy na §niegu. Przecinajac ulice, Greene

zobaczyl, jak Lillian Funke, bibliotekarka, zamyka drzwi na noc.

Zapamig¢tal ja z rozpatrzenia wniosku o kaucje; matka Samanthy Wyler wskazata ja na sali rozpraw.

Juz zamknigte - powiedziata sptoszona na widok obcego cztowieka, ktoéry niespodziewanie wychynat
z mroku.

Jestem detektyw Ari Greene z Toronto. - Greene okazat jej odznakg. - Muszg z panig porozmawiac.

Mam za sobg dtugi dzien pracy.

To zajmie tylko kilka minut.



Bibliotekarka odetchneta gieboko.

Czy to moze poczekac do jutra?

Obawiam sie, ze nie. Wejdziemy do srodka? Po chwili wahania Funke odpowiedziata:
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Sam nie ztamata warunkow zwolnienia, kiedy mieszkata tuta;.

Prowadzita lekcje czytania w pomieszczeniu w piwnicy, a do domu wracata z bratem albo autobusem
miedzymiastowym. Czasem nawet szta pieszo. Ona uwielbia spacery.

Wiatru nie byto, ale mimo to mroz przenikat do szpiku kosci.
Greene zaczynal dygotac.

Mam nakaz rewizji. - Poklepat si¢ po kieszeni na piersi. - Wo-latbym go nie egzekwowa¢ w
bibliotece publicznej.

Lillian Funke westchneta: z jednej strony sympatia 1 przywigzanie, z drugiej - obowigzki pracownika
na panstwowej posadzie.

No dobrze - powiedziata wreszcie. - Rzeczywiscie, nie popi-satam si¢ goscinnoscig. Tu, na potnocy,
bardzo o to dbamy. Prosze do srodka. Zaparze herbatge. W czym mogg panu pomoc?

W gtéwnym holu, pelnym ksigzek 1 plakatow, panowala ciepta, zyczliwa atmosfera. Greene uznal, ze
gdyby byt stad, to nie szukalby schronienia nigdzie indziej, tylko tutaj.

Potrzebna mi karta biblioteczna Samanthy Wyler - oznajmut.

Lillian Funke cofneta si¢ o krok.

To sg poufne informacje.



Detektyw usmiechnat si¢ szczerze.

Zgadzam si¢ z panig w catej rozcigglosci. Podobnie jak ona, w dziecinstwie praktycznie mieszkalem
w czytelni mojej miejscowej biblioteki, na skrzyzowaniu Bathurst Street 1 Lawrence Avenue w
Toronto. Do tej pory pami¢tam panig Calvert, ktora data mi do przeczytania ,,Folwark zwierzecy”,
kiedy miatem dziesig¢ lat.

A wigc rozumie pan.

Rozumiem, ze biblioteki majg swoje reguty 1 wiem, co to jest prywatnos¢. Dlatego wtasnie nie
przekazalem egzekucji tego nakazu miejscowej policji, ale przyjechalem tutaj osobiscie, aby pokazac
pani, ze chodzi o co$ innego. - Zademonstrowat bibliotekarce dokument. - Pani Wyler jest oskarzona
o zabojstwo z premedytacja. Te informacje moga zadecydowac o jej losie. Moze nie zaszkodza, ale
wtasnie pomogg. Co bedzie - tego nie wiem, ale mogg pani powiedzie¢ jedno: musi mi pani
udostepni¢ te karte.

65.

Pierwszy lepszy adwokat, myslata Jennifer Raglan, przestuchuje swojego klienta przez godzine albo
dwie, a potem oddaje go oskar-

zeniu 1 modli si¢, zeby wyszedt cato z tej proby. Tylko ze Ted DiPaulo nie byt pierwszy lepszy. On
przestuchiwat Samanthe Wyler niemalze caty dzien. I byto to znakomite posunigcie.

Kiedy oskarzona usiadta za barierka, Raglan postanowita, Zze nie pozwoli sobie na sympati¢ do niej,
jednakze w miare jak padaty odpowiedzi na kolejne pytania, czuta, ze jej determinacja stabnie. Z

kazdg chwilg patrzyta taskawszym okiem na te surowa, petng frapu-jacych sprzecznosci kobiete. Byla
w niej jakas samotnos¢, jakas bez-bronnos¢. I oczywiscie, wlasnie dlatego DiPaulo tak przeciggat
przestuchanie 1 rozwodzit si¢ nad kazdym wybojem na drodze jej zycia: chcial, aby jego
przeciwniczka, kiedy nadejdzie jej kolej, nie miata o co zapytac.

Greene juz wrocit 1 od rana siedziat za stotem dla oskarzenia. Po-dr6z do New Liskeard 1 z
powrotem zajeta mu dwanascie godzin.

Wrocit do Toronto o czwartej nad ranem, ale niczego nie byto po nim zna¢. Byt spokojny i
opanowany jak zwykle.

Raglan zdawata sobie sprawe, ze przysi¢gli czekajg na fajerwerki, oczekujg od niej, ze zdemaskuje
Samanthe Wyler, przejrzawszy jej naciggang bajeczke na wylot. Ona wiedziata jednak, ze w
prawdzi-wym sadzie nie ma miejsca na sensacj¢ prawnicza rodem z Hollywood. Nie bylo co liczy¢



na to, ze oskarzona si¢ ztamie 1 przyzna do winy albo Ze nagle kto§ zerwie si¢ z tawki 1 zawota: ,,Ona
mowi1 prawde! Ja to zrobitem!”.
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Od czego zatem nalezato zacza¢? Raglan nie chciata torpedowac¢ wersji wydarzen przedstawione;j
przez Samanthe; wystarczyto ja podwazy¢. Zasia¢ chociazby jedng watpliwos¢.

Pani Wyler, ile ciosOw nozem zadata pani m¢zowi? Siedem, zgadza si¢? - zapytata, wychodzac zza
swojego stolu. Wyler, rzecz jasna, musiata zaprzeczyc¢, ale trzeba bylo pokazac, jak si¢ wskakuje
prosto w wir bitwy.

Nie zabitam swojego meza. Kiedy zjawitam si¢ u niego, juz nie zyt.

Jest pani pewna? W tej kwestii pamie¢ pani dopisuje?

Nie zadalam mu zadnych cioséw nozem.

Prosze mi odpowiedzie¢ na pytanie. Czy dopisuje pani pa-mie¢ w tej kwestii?

Tak.

Ale byta pani tej nocy w jego domu?
Nie zyl juz wtedy.

Pani Wyler, prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie. Czy byta pani tej nocy w domu Terrance'a Wylera?



Tak.

Wybrata si¢ pani tam, aby zalatwi¢ z nim sprawy, raz na zawsze. Zgadza si¢?

Tak powiedziatam Brandonowi. Chciatam unikng¢ procesu rozwodowego.

I niby przypadkiem byta pani tuz obok, u sgsiadow. Wygodnie.
Wygoda nie miata z tym nic wspolnego.

Ale byta pani wtedy w domu sgsiadow?

Tak.

Prokuratorka specjalnie starata si¢, aby kazde jej pytanie byto podchwytliwe, a oskarzona musiata
odpowiadac tylko ,,tak” albo

b b

,,nie”.

A gdy zjawita si¢ pani u mgza, co pani zobaczyta?
Najpierw poczutam jaki§ wstretny zapach. To byto co$ nowego.
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Pamigta pani zapach?

Bardzo doktadnie.



Raglan natychmiast u§wiadomita sobie swoj btad. Ostatnim pytaniem sama zaakcentowata szczegédt
dodajacy zeznaniu wiarygodno-

sci: po wejsciu do domu zamordowanego oskarzona poczuta smrod zwtok. Trzeba byto kontrowac, 1
to szybko.

; nie wspomniala pani o tym na wczorajszym przestuchaniu? -
podchwycita.

;\Iie pomyslatam o tym.

-Zapomniaia pani o czyms takim?

;)0 prostu... dopiero teraz przyszto mi to do gtowy.

Raglan musiata naciera¢ dale;.

:Axle pami¢ta pani, jak poszta na pi¢tro, do pokoju syna?

:Fak.

; jak powiedziata mu pani, ze teraz dtugo nie bedziecie si¢ widzie¢?

Tak.

A to, jak zabrata pani n6z?



Zawinetam go w $cierke do naczyn. Biato-czerwona.

Czy sg jakie$ szczegodly, ktorych pani nie pamigta?

Nie.

Wszystko ma pani wyraznie przed oczami?

Pamigtam jeszcze, ze kiedy wytaczytam muzyke, ustyszatam swoj oddech.

Muzyke? Jaka muzyke? - Raglan momentalnie pozatowata tego pytania.

Z ptyty. Piosenki Billy'ego Joela. Terry bardzo go lubit.

O tym takze nie wspomniata pani wczoraj ani stowem.

Nie przyszto mi to do glowy.
Zapomniata pani?

Pamigtam krew, zapach 1 odgltos swojego oddechu. Pamigtam muzyke.

Oskarzyciel zawsze musial by¢ §wiadomy pewnego ryzyka, a mianowicie tego, ze sam, wlasnymi
pytaniami, doda swiadkowi 375

wiarygodnosci. Latwo bylo przesadzi¢. Raglan zrozumiata, ze jeszcze chwila 1 zacznie to wygladac
tak, jakby czepiata si¢ kobiety, ktora naprawdg robi, co moze, aby sobie przypomnie¢, ze wszystkimi
szczegdlami, bardzo zawite 1 dramatyczne przejscia. Nadeszta pora, aby wrzuci¢ drugi bieg. Dobrac



si¢ do czutych miejsc.

A wigc myslata pani jednak na tyle racjonalnie, aby sprawdzi¢, co si¢ dzieje z pani synem, tak?

Tak.
I zawina¢ n6z w Scierke do naczyn?

Tak.

Jak nam juz wiadomo, nie byla pani dotad karana. Czy to prawda?

;\Iie. To znaczy: nie bytam. To prawda.

Widac¢ byto, ze zaczyna si¢ denerwowac. Raglan dalej rzucata pytania w tym samym tempie.
;\Iie byta tez pani nigdy aresztowana, zgadza si¢?

;\Iigdy.

A policjanci, ktorzy przyszli do pani jeszcze przed Smiercig m¢za w zwigzku z pani telefonami oraz
e-mailami do niego, rozmawiali z panig grzecznie, mamracj¢?

Bardzo grzecznie.

Nie zgtaszata pani zadnych skarg na ich zachowanie?



Nie.
I nie bata si¢ kontaktu z policja, prawda?
Nie.

Ale mimo to zeznata pani, ze znalaztszy meza martwego na podtodze w kuchni, nie zadzwonita na
numer alarmowy. Dlaczego?

Dobrze bylo od czasu do czasu przerwac rytmiczny cigg pod-chwytliwych pytan i dla odmiany da¢
swiadkowi mozliwo$¢ swo-bodniejszej wypowiedzi. Zreszta nad tym wlasnie zastanawiali si¢ w tej
chwili przysig¢gli: dlaczego Samantha Wyler nie wezwata policji?

To nie mogto dobrze wygladac, niezaleznie od odpowiedzi.

Tego zatuje najbardziej - odparta oskarzona.
Ale nie ma pani wyjasnienia?
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Bytam w szoku.

Tylko tyle? Zostawita pani dziecko, zabrata zakrwawiony ndz, nie wezwata policji i to jest wszystko,
co ma pani do powiedzenia? ,,Bytam w szoku?

Samantha Wyler opuscita glowe. Jej smukla szyja oblata si¢ pa-

sem. Jeszcze trochg 1 jest moja, pomyslata Raglan.



Nie zadzwonitam na policje - przyznata oskarzona - bo... bo...
Nie wiem.

Nie wie pani? Przeciez nawet nie zamkneta pani drzwi na klucz. Zgadza sig¢?

Nie przypominam sobie, zebym zamkneta drzwi.

Nie przypomina sobie pani?

Bytam w szoku. Chcialam zawiadomi¢ swojego adwokata rodzinnego, zeby on si¢ wszystkim zajat,
bo ja si¢ kompletnie pogubi-

fam.

Aha. Czyli pamig¢ta pani, jak si¢ wtedy czuta.

Tak.

Mamy uwierzy¢, ze nie pami¢ta pani, w jaki sposob dostata si¢ do srodmiescia i1 co robita przez
kilka godzin, bo tyle uptyneto, zanim pani adwokat rodzinny, pan Feindel, przyjechat do pracy? Nic
pani nie pami¢ta, zadnego szczegotu?

Bardzo tego zatyje.

Ale mimo tego zalu nic pani nie pamigta, tak?

Pewnie dosztam tam pieszo.



Pieszo? Nie zarejestrowaty pani zadne kamery w metrze, nie zapami¢tatl pani zaden kierowca
autobusu albo taksowkarz. Wie pani o tym, prawda?

Wiem:

To byl dobry moment na atak z innej flanki. Raglan odwrocita si¢ do swojego stotu, wzieta do reki
teczke lezaca na blacie.

Mam tutaj pani Swiadectwa ze szkoty sredniej. Od pierwszej klasy same pigtki. Sporo uniwersytetow
proponowato pani nawet stypendia, zgadza sig?

Uczytam si¢ dobrze.
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Wrecz byla pani prymuska.

Tego juz Samantha nie skomentowata.

Proszg pozwoli¢, ze podsumuje pani zeznanie — powiedziata Raglan. - Ot6z twierdzi pani, ze po
przyjsciu do domu meza, znalazt-

szy jego zwtoki na podtodze, zabrata pani zakrwawiony ndz, zawing-
ta go w scierke do naczyn 1 wyszta?

Ja tak nie twierdze. Tak wtasnie to wygladato. Bytam w szoku. Zabratam ten n6z, zeby Simonowi nie
stala si¢ krzywda.

Raglan potrzasneta gtowa, chcac pokaza¢ tawnikom, Ze nie da sobie wcisngc kitu.

Czy moge prosi¢ o dowod rzeczowy numer cztery F? - zwro-



cila si¢ do sekretarza sadowego, z ktorym zatatwita uprzednio, aby przygotowat ten dowdd na
dzisiejsze posiedzenie. Wzigwszy z jego rak zdjecie, staneta przed swiadkiem.

Czy rozpoznaje pani ten przedmiot? - zapytata tonem petnym pogardy.
Samantha Wyler rzucita okiem.

To jest kuchenny stojak na noze - szepneta.

Stojak na noze - powtorzyta Raglan jak echo, ale juz zupetnie innym glosem: pewnie 1 dono$nie, az
rozleglo si¢ w catej sali. - Ile nozy znajduje si¢ w tym stojaku?

Wydaje mu si¢, ze szesc.

Proszg je zatem policzy€. - Prokuratorka wcisneta jej fotografie w dton. - Jako finansistka jest pani
dobra z rachunkow.

Samantha upuscita zdjecie, jakby nie chciata go dotyka¢. Szybkim ruchem glowy odrzucita wtosy,
ktore opadty jej na twarz.

Szes¢ - odpowiedziata.

Raglan zabrata fotografi¢ 1 niespiesznym krokiem przedefilowata wzdtuz tawy przysigglych,
demonstrujgc swoj dowod rzeczowy.

Tych sze$ciu nozy pani nie zabrata?

Nie.

Zostawita pani w kuchni sze$¢ nozy 1 wyszta z domu, nie zamykajac drzwi na klucz; wszystko po to,



aby Simonow1, pani czteroletnie-mu synowi, nie stata si¢ krzywda. Tak ma brzmie¢ pani zeznanie?
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Wiem, ze powinnam byta postapi€ inaczej, ale tak wlasnie si¢ stato. - Samantha Wyler zaczgta drze¢
na calym ciele.

Przez chwile Raglan byta juz bliska wspdiczucia.

Powtarza nam pani, ze byta w szoku.

Bo bytam.

Nie jest pani lekarzem, prawda?

Nie, nie jestem.

Skad zatem zna pani objawy szoku psychicznego?

Nie umiem inaczej wytlumaczy¢ tego, co si¢ stato.

Raglan obejrzata si¢ na Greene'a. Przygotowali sobie ten wystep bardzo starannie. Z kartonowego
pudta stojacego na skraju stotu detektyw wyjal, jeden po drugim, pie¢ opastych podrecznikow

medycyny 1 utozyt je grzbietami do przodu, aby oskarzona, s¢dzia oraz wszyscy przysiegli mogli
przeczytaé tytuty.

Samantha Wyler zrobita wielkie oczy.

Prokuratorka wiedziata, ze w sadzie nie ma nic skuteczniejszego niz dowod rzeczowy. Takie
rekwizyty jak te ksigzki byty na wage ztota.

Obrzuciwszy wzrokiem podwyzszenie w centrum sali, zauwazy-

ta, ze sedzia Norville z ciekawosci ledwie moze usiedzie¢ na miejscu.



Pani Wyler - podjeta. - Przez ostatnich kilka miesigcy mieszkata pani w Cobalt razem ze swojq matka
1 bratem, czy to si¢ zgadza?

Oskarzona skingta gtlowa, nie odrywajac wzroku od grubych to-mow.

Nalezy odpowiadac: ,,tak” albo ,,nie” - pouczyta ja prokuratorka.

Przez ostatnich kilka miesiecy mieszkatam w Cobalt.

Detektyw Greene wybrat si¢ wczoraj w tamte strony 1 odwiedzit miejscowa biblioteke, t¢ w New
Liskeard, kilka kilometrow od Cobalt. Zna ja pani dobrze, prawda?

Prowadze tam kurs czytania dla dorostych. - Glos oskarzonej nabral monotonnego, ptaskiego
brzmienia.
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Poznaje pani te ksigzki?
Wypozyczytam je do czytania, kiedy mieszkatam w Cobalt.

Raglan wrocita do stotu 1 z glosnym klasnigciem potozyta dton na stosie ksigzkowych cegiet, po
czym szybko odwrdcita si¢ do oskar-

zonej.
Pi¢¢ medycznych tekstow, a wszystkie o tej samej tematyce: szok psychiczny. Zgadza si¢?

Tak. - Twarz Samanthy Wyler byta biala jak kreda. - Lil, bibliotekarka, sprowadzita je dla mnie.



Chciata si¢ pani podszkoli¢?

Szukatam informacji. Chciatam zrozumie¢, co si¢ ze mng dziato.

Zeby pasowato do zeznania.

;\Iie. To samo si¢ ze mng dziato, kiedy umart md; ojciec. Nie mogtam moéwic€ 1 niczego nie pamigtam.
;Xch, ZnOW pani nie pamigta.

;Viem, ze to wyglada jak...

...Jakby chciata pani przygotowac si¢ do odpowiedzi z tego tematu.

Nie, ja tylko...

Taka piagtkowa uczennica jak pani moze bez problemu obku¢ si¢ na blachg 1 wyprowadzi¢
przysieglych w pole.

Janie...

Wszystkim zamydli¢ oczy.

Sprzeciw, wysoki sadzie! - Ted DiPaulo wstat z miejsca. -



Pani Raglan nie daje mojej klientce doj$¢ do stowa. Pani Wyler stara si¢ wyjasni¢ swoje
zachowanie.

Raglan zgarneta trzy ksigzki lezace na samym wierzchu, podeszta do barierki 1 rzucita z hukiem
pierwsza z nich na drewniang porecz.

Proszg bardzo, pani Wyler: niech pani wyjasni sedziom przysiegltym, dlaczego czytata pani ksigzke
pod tytutem ,,Szok: dziatanie ludzkiego umystu w sytuacji przymusu”.

Sprzeciw - zawtorowat jej DiPaulo.

380

Raglan potozyta przed oskarzong kolejny tytut.

,»570k 1 uraz psychiczny a pamig¢”.

Sprzeciw! - Tym razem DiPaulo juz krzyczat.

,2Alchemia umystu”. - Raglan dorzucita trzeci tom.

Wysoki sadzie... - prosit adwokat.

Prosze panstwa! - zawotata sedzia Norville, rzucajac gniewne spojrzenia obojgu prawnikom. To
nagle ozywienie atmosfery najwidoczniej jg zaskoczyto.

Nie mam wigcej pytan do swiadka - oznajmita Raglan, starajac sig, tak samo jak jej przeciwnik,
kiedy juz skonczyl z doktorem Burnsem, lekarzem sadowym, aby tawnicy nie przeoczyli sarkazmu, z
jakim wypowiedziata stowo ,,Swiadek”, sarkazmu, ktory miat

oznacza¢, ze dla niej ten Swiadek jest zwyczajnym ktamca.



60.

Oczekiwanie na werdykt tawy przysiegltych to byto najdtuzsze pie¢ dni w zyciu Teda DiPaulo.
Wreszcie przyszia niedziela. Lawnicy wlasnie podjeli obrady po przerwie na lunch. W catym sadzie
nie byto zywej duszy, czasem tylko korytarzem przemkneta si¢ sprza-

taczka z odkurzaczem. Dopoki trwato uzgadnianie werdyktu, DiPaulo mial obowiazek czekac
osobiscie w pomieszczeniu dla adwokatow, a poniewaz przysi¢gli mogli dojs¢ do porozumienia w
kazdej chwili, czekat ubrany w toge. W ciggu dnia, kiedy tawnicy rozchodzili si¢ na lunch albo

obiad, sekretarz sgdowy dzwonit do niego 1 wtedy DiPaulo miat okoto godziny dla siebie: mogh
wyj$¢ na spacer albo do restauracji 1 przynajmniej sproébowac si¢ nie zadre-

czaC, nie mysle¢, ze co$ powinien zrobi¢ inaczej, a co$ innego lepiej byto sobie darowac. Te mysli
byty jak ciekngcy kran, ktdrego nie da si¢ zadnym sposobem naprawic.

Nancy Parish, Chiara 1 Lauren bardzo mu pomagaty. Przychodzi-

ty go odwiedzi¢, przynosity domowe ciastka i1 przekaski. Mial z nimi o czym rozmawiac, ale jako$
trudno mu byto cokolwiek powiedziec.

Wiedziat, ze w tej chwili nie jest najlepsza osobg do towarzystwa.
Wolat by¢ sam.

Wiasnie skonczyt lunch i zabral si¢ do krzyzowki, ale nie szto mu zbyt dobrze. Siedzial bez togi,
zabot 1 kotierzyk koszuli miat rozpig-

te. Nagle zadzwonita jego komorka.

Panie DiPaulo, mamy juz werdykt. - W stuchawce zabrzmiat

glos sekretarza sadowego.
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Aha, w porzadku - odpowiedziat, niepotrzebnie gtosno. Zabrzmiato to idiotycznie.

Wysoki sad oczekuje pana na sali rozpraw za dwadziescia minut. Poinformowatem juz takze
dziennikarzy.

DiPaulo zadzwonit do Nancy Parish, ale wlaczyta si¢ poczta glosowa. Nagrat wiadomos¢, po czym



pobiegt do toalety 1 spryskat
twarz zimng wodg. Zapiat koszule, wtozyt zabot, narzucit toge.
Przyjrzat si¢ swojemu odbiciu w lustrze. Jakie mogl mie¢ szanse?

Herbert Hoover, czyli dwadziescia pie¢ procent? Piecdziesiat, czyli Eisenhower? A moze Gerald
Ford - siedemdziesiat pie¢? Nie umiat

tego okresli¢, ale wiedziatl, ze nastepnym razem, kiedy spojrzy w to lustro, niewiadoma przestanie
by¢ niewiadoma.

Dotarl na salg rozpraw. Szczeknegta klamka bocznych drzwi 1 przysiegli wymaszerowali gesiego z
pomieszczenia, gdzie obradowa-li. Istnieje wiele teorii na temat tego, jak pozna¢, co postanowili
tawnicy; jest ich tyle samo co niepisanych ,,zasad” doboru sktadu tawy przysiegtych. Jedna z nich
mowi, ze trzeba obserwowac oczy - kiedy tawnicy odwracaja wzrok od klienta, adwokat moze
zaczgC si¢ martwic.

DiPaulo wolal patrze¢ na rgce: palce rozluznione czy sztywne? A moze zacisnigte? Kazdy z
wchodzacych do sali przysigeglych miat

jakas sztywnos¢ w ruchach ragk. Co gorsza, ostatnia ze sktadu, kobieta, numer dwunasty, szta
nachmurzona, z zaci$nigtymi pigsciami.

Pozostato jeszcze tylko kilka sekund.
W przetomowej chwili zycia, pomyslat, ku czemu kierujg si¢ my-

sli cztowieka? Jego wlasna pamig¢ ruszyta wstecz. Ustyszal gtos matki: ,,Lando, ojciec jest w
szpitalu...”. Zobaczyl wiersze listu z uczelni prawniczej Osgoode Hall: ,,Szanowny panie DiPaulo, z
przyjemnoscig informujemy, ze...”. Olive, jego zona, uSmiecha si¢: ,,R0-

zowa kreska, kochanie, nareszcie jestem w cigzy...”. Specjalista z onkologii: ,,Wolatbym przekazaé
panu lepsza wiadomosc¢...”.

Rzecznika tawy przysieglych prosze o powstanie - wezwat

sekretarz sgdowy. Na jego biurku nie pozostato juz ani §ladu po krzyzowkach, sudoku czy innych
tamigtowkach.
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Wstat inzynier, Wietnamczyk z pochodzenia. Ten wybrany jako trzeci. Jeden z dwojga typowanych
przez DiPaulo do tej funkcji.



Czy uzgodniliscie panstwo werdykt? - zapytat sekretarz.
Tak. - Lawnik spojrzat mu prosto w oczy.

Nie trzymaj kciukow, rozkazat sobie adwokat; osobisty przesad nakazywat mu zrobi¢ znak
powodzenia na odwrot.

Kazdy zarzut mozna rozpatrzy¢ w dwojaki sposob - oznajmit
sekretarz. - Wymienig je teraz po kolei, rozpoczynajac od najci¢z-

szych. Jesli tawa przysiggtych nie uzna winy oskarzonej, przejde do nastgpnego. Jesli tawa
przysieglych uzna wing, dalsze pytania stang si¢ zbgdne. Czy wyrazitem si¢ jasno?

Tak. - Twarz tawnika byta nieprzenikniona.

Czy zatem tawa przysigglych uznaje oskarzong winng zarzucanego jej zabdjstwa z premedytacja?
Nie.

Zimny, wstrzasajacy dreszcz przebiegt adwokatow1 po kregostupie. Samantha Wyler westchneta.
Czy tawa przysigglych uznaje oskarzong winng zarzucanego jej zabojstwa bez premedytacji?
Tak.

To stowo spadto ci¢zko, niczym gtaz na betonowg plyte.

Samantha Wyler apatycznie zwiesita gtowe. DiPaulo poczut, jak kazda cze$¢ ciata zaczyna go rwac
naglym bolem.



Dzigkuje - powiedzial sekretarz sadowy. - Prosze usigs¢.

Przysiggly numer trzy wrocil na miejsce. Wszystko trwato mgnienie oka, chociaz kazda chwila byta
dziwnie wyrazista, jakby oglagdana w zwolnionym tempie.

Samantha Wyler oddychata nier6wno, urywanie.

Oskarzona moze usias¢ - poinformowat jg sekretarz.

Odwrociwszy sie do swojej klientki, DiPaulo dostrzegt w jej oczach tzy.
Usiagdz - szepnat.

Potrzasneta tylko gtowa. Nie styszy mnie, pomyslat. Dotknat jej reki; byta cigzka 1 bezwtadna.
Samantha spojrzata na niego. Jej 384

olsniewajace oczy byly pociemniate i przepetnione niewyobrazalnym cierpieniem.
Ale... - wyjakata. - Przeciez to nie ja.
Usiadz, proszg ci¢. Usigdz.

Opadta na krzesto. DiPaulo dostrzegt, ze z katow sali rozpraw ruszyli si¢ dwaj policjanci sgdowi,
dwie szachowe wieze wyprowadzo-ne z naroznych p6l, aby zakonczy¢ partie.

Panie DiPaulo? - sedzia Norville uniosta brwi.

Wstal.

Dzigkuje, wysoki sadzie. Czy moge pozna¢ indywidualny werdykt kazdego z sedziow przysieglych?
Oczywiscie, to panskie prawo.

To byta najbardziej dramatyczna chwila dla kazdego adwokata.



Kiedy oskarzony zostaje uznany winnym zarzucanego mu czynu, jego obroncy przystuguje prawo
zapytania kazdego z przysieglych z osobna, czy zgadza si¢ z t3 decyzja. Lawnikowi podczas procesu
nie wolno zabiera¢ glosu - wyjatkiem jest ta jedna wypowiedz oraz ogloszenie werdyktu przez
rzecznika tawy przysi¢gtych.

Jest jednak pewien problem; prawdopodobienstwo tego, ze podczas takiego odpytywania ktorys z
tawnikow zmieni zdanie, a tym samym uniewazni caty werdykt, wynosi jak jeden do tysigca. Dawny
wyktadowca Teda DiPaulo, profesor Parker Graham, mawiat: ,,To jest tak, jakby dwunastu ludzi po
kolei wbijato ci ostatni gw6zdz do trumny”.

Ale on, mimo wszystko, musiatl chwycic si¢ tej promilowej szansy.
Jak brzmi werdykt pierwszego tawnika? - Adwokat stanat
przed tawg przysiegtych 1 spojrzal prosto w oczy pierwszej tawniczce, szczupltej kobiecie.

Winna - odpowiedziata.

Jak brzmi werdykt drugiego tawnika?

Winna.

Pytat dalej, kazdego po kolei. Winna, winna, winna, niosto si¢ po sali jak echo w kiepskim filmie
grozy. Twoja zona umiera, umiera, 385

umiera. Twoja klientka winna, winna, winna. Mogto by¢ inaczej, gdybys nie namowit jej do zeznan.
Ale to zrobites. Namowites. Winna, winna, winna. Raz po raz, bez konca.

Jak brzmi werdykt dwunastego tawnika? - DiPaulo nie marzyt

juz o niczym innym, jak tylko wyj$¢ z tego sadu, wrédci¢ do domu, potozy¢ sie do 16zka 1 zakopa¢ pod
kotdra. Schowac si¢ przed calym §wiatem, odcig¢ od niego fomotem gitary Kurta Cobaina i jego
zawodzacym lamentem o porazce 1 odrzuceniu.

Spojrzat w zmruzone oczy ostatniej tawniczki, przypominajac sobie, jak zaciskata pigsci, wchodzac
na sale rozpraw. Palce wcigz miata przykurczone. I po co, zapytal si¢ w mysli, po co ja jg wybra-



tem?
A potem ustyszat. Ustyszat cisze. Bo tawniczka milczata.
Boze, jeknat w duchu.

Rzecznik tawy przysieglych, ten wybrany jako trzeci, spojrzat na kolezanke. Dwoje inzynierow;
DiPaulo miat wrazenie, ze napigcie pomigedzy nimi jest wrecz namacalne, gdyby miat pod reka
nozyczki, moglby je przeciac, jak rozciagnieta ling. Pracowat w tym zawodzie juz tyle lat, a czego$
takiego nie widzial jeszcze nigdy.

Dwunasta tawniczka gteboko zaczerpngta powietrza.

Winna - wyrzucila z siebie, jakby to stowo miato rozerwac jej dusze.

Adwokat zrozumial, co si¢ stalo. Lawa przysigglych chciata skaza¢ Samanthe Wyler za zabdjstwo z
premedytacjg. Jedenascioro tawnikow bylo przekonanych o jej winie, ale dwunasta uwazata, ze jest
inaczej 1 przez pie¢ dtugich dni twardo obstawata przy uniewin-nieniu. Wyrok za zabdjstwo bez
premedytacji byl ostatecznym kom-promisem.

DiPaulo wrocil na swoje miejsce. W sali narastat gwar; adwokat mial niejasne wrazenie, ze
dziennikarze zaczynaja przepychac si¢ w kierunku drzwi. Dwaj policjanci sgdowi podeszli do
Samanthy, ob-rocili jg 1 zatrzasneli kajdanki na nadgarstkach.

Zaraz do ciebie przyjde 1 porozmawiamy - odezwat sie, a ona spojrzata jeszcze na niego, po czym
znikneta za bocznymi drzwiami.
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Pani prokurator, panie mecenasie, dzigkuje panstwu - powiedziata s¢dzia Norville, pakujac swoje
teksty pomocnicze. Starczyto jej godnosci przynajmniej na tyle, aby nie uciec z sali jak najszybciej.

Ted... - DiPaulo poczut na ramieniu czyja$ dion. Obok niego stata Nancy Parish. Nie wiedzial, ze
przyszta do sadu.

Przyleciatam od razu, kiedy tylko odstuchatam wiadomo$¢ od ciebie. Strasznie mi przykro.



Widziatas t¢ ostatnig tawniczke? - zapytat. - Mato brakowa-
to...

Czut, Ze opada z sit. Byt wyczerpany, tak jak kiedys, po pozegnaniu ostatniego zalobnika, ktory
przyszedl na czuwanie przy trumnie Olive wystawionej w domu pogrzebowym. Byla godzina
czternasta trzydziesci. Tak to juz jest z procesami: kiedy sprawa dobiega konca, cztowieka nagle
ogarnia dojmujgce poczucie bylejakosci. Dni stajg si¢ puste. Ted DiPaulo byl bardzo zmeczony.

Szkoda, Ze nie pracuyjemy juz razem. Brakuje mi tego. - Zno6w ustyszat kobiecy glos. To Jennifer
Raglan podeszta do niego z wy-ciagnieta reka. - Ta sprawa nie byla tatwa. Nie zadreczaj si¢ teraz.

Zrobite$s wszystko, co mogtes.

Szok, gniew, zaprzeczenie, negocjacje. Targaty nim emocje roz-buchane jak ogien ryczacy pod
kottem lokomotywy. W uszach wciaz rozbrzmiewato echo stow, ktore padty przed kilkoma minutami.

Niewinna. A potem winna. I znéw: winna, winna, winna, winna, winna, winna, winna, winna, winna,
winna, winna... Winna.

Dzigkuje - odpowiedziat swojej dawnej podwtadnej. - A ty wrdcitas do sadu jak do siebie.
Czutam, Ze nie jestem w takiej formie jak kiedys.

Nic takiego nie zauwazylem.

Usiedli razem przy stole.

Nie checiatam by¢ oskarzycielem tej biednej kobiety - przyznata si¢ Raglan. - Strasznie si¢ batam, ze
przysiegli skazg ja za za-bojstwo z premedytacja.

Nawet mi nie mow - westchnat.
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- Cholera. - Prokuratorka uderzyta w stot piesciami, tak jak Samantha we wrzesniu, na rozpatrzeniu
wniosku o kaucje. Uptyneto zaledwie pie¢ miesiecy, a miato si¢ wrazenie, ze to juz caty rok, mo-

ze nawet dwa. - Dlaczego ona nie chciata p6js¢ na ugode?

DiPaulo zamknat oczy, odchylit glowe do tytu. Nie umiat odpowiedzie¢ na to pytanie. Co by byto

gdyby... Czut, Ze opadajg go watpliwosci, niepoliczalne 1 nieprzebtagane niczym stado zartocznych
mrowek; bezsenne noce mial jak w banku. Nie wyobrazal sobie, jak zdota si¢ przed nimi obroni¢, a
co gorsza - jak bedzie mogl zy¢€, ma-jac w pamieci ostatnie stowa Samanthy Wyler: ,,Przeciez to nie

29

ja...”.
CZESC PIATA
Kwiecien

67.

Prima aprilis! Lece do Toronto! - wypalita Margaret Kwon, kiedy tylko Greene odebrat telefon. Nie
przywitala si¢, nie powiedziata nawet, kto dzwoni. - Samolot startuje za pie¢ minut.

Margaret? - zapytal detektyw.
Kwon zachichotata.

No tak. Ciggle zapominam. Mam by¢ uprzejma, mam si¢ wi-tac¢ 1 o zdrowie pyta¢. Bede w Toronto za
godzing.

Tym razem posmakujesz prawdziwego kanadyjskiego mrozu.
Kolejny chichot.

Przeciez jest kwiecien.

To najgorszy miesigc - poinformowat jg Greene. - W zeszlym tygodniu ludzie jezdzili na rowerach,
ale dzisiaj powiato z pdinocy.

Koniec marca byl surowy. Co si¢ dzieje?



Dzisiaj sg czterdzieste urodziny April Goodling. Mowitam, prima aprilis. - Podkreslita ostatnie
stowo. - Dostatam cynk od swojego cztowieka, ktory jezdzi u was limuzyng. April przyleciata
wczesnym rankiem.

Gdazie jest teraz?

Nie wiem. Kazata si¢ zawiez¢ do wypozyczalni samochoddéw w §rodmiesciu.

Wiesz, do ktorej?

A jak ci si¢ wydaje? - parskneta Kwon 1 podyktowata detektywowi1 nazwe, adres, telefon, faks oraz
e-mail wypozyczalni, ktérg wybrata April Goodling.
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Na jakim lotnisku lgdujesz?

Na Island Airport. Mogg wzig¢ taksowke.

Nie wyglupiaj si¢. Przyjade po ciebie.

Jeszcze co$ - powiedziala na koniec dziennikarka. - Goodling wypozyczyta do samochodu fotelik
dziecigcy.

Kilkadziesigt minut p6zniej Greene wital si¢ z Kwon schodzaca z poktadu promu dla pasazerow
przybywajacych i odlatujacych z lotniska na Wyspach Toronto.

Alez z1ab na tym statku - marudzita. - Dlaczego nie zbuduja mostu? Petno tu u was mostow.



To powazny problem. Polityczny.

Zmarznigty tytek to jest problem polityczny?

Greene objat Kwon ramieniem i ruszyli do samochodu, garbigc si¢ dla ochrony przed wiatrem. Po
otwarciu drzw1 dziennikarka opadta na siedzenie pasazera.

Nad jeziorem jest zimniej - pocieszyt jg Greene, wlaczajac silnik. W srodku byto jeszcze ciepto, bo
przyjechal niedawno.

A ty dalej si¢ tluczesz tym zabytkiem?

To najbezpieczniejszy pojazd na naszych drogach - odpart.

Ogrzewanie pracowato na najwyzszych obrotach.

I tak si¢ nie znam. Na Manhattanie nikt nie ma wtasnego samochodu. Muszg napi¢ si¢ kawy.

Znam jedno dobre miejsce.

A to niespodzianka. - Szturchneta go tokciem pod zebro.

Greene ruszyt na wschdd, brzegiem jeziora, a potem skrecit w Parliament Street, zawdzigeczajaca
swoja nazw¢ gmachowi pierwszego parlamentu prowincji, ktory stangt tutaj pod koniec osiemnastego
wieku. Obecnie ulica prezentowata beztadng mieszaning ekskluzyw-nych butikow urzadzonych w
starych wiktorianskich domach, sklepow z tanimi meblami oraz takich, gdzie mozna bylo ptacic
wytacznie gotowka. Detektyw zaparkowal nieprzepisowo 1 potozyt za szyba swoj egzemplarz
regulaminu policyjnego.

Te¢ cze$¢ miasta, znang pod nazwg Cabbagetown, zamieszkiwata modna smietanka towarzyska,
wielorasowa spotecznos¢ emigrantow 392



oraz zasiedziala biala biedota, pamigtajgca jeszcze czasy, kiedy byly tutaj irlandzkie slumsy. W
kawiarni o nazwie Jet Fuel Café kazdy mogt znalez¢ co$ dla siebie. Prosty, niewyszukany wystrdj,
dudnigca muzyka oraz systematycznie zmieniajgca si¢ ekspozycja przerdéznych obrazow 1 fotografii na
wysokich §cianach przyciggaly roznorodng klientele; regularnie zagladali tutaj kurierzy rowerowi,
miejscowi hipsterzy i osobnicy nieustannie stukajacy na laptopach. Pomimo mrozu przed lokalem
stalo catkiem sporo rowerdw, 1 to niezbyt tanich, sadzac po wygladzie.

Kanadyjczycy... - jekngta Kwon. - Rower w taka pogode?

Sa twardziele, ktorzy jezdza przez okragly rok.

Ta knajpa jest jak zywcem przeniesiona z Nowego Jorku -

oznajmita dziennikarka, kiedy przebili si¢ przez stadko palaczy sttoczonych przed wejsciem.
Zamoéwila latte, a Greene herbate z plasterkiem prawdziwego imbiru; napoje dostali w wysokich
przezroczys-tych szklankach.

Na $cianach goscita aktualnie wystawa wielkoformatowych fotografii ukazujacych budowniczego
fortepianow przy pracy. W tle Billy Joel §piewat piosenke ,,Piano Man”.

Gltowna sala byta petna, wiec weszli po schodkach do drugiej, dalszej, ktora bardziej przypominata
czytelni¢ jakiegos ekscentrycz-nego uniwersytetu, poniewaz przy kazdym stoliku siedziat gos¢ z
nosem w ekranie laptopa. Co chwile kto§ wchodzit albo wychodzit

drzwiami prowadzacymi na zaplecze; wiongto stamtagd mroZzne powietrze przesycone wonig
marihuany.

Czu¢ impreze - zauwazyta Kwon.

Zima byta dluga - wyjasnit Greene.

Przez sale przechodzit wtasnie chtopak niosgcy na ramieniu rower. Przemknat si¢ do tylnych drzwi i
postawiwszy rower na podtodze, chcial wyprowadzi¢ go na zewnatrz. Miejsca byto niewiele 1
podporka z gumowa koncowka zaczepita mu si¢ o framuge; utkngl, nie moggc nawet dobrze zobaczyc¢,

CO go trzyma.

Greene wstat od stolika 1 pomogt mu si¢ uwolni€.
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Dzigki. - Chtopak si¢ u§miechnat. - Mam nadzieje, ze nie zostawitem zadnych sladow.

Detektyw zerknal w dot. Kilkanascie centymetrow powyzej progu na bialej farbie widniata skosna
czarna smuga.

Zmyje si¢ - uspokoil rowerzyste.

Cholernie jestes uprzejmy- skomentowata Kwon, kiedy Greene wrocit na miejsce.

Prawdziwy Kanadyjczyk - odpart machinalnie, bo prawde mowigc, stuchat pigte przez dziesigte. Nie
mogt oderwac wzroku od tego czarnego znaku na framudze. Kilkanascie centymetréw ponad podtoga.

68.

Dla meza Jennifer Raglan, zapalonego kibica Toronto Blue Jays, pierwszy mecz sezonu byt wielkim
wydarzeniem. Trochg to potrwa-

to, ale w koncu nawet ona sama, ku wlasnemu zdziwieniu, polubita ten doroczny rytual, mimo ze
musiata poswieci¢ na niego cenny dzien urlopu.

Gordon robit wszystko wedtug ustalonego porzadku. Takze 1 ten dzien nie byl wyjatkiem: najpierw
dtugie sniadanie we francuskiej knajpce przy Queen Street East (najlepsze croissanty w miescie),
potem jazda tramwajem (bo ,.tak to si¢ robi” w Toronto), a ostatni odcinek drogi - pieszo. Dzisiejszy
stadion Rogers Centre, zanim przeszedl w prywatne rece, nosit nazwe SkyDome, czyli ,,sklepienie
niebieskie”. Zawdzi¢czat ja podatnikom, ktérzy wytozyli grube mi-liony na pierwszy na §wiecie w
petni ruchomy dach. Co prawda ba-seballowi purysci narzekali na ,,sterylno$¢” takiego obiektu, ale
w zimny, wietrzny dzien, a taki wtasnie si¢ zdarzyt, mecz na zadaszo-nym stadionie to byta czysta
przyjemnosc.

Kiedy Raglan zaczeta si¢ spotykac z przysztym megzem, musiata sobie przyswoi¢ zasady
baseballowej punktacji. To takze nalezato do ustalonego porzadku: Gordon na kazdy mecz zabierat
dwie karty wynikow, dwie podktadki oraz gar§¢ zatemperowanych otowkow.

Wiedziata doktadnie, jakie to dla niego wazne. Niedlugo po urodzeniu Dany, kiedy byta jeszcze na
urlopie macierzynskim, wpadta raz w szat porzadkow 1 wysprzatata calty dom. W jednej z szaf, na
najwyzszej potce, znalazta glgboko ukryte pudetko po butach.
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Ciekawe, co Gordon tutaj trzyma, pomyslata 1 nie bez wyrzutow sumienia zajrzata do srodka.

Byly tam karty z punktacjami wszystkich meczow, ktore razem obejrzeli - na pierwszy z nich poszli w
dniu swojej pierwszej randki.

Raglan rozkleita si¢ zupetnie i1 ptakata prawie przez godzing, zanim schowata pudetko z powrotem.

Ja dzisiaj kupi¢ jedzenie - oznajmita po trzeciej rundzie, za-konczonej bezpunktowym remisem.
Najlepszy zawodnik Blue Jays nie wyszedt jeszcze na boisko, wiedziata wiec, ze Gordon bedzie
siedziat kamieniem na swoim miejscu.

Dzi¢ki. - USmiechnat si¢ do nie;.

Nowi wtasciciele stadionu, pragnac tchng¢ odrobing zycia w betonowe mury, probowali podniesé
standard ustug dostepnych na terenie obiektu; efekt byl, chociaz raczej umiarkowany. Za kluski dla
Gordona Raglan zaptacita jaka$ absurdalng ceng, sushi, ktore zamo-

wila dla siebie, wcale nie byto tansze. Dotozyta jeszcze paczke fistaszkow, bo zawsze chrupali je
razem na meczu.

W potowie piatej rundy Blue Jays prowadzili trzy do zera, przy czym druzynie przeciwnej nie udato
si¢ odbi¢ ani jednej narzuconej pitki. Dwoch patkarzy zostato juz wyautowanych, a przy kiju byt

aktualnie srodkowy zawodnik pola. Gordon odtozyt otéwek 1 wziat
zone za reke.

Wszystko w porzadku, Jen? - zapytat.

Swietny mecz - skineta gtowa.

Nie o to mi chodzito.

Gordon, przestanmy juz gada¢ o nas. Mamy za sobg terapi¢ matzenska i1 inne takie przyjemnos$ci. To



juz si¢ robi meczace. Nie mozemy po prostu poby¢ razem?
Gordon roztupat w palcach fistaszka, podat go jej na dtoni.

Nie pytatem o nas. Mnie tez juz przejadt si¢ ten temat.

Wiec o co chodzi?
O to, jak mocno przezytas proces Samanthy Wyler.

Raglan nie zwierzyta si¢ nikomu ze swoich uczu¢ wzgledem tej sprawy, z tego, jak bardzo ja
dreczylo, ze wygrang zawdzigczata 396

wtasnym umiej¢tnosciom, a nie temu, ze taki wynik byl po prostu sprawiedliwy. No, moze nie
nikomu; wspominata co nieco Greene'-

owl, ktory, widac to byto wyraznie, takze nie czut si¢ z tym najlepie;.

Ale Gordon, rzecz jasna, nie mogt wiedzie¢ o niczym. Najlepiej byto udawac nieczuta.
Wiem, ze gryziesz si¢ tym od samego ogltoszenia wyroku -

dodat.

Czemu miatabym si¢ tym gryz¢? Wyler mogta p6j$¢ na ugode, ale odrzucita te szanse. A ja wygratam.

O tym wtasnie méwig. - Gordon wsunat otowek do kieszeni koszuli, a karte rzucit na ziemig. - Tobie
zalezy na czyms wigcej niz tylko na wygrane;j.

To ja rozczulito. Poczuta, jak tzy naptywaja jej do oczu. Gdzie§ w oddali rozlegt si¢ trzask kija,
ktory trafit w pitke. Raglan wyciggneta rece, chcac rzuci€ si¢ mezowi na szyje¢.

Tylko ze on, tak jak wszyscy dookota, wtasnie w tej chwili zerwat

si¢ na rowne nogi. Jej dtonie trafity w pustke.



69.
Ari, styszales, co mowitam?

Przepraszam, co mowitas? - mrukngt Greene, nie odrywajac wzroku od ciemnej smugi na framudze.

Tutaj jest za glosno. - Margaret Kwon uniosta w dioni swo;j telefon. - Dzwonit moj ojciec.
ChodZzmy do pierwszej sali - zaproponowat. - Co si¢ stato?

Wzruszyta ramionami z przerysowang obojetnoscig.

Miat drobng operacj¢ serca. Trzeba byto naprawi¢ zastawke.

Siedzial tyle lat w wiezieniu w Korei Potnocnej 1 nawet tortury znosit bez stowa skargi, a u lekarza
robi si¢ nagle jak mate dziecko. Nie okazuje mu wspotczucia 1 to go doprowadza do szatu.

Jakbym widziat wtasnego ojca. - Greene si¢ usmiechngt. W

pierwszej sali, pod duzym oknem od ulicy, zauwazyt dwa wolne stotki.

Co stycha¢ u twojego taty? - zapytata Kwon.

Marudzi, ze musimy wyremontowac¢ podjazd.

Jeszcze jezdzi samochodem?

Tak, ale nie wolno mu wyjezdza¢ na autostradg.



To dobrze.

Jemu to powiedz.

Komorka Kwon odezwata si¢ ponownie.

Tato, poczekaj chwile - rzucita dziennikarka do stuchawki 1 chwyciwszy swoja torbg, wyszta na
zewnatrz. Greene obserwowal jg przez okno. Skrecita na potudnie, aby nie zawiewato jej tak mocno.
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Wciaz myslat o tamtej smudze po gumowej koncowce nozki od roweru. Kojarzyta mu si¢ ona ze
sladem na tylnych drzwiach domu Terrance'a Wylera. W toku §ledztwa nie udato si¢ wyjasni¢, kto go
pozostawit. Mysl, ze kto$ jeszcze mogt tam by¢ w noc morderstwa, nie dawata mu spokoju.

Ekspres do kawy stojacy za barem zasyczatl gtosno. I nagle co$ przyszto mu do glowy. Za szyba
dostrzegt Kwon, ktoéra nadal rozmawiata przez telefon, sktadajgc drwigco usta i wywracajac oczami.

- Biedne malenstwo... - Bez trudu odczytat stowa z ruchu jej warg.
Malenstwo...
Widziatem juz kiedys co$ takiego.

Ta mysl uderzyta go tak nagle, ze zaczal macha¢ do dziennikarki jak szalony, nie zastanawiajac si¢
nawet, co wlasciwie robi.

70.

Daniel Kennicott jechal na péinoc ulica o nazwie Bayview Avenue, szeroka, wygodng 1 rownie
nudng jak cata ta zamozna okolica. Skad wzi¢ta si¢ ta nazwa - ,,panorama zatoki” - nie miat zielonego

pojecia.

W poblizu nie byto ani zatoki, ani Zadnej panoramy, tylko podmiej-skie rezydencje, kilometr za
kilometrem.

Czasami nuda jest zaletg policyjnej pracy. Proces Samanthy Wyler skonczyt si¢ przed ponad
szescioma tygodniami, a on, po tylu miesigcach petnej emocji pracy przy morderstwie, wciaz jeszcze
przyzwyczajat si¢ do patrolowej normalki. Ktérego§ wieczoru, okoto tygodnia po zakonczeniu
procesu, zadzwonita do niego Jo Summers.

Rozmawiali dtugo, ale w jej glosie czuto si¢ dawng powsciggliwose.



Kiedy juz mieli si¢ pozegna¢, powiedziata:

Daniel, to, co si¢ wydarzyto, byto straszne 1 bardzo mnie wyczerpato. Nie chcg, zebys poczut si¢
oszukany, ale musz¢ powroci¢ do dawnego zycia. Nie udzwigne w tej chwili zadnych dodatkowych
obowiazkow.

Rozumiem - odpart. - Tez przez to przeszediem.

Nie umiat powiedzie¢, czy czuje si¢ rozczarowany, czy moze jednak mu ulzyto. Wiedziat tylko, ze
nareszcie bedzie mial trochg czasu, aby popracowac nad sprawg swojego brata.

Wiat zimny wiatr, wigc dookota nie byto zywej duszy. Kiedy Kennicott mijat Hillside Drive, ulicg,
na ktorej mieszkat Terrance Wyler, nagle wpadl na pewien pomyst. Zawrdcit 1 po przejechaniu
sze$ciu przecznic stangt przed dawnym domem zamordowanego.
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Detektyw Greene nauczyl go, ze po zamknigciu §ledztwa dobrze jest powrocic jakis czas pdzniej na
miejsce zbrodni. Byt zdania, Ze nawet najlepszy policjant zawsze musi co$ przeoczy¢, wigc warto
rozejrzec si¢ Jeszcze raz, na SWiezo.

Kennicott wysiadl z radiowozu i obrzucit spojrzeniem skapany w blasku kwietniowego stonca dom.
Mieszkata tu juz nowa rodzina, a zielen zagospodarowano na nowo. Idgc podjazdem, policjant
probo-wat wyobrazi¢ sobie, ze jest tutaj pierwszy raz. Kiedy przygladat si¢ wolno stojacej tablicy
do koszykowki z olbrzymim emblematem Toronto Raptors, zadzwonita jego komorka. Numer, ktory
zobaczyt

na wyswietlaczu, byl dla niego poteznym zaskoczeniem.

To ty?

Daniel, dzwoni¢ do ciebie, bo wynikta nagla sprawa - powiedziata Jo Summers. - Gdzie jestes?

Mam stuzbe. Co si¢ stato?



Musisz przyjecha¢ na cmentarz. Natychmiast.

Na jaki cmentarz?

Mount Pleasant. Na grob Terrance'a. Gdzie jest detektyw Greene?

Nie wiem. Zadzwoni¢ do niego.

Kiedy tutaj bedziesz?

Kennicott ruszyt z powrotem do radiowozu.
Za jakies dziesig¢ minut. Pojade na sygnale.

Pospiesz sie. Nie mozemy si¢ stad ruszy¢. On stoi na wiadukcie 1 krzyczy, ze bedzie rozmawiat tylko
z Greene'em.

Kto sto1 na wiadukcie?

Powiedziata mu, a Kennicott rzucit si¢ pedem do samochodu, wbijajac palec w klawisz skrotu, pod
ktorym miat numer Greene'a, 1 modlac si¢, aby detektyw odebrat.

71.

Pokaz mi swoj aparat - poprosit Greene, kiedy tylko Kwon stangta w drzwiach baru. - Musz¢ go
obejrzed.

Po co c1 mogj aparat?

Jak dtugo przechowujesz filmy, ktore nim nagrywasz? - odpowiedziat pytaniem.



Co naymniej rok. - Siegneta do torby.

Pokaz mi April Goodling w hotelu Gladstone. Ztapatas ja w momencie, gdy dowiedziata si¢ o
smierci Wylera.

Chcesz zobaczy¢ zdjecie, ktore daliSmy na oktadke?

Nie. Chcg jeszcze raz obejrze¢ ten film.

Juz nie jeste§ wzorem dyskrecji, co? - parskngta, odwracajac aparat wyswietlaczem do niego. Po
chwili na krotkim nagraniu detektyw zobaczyl April Goodling w hotelowym pokoju: aktorka
chwycita si¢ za brzuch 1 otworzyta szeroko oczy, a jej usta poruszyly si¢ w niemym okrzyku.

Pus¢ to jeszcze raz - powiedziat Greene.

Catlosc?

Nie, nie. Tylko ten fragment, kiedy ona krzyczy. Na pewno nie styszatas, nic nie pamigtasz?

Trudno si¢ skupi¢ na nastuchu, kiedy si¢ pada na twarz. O, to ten moment, patrz.

Greene uwaznie $ledzit ruchy warg April Goodling.

Powiedziala ,,malenstwo” - szepnat. - ,,Moje malenstwo”.

Jakie malenstwo?
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Razem obejrzeli nagranie po raz trzeci, pochylajac si¢ ku sobie 1 stykajac gtowami, aby dostrzec co$
na miniaturowym ekranie. Greene przypomniat sobie rozmowe z aktorka w kancelarii Phila Cutiera;
April Goodling trzymata przed sobg plik dokumentow. Za-staniata brzuch.

Byla w cigzy... - westchneta Kwon. - Boze... Ten fotelik do samochodu. Jak myslisz, dokad
pojechata?

Greene wyjrzat przez okno. Ulicg przejezdzaty pojazdy, przechodnie mijali bar. Nagle w kieszeni
zadzwonita mu komoérka. Spojrzat na wyswietlacz.

Nie uwierzysz - pokazatl dziennikarce numer dzwonigcego. A wlasciwie dzwonigce;.

Kwon otworzyla szeroko usta ze zdziwienia.

Wszystkiego najlepszego w dniu urodzin, pani Goodling -

powiedziat Greene do stuchawki. - Domyslam si¢, ze zawitata pani do Toronto. Czym moge stuzy¢?
72.

Kennicott wrzucit bieg. Poniewaz Greene nie odebral za pierwszym razem, nagral mu pilng
wiadomos¢ 1 juz miat ponownie wybrac jego numer, ale w tej chwili komorka zadzwieczata.

To pan, detektywie?

Kennicott, gdzie jestes?

Jade na cmentarz Mount Pleasant. Przed chwilg dzwonita do mnie Jo Summers, a ja probowatem si¢
dodzwoni¢ do pana.

Do mnie dzwonita April Goodling. Ona tez tam jest. Nie mo-gg si¢ ruszy¢. Bed¢ na miejscu za trzy,
cztery minuty. Gdzie doktadnie jestes?



Wiasnie ruszytem spod domu Terrance'a Wylera na Hillside Drive. Wpadtem tam, Zeby rozejrzec si¢
jeszcze raz.

Gaz do dechy. Przetacze ci¢ teraz na drugg linig, bo musze co$ sprawdzi¢ w rejestrze drogowki.
Dobrze zrobites, wracajac do domu Wylera - pochwalit Greene 1 zawiesil potaczenie.

Pedzac na wyjacym sygnale, Kennicott zjechat z Bayview na Eglinton Avenue, szeroka ptatng
przelotowke, ktora teoretycznie powinno podrozowac si¢ najszybciej. Okazato si¢ jednak, ze
zakorkowaty ja przyczepy jakiejs$ ekipy filmowej, skrecit wiec z powrotem w boczng ulice, gdzie
musial zwolni¢. Uwazaj, powtarzal sobie, dzieciaki lubig wybiega¢ na jezdni¢. Po pierwsze: nie
szkodzi¢.

W stuchawce ponownie odezwat si¢ Greene.

Drogéwka potwierdza: siedemnastego sierpnia, o czwartej ze-ro trzy nad ranem, wjechal na czterysta
siddemke z Bayview Avenue.
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Zjechatl na autostrade numer czterysta dwadziescia siedem o czwartej trzydziesci osiem. Od samego
poczatku cos mi moéwito, ze kto$ jeszcze byt w tym domu. Kiedy dotrzesz na miejsce?

Za piec, szeS¢ minut. - Kennicott dostrzegt na ulicy dzieci grajace w hokeja matg plastikowa pitka.

Bedziesz musial wysig$¢ ze dwie przecznice od cmentarza.

Radiowozy zablokowaty dojazd z obu stron. Mam przyj$¢ do niego sam. Zagrozit, ze rzuci si¢ z
wiaduktu, jesli kto$ inny sprobuje si¢ zblizyC. Z tego, co zrozumiatem, podjechal na wiadukt wtasnym
wozem, od poéinocy, wigc bedziesz miat minimalng ostone. Ja wejde od potudniowej strony i
sprobuje odwrdécic jego uwage.

Wszystko jasne - zameldowal Kennicott i odtozyt telefon.



Uwaga, samochdd! - zawotal jeden z matych graczy, odciaga-jac lekka bramke do hokeja na chodnik,
a zrobit to tak umiejetnie, ze policjant nie musial nawet hamowac. - Nie, to jest radiow6z! -
wykrzyknat, poprawiajac obcista czapke w niebiesko-bialych barwach Toronto Maple Leafs.

Druzyna rozstgpita si¢ na boki. Chlopcy - 1 kilka dziewczynek -

stan¢li na chodnikach, a trzymane pionowo kije upodabniaty ich do matych zabawkowych
wartownikow. Drugg bramke, stojaca troche dalej, sprzatnigto tak samo sprawnie. Na skrzyzowaniu z
Mount Pleasant Avenue Kennicott zatrzymat si¢ przed znakiem ,,stop” 1 zerknat

w lusterko; bramki staty juz z powrotem na ulicy, a gra toczyta si¢ w najlepsze.

73.

Margaret Kwon obserwowata detektywa Greene'a, ktory prut na zZtamanie karku przez petne
samochodow srodmiescie, jednoczesnie rozmawiajac przez komorke 1 stuchajac policyjnego radia.
Patrzyt

prosto przed siebie 1 nie zapomniat wlaczy¢ syreny. Bez dwéch zdan, ten facet potrafit sobie radzi¢
w sytuacjach stresowych.

Nie spodziewata si¢ takiej rewelacji, a do tego jeszcze znalazta si¢ w samym centrum wydarzen.
April Goodling byta w cigzy ze swoim zamordowanym kochankiem! Prima aprilis: Goodling rodzi
pogrobowca.

Po wjezdzie na autostrad¢ jezdnia zrobita si¢ szeroka. Mkneli przez doling, mijajac w pedzie
przepiekne stare rezydencje usado-wione na stokach. Zawrotna predkos¢ uswiadomita dziennikarce,
ze stare auto Greene'a naprawde daje poczucie bezpieczenstwa.

- DojezdZzamy na Mount Pleasant - poinformowat jg detektyw. -
Cmentarz znajduje si¢ za tym wzgorzem, kilka przecznic na potnoc.

Za oknem przesunat si¢ pasaz handlowy, przykuwajacy uwage mrowiem przeslicznych witryn. Kwon
zatrzymata wzrok na jednej z nich. Sklep nazywat si¢ U George'a, a sprzedawano tam modele po-
ciagow. Przed wejsciem stal starszy pan w stroju dawnych kondukto-row, z poduszkowata, pasiasta
czapka. Rozdawat broszurki.

Nie mogltabym tutaj mieszka¢ na state, pomyslata dziennikarka z Nowego Jorku. Kanadyjczycy
przeginaja z tg grzecznoscia.

Cholera jasna! - krzyknal nagle Greene. Utkneli w korku, za dtugim rzegdem samochodow, z ktorych
kazdy miat na masce tabliczke z napisem ,,Pogrzeb”. - Kurwa mac! - dotozyl, wtaczajac woz 406

na chodnik 1 szarpigc za klamke drzwi.



Panie detektywie, prosze si¢ wyrazac¢, bo pana spiszg. - Kwon chwycita torbe na aparat i wyskoczyta
na ulice.

Wiem, wiem, to szokujgce. - Greene rzucit si¢ biegiem na drugg strong ulicy.

Kwon popedzita za nim. Wsciekly potnocny wiatr smagat ich prosto w twarze. Zatrzymali si¢ na
szczycie wzgorza. W poprzek ulicy staty dwa radiowozy, blokujac wjazd na dtugi wiadukt biegng-

cy ponad cmentarzem. W dole Kwon dostrzegta April Goodling z dzieckiem na reku. Obok niej stat
Simon, pani Wyler, Arceli Ocaya -

opiekunka chtopca oraz jasnowtosa kobieta, ktorej dziennikarka nie znata. Otaczali ciasnym

potkregiem gréb Terrance'a Wylera. Simon w jednej ragczce trzymat bukiet kwiatéw, a w drugie;j
mata lokomotywe.

Po co oni tu przyszli? - zapytata Kwon.

A po co zotnierz wraca na pole bitwy? - odpart Greene.
April Goodling chciata si¢ z nim pozegna¢ bez thumu gapiow.
Dzi$ sg jej urodziny.

Podeszta do nich mtoda ciemnoskora policjantka.

Panie detektywie - odezwata si¢ do Greene'a - on powiedziat, ze bedzie rozmawiac tylko z panem, z
nikim innym. Jego rodzina musi pozosta¢ przy grobie. Zagrozit im, ze jesli odejda, to skoczy.

Dzigkuje, posterunkowa Mudhar. Dobra robota.
Mtoda policjantka usmiechneta si¢, a oni pobiegli dale;.

Trzymajcie mnie, pomyslata Kwon. Czy on naprawdg¢ zna wszystkich w catym miescie?



Na wiadukcie stat samochdd, a przed nim wida¢ byto sylwetke mezczyzny.
Greene zatrzymat si¢ przy schodach wiodacych w dot, na cmentarz i wyciagnat komorke.

Kennicott, widz¢ go. Sprobuje z nim pogadac¢ 1 namowic, ze-by zszedl. Wiatr wieje w mojg strone,
wiec uwazaj, bo dzwieki beda sie niosty. Podkradniesz si¢ 1 wyskoczysz na niego. Trzeba go ztapac 1
Sciggna¢ stamtad.

407

Wylaczyt telefon.

Margaret, zostan tutaj. To jest powazna sprawa.

Gdy ja mijal, dotkneta go w przelocie.

Powodzenia, Ari.

Obejrzat si¢ przez ramig.

Dzieki.

Odczekata, az detektyw wejdzie na wiadukt, po czym zbiegta schodami na cmentarz. Mogta
przynajmniej mie¢ oko na April Goodling.

74.

Witam, panie detektywie - powiedziat Jason Wyler. - Mito mi, Zze wpadt pan na moje przyjecie
pozegnalne.

Stat na betonowej barierce biegngcej skrajem wiaduktu. Jego dwie laski, zaklinowane pomiedzy
dwiema rownoleglymi metalo-wymi porgczami, dawaty bardzo stabe oparcie znieksztatlconemu przez
chorobe ciatu.

Jak widze, przekazano panu, ze chce z panem porozmawiac -

dodat kaleka.



Jason! - krzyknal Greene, zrywajac si¢ do biegu. - Wiem, co si¢ stato!
Wyler wyszarpnat jedng laske zza poreczy 1 wycelowat ja w detektywa.
Sta¢! - wrzasnat. - Ani kroku dale;j!

Greene wyhamowat. Mrozny wiatr szczypal go w policzki.

Jason Wyler machngl laska w strone grobu swojego brata, gdzie staly cztery kobiety oraz Simon.
Wszyscy patrzyli na niego przera-

zonym wzrokiem.

Prosze, jaki pigkny zjazd rodzinny - prychnat.

Wiem, ze wrocite§ do domu Terrance'a po rodzinnej kolacji. -

Greene rzucit okiem na drugi koniec wiaduktu. Kennicotta nie bylo jeszcze widac.
Mito ostatni raz zobaczy¢ razem wszystkie kobiety z rodziny.

Powiedzialem im, Ze majg tam zostac 1 by¢ cicho, bo jak nie, to skacze.
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Znalaztem numer twojego samochodu w ewidencji pojazdow poruszajacych si¢ po autostradzie
czterysta siedem.

Znowu miatem pecha. Przesladuje mnie od samego urodzenia. Cztery morderstwa tej samej nocy - 1
policja zablokowata wszystkie trasy szybkiego ruchu oprocz tej jedne;.

Jason z trudem cedzit stowa; kazde zdanie byto urwane. Greene przytozyt dtonie do ust, Zzeby glos
niost sie dalej.



Nie dawato mi spokoju, dlaczego wyszedtes z sali podczas przestuchania doktora Burnsa. Teraz
widze, ze Ted DiPaulo miat

racje. To nie bylo morderstwo. Zranites$ brata przypadkiem. Twoja rodzina to zrozumie.

Moja rodzina. Ha! Klan Wyleréw. Czy pan nie widzi, ze jestem wybrakowany?

Greene postapit krok do przodu.

To byt wypadek, nie morderstwo.

Odwioztem opiekunke do domu, a potem wrocitem porozmawia¢ z Terrym. Kroit owoce na
sniadanie dla Simona. Rodzina przekonata go, zeby odrzucit propozycje ugody, ktora ztozyta mu
Samantha. Dla mnie oznaczato to koniec wszystkiego. Ja tylko nie chcialem straci¢ przyjaciotki. Ale
Terry mnie nie stuchat. Kroit te pieprzone swieze owoce od Wylerow. Chwycitem noz, kiedy go na
chwile odtozyt. Proébowal wyrwac¢ mi go z dtoni, ale ja jestem silniej-szy, niz si¢ wydaje. Tylko ze
si¢ potknatem.

Greene zrobil jeszcze jeden krok.
Nie. - Wyler machnat laskg w jego strong.

Stoje¢. - Detektyw uniost rece, jakby celowano do niego z pistoletu. Katem oka rozgladat si¢ za
Kennicottem, ale jego wciaz nigdzie nie byto.

Jesli wyyme drugg laske - ostrzegt inwalida - to koniec. Spad-n¢ na beton z ponad pi¢tnastu metrow.
Zmierzylem. Pan méglby to przezy¢. Ja nie. W zadnym wypadku.

Poslizgnates si¢ na podtodze. To byl nieszczgsliwy wypadek -

powiedziat Greene.



Nie poslizgnatem sig, tylko potkngtem. O to. - Jason chwycit
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laske pod pache 1 wyjat z tylnej kieszeni niebiesko-czerwong zabawke. - O Tomka, lokomotywe.

Ulubiony pocigg Simona - westchnal detektyw. Ilez to razy chtopiec wypytywal o swojego Tomka?

Pewnie zostawit go w kuchni - mruknat Jason. - Nastgpitlem na niego, stracitem rownowage 1 trafitem
brata nozem prosto w szyj¢. Nie chciatem tego.

Oczywiscie, ze nie - zgodzit si¢ Greene. - Zejdz. Zwrocisz bratankowi jego zabawke.

Dostrzegt wreszcie Kennicotta, ale daleko, co najmniej dwie przecznice od wiaduktu. Policjant
pedzit co sit w nogach.

Jest z jednej strony cata popekana - powiedziat Jason Wyler.

Tam stoi twoja rodzina. - Greene wskazal dtonig ludzi dooko-

ta grobu, a spojrzawszy w dot, zauwazyt tez Margaret Kwon. O nie, jeknat w mysli. Ona chce robic
zdjecia.

Moja matka ma teraz drugiego wnuka, zdrowego jak ryba.
Widzi pan? Z checig zapomni o wybrakowanym synu - zgrzytnat

zebami kaleka. - Wiedziatem, ze April jest w cigzy 1 domyslitem sig, ze przyjedzie tutaj w swoje
urodziny, zeby pozegnac si¢ z Terrance'em. Ja tez tak zrobitem. Przyszedtem na jego grob tego dnia,
gdy Sam miata przyzna¢ si¢ do winy. To wtedy wymyslitem sobie ten plan. Teraz go wykonam, a
kochana mamusia sobie popatrzy. Na zywo 1 w kolorze.

Greene zobaczyt, jak Kwon wyciaga rece do kobiet stojacych nad grobem 1 odwraca je tylem do
wiaduktu, a potem robi to samo z Simonem. Zerknat ukradkiem w drugg strone: Kennicott zblizat sie,



ale wciaz byl dalej niz przecznicg od wiaduktu.

Co ci to da? - zapytal.

Wszystko. - Jason Wyler obejrzat si¢ na niego. - Terry po-twornie krwawit. Nie moglem nic zrobi¢.
Zaczatem krzycze¢: ,,Niech ci¢ cholera! Nie umieraj mi tutaj!”. Bylem na niego wsciekty. On zawsze
miat wszystko. A teraz wszystko zepsut.

Jason, postucha;...

[ zaczatem go dZga¢ tym nozem, raz, potem drugi, trzeci 1 dale;.
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- Jason...

A kiedy juz byto po wszystkim, wziglem jego blackberry i wystatem e-maila do Sam. Podszytem si¢
pod niego, zeby sciggnac ja do jego domu. Zbrodnia doskonata!

Greene spojrzat na jego laske, ktoéra miata na koncu gumowa na-ktadke. Pomyslat o
potksiezycowatym przytarciu 1 smuzce krwi na framudze tylnych drzwi domu Terrance'a Wylera,
kilkanascie centymetrow nad progiem.

Podjechates od tytu - domyslit si¢. - Tamtedy wszedtes 1 wyszedtes.

Od przodu sg schody. Nie datbym rady. Wyszediem, wsiadlem w samochdd 1 zatrzymatem si¢ za
rogiem. Tam znalaztem sobie drzewo, zza ktdérego moglem obserwowac ulice. Niedtugo potem
zjawila si¢ Samantha. A dalej nic si¢ nie dziato. Nie wiedziatem, co robi¢. Chyba musialem zasnac,
bo nagle zrobito si¢ pdzno. I jeszcze te zablokowane autostrady. .. Musiatem pojechac czterysta
si0demka, zeby zdazy¢ do domu przed tymi glupimi ogrodnikami.

Greene przypomniat sobie Smieszng plastikowg tabliczke na wypielegnowanym trawniku przed
domem Wylerow: ,, Ranny Ptaszek -



cotygodniowa pielegnacja zieleni, poniedziatek, 17 sierpnia, godz.

5.00”. Teraz juz wiedziat, dlaczego kto$ tak inteligentny jak Jason Wyler wrocit do domu ptatng
autostrada, gdzie kamery rejestrujg kazdy wjazd 1 wyjazd.

Rodzina jest z tobg. Mozesz na nich liczy¢. - Greene zndw dyskretnie spojrzal w bok: Kennicottowi
zostata jeszcze jedna prze-cznica.

Rodzina Wyleréw nie wybacza tym, ktorzy ja skrzywdzili -
oznajmit Jason. - To si¢ udato tylko Terry'emu. Jemu byto wolno znikng¢ 1 nie pokazywac si¢ calymi
latami, a potem wroci¢ jak gdyby nigdy nic, zatozy¢ wiasny sklep 1 robi¢ nam konkurencjeg.

Cokolwiek dziato, zawsze witali go z otwartymi rekami, jak syna marnotrawne-go. A wie pan,
dlaczego? Bo byt bez skazy, a nie taki felerny jak ja.

Kennicottowi zostato juz tylko pot przecznicy.

Samantha byta twoja przyjaciotka. Dlaczego zrobites jej takg krzywde?
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Przyjaciotka? Tak, mialem by¢ jej najlepszym przyjacielem.

Tyle nocy przegadalismy. Sami, we dwojke, tylko ona 1 ja. I co?

Nigdy mnie nawet nie pocatowata. A z tym gowniarzem mogta si¢ pieprzy¢? To ma by¢

sprawiedliwos¢? Miata przyznaé si¢ do winy, wiec postanowitem, ze nastepnego dnia zrobig¢ to, co
teraz chce zrobi¢. Ale kiedy zmienita zdanie, pomyslatem: a niech si¢ jeszcze troche pomgczy.

Samantha nie chciataby, zebys to zrobit.
Stchorzytem. Pozwolitem, zeby postawili ja przed sagdem. -

Jason Wyler wyszarpnagt drugg laske do potowy 1 zachwiat si¢, wychylajac poza krawedz, lecz
szybko odzyskat rownowage 1 wrocit do pionu, jak marionetka podciggnigta na sznurkach.



Kennicott byt juz na miejscu. Skradat si¢ niczym kot, zgarbiony, nisko przy ziemi. Zostato mu
najwyzej dziesig¢ metrow. Greene musiat teraz skupi¢ uwage Jasona na sobie.

Nathan ci¢ kocha - zapewnit. - Nie ma juz wigcej braci, tylko ciebie. Nie bedzie chciat...

Gdyby Sam wygrata proces, wszystko bytoby idealnie. To jest moje wyjscie awaryjne. Musiatem
tylko poczekac, az przyjedzie April z dzieckiem. I tak juz prawie jestem trupem. Samantha dosy¢ si¢
wycierpiata. Powinna wyj$¢ na wolnos¢. - W jego glosie za-dzwigczata ztosc.

Jason, mozemy przeciez porozmawiac.
Kennicott schowat si¢ za samochodem.

Ona jest niewinna.

W porzadku. Wypuscimy j3.

Kennicottow1 zostato juz tylko pie¢ metrow.
Obiecuje pan?

Obiecuje. A teraz przestan juz...

Kennicott byt prawie na miejscu.

Tego wszyscy chcieli, prawda? Przyznania si¢ do winy. - Jason Wyler szybkim ruchem wyciggnat
drugg laske do konca.

Nie! - krzyknat Greene.
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Kalekie ciatlo, pozbawione oparcia, ztozyto si¢ wpot jak nadmu-chiwana lalka, z ktorej uszto
powietrze. Jason sklonil si¢ w pas 1 zniknat za barierka, lecac gtowa naprzod, tak jak skoczek do
wody.

Mignety jeszcze wykrzywione nogi 1 juz go nie byto.

Kennicott rzucit si¢ do przodu, wychylit za barierke. Greene pobiegl za nim. Mtody policjant si¢
wyprostowat. Rece miat puste.

Juz prawie go miatem... - wydyszal, zaciskajac piesci w bez-silnej ztosci. - Juz prawie...
75.
Jest smutek. Jest noc. Jest ciemnos¢. I jest chandra po przegranej sprawie.

Podczas procesu Samanthy Wyler Ted DiPaulo zaliczyt wiele bezsennych nocy, ale to bylo jeszcze
nic w porOwnaniu z tym, co si¢ dziato po tym, jak tawa przysieglych uznata jg za winng. Przez sze$¢
tygodni budzit si¢ zlany potem. Noc w noc, jak w zegarku, o drugiej trzydziesci zrywat si¢ z postania:
mokra koszulka lepita si¢ do ciata, z wlosow kapato, serce ttukto si¢ jak oszalate. Czut si¢ jak
obtoznie chory 1 kompletnie nic nie mogt na to poradzic.

A gdyby nacisngt Samanthe troche mocniej, przekonat ja, ze warto przyzna¢ si¢ do winy? Gdyby nie
pozwolit jej zeznawac? Ale z drugiej strony co by bylo, gdyby - Boze drogi! - gdyby nie wybrat tej
ostatniej tawniczki? Wszystko si¢ w nim skrgcato na mysl, ze jego klientka praktycznie o wtos
unikng¢ta dwudziestu pieciu lat wiezienia.

A gdyby... A gdyby, a gdyby?

Po ogloszeniu werdyktu tawy przysiegltych wszyscy okazali mu wiele serca, tak samo jak po $§mierci
Olive. Styszat zewszad te same frazesy: §wietnie sobie poradzites, sprawa byta trudna, nie obwiniaj
si¢, zrobites wszystko, co mogtes.

Przez kilka dni nie wychodzit z t6zka, a $ciany trzgsty si¢ od gita-rowego tomotu Nirvany, puszczone;j
na caly regulator. Przestat spotyka¢ si¢ z Chiarg; powiedziat jej, ze to jeszcze nie czas, Ze nie jest
gotowy na powazny zwigzek. Kiedy wreszcie zawlokt si¢ do pracy, w stosie codziennej, nudne]
poczty znalazt ptaska kwadratowg 415

paczke zawierajaca pickny jedwabny krawat i licik od Chiary naste-

pyjacej tresci: ,,Jestes dobrym cztowiekiem, Swietnym ojcem i zna-komitym prawnikiem”.

Potem wrocit do sadu - 1 od razu pierwszego dnia, w przebieralni dla adwokatow, napatoczyl si¢ na
Clarke'a Whittle'a, ktory, rzecz jasna, miat nowe okulary, réwnie modne co wszystkie pozostate pary



- tym razem z grubej szarej stali.

NieZle si¢ starates, Ted - powiedzial, klepigc DiPaulo po plecach. - A pamigtasz, co powiedziat
Casey Stengel, kiedy w sze$¢-

dziesigtym drugim trenowat New York Mets, jeden z najgorszych sktadow w historii baseballu?

Co? - Adwokat wstrzasnat si¢, czekajac na puentg.

,,Ja trenowatem dobrze. To oni Zle grali”.
Wszyscy dookota wybuchngli zgodnym §miechem: nic doda¢, nic uja¢.

Odwagi, mon ami. - Whittle zdjat okulary 1 wyciggnal pomaranczowga szmatke, aby je przetrzec.
Francuski znal dobrze, miat

nawet wiarygodny akcent. - Otrza$niesz si¢ z tego.

DiPaulo wcigz styszat takie teksty. Coz, przynajmniej nie miat juz w perspektywie kolejnej samotnej
nocy w swojej sypialni. Ode-rwawszy wzrok od okna, poszedt do toalety na tytach kabiny samo-lotu.

Przejrzal si¢ w malenkim lustrze nad umywalkg. Byt nicogolony; miat na sobie btekitng koszule 1
krawat od Chiary. Nacisngt na krany z catej sity, ale ciepta woda jako$ nie chciata lecie¢. Opuscit
glowe, a kiedy nabrat w dtonie wody, aby przemy¢ twarz, samolotem zatrze-

sto 1 oblat si¢ caty.

Cholera jasna... - warknal przez zaci$ni¢te zeby, czujac, jak budzi si¢ gniew, ktory za nic nie chciat
si¢ od niego odczepic.

Witartszy twarz szorstkim papierowym rgcznikiem, sprobowat, bez powodzenia, osuszy¢ koszulg i
krawat, dzigkujac przy tym w myslach opatrznosci za swoje troskliwe dzieci, ktore do spotki z Nancy
Parish uknuty, ze wysla go na t¢ wycieczke. I wystaty, jak paczke pocztg kurierskg. Przesytka
ekspresowa, duzy gabaryt, 416

zawarto$¢: jeden zdefektowany adwokat, cel/przeznaczenie: urlop w Paryzu.



Wrécit do kabiny. Wszyscy pasazerowie spali w swoich fotelach.

Spojrzat na zegarek. W Toronto dochodzita pierwsza czterdziesci pig¢ w nocy. Samolot byt na p6t
pusty, wiec adwokat miat dla siebie caty rzad, trzy miejsca. Usiadt, wbijajac wzrok w gleboka czern
nocy za oknem.

Spac... Ted, kiedy wreszcie zasniesz?

Przepraszam, ze panu przeszkadzam. - Z ciemnosci wytonita si¢ twarz stewardesy pochylonej nad
dwoma pustymi siedzeniami obok niego.

Stewardesa. Nie pasowato mu to okreslenie do funkcji znacznie bardziej ztozonej niz podawanie
positkdw na poktadzie. Sg stowa, ktore po prostu Zle brzmig. Na przyktad: wdowiec. Brzmi to jak
kiepski dodatek do prawdziwego, podstawowego terminu, ktorym jest wdowa.

Widzg, ze pan nie $pi. - Uroczy francuski akcent idealnie harmonizowat z uniformem linii Air France.

Niestety, mato sypiam - odparl, zauwazajac, Ze kobieta jest atrakcyjna; moze nie powala uroda, ale
bije od niej swojego rodzaju tagodnos¢, delikatnos¢.

Spac... Wszyscy ludzie, ktorych znat, byli w tej chwili w t6zkach 1 spali. Jego syn 1 corka. Jego
wspolniczka 1 koledzy po fachu, pracownicy prokuratury, sedziowie, jego klienci, nawet Samantha

Wyler w wigzieniu dla kobiet miata przed sobg jeszcze kilka godzin snu.

I tylko on wciaz nie mogl zasng¢. A teraz jeszcze przyszta do niego ta catkiem przystojna kobieta. Nie
badz gtupi, zganit si¢ w mysli.

Przystojna - to za mato powiedziane. W tym potmroku byta po prostu tadna.

Pan DiPaulo, prawda?

Owszem - przytaknat, zastanawiajgc sie, skad zna jego nazwisko. Doszedt do wniosku, ze pewnie z
listy pasazerow.

Mam dla pana wiadomosc...



Cos sie stalo? - Dzieci, pomyslal DiPaulo, sztywniejac.
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Och, non. Pardon. Proszg wybaczyC. Nic ztego si¢ nie stato.

Zarumienita si¢? Nie umiat powiedzie¢. Dopiero w tej chwili zauwazyl w jej dtoni kartke.

Mam przekaza¢ panu wiadomos¢. Zapisat jg drugi pilot, tak jak umie po angielsku. Monsieur Greene,
detektyw z Toronto, prosit, aby zawiadomi¢ pana, kiedy tylko si¢ pan obudzi.

Monsieur Greene? - powtorzyl adwokat 1 natychmiast si¢ zawstydzit, ze robi z siebie idiote. A do
tego zdradza si¢ z tym, ze za-uroczyt go jej francuski akcent.

Tak - potwierdzita. - Powiedzial, zeby pan do niego zadzwonit po wylagdowaniu w Paryzu.
DiPaulo wziat od niej kartke, czujac wyraznie galopujacy puls.

Zatrzyma si¢ pan w Paryzu, prawda?

Tak. - Wyprostowat si¢ w fotelu.
Prosze. - Stewardesa siegneta do przycisku nad jego gtowa.

Rozleglo si¢ ciche pstrykniecie 1 §wiatto lampki wydobyto na moment z pétmroku jej ramiona 1
piersi zarysowane pod wyprasowa-nym mundurem.

Ted,

chciatem przekazac ci to jak najszybciej. Okazalo sie, Ze to nie twoja klientka zabitla Terrance'a
Wylera.



Jego brat Jason przyznat sie do zabojstwa. Czyli miates racje. To byt wypadek. Jason niechcgcy
zranit Terrance'a nozem, a potem wpadt w szat i pchngt go jeszcze szes¢ razy. I wrobit Samanthe w
morderstwo, wysytajqgc e-maila z blackberry swojego brata.

Niestety, popetnit samobojstwo.

Dzwonitem juz do twojej wspolniczki, Nancy Parish. Jutro twoja klientka stawi sie w sqdzie i
zostanie zwolniona.

Odezwij sie po wylgdowaniu. Wszystko ci wyjasnie.

Paris me mangque.

Ari

PS April Goodling byla w cigzy z Terrance'em. Urodzita chtopca i nadata mu imie ojca.
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DiPaulo wbil wzrok w kartke o§wietlong mdtym swiatlem samo-lotowej lampki. Samantha niewinna.
Jason, przypadkowy zabdjca, odebrat sobie zycie. April Goodling urodzita Terrance'owi syna.

Czut, jak trzesg mu si¢ rece. Jutro twoja klientka stawi sie w sg-

dzie i zostanie zwolniona... Paris me manque. Teskni¢ za Paryzem.

Panie DiPaulo, dobrze si¢ pan czuje?

Kto to mowi? Aha, stewardesa. Opiekunka pasazeréw. Kobieta z cudownym akcentem.
Dzigkuje. - Skingl gtlowa. - Czuje si¢ dobrze. Mito, ze przekazata mi pani t¢ wiadomosc.

Ogarneta go nagta ochota, aby dotkng¢ jej reki, na jedng krotkg chwile. Upewni¢ sig, Ze to nie jest
sen.

Przepraszam - powiedzial - musze 1$¢ do tazienka.

Uniostszy si¢ z fotela, zgiety 1 zgarbiony, jak to w samolocie, otart si¢ palcami o przedramie
stewardesy. Rekaw marynarki uni-formu byt szorstki. Prawdziwy.

Wrocit do toalety, z ktorej niedawno wyszedt 1 odetchngt powietrzem z wentylatora. Zdjawszy z szyi
krawat od Chiary, zwinat go 1 schowat do tylnej kieszeni, po czym odkrecit wode. Zndéw byta letnia,



tak jak poprzednio. DiPaulo optukatl twarz i siggnat po kostke mydta, matg 1 §liskag w dotyku.
Weciagnat w nozdrza jej ostry, niemalze kwasny zapach.

Miates racje. To byt wypadek. Jason niechcqcy zranit Terrance'a nozem. Nie, to mu si¢ nie $nito.
Wszystko do siebie pasowato.

DiPaulo przypomniat sobie, jak przestuchiwat tego aroganckiego lekarza sadowego, doktora Burnsa,
a Jason Wyler nagle wstat 1 wyszedt z sali. Pamigtat stukot jego lasek na podtodze. A policja
znalazta $lad krwi na tylnych drzwiach domu Wylera. Znak, ze byl tam ktos jeszcze.

Kiedy wyszedt, stewardesa czekata na niego w przej$ciu pomig-

dzy rzedami foteli. W rekach miata koc 1 poduszke. Oprocz nich dwojga nikt nawet nie drgnat.
Wszyscy spali.

Mylitem si¢, pomyslat. Wszyscy ludzie, ktorych znam, sg teraz na nogach. Samantha Wyler po raz
ostatni krazy noca po celi. Nancy 419

Parish nie moze zasng¢ z emocji. Jennifer Raglan chodzi na palcach po domu i nie wie, co mysle¢ o
tym, ze caly jej prawniczy kunszt obrocit sie przeciwko niewinnej kobiecie. A Ari Greene...?
Dzigkuje ci, Ari.

Zyczy pan sobie koc albo poduszke? - zapytala stewardesa.
Z milg checig. - Przecisnat si¢ obok niej 1 wrocit na swo; fotel.
Przyszto mu do glowy, ze mogtby poprosi¢, aby usiadta przy nim na chwile. Drzal na caltym ciele.

Na pewno dobrze si¢ pan czuje?

Ta wiadomos¢ - wyjasnit - byta bardzo dobra, ale niespodziewana. Wcigz jestem w szoku.
Prosze. - Podata mu poduszkg.

Jestem w szoku, powtorzyt w myslach. Tak jak kilkunastoletnia Sam Frankland, kiedy znalazta ciato
sSwWojego ojca w warsztacie na stacji benzynowe;.



Moze przynies¢ panu cos do czytania?

Dorosta Samantha Wyler czytata opracowania medyczne, usitujac zrozumieé, co si¢ z nig dziato pod
wplywem szoku. A Jennifer Raglan wykorzystata to, zeby zatatwi¢ ja podczas przestuchania. No 1 ten
inzynier, rzecznik tawy przysiegtych.

Potem DiPaulo pomyslat o Jasonie Wylerze. Biedny cztowiek.

Proces wyciagnal na swiatto dzienne jego potajemne kontakty z bratowq. Zrobit z niego zdrajce
rodzinnego sojuszu. Jego przyznanie si¢ do winy naprawde miato sens. Samotny, umierajacy
cztowiek. Kochat si¢ w Samancie. Jak mogtby zy¢ ze Swiadomoscia, ze pozwolit

jej cierpie¢ za swojg pomytke?

Wyjrzal przez okno, szukajac na niebie cho¢by najlzejszej po-

Swiaty, ale ciemnos¢ byla nieprzebita. Przypomnial sobie ostatnie stowa, ktore Samantha polecita mu
przekaza¢ Jasonowi, kiedy skon-

czyt sktada¢ swoje zeznanie: ,,Dzickuje za odwagg 1 uczciwos¢ nie tylko dzis, ale 1 zawsze”.

Ale 1 zawsze... - szepnat.

Monsieur? - zapytata stewardesa.
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Przepraszam. - Obejrzat si¢ na nig. - To nic takiego.

By¢ moze Samantha miata przeczucie co do Jasona 1 w ten sposob chciata przemowic do jego
sumienia. Moze to wlasnie dlatego tak bardzo jej zalezato na tym, zeby zeznawat.

Nie skorzysta pan z poduszki?
Adwokat nie zauwazyt nawet, ze trzyma jg na kolanach. Wsunat

sprezysty prostokat na wtasciwe miejsce.



Prosze si¢ utozyC - powiedziata stewardesa. - Okryje pana ko-cem. Tak bedzie panu wygodniej. |
jak?

Poczut pod gtowa wygodng migkko$¢, a chwile pozniej otulit go koc 1 fala ciepta rozlata mu si¢ po
skorze. Szczeknat jakis przetacznik.

To bedzie przyjemne - ustyszat czarujacy glos stewardesy, a z gory poptyngto chtodniejsze
powietrze, w ktorym wyczut jakas szczegodlng nut¢ aromatyczng.

I w koncu zamknat oczy. Nareszcie mogt spokojnie zasnac.
Podzigkowania

Siedzg w czytelni biblioteki prawniczej znajdujacej sie w gmachu sgdu przy University Avenue 361,
czyli tam, gdzie w duzej czgsci rozgrywa si¢ akcja niniejszej ksigzki. Jest to wspaniata, okragta sala -

niecodzienny widok w Toronto, gdzie ulice przewaznie sg proste, a kwartaty idealnie kwadratowe.
Bywatlem tam czgsto: zagladalem rankiem, nerwowo wertujgc notatki przed rozpoczeciem rozprawy
o dziesiatej, wpadatem podczas dramatycznie krotkiej przerwy na lunch, w gorgczkowym pospiechu
szukajac niezbednego precedensu, przysiadatlem ukradkiem z laptopem po skonczonym dniu pracy,
aby napisac rozdziat albo kilka rozdziatéw swojej ksigzki.

To miejsce przypomina mi o dwdch zmartych niedawno kolegach po fachu. Odeszli w sile wieku, o
wiele za wezesnie. Ken Danson byt

adwokatem o niespozytej energii 1 ciegtym dowcipie, oddanym bez reszty swojej profesji 1 swoim
klientom. Paul Vesa, prokurator, z ktérym prowadzitem wspdlnie wiele spraw, miat urocze
zamitowanie do kiepskich kalamburéw 1 zywil niewzruszone przekonanie o stusznosci przepisow
prawa. Nie byly to bliskie znajomosci, jednakze brakuje mi ich, podobnie jak wszystkim ludziom, z
ktorymi zetkneta tych dwoch prawnikow praca 1 obowigzki stuzbowe. W taki dzien 6w brak daje sie
odczu¢ szczegdlnie mocno.

Za pomoc przy mojej drugiej powiesci podzickowania nalezg si¢ bardzo wielu osobom. Nie bede
wyliczal szczegdtowo, kto miat jaki wktad - za niego chetnie podzigkuj¢ kazdemu osobiscie.
Wymieni¢ tylko wszystkich z nazwiska, nie trzymajac si¢ zadnej konkretnej 422

kolejnosci: Douglas Preston, Ricki Wortzman, Alan Bardikoff, Ann Birch, Glen Gaston, Kate Parkin,
Howard Lichtman, Kathy McDo-nald, Cheryl Goldhart, Kevin Hanson, Alison Clarke, Amy Cormier,
Amy Jacobson, radca krolewski Eddie Greenspan, Tom Klatt, Deb Klatt, Corinne LaBalme, Michael
Levine, David Flacks, Barbara Silverstein, Andras Schrek oraz Shel Whitteker - Shel prowadzi
ksiggarni¢ w Haliburton, gdzie mamy domek letniskowy.

Specjalne wyrazy wdziecznosci nalezg si¢ mojej redaktor prowadzacej Sarze Crichton oraz



wszystkim pracownikom agencji literac-kiej Levine Greenberg, ktora mnie reprezentuje, a w
szczegolnosci -

Elizabeth Fisher, ktora wtozyta ogromny wysitek w promocje i sprzedaz moich ksigzek na catym
swiecie.

Z agentka Victorig Skurnick pracujemy razem juz od trzech lat.

Wiem, wiem: kazdy autor pisze w podzigkowaniach, ze uwielbia swojego agenta. Straszne
nudziarstwo. Z tym, ze Victoria, cho¢ bez cienia watpliwosci btyskotliwa, nieztomna 1 lojalna (tak
jest... wszyscy autorzy to powtarzajg), odznacza si¢ takze prawoscig w kazdym calu, a to juz cecha
niezmiernie rzadka. Jest dla mnie kim$ zupetnie wyjatkowym.

Dwie rodziny, ktore posiadam - moi wspolnicy Alvin Shidlowski 1 Jacob Jesin oraz moja zona Vaune
Davis wraz z tr6jka naszych niesamowitych dzieci - trwaty przy mnie, kiedy w bdlach rodzita si¢
moja druga powies¢. Im, oczywiscie, jestem wdzigczny najbardzie;j.
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